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o 
ZAKLETVE (EL-EJMAN) 

Definicija 

Termin el-9man množina je riječi e/1emin, a nosi značenje "ruka 
suprotna lijevoj." Zakletva je tako nazvana zbog toga što bi se ljudi, kada 
su jedni drugima davali prisegu, rukovali desnom rukom. Neki kažu da je 
razlog taj što zakletva čuva stvar baš kao što je čuva desna ruka. 

U islamskom pravu ovaj termin označava ispunjenje ili potvrđivanje 
nečega uz spomen Allahovog, dž.š., imena ili jednog od Njegovih 

svojstava. 
To je ugovor kojim onaj koji se kune pojačava svoju volju da nešto 

učini ili ostavi. 
Arapski nazivi ;.;a zakletvu jesu: e/jemin, el-ha/ej; el-ila i el-kasem. Svi 

imaju isto značenje. 

Uvjet za zakletvu je spomen Al lahovog imena ili jednog od Njegovih svojstava 

Zakletva postaje zakletvom samo ako se pri njenom izricanju 
spomene Allahovo ime ili j edno od Njegovih svojstava, bez obzira da 

li ona opisuju Njegovu bit ili Njegova djela. Naprimjer: '�Allaha mi"; 
"Allahove mi moći"; "Njegove mi veličanstvenosti"; "Njegove mi 

veličine"; "Njegove mi svemoći"; "Njegovog mi htijenja"; "Njegovog mi 

znanja." Isto je i sa zakletvom Mushafom, Kur'anom, nekom njegovom 

surom ili ajetom. 
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Allah, neka je slavljen, u Kur'anu časnom kaže: 

". ' ". "/ .. , t! ". r ;• ... .. ... ' ... " �· .. 4 �P���...;� .J:�":JIJ �OI.:::;;,* �.>S-_; �J rN.J� :OI -i_.J, 
" ... a na nebu je opskrba vaša i ono što vam se obećava. l, tako 
Mi Gospodara neba i Zemlje, to je istina, kao što je istina da 
govorite !"1 

Allah također kaže: 

4�_,� ": 
"I Ja se kunem Gospodarom istoka i zapada da ih možemo boljim 
od njih zamijeniti i niko Nas u tome ne može spriječiti."2 

,,, ·...... , 
:; ... ', :; .. J • ... ... .. .. ', 

J ·;-fill;�;;_, ':J :�_J�4111�����(':JI:; ��4111����\f. 
Prenosi se da je Ibn Omer rekao: ''Vjerovjesnikova, s.a.v.s., zakletva 

bila je: 'Ne, tako mi Onoga Koji srca okreće!"' 

.. 
:; .. ', -: ", J ... ... .... ... .) ', ' , , : 

��� �_, � 4111 � 4111 �_)�(':JI:;..;; 4111 �_) .$_;»-11 �-�'-ll:; ... .. ..  .. 
,, � .". :: ,. ". )_ .. . �� r-:"\A\1 '-ll� I$�1J :JI:; ��.>ll -i �l ' ' ' 

Od Ehu Seida el-Hudrija, r.a., prenosi se da je rekao: "Kada bi 
odužio dovu, Allahov Poslanik, s.a.v.s., govorio bi: 'Tako mi Onoga u 
Čijoj je ruci Ebul-Kasimov život."'3 

Ejmullah, amrullah i aksemtu alejke jesu zakletve 

Ejmullah je zakletva zbog toga što ima značenje: ''Allaha mi" (val/ah) 
i: "Allahove mi istine" (ve hakkullah) . 

]eminu/fah, prema mišljenju pravnika hanefijskog i malikijskog 
mezheba, spada u zakletve, jer nosi značenje: "Kunem se Allahom." 

1 Ez-Zarijat, 22-23. 

2 EI-Mearidž, 40-41. 
3 Bilježi ga Ebu Davud. 
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Pravnici šafijskog mezheba vele: "Taj će termin biti zakletva samo 
ako mu je takva namjera. Ako onaj ko se tim riječima kune ima namjeru 
zaklinjanja, zakletva vrijedi, a ako nema takvu namjeru, zakletva nije 

" , ,, 
vazeca. 

Mišljenje imama Ahmeda glasi: "Vjerodostojniji je stav koji kaže da 
zakletva vrijedi." 

Amruilah je zakletva, prema stavu koji zastupaju hanef1jski i malikijski 
pravnici, zato što dolazi u značenju: "Allahovog mi 7.ivota i Njegove mi 
vječnosti." 

Imami Eš-Šafi, r.a., Ahmed i Ishak kazuju: "Te se riječi smatraju 
zakletvom samo ukoliko se njima namjerava zakletva." 

Aksemtu alqk ("kunem ti se") i aksemtu bil/ah ("kunem se Allahom"), 
prema mišljenju jednog broja islamskih učenjaka, jeste isključiva zakletva. 
Međutim, većina smatra da te riječi ne spadaju u zakletve, izuzev ako se 
njima ne namjerava iskazati zakletva. 

Pravnici šafijskog mezheba smatraju da su važeće zakletve one u 
kojima se spominje Allahovo ime, a da zakletve u kojima nema Allahovog 
imena nisu zakletve, makar i imale namjeru zaklinjanja. 

Imam Malik, r.a., kazuje: "Ako onaj ko se zaklinje kaže: 'Kunem 
se Allahom', zakletva vrijedi. Ako kaže: 'Kunem se', ili 'Kunem ti se', 
zakletve u takvoj formi vrijedjet će samo ako su izrečene s takvom 
namjerom." 

Zakletva muslimanskim zakletvama 

Već smo, u drugom tomu ovog djela, naveli da zakletva muslimanskim 
zakletvama ne povlači za sobom nikakve posljedice. 

Međutim, onaj ko se zakune, rekavši: "Ako tako učinim, dužan sam 
postiti mjesec dana ili obaviti hadž"; ili kaže: ''Ako tako učinim, i ono 
što je dozvoljeno bit će mi zabranjeno;" ili: ''Ako tako učinim, sve što 
posjedujem podijelit ću kao sadaku", onda ove, ili slične, zakletve za 
sobom povlače iskup (el-keffara) ako se prekrše, prema mišljenju većine 
učenjaka. Neki opet ka7.u da takve zakletve ne iziskuju ništa. 
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Mišljenje jednog dijela uleme glasi: ''Ako čovjek prekrši takvu 

7.akletvu, obavezan je izvršiti ono za šta se vezao i na šta se zakleo." 

Covjekova zakletva da n ije musliman i da nema ni�ta s islamom 

Onaj ko se zakune da je jevrej, ili kršćanin, ili da nema ništa s 

Allahom i Njegovim Poslanikom, s.a.v.s. , ako tako učini, nosi teret onoga 

što je  rekao. 

Jedna grupa učenjaka, uključujući i imama Eš-Šafija, veli: "Nije to 

zakletva i ne iziskuje iskup, jer tekstovi su tradicije ograničeni samo na 

prijetnju i žestoko kuđenje." 
... ,1 ,., "' .. 

0: �':?;.J� :J� :i;.:; :Jci rL-.J � �' J:e. �' �i �i :;- i�;:;-
'w\ , �. ·'J·, J,' , ·- � �� �" l - : .;... : ,- J, ci li',,: � ·i': i':� �. ·"'i 

. 
- '-" �:--....-! � c::.J:_IJ"I:I; ....... I,)t:>l,);.'' -"" �; l,) l,) � ��! 

Burejda od svoga oca prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao4: 

"Onaj ko se zakune kazavši: 'Ja nemam ništa s islamom' - ako je slagao, 

on je kao što je i rckao5, a ako je bio iskren, islamu se čitav neće vratiti 

(oštećuje svoj islam) ."6 

"" l � _. , _. "o ;; ,; j\ ;; l' "-� ;; _. 

��' � � .__Ab.:; :JI:; �J� -Uli��'�' .!lb..,;..ll J..:;...,�:;-� , , ,  ' ; , .. , , ,· - ; 
.Jci lS� 

Prenosi se od Sabita ibnud-Dahhaka da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 

rekao: "Onaj ko se zakune da pripada nekoj neislamskoj zajednici, on je 

ono što je rekao." 

Ebu Hanifa, Ahmed, Ishak, Sufjan i El-Evzai smatraju da je to 

zakletva i da, u slučaju da se prekrši, iziskuje iskup. 

4 Hactis bilje?.e Ebu Davud i En-Nesai. 

1 "On je kao što je i rekao": ima kaznu za svoju laž. 

" Ako je time želio prijetiti samome sebi, nije postao nevjernik. Neka ka7.e: "Samo je Allah Bog, 
Muhammed je Njegov poslanik, s.a.v.s.", neka od Allaha zatraži oprost i neka se pokaje. Ako 
mu je namjera bila nevjerstvo i ako učini ono na šta se zakleo, nevjernik je, a Allahu sc nd toga 
utječemo. 



o 
F I K H U S - S U N N E  ll 

Zabranjeno je zakleti se ičim drugim osim Allahom 

Ako se 7.akletvama smatraju samo one zakletve u kojima se spominje 

Allahovo ime, ili jedno od Njegovih svojstava, onda se zabranjuje 

zaklinjanje nečim drugim, jer zakletva podrazumijeva veličanje onoga 

čijim se imenom kune, a samo je Allah dostojan veličanja. 

Prema tome, ko se zakune ičim drugim osim Allahom - ko se 

7.akune Vjerovjesnikom, vladarom, ocem, K.abom ili nečim sličnim -

njegova zakletva ne vrijedi, i nijt: du:žan, ako je prekrši, 7.a nju dati iskup. 

Zgriješio je zato što je veličao nešto mimo Allaha. 
) ". "' J ". "' J ) ' ) "' ,.. .. ". ". l .. ,; ::,.. ,, "' l ) J_ � ...Jll ��)J-!l�; l �J� ...Jll ��l .JI � ...Jll ��)J-�l i' 

' ".  ". "' "'  ' e .. , • f� �_; y_1u1 01 �i:�_;� 1ul � J�JI �;G,�\�;_;� ". "..". .; 
���9 :�J� .�)����b-�i'�,���) 

, J , 
:0�-' i.fl� '���_;�1u������� � � 

Ibn Omer, r.a . ,  prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., zatekao Omera, r.a. ,  

dok je jahao, kako se kune svojim ocem. Poslanik ga je,  s.a.v.s. , upozorio: 

"Uistinu vam Allah zabranjuje da se kunete svojim očevima. Onaj ko se 

kune neka se zakune Allahom ili neka šuti." Omer veli: "Tako mi Allaha, 

tom se zakletvom nisam zakleo otkad sam čuo da ju je Poslanik, s.a.v.s., 

zabranio, ni u svoje ime, niti je prenoseći od drugoga." 

: l "' J ". ". ". -· .. . � ". J � ", J ���J��� :Jw ,�\J�:��� �...Jl���)J-�1� 
... l: "'"' l ". ". ". ) J :: ". 

', .!1_�1 :w����:; :��_,�-.))1 
, / 

Ibn Omer čuo je nekog čovjeka kako se kune: "Ne, tako mi Kabel", 

pa je rekao: "Čuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako kaže: 'Onaj ko 

se zakune ičim osim Allahom, druga je Allahu pripisao."' 

, "' ;  ) .. "' :: "
. 

', :: ", J .. .. ... ". J ', ". : Jw � �:; :�_;�-U� l �  ...Jll J�� JI.:; :JI.:;� ...Jll �� •.J} ��:; 
l "' ; ,". ". ,� ... ... "' .. ', :: ... .. 4 J ,". "' ' ' ". 

.. ._.,� .!1_:,..1.:;1 J� :"-:>'�JI.:;:;_; ,-.))l �l �l� :� '1->.)\J ..::..Y\1� :.ub- j 

". ,". , ; 
"' ". 

.. ; ".". .. 
"
. 
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Ebu Hurejra, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ko 
se od vas zakune pa u svojoj zakletvi spomene Lata i Uz7.u neka kaže: 
'Samo je Allah Bog', a onaj ko svome drugu kaže: 'Hajde da se kockama', 
neka podijeli sadaku."' 

U Ebu Davudovoj zbirci stoji: "Ko se 7.akune emanetom (vjerom) 
ne pripada nama." To znači da on ne ide našim putem. 

Rekao je Vjerovjesnik, s.a.v.s.: 
J "' ". l � ' , ". ; ' • � :. • ,. .l .. : .. J - J ,. , 

� �:., �� �1 � �:.,- r��� 1$1- ;���� �:., ��� �:., ��� � � 
.. ". , , .. ... J � � .�_,;:�� F� �1 , , 

"Ne kunite se očevima svojim, ni majkama svojim, ni ortacima 
- odnosno idolima. Zaklinjite se samo Allahom i pri zaklinjanju samo 
iskreni budite."7 

Zakletva nefim osim Allahom koja ne velifa ono fime se zaklelo 

Bilo je već riječi o zabrani zaklinjanja ičim osim Allahom, ako se 
spominjanjem toga namjerava izraziti veličanje, kao što onaj koji se 
Allahom zaklinje Njegovim Ga spomenom namjerava veličati. Međutim, 
ako namjera nije veličanje, nego potvrda govora, onda je takva zakletva 
pokuđena (mekruh), zbog sličnosti i zbog toga što se osjeća veličanje 
nečega drugog osim Allaha. 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao je beduinu: 

"Uspio je, oca mi njegova." 
El-Bejheki veli: "Kod Arapa takva zakletva bila je uobičajena 

izgovarali su je bez namjere da se zakunu." 
En-Nevevi je podržao to mišljenje ka7.avši: "Zaista Je to 

zadovoljavajući odgovor." 

7 Bilježe ga Ebu Davud i En-En-Nesai, prenoseći ga od Ebu Hurejre. 
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Allahovo zaklinjanje stvorenjima 

Arapi su vodili brigu o tome da govor započnu zakletvom, skrećući 
tako na njega pažnju, jer uvidjeli su da je zaklinjanje govornika dokaz da 
on pridaje pažnju onome što kazuje. On se kune kako bi potvrdio svoj 
govor. Zbog toga Kur'an stiže, zaklinjući se brojnim stvarima. 

Allah, dž.š., kaže: 

"Tako mi Kur'ana slavnog." 

On, dž.š., kune se i nekim stvorenim stvarima: 

"Tako mi Sunca i svjeda njegova:'8 

. - ), 
,4. �\ • \':1( � "" -. <Jr'J'J" - - -

"Tako mi noći kada tmine razastre, i dana kad svane;'9 

U stvarima kojima se On, dž.š., zaklinje i stvarima na koje se zaklinje 
postoje brojni mudri razlozi. 

Jedan od tih razloga jeste da se zakletvom usmjeri pažnja na pouke 
koje te stvari nose i da se potakne njihovo razumijevanje, kako bi se 
došlo do ispravnog stava prema njima. 

Kur'anom se Allah, neka je slavljen i uzvišen, zakleo da bi pojasnio 
da je to uistinu Njegov govor i da u sebi sadrži uzroke sreće. 

Melecima se zakleo da bi objasnio kako su oni Njegovi robovi i da 
su Njemu pokorni, a da nisu božanstva kojima se klanja. 

Suncem, mjesecom i zvijezdama Allah se zakleo zbog koristi i dobra 
koje ta nebeska tijela nose. Nj ihova promjena iz stanja u stanje dokaz je 
njihova nastanka i toga da imaju svoga Stvoritelja, Tvorca i Upravljača. 
Nije dozvoljeno zanemariti iskazivanje zahvale Njemu i usmjeravanje 
Njegovim putem. 

" Eš-Šems, 1. 
9 El-Lejl, 1-2. 
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Allah se zakleo vjetrom, gorom, perom i zvjezdanim nebom, jer 

sve su to Allahova znamenja, kojima se mora pristupiti s razmišljanjem 

i promatranjem. 

Najvažnije od stvari na koje se zaklinje jeste Allahova, d7..š., jednoća, 

poslanstvo N jegovog Vjerovjesnika, s.a.v.s., ponovno o7.ivljavanje tijela 

i Sudnji dan. Jer, riječ je o temeljima vjere, čiji se korijeni moraju usaditi 

duboko u čovjeka. 

Zaklinjanje stvorenim stvarima samo je Allahova, dž.š. , odlika, 

a nama, ljudima, dozvoljeno je 7.aklinjati se samo Allahom ili nekim 

Njegovim svojstvom, o čemu je već bilo riječi. 

Uvjet i forma zakletve 

Uvjeti zakletve jesu: razum, punoljetnost, islamsko opredjeljenje, 

mogućnost izbora i slobodna volja, jer zakletva pod prisilom pravno ne 

vrijedi. N jena forma jeste: uobičajeni izra?. koji se 7.a nju upotrebljava. 

Propis vezan za zakletvu 

N jen pravni propis jeste da onaj ko se 7.akune i?.vrši ono na šta 

se zakleo, čime biva pravno čist, ili da ga ne izvrši, i prekrši je, što ga 

obave?.Uje iskupom. 

Vrste zakletvi 

Postoje tri vrste zakletvi: 

1. el1eminul-lagv (isprazna zakletva) 

2. e!1eminul-mun 'akada ( obave7.ujuća ?.a kletva) 

3. el1eminul-gamu.r (krivokletstvo) 
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Isprazna zakletva (el-lagv) i propis vezan za nju 

l sprazna zakletva jeste zakletva bez namjere zaklinjanja, kada, 
recimo, čovjek kaže: "Allaha mi, ima da jedeš", ili: " .. .ima da piješ", ili: 
" .. . ima da dođeš", i slični izrazi u koj ima čovjek nema namjeru zakletve, 
tako da te riječi ne obavezuju ničim. 

Aiša, r.a . ,  majka pravovjernih, ka7.e: 
"Povod objave ajeta: 

) ,.. ". J J .,. 

4�d . �\..1\(i>-�'1� ' .. �' � ' . 
'Allah vas neće kazniti ako se zakunete nenamjerno: riječi su čovjeka: 

'Ne, Boga mi'; 'Nego, Boga mi'; 'Nikako, Boga mi."'10 
Imam Malik, r.a . , i pravnici hanefijske škole, El-Lejs i El-Evzai, vele: 

"Isprazna zakletva jeste ona kada se zakune na nešto za šta sc:.: misli da je 
istina, a zatim se pokaže suprotno. Takva zakletva spada u pogreške." 

Imam Ahmed kaže: "Predanja su u skladu s mczhcbima." 

Propis vezan za takvu zaklettJtt 

Ova zakletva ne iziskuje iskup i zbog nje se ne kažnjava. 

Obavezujuća zakletva (el-mun'akada) 

Obavezujuća zakletva jeste zakletva koju namJerava i za koju 
se  odlučio onaj ko se zaklinje, odnosno to je proračunata i namjerna 
zakktva, i nije nekakva isprazna riječ koju jezik izbacuje prema običaju 
i navici . Kaže se, također, da je obavezujuća zakletva kada se čovjek 
zakune na nešto u budućnosti, da će to učiniti il i da neće učiniti . 

Prmmi je propis vezan za ryu: dužnost i skupa ako se prekrši. 
Allah, dž.š . ,  ka7.e: 

4����;�fi��f���;��i-);���f���� 
"Allah vas neće kazniti ako s� nenamjerno zakunet�, ali će vas kazniti 
ako pod zakletvom nešto namjerno učinite. - A Allah prašta i blag 
jc."lt 

'" HaJis navoJe EI-Buhari, Muslim i Jrugi. 

11 EI-Bekara. 225. 
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Allah također kazuje: 

.;;)Li-Jt������ -:� �ri>�j:!_, <d . ;���)../i>��� , i , . r' � , . , r. �, � r' ... , . 
Ć\ -;..� )� � i : -: ;.:;- J < ·1·'-- ·"'·\���1:1,'}��·\: :.,.,.-G i. ' i . ' ;. �- � . . J .t..;;- .J i"� .J � � ' '.J ��l .,. ) ) .. ) .. ". ,) ... ) ,; ".". 
�i,�� �0 � �\ � �:6��i �\J \�i:..��� ��i����� 
"Allah vas neće kazniti ako se zakunete nenamjerno, ali će vas kazniti 
ako se zakunete namjerno. Otkup za prekršenu zakletvu jeste: 
da deset siromaha običnom hranom kojom hranite čeljad svoju 
nahranite, ili da ih odjenete, ili da roba ropstva oslobodite. A onaj 
ko ne bude mogao - neka tri dana posti. Tako se za zakletve vaše 
otkupljujte kada se zakunete; a o zakletvama svojim brinite se! Eto 
tako vam Allah objašnjava propise Svoje da biste bili zahvalni." 12 

Krivokletstvo (el-gamus) 

Pored izraza el-gamus, ova se zakletva naziva i es-sabira, a radi se o 
lažnoj zakletvi kojom se uzurpiraju tuđa prava ili koja za namjeru ima 
grijeh i prevaru. Ona spada u velike grijehe, za nju nema iskupa1\ jer i 
suviše je strašna da bi se za nju moglo iskupiti. Naziva se el-gamus (dubok, 
zagnjuren) zbog toga što onoga ko je izrekne gura duboko u vatru 
Džehennema. Za nju se mora učiniti pokajanje (et-tevba) i vratiti prava 
njihovim nosiocima, ako je  ta zakletva uzrokovala gubljenje tih prava. 

Allah, dž.š. , kaže: 

"I ne služite se zakletvama svojim zato da biste jedni druge varali, 
da se ne bi poskliznula noga koja čvrsto stoji, i da ne biste nesreću 
iskusili zato što ste od Allahova puta odvraćali ;  a patnja velika vas 
još čeka."14 

12 Rl-Maida, 89. 
D Imam Eš-Šafi i j<:!dno Ahmedovo predanje ka;mju da se za nju daje iskup. 
14 En-Nabi, 94. 
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Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 
"Za pet stvari nema iskupa: za pripisivanje Allahu ortaka, za bespravno 
ubijanje čovjeka, potvoru vjernika lažnu zakletvu pomoću koje se 
bespravno uzima nečija imovina."15 

Abdullah ibn Omer prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., kazao: 
"Veliki grijesi jesu: pripisivanje Allahu druga, iskazivanje neposlušnosti 
roditeljima, ubijanje čovjeka i krivokletstvo." 1 6  

"' J ". , 

·� � -fo :.i;.:; : J  ci rL:-'+ 11 ��l �i�:�:..���:; 
. ' 

._)�ll::,.;��_;. i�:�� ,t�(' 
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",. 

Prenosi se od Imrana ibn Husajna da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 
"Ko se zakune obavezujućom zakletvom lažući, sigurno će na svoje 
mjesto u vatri licem okrenut zasjesti."17 

Zasnovanost zakletvi na uobieajenim izrazima i njihovoj namjeri 

Zakletve su zasnovane na uobičajenim izrazima koje ljudi koriste, a 
ne na jezičkim ukazima ili na šerijatskopravnoj terminologiji. Onaj ko se 
zakune da neće jesti meso pa pojede ribu, nije prekršio zakletvu, iako je 
Allah ribu nazvao mesom, izuzev da je takvu namjeru imao ili da se riba, 
u tradiciji njegova naroda, smatra jednakom kao i ostalo meso. 

Ko se na nešto zakune, a namjera mu bude nešto drugo, u obzir se 
uzima njegova namjera, a ne njegov izraz. Izuzetak se pravi u slučaju da 
ga je neko drugi na nešto zakleo, a onda se u obzir uzima namjera osobe 

15 Hadis bilježe Ahmed, r.a., i Ebuš-Šejh. 
10 Bilježi ga El-Buhari. 

17 Hadis bilježi Ebu Davud. 
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koja ga je zaklela, a ne čovjeka koji se zakleo. U suprotnom, 7.akJetve ne 
bi imale koristi u pravnim procesima. 

En-Nevevi kaže: "Zakletva je utemeljena na namjeri onoga koji 
se zaklinje, u svim slučajevima, osim ako kadija ili njegov zamjenik ne 
7.atraže od njega da se zakune prilikom tužbe podignute protiv njega. U 

tom se slučaju zakletva 7.asniva na namjeri kadije ili njegova zamjenika. 
Dvosmislenost je ovdje nedopustiva, a dopušta se u svim slučajevima i 
njome se zakletva ne krši, makar bila zbog neistine zabranjena." 

Dokaz da se u obzir uzima namjera onoga ko se zaklinje, izuzev u 
slučaju da ga neko drugi zakune, jeste hadis: 

"' "' :.. J " ". " ,  ;: .. ) ". "' .. .... .. 

;j.;_\,; 'P� �lJ�_; FL_;� illi����; s::-_r :J \j�.;�_;..::; 
fl .. .. .. 

"'"' ) l ' :; "" :"' ,.. '". ,. ; /� ) ,". J • ; .. , .
. .... , .. \} J "' 

� illi��� �l,;,� � �� ...;1 �J,� .JI r_;All � , ..,) ..;.)$-
• , ; • f ", ". ; �� ) , .. ' , : .. "., .. ; J ': .. :; 
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Suvejd ibn Hanzala kaže: "!?.išli smo tražeći Vjerovjesnika, s.a_v.s . , a 
s nama je bio Vail ibn Hudžr. N jega zarobi neki njegov neprijatelj. Ljudi 
su se ustručavali da se za njega zakunu, a ja se ;;o:akleh da mi je on brat te 
ga njegov neprijatelj oslobodi. Potom dođosmo Vjerovjesniku, s.a.v.s. ,  
pa ga obavijestih da su se l judi ustručavali 7.ak1eti, a da sam se ja zakleo 
da mi je on brat. Poslanik reče: ' I stinu si rekao, musliman je muslimanu 
brat_"' IM 

Argument za tvrdnju da se u obzir uztma namjera onoga koji 
zahtijeva zakletvu (el-mustahi?!J, u slučaju da postoji poziv na zakletvu, 
jeste hadis: 

.. ) .. ". ) .. 

. �;.:. :il� J;.�\ : J� rL J� �l j:.. �l �i� �l 0:� i;} '-(i:; 
Ibn Hurejra, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , rekao: "Zakletva 

je zasnovana na namjeri onoga ko je zahtijeva." 
U drugom predanju stoji: 

1' Hadis bilježe ELJU Davud i Ibn Mad7.a. 
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"Tvoja zakletva 7:asnovana je na onome što ti tvoj drug prihvati." 19 
Riječ drug (es-sahib), i z  drugog predanja, označava onoga koji 

7:ahtijeva zakletvu. 

Kršenje zakletve iz zaborava i l i slučajne pogreške ne uzima se u obzir 

Ko se zakune da neće učiniti neku stvar, a zatim je učini iz zaborava 
ili slučajnom greškom, nije prekršio svoju zakletvu, jer je  Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: 

- � l>/:. l�- �L:..\1( �\ : .:i:' J>��\ :, . �J"- '.J l) • '.J if d' _)_) o 1), 
.. ... .. .. ..  •' "' .. 

"Allah je mome umetu prešao preko: slučajne greške, zaborava i 

djela pod prisilom učinjenog." 
Allah, dž.š., kaže: 

• ' > 

��flb.i �(_���-'� 
"Nije grijeh ako u tome pogriješite, grijeh je ako to namjerno 
učinite:'20 

Zakletva pod prisilom jeste neobavezujuća 

Čovjek nije obavezan izvršiti zakletvu na koju je prisiljen niti snosi 
grijeh ako je prekrši, zbog ranije navedenog hadisa, a i 7:bog toga što je 
prisiljeni čovjek otrgnut od h tijenja, a nemogućnost slobodne volje obara 
pravnu obavezu. Zato trojica imama smatraju da zakletva pod prisilom 
ne vrijedi, dok Ebu Hanifa misli drukčije. 

Izuzimanje prilikom zakletve 

Onaj ko se zakune, rekavši: "inšal/ah" izvršio je izuzimanje, i kršenje 
se 7:akJetve na njega ne odnosi. 

.. ) .. " ) 
�J;- .J;.:; :J��-'� lu l J;." j_,.:.]\ �i� lu l:;-:�;.;.�\ i • > 

1� Bilježe ga Muslim, Ebu Davud i Et-Tirmizi. 

2" El-Ahzab, 5. 

. � 2.-� ,.:u, �G �l :J li ' ' ' 
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Ibn Omer prenost da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ko izrekne 
zakletvu, a zatim kaže: 'inšallah', ne može je prekršiti."21 

Ponavljanje zakletve 

Ako zakletva na jednu ili više stvari bude ponovljena i prekršena, 
Ebu Hanifa, Malik i jedno od dva Ahmedova predanja smatraju :  "Za 
svaku zakletvu obavezan je iskup." Pravnici hanbelij skog mezheba 
smatraju da je čovjek koji je obavezan zakletvama koje podrazumijevaju 
jedno te isto dužan dati jedan iskup, jer radi se o iskupima jedne vrste. 
Ako se povodi zakletvi razlikuju, a iziskuju iskup, poput zihara i zakletve 
Allahom, osoba koja se zaklela dužna je učiniti dva odvojena iskupa. 

Iskup (el-keffare) za zakletvu 

Definicija iskupa 

El-ktj]are (iskup) jeste intenzivni oblik glagolske imenice d-kujr, 
što znači prikrivanje, a u ovom slučaju podrazumijeva djela koja zatiru 
i prikrivaju jedan dio grijeha, kako grijesi ne bi ostavili negativnog traga 
zbog kojeg bi čovjek bio ka7.njen na dunjaluku i na ahiretu. Djela kojima 
se vrši iskup za obavezujuću zakletvu, ako je čovjek koji se zakleo prekrši, 
jesu sljedeća: 

1 .  nahranjivanje siromaha; 

2. njihovo odijevanje; 

3. oslobađanje roba. 

Ova se djela čine po čovjekovom izboru. Onaj ko ne može učiniti 
ništa od spomenutog, neka posti tri dana. 

Ove tri stvari poredane su vertikalno, započinjući od najniže ka 
najvišoj . Hranjenje je najniži oblik, odijevanje je srednji, a oslobađanje 
roba jeste njihov najviši stupanj . Allah, dž.š., kaže: 

2' Bilježe ga Ahmed i drugi, a Ibn Hibban svrstava ga među vjerodostojne hadise. 
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"Otkup za prekršenu zakletvu jeste: da deset siromaha običnom 
hranom kojom hranite čeljad svoju nahranite, ili da ih odjenete, ili 
da roba ropstva oslobodite. A onaj ko ne bude mogao - neka tri 
dana posti. Tako se za zakletve vaše otkupljujte kada se zakunete; a o 
zakletvama svojim brinite se! Eto tako vam Allah objašnjava propise 
Svoje da biste bili zahvalni."22 

Razlog iskupljivanja 

Kršenje zakletve predstavlja la7.no obećanje i neispunjavanje dane 

riječi, tako da se iskup naređuje  kako bi to ispravio. 

Nahranjivanje siromašnih 

Ne navodi se nikakav šerijatski izvor koji govori o količini i vrsti 

te hrane. Sve što je u vezi s tim rečeno ukazuje da se ta hrana određuje 

prema uobičajenim mjerama, tako da je ona određena onim čime čovjek 

uglavnom hrani svoje ukućane - ne najkvalitetnijem kojom raspolaže 

prilikom praznika i prigoda, a ni najslabijom koju ponekad koristi. 

Ako je čovjek u svojoj kući uglavnom uobičajio jesti meso, povrće 

i pšenični hljeb, onda neće udijeliti nešto što je gore od toga. Udijelit će 

samo ono što je istog ili boljeg kvaliteta, jer ono što je isto jeste sredina, 

a ono što je bolje sadrži isto i dodatak. Hrana se razlikuje od pojedinca 

do pojedinca, od zemlje do zemlje. 

Imam Malik, r.a., smatrao je da se u Medini udjeljuje određena mjera. 

Kazao je: "Drugi gradovi imaju ishranu drukčiju od naše te smatram da 

trebaju dati iskup u hrani koj om se uobičajeno prehranjuju, jer On, neka 

je uzvišen, kaže: 

22 El-MaiJa, 89. 
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' ... običnom hranom kojom hranite čeljad svoju"'23 
Isto mišljenje zastupaju Davud i njegovi drugovi. 

Vodeći islamski pravnici uvjetuju da nahranjeno bude deset 

siromaha iz reda muslimana, izuzev Ebu Hanife, j er on dozvoljava da se 

iskup dadne siromasima i7: reda zimija. 

Ako iskupnik jednog siromaha hrani deset dana, to, prema mišljenju 

Ebu Hanife, nadomješta nahranjivanje deset siromaha. Drugi smatraju 

da takav čin zadovoljava samo jednog od deset siromaha. 

Dužnost iskupa u formi nahranjivanja siromaha odnosi se samo 

na onoga koji ima takvu mogućnost, a to je osoba kod koje se nađe 

dovoljno hrane nakon podmirivanja njegove vlastite potrebe i potrebe 

njegovih ukućana. 

Neki islamski učenjaci odredili su iznos "mogućnosti" - ako čovjek 

kod sebe ima pet stotina dirhema, prema mišljenju Katade, ili dvadeset, 

prema riječima En-Nehaija. 

Odijevanje siromaha 

Hl-ki.ma, odijevanje, smonun Je arapske riječi el-/ibas. Najslabija 

odjeća koja se za ovu svrhu može udijeliti jeste ona koju siromasi inače 

oblače. Jer, ajet ne precizira da to mora biti uobičajena odjeća ili ona koju 

oblači stanovništvo tog kraja, tako da su dovoljni košulja i hlače.24 

Dovoljno je, također, odjenuti ih ogrtačem ili plaštom, odnosno 

jaknom.25 

23 El-Maida, 89. 
2" Ovdje sc navodi riječ el-kamim.r-.rabi' (izraz prcvc.xlt!n kao košulja), odjevni predmet nalik 

dugoj košulji koji je uobičajena nošnja diljem arapskog svijeta, kod nas poznatiji kao galt�b!Ja. 
Riječ nakon nje jeste sera vi/ (prevedeno kao hlačt:), množina riječi surva/, a caeli se o hlačama 
načinjenim od izuzetno lagahnih pamučnih materijala. Neizostavno se odijeva ispod _P,alt�bije . 
.lurwl je veoma sličan našim dugim gaćama. Mislim da su riječi košulja i hlače, uzimajući u 
obzir naše podneblje, ispravni prijevodni ekvivalenti za navedene arapske termine. (op. prev.) 

21 Ovdje su upotrijebljena tri termina: el-a/Jaja, el-itrJri er-nda, svi u značenju ogrtača. U prijevodu jt: 
naveden ogrtač, kao osnovno značenje, te jakna, kao ispravan prijcvodni ek-vivalent, ponovno 
s obzirom na naše podneblje. (op. prev.) 



o 
F I KHU S - S U N NE �3 

U adekvatne odjevne premete za ovu svrhu ne spadaju kapa, turban, 

kaiš, šal i peškir. 

El-Hasan i Ibn Sirin kažu: "Dužnost je odjenuti ih s dva odjevna 

predmeta." 

Seid ibn el-Musejjeb veli: "Turban kojim se obmotava glava i ogrtač 

za ogrtanje." 

Ata, Tavus i en-Nehai kazuju: "Jedan velik odjevni predmet, poput 

ogrtača i plašta." 

Ibn Abbas, r.a., ka7.e: "Za svakog siromaha po ogrtač, ili dovoljan 

komad čohe." 

Imami Malik i Ahmed, r.a. ,  vele: "Svakom siromahu daje se ona 

odjeća u kojoj mu je dozvoljeno klanjati, posebna za muškarca, a posebna 
y " za zenu. 

Oslobađanje roba 

To podrazumijeva puštanje roba i njegovo oslobađanje od ropstva, 

makar bio i nevjernik, u skladu s porukom kur'anskog ajeta, prema 

mišljenju Ebu Hanife, Ebu Sevra i Ibn el-Munzira. 

Ipak, većina uvjetuje da rob mora biti vjernik, povodeći se za općom 

porukom, na uštrb precizirajuće, u vezi s iskupom za ubistvo i zihar, jer 

kur'anski ajet kaže: 

�s� ..;;) �_;5 � 
" mora osloboditi ropstva jednog roba - vjernika."2(, , • ' 

Post u slučaju nemogućnosti izvršenja jedne od tri prethodno 
objašnjene stvari 

Onaj ko ne mogne izvršiti jednu od tri prethodno objašnjene stvari 

dužan je postiti tri dana. 

Ako ni to ne mogne, zbog bolesti ili nečega sličnog, donijet će odluku 

o postu kada bude mogao. Ako bude apsolutno nemoćan, Allahov će ga 

oprost prekriti. 

2" En-Nisa, 92. 
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Ne uvjetuje se neprekidnost pri postu, tako da je  te dane dmwoljeno 

postiti i u slijedu, kao što ih j e  dozvoljeno postiti razdvojene. 

Uvjetovanje kontinuiteta prilikom posta koji navode pravnici 

hanefijskog i hanbelij skog mezheba nije vjerodostojno, jer oni za dokaz 

uzimaju kiraet (način čitanja kur'anskog teksta) u kojem se nalazi riječ 

mutetabiat (neprekidni, koji idu jedan za drugim). Taj je kiraet .fa�1, a šaz 

kiraet ne može biti dokaz. To nije Kur'an, a u ovom se slučaju ne može 

smatrati vjerodostojnim ni kao hadis koji bi bio svojevrsno tumačenje 

ajeta od Vjerovjesnika, s.a.v.s. 

Određivanje protuvrijednosti 

Trojica imama slažu se da iskup za zakletvu ne mo7.e imati 

protuvrijednost koja bi se platila umjesto nahranjivanja i odijevanja. Ehu 

Hanifa, r.a., to dozvoljava. 

Iskup prije i nakon krienja zakletve 

Ulema se složila da je  iskup obavezan samo u slučaju kršenja 

zakletve, a mimoišli su se u vezi s njegovim davanjem unaprijed. 

Većina smatra da je dozvoljeno dati iskup prije kršenja zakletve, a i 

nakon toga. U vjerodostojnom hadisu stoji: 

"Ko se na nešto zakune, a zatim uvidi da je nešto drugo bolje od 

toga neka se iskupi za svoju zakletvu i neka učini ono što je bolje."28 Ovaj 

hadis sadrži dopuštenost davanja iskupa prije kršenja 7.akletve. 

Ako se iskup dadne unaprijed, kršenje se 7.akletve neće smatrati 

grijehom, jer davanje iskupa unaprijed čini dozvoljenim ono na šta se 

zaklela. 

27 .l'az kiraet je onaj koji ne ispunjava uvjete mutevatira, tj. nije prenesen preko velikog broja 
prenosilaca koji onemogućava bilo kakvu pomisao o neautentičnosti. 

28 Hadis bilježe: Muslim, Ebu Davud i Et-Et-Tirmi?:i. 
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Također u Muslimovoj zbirci hadisa nalazi se i hadis koji ukazuje na 

dozvoljenost davanja i skupa nakon kršenja zakletve. Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., kaže: 

"Onaj ko se na nešto zakune, a zatim uvidi da je nešto drugo bolje 

od toga neka boljem pristupi, a neka se za svoju zakletvu iskupi." 29 
Zastupnici ovog mišljenja vele: "Onaj ko prekrši zakletvu upustio 

se u grijeh, a mo7.e se desiti da umre prije nego što bude u mogućnosti 

iskupiti se. Mo7.da je baš to razlog što je Poslanik, s.a.v.s., uputio na 

davanje iskupa unaprijed." 

Ebu Hanifa smatra da je iskup do:r.voljeno dati samo nakon kršenja 

zakletve, jer tada na snagu stupa njena obaveznost. Poslanikove, s.a.v.s. , 

riječi: "Neka se iskupi za svoju zakletvu i neka učini ono što je bolje", 

prema njegovom mišljenju, znače: neka namjeri izvršiti iskup, poput 

Allahovih, dž.š., riječi: 
. 

� 2� S'l)l .;ij l�lJ )> ' ' 
"Kada zaučiš Kur'an, zatraži od Allaha zaštitu od šejtana 
prokletog."30 

To znači: kada htjedneš učiti Kur'an. Prvo je mišljenje vjerodos­

tojnije. 

Oopu�tenost kr�enja zakletve radi dobrobiti 

Osnovno pravilo jeste da onaj ko se zakune mora ispuniti svoju 

zakletvu. Međutim, dozvoljeno mu je ne ispuniti je ako u tome uvidi 

općeprihvadjivu dobrobit. Allah, dž.š., kaže: 
,: ... J ,,". J , • : J ; � ... ) :: , " ..! �.l,;. v ' .J.II' 81 � -- l ..:'1 '-·· ' l ····· ' l "• · l '�\.:..� ;...,;.,• �l l 1 '-'·· 'f }.. "'( r-:_:- e:::- � -:: � �J �J �r. u r . ,  .r � 'J ')" 

"I neka vam zakletva Allahom ne bude prepreka u ispravnom životu, 
na putu čestitosti i u nastojanju da pomirite ljude:'31 

29 Bilježe ga: Ahmed, El-Buhari i Muslim. 
30 En-N ah!, 98. 
31 El-Bekara, 224. 
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Ajet nosi poruku: nemojte zakletvu Allahom učiniti sredstvom za 

sprečavanje čestitosti, bogoboja:mosti i uspostavljanja  reda. 

Allah, neka je moćan i u:wišen, kaže: 

���\ ��1, �;, �� 
"Allah vam je propisao kako da svoje zakletve iskupite ;"32 

A to znači: propisao vam je rješenje za vaše zakletve - čin davanja 

isku pa. 

Zabilje7:eno je da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 

"' ., "' "' ) :; : "' "' "' "' ; "' " , ,. "' 
. � :; X ::;.;.>- _;.. 15�' .;.,\J , � � �� 2�_; � -fo � '�l 
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''Ako se na nešto zakuneš, a zatim uvidiš da je nešto drugo bolje od 

toga, pristupi onome što je bolje, a za svoju se zakletvu iskupi." 

Vrste zakletvi s obzirom na čin na koji se zaklelo 

Prema tome, zakletve sc mo!-,'1.1, uzimajući u obzir ono na šta se 
zaklinje, podijeliti na sljedeće vrste: 

1 .  zakletva da će sc izvršiti šerijatska naredba (vadžib) ili ostaviti 

zabrana (haram) . Kršenje takve zakletve zabranjeno je, jer ona je, ustvari, 

potvrda nečega čime je Al lah, dž.š . ,  obavezao Svoje robove; 

2. zakletva da će se izostaviti izvršenje šerijatske naredbe ili učiniti 

šerijatska zabrana. Obavezno je kršenje takve zakletve, jer zaklelo se na 

grijeh. Također, mora se dati iskup; 

3. zakletva da će se učiniti dozvoljena stvar, ili da će se ona izostaviti. 

Pokuđeno (mekruh) je prekršiti takvu zakletvu, a naređena je (potvrđena 

sunnetom, mendub) dosljednost; 

4. zakletva da će se potvrđeni sunnet izostaviti (mendub) i li pokudeno 

djelo (mekruh) učiniti. Takvu zakletvu treba, odnosno mendub je prekršiti. 

Pokut1eno je s njome otezati, a obaveza je za nju dati iskup; 

32 Et-Tahrim, 2. 
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S. zakletva da će se sunnetom potvrđeno djelo učiniti ili pokuđeno 

ostaviti. Takav čin jeste iskazivanje pokornosti Allahu, dž.š. Takvu 

zakletvu treba (mendub) izvršiti, a pokuđeno ju je prekršiti. 

ZAVJ ET (EN-NEZR) 

Njegovo značenje 

Zavjet je obavezivanje pobožnim činom koji je u osnovi šerijatskog 

prava neobavezan, pomoću izraza koji na to ukazuje, kao npr. kad bi 

čovjek rekao: "Dužan sam podijeliti sadaku u tolikom iznosu" ili: ''Ako 

Allah moga bolesnika daruje zdravljem, dužan sam postiti tri dana", i sl. 

Smatra se ispravnim samo ako je učinjen od punoljetnog, razumnog i 

čovjeka sa slobodnim izborom, makar bio nevjernik. 

Zavjet je stari vjerski obred 

Allah, dž.š . ,  spomenuo je da je Merjemina majka na službu Njemu 

zavjetovala ono što joj je bilo u stomaku, rekavši: 

"Kada Imranova žena reče: 'Gospodaru moj, ovo što je u trbuhu 
mome ja zavjetujem samo na službu Tebi, pa primi od mene, jer Ti, 
zaista, sve čuješ i znaš"'33 

Naredio je Allah zavjet i Merjemi. Rekao je: 

.i! i.:_j -- 1, -� ��: �· - . ' ' '\\ ..; · :.; :, \ .�� i�\ � 1, : : - .: �� � "'\ • , ; i.r.' � ' !,)"" � ..:r-.r, .) '-/,; '-:1T .r-:' J: J,)' ; )" , , , 
"Ako vidiš čovjeka kakva, ti reci : 'Ja sam se zavjetovala Milostivom 
da ću šutjeti, i danas ni s kim neću govoriti:"34 

" Alu Imran, 35. 
14 Mcrjem, 26. 
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Zavjet u neznabožaekom periodu 

Allah spominje zavjete mnogobožaca i?. džahilijetskog perioda 

pomoću koj ih su se nastojali približiti svojim božanstvima, tražeći da se 

za njih 7.au7.mu kod Allaha, dž.š . ,  i da ih N jemu bliskim učine. U7.višeni 

kaže: 
"' 

" " "' 
.: ... 

J 
..... � ,.. � • ' ; "' :: J 

w 8�_)..!-l i�.J • · _:,.  � �� 1,1w � �')IIJ .!->�1 � ��� � � ��--'� - , � - - - - r , - - · -

.. , : "  "' J  , e ', ... -:: ". "  .. .. ) "' .. 
� � � �G ' ·�r Jl � � � ���_) �� Jl � Y.:, ' ·�_r.J �� - � ' - - ' ' ' ' , .  � ' 
"Oni odreduju za Allaha dio ljetine i dio stoke, koju je On stvorio, 
pa govore : 'Ovo je za Allaha' - tvrde oni - 'a ovo za božanstva 
naša!' Medutim, ono što je namijenjeno božanstvima njihovim ne 
stiže Allahu, dok ono što je odredeno za Allaha stiže božanstvima 
njihovim. Kako ružno oni sude !"3S 

Propisivanje zavjeta u islamu 

Zavjet je propisan i Kur'anom i sunnetom. U Kur'anu, Allah, neka 

je slavljen, veli: 
' ' ' 

� :i;.; �� 0� _)� ;y j�� ji � � �  �_, � 
.. .. 'J ... ' � ... \ 

"Za sve što potrošite i što zavjetujete - Allah, sigurno, za to zna!"36 
On također kaže: 

• • J ' • J J ) ) • ...... ) , • ) A. ·.:�1\ ...::....:J� \ -.' L"'' ' ' .>; l ·. 'l ' • "- ·· l '... :"\ '• }:. "'\ � - .. � ��J r» �Y.'.J �*"' � �"' j" 
"Zatim, neka sa sebe prljavštinu uklone, neka svoje zavjete ispune i 
neka oko Hrama drevnog obilaze."37 
Allah još dodaje: 

� � ;� �?�; ��_, _)�� �);� 
"Oni su zavjet ispunjavali i plašili �e Dana, čija ć; kob s�uda �risu;na 
biti:'38 

J; El-En'am, 1 36. 
v. El-Bekara, 270. 

37 El-Hadždž, 29. 

3� Ed-Dehr, 7. Prenosi se od Katade da je o ovome ajetu rekao: "Zavjetovali su se na pokornost 
Allahu: nama;wm, postom, zekarom, hadžom i umrom i ostalim stvarima koji su im naređene, 
pa ih je Allah nazvao 'čestiti'." Bilježi ga Et-Taberani s pouzdanim nizom prenosilaca. 
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Dokaz i z  sunneta jesu Poslanikove, s.a.v.s., riječi: 
' ' ' "' ". , ' . "' ""  , ,,.. l , .. "' "' .�Y.:, <�� .:,1 �� �J ·� .;)ll �-:,1 �� � 

29 

"Onaj ko se zavjetuje da će se Allahu pokoriti neka Mu se pokori, 

a onaj ko dadne zavjet da će Mu neposlušan biti neka Mu ne bude 

neposlušan."3'J 

I slam ga, iako ga je propisao, ne smatra poželjnim. 
; ; ) "'  ".  ) 

� �� :j ci_; ��l i � rL-' +  �l J;., �l �i � �l :;.;� :,:.; �l i 
. . �l : "' > ' � :  • > �( ' • : .:� ' - ' .  � -� � ;.' .r_ 1/.- -

Ibn Omer prenosi da ga j e  Vjerovjesnik, s.a.v.s., zabranio, rekavši: 

"On, uistinu, dobro ne donosi, njime se samo uzima od škrtog."40 

Kada vrijedi a kada nije ispravan 

Zavjet je ispravan i postaje važeći ako se zavjetovala na pobožni čin 

kojim se približava Allahu, neka je slavljen. Tada se mora ispuniti. 

Zavjet nije ispravan i neće važiti ako se čovjek zavjetuje da će Allahu 

nepokoran biti. Takvi su zavjeti grobovima i nepokornima i kada se neko 

:zavjetuje da će piti alkohol, ili ubiti, ili namaz ostaviti, ili da će prema 

roditeljima biti neposlušan. Ako se zavjetuje na jednu od tih stvari, nije 

je dužan ispuniti, nego mu je zabranjeno bilo šta od toga učiniti. Nije 

dužan dati iskup jer zavjet nije važeći. Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

· � d �� � 
-J. "" .. ", 

"Ne zavjetuje se na nepokornost."4 1 

Postoji mišljenje42 da se iskup mora dati kao ukor i disciplinska 

mjera zavjetniku. 

39 Bilježe ga El-Buhari i Muslim, prenoseći ga od Aiše, r.a. 

40 RI-Buhari i Muslim. 

41  Bilježi ga Muslim, a prenosi lmran ibn ei-Husajn. 

'2 Većina uleme, a među njima i pravnici malikijskog i šafijskog mezheba. 
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Dozvoljeni zavjet 

Prethodno smo spomenuli da je  zavjet tspravan ako je riječ o 

pobožnom činu, a da nije ako je riječ o neposlušnosti prema Bogu. 

Primjer dozvoljenog zavjeta jesu riječi: ''Allaha mi, moram putovati 

ovim vozom" ili " . . .  moram obući ovu odjeću." Većina uleme kaže: "To 

nije zavjet i ne povlači nikakvu odgovornost." 

"' 1, / _.. ; ; -:: / � ; J l ) :; ,. .'l :: JI J ,. ; 

��L;. �.: :Jw�����;���J��;....J�.J�..Jll�.0li J_;..JJ<z; 
.. ::J. !� "'  

, ) . :; ... ', :: ', ) ... . :; :; , ; ,.. . � ) "' "  ". ... 

. �� � �.J �  ..Jll � .0ll J_;..) � � �� � JGI '1 .JI ..::.�� :JI; 
l J J ' ... : ' "' ". :; ". -', ' ) .. .. ... 

- � � �.J � �� � �jJ1 �,;;l ' J� 1:..,;. _;..;J :�_; � .0ll � J.;.)1 Jw 
... .. � " 

Dok je Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  dr7.ao hutbu, pogledao je u jednog 

beduina koji je stajao na suncu pa mu je rekao: "'Šta je s tobom?' Beduin 

odgovori: 'Zavjetovao sam se da ću biti na suncu dok god Allahov 

Poslanik, s.a.v.s. , ne završi hutbu.' Poslanik mu reče: 'Nije to zavjet. 

Zavjet je samo ono čime se želi postići Allahovo zadovoljstvo." '4:1 

Ahmed veli: "Takav zavjet vrijedi, a zavjetni k bira hoće li ga ispuniti 

ili odbaciti. Obavezan je iskupiti se ako ga ne izvrši." 

Autor djela Er-Revdatun-neddijje daje prednost prethodnom mišljenju 

te kaže: "Zavjet na dozvoljen čin s pravom nosi naziv zavjet, tako da 

spada u općenitosti koje podliježu naredbi o ispunjenju. U prilog tome 

ide hadis koji bilje7.i Ebu Davud, a u kojem stoji: 
' ' ' 

.. .. , " . ..  ." "' ' .. .. • ' ... J .. .. .. l .. ' ... ... .,. :: Js- .:;�1 .)1 Wl: �.Jj- 0- ..::..;�1 \�) ..::.�� JJ ,.0l\ J_;..) 1: :..::..J\:; olrl .)) 
... .. ... .. ... .. ...... ... .. ·' 

' . • • ... .... ... J ... .. 
· !l->� d.;1 :Jw ,._:..>J\. �G 

... ... ; .. .. ,. : ... 

Neka je žena rekla: 'O Allahov Poslaniče, zarekla sam se da ću, ako 

se zdrav iz bitke vratiš, nad glavom ti u def udarati.' On joj reče: 'Ispuni 

svoj zavjet."' 

Udaranje u def, kada već nije mubah4\ onda je ili pokuđeno djelo 

ili strožije od toga, a ni u kojem slučaju nije pobožan čin. Ako bi to 

" Prenosi ga Ahmed. 

44 Muha h je djelo knj e nije ni naređeno ni zabranjeno, nego je prepušteno čovjekovoj volji. 
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bilo dozvoljeno, bio bi to doka:z z a  dužnost ispunjavanja dozvoljenoga, 

a ako bi bilo pokucteno, onda bi dopuštenje da se ispuni ukazivalo da je 

do:zvola ispunjavanja dozvoljenog zavjeta još sigurnija. 

Uvjetovani i neuvjetovani zavjet 

Zavjet može biti uvjetovan ili neuvjetovan. 

Prvi podra:zumijeva obavezivanje pobožnim činom prilikom 

dešavanja neke blagodati ili otklanjanja neke nesreće, npr. da čovjek 

kaže: "Ako Allah podari zdravlje mome bolesniku, du7.an sam nahraniti 

troje siromaha, ili ako mi Allah ostvari ovo čemu se nadam, dužan sam 

učiniti to i to." Ovakvi zavjeti iziskuju da budu ispunjeni ako se dogodi 

traženo. 

Drugi je apsolutni zavjet, tj . da se čovjek obaveže na nešto bez 

ikakva obrazloženja: "Allaha mi, du7.an sam klanjati dva rekata." Takav 

zavjet iziskuje ispunjenje, jer podlije7.e Poslanikovim, s.a.v.s., riječima: 
' ' .) ... l • .. ; ;  . � iJll ć}f. .)l .)j,; :; 

"Onaj ko se :zavjetuje da će se Allahu pokoriti neka Mu se pokori.'' 

Zavjetovanje mrtvima 

U djelima pravnika hanefijske škole stoji: "Zavjet koji se daje 

mrtvima česta je pojava, kao i novčići, svijeće, ulja i slične stvari koje 

se stavljaju na me:zarove plemenitih evlija da bi im se približilo - da, 

naprimjer, čovjek kaže: 'Gospodine moj, taj i taj, ako mi se vrati onaj 

koga sam i:zgubio'; ili 'Ako ozdravi moj bolesnik', ili 'Ako nestane ova 

moja nedaća, dobit ćeš toliko i toliko novca, ili hrane, ili svijeća, i l i  ulja.' 

Takvo što, prema većinskom mišljenju uleme, neispravno je i zabranjeno 

iz više razloga, među kojima su sl jedeći: 

- :zavjetovao se stvorenju, a zavjetovanje stvorenju nije dozvoljeno, 

jer riječ je o ibadetu, a ibadet pripada samo Allahu; 

- onaj kome se zavjetovalo mrtav je, a mrtvi ne vladaju; 

- ako zavjetnik misli da mrtvi odlučuju o stvarima, umjesto Allaha 
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Uzvišenog, to njegovo uvjerenje jeste nevjerstvo, Allahu se od njega 

utječemo." 

Bo7.e moj, drugo je ako kaže: "O Allahu, Tebi se zavjetujem da ću, 

ako 7.dravlje podariš mome bolesniku"; ili: " . . .  učiniš da mi se vrati nestali; 

ili: " . . .  riješiš me muke, nahraniti siromahe koji stoje na vratima tog i tog 

gazde", ili : " . . .  kupiti prostirku 7.a džamiju"; ili: " . . .  ulje za njenu rasvjetu", 

ili: " . . .  daci plaću onome ko u njoj obrede izvršava", ili: " . . .  urediti nešto 

drugo što sadrži korist za sirotinju." Zavjet se daje Allahu, dž.š., a ga7.da 

se spominje samo zato što se zavjetuje u korist onih koji ga zaslužuju ­

posluge gazdinog konačišta ili džamije. U takvom je kontekstu dozvoljen. 

Nije dozvoljeno zavjetovati se u korist bogataša, uglednika, poglavara, 

ljudi plemenitog roda i učenjaka, ako se ne radi o siromahu. 

Zavjet na vjerski fin u određenom mjestu 

Ako se osoba zavjetuje na izvršenje namaza, ili post, ili učenje 

Kur'ana, ili boravak u i'tikafu u nekom određenom mjestu, onda je, ako 

to mjesto ima poseban značaj u i slamskom učenju, poput namaza u 

trima džamijama, dužna to i i spuniti. U protivnom, nije postupila prema 

zavjetu 7.a koji je Allah, dž.š. , naredio da se ispuni. 

Pravnici šafijskog mezheba kažu: "Ako se čovjek zavjetuje da će 

podijeliti neku sadaku stanovništvu određenog mjesta, to mu stavlja 

na dužnost da ispuni ono čime se obavezao. Ako pak da zavjet da će 

postiti u nekom mjestu, dužan je postiti - jer je post pobožni čin - a ne 

precizira da će mjesto njegova posta biti u tom i tom mjestu, ima pravo 

postiti i u drugim mjestima. 

Ako se zavjetuje da će obaviti namaz u nekom mjestu, nije ograničen 

samo na to mjesto i može ga obaviti i drugim mjestima, jer među njima 

nema razlike, izuzev Harema u Meki (cjelokupno područje Harema), 

Poslanikove, s.a.v.s . ,  džamije u Medini i Mesdžidul-aksaa u Jerusalemu. 

Ako se zavjetuje na obavljanje namaza u jednoj od ove tri džamije, 

onda je dužan u njima ga i obaviti zbog njihovog ogromnog značaja, jer 

Poslanik, s.a.v.s., kaže: 
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' ' ... • , " • • .... , .. • J ) ". J  ... 

. .;.;'}l �lJ l� \.)�J ·riJ.� l �l : »:-L; �� J l '}l J�]l .>...!;; '} " .. .. .. .. ... "' "" .. ". ,. ,. ". 
'Posebno se priprema samo za put u tri džamije: Harem u Meki, 

ovu moju džamiju i Mesdžidul-aksa."' 

Povodc se za dokazom analognog rješenja o određenosti mjesta 

podjele sadake zavjetom. Tako kazuje i hadis: 
".. J .. "' ,.. .. .. ... .. ,.. .. .. l .. "' .... ,. ... .. .. J 

:�w p..:. .J � i-ll i � �� �� .1;1 �� �� :; �� :; � J. _,;s- :; 
.. ,; -1- ... ,.. 

�� :JG ·*��J.;.��t:��� �� �i--c�\ ) .;��J; .�� J;.� �  . ' 
. !.l.)� �__;i : JG .� :..:.!ci �JJ :JG .� :..;.lij ... ... ; ".. # ... 

Omer ibn Šuajb prenosi od svoga oca, a ovaj od djeda: "Neka 

je ?.ena došla Poslaniku, s.a.v.s., te mu rekla: 'Allahov Poslaniče, ja sam 

se zavjetovala da ću 7:aklati takav i takav kurban na mjestu gdje su ga 

klali neznabošci.' Poslanik reče: 'Za idola?' - 'Ne', odgovori ona. 'Za 

kipa?', upita on. 'Ne', reče mu žena. - ' Ispuni svoj zavjet', kaza joj 

Vjerovjesnik." 

Pravnici hane/ljskog mezheba vele: "Ko kaže: 'Allaha mi, moram 

klanjati dva rekata na tom i tom mjestu' ili : " . . .  podijeliti sadaku sirotinji 

tog i tog naselja', dozvoljeno mu je izvršiti zavjet i u drugim mjestima." 

Tako smatra Ebu Hanifa i njegovi istomišljenici, jer namjera je zavjeta 

pribli?.avanje Allahu, dž.š., a mjesto, samo po sebi, nema ništa s pobožnim 

činom. 

Ako se čovjek zavjetovao na dva rekata nama7:a u Haremu u Meki, 

pa ih htjedne klanjati u manje časnom mjestu ili mjestu bez posebnog 

značaja, dopušteno mu je, prema nj ihovom miš ljenju, jer poenta jeste u 

pobožnom činu, a on je ostvarljiv u bilo kojem mjestu. 

Zavjet u korist nekog šejha 

Onaj ko se zavjetuje u korist nekog šejha - ako je šejh živ i ako je  

zavjetnik imao namjeru udi jeliti mu sadaku zbog njegovog siromaštva i 

radi potreba tokom njegovog života, takav zavjet ispravan je  i spada u 

dobročinstvo koje je u islamu poželjno. 
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Ako je šejh mrtav, a namjera zavjetnika . bude traženje pomoći 

od njega i molba da ga riješi muka, takav zavjet bit će grešan i nije p, 
dozvoljeno ispuniti . 

Ko se zavjetuje na post, a ne mogne ga izvršiti 

Onaj ko se zavjetuje na propisani post, a ne mogne ga izvršiti, zbog 

starosti ili neizlječive bolesti, ima pravo omrsiti se. Dat će iskup kao i za 

kršenje zakletve ili će nahraniti po jednog siromaha za svaki dan. Postoji 

mišljenje da treba učiniti i jedno i drugo - iz predostrožnosti. 

Zakletva na darivanje cje lokupne imovine 

Onaj ko se zakune da će kao sadaku podijeliti cijelu imovinu, ili 

kaže: "Moj je imetak na Allahovom putu" - njegova će se izjava smatrati 

nepopustljivim zavjetom. Du7.an je dati iskup, kao i za zakletvu, prema 

mišljenju imama Eš-Šafija. 

Imam Ahmed veli: "Izdvojit će trećinu svoje imovine." 

Ebu Hanifa kaže: "Odnosi se na sve za šta se mora izdvojiti zekat 

iz gotovine u imovini, ne uzimajući u obzir ono na šta se ne daje zekat, 

poput nekretnina, stoke i sl. ." 

Iskup za neispunjeni zavjet 

Ako zavjetnik prekrši danu ri ječ, ili ako odustane od svog zavjeta, 

obavezan je dati iskup jednak iskupu za prekršenu zakletvu. 

' � ". "' .. ' ..  ) : "  "' .. :: " )1 -: ... "; "' ' ,  
- � ·�l.b'r; � ��� ��\ ·�l.b':J\:; �J � -Uli � �\ �\ ..r;� .; � :;,  " "' ., .. 
Ukba ibn Amir prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , rekao: " l skup za 

zavjet, kada se ne ispuni, jeste iskup za zakletvu."45 

·•> Bilježe ga Ibn Madža i Et-Timizi, smatrajući ga hascn-hadisom: i vjerodostojnim (.rt�bib) i 
čudnim (�an'b) . 
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Ko umre, a ostane dužan ispuniti zavjet na post 
} "' ) ". ,; ". 

\.:...:. , :; , � ·\; - .l:.j'·: ·i : ,  :..:i� .:l.' . . ' � � \ i :. � j l ..;:..l\.:. ii' ' l : ,  i - ,  .J "t::"""" .J <-" '-:('; u; (--'.J , - � l./; , '.Y' u: 
} ' . ) ". ""' ) .". . ..  "' ,; . - ); . �JI � � :Jw ·< �;·: �� J:; �_;:,  
Prenosi se da je neka žena upitala Vjerovjesnika, s.a.v.s. , rekavši: 

'"Moja je majka umrla, a ostala je du7.na ispuniti zavjet na post. Umrla 

je prije nego što ga je izvrši la.' Poslanik, s.a.v.s, reče: 'Neka umjesto nje 

posti staratelj !" '46 

·"• Hadis bilježi Ibn Madža. 
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KUPOPRODAJA 

Rano kretanje za opskrbom 

J J ". ". .) ... ". . \J.�� �� ��� � :J ci �.J � .11 � �� ) -?:":WI � :i  . 
Od Sahra el-Gamidija prenosi se da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 

"Bože moj, blagoslovi moj ummet pri njihovom ranom ustajanju."47 

Prenosilac dodaje: "Kada bi Poslanik slao patrolu ili vojsku, 

slao bi je početkom dana. A Sahr je bio čovjek trgovac i kada bi slao 

trgovačke karavane, slao bi ih početkom dana. Obogatio se i imetak mu 

se umnogostručio." 

Dozvoljena zarada 

.. ... ". J .. .. J "' ) �J li 11 �! :.:i ci �-' � 11 � �� J;.� �i �-' 11 rr' Jf :;  . 

Prenosi se od Alije, Allah mu lice oplemenio, c.la je Vjerovjesnik, 

s.a.v.s., rekao: "Al lah, neka je uzvišen, voli vidjeti Svoga roba kako nastoji 

na dozvoljen način zaraditi."4H 

". J ". ". ) ... �;.;.il � :J ci �.J � .11 � �l j_;.� �i �  .11 �) �� � � :;  
. ) . ·� f-ft �\j . 

Od Malika ibn Enesa, r.a., prenost se da je Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., rekao: "Traganje za dozvoljenom zaradom obaveza je svakog 

muslimana."49 

47 Bilježi ga Et-Tirmi:.:i, prenoseći ga od Sahra el-Gamidija. 

48 Bilježe ga Et-Tabereni i Ed-Dejlemi. 

40 Hadb bilježi Et-Taberani, a El-Mun:.:iri veli da ffill je niz prenosilaca dobar (ht�.rw). 
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Prenosi se od Rafija ibn Hadidža da je neko upitao: "'O Allahov 

Poslaniče, koji je način zarade najbolji?'511 Poslanik odgovori: 'Čovjekov 

rad vlastitim rukama i svaka čestita kupoprodaja.'"s1 

Dužnost poznavanja propisa o prodaji i kupnji 

Svako ko se prihvata privređivanja dužan je poznavati i ispravan i 

pogrešan Ooš) način na koji se do opskrbe dolazi kako bi njegov poslovni 

odnos bio legalan, a njegovi postupci bili daleko od svakog nereda. 

Postoji predanje da je Omer, r.a., obilazio pijacu i da je neke trgovce 

udarao bičem, govoreći: "Na našoj će pijaci prodavati samo onaj ko je 

upućen u trgovinske propise. U suprotnom, jest će kamatu, htio ili ne 

htio." 

Danas se veliki broj muslimana nemarno odnosi prema učenju 

trgovinskih propisa i zanemaruju tu oblast. Počeli su ne pridavati pažnju 

konzumiranju harama koliko god rastao profit i umnožavala se zarada. 

To je velika greška koje se moraju kloniti svi koji se bave trgovinom, kako 

bi im se raza7.nalo dozvoljeno od zabranjenoga, kako bi im zarada lijepa 

bila i kako bi bili, koliko je to moguće, udaljeni od sumnjivih stvari. 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao je: 

... ) ". ..J "  .. ' ' .. ..  . �.J � §'  Ji:- � · �� � . ' .- ' � ' ' 

"Učenje je obaveza svakog muslimana i muslimanke." 

Neka ovo smatra upozorenjem svako ko želi jesti halal, na lijep 

način zarađivati i zadobiti povjerenje ljudi i Allahovo zadovoljstvo. 

51' Odnosno u najvećoj mjeri legalan i blagodaren. 
·11 Kupoprodaja u kojoj nema zabranjenog poslovanja ni prevare. Osnovni načini zarade jesu: 

poljoprivreda, trgovina, proizvodnja - najbolje je zanatsrvo, odnosno rad vlastitim rukama 
- zarada iz plijena koji je osvojen džihadom. Hadis bilježe Ahmed, EI-Be7.7.ar i Rt-Taberani od 
Ibn Omera uz pouzdan niz prenosilaca. 
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En-Nu'man ibn Bešir veli da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Jasno 

je šta je do;woljeno,52 a jasno je i šta je zabranjenoY Između toga su 

sumnjive stvari.54 Onaj ko se kloni stvari što mu nalikuju grijehu još će 

se više kloniti j asnih mu zabrana. A ko se osmjeli na ono za šta postoji 

sumnja da spada u grijeh ima mogućnost da upadne u jasnu zabranu. 

Grijesi su Allahov zabranjeni posjed; za onoga ko stado oko zabranjenog 

posjeda čuva postoji bojazan da će mu stado u njega i upasti."55 

Značenje termina kupoprodaja (el-bej'u) 

Riječ el-b�j'u u j eziku nosi značenje slobodne trampe. 

hra7. cf;bej'u t'e.f-Iirau - objema se riječima može imenovati isto, tako 

da spadaju u slo7ene izraze satkane od suprotnih mačenja. 

U šerijatskom pravu pod iuamm el-b�j'u podrazumijeva se razmjena 

robe za robu5(' u7. obostrano 7.adovoljstvo, ili prenošenje vlasništva57 uz 

naknadu58 i na dopušten način. 59 

Njena pravna propisanost 

Kupoprodaja je proptsana Kur'anom, Poslanikovim sunnetom 

ulemanskim konsen7.usom. 

�2 Dozvoljeno: ono što Zakonodavac zahtijeva da se uradi. 

" Zabranjeno: ono što Zakonodavac izričito zahtijeva da se ne čini. 
·14 Sumnjive �tvari: one či ji su at!,'1.tmend medusobno oprečni i okn čega sc.: ulema razišla . 
11 Biljc:le ga El-Buhari i Muslim. 

'" Roba, odnosno imovina, a to je sve ono što �e može posjedovati i koristiti . U arapskom se 
naziva mal, oc.l arapskog glagola male -jemi/11 ("biti sklon", "naginjati", "težiti nečemu"), jer 
njemu teži čovjekova priroda. 

17 Predostrožnost od onoga što nije u vlasništvu . 

. IH Predostrožnost od poklona i svega što nije dopušteno da bude naknada. 

''' Predostrožnost od trgovanja koja su Gabranjena. 
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U Kur'anu, Allah, neka j e  uzvišen, kaže: 
) ' ' 

A \;'JI - < ' '  :..:i1 �l -�..:j- � "'\ ·, i...i""".J e::· <.J '.J 'J" 
"A Allah je dozvolio trgovinu, a zabranio kamatu."<.o 

Potvrda Poslanikove tradicije jesu njegove, s.a.v.s. ,  riječi : 

o , , , ,, �� "� \..:.)' l ��� �l )\��� .l) r. e:, J> .J " • ; '-:- u- ; u--? 
"Najbolji je način zarade čovjekov rad vlastitim rukama i svaka 

čestita kupoprodaja."6 1 

Cijela islamska zajednica složila se oko dopuštenos6 kupoprodaje i 

poslovanja na njenom osnovu, od vremena Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 

do dana današnjeg. 

Razlog njenog propisivanja 

Allah je propisao kupoprodaju iz Svog širokog milosrđa prema 

Svojim robovima, jer svaka jedinka iz reda l judske vrste ima potrebu za 

hranom, odjećom i drugim stvarima od kojih čovjek zavisi dok god je  

živ. On ih sam ne može sebi privrijediti i prinuđen je pribavljati ih  od 

drugih. Za to ne postoji savršeniji način od trgovinske razmjene, tako da 

čovjek, sa svoje strane, daje ono bez čega može, u zamjenu za stvari koje 

će uzeti od drugoga, a koje su mu potrebne. 

Njene posljedice 

Ako se načini ugovor62 o kupoprodaji i sasvim ispune njena načela 

i uvjeti, kupac stječe vlasništvo nad robom koju je kupio, a prodavač 

stječe vlasništvo nad novcem koji je, zahvaljujući toj kupoprodaji dobio 

i prelazak vlasništva kupca nad novcem prodavaocu. Svakome od njih 

dozvol jeno je apsolutno raspolaga6 imovinom (robom), koja je na njih 

prešla, na sve propisne načine upravljanja imovinom. 

"" f-<:l-13ekara, 275. 
61 Čc:stita kupoprodaja: u kojoj nema nikakve prcvarc. 
"2 Odnosno povezivanje i dogovor. 
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Osnove (erkan) kupoprodaje 

Kupoprodaja stupa na snagu ponudom63 i pristankom. Iz t6ga 

se izuzimaju neznatne stvari, tako da kada se radi o njima, ponuda i 

pristanak nisu neophodni. Dovoljna je samo primopredaja i pri tome se 

u obzir uzima običaj i ono na šta su ljudi većinom navikli. 

Pri ponudi i pristanku ne zahtijevaju se određeni izra7.i, jer bit 

je ugovora u namjerama i značenjima, a ne u izrazima i normiranim 

terminima. 

Bit je, ustvari, 7.adovoljstvo trampom i uka7. na uzimanje i davanje, 

što znači: svaka sintagma koja ukazuje na 7.adovoljstvo i obavještava o 

značenju uzimanja u vlasništvo (et-teme/luk) i davanja u vlasništvo (et-temlik). 
Primjer su za to riječi prodavaoca: "Prodah"; "Dadoh"; "Predadoh u 

vlasništvo"; "Tvoje je"; "Daj novac" ili riječi kupca: "Kupih", ili: "uzeh", 

ili: "Primih", ili: "Zadovoljili se", ili - "Uzmi novac." 

Uvjeti forme 

Pri ponudi i pristanku, koji predstavljaju formu ugovora, uvjetuje se: 

prvo: da su jedno s drugim "spojeni" na mjestu sklapanja 

kupoprodajnog akta i da se između njih ne pravi pauza koja bi 

prouzrokovala štetu; 

drugo: da ponuda i pristanak budu međusobno usaglašeni kad je 

riječ o robi ili cijeni za koje mora postojati obostrano zadovoljstvo. Ako se 

ne usaglase, kupoprodaja neće važiti. Ako prodavalac kaže: "Prodajem ti 

ovu košulju za pet dinara", pa mu kupac odgovori: "Prihvatam 7.a četiri", 

njihov kupoprodajni ugovor neće biti sklopljen zbog razmimoilaženja 

ponude i pristanka; 

treće: da budu izraženi u prošlom vremenu, da, naprimjer, prodavač 

kaže: "Prodah", a kupac odgovori: "Prihvatih", ili u sadašnjem, ako se 

63 Kupoprodaja, kao i svi drugi međuljudski odnosi, zasnovana je na zadovoljstvu čovjeka. 
Ponuda je ono što prvo proiziđe od jedne od strana u kupoprodajnom činu, a pristanak je ono 
što se i7.javi nakon toga (drugo). Nema ra7.like da onaj koji nudi bude prodavač, a onaj koji 
pristaje kupac, ili da bude obratno: da kupac nudi, a prodavač pristaje. 
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namjerava iskazati taj trenutak, npr.: "Prodajem, kupujem", misleći na 

sadašnjost. Ako se time želi iskazati buduće vrijeme, ili ako uz glagolska 

vrijeme pomoću kojeg se iskazuje dođe sufiks za tvorbu budućeg vremena 

(u ar. jeziku to su prefiksi se i sewfe) , ili nešto što bi na njega ukazivalo, 

bilo bi to obećanje ugovora. Međutim, obećanje ugovora ne smatra se 

zakonskim ugovorom i zbog toga taj ugovor nije ispravan. 

Pismeni ugovor 

Kao što kupoprodaja stupa na snagu ponudom i pristankom, tako 

se realizira i u pismenoj formi, uz uvjet da su stranke u kupoprodaji 

daleko jedna od druge, ili da je čovjek koji potpisuje ugovor nijem i da 

nije u mogućnosti govoriti. Ako su na istome mjestu i ako ne postoji 

opravdanje koje sprečava govor, onda pismeni ugovor nije važeći, jer 

on ne nadomještava govor - jer govor je najjasniji vid ukaza drugome. 

Izuzetak je kada postoji istinski razlog koji iziskuje nadomještanje riječi 

nečim drugim. 

Za potpunost ugovora uvjetuje se da čovjek, za koga je ugovor 

napisan, pročita (ili sasluša) taj tekst na mjestu sklapanja ugovora. 

Ugovor posredstvom glasnika 

Kao što se ugovor može sklopiti riječima i napismeno, isto tako 

on može biti sklopljen posredstvom glasnika izaslanog od jedne stranke 

ugovora drugoj, uz uvjet da onaj kome je glasnik poslan na kraju primi 

obavijest. 

Kada se ostvari pristanak, u dva prethodna slučaja, ugovor je  

sklopljen, a ne :zasniva se na tome da onaj koji daje ponudu zna za  

pristanak. 
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Ugovor nijemog 

Također, ugovor biva začet općepoznatim ukazom od strane nijeme 

osobe, jer njegov ukaz izražava ono što on misli, poput jezika, bt:z ikakve 

razlike. 

Nijemom čovjeku dozvoljen je pismeni ugovor u zamjenu za ukaz 

- ako poznaje pismo. Neophodnost određenih izraza koje neki islamski 

pravnici uvjetuju nijt: potvrđena ni Kur'anom ni sunnetom. 

Uvjeti kupoprodaje 

Kako bi kupoprodaja bila ispravna, neizostavno je da sc za nju ostvare 

uvjeti. Neki od tih uvjeta odnose se na stranu u ugovoru (potpisnik, ar. 

el-dkid), a neki na predmet ugovora (el-ma 'kud altjh, ili mehallut-teakud), 

odnosno na imovinu koja  se treba prenijeti s j edne strane ugovora na 
drugu, bilo da je u pitanju novac ili protuvrijednost, odnosno roba. 

Uvjeti strane u ugovoru 

Onome koj i sklapa ugovor uvjetuje se da je umno zdrav i da ima 

moć rasuđivanja, tako da ugovori sklopljeni od maloumne osobe, pijanog 

čovjeka i djeteta koje ne rasuđuje nisu ispravni. Ako se umno oboljela 

osoba ponekad osvješćuje, a ponekad gubi razum, ugovor koji sačini pri 

stanju svijesti bit će ispravan, a ugovor koji sklopi pri gubitku razuma 

netspravan. 

Ugovor djeteta koje može pravilno rasuđivati ispravan je i zasniva 

se na dozvoli staratelja, pa ako ga on odobri, smatrat će se legalnim. 

Uvjeti predmeta ugovora 

Šest je uvjeta predmeta ugovora: 

1 .  da je u osnovi čista stvar; 

2. da se njome može koristiti; 

3. da je u vlasništvu strane ugovora (onoga koji sklapa ugovor) ; 
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4 .  d a  ju  j e  moguće dostaviti; 

5. da je poznato o čemu je riječ; 

6. da je dostupna. 

Pojašnjenje slijedi : 

prvo: "da je u osnovi čista stvar" 

To potvrđuje hadis: 
... "' ' . }  � ". ) � ) .. "" ,.. ·' 
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D7.abir veli da je  čuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako kaže: 

"'Uistinu je  Allah zabranio kupoprodaju alkoholnog pića, strvine, svinje 

i kipova.' Potom neko upita: 'O Allahov Poslaniče, šta je s lojem strvine 

kojim se premazuju brodovi, kojim se maste kože i koji ljudi za svje tiljke 

koriste?' Reče: 'Ne, to je 7.abranjeno." ' 

Zamjenica "to" (ar. hu1ve) odnosi se na kupoprodaju, uz dokaz da 

je upravo kupoprodaja ono zbog čega je Poslanik prekorio jevreje u 

istom hadisu. Prema tome, dozvoljeno je koristiti se lojem strvine, bez 

kupoprodaje, te mastiti njime kože, puniti njime lampe i upotrebljavati 

ga u druge svrhe gdje ne bi predstavljao hranu, i pri čemu se ne bi unosio 

u čovjekov organizam. 

Ibnul-Kajjim u svome djelu I 'lamul-muvekzin o Poslanikovoj, s.a.v.s. , 

riječi "zabranjeno" iznosi dva mišljenja: 

prvo: da su zabranjeni ti postupci; 

drugo: da je zabranjena kupoprodaja, makar ga mušterija 7.a te svrhe 

kupila. 

Oba mišljenja zasnovana su na pitanju: 

"Treba li se kloniti kupoprodaje navedenih koristi ili su zabranjene 

same navedene koristi?" 
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I zbor našeg šejha jeste mišljenje koje je prvo izneseno u pitanju, 

ujedno i prevladavajuće. 

Naime, Allahov Poslanik, s.a.v.s. obavijestio ih je prvo o 7:abrani 

tog okorištavanja dok mu nisu spomenuli potrebu koju za tim imaju. 

Obavijestio ih je samo o 7:abrani kupoprodaje, nakon čega su mu ka7:ali 

da oni time trguju zbog spomenute upotrebe. 

On im takvu kupoprodaju nije učinio olakšicom niti im je 7:abranio 

spomenuto korištenje, niti je povezao zabranu kupoprodaje i dopuštenost 

upotrebljavanja. 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., potom kazuje: 

) .. l � ) J ) J "' ... , ". • ", , .. ... 
. � �"o.; �Y'� � ;� �� rf- l!l �� �� . ;�� �� J\; 

"Jevreji, ubio ih Allah, kada im je Allah zabranio loj strvina, oni su ga 

topili, a ?:atim prodavali i zaradu koju su iz toga dobivali konzumirali." 

Ra7:log leži u zabrani trgovine trijema prvospomenutim stvarima. 

One su pogan, prema mišljenju većine islamskih učenjaka64, tako da taj 

propis obuhvata i svaki drugi poganluk. 

Pravnici hanefijskog mezheba i zahiriti izuzimaju sve što sadrži 
Šerijatom odobrenu korist te dozvoljavaju da se time trguje. Kažu: 

"Do7:voljeno je trgovanje balegom i nečistim đubretom za koje postoji 

potreba da se upotrebljava u baščama i da se koristi kao gorivo i gnojivo. 

Također, dopušta se trgovina svakom nečisti koja daje korist u svemu što 

nije hrana i piće, poput prljavog ulja kojim se pune rasvjetne lampe i koje 

slu7.i kao sredstvo za premazivanje. Parbe su nečiste pa se uprkos tome 

njima trguje u svrhu farbanja. Postoji još sličnih primjera - znači, dok se 

god ne koriste kao hrana." 

"' Treba pogledati poglavlje o nečistoći alkoholnih pića u prvom tomu zbirke l:"';jkhHNIIII!Ia. 
Prevladava mišljenje da je  kupoprodaja alkoholnih pića zabranjena zbog wga što alkoholna 
pića čovjeku oduzimaju najveći dar koji mu je Allah darovao - razum, uz druge štetnosti na 
koje smo ukazali u drugom tomu. Kada je u pitanju svinja, uz to što je pogana, u njoj se nalaze 
štetni mikrobi koji ne umiru ni prilikom ključanja. Ona, također, u sebi nosi glistu pandjičaru 
(trakavicu) koja crpi korisne sastojke hrane iz čovjekovog tijela. Zabrana kupoprodaje strvi leži 
u činjenici da njena smrt većinom nastupa kao rezultat b�lesti, tako da bi njeno konzumiranje 
bilo štetno za zdravlje, pored činjenice da je ljudi preziru. Zivotinje koje umru iznenadno kvarc 
se brzo uslijed zadržavanja krvi u njima, a krv je najpodesnije okru7.enje za razvoj mikroba 
koji ne umiru vrenjem. Zbog toga je zabranjeno konzumiranje prolivene krvi, kao i njena 
kupoprodaja, iz istih razloga. 
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Postoji predanje preneseno preko vjerodostojnog niza prenosilaca 

da je Ibn Omer upitan o ulju u koje je upao miš, pa je rekao: "Koristite 

ga 7.a rasvjetu i mažite njime kožu." 

, , ". ; , , _.,.", !$ ,, � ".  .. "... .. "' : .. ,\ -: ", , � ».1 y.;. :J \:O .� ;,:;.: ��_" �� ;\.:. � �l .':J �  ..:Ul � ..:Ul J_;.� ; l "' tl  r--: ... 
,,, :: .. ""' \)J :: l ". ) .. ",. ) ,.,.. '• "' . � rf- �l :Jw \ ;,:_;: �l ,�1 JY:.� � : \,lw � � �'-' ��:u ��l 

; .. , ... "' 

Naišao je Allahov Poslanik, s.a.v.s . ,  pored ovce koja je pripadala 

Mejmuni te uoči da je bačena mrtva. Upita: '"Zašto niste skinuli kožu, 

uštavili je i njome se okoristili?' Rekoše: 'Allahov Poslaniče, to je strvina.' 

Poslanik reče: 'Zabranjeno je samo njome se hraniti'." 

Znači da je dozvoljeno upotrebljavati je za sve što nije ishrana i dok 

gou je Jozvoljeno njome se koristiti, dozvoljena je i njena kupoprodaja 

- sve dok je namjera kupoprodaje dopuštena korist65; 

drugo: "da se njome može koristiti" 

Nije dozvoljena kupoproJaja insekata, zmija ili miševa, izuzev u 

slučaju Ja se njima koristi. 

Dopuštena je kupoprodaja mačaka, pčela, divljih mačaka (gepard, 

leopard, ris), lavova i svega što se upotrebljava u lovu i čije se kože 

koriste. 

Dozvoljeno je trgovanje slonovima za prenošenje tereta, te papagaja, 

paunova i ostalih ptica ljupkog izgleda, iako se ne jedu, jer slušanje 

njihovog cvrkutanja i gledanje u njih jeste dozvoljen motiv. 

Nije dozvoljena samo kupoprodaja pasa, jer je Poslanik, s.a.v.s. , to 

zabranio. Ovaj propis odnosi se na pse koji nisu dresirani. 

KaJa je riječ o psima čija je nabavka dozvoljena, poput pasa čuvara i 

onih koji se koriste za zaštitu usjeva, Ebu Hanifa smatra da je dozvoljena 

i njihova kupoprodaja. 

''' Na hadis koji prenosi Džabir odgovaraju time da je zabrana na snazi bila u samom početku, kada 
su bili blizu roga da njeno konzumiranje proglase dozvoljenim. Kada se islam u njima učvrstio, 
on im je dozvolio da je koriste za sve, izuzev 7.a jelo. 
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Ata i En-Nehai vele: "Dozvoljena je kupoprodaja lovačkog psa, 

a ne i ostalih, jer Poslanik, s.a.v.s., zabranio je trgovinu psima, izuzev 

lovačkim."r.r. 

Je li onaj ko ga ubije dužan platiti njegovu vrijednost? Eš-Ševkani 

veli: "Oni koji smatraju da je njegova kupoprodaja zabranjena kažu da 

nije obavezan platiti . A oni koji smatraju da je dozvoljena misle da je 

dužan platiti. Oni koji su raščlanili n jegovu kupoprodaju raščlanili su 

i obave:znost plaćanja vrijednosti. Prenosi se od Malika da njegova 

kupoprodaja nije dozvoljena, ali da je plaćanje odštete obavezno. Od 

njega se također bilježi da je kupoprodaja pasa samo pokuđen čin. Ebu 

Hanifa kaže: 'Dozvoljena je kupoprodaja, a onaj ko ga uništi snosi 

odgovornost."' 

Kupoprodaja muzičkih instrumenata 

Ovo poglavlje obuhvata trgovanje muzičkim instrumentima. 

Pjesma je u osnovi dozvoljena, a pod njome podrazumijevamo 

pjesmu koja pruža prihvatl j ivu korist, koja je halal i čije je slušanje 

dozvoljeno, a takva predstavl ja vjersku dobrobit. Zbog toga je  dm:voljena 

i prodaja i kupovina muzičkih instrumenata, jer oni su samo prateća 

okolnost. Primjeri dozvoljene pjesme jesu: 
- pjesma koju žene pjevaju svojoj djeci za razonodu; 
- pjesma radnika i zanatli ja  tokom posla kako bi ubla7.ili umor i 

međusobno se potpomogli; 
- pjevanje na veselj ima radi n j ihova obil je7.avanja; 
- pjevanje tokom praznika kako bi se pokazala radost; 
- pjesma bodrenja na džihad. 

Takvo je pjevanje dozvoljeno u svakom dobrom poslu - radi 

oživljavanja duha i davanja poleta radu. 

Pjesma je samo govor: ako joj je tekst lijep, lijepa je i ona, a ako je ružan, 

ru7.na je i ona. Ako iskazuje nešto što izlazi iz okvira dozvoljenog, kao 

''6 Biljc7.i ga En-En-Nesai, prenoseći ga oJ Džabira. Fl-Hafi7. ka7.e: "Niz je prenosilaca 
pouzdan." 
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kada bi poticala strast, ili pozivala na grijeh, ili upućivala zlu, i l i  pruženom 

zabavom odvraćala od pokornosti Bogu, tada nije dozvoljena. 

Ona je, dakle, sama po sebi dozvoljena, a 7.abranjena je samo ona 

pjesma koja izlazi iz okvira dozvoljenog. 

Na ovoj osnovi počivaju hadisi koji govore o njenoj 7.abrani. 

Dokazi njene dopuštenosti jesu: 

Prenosi se da je  A.iši, r.a . ,  ušao Ebu Bekr u kuću, a kod nje su bile 

dvij<:: djevojčice koje su pj<::vale i udarale u def, dok je  A llahov Poslanik, 

s.a.v.s., bio pokrivm svojom košuljom . Ebu Bekr ih je ukorio, nakon 

čega je Allahov Poslanik,  s.a.v.s., otkrio lice i rekao: "Pusti ih, Ebu Bekre, 

bajramski su dani."67 

Allahov je Poslanik, s.a.v.s., otišao u jednu od svojih bitaka. Kada 

se vratio, došla mu je jedna crna djevojka te mu je rekla: "O Allahov 

Poslaniče, ja sam se zarekla da ću, ako te Allah zdravog vrati, pred tobom 

u def udarati i pjevati." On joj reče: ''Ako si se 7.arekla, onda udari", pa 

je počela udarati.6� 

- U vjerodostojnom predanju koje prenosi velika grupa ashaba i 

tabiina stoji da su slušali pjesmu i svirku instrumenata. 

Iz reda ashaba bili su to Abdullah ibn Zubejr, Abdullah ibn Džafer 

i drugi. 

r.' lliJježe EI-Buhari, Mu�ljm i drugi. 

1'" Bilježe imam Ahmed i P.r-Et-Tirmizi s po uzeJ anim nizom prenosi laca. 
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Iz reda tabiina bili su: Omer ibn Abdulaziz, Šurejh-Kadi, medinski 

muftija Abdulaziz ibn Meslema i drugi; 

treće: "da je predmet ugovora posjedovan prilikom njegovog sklapanja, ili da za 
njega postoji odobrenje od vlasnika" 

Ako se sklopi ugovor o prodaji ili kupovini prije odobrenja vlasnika, 

smatrat će se neopunomoćenim postupkom (el/udu/z) . 

Kupoprodaja bez opunomoćenja (bej'ul-fuduli) 

To je kupoprodaja koja se sklapa za nekoga drugog, bez njegovog 

odobrenja, kao kada bi čovjek prodao nešto što posjeduje njegova žena, 

bez njenog odobrenja, ili kada bi za nju kupio neki posjed, a da mu ona 

to nije odobrila. 

Primjer za to jeste i situacija kada bi čovjek prodavao posjed nekoga 

drugog u njegovoj odsutnosti, ili kupovao bez njegova odobrenja, kao 

što se obično dešava. 

Ugovor bez opunomoćenja smatra se ispravnim ugovorom, izuzev 

u slučaju da je ono čime obavezuje utemeljeno na dozvoli vlasnika ili 

njegovog pravno adekvatnog zamjenika.69 Ako on dadne dozvolu, 

ugovor je zaključen, a ako on ne dozvoli, ugovor propada. 

Dokaz za to je hadis: 
". .. .) .. J / 
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Urva el-Bariki je rekao: "Poslao me je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 

davši mi jedan dinar da mu za njega kupim ovcu. Kupih za njega dvije 

ovce. Jednu prodah za dinar i donesoh mu i ovcu i dinar. On mi reče: 

69 Ovo mišljenje zastupaju pravnici malikijskog me7.heba i Ishak ibn Rahevejh, a tako kazuje i 
jedno od dvaju predanja šafijskog i hanbdijskog mezheba. 
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'Blagodario Allah trgovinu koju s i  sklopio."'711 
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Prenosi se od Hakima ibn Hizama da ga je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 

poslao da mu kupi kurban za jedan dinar. Kupio je kurban davši za njega 

jedan dinar pa ga je prodao za dva dinara. Zatim je umjesto njega kupio 

drugu ovcu i Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., odnio i nju i dinar. Poslanik 

mu je rekao: "Allah ti trgovinu blagoslovljenom učinio."7 1 

U prvom hadisu stoji da je  Urva kupio drugu ovcu i prodao je bez 

dopuštenja njena vlasnika, a bio je  to Vjerovjesnik, s.a.v.s. Kada mu se 

vratio i obavijestio ga, Poslanik mu je to odobrio i za njega se pomolio. 

To dokazuje ispravnost kupovine druge ovce i njene prodaje. 

Ujedno, to je i dokaz da je legalno da čovjek kupuje i prodaje 

vlasništvo drugoga bez njegove dozvole. 

Kupoprodaja se temelji na odobrenju vlasnika samo ako postoji 

bojazan da će tim postupkom vlasnik biti oštećen. 

U drugom hadisu stoji da je Hakim prodao ovcu nakon što ju je 

kupio i nakon što je ona postala Poslanikove, s.a.v.s., vlasništvo. Zatim 

mu je kupio drugu ovcu ne tražeći njegovo odobrenje. Poslanik, s.a.v.s . ,  

odobrio mu je taj postupak, naredio mu da zakolje ovcu koju je  donio i 

pomolio se za njega. To pokazuje da je  prodaja prve ovce, kao i kupovina 

druge, ispravna. Da nije ispravna, Poslanik bi je prezreo i naredio bi mu 

da poništi kupoprodajni dogovor; 

70 Bilježi El-Buhari. 
71 Prenose Ebu Davud i Et-Et-Tirmizi. 
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četvrto: "Da je predmet ugovora moguće isporučiti, i zakonski i fizički" 

Kupoprodaja stvari koje se ne mogu dostaviti nije ispravna, poput 

kupoprodaje ribe u vodi. 
"' J ."' ·" } �l 1_,� � :J� �J+ ..11 ��l J;.� �i � ..11 �� ;� �l i 

Ibn Mesud prenosi da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ne kupujte ribu 

u vodi, jer to je ri:zik."72 

H aclis prenosi i Imran ibn Husajn, neposredno od Vjerovjesnika, 

s. a. v. s. 

Postoji predanje o zabrani kupoprodaje nepoznatog plijena ronioca, 

a pod tim podrazumijevamo da čovjek koji uobičajeno roni u moru za 

uslugu drugima kaže: "Ono što i:zvadim ovaj put tvoje je :za toliku i toliku 

cijenu." 

Isto se odnosi i na mladunče u utrobi majke. 

Tu spada i prodaja odbjegle ptice čiji povratak na prebivalište nije 

uobičajen. Ako je njen povratak prebivalištu uobičajen, makar i noću, 

kupoprodaja također nije do:zvoljena, prema većinskom mišljenju uleme, 

jer je Poslanik, s.a.v.s., zabranio čovjeku da prodaje ono što se kod njega 

ne nalazi. Izuzetak su pčele.73 

Kod pravnika hanefijskog me:zheba takva je kupoprodaja dozvoljena, 

j er postoji mogućnost isporuke. Oni, također, izuzimaju pčele. 

U ovo poglavlje spada kupoprodaja prilikom oplođavanja ženki 

životinja od plodnog mužja ka, odnosno kupoprodaja njegove plodne 

vode. Riječ je o mužjaku bilo koje životinje: konja, ili deve, ili koze. 

Ovakvu kupoprodaju :zabranio je Poslanik, s.a.v.s., prema predanjima El­

Buharija i drugih, jer nije posrijedi uređena stvar, niti po:znata, niti ju je 

moguće isporučiti . 

72 Hadis bilježi Ahmed. 
" Trojica velikana dozvoljenim smatraju trgovinu svilenim bubama i pčelama izdvojenim iz 

stanica, ako su one zatvorene u svojim košnicama. Mišljenja su da se mo7.e vršiti kupoprodaja 
obiju vrsta, za razliku od E bu I Ianifc. 
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Većina islamskih pravnika smatra da je trgovanje mužijakovom 

plodnom vodom zabranjeno, bilo da je ono u obliku kupoprodaje ili 
iznajmljivanja, a da ništa loše nema ako je u pitanju usluga - davanje 

plodnog mužjaka radi oplodnje, bez ikakvog obavezivanja uvjetima. 

Neki kažu: "Dozvoljeno je iznajmiti plodnog mužjaka na unaprijed 

određeni period radi oplodnje :7.enke." Takvo mišljenje zastupaju El­

Hasan i Ibn Sirin. 

To mišljenje preneseno je od imama Malika, a isti stav zastupaju i 

pravnici šafijskog i hanbelijskog mezheba. 

I sti propis odnosi se i na prodaju mlijeka u vimenu, pri je nego što 

bude izmuzeno� jer u tome postoji ri7:ik i nepoznavanje kupoprodajnog 

artikla. 

Eš-Ševkani veli: "Izuzetak je ako čovjek prodaje određenu količinu 

tog mlijeka pa kaže: 'Prodajem ti litru mlijeka moje krave."' 

Hadis dokazuje da je to do7:voljeno, jer su rizik i nepoznavanje 

otklonjeni. 

Također, izuzima se mlijeko dojilje. Njegova je kupoprodaja, 7:bog 

postojanja potrebe, dozvoljena. 

Isto tako, nije dozvoljena kupoprodaja vune na leđima životinje, jer 

je njena isporuka ote7.ana miješanjem robe, koja se prodaje, s onim što 

nije traženo. 

Ibn Abbas, r.a., kaže: "Zabranio je Allahov Poslanik, s.a.v.s . da se 

prodaje hurma, dok ne sazrije, i vuna na leđima, i mlijeko u vimenu, i 

maslo u mlijeku.m4 

Ono što je 7:akonski onemogućeno isporučiti, kao što je založena ili 

uvakufljena imovina, njegova se kupoprodaja ne može začeti. 

Na ovu se 7:abranu nadovezuje i odvajanje, pri prodaj i, životinje od 

njenog mladunčeta, jer je Poslanik, s.a.v.s., zabranio mučenje :7.ivotinja. 

Neki is lamski pravnici takav čin dozvoljavaju, povodeći se za 

dopuštenošću klanja, što je prioritetnije od zabrane mučenja životinja. 

Kada je riječ o kupovini duga, većina i slamskih pravnika smatra da 

je dozvoljeno kupiti dug od onoga koji duguje (dužnika) .  

7'1 Hadis bilježi Ed-Darekucni. 
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Međutim, kupovina duga od onoga ko nije dužnik, prema mišljenju 

hanefijskih, hanbelijskih i zahirijskih pravnika, nije  ispravna, jer prodavač 

ga nije u mogućnosti isporučiti. Ako se i uvjetuje dužniku da ga isporuči, 

također nije dozvoljena, jer uvjetovanje isporuke nekome ko nije prodavač 

jeste kvaran uvjet kojim kupoprodaja postaje neispravna; 

peto: "da su i roba i vrijednost {novfani iznos) poznati" 

Ako su oba činioca nepoznata, ili ako je jedan od njih nepoznat, 

kupoprodaja neće biti ispravna zbog mogućnosti obmane. 

Saznanje o robi dovoljno je steći promatrajući je, makar se i ne 

;mala njena količina, kao što je slučaj u prodaji nasumce (đuture) . 

Međutim, količina i svojstvo robe koja je pod garancijom moraju 

biti poznati objema stranama ugovora. 

Po7.nati moraju biti i svojstvo i količina i rok isplate novčane 

naknade. 

Kada je riječ o kupoprodaji robe koja nije prisutna na mjestu 

sklapanja ugovora, zatim onoga čije bi razgledanje bilo naporno i štetno 

te kupoprodaja nasumce - sve ove vrste kupoprodaje imaju svoje propise 

koje ćemo spomenuti u tekstu koji slijedi: 

Kupoprodaja robe koja nije prisutna na mjestu sklapanja ugovora 

Dozvoljena je kupoprodaja robe odsutne s mjesta ugovora, uz uvjet 

da bude opisana tako precizno da bi se o njoj dovoljno znalo. 

Zatim, ako bi se roba obznanila kao podudarna opisu, kupoprodajni 

akt bio bi obavezan, a ako bi roba bila u suprotnosti s opisom, ona strana 

ugovora koja je nije vidjela imala bi pravo izbora na produženje ugovora 

ili njeno vraćanje. U tome jednaka prava imaju i prodavač i kupac. 

Postoji predanje od Ibn Omera, r.a., u kojem stoji da je rekao: 

"Kupio sam od Osmana, vladara pravovjernih, neku imovinu u Dolini 

za imovinu na Hajberu koja je njemu pripala."75 

75 Bilježe ga El-Buhari i drugi. 
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Prenosi Ebu Hurejra, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Onaj 

ko kupi nešto što nije vidio ima pravo i;;o;bora nakon što ga vidi."7r' 

Kupoprodaja robe čije je zagledanje naporno i štetno 

Dozvoljena je kupoprodaja skrivenih stvari, ako se opišu ili ako su 

njihova svojstva poznata iz svakodnevne prakse i uobičajenosti. 

Primjer takvih stvari jeste konzervirana hrana, lijekovi zapakovani u 

kutijice, boce s kiseonikom, l imene kante bemina, plinske boce i slične 

stvari koje se otvaraju samo prilikom upotrebe, zbog štete i napora koje 

bi njihovo otvaranje moglo prouzrokovati. 

U ovaj odjeljak spadaju i plodovi skriveni u ;;o;emlji , poput mrkve, 

repe, krompira, kozlaca, luka i drugih plodova takve vrste. Nj ihova 

kupoprodaja nije moguća vađenjem odjednom, ;;o;bog napora koji bi 

podnijeli vlasnici takve robe, niti je moguće prodavati je na malo, zbog 

nelagode i teškoće koju takva prodaja nosi. Uz sve to, postoji mogućnost 

da bi se roba mogla pokvariti ili biti oštećena. 

Obično se takva roba prodaje posredstvom dogovora o prostranim 

njivama čij i se skriveni usjevi mogu prodati samo u stanju u kojem jesu 

(u zemlji). 

Ako se objelodani da se prodajni artikl razlikuje od istovrsnih 

uwraka u velikoj mjeri, tako da bi to uzrokovalo štetu jednoj od dvaju 

strana ugovora, postavila bi se mogućnost izbora: ako želi, oštećena 

strana produžit će ugovor, a ako želi, raskinut će ga. Takav slučaj imamo 

u primjeru kada čovjek kupi jaje, a zatim sazna da je pokvareno, ima 

pravo na izbor: zadržati ga ili vratiti, kako ne bi bio oštećen.77 

76 Bilježe ga F.d-Darekutni i El-Bejheki. U nizu prenosilaca nalazi se i Ibrahim el-Kurdi, a on je 
slaba karika u nizu prenošenja hadisa. 

77 ( )vakvo mišljenje zastupaju pravnici malikijskog mezheba, a Ibn el -Kajjim, u svome Jjclu l' /amu/. 
lfiiiVtkki'ina, takav stav smatra ispravnim. Medutim, većina vidi neispravnost kupoprodaje u 
tom slučaju, zbog obmane i neznanja o rnbi, što je zabranjeno. Pravnici handijskog mezheba 
dozvoljavaju takav oblik trgovanja i daju pravo izbora nakon viđenja. 
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Kupoprodaja nasumce (đuture) 

Termin el-džuzcif(nasumce, đuture) označava kupoprodaju robe čija 

količina nije detaljno poznata. 

Ovaj vid trgovine bio je uobičajen među ashabima u doba Allahovog 

Poslanika, s.a.v.s. Učesnici kupoprodaje sklapali bi ugovor o viđenoj robi 

čija bi količina mogla biti poznata samo prema pretpostavci i procjeni 

stručnjaka i poznavalaca :la koje se 7.na da tačno određuju i rijetko 

griješe . 

./\ko bi stručnjak i procijenio da postoji rbk, bilo je jednostavno s 

tim se pomiriti, obično zbog manjka. 

Ibn Omer, r.a . ,  veli: "Prodavali bi hranu đuture na kraju pijace, pa 

im je Poslanik, s.a.v.s . , zabranio da je prodaju dok je ne bi prenijeli." 

· Poslanik, s.a.v.s . ,  odobrio im je prodaju đuture, a :labranio im je 

samo prodaju prije prenošenja. 

Ibn Kudama kaže: "Dozvoljena je prodaja na veliko i đuture, a 

nije nam poznato da o tome postoji spor, ako i prodavaču i kupcu nije 

poznata količina robe"; 

šesto: "da je roba preuzeta, ako ju je stekao razmjenom" 

Ovdje postoje detalji koje ćemo navesti u sljedećem: 

do7.voljena je prodaja naslijeđa, oporuke, zaloga i onoga što u posjed 

nije došlo razmjenom prije i nakon preuzimanja. 

Također, kupcu je dozvoljeno prodati, ili pokloniti, ili postupiti s 

kupljenom stvari na bilo koji legalan način, ali nakon njenog preuzimanja. 

Međutim, ako je nije preuzeo, dozvoljeno mu je njome raspolagati na sve 

propisane načine, izuzev prodaje. 

Razlog što njome može raspolagati na svaki način, izuzev prodati 

je, jeste činjenica da kupac postaje vlasnik robe samim zaključenjem 

ugovora i ima pravo sa svojim vlasništvom činiti što god želi . 
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Kaže Ibn Omer: "Prema praksi Poslanika, a.s., ono što se prilikom 

sklapanja ugovora dogovori, uz prisutnost obiju strana, pripada 

kupcu."7H 

Međutim, prodaja robe pnJe preuzimanja nije dm:voljena, jer 

postoji mogućnost da bude uništena kod prvog prodavača, tako da bi 

kupoprodaja bila rizična, a kupoprodaja s rizikom nije ispravna, svejedno 

je li riječ o nekretninama79 ili pokretnoj imovini, i svejedno je l i  količinski 

određena ili je prodana đuture. 

:J� � >� �.J � J � � �;;' ->�j �l ,�, j_,:.) \: :  (,..- J -�: J� r - , .. , , .  . .. - i-1, - .. � , . � 
' ". Q ".  ' ) ". "' ". � , "' •• o "' 

· �  � � y;,  � ..;:..;.?' ��� 
Hakim ibn Hi 7.am je pitao: "'O Allahov Poslaniče, kupujem raznu 

robu. Koja mi je od nje dozvoljena, a koja zabranjena?' Poslanik mu 

odgovori: 'Kada nešto kupiš ,  ne prodaji ga dok ga ne preuzmeš."' 80 

EI-Buhari i Muslim bilježe: "Ljudima u doba Allahovog Poslanika, 

s.a.v.s . , bilo je zabranjeno, kada bi hranu kupili đuture, prodavati je na 

istome mjestu, sve dok je ne bi smjesti li u spremišta." 

Iz ovog se pravila izuzima dozvola kupoprodaje novca, jedan za 

drugi, pri je preuzimanja. 

Pitao je Ibn Omer Poslanika, s.a.v.s. , o kupovini deve za dinare 

uztmanJu dirhema u zamjenu za njih, pa mu je Poslanik, s.a.v.s . ,  to 

do7.volio. 

Značenje termina el-kabd (preuzimanje) 

Preuzimanje, kada je riječ o nekretninama, realizira se njihovim 

izručivanjem onome na koga prelazi vlasništvo, na način na koji bi 

ih mogao koristiti onako kako se podrazumijeva: sijanjem zemlje, 

nastanjivanjem kuća, korištenjem hladovine drveća ili ubiranjem njihova 

ploda i slično. 

" Ovo pretlanje bilježi El-13uhari. 

79 Poput zemlje, stanova, vrtova i drveća. 

'0 J ladis bilježe Ahmed, El-Bejheki i Ibn Hibban. 
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Preuzimanje pokretne robe, poput hrane, odjeće, stoke sličnih 

stvari, realizira se na sljedeće načine: 

prvi: mjerenjem ili vaganjem količine, ako je posrijedi količinski 

određena roba; 

drugi: njenim prenošenjem s mjesta, ako je riječ o prodaji đuture; 

treći: ako nije riječ o nijednoj od navedenih vrsta trgovine, uzet će 

se u obzir običaj . 

Dokaz da se preuzimanje pokretne imovine realizira mjerenjem 

količine jeste hadis u kojem stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao Osmanu 

ibn J\ffanu, r.a.: 

"Ako si odredio mjeru, onda mjeri."H 1  

Ovo je ,  ujedno, i dokaz da je mjerenje obavezno, ako je određivanje 

mjerom uvjetovano. Isto se odnosi i na vaganje, jer :>:ajedničko im je 

to što i jedno i drugo predstavljaju normu u određivanju stvari. Prema 

tome, obavezno je da se primanje svake kupljene određene robe reali:>:ira 

njenim mjerenjem, svejedno da li je riječ o hrani ili nečemu drugom. 

Dokaz da je prenošenje kupljene robe s mjesta obavezno jeste 

predanje od Ibn Omera, r.a . ,  koji kaže: "Kupovali smo đuture hranu od 

jahača, pa nam je Allahov Poslanik, s.a.v.s., zabranio da je prodajemo dok 

je ne prenesemo s mjesta." 

Ovo se ne odnosi samo na hranu, nego obuhvata i hranu i druge 

vrste robe, poput pamuka, lana i sličnih stvari, ako se đuture prodaju, jer 

među njima nema razlike. 

U ostalim vrstama kupoprodaje o kojima ne govori zakonodavni 

tekst (ajeti i hadisi) postupa se prema običaju ljudi i njihovoj praksi u 

međusobnim odnosima. 

Prema tome, postupili smo prema zakonodavnom tekstu i vratili 

se običaju u pitanjima o kojima ne postoje tekstovi iz Božije knjige i 

korpusa Poslanikove tradicije. 

"' Bilje7.i ga El-Buhari. 
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Razlog obaveznosti preuzimanja robe 

Razlog zabrane predavanja robe prije njenog preuzimanja uglavnom 

je pojašnjen u prethodnim redovima. 

Ako je prodavač prodao robu, a kupac je nije preu:;o;eo, :;o; a nju garantira 

prodavač, tako da u slučaju njenog uništenja gubitak snosi on, a ne kupac. 

Ako je kupac u takvim okolnostima proda i na njoj zaradi, :;o;aradio je od 

nečega za čije uništenje ne snosi odgovornost. Autori hadiskih zbirki 

o tome bilježe predanje u kojem stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. , 

zabranio prodaju robe ako se :;o;a nju ne garantira. 

Kupac koji proda robu koju je kupio, prije nego što je preuzme, 

nalik je onome ko drugome plati određenu sumu kako bi umjesto nje 

uzeo veći iznos, uz to se posluživši lukavstvom za ostvarivanje svoga cilja, 

ubacujući robu između dva ugovora. Takav postupak nalik je kamati. 

Protumačio je to i Ibn Abbas, r.a., kada je bio upitan o uzroku 

zabrane predavanja robe koja nije preuzeta, kazavši: "To je zamjena 

dinara za dinare i hranu, uz odgodu." 

Uzimanje svjedoka pri sklapanju kupoprodajnog ugovora 

Allah, dž.š., naredio je da se pri sklapanju kupoprodajnog ugovora 

uzmu svjedoci, rekavši: 

'l) " .  " "' ,... ". ) ... ) ,; ,1' , • : A • 'f .,::;;(' · �  ''f •· "�;; \�\ l • \' }._ "( � .J . , .J • .J �  . ; 'J�'.J T 
"Navedite svjedoke i kada kupoprodajne ugovore zaključujete, i 
neka ne bude oštećen ni pisar, ni svjedok."82 

Imperativ uzimanja svjedoka ovdje dolazi kao preporuka 

upućivanje na nešto što sadrži korist i dobro, a ne kao dužnost, kako 

smatraju pojedini islamski pravnici.H" 

�2 El·Bekara, 282. 

KJ Medu one koji smatraju Ja je uzimanje svjedoka pravna obaveza u svakom slučaju, makar 
se radilo i o najsitnijim stvarima, spadaju A ta i En-Nehai, a Ebu D7.afer et-Taberi takav stav 
smatra prevladavajućim. 
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El-Džesas u djelu Ahkamui-Kur'an kaže: "Među islamskim 

pravnicima nema spora da je  naredba o zapisivanju, uzimanju svjedoka 

i jamstvu, koja je navedena u ovom ajetu, preporuka i uputa ka nečemu 

što nam nudi sreću, dobrobit i predostrožnost za vjeru i ovaj život, i da 

ništa od toga nije obaveza. 

Kasnije generacije muslimanske zajednice prenijele su od svoj ih 

prethodnika ugovore o pozajmljivanju, kupovini i prodaji u svojim 

gradovima, ugovore bez uzimanja svjedoka. Iako su islamski pravnici 

njihovog doba znali za te ugovore, nisu ih kudili . Da je uzimanje svjedoka 

šerijatska dužnost, ti pravnici ne bi izostavili prijekor onoga ko ne bi 

u:;�eo svjedoke, ako bi 7.a njega znali . 

U tome imamo dokaz da su oni to smatrali preporukom. Ta praksa 

traje od vremena Vjerovjesnika, s.a.v.s., do današnjih dana. Da su ashabi 

i tabiini uzimali svjedoke prilikom svoj .ih prodaja i kupovina, to bi se 

neposredno prenijelo i razglasilo, a onaj ko bi  izostavio svjedoke bio bi 

u koren. 

Pošto ne postoji općepoznato predanje o njihovom uzimanju 

svjedoka niti o pojavi neodobravanja ljudima koji bi ih izostavili, time 

sc.: potvrđuje da su i zapisivanje i uzimanje svjedoka prilikom ugovora o 

pozajmljivanju i kupoprodajama neobavc.:zni." 

Kupoprodaja na kupoprodaju 

Zabranjena je kupoprodaja na kupoprodaju, prema predanju: 
... } , " .) "' "" J 

. �ir;. J;-f�i ći�  :J ci rL .J +- �l� ��J� �l�) rl-L}l i 
Ibn Omer prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , rekao: "Neka niko od 

·
vas ne prodaje na štetu prodaje svoga brata."�'' 

" "' ' .... ,.. ) "' 
• "' "  J • .• " .. "' .. "' .. \ ... ' .. (. .  ,, .. \ ) .. "' . �l r;. � j:-:-)1 ći. � :JI;; �.J �  �l �  �l J_;..) �l � �l �) ·.J� v,_ l :r 
Ebu Hurejra, r.a., veli da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Neka čovjek 

ne trguje' na štetu trgovine svoga brata."H1 

"' Bilježe ga Ahmed i En-En-Nesai. 

•� Bilježe ga El-Buhari i M u�dim. 
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Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao je: 

- � ���� �� � e :;  

59 

"Ako neko kupi od dvojice ljudi, prodaja pripada prvome od 

njih ."H(, 
Formu takve prodaje opisuje En-Nevevi: "To je kada neka osoba 

prodaje robu pod uvjetom slobode izbora kupca, a zatim dođe druga 

osoba nudeći kupcu da raskine ugovor kako bi mu ona prodala robu 

sličnu onoj koju je tražio, ali za nižu cijenu. 

Primjer kupovine na drugu kupovinu jeste kada prodavač ima 

mogućnost izbora, pa mu neki ljudi ponude raskid prvog ugovora da bi 

oni od njega kupili za veću sumu ono što je on već prodao. 

Takav postupak u slučaju prodaje ili kupovine jeste grešan i 

zabranjen čin. 

Međutim, ako neko jednoj od strana ugovora naknadno priđe, i 

ovaj proda ili kupi, kupoprodajni ugovor bit će važeći, prema mišljenju 

pravnika šafijskog i hanefijskog mezheba, kao i nekih drugih islamskih 

pravnika. Prema mišljenju Davuda ibn Alija, vodećeg autoriteta zahirija, 

taj ugovor ne vrijedi. Od imama Malika, u vezi s ovim pitanjem, postoje 

dva predanja." 

MeLiutim, nadmetanje u kupoprodaji (dra�ba) ra:>dikuje se od toga. 

Ona je dozvoljena, jer ugovor još nije zaključen. Potvrđeno je da je 

Poslanik, s.a.v.s. , nudio neku robu govoreći: 

"Ko će dati više?" 

Ako neko kupi od dvojice ljudi, prodaja će pripasti prvome od njih 

Ako neko kupi nešto od jednog čovjeka, a zatim istu stvar kupi 

od nekoga drugog, druga kupoprodaja nema pravnog uporišta, već je 

ništavna. Naime, on je prodao stvar koju ne posjeduje, zbog toga što je ona 

Hr. Ahmed, En· En-Nesai, Ebu Davud i Et-Et-Tirmizi bilježe hat!is. 
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postala vlasništvo prvog kupca. Nema razlike ako je  druga kupoprodaja 

zaključena u periodu slobodnog izbora ili nakon njegova prestanka, jer 

roba je iz njegova vlasništva izišla samim činom kupoprodaje. 
"' " ,. ) ... , � ���� ��_; ��j :i;1 � :Jci rL:-_; +- �I j.:, �l i i;_.:. �  

Prenosi se od Semure da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Kada ženu 

zaprose dvojica staratelja, ona pripada prvome od njih, i kada čovjek 

kupi robu od dvojice, prodaja će pripasti prvome od njih." 

Povećanje cijene na ime odgode plaćanja 

Dozvoljeno je prodati robu po trenutnoj cijeni, kao što je dozvoljeno 

prodati je po cijeni odgođenog plaćanja. Dozvoljeno je i da se jedan 

iznos plati odmah, a jedan kasnije, ako postoji obostrano zadovoljstvo. 

Ako je plaćanje odgođeno i prodavač povisi cijenu zbog odgode 

plaćanja, dozvoljeno je i to, jer rok i splate ima svoj udio u cijeni. 

Tako misle pravnici hanefi jskog i šafijskog mezheba, te Zejd ibn Ali 

el-Muejj idbillahi, kao i većina islamskih učenjaka iz oblasti prava, zbog 

brojnih presudnih argumenata o dopuštenosti spomenutog. Prema Eš­
Ševkaniju, ovo je mišljenje prevladavajuće. 

Dopu�tenost posredovanja 

I mam El-Buhari veli :  " Ibn Sirin, Ata, I brahim i El-Hasan ne vide 

ništa loše u mešetarenju." 

Ibn Abbas, r.a., kazuje: "Nema ništa loše u tome da prodavač ka?.e: 

'Prodaj ovu košulju, pa što bude više od tolike i tolike cijene,- pripada 

tebi."' 

Kaže Ibn Sirin: "Ako mu prodavalac kaže: 'Prodaj za toliko, što 

bude zarade - tvoje je', ili ' . . .  dijelimo popola', u tome nema ništa loše." 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., kazuje: 
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"Muslimani poštuju međusobne uvjete."H7 

Prisilna kupoprodaja 

Većina islamskih pravnika uvjetuje da strana u ugovoru mora imati 

slobodu izbora prilikom prodaje svoje robe. Ako ona bude bespravno 

prisiljena na prodaju svoje imovine, kupoprodaja će biti ništavna, jer 

Allah, dž.š., kaže: 

�A J;'J :; i�� � j �� � 
" . . . ali, dozvoljeno vam je trgovanjeNH uz obostrani pristanak . . .  "89 

Poslanik, s.a.v.s. , kazuje: 

"Kupoprodaja može biti samo uz obostrano zadovoljstvo." 

·+ �p, �-' �P\J �,_;j:;E!� 
"Moj ummet neće odgovarati za nenamjernu pogrešku, zaborav i 

djelo na koje je prisiljen."90 

Međutim, ako osoba bude prisiljena na prodaju SVOJe 1movme s 

pravom, u tom će slučaju kupoprodaja biti valjana. 

Primjerice, ako čovjek bude prisiljen na prodaju kuće radi širenja 

puta, džamije ili mezarja, kupoprodaja vrijedi. 

Isti je slučaj i ako bude pri sil jen na prodaju neke robe da bi  vratio 

dug kojim je opterećen, ili kako bi izdržavao ženu ili roditelje. U ovakvim 

"7 Bilježe ga Ahmed, Ebu Davud i El-Hakim, prenoseći ga od Ehu I lurcjrc. Spominje ga i El­
Buhari bez seneda. 

6"Trgovanje : svaki ugovor kojim se ?.eli postići zarada, poput ugovora o kupoprodaji, iznajmljivanju, 
poklan jan ju uz naknadu, jer u svemu tome, prema običajima ljudi, ždi se postići naknada, ništa 
drugo. Na osnovu toga, termin "trgovanje" obuhvatniji je od termina "kupoprodaja" . 

"'1 Ene N isa, 29. 

"" Bilježe ga: Ibn Madža, Ibn Hibban, Ed-Darekutni, Et-Tabcrani, El-Bcjhck.i i El-Hak.im. Postoji 
spor o tome da li je niz prenosilaca dobar ili slab. 
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i sličnim slučajevima kupoprodaja će biti valjana zato što se prednost 

daje volji Šerijata nad voljom pojedinca. 

Abdurrahman ibn Ka'b veli: "Mua7. ibn Džebel bio je velikodušan 

mladić. Nije ni u čemu škrtario. Zaduživao se sve dok mu sav imetak 

u dug nije uronio. Otišao je Vjerovjesniku, s.a.v.s. , pa ga je zamolio da 

razgovara s onima kojima je dužan. Da su ikome opraštali dug, oprostili bi 

ga Muazu, zbog J\.Uahovog Poslanika, s.a.v.s. Prodao je Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., svu njegovu imovinu tako da je Muaz ostao bez ičega." 

Prodaja iz prijeke potrebe 

Ponekad je čovjek prinuđen prodati nešto š to posjeduje zbog duga 

koji ima ili zbog neke od životnih potreba. Čovjek prodaje ono što 

posjeduje za manje od njegove stvarne vrijednosti zbog neophodnosti 

situacije. Ovakva kupoprodaja, iako pokuđena, dozvoljena je i ne 

poništava se. 

Ono što se propisuje u takvim situacijama jeste to da se pruži 

pomoć osobi koja je u potrebi i da joj se dadne zajam dok se ne oslobodi 

tjeskobe u koju je zapela. 

Postoji o tome hadis koji prenosi nepoznat čovjek. Zabilježen je u 

Ebu Davudovoj zbirci, a prenosi ga neki starac i7. plemena Benu Temim. 

Kaže: 

''Alija ibn Ebu Talib održao nam je hutbu, rekavši: 'Doći će ljudima 

teško vrijeme, kajat će se imućnik ?.bog onoga što posjeduje, a ne bi 

trebao tako postupati." ' 

Allah, dž.š. , kaže: 
) .. 4 ,.,, ,. .. 

�M J.4Al' � '1; �  
"I ne zaboravite da jedni prema drugima velikodušni budete."91 

Ugovori s prinuđenicima sklapaju se, premda je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 

7.abranio kupoprodaju s prinuđenom osobom, kupoprodaju s rizikom i 

kupoprodaju plodova prije nego što izrastu. 

91  El-Bekara, 237. 
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Prodaja u bijegu 

Ako se čovjek boji da će neki nasilnik nasrnuti na njegov imetak te 

objavi da će ga prodati, bje7.eći pred tim nasilnikom, i sklopi kupoprodajni 

ugovor, ispunjavajući sve njegove uvjete i osnove, taj će ugovor biti 

ništavan, jer strane ugovora nisu imale namjeru kupoprodaje. N a  njih se 

gleda kao da su se šalilc. 

Neki kažu: "Taj je ugovor valjan, jer ispunjava sve uvjete i osnove 

kupoprodaje." 

Ibn Kudama veli: "Kupoprodaja u bijegu ništavna je." 

Ebu I anifa i imam Eš-Šafi kažu: "Ugovor je valjan, jer Je 

kupoprodaja sklopljena po svojim osnovama i pod svojim uvjetima, ne 

sadržavajući ništa što bi je poništilo. Ako bi se strane ugovora dogovorile 

postavljajući uvjet koji bi poništavao kupoprodaju, ;.;atim sklopile ugovor 

bez uvjeta, smatralo bi se da nisu imale namjeru kupoprodaje, tako da bi 

ugovor bio ništavan, kao da su ga sklopile u šali." 

Kupoprodaja s izuzimanjem unaprijed određene stvari 

Dozvoljeno je da čovjek proda neku robu, a da iz nje tzuzme 

određeni dio. Recimo da proda više stabala, iw;.;imajući jedno, ili da proda 

više stanova, izuzimajući jedan od njih, ili komad ;.;ernije, izuzimajući iz 

njega određeni dio. 

Prenosi D7.abir da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  zabranio prodaju žita 

u klasu, voća na stablu i izuzimanje iz prodane stvari - i;.;u;.;ev da je 

unaprijed određen dio. 

Ako osoba izuzme nepoznat, neodređen dio kupoprodajnog 

predmeta, kupoprodaja neće biti valjana, zbog toga što je u tom slučaju 

kupac neupućen, a postoji i mogućnost prevare. 
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Precizno mjerenje i vaganje 

Allah, dž.š., naređuje da se pravilno mjeri i vaga, te kaže: 

·! J, •. .:.i� � (.il' �./.1 l : . ; , }.. "' , , ; u _r.; !J  J-:N �J :J 'J" 
" . . . i da krivo na litru i kantaru ne mjerite . . .  "92 

Allah takođt:r veli: 

� �?� �� � �� l/. 'il ��� !j::J ���� �l �j�, 
, , 

"Napunite mjeru kad mjerite na litru i pravo mjerite na kantaru! To 
je bolje i posljedice su ljepše."93 

Allah, dž.š. , zabranjuje poigravanje s mjerom i vagom i zakidanje na 

njima, kazujući: 
"' .. . "' 

�};, ji rJ.)� ��� * :;,� �81 J; J� ��� J.�l * �::k�� �_, , 
/. ' , 

.e.� 1�1 ..::..:; ' 81 ' ;., "' * _ 1.:.� . , * � :., , ,  · i.i  .;ci i : l.� �i * � ) -� "' � . , '-"' i� i-':. � i>.:;. � ("f' ,!J "-"'":: UJ.r--, . . 
"Teško onima koji pri mjerenju zakidaju, koju punu mjeru uzimaju 
kad od drugih kupuju, a kad drugima mjere na litar ili na kantar 
- zakidaju. Kako ne pomisle da će oživljeni biti na Dan veliki, na 
Dan kada će se ljudi zbog Gospodara svjetova dići."94 

Poželjno je pustiti vagu da prevagne 

Suvejd ibn Kajs veli: "Mahrefa el-Abdi i ja povukli smo tkaninu iz 

Hedžera i donijeli je u Meku. Došao nam je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 

hodajući. Cjenkati smo se oko nekih šalvala te smo mu ih prodali. Bio 

je i neki čovjek koji je vagao uz nadoknadu, pa mu je Allahov Poslanik, 

s.a.v.s . ,  rekao: 

92 El-En'am, 1 52. 
93 El-Isra, 35. 

94 El-Mutaffifun, 1 -6. 
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'Vagaj i pusti d a  pretegne."'95 

Popustljivost pri kupoprodaji 

� 11 -', .. .. :: .. -', � l "" ""� ) ', , � �� 4111 �� :JI:; FL .J � 411 1 � �� J_;.� �� ..;; 4111 �� !:.� :; 
. �l ��� l,.)�  l l;�� l;� 

Prenosi Džabir da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., kazao: "Neka se 

Allah smiluje velikodušnom čovjeku - velikodušnom i kad prodaje, i kad 

kupuje, i kad zahtijeva."96 

Rizična kupoprodaja 

Rizična kupoprodaja (bej'ul-garar)n jeste svaka kupoprodaja koja 

sadrži neupućenost ili u sebi nosi rizik i kockanje. Zakonodavac je takvu 

kupoprodaju zabranio i dokinuo. 

En-Nevevi kazuje: "Zabrana rizične kupoprodaje jeste jedan od 

temelja islamskog prava koji obuhvata veoma mnogo pitanja." 

Iz rizične kupoprodaje izdvajaju se dvije stvari: 

prva: ono što u kupoprodajni predmet ulazi kao prateća pojava 

(neodvojivi dio), čijim bi izdvajanjem kupoprodaja bila poništena, kao 

što je prodaja temelja građevine, kao njenog neodvojivog dijela, ili 

mlijeka u vimenu, kao prateće pojave kod muzara; 

druga: ono što se obično zanemaruje, ili zbog toga što je simbolično, 

ili zato što ga je teško prepoznati i odrediti, poput ulaska u mokri čvor 

uz naknadu, usprkos tome što se ljudi razlikuju o pitanju provedenog 

vremena u njemu i količini potrošene vode. I sto je i s pijenjem vode i7. 

rezervoara i ogrtačem nadjevenim pamukom. 

Zakonodavac je naširoko obrazložio slučajeve u kojima se pojavljuje 

rizična kupoprodaja. 

••s Bilježe ga: Et-Et-Tirmizi, En-En-Nt:sai i lbn Madža. Et-Et-Tirmizi kaže da je haJis basen-sabih 
(dubar-vjt:rodostojan). 

96 Bilježe ga El-Buhari i Et-Et-Tirmbo:i. 

'" Odnosnu, kupoprodaja uz obmanu ili prevaru za koju se oče::kuje:: da će:: izazvati nezadovoljstvo 
nakon razotkrivanja. Smatra se bespravnim konzumiranjem tuđe imovine. 
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Neophodno je po;mavati neke vrste kupoprodaja koje su bile 

prisutne u neznabožačkom, predislamskom periodu. 

1. Zabrana kupoprodqje kamenčićem (el-hasa) 

N eznabošci su sklapali ugovore za zemlju čija površina nije bila 

precizirana, a zatim bi bacali kamenčić - kada bi se zaustavio, na mjestu 

gdje bi stao bila bi krajnja l inija prodane zemlje. 

2. Zabrana kupoprodqje robe ronioca 

Kupovali su od ronioca plodove mora koje bi on prilikom ronjenja 

pronašao. Obavezivali bi učesnike kupoprodaje ugovorom, tako da je 

kupac morao platiti cijenu makar ronilac ništa ne ubrao, a prodavač je 

davao ono što bi pronašao, makar do stizalo mnogostruko veću vrijednost 

od one koju bi uzeo. 

Ova se kupoprodaja naziva darbetul-f!,avva.r (kupoprodaja robe 

ronioca) . 

}. Kupoprodqja nepristzglof!, proiz,;oda (en-nitadf) 

Radi se o ugovoru o kupoprodaji stočnih proizvoda prije njihova 

pristi�anja. U tu vrstu kupoprodaje spada i kupoprodaja mli jeka u 
vtmenu. 

4. Kupoprodqja dodirom (el-mulame.ra) 

.J edan drugom dodirnuli bi odjeću ili robu, pa bi time kupoprodaja 

postala obavezom, bez znanja o stanju robe i bez obostranog 

zadovo] j s tv a. 

5. Kupoprodaja odbaciva'!}em (el-munabeza) 

Obje strane ugovora odbacivale bi ono što bi imak, čineći to kao 

potvrdu neminovnosti ugovora, bez njihovog obostranog zadovol jstva. 

6. Kupoprodqja neubrano,_g u�je?Ja (el-muhakala) 

To je prodaja neubranog usjeva za određenu mjeru hrane. 

7. Kupoprodqja neubran�g tJoća (el-muzabena) 

Podrazumijevala je prodaju plodova s palminog stabla za tovar 

drugih plodova. 
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8. Kupoprodqja ne:{!elih plodotJa (el-muhadara) 

Očitovala se u prodaji zelenih plodova pri je njihova sazrijevanja. 

9. Kupoprodqja z;une neostrižene s �iz;otif!Jskih leđa 

1 O. Kupoprodqje masla u mlijeku 

1 1. Kupoprodqja zaletog nerođenog mladunleta (habe/ul-habe/a) 

U hadiskim zbirkama El-Buhari ja i Muslima stoj i da su ne7.nabošci 

predislamskog perioda kupovali za klanje mladunčad steone životinje. 

Kupovali su ono što će deva oteliti i ono što će oteliti ona koja je u 

stomaku. 

Ovakve i s l ične kupoprodaje Zakonodavac je 7.abranio 7.bog rizika i 

neupućenosti u kupoprodajni predmet. 

Zabrana kupovanja otetih i ukradenih stvari 

Muslimanu je 7.abranjeno kupovati stvar za koju zna da je bespravno 

oduzeta njenom vlasniku. N aime, njeno bespravno oduzimanje prenosi 

vlasništvo iz ruku pravog vlasnika, tako da bi kupovina takve stvari 

predstavljala kupovinu od onoga ko nema pravo na vlasništvo. Uz to, taj 

čin sadrži potporu grijehu i nasilništvu. 

Allahov Poslanik, s.a.v.s . ,  kaže: 

"Onaj ko kupi ukradenu robu, 7.11ajući da je ukradena, učestvuje u 

grijehu i sramoti krađe."9H 

Prodaja grožđa onome ko će ga koristiti za proizvodnju vina i 
prodaja oružja onome ko će izazivati nerede 

N ije dozvoljeno prodati grožđe nekome ko će ga koristiti za 

spravljanje alkoholnog pića niti prodavati oružje koje će se koristiti za 

izazivanje smutnje, ni ratnim protivnicima ni 7.a nešto čime se namjerava 

''� ! ladis biljc.:ži El-Bcjhcki. 
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učiniti zabranjeno. Ako se sklopi takav ugovor, bit će ništavan99, jer 

namjera je ugovora korist obiju strana kupoprodajnog akta kroz trampu. 

Prodavač ima korist od uzete sume, a kupac od robe. U ovom slučaju 

neće se ostvariti namjera - korist, zbog činjenja prijestupa koji iz toga 

proizlazi i zbog potpore Šerijatom zabranjenom grijehu i nasilju koje 

takva kupoprodaja sadrži. Allah, dž.š . ,  kaže: 

"Jedni drugima pomažite u dobročinstvu i čestitosti, a ne sudjeluj te 
u grijehu i neprijateljstvu."100 

J .. )' "' ". ) 

_;;,i1 .11 :) :JG �-' +- .11 � �� j�� .)i � .11 �.J �  i,l .f 
. ..il � '�';( � �� \,;. ' � - :o , �- �- \ � ; �- C• \;'' \ � ";.\...:.. ' � �- G ' 

-- : � � 't":: 'J �.J r: '.J ...... . � �  . .J � 'J �� '.J 
Prenosi se od lbn Omera da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., kazao: 

"Prokleo je Allah alkoholna pića, i onoga ko ih konzumira, i ko ih toči, i 

ko ih prodaje, i ko ih kupuje, i ko ih spravlja, i za koga se spravljaju, i ko 

ih nosi, i kome se nose." 

Poslanik, s.a.v.s. , također veli: 
.. "' .. ""' . ..... "' .. J ' J � .. • /' • . ·� � .)81 � ..w 1_,.:.> �� :;... � � ...:,�1 r'l:l �� � ::;.  

'l ; o \ ' .. .. ... /' .". .. .. .. 

"Ko zadržava grožđe u danima berbe, kako bi ga prodao nekome 

ko će od njega spraviti alkohol, svjesno se upustio u vatru." 

Omer ibn el-Husajn kazuje: "Zabranio je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 

prodaju oružja koje će služiti smutnji ."10 1 

Kaže Ibn Kudama: "Prodaja cijeđenog grožđa nekome za koga se 

pretpostavlja da će ga pretvarati u alkoholna piće zabranjena je. Takav je 

propis ako j� taj njegov postupak izvjestan. Kupoprodaja je zabranjena 

i ništavna samo ako se zna da je namjera kupca takva, bilo iz njegovih 

riječi ili svojstava koja ga karakteriziraju. Ako samo postoji mogućnost 

da će se to desiti, recimo da ga kupi neko za koga se ne zna kakav je, ili 

'!� Ebu Hanifa i imam Eš-Šafi smatraju da je ugovor valjan, jer prisutni su osnovi i ostvareni su 
uvjeti. Jer, nedo;cvoljcn cilj jeste prikrivena stvar i ostavlja se Allahu da On ;ci..,og toga kazni. 

100 El-Maida, 2. 
1 1 1 1 H adis bilježi El-Bejheki. 
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neko k o  čini skupa i dobro i zlo, a n e  izgovori ništa što b i  ukazivalo da 

želi spraviti alkohol, kupoprodaja je do:woljena. 

Takav je propis za svaki postupak koji 7.a cilj ima 7.abranjenu radnju, 

poput prodaje oružja ratnim protivnicima, ili drumskim razbojnicima, 

ili nekome ko će njime izazvati smutnju, ili iznajmljivanje svoje kuće 

kako bi se u njoj prodavala alkoholna pića i druge slične stvari. Takva je 

trgovina zabranjena, a ugovor ništavan." 

Kupoprodaja robe koja je izmiješana sa zabranjenim artiklima 

Riječ je o kupoprodajnom ugovoru koji obuhvata i dozvoljenu i 

zabranjenu robu. 

Neki kažu: "Ugovor o kupoprodaji robe kojom je dozvoljeno 

trgovati vrijedi, a ugovor o kupoprodaji zabranjene robe biva poništen. 

Ovo je mišljenje prevladavajuće, a zastupaju ga Malik i Eš-Šafi. 

Neki opet kažu: "Poništava se ugovor za kupoprodaju i jednoga i 

drugoga." 

Zabrana čestog zaklinjanja prilikom kupoprodaje 

- Allahov Poslanik, s.a.v.s., zabranio je često zaklinjanje, rekavši: 

.. • '\)"" • \) "' ' j ' · ��� �:1:\: w.;: �\ 
"Zakletva je sredstvo za dobru prođu robe i ra:dog nestanka 

blagodati." 

Razlog toga jeste da iz čestog zaklinjanja proističe manjak veličanja 

Allaha, a može biti i j ednim od uzroka obmane. 

- U Muslimovoj zbirci zabilježen je hadis: 

, ".' ) .. ,, ,; ' ' " . ... . , "' 
. - - " .• <' ...;�.; ..:.J\ . �\ . -0 '<'1.:1 � r' � � s:=:· L/ - - r J r- �� 

"Klonite se čestog zaklinjanja prilikom kupoprodaje, j er ono 

osigurava prođu robe, a zatim upropaštava." 

- Kaže Allahov Poslanik ,  s.a.v.s. : 



o 
E.r-Sejjid S,Jbik 

) ... "' ) �J 'r::. :J� � ć?' �l };.i � _;..;Ji ,� \ j_,.:� � :� '��\ � ��\ �� 
... • .,. "" J .. ...;, "' .. J . J ./,� - • .  ' '- . '• • �- ·. :L.'' 

· \,)� � l.lY �.J Ur" l::' � 
"'Trgovci su u1st1nu grešnici.' 'Allahov Poslaniče, zar Allah nlJe 

odobrio trgovanje?', ljudi upitaše. 'Da', reče, 'međutim, oni se 7.akunu, 

pa zgriješe, kažu, pa slažu.'" 102 

;' ) t' .. ) \.);1 J� Js. :i.;_:; : J��_)� �l j_;"�\ �i :._;; �l �� _);._:.; JI .j 
". .. ... ... .. "' .. .. 1t .. • ". 

: .. .. -', : ", ) ... ... ,.. : "' ... J , ' "' .. "' , ... , ... .. "' �J � �� � �� J.,.:'.� � 'J F - �� �;.J �� � � � � 
) "' "' "' ., 

� �) � li ��� �\ � i,� �}\ �) � :�J ; �, ��� ��� 
� �1 ��� �J  6 �J ��� r� �� � �� 1, ��:��J �;'li .j �  j� 
Ibn Mesud prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Onaj ko se 

zarad imetka čovjeka muslimana bez razloga zakune, susrest će Allaha, a 

On će biti srdit na njega.'' Prenosilac veli: "Zatim nam Allahov Poslanik, 

s.a.v.s. , prouči potvrdu iz Allahove, dž.š . ,  knjige: 'Oni koji obavezu svoju 
prema Allahu i zakletve svoje zamjenjuju nečim što malo vrijedi - na onom 
svijetu nikakva dobra neće imati, Allah ih neće ni osloviti, niti će na njih, na 
Sudnjem danu, pažnju obratiti, niti će ih očistiti - njih bolna patnja čeka."'103 

,.. ... ) ". " :J� ���l � ,� , J_,:.� � :J� �J + �l J.;" �\ J� ��i ;� 
' ' 

: .",  ... ) ... " . .. ... .... , . ... .. "' .J ." , \ ' · · ��\ :J\:; �'-"'�' �' �J :JI:; . ./�1 �1 :JI:; � ��� � :J\:; - �� .!\1_).;�1 
' ' 

- ��?Q; - � � - ,� �;' J� c:;�  
., "' -J ., ". 

Neki je beduin došao Vjerovjesniku, a.s, te ga je upitao: "'O Allahov 

Poslaniče, koji su to veliki grijesi?' 'Pripisati Allahu ortaka', odgovori mu. 

'J\ šta zatim?', upita ponovo.' 'Kriva 7:ak:letva', reče mu Poslanik. Upitah: 

'Šta je kriva 7.akletva?' Poslanik mi kaza: 'Ona kojom se zakida imovina 

čovjeka muslimana"', 104 a to 7:nači da je riječ o 7:ak1etvi u kojoj je čovjek 

slagao. 

102 Bilježe ga Ahmet! i t! rugi, s pouzdanim niwm prenosilaca. 
10·1 Alu Tmran, 77. 
' '" Bilježi ga El-Buhari. 
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Kriva s e  zakletva naziva el-gamu.r ("dubok", "zagnjuren") , jer onoga 

ko je izrekne uvlači duboko u džehennemsku vatru. Za nju nema iskupa, 

prema mišljenju jednog dijela islamskih pravnika, jer zbog žestine sramote 

i veličine grijeha ne može biti nadoknađena iskupom. 

"' ,)  "' "' ,) ) ; �.J +- .11 j;, �l J;.� �i :.;; 11 :;-:� J:> bi' � � ��� �\.:i '/;i ::; 
' ' 

:s J� . w� 4s- ;;.__; �81 :s 11 �ji � � �ts;' � iJ1.; :J ci "' , . ", .. "' ; �:-- 1- "'  e- , ; .,. "' ". 
.... 

o ". "' l l' ., ? "' .... ". ' 1) } . .!ll) .j. � � � �1) :J\,; �-OI l J_;.� � � Q � � �1) :j:-:-� 
'! .. ... .. ". .. .. ..  ". 

Ebu Umama Ijas ibn Sa'leba el-Harisi, r.a. , prenosi da je Allahov 

Poslanik, s.a.v.s., rekao: "'Onome ko svojom zakletvom zakine pravo 

čovjeka muslimana, Allah mu je odredio Džehennem i zabranio Džennet.' 

Neki ga čovjek upita: 'Čak i ako je riječ o zanemarljivoj stvari, Allahov 

Poslaniče?' 'Čak i ako je riječ o grančici eraka', odgovori mu Poslanik." 105 

Kupovina i prodaja u džamiji 

E bu Hanifa dozvoljava kupoprodaju u džamiji, a smatra pokuđenim 

da se roba, prilikom vršenja kupoprodaje, donosi u d7:amiju, i?. poštovanja 

prema njenoj svetosti. 

Odobravaju je i imami Malik i Eš-Šafi, držeći je pokuđenim činom. 

Ahmed negira njenu ispravnost i zabranjuje je. 

Poslanik, s.a.v.s., kaže: 
) ". / ". "' .. l " l' } ,." o ) .. .. ,.. "' 

. �- �  -011 "' l � : l  1 ... �� • t.:: ' l ' , : - ·-·r 1�1 .) . _ C? oj JA' _ ; � e ._ .J e: ..r r: .)  ; 
"Kada vidite nekoga da prodaje ili kupuje u džamiji ,  recite: 'Neka 

Allah ne dadne prođu tvome trgovanju !" 

'"' Bilje7.i ga Muslim. 
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Es-Sejjid Sabik 

Kupoprodaja prilikom ezana za džuma-namaz 

Kupoprodaja prilikom skučenog namaskog vremena i ezana džuma­

namaza jeste 7.abranjena i nije valjana, prema Ahmedovom mišljenju, jer 

Allah, dž.š., kaže: 

�; d1 \.,�;_; �l .h J� ���l i�����; ,;� 1,5 ��\ � � � 
". 

". ". "' )' ) • 
,J ... 

<t{ �  ��J�;;. 
"O vjernici, kada se u petak na molitvu pozove, kupoprodaju ostavite 
i podite da molitvu obavite; to vam je bolje, neka znate!" 106 

Zabrani podliježe propadanje džuma-namaza, a analogno tome i 

propadanje svih ostalih namaza 

Dopu�tenost nekih vrsta preprodaje (et-tevlija, el-murabeha, el-vedia) 

Dozvoljene su vrste preprodaja: et-tevlija, el-murabeha i el-vedia, 

U7. uvjet da i prodavač i kupac waju cijenu po kojoj se roba kupila. 

Et-tevlija je preprodaja po kupovnoj cijeni, bez zarade ili gubitka. 

E/-murabeha je preprodaja po nabavnoj cijeni uz znanu zaradu. 

El-vedia je preprodaja po cijeni nižoj od prvobitne. 

Prodaja i kupovina Mushafa 

I slamski se pravnici sla?-u oko dopuštenosti kupovine mushafa, a 

razilaze se po pitanju njegove prodaje. Trojica vodećih pravnika smatraju 

je dozvoljenom, a pravnici hanbelijskog mezheba zabranjuju je. 

Imam Ahmed veli: "Ne znam za olakšicu za prodaju Mushafa." 

Kupoprodaja i iznajmljivanje kuća u Meki 

Mnogi je islamski pravnici smatraju dozvoljenom. Među njima su 

El-Evzai, Es-Sevri, Malik i Eš-Šafi U prilog njenoj dopuštenosti ide i 

jedno mišljenje Ebu Hanife. 

106 El-Džumua, 9. 
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Kupoprodaja vode 

Vode rijeka, mora, izvora i kiša - sve su ove vrste vlasništvo svih 

ljudi. Niko nad njima nema veće ovlasti od drugih. One se niti prodaju 

niti kupuju, dok god su u svojim izvornim položajima. 

Poslanik, s.a.v.s., kazuje:  

"Muslimani su ortaci u vlasništvu troga: vode, ispaše i vatre." 107 

I jas ei-Muzeni prenosi da je vidio ljude kako prodaju vodu, pa im 

je rekao: "Ne predajite vodu, jer sam čuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 

kako zabranjuje da se voda prodaje." 

Međutim, ako čovjek pohrani vodu i zaposjedne je, ona postaje 

njegovo vlasništvo i tada je njena kupoprodaja dozvoljena. I sti je slučaj i 

kada iskopa bunar na svome posjedu, ili spravi alat za njeno vađenje. U tim 

mu je situacijama dozvoljeno prodati je. Potvrđeno je da je Vjerovjesnik, 

s.a.v.s., došao u Medinu, a u njoj se nalazio bunar zvani Ruma, koji je neki 

jevrej posjedovao i vodu iz njega prodavao ljudima. Dozvolio mu je da 

je prodaje, a muslimanima je odobrio da je od njega kupuju. Tako je bilo 

dok Osman, r.a. , nije kupio bunar i uvakufio ga u korist muslimana. 

Prodaja vode, u ovom slučaju, j ednaka je prodaji drva nakon 

njihova prisvajanja, jer ona su, pri je nego što ih neko prisvoji, dozvoljena 

svima. Kada se prisvoje i postanu vlasništvo određene osobe, njihova je 

kupoprodaja valjana. Allahov Poslanik, s.a.v.s., kazuje: 
". .. .. " ) .. 
• ,. .. ". ...... . .. r ,.. "' .. ? • � .. ". 

. ;;:: ji ;�\ .J.81 J� �l �  .oj ;...:-�.t-.) � �  �j>- r' ;.;.1 � :;  
"Da neko od vas uzme konop pa nakupi jedan snop drva, te ih proda, 

bolje mu je nego moliti ljude - ili će mu udijeliti, ili će ga odbiti." 

Kada se prodaje voda, ako postoji uređaj koji računa količinu 

potrošene vode, poput brojčanika, određivanje pomoću njega ispravno 

je. Ako ne postoji uređaj koj im bi se ustanovilo koliko se vode uzima, u 

obzir se uzima uobičajeno određivanje iznosa. 

107 Hadis bilje7.i Ebu Davud. 
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Na taj se način postupa u normalnim situacijama. Međutim, kada 

postoje prinuJne situacije, onda je vlasnik nad voJom obavezan ustupiti 

voJu bez vrijednosne naknade. 
,) "' ... � � ". ) " 

�� �� :Si =J� t-.J + �� � �� .J.;..; �i :..;;. �� �; i;; �i :;  
�\ � � J; �  �).J , :� .� � �\ .ji ;.;:. �) :--.:yil �; 
". . � "' .. ." "' ... . L. , "' , - .. 

. ;;J �  rl� rl �� J_; ;�i �� L�� E.� �;.;  , ��? 
Ebu Hurejra prenosi da je Poslanik, s.a.v.s . ,  kazao: "S trojicom Al lah 

na Sudnjem danu neće razgovarati: s čovjekom koji ne dopusti putniku 

namjerniku da se viškom njegove vode posluži; s čovjekom koji se nakon 

ikindije za robu lažno kune i s čovjekom koji dadne prisegu vođi, pa ako 

mu vođa šta daruje, vjeran mu je, a ako ga ne daruje, nije mu vjeran." 

Privremena kupoprodaja (bej'ul-vefa) 

Privremena kupoprodaja biva onda kaJa čovjek kome je potreban 

novac proda neku nekretninu, s tim da, kada bude stekao sredstva, 

povrati svoju nekretninu. Propis takve kupoproJaje isti je kao i za zalog, 

prema, po našem mišljenju, prevladavajućem stavu. 

Kupoprodaja naručenog proizvoda (bej'ul-istisnai) 

Ova kupoprodaja podrazumijeva kupovinu nečega što je iuađeno 

na osnovu zahtjeva. 

Bila je poznata i prije islama. 

Cjelokupna muslimanska :zajednica slo�ila se oko njene propisanosti 

i njenih osnova - ponude i pristanka. 

Dozvoljena je svaka kupoprodajna saradnja zasnovana na narudžbi 

za izradu poizvoda. 

Raz-fog f!}ene propisano.rti: 

stjecanje vlasništva nad novcem i robom. 
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U�jeti njene vaganosti 

Uvjeti su: jasnoća roda naručenog proizvoda, nJegove vrste, 

svojstava i količine, potpuna jasnoća kojom će nestati svaka neupućenost 

i koja će otkloniti mogući sukob. 

Kupac, prilikom viđenja robe, bira hoće li je uzeti za puni iznos ili 

će raskinuti ugovor. To mu omogućava sloboda izbora prilikom viđenja 

nar učenog proizvoda, svejedno je li robu našao onakvom kako je opisana 

ili ne. Takvo mišljenje zastupaju Ebu Hanifa i Muhammed, r.a. 

Ebu Jusuf veli: ''Ako čovjek nađe robu onakvom kako je opisana, 

nema slobodu izbora, kako bi proizvođač bio zaštićen od izvjesne štete, 

jer moguće je da niko drugi neće kupiti proizvod 7.a iznos koji bi dao 

onaj koji ga je naručio." 

Kupoprodaja plodova i usjeva 

Kupoprodaja plodova prije nego što sazriju i oraničnih usjeva prije  

nego što im očvrsne plod nije valjana, zbog bojazni od propadanja i 

mogućnosti pomora prije njihova preuzimanja. 

- I bn Omer prenosi: "Vjerovjesnik, s.a.v.s. , zabranio je kupoprodaju 

plodova dok ne sazriju." (Zabranio je i prodavač i kupcu) l OR 
- Zabilježeno je pn:danje, također od Ibn Omera: "Vjerovjesnik, 

s.a.v.s., zabranio je kupoprodaju palmi dok im datule ne 7.arude i 

kupoprodaju klasja dok ne zabijeli i ne bude osigurano od pomora." 

(Zabranio je i kupcu i prodavač) lll9 
.. ,) .. .. .. J ".. "' ) "' 

� i}JI �l E 0� �i) :JG �.J �  �l � �\ �i :..;;. �l ��  __,..;i :;-' . 
��i J� f .;;..i �:� 

Enes kazuje da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , rekao: "Šta misliš ako Allah, 

dž.š., uskrati plod, na osnovu čega ćete uzeti sredstva svoga brata?!" 1 1 0 

"" Bilje7.e ga El-Buhari i Muslim. 
11''J Hadis bilježi Muslim. 
1 10 Bilježi ga El-Buhari. 
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Ako se plodovi prodaju prije nego što sazriju, i usjevi prije nego što 

im očvrsne plod, uz uvjet da budu usječeni odmah, kupoprodaja će biti 

valjana u slučaju da se mogu iskoristiti i da nisu neupotrebljivi. Naime, 

u tom slučaju ne postoji bojazan da će plodovi propasti niti ima bojazni 

od mogućeg pomora. 

Međutim, ako plodovi budu prodani uz uvjet da se usjeku, a zatim 

ostave kupcu dok ne sauiju, neki islamski pravnici kažu da je takva 

kupoprodaja ništavna. Drugi kažu da nije ništavna i da strane ugovora 

dijele višak koji se pojavi. 

Kupoprodaja plodova vlasniku stabla, ili usjeva vlasniku njive 

Prethodni se propis odnosio na prodaju plodova nekome ko nije 

vlasnik stabla ili njive. Međutim, ako se plodovi, prije nego što sazriju, 

prodaju vlasniku stabla, kupoprodaja će biti važeća, kao i kada bi se 

plodovi, prije zrenja, prodali zajedno sa stablom. Također, kupoprodaja 

usjeva, prije njihova zrenja, vlasniku njive jeste valjana, jer kupcu se u 

potpunosti isporučuje predmet kupoprodajnog ugovora. 

Kako prepoznati zrenje 

Zrenje datula poznaje se po crvenjenju ili požutjelosti ploda. 

Prenosi se od Enesa, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., zabranio prodaju 

ploda prije nego što sazrije. Poslanik, s.a.v. s., bijaše upitan: '"Kakvo je 

njihovo zrenje?' Reče: 'Porumene i požute.'" 1 1 1  

Zrenje grožđa poznaje se po pojavljivanju slatkog soka, mehkoći 

i požutjelosti ploda. 1 1 2  Valjanost ostalog voća poznaje se po Lijepom 

okusu i zrenju. Džabir, r.a., prenosi: "Vjerovjesnik, s.a.v.s., zabranio je 

kupoprodaju ploda prije nego što s tekne lijep okus." 

1 1 1  Bilježe ga El-Buhari i Muslim. 
1 1 2 Predanje koje govori o 7.abrani kupoprodaje grožđa prije nego što potamni odnosi se na crno 

gro:7.de. 
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Valjanost zrnevlja i poljoprivrednih USJeva poznaJe se po 

očvršćavanju ploda. 1 1 3  

Kupoprodaja plodova koji se postepeno javljaju 

/\ko se pokaže zrenje jednog dijela plodova ili usjeva, dozvoljeno je 

prodati ih u cijelosti i odjednom, i onih što su sazreli i onih što još nisu, 

ako ugovor podrazumijeva prodaju iz jednog puta. 

Također, dozvoljena je kupoprodaja i kada ugovor nala7.e prodaju iz 

više puta i kada se želi kupiti plod nakon zrenja (nezreli plodovi iz prve 

prodajne ture). Primjer ovakvog slučaja jeste kada stablo rađa više puta, 

poput banane - iz reda voćki; krastavica - od povrća; cvjetova - iz reda 

cvijeća; i sličnih biljki čij i plodovi pristižu jedan za drugim. 

Takav stav zastupaju pravnici malikij skog mezheba i pojedini 

pravnici hanefi jskog i hanbelij skog pravnog pravca. Dokaz za to pronašli 

su u sljedećem: 

- Zakonodavac je potvrdio dopuštenost kupoprodaje ploda kada 

sazrije, tako da je ono što nije sazrelo u sklopu onoga što jeste. Takocter, 

ugovor će biti sklopljen na temelju prisutne (zrele) robe, a odsutna 

(nesazrela) nju će slijediti . 1 1 4 
- Nedozvoljenost ove kupoprodaje dovela bi do dvije zabranjene 

stvari: 

a. do sukoba 

b. propadanja imovine 

Kad je riječ o sukobu, ugovor često obuhvata velike poljoprivredne 

površine, i kupac može preuzeti prvu turu plodova samo u dugom 

vremenskom periodu, što omogućava pojavu plodova druge ture. Nije 

ih moguće razlikovati od plodova prve ture, te se događa sukob među 

stranama ugovora i jedna drugoj bespravno uzimaju imovinu. 

1 1 3 Kud pravnika handijskog mezhcba usjev postaje zreo kada je si�:,ruran od pomora i kvarenja, 
što podrazumijeva pojavljivanje ploda. 

1 14 Tako je kada kupi sve plodove. Međutim, ako kupi jedan dio njih, za svaku stablo vrijede 
posebni propisi . 
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Kada je ri ječ o drugoj 7.abranjenoj stvari, prodavač rijetko može 

naći da mu neko uvijek kupi plodove onako kako oni prispijevaju, tako 

da nedostatak kupaca ostatka plodova dovodi do propadanja njegove 

1movme. 

Kada je već tako kako je, onda je kupoprodaja u ovakvoj formi 

dozvoljena, a mišljenja koja zagovaraju da je zabranjena spadaju u tegobe 

i poteškoće, a tegobe i poteškoće otklonjene su Allahovim riječima: 
J ' ' 

�&- � ��� � � �  �_, "  . ' 

" . . . i u vjeri vam ništa teško nije propisao . . .  " 1 1 5  

Ibn el-Abidin daje prednost ovom mišl jenju, a njega zastupa 

Medželletu/-ahkam d-.fer!jia (kodeks šerijatskopravnih propisa.) 

Kupoprodaja pšenice u klasu 

Do7.voljena je kupoprodaja pšenice u klasu, zrna u njihovoj opni, 

ri7.e, susama, badema i oraha, jer to su zrna koja sc koriste u svom 

prirodnom ovitku. Do7.voljeno je prodavati ih u l juskama, kao što je 

dopušteno prodavati ječam u njegovoj prirodnoj ambalaži. 

Vjerovjesnik, s.a.v.s. , zabranio je kupoprodaju klasja dok ne zabijeli i 

ne bude sigurno od pomora. Naime, to je neophodno jer se time zaobila?.i 

mogućnost ri?.ika. Takvo mišljenje zastupaju pravnici hanefijskog i 

malikijskog mezheba. 

Snošenje štete prouzrokovane prirodnim nesrećama (vad'ul-dževaih) 

Izraz el-dževaih množina je ri ječi el-džaiha, a označava nesreću koja 

pogađa usjeve i l i  plodove, tako da ih uništi bez učešća ljudske ruke u 

tome. Primjeri takvih nesreća jesu suša, grad i bezvodnost. Takve 

nesreće spadaju pod posebne propise. Ako se plod proda nakon njegova 

sazrijevanja i prodavač ga kupcu preda tako što mu ga preda u posjed, 

a zatim posredstvom prirodne nesreće bude uništen prije vremena 

' "  El-Hadždž, 78. Većina islamskih pravnika smatra Ja je kupoproJajni ugovor u ovakvoj f ormi 
zabranjen. Kažu: "Svaka 8e tura mora prodati posebno." 
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berbe (ili s j eče) ,  odgovornost snosi prodavač. Kupac nije dužan platiti 
njenu vri jednost, jer Pos lan ik , s.a.v.s . kaže: "Naredio je snošenje štete 
prouzrokovane prirodnim nesrećama." 1 1 6 

U drugoj verzi j i  stoji :  
' o "' J " ... 

.1 } .,_. :i "' ,; " ' .. .... � ..  "' ... .. "' .... \) ' o .. .,. ., "' .,. ., "' J »-t r: ' y  � � j.>.. t; ,:"\ � � 'fo �G:- �L.:, \j � �\ � � .:,) ' ' ' 
� :. ' .: �i J' \.: ,f .r."' -J " ; ... 

"Ako svome bratu prodaš kakva ploda, a zatim ga 7.adesi prirodna 

nesreća, ni je t i  dm:vol jeno da od njega i š ta naplatiš, čime bi bespravno 
pri svoj io imovinu svoga brata ." 

Taj propis vri jed i u sluča j u  kada prodavač ne proda plod zajedno 
sa stablom, i l i  v lasniku stabla, i l i  kada kupac, po svom običaj u , 7.akasni s 

njegovim preuzimanjem. U tim će situaci jama garanci j u  snositi kupac. 

Ako razlog propasti usjeva ne bude prirodna katastrofa, nego l judska 
ruka, kupac će onda i mati mogućnost i7.bora i7.među raskida ugovora i 
povrata novca od prodavača, s j edne strane, i prihvatanja kupoprodaje i 
7.ahtjeva za nadoknadom uništenog dijela u novcu. 

Tako misle Ahmed ibn Hanbel, Ebu Ubejd i j edna grupa hadiskih 
učenjaka. Ibn el-Kaj j im daje prednost ovom stavu . 

U djelu Tehzibtt .rtmeni li,/m Dmmd un vel i :  "Većina uleme smatra da 
je naredba o snošenju štete pruuzrokuvane prirodnim nesrećama došla 
u svoj stvu preporučenug i poždjnug, radi dobra i dobročinstva, a ne u 
svojstvu dužnosti i obave7.e. l mam Malik kaže: 'Snosi se šteta za trećinu 
i više od trećine, a ne snosi za manje od toga.' N j egovi istom i š l jenici 

ka7.Uju: 'Rečenu znači da, a ko je prirodna nesreća 7.ahvati la  man j e od 

trećine prodanih usjeva, štetu snosi kupac. Sve što je v iš<.: od treći ne snosi 
prodavač.' Oni koj i tumače da hadis 07.načava preporuku i poželjnost, a 
ne obavezu, 7.a doka7. uz imaj u činjenicu da se radi u naredbi koja je stigla 
nakon što je plod postao vlasništvo kupca, te da, ako ga on želi prodat i  
il i pokloniti ,  bio bi to i spravan čin. 'Zabranio j<.: Allahov Pos lanik,  s.a.v.s . ,  
zaradu na robi 7.a koju nema garanc i je.' Ako je ta kupoprodaja valjana, 

' "· Hadis bil ježi Muslim, prenoseći ,ga od Džahira. 
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onda za nju garantira kupac. 'Allahov Poslanik, s.a.v.s., zabranio je 

kupoprodaju ploda prije nego što sazrije.' Ako bi se za štetu od prirodne 

nesreće, nakon sa:zrijevanja ploda, izdvajalo iz imovine prodavaoca, takva 

zabrana ne bi donijela koristi .' ' 

Uvjeti u kupoprodaji 

Uvjeti u kupoprodaji dijele se na dvije vrste: 

prva vrsta: ispravna obave7.Ujuća; 

druga vrsta: poništavajuća za ugovor. 

Prva vrsta podrazumijeva uvjete koji se podudaraju sa sadržajem 

ugovora i dijele se na tri podvrste: 

1 .  uvjete koje kupoprodaja podrazumijeva, poput razmjene ili 

uzimanja novčane protuvrijednosti; 

2. uvjete koji predstavljaju interes ugovora, poput odgode plaćanja, 

ili odgode plaćanja jednog dijela cijene, ili uvjetovanje određenog svojstva 

robe, recimo da krava bude muzara ili steona, ili da soko bude lovac. Ako 

je uvjet ostvaren, kupoprodaja je obavezna. 

Ako uvjet nije ostvaren, kupac ima pravo raskinuti ugovor zbog 

neispunjenja uvjeta. Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

"Muslimani. poštuju medusobne uvjete." 

Također, kupac ima pravo umanji ti cijenu robe proporcijalno 

količini gubitka uvjetovanog svojstva. 

3. uvjeti koji nose unaprijed određenu korist prodavaču ili kupcu. 

Recimo, kada bi čovjek prodao neku kuću i uvjetovao da se on njome 

koristi određeni period, recimo da u njoj stanuje mjesec ili dva. 

Isti je primjer i kada bi čovjek prodao neku životinju i uvjetovao da 

na njoj odjaše do određenog mjesta. 

U zbirkama El-Buharija i Muslima postoji predanje u kojem stoji 

da je Džabir, r.a., prodao Vjerovjesniku, s.a.v.s., devu i da je uvjetovao 
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da na njoj odjaše do MeclineY7 Također, ispravno je da kupac uvjetuje 

prodavaču unaprijed određenu uslugu, recimo da mu robu koju je kupio 

odnese na određeno mjesto1 1 8, ili da mu je izlomi, ili sašije, ili isitni. 

Kupio je Muhammed ibn Meslema povezni konop za drva od 

nekog nabatejca i uvjetovao mu je da mu ih prenese. Taj je postupak 

postao čuven, ali ga niko nije pokudio. 

Takvo mišljenje zastupaju Ahmed, El-Evzai, Ebu Sevr, I shak i 

Ibnul-Munzir. 

Imam Eš-Šafi i pravnici hanefijskog mezheba smatraju da 

takva kupoprodaja nije ispravna, jer je Vjerovjesnik, s.a.v.s. ,  7.abranio 

kupoprodaju s uvjetom. Međutim, ta zabrana nije vjerodostojna. 

Poslanik, s.a.v.s., zabranio je postojanje dva uvjeta u kupoprodaji .  

Drugu vrstu uvjeta čine ništavni uvjeti, a dijele se na nekoliko 

podvrsta: 

1 .  uvjeti koji poništavaju ugovor iz temelja, kao kad bi jedna strana 

uvjetovala drugoj dodatni ugovor, recimo, da prodavač ka7.e kupcu: 

"Prodat ću ti ovo uz uvjet da ti meni prodaš to, ili da mi daš u zajam 

toliko i toliko." 

Dokaz tome jesu Poslanikove, s.a.v. s. ,  riječi: 

, , , >J , t ,  
-' • • \l.. ' • ')' >l on ....A.:. \-.': ') 

. � � ..; .r � �� ...r:: 
• 

"Nije dozvoljen zaJam s kupoprodajom niti dvouvjetna kupo-

prodaja." I t9 

Ahmed veli: "Isto se odnosi i na sve drugo što dolazi u takvom 

značenju, recimo da prodavač kaže: 'Prodat ću ti robu uz uvjet da me 

oženiš svojom kćerkom, ili da te o7.enim svojom kćerkom.' Sve to 

nije ispravno." Isto misle i Ebu H anifa, Eš-Šafi i mnogi drugi islamski 

pravruct. 

1 1 7  Muttefekun alejhi (vjerodostojno, i u El-Buharijevoj i u Muslimovoj zbirci zabilježeno 
predanje). U izvornom tekstu stoji: "Uvjetovao je njena leđa." 1 1 6  Ako mjesto nije unaprijed određeno i poznato, uvjet nije valjan. Ako mu uvjetuje da mu robu 
prenese do njegove kuće, a prodavač ne bude znao gdje mu je kuća, uvjet nije ispravan. 

1 1 9  Bilježi ga Et-Et-Tirmizi, navodeći ga vjerodostojnim. 
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Malik je dm:voljava, a protuuslugu navedenu u uvjetu smatra 

ništavnom. Kaže: "Ne pridajem pažnju ništavnom tcrmiQu ako je uvjet 

unaprijed određen i dozvoljen"; 

2. uvjeti pod kojim je kupoprodaja ispravna, a sam uvjet biva 

poništen. Riječ je o uvjetu proturječnom sadržaju ugovora, poput 

uvjetovanja prodavača kupcu da ne prodaje kupljenu robu, ili da je ne 

poklanja. Allahov Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

. J.,). �� �?�!.J ,jk�: � �l '-:'15" d J-:J J.,). :i 
1- "' ,.. • .. ... "' •• "' ., 

"Svaki uvjet koji nije sadržan u Allahovoj knjizi ništavan je, makar 

se radilo i o stotinu uvjeta." 120 

Takav stav :>:astupaju Ahmed, El-Hasan, Eš-Ša'bi, En-Nehai, Ibn 

Ebi Lejla i Ebu Sevr. 

Ebu Hanifa i Eš-Šafi vele: "Takva je kupoprodaja ništavna"; 

3. uvjeti pod koj .im kupoprodaja ne može biti :>:ačeta. Primjer tako 

uvjetovane kupoprodaje jesu riječi: "Prodat ću ti robu ako taj i taj bude 

našom kupoprodajom :>:adovoljan ili ako mi nešto doneseš." 

l sto se odnosi i na svaku kupoprodaju koja je ve:>:ana za uvjet koji 

se odnosi na buduće vrijeme. 

Kupoprodaja uz kaparu (bej'ul-arebun) 

Svojstvo kupoprodaje uz kaparu, ili avans, jeste da kupac nešto kupi 

plaćajući prodavcu jedan dio cijene. Ako se kupoprodaja realizira, kapara 

se uračunava u cijenu, a ako se ne realizira, uzima je prodavač sebi, kao 

neku vrstu poklona od kupca. 

Veliki broj islamskih pravnika smatra da takva kupoprodaja nije 

valjana, povodeći se :>:a predanjem koje bilje7.i Ibn Madža: "Vjerovjesnik, 

s.a.v.s., zabranio je kupoprodaju uz kaparu." 

Imam Ahmed taj hadis smatra slabim i dozvoljava kupoprodaju uz 

kaparu, u:>:imajući za dokaz predanje koje kazuje N afi ibn Abdulharis, 

a u kojem stoji da je :>:a Omera kupio zgradu zatvora od Safvana ibn 

1 211 Muttcfckun alejhi. 
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Umejje za četiri hiljade Jirhema, s tim da, ako Omer bude zadovoljan, 

kupoprodaja će biti izvršena, a ako ne bude zadovoljan, pripast će 

Safvanu četiri stotine Jirhema." 

Ibn Sirin i Ibn el-Musejjeb kažu: "Nema ništa loše u tome da, ako 

mu se roba ne svidi, vrati je i uz nju vrati i nešto novca." Odobrava je i 

Ibn Omer. 

Kupoprodaja uz uvjet nepreuzimanja odgovornosti za mahane 

Ako neko proda neku robu pod uvjetom da ne odgovara za 

eventualnu mahan u, neće izbjeći odgovornost. Ako kupac pronađe grešku 

u robi, ima pravo izbora, jer je nedostatak utvrđen nakon kupoprodaje, 

tako da nije mogao biti reklamiran prije. 

Ako prodavač naznači mahanu ili mu kupac pređe preko toga nakon 

ugovora, on ne snosi odgovornost . 
Postoji potvrđeno predanje u kojem stoji da je Abdullah ibn Omer 

Zejdu ibn Sabitu prodao roba, uz uvjet da nema nedostataka, za osamsto 

dirhema. Zejd mu je pronašao neku mahanu te ga je želio vratiti ibn 

Omeru. lbn Omer nije pristao, pa su se obratili Osmanu ibn Affanu: 

'"Kuneš Li se da nisi znao za tu mahanu?', upitao je Osman Ibn Omera. 

'Ne', odgovori on. Zejd mu je vratio robu, a zatim je Ibn Omer istog tog 

roba prodao za hiljadu dirhema." 12 1 

Ibn el- Kaj j im kazuje: "To je njihova potvrda o valjanosti kupoprodaje 

i dopuštenosti uvjetovanja nepostojanja mahana te potvrda Osmana i 

Zejda da prodavaču, ako zna za nedostatak, ne koristi uvjet nepostojanja 

mahane." 

Spor prodavača i kupca 

Ako se prodavač i kupac ne slože oko cijene, a među njima ne 

postoji jasna naznaka, uzima se u obzir ri ječ prodavača, uz zakletvu, a 

kupac ima pravo izbora - ili uzeti robu po cijeni koju je rekao prodavač, 

ili se zakleti da je nije kupio po toj cijeni , nego po ni žoj . 

1 2 1  Bilježi ga imam Ahmed i drugi. 
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Ako se zakune, čist je, a roba se vraća prodavaču, bila ona ispravna 

ili oštećena. 

Ovakav propis utemeljen je na predanju koje bilježi Ebu Oavud: 
' , ' 

� ) ' ..  . ,. , .. .. .. . . . .. 

�� ��\ ._s_;..!.l :J\J •»:- :J- "-:'\ :J- ��\ J �  J �JI 4 :J-, .. .. .. ; .. .. • 1f .. . ",. "' 
:: .. .... .. .. \ ) "' .". 11 • • l ) l 

q :Jw · - -· d �1 ..)) 1 4 ���; . �l J ·  ..)ll 4 0- �� �� 0-
- � - - - , - � - ' , _  , ,  ' "' .. ) .. 

.. .. " • • , .. .. .. 

.� 
<� 

.. , ... , " 
, .... .._ r . .. . �� :�')II JG -�-'����_;.,;.�; :�1 4 Jw ,�')l� ��r.t»' 

.. ) J ;: "" ", ' \ "' ) .. ,; l J .. .. ". ,, 1:,� :J��.J ;#-..))1 � �\ J_;,� � �� :�1 4 JG -��.J� 
,. .... � l ) ) J .. l) .. l , ,, l 

. · � e; · 1 w...:JI ,:/ ' .:� �,; · '· ..::.; 1 ;;:·� -.• , • Wl J>. l v .;  J . .; ur  .-"' . . � v  . .  .. .. .. ,. .. "· . , ". 
Abdurrahman ibn Kajs ibn el-Eš'as prenosi od svoga oca i djeda. 

On kaže: "El-Eš'as je kupio nekoliko robova iz petine od Abdullaha za 

dvadeset hiljada, pa mu je Abdullah poslao nekoga po novac. El-Eš'as 

reče: 'Zaista sam ih kupio po cijeni od deset hil jada.' Abdullah mu kaza: 

' Izaberi nekoga da među nam presudi.' 'Ti ćeš presuditi između mene i 

sebe', odgovori El-Eš'as. Abdullah reče: 'Čuo sam Allahovog Poslanika, 

s.a.v.s., kako kaže: 'Ako se spore ugovorne strane među koj ima nema 

jasne na:make dogovorene cijene, bit će onako kako kaže vlasnik robe, ili 

će obje strane odustati.'" 122 

I slamska ulema prihvata ovaj hadis. 

Imam Eš-Šafi kazuje o općenitosti hadisa: "Kao što će se prodavač 

i kupac zakleti prilikom spora oko cijene, zaklet će se, također, i prilikom 

spora oko roka, ili izbora uvjeta, ili zaloga, ili j amca.'' 

Propis o ni�tavnoj kupoprodaji 

I spravna je kupoprodaja ona koja  se podudara za naredbom 

Zakonodavca ispunjenjem svojih osnova i uvjeta. Tom kupoprodajom 

postaje dozvoljeno vlasništvo nad robom i sumom, kao i njihovo 

korištenje. 

122 Raskinu ti ugovor. 
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Ako se kupoprodaja razilazi s naredbom Zakonodavca, neće biti 

valjana, nego neispravna i ništavna. 

Ništavna kupoprodaja jeste kupoprodaja koju nije propisao islam 

i ona zbog toga ne važi. Ne smatra se islamskim propisom niti je njen 

rezultat vlasništvo, makar kupac preuzeo robu, jer ;r.abranjeni čin nije put 

do vlasništva. 

El-Kurtubi veli: "Sve što spada u jasnu ;;:abranu raskida se, tako 

da je kupac dužan vratiti istu robu koju je i kupio. Ako je oštećena 

njegovom rukom, platit će vrijednost onoga što se mo:že procijeniti, 

poput nekretnina, pokretne imovine i životinja, a dat će istu količinu za 

hranu i robu koja se vaga i mjeri." 

Zarada iz ni�tavne kupoprodaje 

Pravnici hanefijskog mezheba smatraju da ako, pn ništavnoj 

kupoprodaji, prodavač preuzme sumu i obrne je, te zaradi, dužan je 

raskinuti kupoprodajni ugovor i vratiti novac kupcu, a zatim zaradu 

podijeliti kao sadaku, jer je do nje došao na način zabranjen Zakonodavnim 

tekstom. 

Propadanje robe prije preuzimanja 

Razmotrit ćemo sljedeće slučajeve: 

- ako sva roba, ili jedan njen dio, bude uništena od kupca prije 

preuzimanja, kupoprodaja neće biti raskinuta i ugovor će ostati onakav 

kakav jeste. Kupac je dužan platiti punu vrijednost, jer on je uzrokovao 

propadanje robe; 

- ako roba bude uništena od nekoga nepoznatog (nekoga ko ne 

učestvuje u kupoprodaji), kupac će imati izbor: ili da se za naknadu 

obrati tom strancu ili da raskine ugovor; 

- kupoprodaja će biti raskinuta ako sva roba, prije preuzimanja, bude 

uništena od prodavača, ili sama od sebe propadne, ili je uništi prirodna 

nesreća; 



o 
86 EJ·Sejjid Sabik 

- ako uništen bude jedan dio robe od prodavača, kupcu se sni7.ava 

cijena u iznosu količine uništenog dijela i on ima pravo birati hoće li u7:eti 

ostatak za preostali iznos; 

- ako jedan dio robe bude uništen sam od sebe, cijena mu neće 

spasti, a kupac će birati: ili će raskinuti ugovor ili će za punu cijenu u7:eti 

ono što je preostalo; 

- ako propadanje robe prouzrokuje prirodna nesreća, posljedica će 

biti umanjenje vrijednosti, tako da će se od cijene odbiti iznos za onoliku 

količinu koliko je umanjila nesreća. Zatim, kupac će birati između 

raskidanja ugovora i uzimanja ostatka za preostali iznos. 

Propadanje robe nakon preuzimanja 

U slučaju da roba propadne nakon preuzimanja, odgovornost snosi 

kupac i obave7:an je platiti njenu cijenu, ako prodavač nema drugog 

izbora. U suprotnom, dat će njenu vrijednost, ili njoj jednak primjerak. 

P REC I Z I RA NJ E  C IJ ENA (ET- TES 'IR) 

Značenje 

Pod preciziranjem cijena podrazumijevamo stavljanje ograničenih 

cijena robi koja se želi prodati, tako da se vlasniku ne nanese nepravda, 

niti da kupac bude preopterećen. 

Zabrana 

Autori hadiskih 7:birki bilježe hadis s vjerodostojnim mzom 

prenosilaca: 
) ' 

J�_) J� \ li � �\ 0i ,� \ j;__; � :�\�ll J� :J� :.;;. �l �_) ._"..;i :;.  
"' ... l' .. • . ... 
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) "' ".. "' 
. J� �.J ; d �ik� -Aik: ·�:- ::;.i �.J .:Ul ji ? \ ·· "' -!'  o .. ... ... .. � ' ' 

Enes, r.a. , prenosi : " J  .judi rekoše: 'Allahov Poslani če, cijene su 

porasle. Fiksiraj nam ih!' Allahov Poslanik, s.a.v.s. , kaza: 'Uistinu je  Allah 

Onaj Koji vrijednosti određuje, Koji uskraćuje, Koji pruža i Koji opskrbu 

daje. Molim se da susretnem Allaha, a da me niko od vas ne tereti za 

nepravdu nanesenu ni u životu ni u imetku."' 123 

Islamski učenjaci u ovome hadisu pronalaze zabranu uplitanja 

vladara u određivanje cijena robe, jer to nalikuje nasilju. Ljudi imaju 

pravo sloboJe u svojim imovinskim postupcima i njihovo bi sputavanje 

predstavljalo negiranje te slobode. 

Zašti ta interesa kupca nije preča od zaštite interesa prodavača. 

Ako te Jvije stvari ne budu podudarne, objema se stranama mora 

omogućiti sloboda mišljenja ;r,a ostvarenje njihova interesa. 

F.š-Ševkani veli : "Uistinu su ljudi vladari svoje imovine i određivanje 

cijena sputavalo bi ih. Vođi je naređeno da vodi brigu o interesu 

muslimana i nije mu preče posvetiti pažnju interesu kupca, time što bi 

mu smanjio cijene, od toga da je posveti interesu prodavača, time što 

bi mu omot,rućio slobodno formiranje cijena. Ako se te dvije stvari ne 

podudare, objema stranama mora se omogući6 da postupe onako kako 

je njima u interesu. Obavezivanjc vlasnika da robu proda po ci jeni kojom 
nije ;r,adovoljan oprečno je Allahovim, dž.š . ,  riječima: 

�A .J:'';:;- ��� �;:,) �� � 
' . . . ali, dozvoljeno vam je trgovanje uz obostrani pristanak ... ' 124 
Preciziranje cijena dovelo bi do skrivanja robe, što bi promrokovalo 

povećanje cijena, a povećanje cijena išlo bi na štetu siromasima. Oni sebi 

tu robu ne bi mogli priskrbiti, dok bi je bogataši bili u stanju kupiti na 

skrivenim pijacama u grešnoj tajnos6. Obje strane zapale bi u tjeskobu i 

sram, i njihovi interesi ne bi bili ostvareni. 

1 2.1 l -ladis prenose autori .1'11nena s vjerodostojnim nizom prenosilaca. 
124 En-Nisa, 29. 
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Olakšica prilikom potrebe 

Međutim, ako trgovci počine nepravdu i bezobzirno pređu granicu, 

toliko da načine štetu tržištu, vladar je dužan umiješati se i ograničiti 

cijene kako bi zaštitio prava ljudi, spriječio držanje monopola i odagnao 

nepravdu kojom pohlepa trgovaca pogađa ljude. 

Iz tog razloga imam Malik preciziranje cijena smatra dozvoljenim, 

kao i neki pravnici šafijskog mezheba koji misle da je takvo preciziranje 

dozvoljeno u slučaju visokih cijena. 

Jedna grupa zejditskih učenjaka smatraju preci7.iranje cijena 

do7.voljenim za mnoge vrste robe. Među tim učenjacima su: Seid ibnul­

Musejjeb, Rebia ibn Abdurrahman i Jahja ibn Sa'd d-Ensari. Svi oni 

smatraju da je preciziranje cijena dozvoljeno u slučaju da je takav čin u 

cilju društvenog interesa. 

Autor djela E/-Hidqja kazuje: "Ne priliči sultanu da ljudima 

određuje cijene. Ako trgovci hranom taktiziraju i u formiranju cijena 

bezobzirno prelaze granicu, a kadija mogne zašti titi prava muslimana 

jedino ograničavanjem cijena, u tom slučaju u tome nema ništa loše - uz 

dogovaranje s oštroumnim i pronicljivim ljudima." 
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M O N O P O L  (EL -IHTIKAR) 

Definicija 

Termin el-ihtikar predstavlja kupovinu određene robe i nJeno 

skladištenje, kako bi se među ljudima pojavila nestašica. Zatim, toj bi 

robi skočila cijena'25, čime bi ljudima bila nanesena šteta. 

Propis o monopolu 

Zakonodavac je 7:abranio monopol zbog toga što on u sebi nosi 

pohlepu, požudu, nemoralnost i tegobu ljudima. 

Prenosi se od Ma'mera da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Onaj ko 

monopoli7:ira grešnik je."126 

Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  kaže: 
J "' ",.. "' 

. � k1 t5!.-' �� � t5;. � il5 �) r�1 �� i 
"Onaj ko uskladišti hranu (radi nemoralne zarade) četrdeset noći, 

nema ništa s Allahom, niti Allah ima išta s njim." 1 27 

Re7:in u svojoj 7:birci navodi da je  Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

", .,. ", l )  l , ,� , ,: , • 
.;._;, ·� ;...;. .)lJ , . ;L::. �� ;...;. .)� ,�\ �\ � � ;f ... v ",.. ? ... � ... 

"Loš li je rob koji monopolizira - kada čuje za pojeftinjenje, to ga 

rastu7.i, a kad čuje za poskupljenje, to ga obraduje." 

m jedan dio islamske uleme sm:io je krug robe kojom sc može monopolizirati. Tako imami Eš­
Safi i Ahmed smatraju da monopol biva samo kada je riječ o hrani, jer ona je ljudima osnovna 
namirnica. Neki proširuju taj krug i misle da je držanje monopola u bilo čemu zabranjeno 
zbog štete koju donosi. Naime, cijena nije jednaka pravoj vrijednosti sklonjene robe. Jedan dio 
islamskih pravnika smatra da nema ništa loše u tome da čovjek, radi veće zaratle, privremeno 
skloni svoje poljoprivredne proizvode i ono što je svojom rukom načinio. 

126 Predanje bilježe Fbu Davud, Ft-Et-Tirmizi i Muslim. 
1 27 Bilje7.e ga Ahmed, El-Hakim, Ibn Ehi Šejba i El-Bezzar. 
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Allahov Poslanik, s.a.v.s . ,  kazuje:  

" ' � " ' 
. -- .:l: ' · ' ' l' " · ' ' ·' 'bJI 

' <»"""' ' !.J '-'J.),)"' � . 
"Povoljan je  trgovac blagoslovljen, a monopolista je proklet."12� 

Povoljan trgovac (el-džalib) jeste onaj ko pribavi robu, pa je proda za 

malu :zaradu. 
"' .. ,) " ... ��i � :� � J;-; :; :J� rL-' � b1 J.;, �� ) /� � F :; 

_ ;;..:�� - -- 81 : _t:.�. ;� : \  J-�- �-li b 1 �� � � ?.:....� � :. l · '\1 ' -'  �� .) � r-: ' - l,) J ') - - ....r l,) , ....... -- • ' -- � ... 
<:f. ,,. .". 

Ma'kil ibn ]esar prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., kazao: ' 'Ako se 

neko upctl j a  u cijene muslimana kako bi im ih učinio skupljim, Allahovo 

j e, neka je slavljen i uzvišen, da ga na Sudnjem danu posadi u silu od 
vatre." 1 29 

Kada je monopol zabranjen 

Vel iki broj islamski h pravnika smatra da zabranjeni monopol jeste 

onaj monopol koj i i spunjava tri uvjeta: 

1. da roba koja je u tom ci l ju  uskladištena ne spada u potrebe, niti 

onoga ko je skladišti niti njegove porodice, punu god inu dana . Naime, 

dozvoljeno je da čovjek pohrani namirnice za sebe i svoj u porodicu toliki  
vremenski period, kao što je činio i Poslanik ,  s.a.v.s. ; 

2. da se sačeka vrijeme u kojem poskupljuju cijene, kako bi se ta 

roba prodavala :za sramni i:znos :zbog velike potrebe za njom; 

3.  da se monopolizira u vrijeme kada ljudi imaju potrebu za 

uskladištenom robom: hranom, odjećom i sl ičnim artiklima. Ako tu 

robu posjeduje veći broj trgovaca, a l j ud i ne b udu imali potrebu za n jom, 

takav se čin neće smatrati monopoliziranjem, jer ne postoji nikakva šteta 

koja bi pogodila l j ude. 

12' Hadis bilježe ! lm Mauža i El-l-l akim, a prt!no�i ga I bn Omer. 
1 2'> Hadis bil ježe Abtllcd i Et-Tabcrani. 
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S L O B O DA I ZB O RA (EL -H/jAR) 

Pod ovim iuawm podrazumijevamo traženje najbolje opciJe 

- produženje ili raskid ugovora. Dijeli se na nekoliko vrsta koje ćemo 

spomenuti u daljem tekstu. 

Izbor na mjestu sklapanja ugovora (hijarul-medžlis) 

Ako su izrečeni ponuda i pristanak od prodavača i kupca i ako 

je ugovor začet, onda obje strane imaju pravo produžiti ugovor ili ga 

poništiti, dok god su na mjestu njegova sklapanja. Izuzetak je ako su se 

dogovorili o nepostojanju slobode izbora. 

Dešava se da jedan od učesnika ugovora ishitri s ponudom ili 

pristankom, a zatjm se pokaže da njegov interes iziskuje neispunjenje 

ugovora. Zakonodavac mu daje pravo da sustigne ono što mu j e  mo7.da 

promaklo zbog njegove ishitrenosti. 
". .J " " 

, � : ::, i �.: �.:;..\� · d1 :J- ci .:l�-' � �� i :... �� J- ' - : i 1 : , .  <.:_ � -.r: 1- .) - _ . <.l - • r .J _ - "_,-- _ '>-'.) <.l i CJ>; J. r---:-- .:.r ... " ··... " " ". � ... ·' ) 4 " " ".. 4 / " "' l , 

. � iš; � \;':(; �_;1J , � d � !J_; G.J �:;.:,__:, _;� 
,.,.". • • " o .. .. .. . .. ". ; • • "' 

Hakim ibn Hizam prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s, rekao: 

"Učesnici u kupoprodaji imaju pravo izbora dok god se ne razdvoje. Ako 

su istinu govorili i jasno sve izložili, blagoslovljeni su u svome trgovanju, 

a ako su nešto tajili i lagali, nestat će blagoslova njihove kupoprodaje."uo 

To znači da obje strane ugovora imaju pravo ostati pri ugovoru ili 

ga poništiti, dok god se fizički ne razdvoje. Forma razdvajanja određuje 

se u skladu sa situacijom. U maloj sobi, recimo, razdvajanje je izlazak 

jednog od učesnika kupoprodaje, u velikoj prostoriji to je prebacivanje 

s jednog mjesta na drugo, u dva ili tri koraka. Ako ustanu i odu zajedno, 

sloboda izbora ostaje. 

1 "' Preclanje bilježe El-Buhari i Muslim. 
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Prevladavajuće mišljenje jeste da formu razdvajanja određuje 

običaj , tako da se u obzir uzima isključivo postupak koji običaj smatra 

razdvajanjem. 

Abdullah ibn Omer kazuje: "Kupio sam od vladara pravovjernih 

Osmana, r.a., neku imovinu u Dolini za imovinu na Haj beru koja je njemu 

pripala. Pošto smo sklopili sporazum, vraćao sam se unatrag dok nisam 

izašao iz njegove kuće, iz straha da ne opozove kupoprodaju. Običaj je 

bio Ja akteri kupoprodaje imaju slobodu izbora dok se ne razdvoje."u 1 

Većina uleme iz reda ashaba i tabiina zastupa takav stav. Za njima se 

povode i dvojica od četverice imama, Eš-Šafi i Ahmed, i ka7.u: "Sloboda 

izbora na mjestu sklapanja ugovora pravno je utvr(1ena stvar, bilo da je 

riječ o kupoprodaji, izmirenju, prijenosu duga, iznajmljivanju, kao i u 

svim drugim ugovorima kod kojih su naknade obavezne, a čija je osnova 

imovina. 1 32 

Međutim, obavezujući ugovori koji nisu zasnovani na naknadi, 

poput sklapanja braka ili razvoda, nemaju pravno utemeljenu slobodu 

izbora. Isto se odnosi i na neobavezujuće ugovore, poput kreditiranja, 

poslovnih udruživanja i opunomoćivanja.  

Uvjetovana sloboda izbora (hijaruš-šart) 

Primjer je takve slobode izbora kada jedan od aktera kupoprodaje 

kupi nešto, u7. uvjet da ima slobodu izbora u toku unaprijed određenog 

perioda, makar se i odužio 1 33 - ako htjedne, u tom će periodu izvršiti 

kupoprodajni dogovor, a ako ne htjedne, poništit će ga. Takav uvjet 

dozvoljen je objema stranama ugovora zajedno, ili za jednu od njih, ako 

ona tako uvjetuje. N jena propisanost zasnovana je na sljedećem: 

'" Predanje:: navodi EI-Bcjheki. 
1 12 �bu Hanifa i Malik ne slažu sc:: s tim i kažu: "Sloboda izbora na mjestu sklapanja ugovora 

ništavna je::. Ugovor riječju dovoljan je i obavezujući. Ako ugovor postane obavc::zan, nijedna 
strana nema slobodu izbora, makar učesnici bili i na mjestu sklapanja. Razdvajanje:: spomenuto 
u hadisu objašnjavaju kao razila7.c::nje u riječima. 

JU Takvo mišljenje:: zastupa Ahmed. E bu Hanifa i imam Eš-Šafi smatraju da je rok slobode izbora 
tri dana, i manje. Malik veli: "Rok se određuje u skladu s potrebom." 
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. Ql '" ')l ' �� ;:. : /  -! · .  � ; .r: �  
Ibn Omer, r.a . ,  prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  rekao: "Učesnici 

u kupoprodaji nemaju međusobne kupoprodajne obaveze dok se ne 

razdvoje, izuzev prilikom trgovanja uz uvjetovanu slobodu izbora." 

Naime, kupoprodaja ih neće obavezati dok god se ne razdvoje, 

iwzev ako jedan od njih, ili obojica, postave uvjet slobode izbora na 

unaprijed određeni period; 
J J ,. ,) "' ,;' 

� -!�� � �� � ��JI E_� l�! :J� �J �  11 � �l 0i �J 
. ,.". , "' " ,; "' ",_. ; ,. ; � .. .. ... "'"' "' · ć?'· 1 ..:.;.' .:u; �� ,;. \Za . · ')l �:;;..� ,_ . ,  ' l , � �� �:;� ··' r • . . . :J � . • _;>- .r.:- .J . . J '.JA-' ... .. .. .. "' .. 

Od njega, r.a . ,  također se prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , kazao: 

"Kada dva čovjeka sklapaju kupoprodaju, svaki od njih ima slobodu 

izbora sve dok se ne razdvoje, a bili su zajedno, ili dok jedan drugome 

ne daju pravo izbora, te na temelju toga i postignu dogovor - tada je 

kupoprodaja obavezna." 1 34 

Kada prođe unaprijed određeni period, a ugovor ne bude raskinut, 

kupoprodaja je obavezna. 

Sloboda izbora prestaje vrijediti riječju, kao i nekim postupkom 

kupca s robom koju kupi - davanjem u vakuf, poklanjanjem, izlaganjem 

za prodaju - jer ti su postupci dokaz da je on zadovoljan kupljenim. 

Uvjetovana sloboda izbora prestaje važiti kada je dokinu obje strane 

nakon sklapanja ugovora. Ako je dokine jedna strana, drugoj ostaje pravo 

izbora. Prekida se smrću jednoga od njih. 

1 .\4 Bil je7.e ga trojica hadiskih velikana. 
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Sloboda izbora pri otkrivanju mahane (hijarul-ajb) 

Zabrana prikrivanja nedostatka prilikom kupoprodaje 

Čovjeku je 7.abranjeno prodati robu koja ima neki nedostatak, a da 

ga ne poka7.e kupcu . 

.� : • ) ) : .. ... \ ' l "' ) .. "' .. .  ) ",.;.1 �� =� FL.J � 411 1 � �� J_,:.,,; � :J� .r:� :; � :; . 
' ., ; l ... o 

- � �l �:� ._;,.J � �\ : ' \;' _Lj � �  ,_L'..:\1 . ' ' ' . ' ' ..:r: t:: r-:-: , .  �---. ' 
Ukba ibn Amir ka7.uje: "Čuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako 

kaže: 'Musliman je muslimanu brat. Muslimanu je dozvoljeno prodati 

svome bratu neku robu s greškom samo ako mu na tu grešku ukaže.'"m 
.. ) .. ". 

i;� :; ��:; ;,�, ;�\ � \� :rL.J +-����1:)_�: ��:;  : ,�, j� 

' l� . ;i: pl� ,::!.:-:- �.J '�� �.J ; ,; � ,;.:i _;i i4 � .;}J.\ �l �,;.,,; � � 
El-Adda ibn Halid veli: "Vjerovjesnik, s.a.v.s., napisao mi je: 'Ovo 

je roba koju je El-Adda ibn Halid ibn H evza kupio od Muhammeda, 

Allahovog poslanika. Kupio je roba, ili robinju, koja nije ni bolesna, ni 

pogana, ni nevaljala - onako kako muslimani međusobno trguju."' 

Poslanik, s.a.v.s. , ka7.e: 

"Onaj ko nas vara ne pripada nama." 

Propis o kupoprodaji robe s greškom 

Ako se ugovor sklopi, a kupac prije toga bude upoznat s postojećom 

greškom, kupoprodaja će biti neopo7.iva, i kupac neće imati slobodu 

izbora, jer je robu kupio na svoje 7.adovoljstvo. 

Međutim, ako kupac nije bio upoznat s postojećom greškom, a 

zatim, nakon ugovora, za nju sazna, ugovor će biti valjan, ali neće biti 

1 35 Predanje bilježe Ahmed, Ibn Mac.lža, Ec.l-Darekutni, El-Hakim i Et-Tabcrani. 
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obave7.an. Kupac će biti slobodan izabrati između toga da vrati kupljeno 

i uzme novac koji je dao prodavaču, ili da ga zadr7.i, a da od prodavača 

uzme onoliko novca koliko i7.nosi postojeći nedostatak. I zuzima se iz 

propisa ako se kupac time zadovolji ,  ili pokaže nešto što ukazuje na 

njegovo zadovoljstvo, recimo da ono što je kupio izloži za prodaju, ili ga 

upotri jebi, ili počne njime prema svojoj volji upravljati. 

Ibn el-Munzir kaže: "El-Hasan, Šurejh, Abdullah ibn el-Hasan, Ibn 

Ebu Lejla, Es-Sevri i još nekj pravni uglednici vele: 'Ako čovjek kupi 

robu, a 7.atim je, nakon što sazna 7.a grešku, izloži za prodaju, poništava 

mu se sloboda izbora."' 

Imam Eš-Šafi zastupa isto mišljenje. 

Spor među učesnicima u kupoprodaji 

Ako se učesnici u kupoprodaji podvoje oko robe u kojoj se nađe 

greška, povodeći se za pretpostavkom i bez argumenta ijedne strane, 

u obzir će se uzeti tvrdnja prodavača, uz zakletvu. Tako je presudio 

Osman, r.a. 

Postoji mišljenje da se u obzir uzima riječ kupca, uz 7.akletvu, i da 

se roba vraća prodavaču. 

Kupovina pokvarenih jaja 

Onaj ko kupi kokošija jaja, a zatim ih slomi te vidi da su pokvarena, 

od prodavača će zahtijevati povrat cijelog iznosa, ako bude htio, jer je 

ugovor, u tom slučaju, ništavan zbog nepostojanja vrijednosti kupljene 

stvari. Nije ih dužan vratiti prodavaču, jer takva jaja ničemu ne koriste. 

Prihod shodno garancij i 

Ako se ugovor raskine, a kupljena roba donese neku korist u periodu 

u kojem je stajala kod kupca, na tu korist pravo pola7.e kupac. 
".. ; ) , ) J · 0��ć)i1 :rL-.J � �� � �I J_,..:� J� :..:i� � �� �� �IS- J-
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Aiša, r.a. ,  prenost da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  rekao: "Prihod je 

shodno garancij i." 1 36 

To znači da korist koja dolazi iz kupljene stvari spada u prava kupca 

zbog toga što za robu, u slučaju da kod njega propadne, odgovornost 

snosi on. Ako čovjek kupi neku životinju i koristi je danima, a zatim 

se na njoj ukaže neka prethodna mahana za koju potvrdu daju ljudi od 

iskustva, on će imati pravo raskinuti ugovor i njemu pripada ono što je 

iskoristio, a da prodavač od njega bilo šta potražuje. 

U nekim predanjima stoji da je neki čovjek kupio roba i koristio 

ga, a zatim je na njemu uočio nekakvu mahanu te ga je zbog nje i vratio. 

Prodavač upita: ''A korištenje moga roba?" Vjerovjesnik, s.a.v.s., reče: 

"Korištenje shodno garanciji."1 37 

�� f 
. �U� i.lAll ,.. ; ... 

Sloboda izbora pri obmani u kupoprodaji {hijarut-tedlis) 

Zabranjeno je da prodavač prevari kupca kako bi povećao svoju 

zaradu. 

Kupac ima slobodu izbora vraćanja robe tri dana. Neki kažu da mu 

se sloboda izbora daje odmah. 

Prevara i obmana zabranjene su Poslanikovim, s.a.v.s., riječima: 

"Onaj ko nas vara ne pripada nama." 

Pravna utvrđenost slobode izbora jeste predanje:  • .; .) .. "' ) , J.:ji 1./rj � :J� �J+ �\ �  �\ �� �i ::.;. �\ �� i;; �i :; 
, , 

��� ;G �!J .�i ;G �l , �� �i � Jfol � � ��� _) ,�\J , ..  .. "' ... ... 

136 Bilježe ga Ahmed i autori h adi skih zbirki (es·sJmen). Et-Tirmizi ga uvrštava među vjerodostojne 
h adi sc. 

1 •17 Bilježi ga Ebu Davud. 
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Ebu H urejra, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ne 

uvećavajte1 3B vimena deva i ovaca. Onaj ko kupi takvu životinju ima, 

nakon što je pomuze, dvije mogućnosti: ako želi 7.adržati je ili, ako želi 

vratiti je uz sa'j datula."1 39 

Ibn Abdulberr kazuje: "Ovaj je hadis pravna osnova zabranjenosti 

prevare, i osnova tome da bilo kakva obmana ne poništava sam ugovor, 

i osnova da je rok slobode izbora tri dana, i osnova da je neprirodno 

uvećavanje vimena zabranjeno, kao i potvrda da takav čin daje slobodu 

izbora." 

Ako je obmana od prodavca došla bez namjere, zabrana nestaje, a 

kupcu ostaje sloboda izbora, kao 7.aštita od štete koja bi mu mogla biti 

nani jeta. 

Sloboda izbora pri zakidanju (hijarul-gubni)140 

Zakidanje prodavača može biti kada, recimo, proda nešto što vrijedi 

pet (nekih novčanih jedinica) za tri. 

Zakidanje kupca može biti kada, recimo, kupi nešto čija vrijednost 

iznosi tri (nekih novčanih jedinica) za pet. 

Ako čovjek proda ili kupi nešto i bude zakinut, može odustati od 

kupoprodaje i raskinuti ugovor, uz uvjet da nije bio upoznat s cijenom 

robe. Nije lijepo ni cjenkati se, jer tada bi kupoprodaja sadržavala prevaru 

od koje se mora sustegnuti svaki musliman. 

Ako se zakidanje dogodi, oštećeni ima pravo birati i7.među 

produžavanja i poništavanja ugovora. 

Međutim, dobivali se pravo izbora samim činom zakidanja? 

Neki islamski učenjaci vežu ga za bestidno zakidanje, neki za varku 

koja dostiže trećinu vrijednosti, a neki za sam čin zakidanja. 

11" Ne ostavljajte njihovo mlijeko u vimenu danima kaku bi vime nabrekla, tako da budu požcljnijc 
za kupnju. 

1 :\<J Odnosno, da s njom vrati i sa'j hurrni ili neke uobičajene namirnice umjesto mlijeka koje je 
dala kao višak, ili nečega drugoga čime su obje strane ugovora zadovoljne. Hadis bilježe EI­
Buhari i Muslim. 

140 Na7.iva sc i el-muslersil. 
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Opredijelili su se za ovo "vezivanje", jer kupoprodaja ne može biti 

apsolutno čista od zakidanja .  

Drugi je razlog što ukoliko se radi o malom iznosu, to mo7.e 

uobičajeno oprostiti. 

Mišljenje kojem se daje prednost jeste to da zakidanje ovisi o običaju 

i navici, tako da ono što tradicija i običaj smatraju zakidanjem iziskuje 

slobodu izbora, a ono što ne smatraju ne iziskuje. 

Ovo mišljenje zagovaraju Ahmed i Malik. Za dokaz uzimaju 

predanje: 

" '  ) 1  e .,.. . ?  v � ', , • " " . 'l � " 1 \ :.. • :11 . " "  J ' • l : ' J J ' l \�' ' ' \ , ): ; " l ' ' ' " 'l JI" � .o)  � ...r.- - J.A.;..o .j' l,) � ........, - ,_r:) ) ; ............ .o) �.) yoS' .j'  LO 
"' :; ... ; " ... 

. ". .. "' . 
"" ... "' � J,.. .,.. ... .,., ' J ' 1:::. :: ·��'i  :JO �� ��� :Jw ,�1 J_ � �� �-'  

Ibn Omer, r.a., rekao je: "Vjerovjesniku, s.a.v.s., spomenut je čovjek, 

po imenu Habban ibn Munkiz - kako u kupoprodajama b iva prevarcn, 

. l) l ' k  k 'l( d . v • 'N . 1 " " 1 '1 1  pa mu J e  o s  am , s.a.v.s., re ao: a a trguJeS, reCI: erna varanJa. 

l bn I shak ovome predanju dodaje drugo predanje od Junusa ibn 

Bekira i Abduleale: "A nakon toga ti imaš slobodu izbora za svaku robu 

koju kupiš, tri noći, tako da, ako budeš zadovoljan, zadrži je, a ako budeš 

ogorčen, vrati je." 

Taj je čovjek dočekao i vlast Osmana, r.a., a imao je tada stotinu i 

trideset godina. U Osmanova doba broj se stanovništva povećao. Kada 

bi taj starac nešto kupio, govorili bi mu: "Prevaren si." Vraćao bi se, te bi 

mu neko iz reda ashaba, r.a., svjedočio da mu je Vjerovjesnik, s.a.v.s., dao 
pravo izbora tri dana, pa bi mu njegove pare bivale vraćene. 

Većina uleme smatra da se zbog zakidanja ne stječe pravo izbora, 

povodeći se za općim art,>umentima o kupoprodaji i njenoj djelotvornosti, 

bez razlike između kupoprodaje koja sadrži zakidanje i drugih koje je ne 

sadrže. Na navedeni hadis odgovaraju time da je spomenuti čovjek bio 

slabouman, makar ga njegova slabost ne izvodila iz granica raspoznavanja, 

tako da je njegov postupak jednak postupku razumnog mališana kome je 

dozvoljeno trgovati . On zbog zakidanja stječe pravo izbora. Drugi im je 

1 4 1 PreJanjc bilježe El-Buhari i Mu�lim. Iz  njt;:ga se jasno vidi Ja onaj koji to kaže ima pravo 
izbora, bez olnira Ja li je prevarcn ili nije. 
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ra:>:log taj što je Poslanik, s.a.v.s., uputio starca da kaže: "Nema varanja", 

odnosno, obmanjivanje je zabranjeno, tako da su i njegova prodaja i 

njegova kupnja uvjetovani nezakidanjem, tako da spadaju u propise o 

uvjetovano; slobodi izbora. 

Presretanje trgovačkih povorki 

U varke spada i presretanje trgovačkih povorki - kada pristigli 

trgovački karavan s robom presretne neki čovjek, prije nego što l judi 

iz njega uđu u grad i saznaju za cijene, pa od tih lj udi otkupi robu po 

cijeni jeftinijoj od one u gradu. Kada članovima karavana to postane 

jasno, imaju pravo na izbor, kako bi sc zaštitili od štete, jer Ebu Hurejra, 

r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , zabranio presretanje trgovačkih 

povorki rekavši: 
' ' ' · _)�� � :;�\ J ��� '� 1.5�� ;\i � ,._;..b;il � � 

/' ,. : ,. ,. 
"Ne presrećite trgovačke povorke! U koliko je neko presretne, te 

od njenih članova kupi robu, njeni članovi, kada stignu na pijacu, imaju 

pravo i:>:bora.'' 1 42 

Prema mišljenju većine is lamskih učenjaka, ovo podrazumijeva 

šcrijatskopravnu zabranu. 

Nadmetanje u kupoprodaji 

Varkom se smatra i nadmetanje u kupoprodaji - davanje veće sume 

7.a neki artikl, spora7.umno, kako bi mu cijena porasla, bez namjere da sc 

taj artikl kupi, nego da bi se neko drugi prevario kupivši ga po uvećanoj 

cqem. 

Ibn Omer prenosi: "Zabranio je  Allahov Poslanik, s.a.v.s., lažno 

nadmetanje." 1 41 Ono je zabranjeno i ulemanskim konsenzusom. 

El-Hafiz ibn Hadžer, u djelu Fethul-bari, kaže: "Razilaze se o pitanju 

kupoprodaje koja je na tom osnovu zaključena. Ibn el-Munzir prenosi 

"� Hadis bilježi Muslim. 

' ·" Bilježe ga FI-Buhari i Muslim. 
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od jedne grupe hadiskih učenjaka ništavnost takve kupoprodaje. Takvo 

mišljenje ;.;astupaju zahirij ski pravnici, a u skladu s tim postoji i j edno 

predanje od imama Malika. To mišljenje rasprostranjeno je i među 

pravnicima hanbelijske pravne škole - ako je takvo što urađeno uz 

dogovor s vlasnikom ili pod nekim njegovim utjecajem. 

Poznato je kod pravnika malikijskog mezheba da se u takvim 

slučajevima daje sloboda izbora, a takvo mišljenje postoji i među 

pravnicima šafijskog pravnog pravca, rješavajući taj slučaj analogno -

prema propisu o životinji kojoj je vime neprirodno uvećano nemuzenjem 

(poglavlje: hijarut-tedlis) . Prema njihovom mišljenju, ispravan stav jeste 

da je kupoprodaja valjana, ali nosi grijeh. Takav stav zagovara i Ebu 

Hanifa." 

O P O ZI VANJE K U P O P RO DAJ E (EL -/KALA) 

To je slučaj kada čovjek nešto kupi, a zatim shvati da mu to nije 

potrebno, ili nešto proda, a potom mu se poka:l.e da mu je to potrebno. 

Obje strane imaju pravo opozvati kupoprodaju i tražiti raskid 

ugovora. 1 44 Takav čin islam smatra poželjnim i njemu poziva. 

,. ""' ",..; � " ', ::: ', ' " " ", ,; .J ', .. J : � J \ji :; :�.J � i.�� l �  i.�� l �� J \j :J \j -:;  i.�� l ��  ;_j� �\ :;  
l ' -'"" .. " l ; .... 

, ..;;� i.l)\ j\j\ 
Ebu Hurejra prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: ''Ako neko 

pristane na opozivanje kupoprodaje nekom muslimanu, Allah će njemu 

oprostiti posrnuće." 145 

Opoziv iziskuje raskid ugovora i poništava kupoprodaju. 

Dozvoljeno je opozvati kupoprodaju prije preuzimanja robe. 

Opoziv ne daje pravo izbora na mjestu sklapanja ugovora, niti uvjetovanu 

slobodu izbora, niti pravo prvokupnje, jer ne smatra se kupoprodajom. 

1 44 Kao ŠtO je dozvoljeno poslovnom partneru i dioničaru. 
141 Predanje bilje:i:e Ebu Davud i Ibn Madža. 
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Kada se  ugovor raskine, oba učesnika ugovora vraćaju se  na  ono 

što su imali. Kupac uzima novac, a prodavač svoju robu. 

Ako roba bude uništena, ili umre jedan od učesnika ugovora, ili 

cijena poraste, ili bude snižena, onda opo:zivanje neće vrijediti. 

P LAĆANJ E  UNAP RIJ E D  (ES-SELEM) 

Definicija 

Izraz es-selem (na:ziva se još i es-se/�{,146 predujam) podrazumijeva 

kupoprodaju naznačene robe koju je prodavač dužan dostaviti i za koju 

će unaprijed primiti novčanu naknadu. I slamski pravnici nazivaju ga i 

b�j'ul-mehavidž (kupoprodajom onih kojima je potrebno), jer kupoprodaja 

uz odsutnost robe neophodna je objema stranama ugovora. Vlasniku 

kapitala potrebno je da kupi robu, a vlasniku robe potrebna je novčana 

naknada za tu robu pri je nego što do nje dođe, kako bi podmirio 

svoje potrebe i utrošio je npr. za prispijevanje svojih usjeva. Ovakva 

kupoprodaja spada u primarne interese. 

Kupac se naziva el-muse/lim, ili rabbus-selem (vlasnik predujma). 

Prodavač se naziva el-muslem ilfjh (onaj kome je predan predujam) .  

Roba se  naziva el-muslem fihi (ono za  što je  dan predujam), a novčana 

naknada re'su ma/is-selem (kapital predujam). 

Pravna propisanost 

Plaćanje unaprijed propisano je Kur'anom, Poslanikovim sunnetom 

i ulemanskim konsenzusom. 

- Ibn Abbas, r.a., veli: "Svjedočim da je zagarantirani i rokom 

određeni predujam Allah u Svojoj knjizi učinio dozvoljenim i da ga je 

odobrio." 

146 Izvedeno iz glagolske imenice druge glagolske vrste et-tesltj; u značenju davanja unaprijed (et· 
takdim), jer ovdje novčana naknada prethodi robi. 
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Zatim je proučio Allahove, dž.š . ,  riječi: 

� :%� � �� JJ J.� ��� 1�) 1,5 J.�l � � , 
'll " -J  "' "' 

"O vjermc1, zapišite kada jedan od drugog pozajmljujete do 
odredenog roka." 147 
- Bilježi se predanje u kojem stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., došao 

u Medinu, a njeni su stanovnici plaćali unaprijed za plodove jedne i dvije 

godine. Poslanik, s.a.v.s., rekao je: 
, )  ; ... ' f .) "' ' ... ". .. : 
l ' � l..:_I JI ��� . .  " l " . � · .....AL:.j,; �l � -. r__,..... ..r: • r__,..... ..J..)JJ r__,..... J::> d . v-

� � -- � ;J ? � .. .. ,.. 
"Onaj ko plaća unaprijed neka plaća za unaprijed određenu mjeru, 

za unaprijed određenu kilažu, do unaprijed određenog roka!" 1 4H 

Ibn d-Mumir veli: "Svi učenjaci od kojih smo učili slažu se da je 

plaćanje unaprijed dmwoljeno." 

Njegova podudarnost sa šerijatskim pravil ima 

Propisanost plaćanja unaprijed jeste podudarnost s onim što nalaže 

šerijatsko· pravo i sklad s njegovim pravilima. Ono ne sadrži oprečnost 

normama, jer kao što je dozvoljeno odgoditi plaćanje prilikom 

kupoprodaje, isto tako dozvoljeno je naknadno predati robu prilikom 

plaćanja unaprijed, bez razlike između ta dva postupka. Allah, dž.š., 

kaže: 

� :%� � �1 JJ J.� ��� \;) 1,5 J.�l � � , 
� .. ;lt ". .. 

"O vjermc1, zapišite kada jedan od drugog pozajmljujete do 
odredenog roka." 
Pm:ajmljivanje, ili dug, predstavlja odgođeni clio imovine osigurane 

garancijom isporuke. Ako je roba opisana, unaprijed određena i osigurana 

garanci jom isporuke, a kupac bude imao povjerenja da će prodavač 

ispoštovati isporuku robe prilikom isteka roka, roba je, u tom slučaju, 

jedna vrsta duga čija je odgoda (rokom određena) vraćanja dozvoljena i 

nju obuhvata navedeni ajet. I bn Abbas, r.a., veli : 

1 47  1::1-Bekara, 282. 

'" Bilježe ga EI-Buhari i Muslim. 
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"Ovakvo što ne potpada pod :zabranu Allahovog Poslanika, s.a.v.s. 

- da čovjek prodaje ono čega kod sebe nema, kao što kaže hadis koji 

prenosi I-lakim ibn H azim: 

'Ne prodaji ono što nije kod tebe!' 1 49 

Svrha ove :zabrane jeste da čovjek ne prodaje robu koju neće moći 

isporučiti. Naime, ono što ne može isporučiti u stvarnosti nije kod njega, 

tako da bi kupoprodaja takve stvari bila obmana i avantura. 

Međutim, kupoprodaja naznačene i garancijom osigurane robe, uz 
prevladavanje mišljenja o mogućnosti isporuke u dogovoreno vrijeme, 

ne podlije7.e navedenoj zabrani." 1 50 

Uvjeti 

Plaćanje unaprijed vezano je za uvjete koje se moraju ispuniti kako 

bi ono bilo valjano. Jedan dio tih uvjeta odnosi se na kapital, a jedan dio 

na robu za koju je plaćeno unaprijed. 

Uvjeti vezani :za kapital jesu sljedeći: 
- da bude poznate vrste; 

- da bude poznate količine; 
- da bude predat na mjestu sklapanja ugovora. 

Uvjeti vezani za robu jesu: 
- da bude osigurana njena predaja; 
- da bude opisana tako da se ma njena količina i koje su joj 

karakteristike pomoću kojih se razlikuje od druge robe, kako bi bio 

otklonjen rizik i dokinut mo!:,'UĆi sukob; 

- da rok isporuke bude unaprijed određen. 

Je li ga dozvoljeno odrediti do vremena žetve, sječe, dolaska 

hodočasnika ili pristizanja plaće? 

"'' Biljde ga Ahmed i aurori čuvenih Sunena. Et-Et-Tirmizi Tbn Hibban navode ga 
vjerodostojnim. 

J sn Osvrnuti se na djelo l 'lamul-muvekki'ine. 
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Imam Malik veli: "Takav čin dozvoljen je ako je riječ o poznatim 

terminima, poput mjeseci i godina_" 

Uvjetovanje određivanja roka 

Većina uleme daje značaj određivanju roka prilikom plaćanja 

unaprijed, kazujući: "Nije d07:voljena trenutačna isporuka robe_" 

Pravnici šafij skog mezheba kažu: "Dozvoljeno je i odmah isporučiti 

robu, jer ako je dopušteno naknadno je isporučiti, uz rizik koji nosi, 

onda je preče da trenutačna isporuka bude odobrena. Određivanje roka 

u hadisu ne spominje se u svrhu uvjetovanja, nego znači da ako se već 

postavlja rok, onda neka bude određen." 

Eš-Ševkani veli: "Istina je stav koji zagovaraju pravnici šafijskog 

mezheba - ne pridavati pažnju roku zbog nedostatka dokaza koji na 

njega ukazuju. Nije obavezno povinovati se propisu bez dokaza. 

�eki kažu da je neminovno da kupoprodaja, ako ne postoji rok, 

bude kupoprodaja nečega nepostojećeg, da je rok dopušten kao olakšica 

samo pri kupoprodaji u kojoj se plaća unaprijed i da je samo rok razlika 

između kupoprodaje s plaćanjem unaprijed i obične kupoprodaje. 

Odgovor na tu njihovu tvrdnju jesu riječi: 'Razliku pravi sama forma 

takve kupoprodaje, a to je dovoljno."' 

Ne uvjetuje se da roba (el-muslem jih) bude kod prodavača (el-muslem 
ile) h) 

Prilikom plaćanja unaprijed nije uvjet da prodavač bude vlasnik robe 

za koju je isplaćen predujam, nego se vodi briga o tome da roba bude 

prisutna u roku koji je određen. Ako roba ne bude prisutna prilikom 

isteka roka, ugovor se raskida. Odsutnost robe prije isteka roka ne čini 

štetu_ 

Prenosi se da je Muhamed ibn el-Mudžalid rekao: "Abdullah ibn 
Šeddad i Ebu Burda poslali su me Abdullahu ibn Ebu Evfi, rekavši mi: 

'Upitaj ga jesu li ashabi u doba Vjerovjesnika, s.a.v.s., plaćali unaprijed za 

pšenicu.' Abdullah mi odgovori: 'Plaćali smo unaprijed zemljoradnicima 
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Šama151 z a  pšenicu, j ečam i ulje - prema unaprijed određenoj mjen 1 
do unaprijed određenog roka.' Upitah ga: 'Plaćali ste onome kod koga 

se roba nala7.ila?' Reče: 'O tome ih nismo pitali.' Zatim me njih dvojica 

poslaše do Abdurrahmana ibn Ebza. Upitah ga isto, pa mi on odgovori: 

'Ashabi su u Vjerovjesnikovo, s.a.v.s., doba plaćali unaprijed i nisu pitali 

one kojima su plaćali jesu li oranice njihove ili nisu."' 1 52 

Prešućivanje mjesta preuzimanja robe ne kvari ugovor 

Ako obje strane ugovora prešute preciziranje mjesta na kojem će 

se roba preu7.eti, kupoprodaja (s plaćanjem unapri jed) bit će valjana, a 

mjesto će biti naznačeno, jer u Hadisu na to nije jasno ukazano. Da je 

riječ o uvjetu, spomenuo bi ga Poslanik, s.a.v.s., kao što je  spomenuo 

mjerenje, vaganje i određivanje roka. 

Plaćanje unaprijed za mlijeko i svježe datule153 

El-Kurtubi kazuje: "Plaćanje unaprijed za mlijeko i svježe hurme 

s namjerom njihova uzimanja građansko je pitanje oko kojeg su se 

usaglasili žitelji Medine. Takva kupoprodaja zasnovana je na temelju 

interesa, jer čovjek ima potrebu svakodnevno konzumirati i mlijeko i 

datule. Bilo bi mu teško kupovati ih svaki dan iznova, jer možda mu 

novac neće biti dostupan, a i cijena se mo7.e promijeniti na njegovu štetu. 

S druge strane, vlasniku palmi i mlijeka potreban je novac, jer ono što on 

ima jeste roba koju ne može trošiti. Pošto i j edan i drugi imaju potrebu 

za tim, učinjena im je olakšica kroz ovakav poslovni odnos, analognim 

rješenjem - u7.imajući za primjer kupoprodaju datula na stablu i druge 

međuljudske postupke među ljudima koji se tiču njihovih interesa." 

151  Riječ en-nebi! znači zem.ljoradnici. Neki ka7.u da o:wačava kršćane Šama. 
152 Hadis bilje7.i El-Buhari. 

m Ovim se želi ukazati na osnovne namirnice. Kod nas bi to bili mlijeko i hljeb. (op. prev.) 
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Uzimanje druge robe umjesto one za koju je plaćeno unaprijed 

Veliki broj islamskih pravnika smatra da nije dopušteno uzeti neku 

drugu robu umjesto one za koju je plaćeno unaprijed U7. ostanak ugovora 

o kupoprodaji s predujmom. Naime, tada bi čovjek prodao dug u obliku 

robe koja je plaćena, prije nego što bi je preuzeo. 

Njihov argument jesu riječi Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: 

. •  _j JJ �;.;� ·� d �i :; " ... " _" .. 'l> .. •• " 

"Onaj ko plati unaprijed za neku robu neka ne prelazi na drugu." 1 54 

Imami Malik i Ahmed dozvoljavaju takav postupak. 

Ibn el-Munzir kazuje da je  pouzdano preneseno da je Ibn Abbas, 

r.a . ,  rekao: "Ako za nešto platiš unaprijed, do određenog roka, uzmi ono 

za što si platio. U protivnom, u7.mi naknadu manje vri jednosti oJ toga i 

ne profitiraj dva puta." 

Predanje prenosi Šu'ba. Ono predstavlja riječi jednog od ashaba, a 

riječi su as haba pravni argument, pod uvjetom da nisu oprečne utvrđenoj 

nor ml. 

KaJa je riječ o hadisu, jedan od njegovih prenosilaca jeste i Ati j ja 

ibn Sa'd, a njegovi se hadisi ne uzimaju kao dokaz. 

Ibn el-Kajjim daje prednost potonjem mišljenju i kaže, nakon što je 

preispitan argumente obje skupine: "Utvrđeno je da nema zakonodavnog 

teksta o 7.abrani takvog postupka, a ni ulemanskog konsenzusa ni 

analognog pokazatelja. Tekst  o tome koji postoji i analogija koja bi se 

mogla na to primijeniti govore u prilog dopuštenosti takvog čina." 

Obave7.a je prilikom spora da se rješenje tra?.i kod Allaha i Njegovog 

Poslanika, s.a.v.s. Međutim, ako dođe do raskida ugovora opozivanjem 

kupoproJaje ili nečim sličnim, mišljenja se ra7.likuju: 

Jedni kažu: "Nije dozvoljeno uzeti umjesto robe 7.a koju je  plaćen 

preJujam nadoknadu u robi neke druge vrste." 

Drugi vele: "Dozvoljeno je uzeti nadoknadu." Ovaj stav zastupaju 

pravnici šafi j skog mezheba, kadija Ebu )'ala i lbn Tejmij ja. 

"·' HaJis biljdi 1---:cl-Darckutni, prenoseći ga od I bn Omera. 
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Ka7.e Ibn el-Kajjim: 

"Takvo je mišl jenje vjerodostojno, jer to je odšteta koja postoji u 

garanciji, te je dopušteno isplatiti je, poput svih ostalih dugova, kao što 

su 7.ajam i njemu slična dugovanja." 

KAMATA (ER -RIBA) 

Definicija 

Termin er-riba u jeziku označava povišenje, a pod tim, u šerijatskom 

pravu, podrazumijevamo povišenje iznad glavnice kapitala, bilo ono 

malo ili veliko. 

Allah, neka je slavljen i uzvišen, kaže: 
) ' ) 

��'); � ') ��Yi _;._,j� �;;.�� � 
"A ako se pokajete, ostat će vam glavnice imetaka vaših, nećete 
nikoga oštetiti, niti ćete oštećeni biti."155 

Propis o kamati 

Kamata je zabranjena u svim monoteističkim religijama: 1 u 

judaizmu, i u kršćanstvu, i u islamu. 

U Starom zavjetu stoji: "Kada posudiš novac nekome iz moga 

naroda, ne postavljaj se prema njemu kao zajmodavac. Ne traži od njega 

zaradu za vlasnika." 1 56 

U njemu također stoji: ' 'Ako brat tvoj osiromaši, pomozi mu. Ne 

traži na  njemu zaradu ni korist."1 57 

Međutim, jevreji ne smatraju zabranjenim uzeti kamatu od nekoga 

ko nije jevrej .  To potvrđuje tekst Starog zavjeta, pasus 20, poglavlje 23, 
i:z Knjige pete (Deutronomium) . 

'" El-Bckara, 279. 
1 1'' Knjiga 2. (Eksodus), pasus 25, poglavlje 22. 

157 Knj iga l ,eviti kus, pasus 35, poglavlje 25. 
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Kur'an, u suri En-Nisa, odgovara na njihove tvrdnje: 

�� L4 �J �? ��� � 
" . . . i zato što su kamatu uzimali, a bilo im je zabranjeno .. :''58 

Novi zavjet kazuje: ' 'Ako posudite čovjeku od koga očekujete 

nagradu, kakvom se dobru nadate? Nego, činite dobra djela i dajite 

zajam, ne čekajući dobit. Tada će vaša nagrada biti lijepa." 1w 

Crkveni se autoriteti slažu da je kamata apsolutno zabranjena, 

oslanjajući se na prethodni tekst. 

Eskobar veli: "Onaj ko tvrdi da kamata nije grijeh smatra se ateistom 

i osobom koja je napustila vjeru." 

Otac Poti kaže: "Zelenaši na ovome svijetu gube svoju čast, a kada 

umru, ne 7.aslužuju mrtvački pokrovac." 

Kur'an časni na više mjesta, hronološki poredanih, govori o kamati. 

U mekanskom periodu poslanstva, Allah, dž.š . ,  objavio je ajet: 
, ) 

"' J - :: , " � <J ) -
�-' ��; :�  � r:;;\ �J �l � ;� y.; --:8\ ��\ ..)_ ;� �� � r:;;\ �J � 

, J , • ) "' .,. :.,. -: � �\ ) �.,tt .&\ ' � ' ' 

"A novac koji dajete da se uveća novcem drugih ljudi neće se kod 
Allaha uvećati, a za milostinju koju udijelite da biste se Allahu 
umilili - takvi će dobra djela svoja umnogostručiti."160 

U medinskom periodu Objave stigla je ozbiljna zabrana lihvarenja 

izrečena Allahovim, dž.š . ,  riječima: 

� � � �\ �\J �� ��1 �? �i �  �J.�I � �� 
"O vjernici, bezdušni zelenaši ne budite, i Allaha se bojte, jer ćete 
tako postići što želite."161 

Posljednji ajet kojim je okrunjen propis o kamati j este: 

l !�:� l (�:: .:.\ : � * '. �) .:�: l VII ' ' " � l  ) � ' �l l ;_:\ l )l ' 11 d \;' }.. �.) """"' l- '-'; �_,.. , '-'; :..:: � � '.J.J.)J '-"' .,.... J. ,  � _ .,.,  

1 58 En-Nisa, 1 6 1 .  

"" Evanđelje po Luki, pasus 34-35, poglavlje 6. 
l (<> Er-Rum, 39. 161 Alu Imran, 1 30. 
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�� �:, � � �\Y\ _y_,j� � Fi �� �;.�:, �\ � ;� 
"O vjernici, bojte se Allaha i od ostataka kamate odustanite, ako ste 
pravi vjernici. Ako ne učinite, eto vam onda, neka znate, rata od 
Allaha i Poslanika Njegova! A ako se pokajete, ostat će vam glavnice 
imetaka vaših, nećete nikoga oštetiti, niti ćete oštećeni biti:'162 
U ovom se ajetu nalazi presudan argument protiv zagovornika 

mišljenja da je zabranjena samo mnogostruka kamata, jer Allah odobrava 

samo povrat glavnice imetka, bez povišenja na tu glavnicu. Ovo je 

posljednji ajet koji je objavl jen o ovoj problematici. 

Kamata spada u velike grijehe. 
"' .J ". " '  - '  .. 

. '?�;il t?\ �\ :J� rL_) �  �l� �l j;.� 0i :.;; �l ;?� i;J '/;i :;  
.. • :. )\ : • .. ) ,, l ,) � .. "' l .. ... .J .J ,. '�� �l 4ll 1�� �\ �I .P_J ,�1_, ,�� .!1�1 :J\:; �� l J_,:.� �0- �_J : \Jl\:;  
.� .. .. "' .". 

· "?��� "?�w1 "?�� 0�:, ,�}1 �� JjJIJ ,�1 �� Jf:, , �JI Jf:, 
' ' 

Ebu Hurejra prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: '"Klonite 

se sedam propasti.' Ashabi ga upitaše: 'A koje su to propasti, Allahov 

Poslaniče?' On odgovori: 'Pripisivanje Allahu ortaka, vračanje, uzimanje 

života onome čij i  je život Allah zabranio Ja se u:zme, u:zimanje kamate, 

prisvajanje siročetova imetka, dezerterstvo u toku borbe i potvora bačena 

na vjernice, čestite i nesvjesne."' 1 61 

Allah je prokleo svakog ko učestvuje u kamatnom ugovoru. Prokleo 

je zajmodavca koji uzima kamatu, dužnika koji je daje, pisara koji zapisuje 

ugovor o takvom zajmu i svjedoke koji svjedoče tom činu . 
.,. J "' .. , 

j :J� rL:-:, � �\ j;, �\ J.,.:� ) J� :.;; �\ ;?� �\ � .;  �� :; 
' ,, 

' ' 

. �� �:U. G _J �;:,  �JI Ji�� 
.,. ,. .. " ·". .. 

Džabir ibn Abdullah, r.a. ,  prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. , 

rekao: "Prokleo je Allah onoga ko uzima kamatu, i onoga ko je daje, i 

svjedoke kamatnog ugovora, i zapisničara tog ugovora.'' 164 

162 El-Bckara, 278-279. 
t r•J Hadis bilježe El-13uhari i Muslim. 
1"' Predanje bilježe El-Buhari, Muslim, Ahme::d, Ehu Davud i Et-Et-Tirmizi, navodeći ga 

vjerodostojnim . 
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,;' ... ) ... ... �\ � �i �� ��� :J� rL-' + 11 � �\ ) �\k:� � �\ � :;  

�\ - �� � �- :. : J-� . . d . ) 1.1:! J .__.. if "" .; .. " ,.. � " .. 
Prenosi se od Abdullaha ibn H anzale da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , 

rekao: "Uistinu je jedan dirhem kamate Al lahu gori grijeh od trideset i 

šest preljuba." 1 65 

Poslanik, s.a.v.s., ka:že: 
) , .... " - �\�JI ;/�_)·('��;i , �� �_; �  �? 

"Postoj i devedeset i devet načina uzimanja kamate. Najblaži način 

nalikuje spolnom odnosu čovjeka sa svojom majkom." 

Razlog zabranjivanja kamate 

Kamata je 7-abranjena u svim monoteističkim religijama. Razlog 

7-bog čega se kamata zabranjuje jeste ogromna š teta čiji je ona uzrok. 

1 .  Kamata uuokuje neprijatel jstvo među ljudima i ruši duh 

međusobnog potpomaganja. Sve monoteističke religije, a pogotovo 

islam, pozivaju na međusobno potpomaganje i samilost medu l judima te 

preziru sebičnost, samoljubl je i i skorištavanje truda drugih osoba. 

2. Kamata vodi ka stvaranju rasipničkog društvenog sloja koji 

ne radi ništa. Također, ona dovodi do gomilanja novčanih sredstava u 
rukama tih ljudi, bez uloženog truda. Takve osobe nalikuju parazitskim 

organizmima koji se ra7-vijaju na račun drugih. 

Islam veliča rad i iskawje počast radnicima. On rad smatra najboljim 

sredstvom zarade, jer rad vodi ka stjecanju vještine i uzdiže čovjekov 

moral. 

3. Kamata je sredstvo koloniziranja, i zato se ka:že da kolonizacija 

hodi za trgovcem i svećenikom. Mi smo dobro upmmali kamatu i njene 

posljedice prilikom koloni7-iranja naših 7-emalja. 

4. I slam, nakon svega toga, poziva čovjeka da svome bratu, kada 

mu zatreba novac, dadne li jep zajam. Za to će zajmodavac dobiti veliku 

nagradu. Allah, dž.š . ,  ka:že: 

"'' Biljdi ga Ed-Darekutni. 
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�_; �:..) :� 0; Ff� �;:_; �l � ;; � -:81 0�i � ;� �� 0; Ff� �;:_; � 
,; ) ' • J " " :" :: 

� �\ ) -.!D_,\; �\ . � . . 
"A novac koji dajete da se uveća novcem drugih ljudi neće se kod 
Allaha uvećati, a za milostinju koju udijelite da biste se Allahu 
umiliti - takvi će dobra djela svoja umnogostručiti." 166 

Vrste kamate 

Postoje dv i je vrste kamate: 

1 .  kreditna kamata (riba en-nesia) 

2. kamata uz povišen je (riba e!Jad� 

Kreditna kamata (riba en-nesia) 

l l i  

Kreditna kamata predstavl ja  uvjetovano povišenje koje :�.ajmodavac 

uzima od dužnika na imc odgode vraćanja zajma. 

Ova je vrsta kamate zabranjena Kur'anom, sunnetom i ulemanskim 

konsenzusom. 

Kamata uz povišenje (riba el-fadl) 

Ova se kamata očituje  kroz kupoprodaju valuta za valute ili hrane 

za hranu, u:�. povišen je. 

Ova je vrsta kamate zabranj ena sunnetom i ulemanskim konsen­

zusom, jer, ustvari, radi se o izlici za kreditnu kamatu. 

Ovaj način lihvarenja nazvan je kamatom (er-riba) u prenesenom 

smislu, kao što se, ponekad, uzrok naziva imenom pos l jedice. 

� � :J� rL_; � 11 � �\ ) :.;; 11 �� ��:Jj\ :-: ·. �\ ::; ) . 
. � L:  JI � ..j�i J� ·F��� ���� 

Ebu Seid el-Hudri prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , rekao: "Ne 

prodajite jedan dirhem :.>:a dva, jer bojim se da ćete u:�.eti kamatu." 1 67 

1 1'" h-Rum, 39. 
"' Ovdje jt� Poslanik upotrijchio �i non im riječi er-tiba (kamata) - er-1"1'111!1. 
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Tako je Poslanik, s.a.v.s . ,  zabranio kamatu uz povišenje radi bojazni 

od kreditne kamate. 

Tekstovi hadisa ukazuju na zabranu lihvarenja kad je riječ o šest 

artikala: zlato, srebro, pšenica, j ečam, datule i so. 
". "' J ". J J "' 

��\ :�.J +-11�11 J_,.;:.� j� :J� � -1� ���-:�1 ��i::; 
. ; "'  .. ,. "' � l 1' ' ' • l • J ' J • ' • J ' l ' ;l;..:. l _,l ;� � , � ��J.: � e� �\J ).� )\J �� �\J �;))� 

". .. -1 ,. ,.. ".. ,. ; ,.. "' ". " . ) -· .. . ..  ",. . ·� �lJ �'ll \;) .w 
Od Ebu Seida el-Hudrija, ponovo, prenosi se da je Allahov Poslanik, 

s.a.v.s. , rekao: "Zlato za zlato, srebro za srebro, pšenica za pšenicu i so 

za so, u jednakim mjerama i iz ruke u ruku. Onaj ko povisi ili zatra:ži 

povišenje uzeo je kamatu. Jednaki su onaj koji je uzima i onaj koji je 

daje." 1 6H 

Razlog '!}ihova zabrat!}ivat!}a 
Šest artikala koje navodi hadis uključuju osnovne stvari koje ljudi 

trebaju i bez kojih ne mogu. 

Zlato i srebro predstavljaju osnovnu podlogu valute pomoću kojih 

se uređuju poslovni odnosi i trgovinska razmjena. Oni predstavljaju 

mjere vrijednosti koje se uzimaju u obzir prilikom vrednovanja robe. 

Preostala su četiri artikla činioci ishrane i osnove prehrane na kojoj 

počiva život. 

Kada bi se u ove stvari uplela kamata, izazvalo bi to štetu ljudima i 

nered u njihovim kupoprodajnim odnosima. Zbog toga je Zakonodavac 

i zabranio kamatu - iz milosti prema ljudima i pažnje prema njihovim 

interesima. 

lz ovoga proistječe da razlog zabrane lihvarenja kad je riječ o zlatu i 

srebru jeste taj što oni predstavljaju podlogu za mjerenje vrijednosti, a da 

razlog zabrane lihvarenja u ostalim spomenutim artiklima leži u činjenici 

da su oni osnovna hrana. 

1"' Predanje bilježe Ahmed i El-Buhari. 
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Ako se ovaj pravni razlog može primijeniti na neki drugi novac koji 

nije ni zlatan ni srebren, slijedit će se isti propis. Prodavat će se valuta za 

jednaku joj valutu i preuzimat će se iz ruke u ruku. 

I s ti je slučaj i kada ovaj pravni razlog može biti primijenjen i na neku 

drugu vrstu hrane, ne samo na pšenicu, ječam, datule i so. Vršit će se 

kupoprodaja jednake mjere za jednaku joj mjeru i roba će se preuzimati 

trenutno. 

Ma'mer ibn Abdullah prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  zabranio 

kupoprodaju hrane za hranu, ako se ne razmijeni količina za jednaku joj 

količinu. 1 69Sve što se može postaviti na mjesto ovih šest stvari prema 

njima će se i određivati i njihov će propis i za to vrijediti. 

Ako dva robna artikla budu iste vrste i ako ih bude vezao isti pravni 

razlog, u tom je slučaju zabranjeno povišenje i zabranjena je provizija 

na ime bilo kakve odgode. Kada se vrši kupoprodaja- zlato za zlato, 

ili pšenica za pšenicu, za ispravnost takve razmjene uvjetuju se dvije 

stvari. 

1 .  Uvjetuje se jednakost robe u količini, · bez obraćanja pažnje na 

njenu kvalitetu ili lošu kakvoću, povodeći se za navedenim hadisom i još 

jednim predanjem: 
" , � .. r ",. .... : ". : .. ", ' ' .. \) 
-U� l � �� ...J Jw ._;JI ;y � �.J �  -U� l �  -U� l J_;.� JJ �� ;� 

.. ,; ... .. � ". .. .. .. .. .. .... .. ... l ... ) "' ..... .. .. ,. : .. 
Jw ·t� �� �,r; � �� � �� � :�JI Jw � �.; 0-: �� L: :�.J � lJ .. .. ,.. .. 

;' ;' .. • ) .. , ) .J ... ;' : .. ', :: .. 
. 1� 0-: W I.J?I � �r � � ;_,;� \ �? �� :�.J � -UI� � �� 

Neki je čovjek donio Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., nešto datula. 

Vjerovjesnik, s.a.v.s., upita ga: "'Kakve su ove hurme u odnosu na naše?' 
Čovjek odgovori: 'Allahov Poslaniče, naše smo datule prodali u omjeru 

dva sa'ja naspram jednog.' Poslanik, s.a.v.s., reče mu: 'To je kamata! Vratite 

ih, a zatim prodajte naše datule, pa nam kupite malo ovih.'" 1 70 

169 Hadis je zabilježio Muslim. 
170 Predanje je zabilježio Muslim. 
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"' 'l) .1 "' ,.. • \} "' 
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". .• , ... ; _ 1;;::: _;..: � ;;_;, :JG . 1;�:� � � .� :l:.J � ...:u 1 � �� Jw .� __;1 ... �---. ". .. "' ., 
Zabilježeno je da je Fudala rekao: "Vj erovjesniku, s.a.v.s. , donesena 

je ogrlica sačinjena od zlata i biserja koju je neki čovjek kupio za devet 

zlatnika, ili sedam. Vjerovjesnik, s.a.v.s., reče: 'Ne, dok ne razdvojiš zlato 

od biserja.' Vratio ga je dok ih nije  razdvojio." 1 7 1 

U Muslimovoj zbirci stoji verzija: "Poslanik je naredio da se odvoji 

zlato iz ogrlice te je ono ostavljeno samo, a zatim je rekao: 

• "'. . ... ... � J ... : . .)jy �jJ �.).l� �.).ll .,. ;. .. ;.. 
'Zlato za zlato, mjera za mjeru."' 1 72 

2. Zabranjuje se odgađanje isporuke robe. Mora se izvršiti trenutačna 

razmjena, jer Poslanik je, s.a.v.s., rekao: 

"Onda neka bude iz ruke u ruku." 

U vezi s ovim uvjetom, Poslanik, s.a.v.s., ka7.e: 
.. l .. .. , .. t ) "' o ". , '  :: ' ... .... 
J '1 \ \ J " �- e • '' l� l � ·- ' ' \ · ' " �- e 1• .. � �\ .__.;.).l� ._:_;.).l\ \ J " � :» 'Y'-::-:' J ._.,.- � ....- � J u- • . .  'Y'-::-:' 

" ... '1 • • .. .,. .... ;. .. ... ·" ;. ... 
� "' "' " / .... :! "' " ' 

- .)-":-(. � �� � �J e� .ft �  \_,4.!.:; �J cJ..J� � / ; ... , ... .,. • o .. ". , ;. 
"Zlato za zlato prodajite samo u jednakim omjerima i ne vrednujte 

jedno više od drugog. Srebro za srebro prodajite samo u jednakim 

omjerima i ne vrednujte jedno više od drugog. Ne prodajite robu koja je 

odsutna za robu koja je spremna."171 

Ako se kupoprodajni predmeti razlikuju u vrsti, a vezuje ih pravni 

razlog, dozvoljeno je uzeti povišenje na ime vrijednosti, a zabranjeno je 

uzeti ga na ime odgode. Kada se razmjenjuje zlato za srebro, ili pšenica 

za ječam, uvjetuje se jedno, a to je neodlo7.nost. Dakle, ne uvjetuje se 

jednakost u količini, nego je povišenje dozvoljeno. 

1 7 1  Hadis navodi Ebu Davud. 

172 Tbnul-Kajim obavje::štava na� da je:: dopušte::na prodaja pozlaće::nih dozvoljenih predmeta za više 
nego što je njihova težina u zlatu, kao i posrehrenih dozvolje::nih pre::dme::ta za više:: ne::go što ti 
predmeti teže u srebru. 

m Predanje bilježe El-Buhari i Muslim, prenoseći ga oJ Ebu SciJa. 
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Vjerovjesnik, s.a.v.s. , kaže: 
' . 

. � i; �'� '·- ��� - ·- � �� - � \ " ' '..; � • •. • r ' .J'::"';"'"' 'J .J'::"';"'"' . r. � V"' .  " ... ... .,. ... " 
"Nema ništa loše u tome da se prodaje pšenica za ječam, a da ječma 

bude više, iz ruke u ruku." 1 74 

U hadisu koji prenosi Ubada stoji: 

'1 ., . / ... )� "' "' ". ) : ' f ,.".,. • .. ". 

. � \� ����� r:·: �� ._:.G.')\ �� �\ ��� 
"Kada se robne klase razlikuju, predajite kako želite ako je iz ruke 

u ruku." 1 75 

Kada se kupoprodajni artikli razlikuju i u vrsti i u pravnom ra:zlogu, 

u tom slučaju nema nikakvih uvjeta. Dozvoljeno je uzimanje povišenja 

kao i odgođeno plaćanje. Ako se prodaje hrana za srebro, dozvoljeno je 

uzeti povišenje kao i odgođeno plaćanje. 

Propis je isti i kada se jedan komad nekog odjevnog predmeta 

prodaje za dva, ili kada se jedna posuda prodaje za dvije posude. 

Rezime: U svemu što ne spada u zlato, srebro, hranu i piće ne 

zabranjuje se povišenje, tako da je  to dozvoljeno prodavati jedno za 

drugo uz povišenje kao i u:z odgodu. Dozvoljena je i da se prodavac i 

kupac nakon sklapanja dogovora, udalje prije nego dođe do ra:zmjene 

dobara. 

Dozvoljeno je prodati j ednu ovcu za dvije, i na kredit i za gotovinu, 

kao i ovcu za ovcu. 

Amr ibnul-As prenosi da mu je Allahov Poslanik, s.a.v.s. , naredio da 

i:z dodijeljenih deva uzme jednu devu za dvije. 1 76 

lbnui-Munzir veli: "Potvrđeno je da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 

kupio jednog roba, davši zauzvrat dva crna rob.a, i da je kupio robinju, 

davši za nju sedam drugih glava." 

Imam Eš-Šan zagovara ovo mišljenje. 

1 74  Hadis bilježi Ebu Oavud. 
m H adis bilježe Ahmed i Muslim. 

176 Predan je bilježe Ahmed, Ehu Davud i El-Hakim, te oni kažu: "Hadis je vjerodostojan, prema 
Muslimovom kriteriju vrednovanja hadisa." Hadis navodi i EI-Bejheki, a hafiz lbn Hadžer 
podržava njegov niz prenosilaca. 
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Kupoprodaja životinje za meso 

Veliki broj islamskih učenjaka kaže: "Nije dozvoljena kupoprodaja 

jestive životinje za meso iste životinjske vrste177,tako da nije dozvoljeno 

prodavati zaklanu kravu za živu koju se namjerava upotrijebiti za jelo. 

Seid ibnul-Musejjeb prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. , zabranio 

prodaju životinje :za meso. 1 78 

Eš-Ševkani kazuje: ''Jasno se vidi da hadiski korpus na više 

mjesta pruža argumente za taj propis. El-Bejheki prenosi od jednog od 

stanovnika Medine da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., zabranio da se prodaje živo 

za mrtvo. Zatim, El-Bejheki nastavlja: 'Ovaj je hadis mursel i potvrđuje 

Ibnul-Musejjebovo predanje (također mur.re� ."' 

Kupoprodaja svježih datula za suhe 

Nije dozvoljeno prodavati svježe datule za one koje su suhe, izuzev 

siromasima (ehlul-arqja) koji nemaju svoju palmu te ih imaju pravo kupiti 

od vlasnika palme, u svježem stanju, da ih jedu s njegovog drveta, za 

suhe datule procijenjene šupljom mjerom. 

"' ,.. .. ' .. .. ' ,; )\ ' .. "'; ' � 
:Jw .;J� �]1 ci:; s;.. �.J � .j) l � �� �� �l:; .J l/l .; �:; 

; .. ,. .. .. � .. .. 

,. "' .. .. ' ,. .. " �  ) .. 

- �� :; �  ,;_.:; : 1_,11:; �� \�) �]\ �\ .. l ,r .. .. 
Prenosi se od Sa'da ibn Ebi Vekkasa da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., upitan 

o kupoprodaji svježih datula za suhe, na šta je on rekao: '"Smanjuje li se 

datula kad se osuši?' 'Da',odgovorili su mu prisutni, pa je :zabranio takvu 

kupoprodaju."1 79 

Prenosi se da je Ibn Omer rekao: "Zabranio je Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., kupoprodaju el-muzabene - da čovjek proda plod svoje bašče, ako 

je riječ o palmi, za suhe datule proci jenjene šupljom mjerom. 

177 Prema mišljenju pravnika hambelijskug mezheba, dozvoljena je kupoprodaja mesa za 7.ivutinju 
koja nije iste vrste od koje je meso - recimo kupoprodaja komada mesa deve za jednu ovcu 
- jer im ni osnova ni vrsta nisu iste. 

1 7R Predanje bilježi Malik u svom EI-Muvettrm, prenoseći ga od Seida kao mum/-hadis. Postoje i 
druga predanja koja jačaj ll ovo predanje. 

m H adis bilježe Malik i Ebu Davud. 
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Ako se radi o svježem grožđu, zabranio je da ga se proda za suhe 

gro:7.đice procijenjene šupljom mjerom. 

Ako se radi o poljoprivrednom usjevu, zabranio je da ga se proda za 

hranu izmjerenu šupljom mjerom. Poslanik je sve to zabranio." 180 

Zejd ibn Sabit prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  kao olakšicu, 

dopustio da se svje:7.e datule ustupljenih palmi (el-anga) prodaju za suhe, 

procijenjene šupljom mjerom. 1 8 1 

Kupoprodaja na "veresiju" (el-' ina) 

Poslanik, s.a.v.s., 7.abranio je kupoprodaju U7. 7.lonamjernu veresiju 

(el- 'ina) , jer takav oblik kupoprodaje predstavlja kamatu, iako dolazi u 

formi prodaje i kupnje. 

Primjer je takve kupoprodaje kada čovjek kome je potreban novac 

kupi neku robu 7.a određenu cijenu uz odgodu plaćanja, a zatim je 

proda onome od koga je kupio po trenutačno ni:7.oj cijeni. Razlika cijena 

predstavljala bi proviziju na novac koji je čovjek kome je pctreban novac 

unaprijed uzeo. 

Takva je kupoprodaja zabranjena i biva poništena. 1 82 
... ) ,. ; ) ���� �8� ::;, ��� :J� �-' � �� � �� �i � �� :?� ;,; :}' i  

J ". J ... 
:)...; ' �I J' :·i �l l ' .. . ;1 :�;1 1 �.> :�, ._,��i l , _:\, �\. l "\i' ' ' .>J( · �  'J' '  <..f: '-1 ...-;" \j>J'J r- . '-': !J ' - , . � . :J r-".J , !J ' ' ' 

� Ibn Omer, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Kada 

ljudi budu škrtarili u zlatnicima i dirhernima, kada budu trgovali uz 

zlonamjernu veresiju (el- 'ina) , kada počnu slijediti kravlje repove, a 

ostavljati džihad na Allahovom putu, Allah će ih na kušnju staviti. Neće 

je otkloniti dok se svojoj vjeri ne povrate." 1 83 

100 Predanje bilježe El-Buhari i M uslim. 
1 0 1  H adis bilježi El-Buhari. 
1ij2 Tako smatraju Ebu Hanifa, Malik i Ahmed. Drugi islamski pravnici misle da je tak"Va 

kupoprodaja dozvoljena, a među njih spada i imam Eš-Šafi, jer su ostvarene njene osnove. 
Poenta nije u namjeri koja se ne može sa sigurnošću ostvariti. 

1'3 Predanje bilježe Ahmed, Ebu Davud, Et-Taberani i Ibnul-Kattan, smatrajući ga vjerodostojnim. 
Hafiz Ibn Hadžer veli da su prenosioci ljudi od povjerenja. 
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- El-Alija 1 8\ kćer Ejfe ibn Šurahbila, kazuje: "Uđoh s majkom sina 

Zejda ibn Erkama i njegovom ženom kod Aiše, r.a. Majka sina Zejda ibn 

Erkama reče: 'Prodala sam Zejdu ibn Erkamu jednog roba 7.a osamsto 

dirhema, uz odgodu plaćanja, a zatim sam ga otkupila za šesto dirhema 

u gotovini.' Aiša, r.a., kaza: 'Ružno je to što si prodala, a ružno je i to što 

si kupila. Obavijesti Zejda ibn Erkama da je, ako se ne pokaje, pokvario 

džihad koji je vodio uz Allahovog Poslanika, s.a.v.s." ' 1 R5 

ZAJAM (EL -KARD) 

Definicija 

Zajam (el-kard) jeste imovina koju zajmodavac daje u7.ajmljivaču 

- da mu je, kada bude u mogućnosti, vrati u istoj formi - količini ili 

iznosu. Jezički, on označava odsječak (el-kat 'u) . Imovina koju uzajmljivač 

u7.ima u ?.ajam nazvana je odsječkom, jer zajmodavac, kada po7.ajmljuje, 

odsijeca dio svoje imovine. 

Pravna propisanost 

Šeri jat zajam smatra vjerskim obredom kojim se čovjek približava 

Allahu, dž.š. , jer on u sebi sadrži blagost i samilost prema ljudima, 

olakšavanje njihovih problema i otklanjanje njihovih nedaća. 

Kako islam pohvalno o njemu govori i na njega gleda kao na poželjan 

čin, što se odnosi na zajmodavca, tako ga je i uzajmljivaču dozvoljenim 

učinio i nije ga uvrstio u nešto što je pokuđeno, jer čovjek uzajmljuje 

novac da bi ga iskoristio za rješavanje svojih nedaća, a zatim ga vraća u 

istom iznosu. 

'"  Ona je supruga Ebu Ishaka el-Hemedanija ei-Kufija el-Scbijja. 
"1 Hadis bilježe Malik i ed-Darekutni. 
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- Ebu Hurejra, r.a. ,  prenosi da Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Onaj ko 

muslimana razriješi neke brige na ovome svijetu, Allah će njega razriješiti 

jedne od briga na Sudnjem danu. Onaj ko olakša čovjeku koji je u teškoj 

situaciji, Allah će njemu olakšati i na dunjaluku i na ahiretu. Allah pomaže 

robu dok god rob pomaže svome bratu." 1 H6 
� ... . , -· 4 "... ". :; ". )\ ' ,. ".� 

�.,;o.; � ��. � � � :J� �., � �� � �� �\ ;� �:? i 
' ?,. "' ". ,. "' ". ' ... ". 

. • ; �:J.)'('')) �; . ' ' 
- Prenosi se od Ibn Mesuda da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Svaki 

musliman koj i svome bratu pozajmi dva puta, kao da je, uistinu, jednom 

udijelio sadaku." 1 H7 
) " ... ) ". J ) ". ". . " .. .. , , . � "' l  .. \ J ". ". "' " .J l .... J$- � :;_;.\ � ��� :�.; � �l �  �l J�� J\:; :J\:; ...;; �l ;?� __,_;l ::; 

' ' . "'4 .J ) .J � } ". • ", J "0 ". � f ) ... ". 11 ) o ". • 

��\ J� �  ,_y_;:.:- � :..::..W ,_r..S:. �� ��lJ �t: l� ��\ : �j5::. �l'-!�: ". "' ,. ". ·' ". ". ". .. " ". 
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- Od Enesa se prenosi da  je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "U noći 

kada sam prenesen1 88 vidjeh na vratima Dženneta napisano: 'Za sadaku 

sc deseterostruko nagrađuje, a za zajam osamnaesterostruko.' Rekoh:  'O 

Džibrile, zbog čega je zajam bolji od milostinje.' On mi odgovori: 'Zato 

što prosjak moli, a ima, a uzajmljivač uzajmljuje samo iz potrebe."' 

1�<· PrcJanjc biljc:le Muslim, Ebu Davud i Et-Et-Tirmizi.  

'"7 Bilježe ga Ibn Madža i Ihn Hihhan. 
1•• U noći l sraa (1-:1-lisra). 
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Ugovor o zajmu 

Ugovor o zajmu jeste ugovor o prelasku imovine u vlasništvo, tako 

da će vrijediti samo ako ga sklopi onaj kome je dozvoljeno raspolaganje 

imovinom. Realizirat će se samo uz ponudu i pristanak, poput ugovora 

o kupoprodaji i poklonu. 

Zaključuje se riječima koje se koriste prilikom zajma i prilikom 

prodaje robe koja će se uručiti u budućnosti, kao i svakim drugim 

izrazom koji na njega ukazuje. 

Prema mišljenju pravnika malikijskog mezheba, zajam postaje 

važeći činom sklapanja ugovora, makar novac i ne bio preuzet. 

Uzajmljivaču je dozvoljeno vratiti istu imovinu ili jednaku joj 

vrijednost, bez obzira da li je uzajmljena imovina nadoknadiva ili nije, 

dok god ne dolazi do promjene - u višku ili manjku. Ako pri tome dolazi 

do promjena, obavezno je vratiti istu vrijednost. 

Uvjetovanje određenog roka 

Veliki broj islamskih pravnika smatra da nije dozvoljeno uvjetovati 

rok vraćanja zajma zbog toga što se zajam smatra potpuno dobrovoljnim 

činom. Zajmodavac ima pravo zahtijevati nadomjestak za njega u svakom 

trenutku. 

Ako se odredi rok za vraćanje zajma, taj se termin neće probijati i 

vraćanje je neodložno. 

I mam Malik kaže: "Dozvoljeno je uvjetovati rok vraćanja zajma. 

Obaveza je ispoštovati uvjet." 

Takav je propis u slučaju da je određeni rok za vraćanje zajma 

probijen. Zajmodavac nema pravo zahtijevati povrat uzajmljene imovine 

pri je nego što isteknt: dogovoreni rok, jer Allah, d7..š. , kaže: 
. ' � • .. J .. .. � � �' J1 J� �\J. \)1 � 

"' .. 11 .. .. 

" ... kada jedan od drugog pozajmljujete do odredenog roka ... . " 1 89 

1"'1 F.l-Bekara, 282. 
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Amr ibnul-Avf el-Muzeni prenosi od svoga oca, a ovaj od djeda, da 

je Vjerovjesnik, s.a.v. s. , rekao: "Muslimani poštuju međusobne uvjete." 1 90 

Stvari koje je dozvoljeno pozajmiti 

Dozvoljeno je uzeti u zajam odjeću i 7.ivotinje. Potvrđeno je da je 

Poslanik, s.a.v.s., uzajmio mladog mužjaka deve. 

Također, do:zvoljeno je uzajmiti stvari koje se mogu izmjeriti i 

izvagati, kao što je dozvoljeno u zajam uzeti i trgovačku robu. Do:zvoljeno 

je uzajmiti hljeb i nadošlo tijesto. Prethodne riječi potkrepljuje hadis: 

" ' , • .. J • .. J • .. "' .. • ' l , ) ., • .. .. , .. .. .. �;;-' ,�lJ _;;..11 �;:.:..:. ��� �l ,4.11 1 �� � :..;.l; : •• ::..m �\&. j-.. .. ; .. .. 
... .. .. ,; 

. 
.) • ,. J 

.. " .. .. ' • .. .. "' .. '# . ,  � 
. �� -.. :�S: '} ..r81 :,;1� 0-- <.!ll� �l ,�� '} :Jw , �W.J .;�.:, .. 

; .. 
.. " " ... .. "" . .." 

Aiša, r.a., kazuje: "Rekoh: 'O Allahov Poslaniče, naše komšije 

uzajmljuju hljeb i nadošlo tijesto, a vraćaju ga nekad uz višak, a nekad 

uz manjak.' Poslanik, s.a.v.s., reče: 'Nije to ništa loše, to su samo potrebe 

ljudi, ne želi se time uzeti kamatni višak ."' 

Prenosi se da je Muaz upitan o uzajmljivanju hljeba i nadošlog 

tijesta, pa je rekao: "Neka je slavljen Allah, to je samo odraz plemenite 

ljudske ćudi. U7.mi veliki hljeb, daj mali, uzmi mali, daj veliki - najbolji su 

među vama oni koji najljepše uzvraćaju. Čuo sam Allahovog Poslanika, 

s.a.v.s., kako ovo govori." 

Svaki zajam koji sa sobom donosi korist jest kamata 

Namjera je zajmovnog ugovora dobročinstvo prema ljudima, 

pomoć za otklanjanje njihovih egzistencijalnih problema i olakšavanje 

dobivanja sredstava za život. Zajam nije sredstvo zarade ni način da se 

iskoriste ljudi. 

"'0 Predanje bilje7.e Ebu Davud, Ahmed, Et-Et-Tirnuzi i Ed-Darekutni. 
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Zato je dm:voljeno da uzajmljivač zajmodavcu vrati samo ono što 

je, ili onoliko koliko je, uzajmio od njega, u skladu s fikhskim pravilom 

koje kaže: "Kamata je svaki zajam koji sa sobom donosi korist." 1 9 1  

Zabrana važi samo ako j e  korist od zajma uvjetovana ili 

uobičajena. 

Ako korist nije uvjetovana i ako nije uobičajena, uzajmljivač ima 

pravo vratiti bolje od uzajmljene stvari, bilo u kvalitetu, bilo da povisi 

količinu, ili da od zajmodavca kupi kuću, ako je ovaj uvjetovao da je od 

njega kupi. 

Zajmodavac ima pravo to uzeti, bez ikakve pokude, shodno 

h adis u: 

Ebu Rafi kawje: "Allahov Poslanik, s.a.v.s., posudio je od jednog 

čovjeka mladog mužjaka deve. Potom su mu stigk deve dodijeljene u 

zekatu pa mi je naredio da čovjeku dadnem jednog mladog mužjaka 

deve. Rekoh mu: 'Među devama sam pronašao samo jednu dobru zrelu 1 92 

devu.' Poslanik, s.a.v.s., reče mi: 'Podaj mu je, jer najbolji su među vama 

oni koji naj l jepše uzvraćaju.'" 191 

D7.abir, prenoseći od Abdullaha, ka7.e: 

" I mao sam kod Poslanika, s.a.v.s. , dug. Vratio m1 ga Je još je 
dodao.'' 1 94 

1'" Ovo jt: pravi lo zakonski ispravno, prt:mda llt!ma potvrđenog hadisa koji o njemu kazuje, osim 
hadisa A l i jt:, r.a., koji o toml' govori, ali mu je niz prt:nosilaca slab. ! •: l -H afiz vdi da postoji 
slabo predanje koje prenosi !;:dala ibn Ube jd, a nalazi se u El-Bejhekijt!voj 7.birci. Postoji i 
drugo meliki!/Predanje koje prenosi Abdullah ibn Selam, a bilježi ga El-Buharijeva hadisb 
zbirka. 

1?2 Zrela deva: mba!JJell - deva koja j l' napunila šest godina i ušla u st!dmu. 

1 '" H adis bilježe Ahmed, MusLim i dru1,>i aurori hadiskih zbirki. 

1'14 Prt!danjt:: bilježe Ahmed, El-Buhari i Muslim. 
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Požurivanje s vraćanjem duga prije smrti 
.. "' ) ... .. 
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Prenosi se da je neki čovjek upitao Allahovog Poslanika, s.a.v.s . ,  

o svome bratu koji je  umro, a bio je  dužan. Poslanik, s.a.v.s., odgovori : 

'"On je :zbog svog duga zatočen, 6 ga mjesto njega vrati' Čovjek reče: 

'Allahov Poslaniče, dug sam njegov otpla6o, izuzev dva zlatnika za koje 

jedna žena tvrdi da na njih polaže pravo.' Poslanik, s.a.v.s., kaza mu: 'Daj 

joj ih, ona ima pravo."' 1 95 
, ' , 

'J / ., ) • ,". • J ' .. • \ , .. "' .,s "' .. � 1_,. � ..:;...G; J�_) � ._;":U,� �) ..:.Jji ,�1 J;.� � :JI:;�� 01 :SJ� , ; "' .. ... .. "' ; ... 
.. ... .. .. ". , , , ,. o - .. .. '} .. .. .. ... .. "' ". .. ... "' .. .. ... ... l J J .. "' l • � �l 'jJ :JI:; , � ji .;; �� Jw -� :JI:; �q1 J>;l �� � � 

" .. ... �"' .. 
"' ... ' ". 

I$�1J .;.�� :.l� :.;; �;w .lj ��:: �;;-t . ��_, �� .;..;l.J �; �.J 
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Zabilježeno je predanje da je jedan čovjek upitao: '"O Allahov 

Poslaniče, misliš li ako se budem borio svojim ?.ivotom i imetkom pa 

budem ubijen, kao strpljiv ratnik, savjestan, jurišnik bez povlačenja, da 

ću ući u Džennet?' Poslanik reče: 'Da.' Reče Poslanik, s.a.v.s. , isto dva ili 

tri puta. J\ potom kaza: ' Izuzev ako umreš kao dužnik, bez sredstava za 

izmirenje.' Obavijestio ih je Pos lanik, s.a.v.s., o strogoći koja je objavljena. 

Ashabi ga o njoj upitaše, te im on reče: 'Dug, tako mi Onoga u Čijoj je 

ruci moj život. Ako čovjek pogine na Allahovom putu, a :zatim oživi, 

pa ponovo pogine na Allahovom putu, pa oživi, pa ponovo pogine na 

Allahovom putu - u Džennet neće ući dok svoj dug ne podmiri."' 

'"  l- laJis bilježi Ahmed. 
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.. ... .. .. .. ,. ... , '1 ..  .. ; 
Ebu Selema ibn Abdurrahman prenosi da je Džabir ibn Abdullah 

rekao: ''Allahov Poslanik, s.a.v.s., ne bi klanjao dženazu čovjeku koji umre, 

a ostane mu nevraćen dug. Donesen je umrli, pa Poslanik, s.a.v.s., upita: 

' I ma li umrli nekog duga?' Ljudi rekoše: ' Ima, dva zlatnika.' Poslanik, 

s.a.v.s., reče: ' Klanjajte vi d7.enazu svome drugu.' Ebu Katada el-Ensari 

kaza: 'Ja na sebe preuzimam ta dva zlatnika, Allahov Poslaničc', pa mu 

Poslanik, s.a.v.s., klanja d7.enazu. Kada je Allah, dž.š. ,  Svome Poslaniku 

podario pobjedu, on reče: 'Ja sam svakom vjerniku preči od njega samoga, 

tako da onome ko iza sebe ostavi nevraćen dug, ja ću mu ga podmiriti, a 

ko ostavi kakve imovine, ona pripada njegovim nasljednicima." ' 196 

, , ... J ,.. J ... --;8' J \Yi �i :; :J ci rL,; +- k1 j.:, �� ;. � k1 :?� i;} 1./i � J ,. ... ..... .l .. ; 
. k l �  �i! �;. \).�i :;J '� ki i.S�i \).;,;i �;. 

Prenosi se od Ebu Hurejre da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  rekao: "Onaj 

ko uzme imovinu ljudi, namjeravajući da je vrati, Allah će mu omogućiti 

da je vrati, a onaj ko u7.me imetak ljudi, namjeravajući da ga uništi, Allah 

će njega uništiti." 1 97 

196 Predanje navodi, 1'.1-Buhari, Muslim, Et-Et-Tirmizi, En-En-Nesai i Ibn Madža. Prenosi ga 
Ebu Selema ibn Abdurrahman od Ebu Hurejre. 

1Y7 J ladis bilježi El-Buhari. 
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Nepravda j e  kada bogataš odugovlači s otplatom duga 
. ". .... ) ' ,., ,., : "' ', ' ' ,., " ; ', : 
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• .. - r- ·  e! , 
Ebu Hurejra prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

"Odugovlačenje bogataša s vraćanjem duga nepravda je. Ako neko od 

vas bude upućen na bogatog čovjeka, neka potražuje dug." 1 9R 

Poželjno je da se sačeka dužnik koji je u te�koj situaciji 

Allah, dž.š., kaže: 

"A ako je u nevolji, onda pričekajte dok bude imao; a još vam je 
bolje, neka znate, da dug poklonite:' 199 

"' ,. , _  .; .. ... _. .. ".". J ) "." y � ". .. ... � .. ". � :JG ��� :Jw ·� _;,� :Jw ,;�_; � 1.5);.:, ..J l..c_f � �� i;w �� :; 
', ) , : ) J ::: "' ', ' l ". ". .. .. .. .. l � -Uli <i� �l ;;., :; :J� �_, �  -Ul\ � �l �� � J}' :JI; ,-U�\ 

' J . � ;.i.; ji _,_.;.; :; �·�:�� ;.;�, r; '-!') "- "" ." , "' "'  .. .. .. ". 

- Prenosi se da je Ebu Katada tražio svog dužnika. Ovaj se skrivao, 

ali ga je Ebu Katada pronašao. Čovjek reče: "'Zaista sam u nevolji . ' Ebu 

Katada upita ga: 'Allaha ti?' 'Allaha mi', odgovori čovjek. Ebu Katada 

reče da je čuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako kaže: 'Ko priželjkuje 

da ga Allah spasi nedaće Sudnjeg dana neka olakša dužniku u nevolji, ili 
neka mu oprosti dug."' 

; ft ". :. ) ) ::: ". "' ', : l .... ) .. .. J 
.. 

_ji � )ta;  l :;  :��_; � -Uli �  �l J_,.:..� � :JG _rs- J. �  :J; 

19� Predanje bilježe Ebu Davud i drugi. 

1 ')9 El-Bekara, 280. 

' ' J , , 
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- Prenosi se da je Ka'b ibn Omer rekao: "Čuo sam i\Uahovog 
Poslanika, s.a.v.s., kako veli : 'Ko pričeka dužnika u nevolji, ili mu dug 
oprosti, Allah će ga 7.akloniti u Svoju hladovinu."' 

Otpisivanje d ijela duga na ime prijevremenog vraćanja 

Veliki broj islamskih pravnika smatra da je zabranjeno otpisati jedan 
dio duga kao ustupak za požureno vraćanje prije isteka dogovorenog 
roka. 

Ako čovjek drugome dadne zajam, do određenog roka, a zatim 
kaže u:1.ajmljivaču: "Dio ću ti duga oprostiti, ako mi zauzvrat preostali 
dio vratiš prije dogovorenog roka", takav mu je postupak zabranjen. 

Ibn Abbas i Zufer pobornici su mišljenja da je takav postupak 
dozvoljen, povodeći se za hadisom: 

.. ,.. ) "' .. J �\-i�� ;i � rL-' +- k l J;. �\ �i � k l �) --;� �? .:!  
� J " .. .. .. ' ; .. , l , ) "' ,;  .. ,� 2 �� '!81 Ji:- w; , G;G>� _;;1 �� ,� 1 � � : l)w ,� _:;.�; ;;� 

) "' "' " '  :: "' J\ ' JI ) · "  "' "' 

. �) � :�-' � 4ul � 4ul J_;.) Jw 

Ibn Abbas, r.a. prenosi: "Vjerovjesniku, s.a.v.s., su kada je naredio 
da se protjera pleme Benu en-Nadir, došli neki od njih te ka7.aU: "O 

i\llahov Vjerovjesniče, naredio si da nas protjeraju, a postoje neriješeni 
dugovi koje su nam ljudi dužni isplatiti." Allahov Poslanik, s.a.v.s., reče: 
"Malo spustite i po:žurite." 
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ZALO G  (ER-REHN) 

Definicija 

Pod terminom er-rehn u arapskom jeziku podrazumijeva se 
postojanost i trajnost. Također, ova riječ nosi značenje i zadržavanja, 
zatočenja ili čuvanja (el-hab.r) . 

Primjer za prvo značenje jeste atributivna sintagma: ni 'ma rabina 

("stalna, postojana blagodat") . 
Primjer za drugo značenje ovog izraza nalazi se u Allahovim, dž.š . ,  

riječima: 

"Svaki je čovjek odgovoran200 za ono što je radio."201 

To znači da je zatočen svojim radom i zaradom. 
U šerijatskom pravu ovaj je izraz od uleme definiran kao robni 

artikl koji ima Šerijatom priznatu vrijednost i daje se kao garancija202 za 
vraćanje duga, kako bi se iz tog artikla, u slučaju nevraćanja duga, mogao 
nadoknaditi cijeli dug, ili jedan dio duga. 

Kada neka osoba zatraži od druge osobe pozajmicu, dajući joj 
umjesto tog duga neku nekretninu ili svezanu životinju, da bude u njenoj 
vlasti dok joj ne otplati dug, - to bi, u šerijatskom pravu, bio zalog. 

Vlasnik založene stvari, dužnik ili uzajmljivač, naziva se rahin. 

Vlasnik zajma koji pod svoju vlast uzima zalog, umjesto zajma koj i 
je dao, naziva se murtehin. 

Založeni predmet nosi naziv rehn. 

2'" Doslovno: "Svaki jt! čovjek zatočenik onoga što je priskrbio." 

2"1 El-Muddessir, 3!l. 
202 Kao garancija · to znači kao svojevrsno osiguranje, jer Jug, kada se dadne zalog, postaje 

kontroliran i mora biti isplaćen, ili, u suprotnom, du7.nik gubi cijeli zalog, ili jedan njegov dio, 
ovisno o dugu. 
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Pravna propisanost 

Zalog je pravno dozvoljena stvar, a potvrđen Je Kur'anom, 
Poslanikovim sunetom i ulemanskim konsenzusom. 

U Kur'anu Allah, dž.š . , kaže: 
' .. . .. 11 ) )  � • ' " "' ' " .. � "' _,  .. .. "" .. J J ,  

.).\\ ; �-'\-. L,.;..;.; ·< :- �� : l • \:J  ;"..;., ,_ , . � . l:; l(\ � .:J ' . , \.;_ --l(' .  l ' ),.. ._s � r-": if lJ. � lJ  .;J . � . 1--'.J _yA-" � i lJU 'Y .. .. ,. o • "' ,. , ". ... fl .. 

� z� �� �:, zd ;j1 . ' ' 
"Ako ste na putu, a ne nađete pisara, onda uzmite zalog. A ako 
jedan kod drugog nešto pohranite, neka onaj opravda ukazano mu 
povjerenje i neka se boji Allaha, Gospodara svoga:'203 

Potvrda sunneta jeste činjenica da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., pohranio 
svoj štit kod jednog jevreja od koga je tražio da mu pozajmi ječma. Jevrej 
je kazao: '"Muhammed želi odnijeti moju robu', pa je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: 

.. , .. .. .. . ._r�->- �1 ��� ,��� ..,.::;:�1 ):, , .01 d �i ,���i d �� JJ ,.:.;� 
.. .. .. ; , , .. .. ..  .. ... .. ,  , ... .. ..  , .. ...... 

'Slagao je, ja sam povjerljivi na Zemlji i povjerljivi na nebu. Kada mi 
se nešto povjeri, ja to ispunim. Odnesite mu moj štit."' 

Zabilježeno je da je Aiša, r.a., rekla: "Allahov je Poslanik, s.a.v.s., 
kupio od jednog jevreja hrane, a kao zalog dao mu je svoj štit."204 

Svi su se islamski učenjaci u vezi s ovim pitanjem složili, i niko od 
njih o pitanju dozvoljenosti i propisanosti zavjeta nije ponudio drukčije 
mišljenje, premda su se podvojili o njegovoj propisanosti kada čovjek 
nije na putu. 

Veliki broj islamskih pravnika veli: "Zalog je propisan i u prisutnosti, 
kao što je propisan na putu, jer je Poslanik, s.a.v. s. , tako postupio, a 
boravio je u Medini. Vezivanje zaloga za put, koje se spominje u ajetu, 
i7.neseno je kao nešto što se dešava u većini slučajeva, jer je zalog većinom 
aktuelan na putu." 

2"' El-Bckara, 283. 204 Predanje bilježi El-Buhari. 
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Mudžahid, Ed-Dahhak i zahirijski pravnici kažu: "Primopredaja 

zaloga propisana je samo na putu, što dokazuje spomenuti ajet." 

Međutim, hadis je argument oprečan njihovom stavu. 

Uvjeti valjanosti zaloga 

Za ispravnost ugovora o zalogu uvjetuje se sljedeće: 

prvo: razum; 

drugo: punoljetnost; 

treće: da založeni predmet205 bude prisutan u vrijeme sklapanja 

ugovora, makar se radilo o zajedničkoj imovini; 

četvrto: da onaj koji uzima zalog ili njegov opunomoćenik preuzmu 

založeni predmet. 

Imam Eš-Šafi veli: ''Allah je dao mogućnost ovog propisa samo ako 

je zalog preuzet. Ako nije, nema ni propisa." 

Pravnici malikijskog mezheba kažu: "Zalog postaje obaveza 

činom sklapanja ugovora. U zajmljivač je primoran dati zalog kako bi 

ga zajmodavac preuzeo. Kada ga zajmodavac preuzme, vlasniku zaloga 

(uzajmljivaču) pripada korist od založenog predmeta." 

Mišljenje imama Eš-Šafija razlikuje se. On kaže: "Vlasniku zaloga 

(uzajmljivaču) pripada korist od založenog predmeta, ako to neće nanijeti 

štetu zajmodavcu (osobi kod koje je predmet založen) ." 

Zajmodavcu nije dozvoljeno koristiti založenu stvar 

Ugovor o zalogu jeste ugovor koji za cilj ima osiguravanje i garanciju 

vraćanja duga. Njegova namjera nije ni zarada ni profit. Kada su već 

stvari tako postavljene, jasno je da zajmodavcu nije dozvoljeno koristiti 

205 El-Kurtu bi kaže vezano za riječi Allaha, dž.š., " ... onda zalog primljeni" . . . : "Naša ulema veli: 'Ajet 
i svojom vanjštinom i svojom porukom podrazumijeva da je dopušteno založiti zajedničku 
imovinu. Ebu Hanifa i njegovi istomišljenici smatraju drukčije."' 

lbnul-Munzir kazuje: "Dozvoljeno je zajedničku imovinu pohraniti kao zalog, kao što ju je 
dozvoljeno prodati." Pravnici hanefijskog mezheba vele: "Zalo7.eni predmet mora biti 
svojstven (izdvojen), tako da nije dozvoljeno založiti zajedničko dobro, svejedno da li je riječ o 
nekretnini, životinji, trgovačkoj robi ili nečemu drugom." Njegovo mišljenje o ovom propisu 
oprečno je mišljenju preostale t.wjice imama. 
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se zalo7:enom stvari, makar mu uzajmljivač to dozvolio. U tom bi slučaju 
zajam donosio korist, a svaki je zajam koji donosi korist - kamata. 

Takav je propis u slučaju da zalog nije životinja, ni jahaća ni muzara. 

Međutim, kada je zalog životinja, jahaća ili muzara, zajmodavac ima 
pravo koristiti je zau7.vrat troškova koje oko nje ima. Ako on oko nje 
vodi brigu i na nju troši, onda ima pravo jahati je i tovariti, ako je ri ječ o 
jahaćoj 7:ivotinji, poput deve, konja, mazge i sličnih 7:ivotinja, ili uzimati 
mlijeko, ako je u pitanju krava, ovca ili neka druga muzara.206 

Aq,rumenti ovakve tvrdnje jesu hadisi: 
"" J "' ) " 

���\ � :J� rG.J � ..11 � -?\ ;- � ..11 :;-:� i;). l./i :; -..�: �l \ .f 
' ' ' 

.. " ,.  "" : "' � ' " " " " , -;: -$ J 
". , .. ... 

-�� �_, �.� !.,)�� �_, �;_,..; �6 \)j ...::.AA: �.:; �\J , �;Y"; �6\)j � ... .. .. .. ... " ,. .; ;.. .. " ,.. " ; 
- Eš-Ša'bi prenosi od Ebu Hurejre, a u kojem je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 

rekao: "Mlijeko 7:ivotinje muzare, ako je takva 7:ivotinja založena, u7.ima 
se u zamjenu za troškove koje ta životinja i7.iskuje, a jahaća ?.ivotinja, ako 
je ona založena, jaše se u zamjenu 7.a troškove koje i7.iskuje. Čovjek koji 
jaše i muze du7:an je snositi troškove koje životinja iziskuje"207; 

"" .". .. ) j "' " .:; ' ". .}\ ;: ,. • )\ : � ��p\ :J�06�1�.J � .j)\ ��� ;- ;._;; .j)\ :;-:�i;). l./1:;  " " " " ' " "' "  • .. : .. ,; � ) ". ". ,. ". ,. ' .. j .. ., j .. , .. 
. �\ ;,_r;_, �.�!.,)�� Js--' , \;Y"r 061)) � ;,� j�\ .}..J , \;y.; 061)) .. .. .. .. ... ""' .� .. .. .. 
- Ebu Hurejra također prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., govorio: 

".Jahaća životinja, ako je založena, jaše se u zamjenu za troškove koje 
iziskuje. Mlijeko muzare, ako je muzara zalo7:ena, pije se u 7.amjenu za 
troškove koje 7:ivotinja iziskuje. Onaj koji jaše i m li jeko pije du7:an je 
snositi troškovc."20H 

U drugoj verziji predanja  stoji: 

2'"' Ovo mišljt:nje zastupa ju Ahmed i Tshak. Veliki se broj uleme s njima ne slaže i ka7.c: 
"Zajmodavac nema pntvo koristiti ništa od 7.aloga." Hadis je argument protiv njihovog stava. 

207 Fbu DavuJ ka:l:e da je hadis, prema njegovom mišljenju, vjerodostojan. Bilježe ga i drugi: EI­
Buhari, Et-Et-Tirmiz i i Tbn Maclža. 

20" Ovo predanje bi l ježe autori 1.0.1-KIItu/m.r-.rittu, izuzev Muslima. i �n-En-Nesaija. 
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"Ako j e  životinja založena, zajmodavac kod koga je založena dužan 

je o njoj se skrbiti. Mlijeko muzare dozvoljeno je piti, a onaj koji ga 

konzumira dužan je brinuti se o toj životinji"209; 

- Ebu Salih prenosi od Ebu Hurejre da je V jerovjesnik, s.a.v.s . ,  

rekao: "Založenu ?:ivotinju dozvoljeno je i musti i jahati" ili "i jahati i 

musti", kako kaže druga verzija istog predanja. 

Troškovi i koristi zaloga 

Skrb o zalogu i troškove njegova čuvanja i vraćanja snosi vlasnik 

zaloga. 

Koristi od zaloga pripada ju u7.ajmljivaču (zalagaču) . Ono što se iz 

zaloga izrodi (ili iuaste) spada u zalog i smatra se 7.aloženom stvari uz 

osnovu 7.aloga. U tu skupinu ulaze: mladunče, vuna, plod i mlijeko, jer 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., ka7.e: 

"Njemu pripada korist, ali snosi troškove." 

Imam Eš-Šafi veli: "Ništa od toga ne spada u ?.alog." 

Imam Malik ka7.uje: ' 'U zalog spadaju samo mladunče životinje i 

mladice palme." 

Ako 7.ajmodavac potroši neka sredstva na zalog, uz odobrenje 

pravosudnog lica (el-hakim) i u odsustvu vlasnika zaloga, bit će to dug 

koji je vlasnik zaloga dužan vratiti onome ko je potrošio sredstva. 

Zalog je povjerena stvar: "Zalog je povjerena stvar u rukama 

zajmodavca. Zajmodavac snosi odgovornost samo ako prekorači ovlasti." 

Tako misle Ahmed i Eš-Šafi. 

'"'' Hadis bilježi Ahmed, r.a. 
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Zalog ostaje dok se ne vrati dug 

Ibnul-Munzir veli: "Sva ulema od koje sam učio slaže se da onaj ko 
nešto založi na ime duga, a zatim vrati j edan dio duga i htjedne zbog toga 
izvući jedan dio onoga što je založio, nema na to pravo dok god do kraja 
ne otplati dug, ili dok mu ga zajmodavac ne oprosti." 

Prisvajanje zaloga 

Kod Arapa je bio običaj da uzajmljivač/ zalagač, ako ne može vratiti 
dug kojim je obavezan, gubi vlasništvo nad zalogom i zalog prela7.i u 

vlasništvo zajmodavca. Islam je takav običaj dokinuo i zabranio. 
Kada rok za isplatu duga istekne, uzajrnljivač/ zalagač obavezan je 

vratiti dug kojim je obremenjen. Ako dužnik nije u mogućnosti otplatiti 
dug, a ne bude imao dozvolu da proda zalog, pravosudno lice prisilit će 
ga ili da vrati dug ili da proda zalog. Ako dužnik proda zalog, a nakon 
vraćanja duga ostane nešto novca od sume koju je dobio, taj novac 
pripada vlasniku zaloga. Ako ostane nešto nepodmireno, taj ostatak 
snosi dužnik/ zalagač. 

U hadisu koji prenosi Muavija ibn Abdullah ibn Džafer stoji da 
je neki čovjek kao zalog pohranio kuću u Medini, do određenog roka. 
Taj je rok istekao. Zajmodavac koji je uzeo zalog reče: "Zalog se ne 
oduzima210 njegovu vlasniku koji ga je založio. Njemu pripada korist, ali 
snosi naknadu."21 1 

2111 Tu znači: ne zaslužuje ga lajmodavac, ako pravi vlasnik zaloga ne mogne otplatiti dug. Zalog 
bi trebao biti svojevrsna radost. 

211  I ladis bilje7.e F.š-Šafi, El-Esrem i Ed-Darekutni, i kažu: "Niz mu je prenosilaca dobar i 
povezan." Ibn Hadžer u djelu B11ltwtl-meram veli: "Prenosioci su hadisa pouzdani." Jedino mu, 
prema mišljenju Ebu Davuda i nekih drugih hadiskih učenjaka, u scnedu nedostaje ashab. 
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Uvjetovanje prodaje zaloga kod isteka roka 

Ako je uvjetovano da se zalog, u slučaju da istekne rok, proda, taj 
je uvjet dozvoljen i zajmodavac ima pravo prodati zalog. Tako ne misli 
imam Eš-Šafi, koji smatra da uvjet nije valjan. 

Ništavnost zaloga 

Kada založeni predmet bude vraćen njegovom vlasniku, slobodnom 
voljom zajmodavca, zalog se poništava. 

O B RAĐ IVANJ E  ZAKUP LJENE 

ZEMLJ E  (EL -MUZAREA) 

Pohvalnost zemljoradnje 

El-Kurtubi kazuje: "Obrađivanje zemlje spada u farzi-kifaje, tako 
da je muslimanski vođa dužan natjerati ljude na obrađivanje zemlje, kao 
i na druge slične aktivnosti, poput zasađivanja s tabala." 

". "' " " " " ". 
_;i l..j_r��� � :J� �., +- �� � �� ) � �� �� � �  

' . . 
"'' .. ,. ". :; 'l) � " • : " ) ,. ,. � ". ) •• , , � · ('�1 . '  ' ' l ·  \...:.;1 ' \ " 'L ' ' '.,>w \.$.' · - :-. � ........., � u ; � J  u ; J .r.- � ..P 1• .).) �� 

- Enes, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Svaki 
musliman koji za�adi sadnicu, ili posije nekog ploda, a zatim s tih usjeva 
pojede ptica, čovjek, ili životinja, imat će za to nagradu."21 2 

,. .. ,) ". .. ) 
· .J:��i ���.:,.:,? \J} _il :J��-'+-������i �������� 
- Prenosi .Aiša, r.a., da j e  Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Uzimajte 

opskrbu iz zemaljskih  blaga."2 1 3 

212 Predanje bilježe El-Buhari i Muslim. 
m Haclis bilježi Et-Et-Tirmizi. 
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Definicija 

Termin el-muzarea u jeziku ima značenje poslovanja na zemlji, onim 

što iz nje raste. U šerijatskom pravu označava davanje zemlje nekome ko 

će je obrađiva6, uz uvjet da njemu pripadne udio u onome što prispije, 

recimo polovina ili trećina, ili više ili manje, zavisno od onoga šta su se 

poslovni partneri dogovorili. 

Njena propisanost 

Ovakva zemljoradnja vrsta je saradnje između radnika i vlasnika 

:r.emlje. Moguće je da je radnik izuzetno vješt u oblasti zemljoradnje, 

ali da ne posjeduje zemlju, a da je vlasnik zemlje nesposoban baviti se 

zemljoradnjom. Zbog toga je islam propisao ovakvu vrstu zemljoradnje 

- iz brižtiosti prema objema stranama tog poslovanja. 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., tako je poslovao, a činili su to i ashabi 

nakon njega. 

Ibn Abbas prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., davao zemlju 

živl ju Hajbera, uz uvjet udjela ll usjevima i plodovima koji prispiju.21 4  

Muhammed el-Bakir ibn Al i  ibnul-Husein, r.a . ,  kaže: "Svi muhadžiri 

ll Medini i:r. reda Poslanikove porodice obrađivali su zemlju za trećinu ili 

četvrtinu usjeva." 

Zemlju, uz uvjet udjela u usjevima, davali su: Ali, r.a., S'ad ibn Malik, 

Abdullah ibn Mesud, Omer ibn Abdulazi7., El-Kasim, J\vra, porodice 

Ebu Bekra, Omera, Alija i Ibn Sirin.2 1 5  

Rečeno je u djelu. EI-Mugni: "To je poznata stvar koju je i Allahov 

Poslanik, s.a.v.s., činio sve do svoje smrti, zatim pravedne halife, dok nisu 

pomrli, a zatim njihove porodice nakon njihove smrti ." 

Svi iz reda Poslanikove, s.a.v.s . ,  porodice u Medini činili su to. Tako 

su radile i Vjerovjesnikove, s.a.v.s . ,  7.ene nakon njega. 

214 To navode El-Huhari i Muslim. 
m Navodi El-fluhari. 
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Ovi primjeri spadaju u propise koje nije d07:voljeno derogirati, jer 

derogiranje propisa moglo je biti samo za života Allahovog Poslanika, 

s.a.v.s. Međutim, ovdje je riječ o stvari koju je činio Poslanik, s.a.v.s . ,  dok 

nije umro, a :zatim i njegove halife nakon njega. 

Ashabi, r.a. , složili su se da je davanje zemlje uz uvjet udjela u 

usjevima do:zvoljeno; tako su poslovali, i niko od njih nije mislio drukčije. 

Kako se onda taj propis može derogirati? 

Ako ga je Poslanik, s.a.v.s., derogirao, kako je onda mogao tako 

poslovati nakon što ga je derogirao? Kako je derogiraoje tog propisa 

ostalo skriveno i nije stiglo do pravednih halifa, uz općepoznatu priču 

o Hajberu i njegovom stanovništvu koje je pod tim uvjetom obrađivalo 

zemlju? Gdje su bili prenosioci predanja o derogiranosti tog propisa, 

kada ga nisu niti spomenuli niti su nešto o njemu obavijestili? 

Odgovor na predanja koja govore o zabrani zemljoradnje uz udio 

Na hadis koji spominje Rafi ibn H adidž, a u kojem stoji da je 

Poslanik, s.a.v.s. , zabranio takvu vrstu zemljoradnje, odgovara Zejd ibn 

Sabit, r.a. , ka:zujući da je zabrana izrečena kako bi se izbjegao sukob. 

Zejd kaže: "Neka Allah oprosti Rafiju ibn Hadidžu. Ja, tako mi 

Allaha, bolje od njega poznajem Hadis. Vjerovjesniku, s.a.v.s., došla su 

dva čovjeka iz reda kršćana koji su se sukobili, pa im je on, rekao: 

. ful)' '-'� �;i G �� 0i'0� 
'Ako je vaša situacija onakva kakvom je opisujete, onda se takvim 

zemljoradničkim poslovanjima ne vraćajte.' Rafi je čuo: ' . . .  onda se takvim 

zemljoradničkim poslovanjima ne vraćajte."'21 6 

lbn Abbas, r.a., odgovara na tvrdnje o nedozvoljenosti i objašnjava 

da je zabrana došla samo kako bi ih uputila na ono što je za njih bolje. 

On kaže: ''Allahov Poslanik, s.a.v.s. , nije zabranio zemljoradnju uz udio u 

usjevima. Međutim, naredio je  da ljudi jedni prema drugima budu brižni, 

kazavši: 

211' Predanje bilje7.e Ebu Davud i En-En-Ncsai. 
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.:.i.)�) �� ,;�� �_;� ��� ;)�.;ii'_; .. . "' "' 
'Onaj ko ima zemlju neka je  obrađuje ili neka je  dodijeli svome 

bratu. Ako je on odbije, onda neka svoju zemlju zadrži."' 
Omer ibn Dinar, r.a., prenosi da je čuo Ibn Omera kako kaže: 

"U izdavanju zemlje nismo vidjeli ništa loše, dok nismo čuli Rafija ibn 
Hadidža da govori: 'Poslanik ,  s.a.v.s., uistinu ju je zabranio.' Spomenuo 
sam njegove riječi Tavusu, pa mi je rekao: 'Najučeniji od njih (misleći na 
Ibn Abbasa) kazao mi je da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., nije zabranio, 
nego da je  rekao: 

� � � ... ... , , : , ; , .... ; ) ; . : 
· �.-;;; \..:-If- � ��.)� � � ��� rs�' e0'Y 

'Bolje je  da neko od vas svoju zemlju dodijeli, nego da za nju m�ima 
određenu proviziju.""21 7 

Zakupljivanje zemlje za novac 

Do;woljeno je dati zemlju na obrađivanje za novac, hranu i druge 
stvari koje se ubrajaju u imovinu. 

Han:zala ibn Kaj s kazuje: "Upitah Rafija ibn Hadidža o unajmljivanju 
zemlje, te mi on reče: 'Allahov Poslanik, s.a.v.s., to je zabranio.' Rekoh mu: 
'I za zlato i srebro?' Na to mi on odgovori: 'Kada je riječ o unajmljivanju 
:za :.dato i srebro, u tome nema ništa loše."'2 1 8 

Takvo mišljenje zastupaju Ahmed i neki pravnici malikijskog i 
šafijskog mezheba. Imam En-Nevevi veli: "Ovo je prevladavajući stav, 
izabran iz svih drugih mišljenja." 

Ništavno zemljoradničko poslovanje 

Prethodno smo kazali da je i spravan oblik zemljoradničkog 
poslovanja kada se zemlja dadne čovjeku koji će je obrađivati, pod 
uvjetom da vlasniku zemlje pripadne udio u onome što prispije, recimo 

217 Hadis bilježe peterica. 
218 Predanje bilježe peterlea, izuzev Et-Et-Tirrnizija. 
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trećina ili četvrtina usjeva. To znači: da njegov udio ne bude količinski 
određen nego dio onoga što prispije. 

U slučaju da vlasnikov udio bude preciziran, time što bi on odredio 
određenu mjeru plodova koji prispiju, ili dio površine zemlje s kojeg bi 
usjevi išli njemu, a ostatak radniku najamniku, ili da obojica u ostatku 
imaju učešća - tada bi zemljoradnja bila bespravna. Razlog toga leži u 
riziku od prevare koje takvo poslovanje sa sobom nosi i mogućnosti da 
dođe do sukoba između partnera u poslovanju .  

Prenosi se da je Rafi ibn Hadidž rekao: "Od svih stanovnika Medine, 
mi smo se najviše bavili 7.emljoradnjom. Zakupljivali smo zemlju u dolini 
Medine. Jedan je dio bio ograničen za vlasnika zemlje. Nekada bi taj dio 
zadesila nepogoda, a ostala bi zemlja bila sačuvana, a ponekad bi ostala 
zemlja bila pogođena nepogodom, a taj bi dio ostao netaknut, pa nam je 
zabranjen takav oblik poslovanja."21 9  

) <" .J "" .. 

�f..� � �� � � :J� �J + k1 j_;. �\ 0i d J C!IJ :; "" .,.. ". .. ' . ' 
J . ... ". .. .. ' :; • • .; ) ". 
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Isti prenosilac kawje da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., upitao: '"Šta činite 

s vašim oranicama?' Neko odgovori: 'Dajemo ih pod zakup za četvrtinu 
usjeva, ili tovar20 datula i ječma.' Poslanik, s.a.v.s., reče: 'Ne činite to."' 

Od istog prenosioca bilježi se predanje i u Muslimovoj zbirci hadisa: 
"Ljudi su u doba Allahova Poslanika, s.a.v.s., pod zakup davali neke stvari 
uz uvjet udjela u onome što prispi je u vodenim područjima - rastinje na 
obalama potoka, u vodenim jarcima i kanalima za navodnjavanje - nešto 
bi bilo uništeno, nešto bi preživjelo. 

Ljudi su samo od toga uzimali zakupninu. Zato je Poslanik, s.a.v.s., 
prezreo taj oblik poslovanja." 

219 Predanje bilježi El-Buhari. 
22" Veći tovar, brodski. 



t38 

o 
E.<-Scjjid Sabik 

O Ž IVLJAVANJ E  P US T O G  ZEMLJ I ŠTA 

(IH] A UL -MEVA T) 

Definicija 

Pod izrazom if?jauf-mevat podrazumijevamo uređivanje pustog 

zemljišta koje ranije nije niti obrađivana niti uređivano i pravljenje 

pogodnos6 da se može koristiti za stanovanje, 7.emljoradnju i slične 

aktivnos6. 

Poziv na oživljavanje pustog zemljišta 

I slam priželjkuje da l judi unapređuju svoju gradnju, da se šire po 

Zemlji i da oživljavaju njena pusta područja, tako da im se umnože 

bogatstva i omogući izobilje i blagostanje. N a  taj bi način došli do 

imućnosti i snage. 

Zbog toga on od svojih sljedbenika želi da nasele pusta područja, 

kako bi oživili njihovu mrtvu zemlju, privrijedili za sebe njena dobra i 
okoristili se njezinim blagodatima. 

- Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

"Ko oživi pustu zemlju, ona pripada njemu."22 1 

- Rekao je Urva: "Zemlja je, uis6nu, Allahova zemlja, i robovi su 

Allahovi robovi. Ko oživi pustu zemlju, taj na nju polaže najviše prava. 

To su nam od Vjerovjesnika, s.a.v.s., prenijeli oni koji su od njega prenijeli 

i nama7.e." 

- Vjerovjesnik, s.a.v.s., veli: 

221  Hadis bilježe Ebu Davud, 1 \n-En-Ne�ai i Et-Et-Tirmizi, smatrajući ga basm-hadisom. 
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"Onaj ko oživi pustu zemlju, on z a  nju ima nagradu, a ono što živi 

stvor otuda pojede ubraja mu se u sadaku.mrr  
"' "' ; ) ... . {J:):.J:�i)s- ��i,�i _; :Jij �.J� �� ��'i-i;_.:. .;. �'i 

- Od Hasana ibn Semure prenosi se da je Vje
'
rovjesnik, s.a.v.s., rekao: 

"Onaj ko oko kakve zemlje postavi ogradu, ona pripada njemu."223 

". " .. , "' _,, ",. e ". -', : , .) ;.. "' ",. .... ; 
J, .. , - � - :Jw ..:;.;w .:i�- $ �' l :. ' :" ..::..:; ' :JIJ · · ' . · - - · , � -. ...x- tf . r .J • � If.""" • ..r .rt"-' J .r-- ,:.r "' .. ",. .. ... ., ... ,. ·  

- �� �:�� �8� � . .:l� 1':.� · � �l :;_ ·: 2 \: 
- Esmer ibn Mudarris kazuje: "Otiđoh Vjerovjesniku, s.a.v.s., te mu 

dadoh prisegu. On reče: 'Onaj ko dospije do zemlje do koje prije njega 

nije dospio musliman, ona pripada njemu.' Krenuše se ljudi utrkivati i 

bilježiti zemlju."224 

Uvjeti oživljavanja puste zemlje 

Da bi se zemlja smatrala pustom, uvjetuje sc da bude daleko od 

naselja, ·kako ne bi postala njegovim popratnim dijelom. Ne očekuje 

se da mrtva zemlja postane popratni dio nekih građevinskih objekata. 
Prilikom definiranja dužine udaljenosti puste zemlje od naselja u obzir 

se uzima običaj. 

Dopuštenje vladara 

Islamski pravnici slažu se da oživljavanje puste zemlje uzrokuje njen 

prelazak u vlasništvo onoga ko je oživi. 

Međutim, oni su se razišli prilikom uvjetovanja vladarevog 

(načelnikovog) dopuštenja za njeno oživljavanje. Većina uleme kaže: 

"Oživljavanje puste zemlje dovodi do njenog prelaska u vlasništvo onoga 

ko je o7.ivi, be7: uvjeta da vladar to odobri. Kada čovjek oživi pustu 

zemlju, on postaje njenim vlasnikom, bez vladareve dozvole. Vladar je 

dužan tom čovjeku dati njegovo pravo, ako pred njega bude iznesen 

222 H adi� biljdi En-En-Nesai, a Ibn Hibhan uvrštava ga među vjerodostojne hatlisc. 
223 Predanje biljc:li Ebu DavuJ. 

��., To znači: ograđivati ono što �u zapo� jeli kako bi ukazali da su je izvojevali. 
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problem u slučaju spora. Tome u prilog ide predanje koje prenosi Seid 

ibn Zejd, a u njemu stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., kazao: , ' 
r' "' � ... .,. � ,. 

o ;J � ;;,:.;.; l,;"� l �l .:; 
"Ko oživi pustu zemlju, ona pripada njemu."225 

Ebu Hanifa veli: "Oživljavanje puste zemlje dovodi do njenog 

prelaska u vlasništvo onoga ko je oživi, ali uvjet je vlasništva dopuštenje 

i potvrda načelnika." 

I mam Malik pravi razliku između zemlje susjedne urbanom 

prostoru i one koja je daleko od naselja. Ako se pusta zemlja nalazi u 

blizini naselja, onda za njeno oživljavanje odobrenje mora dati vladar. 

Ako je pusta zemlja daleko od urbanog prostora, ne uvjetuje se vladareva 

dozvola i zemlja postaje vlasništvo onoga ko je oživi. 

Kada se ukida pravo vlasniltva nad pustom zemljom 

Onaj ko uzme zemlju i obilježi je  nekom oznakom, ili oko nje postavi 

ogradu, a zatim ne pristupi njenom uređivanju ili izgradnji, nakon tri 

godine gubi pravo vlasništva nad tom zemljom. 

Salim ibn Abdullah prenosi da je Omer ibnul-Hattab, r.a. ,  s rnimbera 

rekao: "Onaj ko pustu zemlju oživi, ona pripada njemu. Onaj ko je 

samo obilježi nakon tri godine gubi na nju pravo, zato što su neki ljudi 

obilježavali zemlju koju nisu obrađivali." 
) ) ... ,., ) ,.. ' 

�� ,�p; � .;.��i:;;tS- :rLJ+ .11�.11 J�J jci :Jci�_,�U:._; 
"" .. ... " )"' "" � "' '{} .. .. ... ) o � .;_,'"}; � � �J ;J � ;;,:.;.;  l,;"�\ �\ :? ' � ::,.  " "' "' . � "' � " 

. "' 
Tavus prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s . ,  rekao: ''Adovska 

zemlja pripada Allahu i Poslaniku, a zatim vama. Onaj ko pustu zemlju 

oživi, ona pripada njemu, a onaj ko je samo obilježi gubi je nakon tri 

godine."226 

225 Predanje bilježi Ebu Davud. 
221' Predanje navodi Ebu Ubejda u poglavlju o imovini i kaže: "Adovska je zemlja ona na kojoj se 

nalaze staništa naroda koji su izumrli. Pridjev adovska odnosi se na stari narod Ad, a naveden 
je zbog toga ŠtO je to bio moćan narod koji je za sobom ostavio dubok trag, tako da se svako 
staro naslijeđe pripisuje njemu." 

· 
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Onaj ko oživi tuđu pustu zemlju bez znanja vlasnika 

Ono što su prakticirali Omer ibnul-Hattab i Omer ibn Abdulaziz 

bilo je da čovjek, ako kultivira neku zemlju, misleći da je divlja, tj . da nije 

u ničijem vlasništvu, a zatim dođe druga osoba i dokaže da je :zemlja 

njegova, toj je osobi davana mogućnost izbora: 

- ili da svoju zemlju povrati od onoga ko ju je uredio, nakon što mu 

isplati naknadu za njegov rad; 

- ili da mu prepusti pravo na vlasništvo, nakon što u:zme novčanu 

naknadu. 

O tome Allahov Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

'! _, ".. y " �... '1 ; � 
· � �� �� .;..;JJ ,..,) � � \_.;"�\ �� � 

. 

"Onaj ko oživi pustu zemlju, ona pripada njemu, i ne smije se 

u:zurpirati ničije pravo." 

Dodjeljivanje zemlje, ruda i voda 

Pravednom vladaru dozvoljeno je da pojedincima dodijeli pustu 

zemlju, rude i vode, dok god za to postoji društveni interes.227 

Tako je činio Allahov Poslanik, s.a.v.s. , kao i halife nakon njega, što 

se može vidjeti iz sljedećih hadisa: 

� ,.. ', � )\ J ". .� ". "' , ; ) .. 

�J�J�-Oli�-Oli�J�\ :JI:;�'J-::;�]1 4�1-?.Jii. •-';:;. 
.. "" "' , .. 

:J� �� J�� ��-7;\.S�� � �J� �)� �� , \� 1.:6 J..�i --;�< ; 
,; .. "' ; J "' .. 

J..�i ;'\bj\ � �J  �i rL J �  .11 � �\ �i (J-) �'J- ::;  �JI 4 �� 
"' )"' :: .. J ) , J " "..,. J - .. J .. , 

- ". "' 
; 

.. . �_} ...J ;;�I J� �JI � :�� Jw ,;s. JI � .;..;ri JlJ , \� 1:6' 
.. "' " '  .. .. ". .. .. ,. 

Urva ibn Zubejr prenosi da je Abdullah ibn Avf rekao: "Allahov 

Poslanik, s.a.v.s., dodijelio je meni i Omeru ibnul-Hattabu takvu i takvu 

zemlju. Zubejr je otišao Omerovoj porodici te je od nje kupio njegov 

227 Ako dodjeljivanje nije u cilju društvenih inreresa, kako čine nepravedni vladari dodjeljujući ta 
t!obra pojedincima, svojevoljno i bespravno, onda nije dozvoljeno. 
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udio. Zatim otiđe Osmanu pa reče: 'Abdurrahman ibn Avf drži da je 

Vjerovjesnik, s.a.v.s., njemu i Omeru dodijelio takvu i takvu 7.emlju, a 

ja sam kupio udio Omerove porodice.' Osman kaza: 'Dozvoljeno je 

svjedočiti i za i protiv Abdur rahmana. ' "228 
Alkama ibn Vail od svoga oca prenosi da mu je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 

dodijelio neku zemlju u Hadremevtu. 

Omer ibn Dinar kazuje: "Kada je Vjerovjesnik, s.a.v.s., došao u 

Medinu, dodijelio je zemlju Ebu Bekru i Omeru, r.a." 

Ibn Abbas prenosi da je Bilal u ibnul-Harisu el-Muzeniju Vjerovjesnik, 

s.a.v.s . ,  dodijelio kabelij ske rude, i površinske i dubinske.229 
Ebu J usuf veli: "Ova predanja pokazuju nam da je Vjerovjesnik, 

s.a.v.s., dodijelio 7.eml ju mnogim l judima i da su ih  dodjel j ivali i halife 

nakon njega. Allahov Poslanik, s.a.v.s . ,  uvidio je dobrobit u onome što je 

činio, jer takav je postupak u sebi nosio pove7.anost na is lamskoj osnovi 

i kultiviran je zemlje. Halife su također dodjeljivale zemlju samo onome 

ko je pokazivao dostatnost u islamu i ko je neprijatelju nanosio najviše 

gubitaka. Smatrali su najbol j im ono što su činili . Da nije toga, ne bi to 

činil i ,  niti bi 7.eml ju dodjelj ivali ni muslimanu ni 7.imij i ." 

Oduzimanje zemlje od onoga ko je ne izgrađuje 

Vladar zemlju i ostala dobra dodjeljuje samo zbog općeg interesa. 

Ako se taj interes ne ostvari time što onaj kome je to dodijeljeno ne 

kultivira tu 7.eml ju i na njoj ne privređuje, taj se feud od njega oduzima. 

- i\rnr  ibn Šuajb od svoga oca prenosi da je  Al lahov Poslanik, s. a. v. s., 
dodijelio zemlju ljudima iz Mezine, ili Džehine, pa je  oni nisu kultivira ti . 

Došli su neki drugi l judi te su je počeli kultivirati . Stanovnici Mezine, 

i l i  Džeh ine, sporili su se s njima, i problem je stigao do Omera ibnul-

1-lattaba. On je rekao: "Da sam tu ?.erni ju ja dodijelio, il i  da ju je dodijelio 

Ebu Bekr, sigurno bih je povratio. Međutim, tu je ?.erni ju dodi jelio 

Allahov Poslanik, s.a.v. s.'' Zatim je kazao: "Onaj kome bude dodijel jena 

22' Pr�danje bilje7.i Ahmed. 

n•> l-ladis bilježe Ahmed i Ebu Davud. Kabel*ki ·- po mjes tn Kabelu na obali mora. 
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kakva zemlja, a o n  j e  nakon toga zapusti tri godine i n e  kultivira je, p a  j e  

urede neki drugi l judi, oni na  n ju polažu više prava." 

- El-Haris ibn Bilal el-Haris el-Muzeni od svoga oca prenosi da mu 

je Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  dodijelio cijeli Akik . Prenosilac ka1mje: "Kada je 

došlo vrijeme vladavine Omera, on reče Bilalu: 'Allahov Poslanik, s.a.v.s . ,  

ni je ti dodijelio zeml ju  da se izdvajaš od ljudi, nego ti j e  dodijelio da radiš. 

Uzmi od te zemlje onoliko koliko možeš navodnjavati, a ostalo vrati.'" 

ZAK U P  (EL -IDŽARA) 

Definicija 

I zraz el-idžara deriviran je i;r, riječi el-edžr koja o;r,načava nagradu 

naknadu. Otuda potiče naziv i za onosvjetsku nagradu (el-edžr i es-sevab) . 

U šerijatskom pravu taj iuaz označava ugovor o korištenju uz 

naknadu. Nije dm:voljeno i7.najmiti stablo radi korištenja plodova, jer 

stablo nije predmet korištenja. Ni je dozvoljeno iznajmiti zlato i srebro, 

prehrambene proizvode, vaganu i mjerenu robu, jer te se stvari ne koriste, 

nego se troši n jihova materi ja. Također, ni je dozvoljeno iznajmiti kravu, 

ovcu i devu radi muzenja, jer se unajmljivanjem polaže pravo samo na 

korištenje. U ovom slučaju mli jeko prelazi u posjed zakupnika, a mli jeko 

je potrošna roba, dok ugovor podrazumijeva korištenje  predmeta, a ne 

potrošnju. 

Korištenje mo7.e biti u obliku korišten ja  samog predmeta, poput 

nastanj ivanja kuće ili voženja automobila. 

Ono nekada biva u formi korištenja rada, recimo stručnog rada, 

gradnje, tkanja, farbanja, krojenja i peglanja, a ponekad u formi korištenj a  

osobe koja ulaže svoj trud, poput sluga i radnika najamnika. 

Vlasnik koji iznajmljuje predmet korištenja, u šeri jatskopravnoj 

terminologi j i ,  naziva se el-muedžd:(/r (iznajmlj ivač) . 

Druga strana u poslovanja, ona koja plaća zakup, naziva se el­

mu.rte 'd:(jr (unajmlj ivač) . 
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Predmet čije je korištenje ugovoreno naziva se el-me 'džur (predmet 

zakupa). 

hnos koji se izdvaja na ime korištenja predmeta naziva se el-edžr ili 
el-udžra. 

Kada ugovor o unajmljivanju postane valjan, korištenje predmeta 

prela:1.i u vlasništvo unajmljivača (el-muste 'd�r), a vrijednosni 1znos u 

vlasništvo vlasnika predmeta, jer riječ je  o ugovoru o naknadi. 

Pravna propisanost 

Zakup propisuju i Allahova knjiga, i Poslanikov sunnet, i ulemanski 

konsenzus. 

Allah, dž.š., kaže: 

"" ... "" } -J • , � .. ::: .. .. 
� � � ;.>- �� ��_, � � � � ..:;,��; � "'-" .. " ;. .. . . "' ". .;  " . 

"Zar oni da raspolažu milošću Gospodara tvoga? Mi im dajemo sve 
što im je potrebno za život na ovom svijetu i Mi jedne nad drugima 
uzdižem o po nekoliko stupnjeva da bi jedni druge služili. - A milost 
Gospodara tvoga bolja je od onog što oni gomilaju."230 

Allah, neka je slavljen i uzvišen, također, kawje: 
". ) ) ". .. .. 

� . , _  ) - ". ·<'·\ ;._ "' .. "' "' . ..  '• .. .  �\J �"��P.' �; FL � �� �i:..� y_; �')_jl �� �� ���� �� �  
} ".. ::: .. : ; : 

� � .:,p \,;,. �\ �\ �\J �\ " . � 
"A ako zaželite da djeci svojoj dojilje nađete - pa, nije grijeh kad 
od srca ono što ste naumili dadete. Allaha se bojte i znajte da Allah 
dobro vidi ono što radite:•m 

2·'0 Ez-Zuhruf, 32. 
2" EI-Bekara, 233. 
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Allah, dž.š . ,  također veli: 
) ... . . , 

�) J1 J� * ��i �� .:.r.·�l ;. � �1 ;.:r;�l .;_.;i ' �1:;.;.1 _j�� .. "' .. ... , .. .. .. / "' "' , . .. / .. • "' J ... / _. '/l  l / ... l ,  / f>; , .. / ; / , L ,� . .. .!l�� �� ���?��� -�r.� �� � �l. �l-s:;.;.� ���� 
.. � ' .. .�' .. ... • J .. ... "' ... :: J ; l ; J � 

� �\..;.ll of �� .. � �1 .}� � �� �� .N) �J ... " ,; "' .. .. .. .... 
"'O oče moj: reče jedna od njih, 'uzmi ga u najam, najbolje je da 
unajmiš snažna i pouzdana.' 'Ja želim da te oženim jednom od dvije 
kćeri moje: reče on, 'ali treba da me osam godina služiš; a ako deset 
napuniš, bit će dobra volje tvoja, a ja ne želim da te na to silim; ti ćeš 
vidjeti, ako Bog da, da sam dobar."'232 

Iz sunneta Allahovog Poslanika, s.a.v.s., stiglo nam je sljedeće: 

- Zabilježeno je da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., unajmio čovjeka 17: 
plemena Benud-Dil, po imenu Abdullah ibnul-Urejkit. Taj je čovjek bio 

smiren i vješt.233 

- Prenosi se da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 

"Podajte najamniku nadnicu prije nego, mu se znoj osuši."234 

- Sa'd ibn Ebu Vekkas, r.a . ,  kazuje: "Iznajmljivati smo zemlju u 

zamjenu za rastinje iz vodenih područja. To nam je Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., zabranio, a naredio nam je da je iznajrnljujemo za zlato i 

srebro. "235 

.. .. .. , ,; "' J  
. ;- ·h;.;.il l.:.i - - - : ' l i-' � 11 \::. � ;1\ : i � ill l ' • ' � - '1 · ' r. i · ..,- '.J r- rJ _ .  v- �.?;" .., �.J U: ·  '-!- � 
- Ibn Abbas prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., dao da mu se isisa 

krv236 i kupičaru je platio nadnicu." 

Cijeli ummet složio se oko propisanosti zakupa, i nije poznato da se 

neko nije složio s ovim jedinstvenim stavom uleme. 

232 El-Kasas, 26-27. 

m Predanje bilježi El-Buhari. 
234 Hadis bilježi lbn Madža. 231 Bilježe ga Ahmed, Ebu Davud i En-En-Nesai. 
236 Isisavanje krvi kupicom - tradicionalna arapska medicina koja u ar. jeziku nosi naziv el­

hid�pma. 
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Mudrost propisanosti zakupa 

Zakup je.: propisan zbog potrebe koju l judi 7.a njim imaju. Nekima su 

potrebne kuće za stanovanje, nekima su potrebne usluge drugih, nekima 

životinje za tovar i jahanje, nekima zemlja za sijanje, a nekima alatke za 

svakojake.: životne potrebe. 

Osnovi ugovora o zakupu 

Ugovor o zakupu začinje se ponudom i pristankom oglašenim 

kroz izraze koji ukazuju na unajmljivanje i iznajmljivanje, ili nekom 

izvedenicom iz tih izraza, i svakom riječju koja ukazuje na zakup. 

Uvjeti strana ugovora 

Objema stranama ugovora uvjetuje se sposobnost da svaka od 

njih bude razumna (el-aki� i svjesna osoba (el-mumej;i;(J. Prema tome, ako 

bi jedna od strana u ugovoru bila maloumna osoba ili nesvjesno dijete, 

ugovor ne bi bio val jan. 

Pravnici šanjskog i hambelij skog mezheba dodaju još jedan uvjet, a 

to je punoljetnost. Prema njihovom mišljenju, ugovor koji sklopi dijete 

nije valjan, makar dijete bilo svjesno. 

Uvjeti valjanosti zakupa 

Za valjanost ugovora o zakupu uvjetuje se sljedeće: 

1 .  obostrani dobrovoljni pristanak. Ako jedna od strana u poslovanju 

bude prisiljena na zakup, ugovor o zakupu neće vrijediti, jer Allah, dž.š . ,  

ka7.e: 

A d'lj :; ��� :J:; )  �l �0� A ��1 �� � �J.�� � � � � .... .... ",. 
.) ". ". ) "' 

.il �- ·.C � '6�1 : l ·<' ' �� l ;:.:.� 'f "'\ . � r. u u. \"""""' !J""" .J ". ; , 
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"O vjernici, jedni drugima na nedozvoljen način imanja ne 
prisvajajte, ali dozvoljeno vam je trgovanje uz obostrani pristanak ­
i jedni druge ne ubijajte !  Allah je, doista, prema vama milostiv"237; 

2. potpuno saznanje o koristi predmeta ugovora, kako bi se odagnao 

svaki spor. 

Do potpunog saznanja koje sprečava nastanak konflikta dolazi se 

podrobnim pregledanjem stvari koja se želi unajmiti, ili opisom, ako 

se opisom može ustvrditi stanje predmeta zakupa, 7.atim preciziranjem 

perioda unajmljivanja, recimo jedan mjesec ili j ednu godinu, ili manje ili 

više, te jasnim određivanjem tra7.ene djelatnosti; 

3. mogućnost korištenja 7.akupljenog predmeta, de facto i de jure. 

Postoje islamski pravnici koji postavljaju ovaj uvjet te smatraju da nije 

dozvoljeno zakupiti zajednički posjed od nekoga ko nije učesnik u 

vlasništvu, jer korištenje zajedničkog dobra nije moguće realizirati. 

Ovo mišljenje zagovaraju Ebu Hanifa i Zufer. 

Veliki broj islamskih pravnika veli: "Dozvoljeno je zakupiti 

7.ajedničko dobro, apsolutno, i od suvlasnika i od nekog drugog, jer 

zajedničko dobro jeste predmet koristi, a može se isporučiti vraćanjem 

u posjed ili zajedničkim korištenjem kroz raspodjelu koristi, što je 

dozvoljeno i u kupoprodaji. Zakup i jeste vrsta kupoprodaje. Ako ono 

što će se koristiti nije po7.nato, ugovor o zakupu bit će ništavan"; 

4. mogućnost isporuke unajmljenog predmeta uz mogućnost 

korištenja. Nije dozvoljeno iznajmiti odbjeglu životinju ni zatočenu 

7-ivotinju koja se ne može osloboditi, zbog nemogućnosti isporuke. Nije 

dozvoljeno imajmiti 7.a sijanje nerodnu zemlju, ni za jahanje vremešnu 

7-ivotinju, 7.bog nepostojanja koristi koja je osnovni motiv ugovora o 

7.akupu; 

S. da korištenje zakupljene stvari bude dozvoljeno - ni 7.abranjeno 

ni obavezno. 

Nije dozvoljeno zakupiti nešto u svrhu činjenja grešne neposlušnosti, 

jer grešne se neposlušnosti mora kloniti. 

217 En-Nisa, 29. 
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Onome ko unajmi nekog čovjeka da ubije drugu osobu bespravno, 

ili unajmi nekoga da mu donese alkohola, ili iznajmi kuću nekome ko će 

u njoj alkohol prodavati, kockati se ili tu kuću učiniti crkvom, - ugovor 

mu je o zakupu ništavan. Nije dozvoljeno angažirati vrača238 ni gatara239, 

što 7.nači platiti im za njihovo vračanje i gatanje, jer bila bi to naknada za 

haram i bespravno uzimanje imovine ljudi. 

Nije dozvoljeno unajmiti osobu za obavljanje namaza i posta, jer 

riječ je o individualnim dužnostima koja mora izvršiti onaj kome su 

naređene. 

Unajmljivanje osobe za izvr�avanje vjerskih obreda 

U ve7.i s unajmljivanjem osobe radi izvršavanja vjerskih obreda 

mišljenja se uleme razilaze. N avest ćemo pojašnjenje njihovih stavova u 

sljedećim recima. 

Pravnici hanefijskog mezheba vele: "Unajmljivanje radi ispunjavanja 

vjerskih obreda, recimo da čovjek unajmi osobu kako bi umjesto njega 

klanjala, postila i hadž obavila, ili Kur>an učila pa sevap njemu uputila, 

ili da se unajmi čovjek koji će mujeziniti u džamiji ili predvoditi ljude na 

namazu i drugi slični postupci - nije dozvoljeno i zabranjeno je u7.imati 

nadoknadu za takve stvari, jer Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

' �,... ,... .- "• ) ' . � \,o 'G �.J ���� G�}! 
'Kur'an učite, a nemojte na osnovu njega jesti .' 

Drugi argument jeste hadis koji prenosi /\mr ibnul-As: 
' ' . ". .. .... ". . ,) .. ,... ., .. ". ' : 

o �\ ���\ J$- j>� � ��_;; �� 
' l  angažiraj mujezina koj i  za ezan neće uzimati nadnicu.' Naime, 

kada se učini pobo7:ni čin, on pripada onome ko ga je učinio, tako da 

nije dozvoljeno od drugoga uzeti nagradu za to. Takve su pojave vrlo 

česte u našoj zemljj240 - oporuke hatmama i zikrovima za određenu 

m Onaj koji daje informacije o bićima u budućem vremenu i izdaje se za poznavaoca tajni. 
239 Onaj ko tvrdi da zna gdje su ukradene stvari i mjesta izgubljenih. 
2'0 Egipat (op. p rev.) 
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nagradu - kako b i  ucac nadničar sevap uputio duši onoga kome je 

učenje namijenjeno. To Šeri jatom nije dozvoljeno, jer ako čovjek prouči 

kur'anske ajete ili neke zikrove radi novca, on za to nema onosvjetske 

nagrade. Šta će on onda namijeniti mrtvome?" 

Islamski pravnici ističu da je naknada uzeta 7.a izvršeni vjerski 

obred haram onome ko je uzima. Međutim, novije generacije pravnika 

iz tog pravila izuzimaju podučavanje Kur'anu i islamskim naukama. Oni 

izdaju fetvu da je dozvoljeno uzeti naknadu 7.a te vrste usluga, smatrajući 

to podesnim, nakon što su prekinuti stalni prihodi i darovi koje su 

vjeroučitelji dobivali u nekadašnjoj i slamskoj eri. Prihode su im, s jedne 

strane, davali imućni, a s druge strane su se za vjeroučitelje izdvajala 

sredstva iz državne blagajne (bejtul-ma�, kako ne bi zapali u tjeskobu 

i neimaštinu. Vjeroučitelj i  potrebuju sredstva za egzistenciju, kako 7.a 

svoju, tako i za egzistenciju svojih najbližih. 

Kada bi se vjeroučitelji posvetili 7.arađivanju sredstava za život, kroz 

poljoprivredu, trgovinu ili zanatstvo, Kur'an plemeniti 1 Šerijat časni 

bili bi zanemareni zbog nestanka svojih nositelja. Zato je muallimima 

dozvoljeno platiti za podučavanje koje pružaju. 

Hanbelijski pravnici kažu: "Nije ispravno u7.imati nadoknadu za 

učenje ezana i ikameta, podučavanje Kur'anu, islamskom pravu i Hadisu, 

za odlazak na hadž u svojstvu bedela i vršenje kadijske funkcije. Pobožni 

čin pripada samo onome ko ga je učinio, i zabranjeno je za njega uzeti 

nadoknadu." 

Međutim, oni dodaju :  "Dozvol jeno je uzeti sredstva za preživljavanje 

iz dr:l.avne blagajne, ili vakufa, za poslove koji su od društvenog interesa, 

poput sudstva, podučavanja Kur'anu, Hadisu i islamskom pravu, 

poput odlaska na hadž u svojstvu bedela, svjedočenja, vršenja dužnosti 

mujezina i sličnih djelatnosti, jer sve su to javni interesi. Ta plaća ne 

smatra se nadoknadom, nego pripadajućim dijelom i pomoći za vjersku 

praksu. Takva djela ne prestaju biti pobožni akti i ne gube na iskrenosti. 

lJ protivnom, ne bi postojalo pravo na ratni plijen i oduzimanje imovine 

ubici." 
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Pravnici malikijskog i šafijskog mezheba te Ibn Hazm iznose svoj 

stav: "Dozvoljeno je uzeti nadoknadu za podučavanje Kur'anu i nauci, 

jer to se smatra iznajmljivanjem određenog rada uz određeni ulo7.eni 

trud." 

Ibn Hazm veli: "Uzimanje nadoknade za podučavanje Kur'anu i 

nauci dozvoljeno je, i mjesečno i uzimanje cjelokupnog iznosa odjednom. 

Sve je to dozvoljeno: i nadoknada za uječenje Kur'anom i prijepise 

Mushafa, i prijepise naučne literature, jer zakonodavni tekst o zabrani 

nije stigao. Stigle su riječi o dopuštenosti" 

Ovo pravno mišljenje potkrepljuje hadis: 
,; J ". "' ,; J 

,J � , l .. "' • � .... ... • l 

:�; �; FL.J � ..)l� � �� ':'�' 0:  � 0' ��� ..)) 1 �� -:��� i 
) ,; "" , 

·�l d �� ,J\� � ·<� � :J� ' ·�l �i � J;:-� � J.? �f_:.. ji �� .._;, 
.. .. ,.. ... � .. r-'� ,; ,.. "' \....... \-: ... -- "'-' "' ... ... 

JJ ·l1� ;� , .G � '""='�� �� �; · ': J;:-� jk� �) ���� ' ' ; . ' ' ' ' ; � ' - -� : �� i;..J, ,;; J;.. , i;:.� ..11 '-:'�� .;�� :��J �; �� .... �\ .. .. ... .. ,.. "' "' , ; "'; 
;: : ,.. ;: .. ', ' ', ) ,.. .. "' � � l ,; , ... ,.. : l ,.. �.: .:;.;-1 0� :FL .J � .)ll � .)ll J_,.:.� Jw , 1_;.1 �� ;'�J$- i> l ,�1 J_,.:.� 

' , 
. �l ��i_;.i � ��i 

Ibn Abbas, r.a. , kazuje: "Nekoliko Vjerovjesnikovih, s.a.v.s., drugova 

prošlo je kraj močvare u kojoj se nalazio ugrizen, čovjek. I zađe pred njih 

jedan od stanovnika močvare te ih  upita: ' Ima l i  među vama kakvog 

iscjelitelja, jer se u močvari nalazi ugrizen, čovjek?' Jedan od njih ode 

tamo te prouči Fatihu, prvu kur'ansku suru, uzevši zauzvrat nekoliko 

ovaca, a zatim se vrati s ovcama do svoji h  drugova. Oni na to iskazaše 

prezir i rekoše: 'Na Allahovoj si knjizi zaradio!?' Kada su stigli u Medinu, 

upitaše Poslanika, s.a.v.s.: 'O Allahov Poslaniče, on je za Allahovu knjigu 

nadoknadu uzeo.' Allahov Poslanik, s.a.v.s., reče: 'Allahova knjiga je 

najpreča da se za nju uzima nagrada.'"241 

Kako se ulema razišla o pitanju uzimanja nadoknade za učenje 

Kur'ana i podučavanje njemu, tako se podvojila i oko uzimanja nadoknade 

za obavljanje hadža, učenje ezana i predvođenje namaza. 

2"1 Predanje navodi EI-Buhari. 
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Imami Ebu Hanifa i Ahmed vele: "To nije dozvoljeno, u skladu s 

osnovom propisa o zabrani uzimanja nadoknade za vjerske obrede." Imam 

Malik ka7.Uje: "Kao što je dozvoljeno uzeti nadoknadu za podučavanje 

Kur'anu, dozvoljeno je uzeti je i za obavljanje hadža i učenje ezana." 

Kada je riječ o predvođenju namaza, nije dozvoljeno uzeti 

nadoknadu u slučaju da čovjek  obavlja samo tu funkciju. Ako dužnosnik 

tu funkciju spoj i s učenjem ezana, nadoknada je dozvoljena. Nadoknada 

će se uzeti za učenje ezana i brigu o džamiji, a ne za namaz. 

Imam Eš-Šafi kaže: "Dozvoljeno je uzeti nadoknadu za obavl janje 

hadža, a nije dozvoljeno uzeti je za predvođenje namaskih farzova. 

Dozvoljeno je, prema jedinstvenom stavu islamskih učenjaka, tražiti 

nadoknadu za podučavanje matematici, kaligrafiji, jeziku, književnosti, 

islamskom pravu i Hadisu, te za izgradnju džamija i škola." 

Prema mišljenju pravnika šafij ske škole, dozvoljena je nadoknada 

za uslugu kupanja umrlog, učenje i njegov ukop. Ebu Hanifa veli: "Nije 

dozvoljeno tra7:iti nadoknadu za kupanje mejita, a dozvoljeno je tražiti je 

za kopanje mezarova i nošenje dženaze." 

Zarada od liječenja isisavanjem krvi (el-hidžama) 

Zarada od li ječenja isisavanjem krvi kupicom nije zabranjena, jer 

Vjerovjesnik, s.a.v.s., tražio je da mu se isisa krv kupicom i kupičaru je 

plaćao nadnicu.242 Da je takva nadoknada haram, Poslanik, s.a.v.s., ne bi 

je davao. 

En-Nevevi kazuje: " Hadisi o zabrani uzimanja nadoknade dovode 

se u vezu s oprezom i sustezanjem od nečasne zarade i poticanjem na 

očuvanje plemenitih ćudi i visokih moralnih vrijednosti." 

Nadoknada za zakup mora biti postojana i unaprijed određena 

imovina243 - upoznata promatranjem ili opisom - jer riječ je o cijeni 

korištenja, a uvjet je da cijena bude unaprijed određena. Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., rekao je: 

242 Takvo predanjt: bilježe El-Huhari i Muslim, prenoseći ga od Ibn Abbasa. 

241 l.ahirijski sc pravnici ne slažu s ovim stavom. 
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"Ko unajmi najamnika neka ga upozna s nadnicom."244 

I spravno je da se plaća odredi prema mjesnom običaju. 
: ,; ... 

�;� � #., q� � :r i; (.)�1 �;.;.; �i '� :1� : J� ..,..;; J ..:;:. :; 
... .. . .. .. . "' "'  . . ' 

.. ... " ". J 

;.�� �; �� F.J ·�0 J.J� �.JG � rL:-.J � .11 � .11 j_,:.� 
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.. . )"' .. .. .. . i:;�IJ 0� :-.J Jw 

Zabilježeno je  da je  Suvejd ibn Kajs kazao: " Mahrefa el-Abdi i ja 

dovukli smo neku tkaninu i:r. Hedžera i dopremili je u Meku. Došao nam 

je Allahov Poslanik, s.a.v.s . ,  hodeći. Cjenkati smo se oko nekih šalvara te 

smo mu ih prodali. Bio je tu i neki čovjek koji je vagao uz nadoknadu, pa 

mu je Allahov Poslanik, s.a.v. s. ,  rekao: 'Vagaj i pusti da pretegne."'245 

U ovom slučaju Poslanik, s.a.v.s., nije mu precizirao nadnicu, nego 

mu je dao onoliko koliko bi mu ljucli obično davali. 

I bn Tejmijja veli: "Kada čovjek uzjaše jahaću životinju čovjeka koji 

je izdaje, ili uđe u banju nekog hamamdžije, ili dadne odjeću nekome ko 

će mu je oprati, ili hranu nekome ko će mu je  skuhati, uslužnom radniku 

pripada dostojna plaća." 

Dokaz za pravo na zakupnu nadoknadu jesu Allahove, dž.š. , riječi: 
J } • 

� :;,;;.i ;;� � �) ���  
"A ako vam djecu doje, onda im dajte zasluženu nagradu:'246 

Uvjetovanje prijevremenog i odgođenog plaćanja zakupa 

Zakupna nadoknada ne prelazi u vlasništvo vlasnika zakupljenog 

predmeta samim sklapanjem ugovora, prema mišljenju pravnika 

hanef1jske škole. I spravno je uvjetovati i prijevremeno i odgođeno 

244 Hadis prenosi Abdurra7.ik od Ebu Seida. Ehu Zur'a veli: "Vjerodostojno je da ga prenosi 
Ehu Seid." 

245 Predanje bilje7.e Ahmed i autori poznatih hadiskih zbirki. Et-Et-Tirmizi ga smatra 
vjerodostojnim. 

246 Et-Talak, 6. 



o 
F I K H U S - S U N N E  

plaćanje nadoknade. Također, valjano je prijevremeno platiti j edan dio 

iznosa, a drugi platiti s odgodom, u skladu s onim šta su se strane u 

poslovanju dogovorile, jer Allahov Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

"Muslimani poštuju međusobne uvjete." 

Kada dogovor o odgodi ili prijevremenosti plaćanja nadoknade ne 

postoji, u slučaju da je isplaćivanje nadoknade vremenski precizirano, 

isplata se mora ispoštovati nakon isteka tog roka. Onaj ko iznajmi kuću 

na mjesec dana, a zatim prođe dogovoreni vremenski period, dužnost j e  

isplatiti mu nadoknadu istekom tog mjeseca. 

Ako je riječ o ugovoru o unajmljivanju rada, dužnost je isplatiti 

nadnicu prilikom okončanja posla. 

U slučaju da ugovor bude sklopljen, a da ne bude uvjetovano 

preuzimanje nadoknade niti naglašena odgoda njenog isplaćivanja, 

mišljenja se islamskih pravnika razilaze. 

Ebu Hanifa i Malik, neka je Allah njima zadovoljan, vele: 

"Nadoknada se mora isplaćivati dio po dio, shodno tome kako se koristi 

zakupljena stvar." 

Imami Eš-Šafi i Ahmed kazuju: "Iznajmljivač ima pravo na 

nadoknadu samim sklapanjem ugovora. Ako iznajmljivač iznajmljenu 

stvar preda unajmljivaču, on polaže pravo na cjelokupni iznos nadoknade, 

jer i7:najmljivač postaje vlasnikom korištenja iznajmljene stvari sklapanjem 

ugovora o zakupu i obavezan je isplatiti nadoknadu, kako bi se odužio za 

prelazak 7:akupljene stvari u njegovo vlasništvo." 

Polaganje prava na nadoknadu 

Pravo na nadoknadu stječe se sljedećim: 

- svršetkom rada najamnika, u skladu s Vjerovjesnikovim, s.a.v.s., 

riječima: 
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"Podajte najamniku nadnicu prije nego što mu se ;moj osuši"247; 

- ostvarenjem koristi, ako je zakupljen predmet korištenja. Ako 

taj predmet propadne prije nego se iskoristi, a ne prođe nijedan dio 

c.logovorenog perioda, ugovor je o zakupu ništavan; 

- mogućnošću ostvarenja koristi, kada prođe period u kojem se 

korist mogla ostvariti, makar ona u praksi i ne bila ostvarena; 

- isplatom unaprijed, realiziranom, ili dogovorom strana o uvjetu 

isplate unaprijed. 

Gubi li se pravo na nadoknadu u slufaju da bude uništen predmet, ako 
je rijef o ugovoru o unajmljivanju rada 

J\ko najamnik radi na posjedu iznajmljivača, ili u njegovoj prisutnosti, 

zaslužuje nadnicu, jer nala7.i se pod njegovom vlašću, tako da kac.l god 

nešto uradi, prepušta to vlasniku na uvid. 

Kada najamnik sam vlada nad svojim poslom, neće imati pravo 

na nadnicu u slučaju da u okviru njegove odgovornosti nešto bude 

uništeno, jc:r nije ispunio radni zac.latak. Tako smatraju pravnici šafijskog 

i hambelij skog mezheba. 

Unajmljivanje dojilje 

Nije c.lozvoljeno da čovjek unajmi svoju ženu radi dojenja vlastitog 

c.ljetcta, jer je ovc.lje riječ o njenoj dužnosti, nečemu što je i7.među nje i 

Allaha, c.17..š .24M 

Kada je riječ o unajmljivanju doj ilje koja nije majka, to je d07.voljeno, 

u7. unaprijed odredenu nadnicu. Dozvoljeno je isplatiti dojilju u hrani i 

odjeći . Nepoznavanje nadnice u tom slučaju neće dovesti do sukoba. 

Uobičajeno je c.la čovjek prema dojiljama bude milosrdan i široke ruke, 

iz pažnje prema djeci. U vjetuje sc da period dojenja bude odreden i da 

247 Hadis biljc:ži I bn Madža. 

2'" ( )vo mišJjc:nje zastupaju trojica velikana iz oblasti is lamskog prava, s tim što imam Malik 
dodaje: "Zena će biti prisiljena na dojenje, izuzev ako je  iz plemićke porodice i ako žene poput 
njc: uouičajcno ne doje djecu." Imam Ahmed vel i :  "l to jc: i spravno." 
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dojilja upozna dijete, tako što će ga vidjeti, te da se precizira mjesto 

dojenja. Allah, dž.š. ,  kaže: 
J� • , _  J C ". J " ". J : "' "' o �  ) � '  \_,ijl) �_,�� r:-;1 \.: �  ����(._G;YI.'�'Jjl �_:,:...:;; -JI �;} -J� � 
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"A ako zaželite da djeci svojoj dojilje nađete, pa, nije grijeh kad od 
srca ono što ste naumili dadete. Allaha se bojte i znajte da Allah 
dobro vidi ono što radite."249 
Dojil ja je poput privatnog najamnika, nij e  joj do7.voljeno dojiti neko 

drugo dijete. 

Dojil ja je dužna dojiti dijete i raditi sve što dojenče potrebuje: oprati 

ga, oprati mu odjeću i spremiti mu hranu. Otac djeteta obavezan je snositi 

troškove za hranu i sve drugo što je djetetu potrebno, poput higi jenskih 

sredstava i krema. Ako umre dijete, ili ako umre dojilja, ugovor se o 
najmu raskida. 

Unajmlj ivanje za hranu i odjeću 

Mišljenja uleme o propisu unajmljivanja za hranu i odjeću razilaze 

se. J edan dio njih to dozvolj ava, a drugi zabranjuje. Argument onih koji 

takvo unajmljivanje dopuštaju jeste predanje: 
,... " '  . .  ) ... } �; � � ;.;.. ___ \,. i); i..; �  11 j;:. �\ � \k'  :J ci .Jj, .; � :;  .. L � {--- .. : .. ". .. " 
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U tba ibnun-Nudder kazuje: "Bili  smo kod Vjerovjesnika, s.a.v.s. 

Učio je "Ta Sin Mim", dok ni je  stigao do kazivanja o Musau, a.s., a 

onda je rekao: ' U istinu je Musa sebe i7.najmio na osam, ili deset godina, 

zauzvrat tražeći čednost za svoj spolni organ i hranu za stomak."2511 

Ovaj stav zagovaraj u  imam Malik i pravnici hanbeli jskog mezheba, 

dok Ebu Hanifa to dozvoljava samo kada se unajmljuje dojil ja, ne i za 

slugu. 

2''1 EI-Bekara, z:n 
2·'" Predanje u svojim ;.:birkama navode Ahmed i Ibn Madža, a preneseno je i od Ebu Uekra, 

Omera i Ebu Musaa. 
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Imam Eš-Šafi, E bu Jusuf, Muhammed, hadeviti, i El-Mensur Billahi 

kažu: "Takvo unajmljivanje nije valjano zbog nep01mavanja količine 

naknade." 

Pravnici malikij skog mezheba smatraju da oni koji dmwoljavaju 

unajmljivanje najamnika za hranu i odjeću u obzir uzimaju uobičajenu 

količinu hrane i odjeće. Oni vele: "Ako čovjek kaže najamniku: 'Po:l.anji 

mi usjeve', i l i : 'Samelji mi žito', ili: 'I scijedi mi ulje, i imat ćeš ono što dođe 

od polovine'; pa ako najamnik uzme polovinu onoga što je prisutno u 

danom trenutku, nadoknada je valjana. Međutim, ako najamnik htjedne 

uzeti polovinu proizvoda koj i  iz toga proistekne, to neće biti ispravno, 

zbog nepoznavanja količine koja će pristići. 

Zakup zemlje251 

Dozvoljeno je zakupiti zemlju. Pri tome se uvjetuje pojaSnJenje 

razloga zbog kojeg se zemlja unajmljuje tj. da li je riječ o zemljoradnji, 

sadnji ili gradnji? 

Ako je riječ o zemljoradnji, onda mora biti pojašnjeno šta će se 

sijati, izuzev da iznajmljivač dozvoli zakupcu da sije šta želi. 

Ako ti uvjeti nisu ispunjeni,  zakup će biti ništavan. Naime, koristi 

od zemlje razlikuju se shodno razlikovanju gradnje i zemljoradnje, kao 

što se razlikuju termini pristizanja (kašnjenja) poljoprivrednih usjeva na 

zemlji . Zakupac tada ima pravo zasijati još jednu turu, mimo one koja 

je dogovorena - pod uvjetom da je pretrpio štetu kao i sijanje koje je 

dogovoreno, ili manje od toga. 

Davud smatra da zakupac na to ne pola:l.e pravo. 

Unajmljivanje životinja 

Unajmljivati životinje pravno je valjan čin. 

Pri tome se uvjetuje naznaka perioda najma i mjesto gdje će se 

životinja koristiti. Također, uvjet je i da se pojasni radi čega se životinja 

251 Pogledati poglavlje "Obrađivanje zakupljene zemlje (e/-m11zarea)". 
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unajmljuje: radi tovarenja ili j ahanja, i da s e  naznači šta će s e  na njoj 
tovariti i ko će je jahati. 

Ako unajmljena životinja bude uništena zbog tovarenja i jahanja, 
ugovor o najmu, u slučaju da je ?.ivotinja imala neki nedostatak, bit će 
raskinut. Ako je unajmljena :životinja bez nedostatka, a bude uništena, 
ugovor o najmu neće biti poništen. 

Tada je iznajmlj ivač dužan dovesti drugu životinju, i on nema pravo 
raskinuti ugovor, jer zakup je  zasnovan na korištenju pod garancijom, a 
imajmljivač ima mogućnosti ispuniti ono na šta se obavezao ugovorom. 
U vezi s ovim propisom slažu se sva četverica velikana islamskog prava. 

Unajmljivanje stambenih prostora 

Unajmljivanje stambenih prostora čini dozvoljenim njihovo 
korištenje za stanovanje, bez obzira hoće li u njima stanovati zakupac 
ili će on u njima naseliti nekog drugog, pozajmljujući ih, ili ih ponovno 
iznajmljujući. Uvjet je da stambeni prostor ne može naseliti neko ko će 
ga uništiti ili nagrditi, poput kovača (ako ga koristi kao radionicu), ili 
nekog sa sličnim zanimanjem. 

Iznajmljivač je dužan upotpuniti potrebno kako bi zakupac bio u 

mogućnosti koristiti prostor, u skladu s uobičajenom praksom. 

Iznajmljivanje unajmljene stvari 

Zakupcu je dozvoljeno iznajmiti već unajmljenu stvar. 
Ako je riječ o unajmljenoj životinji, zakupac, kada je iznajmljuje, 

mora voditi računa da posao koji će životinja obavljati bude jednak, ili 
približno jednak, poslu zbog kojeg je životinja unajmljena prvi put, kako 
joj se ne bi nanijela šteta. 

Zakupcu je dozvoljeno iznajmiti stvar koju je unajmio, kada je 
preuzme, po istoj cijeni koju je platio prilikom prvog iznajmljivanja, a 
dozvoljeno je uzeti i veći i manji iznos. On ima pravo uzeti ostatak. 
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Uništenje unajmljene stvari 

Unajmljena stvar je amanet u rukama zakupca, jer je on preuzima 
kako bi iz nje i:wukao korist koja mu pripada. Ako unajmljena stvar bude 
uništena, zakupac će snositi odgovornost samo ako ju je on uništio ili 
ako je uskratio dužnu brigu o njoj . 

Onaj ko unajmi 7-ivotinju radi jahanja, pa je, stežući uzde, udavi 
- kao što se zna dogoditi - ne snosi odgovornost. 

Najamnik - privatni i zajednički 

Privatni najamnik jeste osoba koja se unajmljuje na određeni 
vremenski period da bi tokom njega radila. Ako vremenski period ne bi 
bio precizirao, ugovor o najmu bio bi ništavan. I iznajmljivač i najamnik 
imaju pravo raskinuti ugovor kad žele. Ako se, prilikom najma, najamnik 
prepusti unajmljivaču na neodređeno vri jeme, u tom slučaju on 1ma 
pravo samo na prosječnu nadnicu252 za period u kojem je radio. 

Privatnom najamniku nije dozvoljeno da tokom ugovorenog 
perioda najma radi za nekog drugog osim za osobu koja ga je unajmila. 
Ako bi najamnik tokom ugovorenog perioda radio n nekoga drugog, 
plaća bi mu bila smanjena za onoliko koliko je radio. 

Najamnik zaslužuje najamnu nadoknadu kada se prepusti 
unajmljivaču i ne i7.bjegava posao zbog kojeg je unajmljen. 

Također, najamnik zaslužuje cijelu najamnu naknadu kada 
unajmljivač raskine ugovor prije nego što istekne vremenski period 
dogovoren ugovorom. Izuzetak je ako postoji opravdani razlog koji 
podrazumijeva raskid, recimo da najamnik ne mogne i7.vršiti posao, ili 
da oboli tako da ne bude u stanju ispoštovati dogovoreno. 

Kada postoji opravdan razlog, poput nekog nedostatka ili nemoći, 
te unajmljivač raskine ugovor o najmu, najamniku će pripasti samo 
nadoknada za period u kojem je radio, i unajmljivač nije dužan platiti 
cijelu najamninu. 

2'2 Prosječna nadnica jeste uobičaj�na plata koju uzimaju jednaki mu najamnici. 
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Privatni je najamnik poput opunomoćenika, Jer povjeren mu je 
posao koji je u njegovoj nadležnosti. On će snositi odgovornost samo 
7.a ono što bude uništeno njegovim direktnim utjecajem ili zbog njegova 
nemara. Ako on napravi propust ili direktno uništi sporni predmet (ili 
posao), snosit će odgovornost kao i svaki drugi povjerenik. 

Zajednieki najamnik 

Zajednički najamnik jeste osoba koja radi za više od jednog 
unajmlj ivača. Svi oni imaju udio u koristi koju im zajednički najamnik 
pru7.a. Riječ je, recimo, o bojad7.iji, krojaču, kovaču, stolaru i onome koji 
pegla. 

Čovjeku koji unajmi zajedničkog najamnika nije dozvoljeno da tom 
najamniku 7.abranjuje da radi za drugoga. Zajednički najamnik ima pravo 
na najamninu samo za posao koj i uradi. 

Da li on snosi garanciju ili je samo u svojstvu povjerenika?253 
Imam Ali i Omer, r.a. , zatim Šurejh el-Kadi, Ebu Jusuf, Muhammed 

tc pravnici malikijskog mezheba smatraju da zajednički najamnik snosi 
garanciju 7.a uništenu stvar, makar ta stvar ne bila uništena njegovim 
direktnim utjecajem ili nemarom s njegove strane. Ra7.log ovakvog stava 
jeste vođenje brige o imecima ljudi i zaštita njihovih interesa. El-Bejheki 
prenosi da je Alija, Allah mu lice oplemenio, od bojadžije i zanatlije 
tražio da jamče 7.a svoj rad. Alija, r.a., kazao je: "Samo će to donijeti 
dobro ljudima." 

Također, prenosi se da je imam Eš-Šafi, r.a. , spomenuo kako 
je Šurejh smatrao da bojadžija jamči za svoj rad te kako je od nekog 
bojad7.ije kome je izgorjela kuća tražio da snosi garanciju. Bojadžija ga 
je upitao: "'Tražiš da snosim garanciju, a meni je kuća izgorjela?' Šurejh 
mu odgovori: 'A šta misliš da unajmljivaču izgori kuća, bi li mu ti ostavio 
svoju plaću!?'" 

m Stvar mu je povjerena kao emanet, bez uvjeta da za nju garantira. 
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Ebu Hanifa i Ibn Hazm smatraju da Je zajednički najamnik u 
svojstvu povjerenika, a da snosi garanciju samo ako štetu nanese svojim 
direktnim utjecajem ili nemarom sa svoje strane. 

I spravno je mišljenje koje su iznijeli pravnici hanbelijskog mezheba 
i stav koji zastupa imam Eš-Šafi, r.a. 

Ibn Hazm veli: "Garanciju ne snosi ni zajednički ni privatni najamnik 
ni bilo koji zanatlija, izuzev ako se utvrdi da je na štetu direktno utjecao 
ili da je ona nanesena njegovim nemarom." 

Raskid i svr�etak ugovora o najmu 

Ugovor o najmu jeste obavezujući ugovor. Nijedna strana nema 
mogućnost raskinuti ga, jer radi se o ugovoru o naknadi. I zuzetak je kada 
postoji opravdanje koje nalaže raskid, poput nekog nedostatka. O tome 
ćemo govoriti. 

Ugovor o najmu neće biti raskinut ako umre jedna od strana u 
ugovoru, uz to da je predmet ugovora čitav. Nasljednik će zamijeniti 
osobu koja joj je u naslijeđe ostavila taj neraščišćeni najam, bez obzira da 
li je riječ o iznajmljivaču ili zakupcu. 

Ovo mišljenje oprečna je stavu pravnika hanefijskog mezheba, 
zahirita, zatim Eš-Ša'bija, Es-Sevrija i El-Lejsa ibn S'ada. 

Ugovor o najmu ne raskida se prodajom unajmljene stvari 
unajmljivaču, ili nekome drugome. Kupac, u slučaju da nije unajmljivač, 
preuzima stvar nakon svršetka perioda najma. 

Ugovor o najmu raskida se u sljedećim slučajevima: 

1 .  pojavom novog nedostatka na unajmljenoj stvari, dok se ona 
nalazi u rukama unajmljivača, ili ukazivanjem na stari nedostatak; 

2. uništenjem određenog unajmljenog predmeta, poput određene 
kuće ili određene životinje; 

3. uništenjem onoga radi čega se unajmilo, poput odjevnog predmeta 
unajmljenog radi šivanja, jer nije moguće ispuniti predmet ugovora nakon 
što je on uništen; 
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4. ostvarivanjem koristi koja je  ugovorena, ili svršetkom posla, 

ili istekom ugovorenog perioda. Izuzetak je kada postoji  opravdanje 

koje sprečava raskid, kao kad bi istekao period unajmljivanja zemlje 

za obrađivanje prije nego se uberu usjevi. Zemlja će ostati u posjedu 

unajmljivača po uobičajenoj cijeni, sve dok on ne pobere usjeve. To 

će se uraditi, makar iznajmljivač morao biti na to prisiljen, kako bi se 

spriječila šteta koja bi se zakupcu mogla nanijeti vađenjem usjeva prije 

saznJevanJa; 

S.  pravnici hanefijskog mezheba kažu: "Dozvoljeno je raskinuti 

ugovor o najmu zbog opravdanja koje nastaje, makar i od unajmljivača. 

Recimo, kad bi čovjek unajmio poslovni prostor kako bi u njemu trgovao, 

a :zatim mu izgori imovina, ili bude pokradena, ili oteta, ili propadne, on 

ima pravo raskinuti ugovor o najmu." 

Vraćanje unajmljene stvari 

Kada ugovor o najmu istekne, unajmlj ivač je dužan vratiti unajmljenu 

stvar. 

Ako se radi o pokretnoj imovini, odnijet će je njenom vlasniku. 

U slučaju da je riječ o građevinama, nekretninama, predat će ih 

njihovom vlasniku prazne, bez svoje robe. 

Ako je riječ o obradivom zemljištu, predat će ga bez usjeva, izuzev 

ako postoji opravdanje, kao što je prethodno objašnjeno. U tom slučaju 

ostat će u posjedu unajmlj ivača dok on ne pobere usjeve - uz plaćanje 

po uobičajenoj cijeni. 

Pravnici hanbetijskog mezheba vele: " Kada ugovor o najmu prođe, 

unajmljivač će dići ruke od unajmljene stvari. On nije obavezan niti je  

vraćati niti održavati, kao što je slučaj kod pologa (depozita) , jer to je 

ugovor koji ne podrazumijeva garanciju, tako da ne obuhvata ni vraćanje 

ni održavanje." Oni dodaju: 

"Nakon isteka najamnog perioda, unajmljena stvar je emanet u 

rukama unajmljivača - ako propadne bez njegovog direktnog utjecaja, 

on za nju ne snosi odgovornost." 
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D I O N I ČARS TVO (EL -MUDAREBA) 

Definicija 

Izraz el-mudareba w�et je iz sintagme ed-darb fil-ertl, što znači: 

"putovanje radi trgovine." Al lah, dž.š . ,  kaže: 
• n 

�.ill � :r. �_;;; ._;,��\ ..j �).; �J�J" l' "' "' .. "' •• ... ·.,. .. 
" . . . i onih koji će po svijetu putovati i Allahove blagodati tražiti, . . .  "254 

Ovaj pojam još se naziva i el-karad, izraz derivi ran iz  riječi el-karci, što 

znači "�>dsječak", jer vlasnik imovine odsi j eca jedan dio svoje imovine 

kako bi njome trgovao, kao i jedan dio svoje zarade. 

Također, spomenuti pojam nosi naziv i el-muamela. Pod tim nazivom 

ovdje podrazumijevamo: ugovor izme,tu dvije strane o tome da jedna 

strana drugoj dadne novac kako bi potonja njime trgovala, pod uvjetom 

da d i jele zaradu onako kako se dogovore. 

Propis o dioničarstvu 

Dioničarstvo je, prema ulemanskom konsenzusu, dozvoljen čin.  

Allahov Poslanik, s.a.v.s . ,  trgovao je za Hatidžu, r.a . ,  n jenom 

imovinom. S njenom je imovinom putovao u Šam, pri je nego što je 

primio poslanstvo. U predislamskom periodu prakticirao je dioničars tvo, 

a odobrio ga je i kada je  došao islam. 

Hafiz Ibn Hadžer kaže: "Ono što možemo sa sih>urnošću reći jeste 

to da je  dioničarstvo utvrđeno u doba Vjerovjesnika, s.a.v.s., .  Poslanik, 

s.a.v.s . ,  znao je za njega i odobrio ga je. Da ni je te čin jenice, dioničarstvo 

ni u kojem s lučaju ne bi bilo dozvoljeno." 

Postoji predanje koje glas i :  "Abdullah i Ubejdullah, sinovi Omera 

ibnul-Hattaba, r.a. ,  pohodi l i su s i račkom voj skom. U povratku svrati l i  

su do Omerovog namjesnika. Bio je to Ebu Musa el- Eš'ari, u to doba 

N El-Muzzcmmil, 20. 
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poglavar Basre. Zaželio im je  Ebu Musa toplu dobrodošlicu i rekao: 
'Kada bih vam mogao učiniti nešto od koristi, učinio bih.' Zatim je  
kazao: 'Naravno da mogu. Ovdje ima nešto od Allahova kapitala koji 
bih želio poslati vođi pravovjernih. Dat ću vam ga kao predujam pa za 
njega kupite kakve robe iz I raka, a zatim je prodajte u Medini. Glavnicu 
kapitala osigurajte za vođu pravovjernih, a profit će pripasti vama.' Njih 
dvojica odgovoriše: 'Rado pristajemo.' Ebu Musa učini tako, te Omeru, 
r.a., posla pismo da od njih preuzme kapital. Kada su s tigli te robu 
prodali i zaradili, Omer im reče: 'Je li svoj voj sci dao predujam kao što je 
vas predujmio?' N jih mu dvojica odgovoriše: 'Nije.' Omer potom kaza: 
'Sinovi ste vođe pravovjernih ,  pa vam je dao predujam. Dajte i glavnicu 
i zaradu.' Abdullah je samo šutio, dok je Ubejdullah rekao: 'O vodo 
pravovjernih, da je kapital propao, mi bi za njega snosili garanciju.' Omer 
ponovo reče: 'Dajte ga.' Abdullah je šutio, a Ubejdullah mu se obraćao . . 
Jedan od l jud i  koj i  su s Omerom sjedili kaza: '(_) vođo pravovjernih, a 
da smatraš to dioničarskim predujmom?'255 Omer tim prijedlogom bi 
zadovoljan i uze glavnicu i polovinu profita, a Abdullah i Ubejdullah 
dobiše drugu polovinu zaractene sume." 

Mudrost propisivanja dioničarstva 

I slam je propisao i dozvolio dioničarstvo kako bi ljudima učinio 
olakšicu. Moguće je da neko od ljudi posjeduje kapital, ali da nije 
sposoban privređivati. 

Postoji mogućnost i da neko nema novčanih sredstava, ali da 

posjeduje sposobnost za privređivanje. 
Zato je Zakonodavac dozvolio ovaj oblik poslovanja kako bi oba 

člana u ovakvoj poslovnoj saradnji imala koristi. Kapitalist (rabbttl-ma� 

imao bi koristi od iskustva poslovnogizvršioca (el-ami�, a poslovni izvršilac 
okoristio bi se kapitalom. Ovakvim međusobnim potpomaganjem 
ostvaruje se i kapital i posao. 

m Što znači: "a da postupiš prema propisu o dioničarskom udjdu - da pola pripadne njima, a 
pola državnoj blagajni." 
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Allah propisuje poslovne ugovore samo da bi se ljudski interesi 
ostvarili i štete otklonile. 

Osnove dioničarstva 

Osnove dioničarstva jesu ponuda i pristanak od strane osoba koje 
učestvuju u začinjanju ugovora. 

Ne uvjetuje se određeni inaz, već ugovor biva sklopljenim svakom 
riječju koja ukazuje na dioničarstvo. Naime, poenta prilikom sklapanja 
ugovora leži u namjeri i ;;mačenju, a ne u izrazu i frazi. 

Uvjeti d ioničarstva 

Prilikom dioničarstva uvjetuje se sljedeće: 

1 .  da dioničarski ulog bude novac. Ako je dioničarski ulog zlato, 
nakit ili neka druga pokretna imovina, dioničarstvo nije valjano. 

Ibnul-Munzir veli: "Svi od kojih smo učili slažu se da nije dozvoljeno 
da čovjek nevraćeni mu dug daje drugom čovjeku kao dioničarski 
ulog"; 

2. da kapital bude unaprijed određen (poznat) kako bi se moglo 
razlučiti između glavnice kojom se trguje i profita koji se dijeli između 
poslovnih partnera, u skladu s njihovim dogovorom; 

3. da podjela profita između radnika i vlasnika kapitala bude pmnata 
procentualno - polovinski, trećinski, četvrtinski - jer Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., poslovao je sa stanovništvom Hajbera za polovinu usjeva koji 
pnsptJU. 

Ibnul-Munzir kaže: "Sva ulema od koje smo učili sla7.e se da je 
dioničarski ulog ništavan ako jedna ili obje strane ugovora za sebe odrede 
precizan novčani iznos." 

Razlog tome jeste činjenica da, kada bi se uvjetovao određen iznos 
za neku od strana ugovora, postoji mogućnost da cijeli profit bude u 
tolikom iznosu. Uzeo bi ga onaj partner koji je uvjetovao da njemu 
pripadne toliki iznos, dok drugi ne bi dobio ništa. To je u suprotnosti sa 
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svrhom ugovora o dioničarstvu, kojim s e  želi postići korist z a  obje strane 
u poslovanju; 

4. da dioničarstvo bude apsolutno slobodno, tako da vlasnik kapitala 
ne ograničava poslovnog izvršioca da trguje samo u određenom mjestu, 
ili samo s određenom robom, ili samo u jednom vremenskom periodu, 
ili samo s određenom osobom, ili pod nekim drugim sličnim uvjetima. 
Naime, uvjetovanje koje ograničava poslovanje briše veliki dio svrhe 
dioničarstva, a to je zarada, tako da je neophodno izbjeći uvjetovanja, jer 
bi dioničarsko poslovanje moglo propasti. 

Ovo mišljenje zastupaju imami Malik i Eš-Šafi. 
Međutim, Ebu Hanifa i Ahmed ne zahtijevaju prethodni uvjet i 

vele: "Kao što je dmo:voljeno da dioničarstvo bude slobodno, tako je 
dozvoljeno da bude i ograničeno."256 U slučaju ograničavanja poslovanja 
poslovnom izvršiocu nije dozvoljeno prekoračiti postavljene mu uvjete. 
Ako ih prekorači, snosi garanciju. 

Od Hakima ibn Hi7.ama prenosi se da je on čovjeku, kada bi mu 
svoj kapital davao kao dioničarski ulog da njime trguje, uvjetovao: "Da 
moju imovinu ne stavlja u vla:žnu nutrinu, da je ne nosi u more i da s 
njom ne silazi u riječna korita." Govorio bi mu: "Ako šta od toga učiniš, 
nadoknadit ćeš moju imovinu!" 

Među uvjete dioničarstva ne spada preciziranje perioda poslovanja, 
jer riječ je o dozvoljenom ugovoru koji je uvijek moguće raskinuti. 

Nije uvjet ni da dioničarsko poslovanje bude i7.među dva muslimana, 
već je ispravno da bude i između muslimana i zimije. 

Poslovni je izvr�ilac povjerenik (el-emin) 

Kada se ugovor o dioničarstvu zaključi i poslovni izvršilac preuzme 
kapital, taj dioničarski ulog bit će amanet (e/-emana) u njegovim rukama, 
tako da će snositi garanciju samo u slučaju da ga direktnim utjecajem 
upropasti. Ako uloženi kapital bude uništen be7. njegovog direktnog 
utjecaja, on ne snosi odgovornost. U obzir se uzima njegova izjava uz 

256 Hl·{fsah, str. 258. 
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zakletvu, ako zagovara da je kapital izgubljen ili uništen, jer osnova je 

poslovanja da ne bude prevarc. 

Poslovni izvršilac koji ulaže dioniearski ulog 

Poslovni izvršilac nema pravo dalje ulagati dioničarski kapital. To 

bi se smatralo prekoračenjem ovlasti s n jegove strane. U djdu Bidqjetul­

mud�jehid navodi se: "Ovi poznati is lamski pravnici iz reda ensarija ne 

spore se oko toga da poslovni izvršilac, ako uloži glavnicu dioničarskog 

kapitala u druge dioničarske poslove, snosi naknadu - u  slučaju da bude 

na gubitku. Ako poslovni izvršilac bude ostvario profit, podmirit će se 

dogovor s dioničarom koji mu je dao kapital, a :r.atim će poslovni izvršilac 

dobiti dio prema dogovoru s onim kome je on dao kapital te će izmiriti 

njegov udio od kapitala koji ostane."257 

Troškovi poslovnog izvršioca 

Troškovi poslovnog izvršioca podmiruju se i:r. njegove imovine, i 

kada posluje u svom mjestu boravka i kada poslovno putuje. Naime, 

troškovi mot,ru iznositi koliko i sama zarada, tako da bi je  on, u tom 

slučaju, uzeo cijelu, isključujući iz  partnerstva vlasnika kapitala. Drugi je  

razlog taj š to poslovni izvršilac već ima uvjetovan udio u :1.aradi, tako da 

uz taj udio ne polaže pravo ni na šta drugo. 

Međutim, ako vlasnik kapitala poslovnom izvršiocu dozvoli da 

svoje troškove pokri je i:r. dioničarskog kapitala, tokom putovanja, ili ako 

je takav postupak uobičajen, tada mu je dozvolj eno izmiriti ih iz tog 

dioničarskog uloga. 

I m am Malik smatra da poslovni izvršila e ima pravo podmiriti 

troškove iz dioničarskog kapitala, ako je taj kapital veliki i pru:7.a 

mogućnost da se troškovi od njega pokriju. 

2" Ehu Kilaba, Na fi, Ahmed i ls hak �matraju da poslovni izvršilac, ukoliko prekrši dogovor, snosi 
naknadu, a da zarada pripada vlasniku kapitala. Racionalisti među pravnicima vele: "Zarada 
će pripasti po�lovno111 izvršiocu, a on će je podijeliti kao sadaku. On je ujedno i povjerenik i 
sno�i naknadu za uloženi kapital." 
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Raskid d ioničarskog ugovora 

Ugovor o dioničarstvu raslcida se u sljedećim slučajevima: 

1 .  kada se izgubi jedan od uvjeta valjanosti poslovanja.  

U slučaju da nestane neki od uvjeta valjanosti dioničarstva, a poslovni 

izvršilac već preuzme uloženi kapital i njime trguje, njemu, u tom slučaju, 

pripada prosječna najamnina. N aime, njegov postupak odobrio je vlasnik 

kapitala, i on je napravio posao za koji zaslužuje platu. 

Zarada koja ostane pripada vlasniku kapitala. On snosi i gubitak 

koji nastane, jer poslovni izvršilac tada je samo najamnik, a najamnik 

snosi garanciju samo ako pričini štetu vlastitim utjecajem; 

2. kada poslovni izvršilac napravi prijestup, ili uskrati brigu o 

založenoj imovini, ili učini nešto što nije u skladu sa svrhom ugovora, 

u tom slučaju dioničarstvo postaje ništavno. Poslovni izvršilac snosi 

naknadu ako kapital propadne, jer on je uzročnik njegova propadanja; 

3. kada umre poslovni izvršilac ili vlasnik kapitala. Ako jedan od 

njih dvojice umre, raskida se ugovor o dioničarstvu. 

Postupanje poslovnog izvršioca nakon smrti vlasnika kapitala 

Ako vlasnik kapitala umre, njegovom se smrću ugovor o 

dioničarstvu raskida. Kada se ugovor raskine, poslovni izvršilac nema 

pravo raspolagati imovinom. Ako bi pak nastavio poslovati s kapitalom, 

nakon što sa:zna :za smrt vlasnika, a bez dozvole nasljednika, smatrao bi 

se otimačem i snosio bi nadoknadu. 

U slučaju da profitira, zarada bi se dijelila između njega i nasljednika. 

Ibn Tejmijja veli:  "Tako je presudio vođa pravovjcrnih Omer ibnul­

Hattab, r.a., ukoliko se radi o imovini koju su njegovi s inovi uzeli iz 

državne blagajne. Trgovali su njome ne polažući na nju pravo, pa ju j e  

učinio dioničarskim ulogom." 

Ako se ugovor o dioničarstvu raslcine, a kapital bude u robi, vlasnik 

kapitala i poslovni izvršilac imaju pravo prodati je ili je međusobno 

podijeliti, j er na to polažu pravo. 
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U slučaju da poslovni izvršilac htjedne prodati tu robu, a vlasnik 

kapitala odbije, vlasnik kapitala bit će primoran na prodaju, jer poslovni 

i:zvršilac polaže pravo na :zaradu, a može je ostvariti samo prodajom. 

Tako smatraju pravnici šafijskog i hanbelijskog me:zheba. 

Uvjet je da vlasnik kapitala prisustvuje podjeli zarade 

Ibn Rušd kazuje: "Islamski učenjaci različitih podneblja slažu se da 

je poslovnom izvršiocu dozvoljeno uzeti svoj udio samo uz prisutnost 

vlasnika kapitala i da je to uvjet kada se zarada dijeli, i poslovni izvršilac 

uzima svoj dio. Također, sla7.u se da nije dovoljno da je poslovni izvršilac 

podijeli u prisutnosti svjedoka ili nekoga drugog." 

P RIJ E N O S  D U G A  (EL -HA VALA) 

Definicija 

braz el-bava/a deriviran j e  iz glagolske imenice et-tahvil druge glagolske 

vrste, u značenju prenošenja i prebacivanja. U šerijatskom pravu pod tim 

iuazom podrazumijevamo prijenos duga s jednog dužnika na drugog. 

Takav čin podrazumijeva postojanje zajmodavca koji prihvata 

transfer (el-muha� i novog dužnika koji na sebe preuzima vraćanje duga 

(el-muha/ alejht) . 
Znači, el-muhil je dužnik, el-muha/ je zajmodavac, a el-muha/u alejhi 

jeste osoba koja na sebe prima i:zmirenje duga. 

Prijenos dug;�. oblik je poslovnog odnosa koji ne treba ponudu i 

pristanak. I spravan je sa svakim izrazom koji na njega ukazuje, poput 

riječi: "Prenosim dug koji ti pripada na drugog, s tvojim te dugom 

upućujem na tu i tu osobu", i slično. 
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Propisanost prijenosa duga 

I slam ga propisuje i dozvoljava zbog potrebe koja za njim postoji .  

Zabilježeno je predanje od Ehu Hurejre u kojem Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., kaže: "Odugovlačenje bogataša s vraćanjem duga jeste nasilje. 

Ako neko od vas bude upućen na imućnika, neka potražuje dug."258 

U ovom hadisu Allahov Poslanik, s.a.v.s., naredio j e  zajmodavcu da 

- ako ga dužnik, prenoseći svoj dug, uputi na bogatog i imućnog čovjeka 

koji je u mogućnosti prihvatiti pri jenos duga - krene onome na koga je 

dug prenesen sa 7.ahtjevom za izmirenje, sve dok svoje pravo ne ostvari. 

Podrazumijeva li naredba obavezu ili poželjnost 

Veliki broj pravnika hanbelij skog mezheba, zatim Ibn Džerir, Ehu 

Sevr i zahirije smatraju da j e  zajmodavac obavezan prihvatiti prijenos 

duga na imućnog čovjeka, u skladu s Poslanikovom naredbom. 

Većina veli: "Naredba podrazumijeva poželjnost." 

Uvjeti valjanosti prijenosa duga 

Za valjanost prijenosa duga postavljaju se sljedeći uvjeti: 

1 .  svojevoljni pristanak dužnika i zajmodavca, ne i osobe na 

koju se dug prenosi, povodeći se za prethodnim hadisom, jer n j ih je 

dvojicu Poslanik, s.a.v.s., spomenuo. Drugi je  razlog taj što dužnik ima 

pravo izmiriti svoj dug na koji god način želi, a i činjenica da je  pravo 

zajmodavca u garanciji n jegova dužnika, tako da se ono može prenijeti 

samo uz njegov pristanak. 

m Predanje bilježe EI-Buhari i Muslim. 



o 
E.r-Sejjid Sabik 

Postoji mišljenje i da pristanak zajmodavca Olje uvjet, jer on 
je obavezan pristati na prijenos duga, prema Poslanikovim, s.a.v.s., 
riječima: 

) ' ' . �j: :J- J;. f�i �i \;� 
' 'Ako neko od vas bude upućen na imućnika, neka potra7.uje svoj 

dug." Razlog j este i to što zajmodavac ima pravo na naplatu svog duga, 
bilo od samog dužnika ili nekoga ko preuzima njegovo breme. 

Kada je riječ o neuvjetovanju pristanka osobe na koju se dug prenosi, 
to je zbog toga što u hadisu Poslanik, s.a.v.s., nju ne spominje, a i zato što 
je zajmodavac postavio dužnika na svoju poziciju u vezi s ostvarivanjem 
svoga prava. Prema tome, nema potrebe 7.a pristankom nekoga ko je 
pod teretom duga. Prema mišljenju pravnika hanefijskog me7.heba, tc 
El- lstahrija, iz reda šafi jske pravne škole, uvjetuje se i njegov pristanak; 

2. jednakost oba duga - po vrsti, količini, plativosti, roku, kvalitetu 
ili lošoj kakvoći - tako da prijenos nije ispravan ako je dug bio u 7.latu, a 

du7.nik uputi zajmodavca da umjesto zlata uzme srebro. 
I sti je slučaj i kada je dug obavezno vratiti odmah, a dužnik uputi 

zajmodavca da preuzme dug čije je vraćanje odgođeno, ili suprotno. 
Također, prijenos nije valjan ako se dugovi ra:7.likuju u kvalitetu i 

količini; 

3. postojanost duga. Ako bi dužnik uputio zajmodavca da naplati 
dug od službenika koj i još nije  primio platu, prijenos bi bio ništavan; 

4. da oba duga budu poznata. 

Spada li prijenosom duga odgovornost s dužnika 

Ako je prijenos duga ispravan, odgovornost spada s dužnika. Ako 
osoba na koju je  dug prenesen bankrotira, ili zaniječe prijenos, ili umre, 
zajmodavac neće ništa potraživati od prvobitnog dužnika. 

Većina uleme zagovara takav stav. 
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Međutim, pravruc1 malikijskog mezheba vele: " Izuzetak je ako 
dužnik prevari zajmodavca te ga uputi na nekoga nepostojećeg." 

Malik u E/-Muvettau ka:že: "Naš stav o pitanju čovjeka koji, prenoseći 
dug, uputi čovjeka na nekoga drugog ko je njemu dužan jeste da, u 
slučaju da bankrotira osoba na koju je dug prenes�n ili umre ne izmirivši 
dug, zajmodavcu nije dužan onaj koji ga je s dugom uputio na drugoga. 
Zajmodavac od svog prvog dužnika nema prava ništa potra:živati ." 

Malik također dodaje: "Ovo je pitanje oko kojeg se niko od nas ne 
spori." 

Ebu Hanifa, Šurejh, Osman el-Betti i još neki islamski pravnici rekli 
su: "Vlasnik duga, u slučaju da osoba na koju je dug prenesen bankrotira 
ili nniječe prijenos, potraživat će svoj dug." 

P RAVO P RVO K U P NJE (EŠ-ŠUF'A) 

Definicija 

luaz eš-šufa deriviran je iz riječi ef-fej� koja znači udvajanje i 
sjedinjavanje. Kod Arapa je pravo prvokupnje bilo uobičajeno. 

Čovjeku bi u predislamskom periodu, kada je želio prodati kuću ili 
zemljište, dolazio komšija, ortak ili prijatel j ,  zauzimajući se kod njega za 
ono što prodaje, pa bi mu on dao pravo prvokupnje i učinio ga prečim 
od drugih koji bi pristizali nakon njega. Takav postupak nazvan je eš­

šufa, a onaj ko ga potražuje na:wan je eš-šeft. 

U islamskom pravu pod terminom eš-fuj'a podrazumijevamo: 
zaposj<.:danje nad predmetom zau:zimanja, usprkos kupcu, cijeni i 
troškovima koje je snosio kroz vođenje brige o njemu. 
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Njegova propisanost 

Pravo prvokupnje potvrđeno je Poslanikovim, s.a.v.s . ,  sunnetom, i 

muslimani imaju jedinstven s tav o tome da je ono propisano. D7.abir ibn 

Abdullah prenosi da je Poslanik, s.a.v.s., donio propis o pravu prvokupnje 

u nepodijeljenim suvlasništvima, tako da ako bi granice bile postavljene 

i put bio naznačen, ne bi postojalo pravo na prvokupnju.259 

Mudrost propisanosti 

Islam je propisao pravo prvokupnje kako bi spriječio štetu i odagnao 

sukobe, jer pravo potražioca prvokupnje da posjeduje prodajni predmet, 

koji je kupio neko stran, otklanja od njega mogućnost da će mu biti 

pričinjena šteta od tog nepredvidivog stranca. 

I mam Eš-Šafi smatra da je ta šteta, ustvari, problem u podjeli, 

obnavljanju 7.ajedničkih interesa i drugim bitnostima. 

Postoji mišljenje koje kaže: "Šteta dolazi u obbku lošeg 

suvlasništva." 

Pravo prvokupnje zimmijje 

Kako musbman polaže pravo na prvokupnju, tako ga ima i zimmijja, 

prema mišljenju većine islamskih pravnika. Ahmed, El-Hasan i Eš-Ša'bi 

vele: "Zimmijja nema pravo prvokupnje, u skladu s hadisom koj i bilježi 

Ed-Darekutni: 
.. J .. " ) ,; 
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Enes, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 'Kršćanin nema 

pravo prvokupnje."' 

m Predanje biljdi imam F.l-Buhari. 
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Odobrenje partnera suvlasnika za prodaju 

Suvlasnik od svoga partnera mora tražiti odobrenje prije nego što 
proda posjed. Ako ga proda, a njegov mu partner to ne odobri, taj partner 
na njega pola:že veća prava. Ako mu pak partner dadne odobrenje za 
prodaju i kaže: "Ja nemam ništa s tim", onda neće imati pravo 7.ahtijevati 
prvokupnju. Takav je propis donio Allahov Poslanik, s.a.v.s., i tome niko 
ne proturječi. 

- Prenosi se da je Džabir, r.a., rekao: ''Allahov Poslanik, s.a.v.s. , 
presudio je pravom kupnje  u svakom nepodijeljenom suvlasništvu: 
stambenom prostoru ili okućnici. Čovjeku nije dozvoljeno prodati dok 
mu to njegov partner ne odobri; ako on bude želio, uzet će, a ako ne, 
ostavit će. Ako suvlasnik proda, a njegov mu partner ne dadne do7.volu, 
on (partner) na prodano polaže veća prava."260 

) J �  j , J ) 
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Džabir, r.a. , prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Onaj 
ko je suvlasnik palmovika ili s tambenog prostora nema prava prodati ga 
dok ne zatraži odobrenje od svog partnera; ako on htjedne, uzet će, a ako 
ne htjedne, ostavit će."261 

Ibn Hazm kazuje: "Nije dozvoljeno čovjeku koji je suvlasnik prodati 
zajednički posjed dok ga ne ponudi svome partneru ili partnerima. Ako 
onaj koji je s njim u suvlasništvu htjedne u7.eti posjed po cijeni koja 
je dana drugom kupcu, partner suvlasnik na posjed polaže veća prava. 
Ako partner to ne htjedne, gubi pravo prvokupnje i nakon toga ga ne 
može potraživati - kada posjed već bude nekome prodan. Ako suvlasnik 
svome partneru ne ponudi posjed, kao što smo spominjali, i proda ga 

"" Predanje bilježi Muslim. 
261 H adis prenosi Jahja ibn Adem od Zuhejra, a ovaj od Ebu Zubejra. Niz je prenosilaca u skladu 

s Muslimovim uvjetima. 
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nekome drugom ko nije s nj im u suvlasništvu, njegov partner imat će 

pravo birati između dvije stvari: pustiti da st: kupoprodaja nastavi ili je 

poništiti i uzeti taj dio za sebe po cijeni po kojoj je  i prodan." 

lbnul-Kaj j i m  veli: "Ovo je  shodno propisu koji je donio Al lahov 

Poslanik, s.a.v.s.,  i ne postoj i  nešto što mu proturječi. To je ispravan i 

konačan propis.'' 

N ekj islamski učenjaci, među njima i pravnici šafi j skog mezheba, 

smatraju da imperativ podra;;:umijeva poželjnost. 

Imam En-Nevevi ka:že: "Prema mišljenju naših kolega, propis 

podrazumijeva da je poželj no da partner suvlasnik bude upoznat s 

prodajom i da je čovjeku pokuL'kno prodati posjed prije nego što svog 

partnera s tim upozna - ali nije zabranjeno." 

Lukavstvo obaranja prava prvokupnje 

N ije dozvoljeno poslužiti se lukavstvom za pobijanje prava 

prvokupnje, jer bi to podrazumijevalo poništavanje prava muslimana, 

prema hadisu koji prenosi Ebu Hurejra, r.a . :  "Ne služite se onim 

čime su sc služili jev reji .  Al lahove su zabrane za dozvoljene uzimali, 

upotrebljavajući najgora lukavstva." 

Takav stav zagovaraju Malik i Ah med, dok Ebu H ani fa i Eš-Šaf1 

smatraju da je  lukavstvo dozvoljeno. 

Primjer za primjenu l uk avstva radi obaranja prava prvokupnje jeste 

i to da, npr. suvlasnik drugom čovjeku prepusti jedan dio posjeda tako 

da tim prepuštanjern on postane njegov partner suvlasnik. N akon toga 

proda mu ostatak ili mu ga pokloni. 

Uvjeti prava prvokupnje 

�a ostvarivanje prava prvokupnje postavl ja ju se s ljedeći uvjeti: 

prvi je uvjet da predmet zauzimanja bude nekretnina, poput 

zemlje i kuće, te onoga što je u sklopu te nekretnine, recimo drveće, 

dodatna gradnja, vrata, promrske grilje i sve drugo što inače ulazi u 
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prodaju. Argument je već navedeno predanje u kojem Džabir, r.a . ,  kaže: 

"Allahov Poslanik, s.a.v.s., donio je  propis o pravu prvokupnje u svakom 

nepodijeljenom suvlasništvu: stambenom prostoru ili okućnici ." 

Takav stav zastupa vel ik i  broj islamskih pravnika. Mekanska ulema 

i zahiri jski  pravnici misle drukčije, povodeći sc za jednim Ahmedovim 

predanjem. Oni kažu: "Pravo prvokupnje postoji  u svakom suvlasništvu, 

jer šteta koja se može nanijeti partneru suvlasniku u nekretnini takoder 

se može desiti i partneru-suvlasniku u pokretnoj imovini ." Drugi njihov 

argument jeste.: Džabirovo predanje: "Allahov Poslanik, s.a.v.s., donio je 

propis o pravu prvokupnje u svakom suvlasništvu." l bnul-Kaj jim vel i :  

"Prenosioci su ovog hadisa povjerlj ivi." Sljedeći njihov argument j este 

h adis :  
l , " • " .... , . :� j'-); ;;: ;.ll :J� �_; �  �l � �\ �i ::,;_ �l �� �� .ji .j 

.. � 7 ". .; 

Ibn Abbas, r.a. , prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Pravo 

prvokupnje posto j i  u svakom suvlasništvu." Prcnosioci su hadisa 

povjerljivi, samo što je hadis oslabljen karakteristikom murse/-hadisa. Et­
Tahavi u njegovu je korist iznio argumcnt i z  hadisa koji prenosi Džabir, 

r.a., prenesen lancern prenosi laca koj i  nije loš. Tom je.: mišl jenju pristupio 

i Ibn I Ia:r.m, te je rekao: "Pravo prvokupnje obavezno je  u svakom dijelu 

kupoprodaje 7.ajcdničkog dobra koje nije podi jeljcno izmedu dvi je.: ili više 

osoba, ma o kojcm se dobru radilo - djel j ivom ili ne: 7.emlj i ,  jcdnom 

stablu ili više.: njih, robu, robinji ,  sabl j i ,  hrani, ž ivotinj i  i bilo kojoj drugoj 

stvari koja se prodaje"; 

drugi je  uvjet da potražilac prava prvokupnje bude partner 

suvlasnik u predmetu zamimanja (el-me[fu 'jihz) i da suvlasništvu prethodi 

kupoprodaj i .  Zatim, da udio suvlasnika ne bude odijel jen, nego da 

suvlasništvu bude u ?.ajedničkom posjedu. 

Od Džabira, r.a. , prenosi se: "Allahov Poslanik, r.a. , donio je  propis 

o pravu prvokupnje u svakom nepodijeljenom suvlasništvu. Ako bi 

granice bik postavljene i put naznačen, prava prvokupnje ne bi bilo."2<'2 

11'2 l ladi� bil je7.e peterica lu1di�kih velikana. 
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To znači da je pravo prvokupnje postojano u svakom zajedničkom 
suvlasničkom dobru koje je djeljivo. Ako je suvlasnička dobro 
podijeljeno, ako se pojave granice i među njima naznače putevi, tada 
pravo prvokupnje ne postoji. 

Kada se utvrdi pravo partnera suvlasnika na prvokupnju, pošto je 
pravo na prvokupnju postojano u suvlasništvima koja se mogu podijeliti, 
partner suvlasnik bit će primoran na podjelu zajedničkog dobra, pod 
uvjetom da će podijeljeni posjed moći koristiti onako kako ga je koristio 
i prije podjele. Zbog toga pravo na prvokupnju nije postojano u stvarima 
čije bi korištenje, ako bi se podijelile, bilo nemoguće. U djelu BI-Minhadž 

rečeno je: "U svim zajedničkim dobrima čije bi svrsishodno korištenje, 
u slučaju da se podijele, propalo, poput kupatila i mlina, ne postoji pravo 
prvokupnje - prema najvjerodostojnijim dokazima." 

Prenosi se od Ibn Šihaba, zatim od Ebu Seleme ibn Abdurrahmana 
i Seida ibnul-Musejjeba da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., donio propis o 
pravu prvokupnje u zajedničkim dobrima koja nisu podijeljena među 
partnerima suvlasnicima. U slučaju da su među njima postavljene granice, 
tada ne postoji pravo na prvokupnju.263 

Ovo mišljenje zastupaju: Alija, Osman, Seid ibnul-Musejje�, 
Sulejman ibn J esar, Omer ibn Abdulaziz, Rebia, Malik, pravnici šafi jskog 
mezheba, El-Evzai, Ahmed, I shak, Ubejdullah ibnul-Hasan i imamijski 
pravnici. 

Autor djela J�erhus-sunna kaže: " Islamski znanstvenici zauzimaju 
jedinstven stav o tome da partner suvlasnik polaže pravo na prvokupnju 
u djeljivom stambenom prostoru, ako jedan od suvlasnika svoj udio 
proda prije podjele. Ostali suvlasnici imaju pravo na prvokupnju po 
istoj cijeni po kojoj je kupoprodaja dogovorena. Ako je suvlasnik posjed 
prodao za neku robu, recimo odjeću, onda će uzeti iznos u vrijednosti 
te robe_" 

Prema njihovom mišljenju, komšija nema pravo prvokupnje. 
Pravnici hanefi.jskog mezheba ne slažu se s njima, te kažu: "Pravo 

na prvokupnju ima svoj slijed. Prvo, ono pripada partneru suvlasniku 

2''1 Preuanjc bilje7.i Malik. 
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s kojim zajedničko dobro nije podijeljeno. Zatim slijedi suvlasnik s 

kojim je suvlasnički posjed podijeljen - ako u putevima razgraničenja i 

površinama ostane nekog suvlasništva. N akon njega pravo na prvo kupnju 

ima komšija čiji je posjed direktno spojen s prodajnim posjedom." 

Ima uleme koja  zauzima središnji stav, te pravo prvokupnje 

potvrđuje u slučaju suvlasništva u nekim segmentima posjeda, recimo 

puta, vode i sličnih stvari. Negiraju pravo prvokupnje ako se posjed 

razgraniči putem i među vlasnicima ne ostane suvlasništvo. Dokaz za to 

pronalaze u vjerodostojnom hadisu koji bilježe autori hadiskih zbirki: 
• J .t : o ". .. e ,. }, ' ". ,. ; ', 

·��� �;� ·� :,;.\ ��\ :j\J �J� �\ � �\ �\ :.;.;. �\ :;-:� �� ::;  � ) ,. .. ,. ,. ". ,. .. ,. ' ,.. .. 
. I�IJ �)> ����� �\$- ���� \f: � ' ' 

Džabir, r.a., prenosi da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Komšija 

polaže najviše prava na prvokupnju posjeda svoga komšije. Sačekat će se 

ukoliko bude odsutan, ako su njih dvojica suvlasnici jednog puta." 

Ibnul-Kajjim veli: "Dokaz ovom stavu jesu hadisi koje prenosi 

Džabir, r.a., i njihove riječi i kontekst. Ti hadisi ne ostavljaju prostora 

pravnom rješenju i razilaženju ." 

Isti učenjak dodaje: "U pravnoj školi imama Ahmeda postoje tri 

mišljenja. Najpravednije i najbolje jeste ovo treće mišljenje"; 

treći je uvjet da predmet zauzimanja iziđe iz posjeda svog vlasnika 

u zamjenu za novčanu naknadu, time što će biti: ili prodajni predmef64, 

ili u svojstvu prodajnog predmeta - poput nagodbe za neku saglasnost 

ili za prekršaj koji čovjeka na to obavezuje - ili poklon u zamjenu za 

kupoprodaju uz određenu naknadu, jer je i to, ustvari kupoprodaja. 

To znači da ne postoji pravo prvokupnje na posjede koje su iz 

vlasništva izišli na način koji ni je  kupoprodaja: i l i  poklonjene bez naknade, 

ili testamentom oporučene, ili u nasljedstvo ostavljene. 

U djelu Bidqjetul-mud�ehid autor kaže: "Ulema se razišla o pitanju 

prava prvokupnje prilikom zemljišne trampe - razmjene zemljišnog 

posjeda za zemljišni posjed. O tome Malik bilježi tri verzije: dopuštenost, 

2 1'' Pravnici hanefi.jskog mezheba smatraju da je pravo prvokupnje postojano samo u slučaju 
prodajnog predmeta, uzimajući u obzir vanjštinu hadisa. 
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7.abranu treću opciJU u slučaju da se razmjena dobara vrši između 
suvlasnika ili stranaca. On ne smatra da pravo prvokupnje postoji ako 
se razmjena vrši među suvlasnicima, a smatra je postojanom ako se vrši 
među strancima"; 

četvrti je uvjet da potražilac prvokupnju zahtijeva odmah. To znači 
da je potražilac prava prvokupnje, kada čuje za kupoprodaju, obavezan 
zahti jevati prvokupnju u trenutku kada sazna 7.a prodaju - čim to bude 
moguće. Ako potražilac prava prvokupnje sazna za prodaju posjeda, 
a zatim 7.akasni sa zahtjevom bez opravdanja, gubi svoje pravo na 
prvokupnju. 

Ra7.log tome jeste taj što ako potražilac prvokupnju ne zahtijeva 
odmah i sa svojim pravom na zahtjev odugovlači, time će pričiniti štetu 
kupcu. Naime, kupčeva vlast nad posjedom neće biti stabilna, i on ga 
neće moći kultivirati gradnjom, iz straha da će njegov trud biti uzaludan 
i da će potražilac iskoristiti pravo prvokupnje. 

Takav stav zau7.ima Ebu Hanifa, i taj je stav prevladavajući, i prema 
šafij skom mezhebu i prema Ahmedovim stavovima.265Propis je takav u 
slučaju kada potražilac prvokupnje nije odsutan, ili kada ne zna da je 
posjed prodan, ili kada ne poznaje propis. 

Ako je potražilac prvokupnje odsutan, ili ne 7.na da je posjed prodan, 
ili nije upućen u to da odugovlačenje zahtjeva obara pravo prvokupnje 
- pravo na prvokupnju ne poništava se. 

Ibn Hazm i još neki drugi islamski učenjaci smatraju da je 
prvokupnja suvlasnikovo pravo koje mu je dano Allahovom naredbom. 
Stoga, ono neće biti poništeno ako suvlasnik zapusti 7.ahtjev, makar i 
osamdeset ili više godina. Pravo na prvokupnju bit će poništeno samo 
ako ga sam suvlasnik obori. Ibn Hazm također smatra da. su riječi: "Pravo 
prvokupnje pripada onome ko ga prigrabi," loš iuaz koji nije dozvoljeno 
pripisati Al lahovom Poslaniku, s.a.v.s. 

2"s Vjerodostojnije od dva E bu I lani fina predanja, glasi: "Nije obavezno da zahtijev za prvokupnju 
buclc odmah, čim sc sazna za proJaju. Naime, mo7.da onaj koji želi ostvariti prvokupnju treba 
razmisliti o tome, tako Ja mu se to mora i omogućiti. To mu daje slobodu izbora dok god je 
na mjestu svog saznanja o prodaji. Njegovo pravo na prvokupnju poništit će se samo u slučaju 
da ode s mjesta saznanja ili zanemari zahtjev, baveći se nečim drugim." 
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Malik veli: "Nije obave7:no prvokupnju zahtijevati odmah. Vrijeme 
7.a 7.ahtjev prvokupnje stoji na raspolaganju." 

Ibn Rušd kazuje: "() vremenu 7.a zahtjev prvokupnje Malikovi se 
stavovi razilaze: je li ono ograničeno ili ne? 

Jedanput je rekao: 'Vrijeme za zahtjev nije ograničeno, i pravo 
na prvokupnju nikada se ne prekida, izuzev da prodani posjed doživi 
i7.gradnju i velike promjene, a da s tim potražilac prvokupnje bude 
upoznat - da je prisutan, da ?:na, a prešuti.' 

Drugi put on je vrijeme za zahtjev prvokupnje odredio. Prenosi se 
da ga je ograničio na godinu dana, i taj je njegov stav čuvenij i .  Neki opet 
kažu: 'Više od godinu dana.' 

Neki iznose još jedno njegovo mišljenje :  'Pravo na prvokupnju ne 
prekida se u periodu od pet godina"'; 

peti je uvjet da potražilac prvokupnje isplati kupcu iznos koj i 
Je ugovorom na7.načen. Potražilac prvokupnje iskoristit će pravo 
prvokupnje posjeda po istoj cijeni po kojoj je platio kupac, ako je riječ o 
novčanom iznosu, ili za vrijednost onoga čime je posjed plaćen. 

U hadisu koji Džabir prenosi direktno od Poslanika, s.a.v.s. , stoji: 
"On na njega polaže najviše prava, po istoj cijeni."266 

Ako potražilac prvokupnje nije u stanju platiti cijeli i7.nos, poništava 
se pravo prvokupnjc. 

Imam Malik i pravnici hanbeli jskog mezheba smatraju da onaj ko 
želi ostvariti prvokupnju, ako je riječ o plaćanju cjelokupnog iznosa, ili 
jednog njegovog dijela, uz odgodu, ima pravo odgoditi isplatu ili plaćati 
na rate, u skladu s onim što je naznačeno u ugovoru. Uvjet je da takva 
osoba bude imućna ili da dovede imućnog j amca. U suprotnom, cijeli će 
iznos platiti odmah, u cilju zaštite kupca. 

Imam Eš-Šafi i pravnici hanefij skog mezheba smatraju da potražilac 
prvokupnje ima pravo na izbor: ako požuri s isplatom, ubrzat će se i 
ostvarivanje prava na prvokupnju. U suprotnom, kasnit će do isteka 
roka; 

266 Predanje biljdi Džuzclžani. 
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šesti je uvjet da potražilac prvokupnje uzme cijeli posjed. Ako 
potražilac prvokupnje bude zahtijevao da kupi samo jedan njegov dio, 
onda gubi pravo na sve. U slučaju da pravo prvokupnje ima više ljudi, 
i neki ga se od njih odreknu, ostatak potražilaca može uzeti samo cijeli 
posjed, kako se posjed ne bi rascjepkao na štetu kupca. 

Pravo prvokupnje između više potražilaca 

Ako je pravo prvokupnje podijeljeno između više potražilaca, a 
oni budu vlasnici različitih dionica, onda će svaki od nj ih uzeti onoliki 
dio posjeda kolike su njegove dionice - prema mišljenju imama Malika, 
koje prevladava nad mišljenjima Eš-Šafija i Ahmeda. To je, naime, pravo 
koje se koristi kao rezultat vlasništva, tako da biva onoliko koliko je i 
vlasništvo. Pravnici hanefijskog mezheba te Ibn Hazm vele: "Pravo 
prvokupnje dijeli se prema broju članova potražnje zbog toga š to svi oni 
imaju jednake zasluge za dobivanje tog prava." 

Nasljeđivanje prava prvokupnje 

Imami Malik i Eš-Šafi smatraju da se pravo prvokupnje nasljeđuje 
i da se ne poništava smrću. Ako čovjek stekne pravo na prvokupnju, a 
zatim umre ne znajući za to, ili bude znao :za svoje pravo, ali umre prije 
nego što bude u mogućnosti iskoristiti ga, to njegovo pravo prenijet će 
se na nasljednika, analogno propisu o nasljeđivanju imovine. 

Ahmed kaže: "Pravo na prvokupnju nasljeđuje se samo ako ga je 
umrli prije smrti potraživao." 

Pravnici hanefijskog mezheba rekli su: "To se pravo ne može 
naslijediti, kao što se ne može ni prodati, makar ga umrli prije svoje 
smrti zahtijevao. Izuzetak je ako mu ga dodijeli pravosudni organ, a on 
nakon toga umre." 
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Raspolaganje kupca posjedom 

Ispravno je da kupac raspolaže posjedom koji je kupio, prije nego 
što partner u suvlasništvu zatraži pravo prvokupnje, jer kupac tada 
raspolaže nečim što je · u njegovom vlasništvu. Ako on to proda, onaj 
ko ima pravo na prvokupnju ima pravo to uzeti putem jedne od dvije 
kupoprodaje. 

Ako kupac pokloni, ili uvakufi, ili udijeli, ili učini vjenčanim darom 
"sporni" posjed, tada pravo prvokupnje ne postoji. Razlog je taj što bi 
to prouzrokovalo štetu onome od koga bi posjed bio uzet, jer njegovo 
bi vlasništvo nestalo bez ikakve nadoknade, a šteta se ne uklanja štetom. 
Međutim, nije ispravno da kupac koristi posjed nakon što potražilac 
iskoristi svoje pravo prvokupnje, jer vlasništvo prelazi u ruke potražioca 
činom zahtjeva. 

Kupćeva gradnja prije stjecanja prava prvokupnj�J 

Kada kupac nešto izgradi ili zasadi na spornom dijelu prije stupanja 
na snagu prava prvokupnje, a :zatim na njegovu štetu dospije :zahtjev :za 
prvokupnjom, mišljenja se uleme raz likuju. 

Imam Eš-Šafi i Ebu Hanifa kažu: "Potražilac prvokupnje dat će mu 
iznos u vrijednosti porušene građevine i počupanih sadnica, ili će mu 
nadoknaditi to što je porušio." 

Malik veli: "Pravo prvokupnje postoji samo ako potražilac dadne 
kupcu iznos u vrijednosti onoga što je sagradio i posadio." 

Nagodba o obaranju prava na prvokupnju 

Ako se potražilac nagodi o svom pravu prvokupnje, ili ga proda 
kupcu, njegov će postupak biti ništavan i i:zgubit će pravo na prvo kupnju. 
Bit će dužan vratiti ono što je uzeo, kao obeštećenje kupcu. 

Takvog je mišljenja imam Eš-$afi. 
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Prema mišljenju trojice ostalih fikhskih velikana, to mu je dozvoljeno, 
i on ima pravo raspolagati onim što mu je kupac dao. 

ZASTU P N I Š TVO (EL -VEKALA) 

Definicija 

Izraz el-t;ekala smomm je riječi et-tifvid koja ima značenje 
opunomoćivanja, ovlašćivanja i prepuštanja. Ova se riječ koristi 1 u 
značenju čuvanja  i zaštitništva, koje imamo u riječima Uzvišenog: 

' 
� JĐI �) �I � )> 

"Dovoljan nam je Allah i divan li je On zaštitnik." 

U šerijatskom pravu pod ovim iuazom podrazumijevamo: 
uzimanje drugog čovjeka za zamjenika u stvarima u kojima je zastupanje 
prihvatlj ivo. 

Njegova propisanost 

l slam propisuje 7.astupništvo zbog velike potrebe koja 7.a nJim 
postoji. Svaki čovjek nije sposoban sam se suočiti sa svojim obavezama, 
tako da ima potrebu opunomoćiti drugoga kako bi ih on umjesto njega 
izvršio_ U Kur'anu časnom, u ka7.ivanju o stanovnicima Pećine, nalaze se 
Allahove, d7..š. , riječi: 

J ... "' ; 4 • ; J ,.. ..Jf "' .". l) ". ". "' ) ; 
J 

• " " ,. 
1_,11:; i��_j1 1..� 11-:l \,m � f� �I.; JI.; � �;yr.-� �:(} )> 

� ... " .. 
" "' 

.J ) " ". • '1 ,.. .. � J ,,.. ' " " J ". ,. ... .. " ,. ., 
�.-w.. f:;1 �� » ��� J� �� �� r�� \Fl; r � �� �� 

". J " J l 
� i�i � 0� ')_J . • ;li�.J � �j� �·l}:, 

"I Mi smo ih, isto tako, probudili da bi jedni druge pitali. 'Koliko 
ste ovdje ostal i ?' - upita jedan od njih. 'Ostali smo dan ili dio dana: 
odgovoriše. - 'Gospodar vaš najbolje zna koliko ste ostali: rekoše. -
'Pošaljite jednog od vas s ovim srebrenjacima vašim u grad, pa neka 
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vidi u koga j e  najčistije jelo i neka vam od njega donese hrane i neka 
bude ljubazan i neka nikome ne govori ništa o vama;"267 

Allah, dž.š. , spominje kako je Jusuf, a. s., rekao vladaru: 

'"Postavi me', reče, 'da vodim brigu o stovarištima u zemlji, ja sam 
zaista čuvaran i znan."'268 

1 83 

Stiglo je mnogo predanja i7. korpusa Poslanikove tradicije koja 
ukazuju na dopuštenost 7.astupništva. Jedno od njih kawje kako je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s . , ovlastio Ebu Rafija i još jednog čovjeka iz reda 
ensarija, pa su ga oženili Mejmunom, r.a. Potvrđeno je da je Poslanik, 
s.a.v.s. , ovlašćivao druge prilikom vraćanja duga, kod utvrđivanja i 
izvršavanja kazni te za klanje kurbanskih deva, podjele njihova mesa i 
kože. Davao je ovlasti i za druge stvari. 

Muslimani imaju jedinstven stav o tome da je zastupništvo 
dozvoljeno, čak i poželjno, jer riječ je o jednoj vrsti saradnje utemeljene 
na dobročinstvu i bogobojamosti, čemu poziva časni Kur'an i što 
priželjkuje Poslanikov sunnet. Allah, dž.š . ,  kaže: 

"Jedni drugima pomažite u dobročinstvu i čestitosti, a ne sudjelujte 
u grijehu i neprijateljstvu:'269 

A Allahov Poslanik, s.a.v.s . , kazuje: 

"Allah Svome robu stoji na raspolaganju dok god rob stoji na 
raspolaganju svome bratu." 

Autor djela E/-Bahrgovorio je o ulemanskom konsenzusu vezanom 
za njegovu propisanost. 

O tome je li riječ o :zastupanju  ili rukovođenju, postoje dva mišljenja. 
Jedno kaže: "Riječ je o zastupanju, zbog zabrane oprečnosti", a drugo 

267 El-Kchf, 1 9. 
21'A Jusuf, 55. 

w' El-Maida, 2. 
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glasi: "Radi se o rukovođenju, zbog toga što je oprečnost dopuštena 
ako vodi ka boljem, poput kupoprodaje u kojoj se plaća unaprijed, a 
naređeno je naknadno plaćanje po preuzimanju robe." 

Osnove zastupništva 

Zastupništvo spada u ugovore, tako da će biti ispravno samo ako mu 
se ispune osnovi: ponuda i pristanak. Prilikom ugovaranja zastupništva 
ne uvjetuje se određeni izraz, već je ispravno upotrijebiti sve što ukazuje 
na ta dva osnova, bilo riječi ili djelo. 

Obje strane ugovora imaju pravo opo7.vati zastupništvo i raskinuti 
ugovor u bilo kojem slučaju, jer riječ je o slobodnom ugovoru, što znači 
- neobavezujućem. 

Konaeno i uvjetovano zastupništvo 

Ugovor o zastupništvu ispravan je i kao konačan, i kao 
uvjetovan, i kao određen za buduće vrijeme, kao što je ispravno da 
bude precizirao određenim vremenom ili određenim djelom. Primjer 
konačnog zastupništva jeste: "Ovlašćujem te za kupovinu toga i toga," 
a uvjetovanog: "Ako se to ispuni, ti ćeš biti moj zastupnik." Primjer 
zastupništva određenog za buduće vrijeme glasi: "Kada dođe mjesec 
ramazan, ovlastit ću te za svog zastupnika", a za zastupništvo precizirano 
vremenom ili djelom: "Ovlašćujem te na period od godinu dana", ili: 
" . . .  da učiniš to i to." Ovo mišljenje zagovaraju pravnici hanefijskog i 
hanbelij skog mezheba. Predstavnici šafijskog pravnog pravca smatraju 
da zastupništvo nije dozvoljeno vezati za uvjet. 

Zastupništvo može biti svojevrsna donacija od zastupnika, a mo7.e 
se vršiti i za plaću, jer je riječ o radu za drugoga koji nije obavezan, tako da 
je dozvoljeno 7.a njega uzeti nadoknadu. Tada opunomoćitelj (el-muvekki� 
ima pravo uvjetovati svome zastupniku da ne napušta zastupništvo sve 
do isteka određenog roka. U slučaju da zastupnik prekrši dani uvjet, bit će 
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dužan dati nadoknadu.270Ako se u ugovoru naznači plaća z a  zastupnika, 
on će se tada smatrati najamnikom, i na njega će se primjenjivati propisi 
o najamniku. 

Uvjeti zastupništva 

Zastupništvo je valjano samo ako se upotpune svi njegovi uvjeti. 
Jedan dio tih uvjeta odnosi se samo na opunomoćitelja, jedan dio na 
zastupnika, a jedan na predmet zastupništva (e/-muvekke/ jihi ili meha//u/­
vikala) . 

Uvjeti opunomoćitelju 

Uvjetuje se da opunomoćitelj bude sposoban postupati u predmetu 
:zastupništva. Ako nije sposoban postupati, njegovo opunomoćivanje 
nije ispravno, poput opunomoćivanja maloumne osobe ili nesvjesnog 
djeteta. Nije ispravno da ijedna od ove dvije osobe ovlaste drugoga o 
zastupništvu, jer nemaju sposobnost takvog postupka, tako da primarno 
nisu u mogućnosti djelovati. Međutim, ispravno je opunomoćivanje 
od svjesnog djeteta u postupcima od kojih on ima isključivo korist, 
poput opunomoćivanja drugoga radi preuzimanja poklona, donacije ili 
oporuke. 

U slučaju da će mu postupci isključivo nanijeti štetu, poput razvoda, 
davanja poklona ili sadake, opunomoćivanje neće biti valjano. 

Uvjeti zastupniku 

Uvjetuje se da zastupnik bude razumna osoba. U slučaju da 
Je zastupnik malouman, ili slabouman, ili nesvjesno dijete, ovlastiti 
ga :zastupnikom nije valjano. Međutim, do:zvoljeno je za zastupnika 
opunomoćiti svjesno dijete, prema mišljenju hanefijskih pravnika, jer ono 

270 Pravnici hanbelijskog me7.heba vele: "Ako mu opunomoćitclj kaže: 'Prodaj ovo za deset 
dinara, a sve �to bude više od toga pripada tebi', kupoprodaje će biti ispravna, a višak pripada 
zastupniku." Istog su mišljenja i Ishak i još neki drugi islamski pravnici. Ibn Abbas to nije 
smatrao lošim, jer takav jc: poslovni odnos sličan dioničarstvu (el-n111dareba). 
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je poput punoljetne osobe kada se radi o razumijevanju svakodnevnih 

saradnji i poslovanja. Argument pronalaze u činjenici da je Omer ibn 

Ummu Selema svoju majku udao za Allahovog Poslanika, s.a.v.s. ,  a bio 

je dječak koji još nije postao punoljetan. 

Uvjeti predmeta zastupništva 

Uvjetuje se da predmet zastupništva bude po;mat zastupniku, ili 
nepoznat u tolikoj mjeri da to ne bi predstavljalo nedoličnost. lzuzetak 

je ako opunomoćitelj dadne odri ješene ruke, recimo da kaže :zastupniku: 

"Kupi mi što god hoćeš !" Također, uvjetuje se da je u tom predmetu 

zastupništvo moguće. 

Takav je protokol u svim ugovorima koje je čovjeku dozvoljeno 

sklopiti, poput: kupoprodaje, :zakupa, utvrđivanja duga, imovinskih 

rasprava, sporova, sudskih parnica, nagodbi, zahtjeva za prvokupnju, 

darovnih ugovora, donacij a, zaloga, vjerovništva, iznajmljivanja i 

unajmljivanja, braka, razvoda, upravljanja imovinom i sličnih poslovanja. 

Svejedno je da li je opunomoćitelj prisutan ili odsutan i svejedno da li se 

radi o čovjeku ili 7:eni. 
"' , )  "" "' J , 

0-: � �_, + .11 � �l J;- �) �� :J� � .11 ;?� i;} �i :;  
, . , . ;�i :J� ' �� � �l '-'�� � .J �k , ;�\ :J� ;�� ;;� ·J:�i 

... "' .. ",. J "' J , .J ..  ) .; " 

. :� �i f;:: �! :�,; + .1� � �1 J� .�.11 Jji �ji :J� 
Ebu H urejra, r.a. ,  kazuje:  "Nekom je čovjeku Vjt:rovjesnik, s.a .v.s., 

bio dužan devu. Čovj<.:k je došao tražeći svoje pravo, pa je Poslanik, 

s.a.v.s.,  rekao: 'Dajte mu je ! '  Tražili su ashabi njegovu d<.:vu, ali nađoš<.: 

samo jednu koja je bila bolja od njegove. Poslanik, s.a.v. s. ,  kaza: 'Daj t<.: mu 

je!',  na šta čovjek pro7.bori: 'Potpuno si me namirio, Allah tebe namirio.' 

Vjerovjesnik, s.a.v.s.,  rcčt:: 'Najbolji su među vama oni koji najljepše 

dugove podmiruju."'271 

271 Predanje bilježi El-Buhari. 
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El-Kurtubi veli: "Ovaj hadis svojom vjerodostojnošću doka:wje 
da je dozvoljeno da i prisutan i zdrav čovjek mo7.e ovlastiti zamjenika. 
Naime, Vjerovjesnik, s.a.v.s., naredio je svojim ashabima da umjesto 
njega dadnu devu koju je on bio dužan. Poslanik, s.a.v.s. , opunomoćio 
je njih 7:a taj zadatak, a nije bio ni bolestan ni na putu. Ovo predanje 
odgovara na tvrdnje Ebu Hanife i Sahnuna, kada kažu: 'Nije do7:voljeno 
da zdravog i prisutnog čovjeka zastupa neko drugi, izuzev uz pristanak 
druge strane u sporu.' Ovaj je hadis oprečan njihovim tvrdnjama." 

Obrazac za stvari u kojima je dozvoljeno zastupni�tvo 

I slamski pravnici postavili su obrazac za stvari u kojima je 
zastupništvo dozvoljeno, kazavši: "Svakom čovjeku koji može za sebe 
sklopiti ugovor dozvoljeno je da za taj ugovor opunomoći i dru!-,>u 
osobu. Stvari u kojima zastupništvo nije dozvoljeno jesu djela 7:a koja se 
ne može uzeti zamjc::nik, kao što su namaz, zakletva i vjersko čišćenje. 
U tim situacijama čovjeku nije dozvoljeno opunomoćiti nekoga drugog 
da ga zastupa, jer cilj takvih djela jeste iskušenje i ispit, a to se ne može 
realizirati aktom drugoga.'' 

Zastupnik je povjerenik 

Kada se ugovor o zastupništvu zaključi, zastupnik postaje 
povjerenikom za ono za šta je opunomoćen. Naknadu će snositi samo ako 
sam napravi prijestup ili načini propust u vođenju brige o povjerenom. U 

slučaju propadanja povjerene stvari, prihvata se njegova izjava, u skladu 
s propisom o svim drugim povjerenicima.272 

272.Jedan od primjera povjerenikovog nemara jeste i to da proda i isporuči robu prije preuzimanja 
novca, ili da upotrijebi imovinu za lične potrebe, ili da je stavi na nečuvano mjesto. 
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Zastupni�tvo u sudskom sporu 

I spravno je opunomoćiti zastupnika u sporovima oko utvrđivanja 
dugovanja, u imovinskim raspravama i drugim pravima, svejedno da li je 
opunomoćitelj tu7.itelj ili optuženi, i svejedno da li je riječ o čovjeku ili 
ženi, i svejedno pristaje li na spor ili ne_ Naime, pokretanje sudske parnice 
apsolutno je pravo opunomoćitelja, tako da on može u njoj učestvovati 
sam, a mo7.e za nju ovlastiti drugoga_ 

Ima li zastupnik u sporu ovlast prihvatiti presudu na štetu svog 
opunomoćitelja? Ima li pravo preuzeti imovinu koja bude dosuđena 
njegovom opunomoćitelju? Odgovor slijedi. 

Prihvatanje presude na štetu opunomoćitelja 

Ne prihvata se da se zastupnik složi s presudom na štetu svog 
opunomoćitelja kada je riječ o kaznama i osvetama, apsolutno, bilo na 
mjestu suđenja ili negdje drugdje. 

Međutim, kada je riječ o tome da li je ispravno prihvatiti presudu 
koja nije vezana za kazne i osvete, vodeći islamski pravnici slažu se da to 
nije ispravno, izuzev na mjestu suđenja, a spore se u slučaju da zastupnik 
prihvati takvu presudu na mjestu suđenja. Trojica velikana vele: "To nije 
ispravno, jer riječ je o prihvatanju nečega što nije u njegovu vlasništvu", 
a Ebu Hanifa kaže: "Ispravno je, izuzev ako mu opunomoćitelj postavi 
uvjet da ne prihvati presudu na njegovu štetu." 

Zastupnik u sporu n ije ovla�ten za preuzimanje imovine 

Zastupnik u sudskoj parnici nije ovlašten za preuzimanje imovine, 
jer on mo7.e biti adekvatan za suđenje i spor, a da ne bude povjerenik za 
preuzimanje prava. 

Ovo mišljenje zagovaraju trojica imama, za razliku od pravnika 
hanefijskog mezheba koji smatraju da zastupnik ima pravo preuzeti 
imovinu koja se dosudi njegovom opunomoćitelju, jer to spada u 
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potpunost spora koji se samo time može okončati, tako d a  s e  on smatra 
ovlaštenim 7.a taj čin. 

Opunomoćivanje za izvrlenje odmazde (kisasa) 

Ovo je jedno od pitanja oko kojeg se ulema podvojila. Ebu Hanifa 
veli: "Takvo što dozvoljeno je samo u slučaju da je opunomoćitelj 
prisutan. Ako bi opunomoćitelj bio odsutan, to ne bi bilo dozvoljeno, jer 
on je vlasnik prava. A postoji i mogućnost da će opunomoćitelj oprostiti 
i odreći se osvete u slučaju da je prisutan, tako da nije dozvoljeno 
izvršiti odmazdu uz postojanje takve neizvjesnosti." Imam Malik kazuje: 
"Dozvoljeno je kao zastupnik izvršiti odmazdu, makar opunomoćitelj 
i ne bio prisutan." Potonje je mišljenje u skladu s jednim od dva stava 
imama Eš-Šafija, stavom s više vjerodostojnosti , te jednim od dva 
Ahmedova predanja. 

Zastupnik u kupoprodaji 

Onaj ko drugoga opunomoći da mu nešto proda i dadne mu 
potpunu slobodu u tom zastupništvu, ne ograničavajući ga određenom 
cijenom, ili plaćanjem unaprijed, ili uz odgodu, taj zastupnik to može 
prodati samo za prosječnu cijenu. On ne može prodavati uz odgodu 
plaćanja. Ako bi on ono za šta je opunomoćen prodao po cijeni koju 
ljudi ne uzimaju kao uobičajenu, ili to prodao uz odgodu plaćanja, ta 
kupoprodaja bila bi dozvoljena samo uz pristanak opunomoćitelja, jer 
to nije u skladu s njegovim interesom. Zato se u obzir uzima njegov 
pristanak. Potpuna sloboda u zastupništvu ne znači da zastupnik može 
činiti šta hoće, već to znači da će pristupiti kupoprodaji koja je uobičajena 
među trgovcima i koja će donijeti najviše koristi opunomoćitelju. Ebu 
Hanifa kaže: "Zastupniku je dozvoljeno prodavati onako kako on hoće, 
bilo za gotovinu, bilo na odgodu, ne uzimajući u obzir prosječnu cijenu 
niti ono oko čega se ljudi ne cjenkaju, s novčanom jedinicom te zemlje 
ili bez nje, jeli to je značenje potpune slobode u zastupništvu. Postoji 
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mogućnost da se čovjek želi riješiti nečega što posjeduje tako što će ga 
prodati, makar uz vidan gubitak." 

Takav je propis kada je zastupništvo slobodno i općenito (mutleka) . 

U slučaju da je zastupništvo ograničeno i uvjetovano (mukcgjeda), onda 
se i zastupnik mora ograničiti na ono što mu je odredio opunomoćitelj . 
Dozvoljeno je da učini drukčije samo ako će to biti bolje za opunomoćitelja. 
Ako bi ga o punomoći telj ograničio određenom cijenom, a on robu proda 
po većoj cijeni, ili mu ka7.e da proda uz odgodu plaćanja, a on proda uz 
trenutnu isplatu, ta će kupoprodaja biti valjana. 

Ako odstupanje od ograničenja opunomoćitclja ne bi bilo za 
njegovu dobrobit, taj bi postupak bio ništavan, prema mišljenju imama 
Eš-Šafija. Pravnici hanefijskog mezheba smatraju da takav postupak 
ovisi o pristanku opunomoćitelja. Ako on dozvoli, to će biti ispravno, a 
u suprotnom - neće.271 

Zastupnikova kupovina za sebe 

Ako zastupnik bude opunomoćen da nešto proda, da li mu je 
dozvoljeno da tu stvar kupi za sebe? Imam Malik veli: "Zastupnik ima 
pravo tu stvar kupiti za sebe, po višoj cijeni." Ebu Hanifa, Eš-Šafi i 
Ahmed, u jednom od svojih predanja, kažu: "Nije ispravno da zastupnik 
iz svojih sredstava to kupi za sebe, jer čovjek, po svojoj prirodi, teži da 
za sebe kupi jeftinije, a cilj opunomoćitelja jeste da dobije više. Njihovi 
su ciljevi suprotni." 

27' Prema mišljenju pravnika hanbelijskog mczheba, u slučaju da zastupnik kupi traženu pu cijeni 
višoj od prosječne ili višoj od cijene koje mu je odredio opunomoćitdj, a po kojoj ljudi 
uobičajeno ne kupuju, kupnja će biti valjana za opunomoćitelja, a zastupnik će snositi garanciju 
za višak. Prodaja je kao i kupnja u svojoj valjanosti. Zastupnik će sprovesti garanciju sniženjem 
cijene. Međutim, neće snositi garanciju 7.a manju prevaru koja mu se desi, a koja je uobičajena 
pri trgovini. 
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Zastupništvo za kupnju 

Zastupnik za kupnju, u slučaju da je ograničen uvjetima koje mu 
je postavio opunomoćitelj ,  obavezan je voditi brigu o tim uvjetima, be7. 
ob7.ira na to da li se odnose na ono što se kupuje ili na cijenu. Ako 
zastupnik postupi drukčije, te kupi nešto što od njega nije traženo, ili kupi 
po cijeni višoj nego što je precizirao opunomoćitelj, ta će kupovina biti 
njegova, a ne opunomoćiteljeva. U slučaju da zastupnik postupi drukčije 
za dobrobit opunomoćitelja, kupovina je dozvoljena. Urva el-Bariki, r.a. , 
prenosi da mu je Vjerovjesnik, s.a.v.s., dao jedan dinar da za njega kupi 
kurban ili ovcu. On je kupio dvije ovce, a zatim je jednu prodao 7.a dinar. 
Poslaniku, s.a.v.s. , odnio je i ovcu i dinar. Poslanik, s.a.v.s. , blagoslovio je 
njegovu kupoprodaju, nakon čega je U rva čak i kad bi prašinu kupovao 
- zarađivao. 274 

U ovome predanju imamo dokaz da je zastupniku - ako mu vlasnik 
sredstava kaže: "Kupi 7.a ovaj zlatnik ovcu!", i odredi joj svoj stva -
do7.voljeno da za njega kupi dvije ovce s navedenim svojstvima. Naime, 
cilj je opunomoćitelja ostvaren, a 7.astupnik je uvećao dobrobit. 

Primjer za to jeste i kada opunomoćitelj naredi zastupniku da proda 
ovcu za jedan dirhem, a on je proda za dva, ili da je kupi 7.a jedan dirhem, 
a on je kupi za pola dirhema. To je ispravno, prema mišljenju pravnika 
šafijskog mezheba, kako prenosi En-Nevevi u djelu Zijadetur-rwda. 

Ako je riječ o slobodnom (mutleka) zastupništvu, zastupnik nema 
pravo kupiti traženo po cijeni višoj od prosječne ili uz vidni gubitak. 
Ako postupi drukčije od onoga što mu je rekao opunomoćitelj, njegov 
se postupak neće sprovesti na štetu opunomoćitelja, nego će teret takve 
kupnje pasti na pleća samog zastupnika. 

274 Predanje bilježe El-Huhari, Ebu Davud i Et-Er-Tirmizi. 
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Svr�etak ugovora o zastupni�tvu 

Ugovor o zastupništvu okončava se sljedećim stvarima: 

- smrću ili ludilom jedne od strana u ugovoru, jer uvjeti zastupništva 
jesu život i rawm. Ako bi se dogodila smrt ili ludilo, izgubio bi se temelj 
na kojem je zasnovana valjanost zastupništva; 

- svršetkom posla ciljanog zastupništvom, jer kada se okonča ciljani 
posao, tada zastupništvo gubi svaku svrhu; 

- smjenom zastupnika od strane opunomoćitelja, makar ovaj to i ne 
mao.275 Pravnici hanefijskog mezheba smatraju da zastupnik mora znati 
za smjenu, a da će se njegovi postupci prije saznanja uzeti kao postupci 
prije smjenjivanja u svim propisima koji se na njega odnose; 

- ostavkom zastupnika. Ne uvjetuje se da opunomoćitelj bude 
upoznat s njegovim povlačenjem ili prisutnošću. Pravnici hanefijskog 
mezheba postavljaju taj uvjet, kako opunomoćitelju ne bi bila nanijeta 
šteta; 

- izlazak predmeta zastupništva iz vlasništva opunomoćitelja. 

P O ZAJ M I C A  (EL -ARIJA) 

Definicija 

Pozajmljivanje spada u dobročinstva kojima islam poziva i na koja 
podstiče. Allah, dž.š . ,  kaže: 

• ... ' ,.. , ,.. · �  ' ,.. J ... 4 .:,1)�1) r-'"'11 J$- IY.J� �.J �lJ _r.ll J$- IY.J�.J � 
; ,.. .. ..  

"Jedni drugima pomaži te u d�bročinstvu i čestitosti, a ne sudjelujte 
u grijehu i neprijateljstvu."276 

275 Tako misle pravnici šafij�kog i hanbelijskog mezheba. Ono što nakon svrgavanja ostane u 
posjedu zastupnika smatrat će se povjerenom stvari. 

27" El-Maida, 2. 
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Enes, r.a . ,  kazuje: "U Medini se začu jeziv glas. Vjerovjesnik, s.a.v.s., 

od Ebu Talhe pozajmi konja kojeg su nazivali El-Mendub, te ga uzjaha. 

Kada se vrati, reče: 'Ne vidjesmo ništa. Da smo šta našli, sigurno bismo 

ga prenerazili."' 

Islamski pravnici pozajmicu definiraju kao dopuštenje vlasnika da 

se ono što je u njegovu vlasništvu koristi bez naknade. 

Cime se pozajmica začinje 

Ugovor o pozajmici začinje se svakom riječju i djelom koji na njega 

ukazuju. 

Uvjeti pozajmice 

Prilikom pozajmljivanja postavljaju se sljedeći uvjeti: 

1 .  da je zajmodavac sposoban donirati; 

2. da je predmet pozajmljivanja stvar koja se može koristiti, a da se 

ne potroši; 

3. da je korištenje tog predmeta pravno dozvoljeno. 

Pozajmljivanje i davanje u zakup već pozajmljene stvari 

Ebu Hanifa i Malik smatraju da zajmoprimac ima pravo posuditi 

posuđenu stvar, makar vlasnik to ne dozvolio, ako ta stvar spada u stvari 

koje se neće promijeniti primjenom onoga ko ih upotrebljava. 

Prema mišljenju pravnika hanbelijskog mezheba, kada se ugovor 

o pozajmici zaključi, onome ko pozajmljuje dozvoljeno je da se 

pozajmljenom stvari koristi sam ili da se umjesto njega njome koristi 

neko drugi, s tim da je ne smije niti dati u zakup niti pozajmici bez 

dopuštenja vlasnika. 
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U slučaju da zajmoprimac pozajmi već pozajmljeni predmet bez 
d07.vole vlasnika, a zatim predmet bude uništen kod drugog zajmoprimca, 
vlasnik ima pravo tražiti garanciju od bilo kojeg zajmoprimca. Inače, 
garancija se odnosi na drugog zajmoprimca, ?.bog toga što je on preuzeo 
predmet pod uvjetom da za njega garantira i zato što je predmet kod 
njega uništen. Tako je on dužan snositi garanciju, poput otimača koji 
otme od otimača. 

Kada zajmodavac može vratiti pozajmljeno 

Zajmodavac ima pravo vratiti pozajmljenu stvar kad god hoće, s tim 
Ja ne nanese štetu zajmoprimcu. 

U slučaju da povrat pm:ajmljene stvari uzrokuje štetu ?.ajmoprimcu, 
?.ajmodavac će povrat po7.ajmljcne stvari odgoditi, kako bi zajmoprimac 
i?.bjegao eventualnu štetu. 

Obaveza vraćanja pozajmljene stvari 

Zajmoprimac je dužan vratiti po7.ajmljeni predmet nakon što ostvari 
korist koju je namjeravao, jer Allah, dž.š . , kaže: 

.,. "' "" o " � �i Jl .::��..�i �_,;;; �i r;·� �� �l � 
"Allah vam zapovijeda da povjerene vam stvari vlasnicima njihovim 
dostavite:'277 

.. .. .. ) ". ". } .. " "'' .. ",.... .. f .. ". ". .. .. ' � ". "' • ) l "' ) .. �l .; J� ;;,;\,.')1 �l :JI:! �J� .:Ul� 21 �l � .:Ul �� •.i/ '/;l ;-
.. ..  ; .J "  .. 

. � \;. ::,: � ')_J 
Ebu Hurejra prenosi Ja je Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  rekao: "Vrati 

povjerenu ti stvar onome ko ti povjerenje ukaže i ne varaj onoga ko te 
prevari."27H 

277 En-Nisa, 58. Besim Korkut u svome prijevoJu nuJ.i sljedeće r ješenje za prijcvoJ ovog ajeta: 
"Allah vam zapovijeda da oJgovorne službe onima koji su ih dostojni povjernvate." Ovaj 
prijcvoJ ne bi se uklopio u namjeru autnrovog primjera, tako Ja sam ponudio svoj prijeJiog 
prijevoda.(op. prcv.) 

2'" H adis bilježe Ebu Davud i P.t-Et-Tirmizi, navodeći ga vjerodostojnim, tc El-l-lakim, smatrajući 
ga Johrim (hct.re11-hadisom). 
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Ebu Umama prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. ,  kazao: " Pozajmljena 

stvar mora se vratiti."279 

Pozajmljivanje koje neće oštetiti zajmodavca, a donijet će 
korist zajmoprimcu 

Allahov Poslanik, s.a.v.s . ,  zabranio je da čovjek svoga komšiju 

spriječi da pobode kolac u njegovu ogradu ako to neće oštetiti ogradu. 
l ... .... ) .. .. l ,. f »-i E � :J� �.J � �' J.:a �' J;.� �i � �' :;-:� i�_; �i :;  

; 
"' "' ". .. .. • • • l · ·--"� d � ).;:. � ' ·�� .. "' ,. .. , .. .. 

Ebu H u rejra, r.a., prenosi da je  Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

"Neka niko od vas ne brani svome komšiji da u njegovu ogradu pobude 
kolac." 

Ebu Hurejra dalje  prenosi: "Nije valjda da to odbijate. Allaha mi, 

bacit ću ga na vas."2H0 

Ulema se razilazi glede značenja haclisa. Ukazuje  li hadis na to da 

je po7.eljno omogućiti komšij i  da pobije kolac u ogradu svoga komšije, 

ili da je to obavezno? Postoje dva mišljenja imama Eš-Šafija i pravnika 

malikij skog mezhcba. Mišljenje koje prevladava u ove dvije pravne škole 

jeste da je to po7.eljno, a tako smatraju i E bu Hanifa i ku fski juristi .  Drugo 

mišl jenje, da je to obave7:no, zagovaraju Ahmed, Ebu Sevr i učenjaci 

Hadisa, a Haclis svojom vanj š tinom na to upućuje. Oni koji zagovaraj u  

da j e  poželjno omogućiti komšiji pobijanje koca u ogradu kažu: "Haclis 

pokazuje da su ashabi prekinuli s tom praksom, te im je zbog toga Ebu 

Hurejre rekao: 'Nije valjda da to odbijate.' To dokazuje da su oni shvati l i  

da je takav postupak poželjan, ne i obavezan. Da je  riječ o obavezi, 

sigurno ne bi od toga glavu o krenuli. Allah najbolje zna." 

279 Predan je bilježe Ebu Davud i Et-F.t-Tirmizi, smatrajući ga vjerodostojnim. 
2"'' Predanje bilježi Malik. 
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U spomenuto spada sve ono čime se zajmoprimac koristi, a što ne 
nanosi štetu zajmodavcu. Takva dobra nije dozvoljeno zabraniti. Ako 
vlasnik takvog dobra zabrani korištenje, o tome će pravosudni organ 
donijeti presudu. 

U prilog tome postoji predanje koje bilježi Malik od Omera ibnul­
Hattaba u kojem stoji da je Ed-Dahhak ibn Kajs navodio sebi kanal iz 
El-Arida te ga je želio provesti preko zemlje Muhammeda ibn Mesleme. 
Muhammed je to odbio, pa mu je Ed-Dahhak rekao: "Sprečavaš me, a 
i ti od toga imaš koristi. Iz njega ćeš napajati šta i koga hoćeš, a štetu ti 
neće nanijeti_" Muhammed j e  i poslije toga odbio, pa je Ed-Dahhak o 
tome obavijestio Omera ibnul-Hattaba. Omer pozva Muhammeda ibn 
Meslemu te mu naredi da oslobodi put. Muhammed reče: "Ne." Omer 
mu kaza: "Ne zabranjuj svome bratu ono što će mu koristiti, a tebi neće 
štetu nanijeti." Muhammed opet odgovori: "Ne." Omer mu reče: "Allaha 
mi, provest će ga, makar preko tvog stomaka", pa naredi da ga prokopa. 
Ed-Dahhak to i učini. 

Postoji predanje koje Omer ibn Jahja el-Mazini prenosi od svoga 
oca, koji je rekao: 

"U bašči moga djeda bila je voda koja je pripadala Abdurrahmanu 
ibn Avfu. Abdurrahman ju je 7.elio okrenuti na stranu izvan bašče. Vlasnik 
mu je bašče to zabranio. Dođe vijest o tome do Omera, te on presudi u 
korist Abdurrahmana ibn Avfa, da svoju vodu može okrenuti." 

Takav stav zagovaraju: Eš-Šafi, Ahmed, Ebu Sevr, Davud i jedna 
grupa hadiskih učenjaka. 

Ebu H anifa i Malik smatraju da se na osnovu toga ne može donijeti 
presuda, jer se presuda ne donosi na osnovu zajma. 

Prethodni hadisi idu u prilog ispravnosti prvog mišljenja. 

Garancija zajmoprimca 

Ako zajmoprimac preuzme pozajmljeni predmet, pa on bude 
uništen, on će za njega snositi garanciju, svejedno je li se prema predmetu 
ponio nemarno ili ne. 
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Tako smatraju: Ibn Abbas, Aiša, Ebu Hurejra, Eš-Šafi i Ishak. 

. :s;; J;..::..�\ � �lj;- :J�.:l����J..;,�I �\�����i_;.:.� .. ". .; � ". .. ... .. " 

U hadisu koji prenosi Semura, r.a. , Vjerovjesnik, s.a.v.s., kaže: 
"Garantiraš za ono što uzmeš, sve dok ga ne vratiš." 

Pravnici hanefijskog i malikijskog mezheba smatraju da zajmoprimac 
snosi garanciju samo ako 7.anemari pozajmljenu stvar, jer Poslanik, s.a.v.s . , 
kaže: 

. � � -���il . .  .); . �il �- . �� -���il . � �l \.;_ , ·\ 
l,) � � � .J I") � .r- ,- , v- -r.:  

"Garancija ne spada na zajmoprimca koji nije varalica, niti na 
povjerenika pologa koji nije prevarant."281 

P O L O G  (EL - VEDIA) 

Definicija 

Izraz el-vedia uzet je iz sintagme ved'u!-!f!J't� u značenju ostavljanja 
nečega. 

Stvar (polog ili depozit) koju čovjek (deponent) ostavi kod drugoga 
na čuvanje naziva se el-vedia. Primalac pologa (depo7.itar) naziva se el­
mudea. 

Propisanost pologa 

Dozvoljeno je i davanje i primanje pologa. Poželjno je primiti polog 
onome ko zna da je u mogućnosti čuvati ga. Primalac pologa obavezan 
je čuvati polog na mjestu gdje čuva slične stvari. 

Polog je amanet u rukama primaoca pologa. Dužnost je vratiti 
polog kada ga njegov vlasnik zatraži. Allah, dž.š. , kaže: 

2" Hadis bilježi Ed-Darckutni. 
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� �� �\ Jj:, �d �jl -?�1 �� ���1 �� � 
"A ako jedan kod drugog nešto pohranite, neka onaj opr;vda 
ukazano mu povjerenje i neka se boji Allaha, Gospodara svoga."282 
Već je prethodio hadis : 

"Vrati povjerenu ti stvar onome ko ti povjerenje ukaže i ne varaj 
onoga ko te prevari." 

Garancija na polog 

Primalac pologa snosit će odgovornost samo ako uskra6 čuvanje ili 
napravi prijestup prema pologu, u skladu s hadisom iz uvodnog poglavlja 
koji bilje7.i Ed-Darekutni. 

... .. ) ". "' ". �_;i :; :J� rL .J � �l � �\ �i �� :; �i :; ' �  :: �- .; J;; :; 
' ' ' 

"' ". .. .. .. "' t'  · � 0� :% ��.J 
Amr ibn Šua j b prenosi od svoga oca i djeda da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 

rekao: "Onaj kome bude povjeren polog ne snosi nikakvu garanciju."2HJ 
U drugom predanju, koje bilježi El-Bcjheki, stoji: 

. _;;; jP �� � • 
"Ne snosi garanciju onaj kome se nešto povjeri." 
Ebu Bekr je u vezi s pologom koji je bio u vreći, pa se zagubio kroz 

rupu koja je na njoj bila, presudio da na taj polog nema garancije. 
Urva ibnuz-Zubejr pohranio je kod Ebu Bekra ibn .Abdurrahmana 

ibnul-Harisa ibn Hišama neku imovinu zaplijenjenu od plemena Mus'ab . 
.Prenosilac kazuje: "Ta imovina kod Ebu Bekra bi uništena, ili jedan njen 
dio, pa mu Urva posla glas: 'Ne snosiš garanciju, ti si samo povjerenik.' 
Ebu Bekr odgovori : 'Već sam upoznat s tim da ne snosim garanciju. Ali 
sigurno nećeš pričati Kurejšijama kako sam amanet pronevjerio.' Zatim 
je Ebu Bekr prodao svoju imovinu i nadoknadio mu polog." 

202 El-I3ekara, 283. 

2".1 Predanje bilježi Ibn Madža. 
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Prihvata se izjava primaoca pologa u z  zakletvu 

Ako primalac pologa tvrdi da je polog uništen bez njegova utjecaja, 
njegova će se izjava prihvatiti, s tim da se zakune. 

Ibnul-Munzir veli: "Svi od kojih smo uči li slažu se da kada primalac 
pologa pohrani polog, a zatim spomene da je polog nestao, u obzir se 
uzima njegova izjava." 

Tvrdnja o krađi pologa 

U sažetku Ibn Tejmijjinog djela bi-Fetava stoji :  "Onaj ko tvrdi da 
je čuvao polog zajedno sa svojim imetkom, a zatim bude ukraden samo 
polog, a ne i njegov imetak, snosit će za njega garanciju." 

Omer, r.a. , obave7.ao je garancijom Enesa ibn Malika, r.a. , na polog 
za koji je tvrdio da je nestao bez njegove imovine. 

Onaj ko umre, a kod njega ostane tuđi polog 

Onaj ko umre, a utvrdi se da se kod njega nala7.i tuđi polog koji 
se ne pronađe, taj će mu se polog smatrati dugom koji će biti vraćen iz 
njegove ostavštine. 

U slučaju da se pronađe pismo koje je umrli čovjek pisao svojom 
rukom i u njemu priznanje o nekakvom pologu, to će pismo u7.eti u 
ob7.ir i na njega će se osloniti. Naime, pismo se smatra kao priznanje, 
potpuno isto, ako se utvrdi da se radi o njegovom rukopisu. 



200 
o 

Es-Sejjid Sabik 

O T I M AČ I NA (EL -GASB) 

Definicija 

U Kur'anu časnom stoji: 
1) ... "' � , ; .l :.. ' ... ) "" ' ... ... J ,..; � r:-;1_» 0� �\ 01 ..;:..;��; ?-' � � �� ..;:..;� .,:_� <l\ \;\ )> 

J • 

4 i;J. �: _; ' .. Jr :;.·� . ' . 

"Što se one lađe tiče, ona je vlasništvo siromaha koji rade na moru, 
i ja sam je oštetio jer je pred njima bio jedan vladar koji je svaku 
ispravnu lađu otimao."284 

Otimačina je kada čovjek uzme prisvoji tuđe pravo, napadno 
prisilno. 2H5 

Propis o otimaCini 

Otimačina je haram čiji počinilac snosi grijeh. Allah, dž.š., kaže: 

4��� A ��� �� �.,)> ' ' 

"Ne jedite imovinu jedan drugoga na nepošten način"286 

- Na oproštajnoj hutbi, bilježe El-Buhari i Muslim, Poslanik, s.a.v.s., 
rekao je: 

,} .l ... J ) ... ) ... J 

� �� f? � �� �� ��� r'r ��;t ��t ��� 0� 
' J ' 

. l» ff. 
"Vaši životi, imovina i čast sveti su vam poput svetosti dana vam 

ovoga, u ovom mjesecu vašem, u ovoj zemlji vašoj." 

2R4 El-Kehf, 79. 

2R5 Potajno uzimanje imovine iz čuvanog skrovišta smatra se krađom. Prisvajanje imovine uz 
oholost i ponos smatra se razbojništvom. Zapljenjivanje imovine smatra se otimanjem. Ako 
čovjek uzme imovinu koja mu bude povjerena, to će se smatrati prevarom. 

2A6 El-Bekara, 1 88. 
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- Ebu Hurejra prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Bludnik ne 

može činiti blud, a da, dok ga čini, bude vjernik. Pijanica ne može piti, a 
da, dok pije, bude vjernik. Lopov ne može krasti, a da, dok krade, bude 
vjernik, niti može oteti plijen za kojim ljudi poglede svoje dižu, a da, dok 
ga otima, bude vjernik."287 

' ,. . ". ) .. ". ". tt f' ».i �:J_·� � :J� rL: .J � �� j:a �� �i �i :; �i J �Dl J-.. ... .. ". ". ". 
. � ����j �;-».i �j ��� '�� �_, i:�� � 

- Es-Saib ibn Jezid od svoga oca prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . , 
rekao: "Neka niko od vas nipošto ne prisvaja imovinu svoga brata, ni u 
zbilji ni u šali. Ako neko od vas uzme makar i štap svoga brata, neka mu 
ga vrati."288 

) � ". : .. ', ' ... ... ; ) J ', ..:. � tf;1 J � � � :F.J � -011 � �� J� �s-_,.;; .w. -011 :i':� __,...;1 :; 
� ". ._. 

.. 

. ......l � ��1 ' '  J; .  - �  ' 
- Enes, r.a., neposredno od Vjerovjesnika, s.a.v.s., prenosi predanje 

koje glasi: "Dopušteno je uzeti imovinu čovjeka muslimana samo uz 
njegov dobrovoljni pristanak." 

- U jednom od vjerodostojnih hadisa stoji: 
J .. .. ". 

-� '. ' �; :  �.:._- j� . Ql � ,, " -�� � �� .. : .. ;:L .•. ...:. ......:.i J, � �i � -uy-'_) • ...r;.J . , ·  r�_J _) . . :J n"- -� , • ' lJ" 
; "' J ,; .. • ". ". -1 l< ". .. ". , l . !ll} � by- �(' �lJ :J I,; � � t;; �(' �lJ ,,.j)\ 

'# ". ... .. ..  ". ". 
"'Onome ko namjerno prisvoji imovinu svoga brata, Allah mu 

je vatru odredio, a Džennet zabranio.' Neki čovjek upita: 'O Allahov 
Poslaniče, čak i ako se radi o nečem neznatnom?' Poslanik, s.a.v.s., reče 
mu: 'Čak i ako je riječ o grančici od eraka."' 

287 Hadis bilježe El-Buhari i Muslim. 
288 Predanje bilježe Ahmed, Ebu Davud i Et-Et-Tirmizi, smatrajući ga dobrim (hasen) . 
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- Aiša, r.a., prenosi da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s. ka;.ao: "Onom<.: ko 

nepravedno prisvoji pedalj zemlje, Allah će o vrat pbkesoto sa sedam 
:zemalja." 

Sijanje, sađenje i izgradnja na otetoj zemlji 

Kada neko posije ili zasadi na otetoj :zemlji, tada će usjev, ili :zasad, 
pripasti vlasniku zemlje, a otimač će snositi troškove. Takav je propis 
kada usjev, ili :zasad, još nije pobran. Ako su usjevi v<.:Ć pobrani, vlasnik 
zemlje ima pravo samo na zakupninu. 

Međutim, ako su na zemljištu zasađena stabla, otimač mora počupati 
ono što je zasadio. Također, ako je otimač na tom zemljištu sagradio neki 
objekat, obavezan je srušiti ga. 

". ".  ) .. .. � i� .;.) � �j � =J� rL-' +- �� J.;, �� J�� )  r:� J. eG :; ...
.. '# .. 

"' ". .. J '' ""' )"' \J .., : Y' .. ". t 

. � �__, ·� y�_:,ll .Y � .;-;u  ��l .. � .. l / .. 
U hadisu koji prenosi Rafi ibn Hadid� stoji da je Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., rekao: "Onome ko zasadi tuđu zemlju bez dopuštenja vlasnika, 
od usjeva mu ništa ne pripada, a snosi troškove za ono što zasije."289 

Ahmed veli: "Prihvatam ovakvo rješenje, odstupajući od analogije 
a pribjegavajući istihsanu. " 

.. .. "' J .. .... 
.;..;!_; :s:; \..;..) �i� :J� rL--' +- �l j;, �\ J�� ) ;)\ J. i_;}- :;  

. .. ,; "' 

Urva ibn Zubejr prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. , rekao: 
"Onaj ko kultivira neko :zemljište, ono pripada njemu, a nasilniku ne 
pripada nikakvo pravo."290 

2"" Hadis bilježe Ebu Davud, Ibn Madža i Et-Et-Tirmizi, smatrajući njegov niz pnmosilaca 
dobrim. 

· 

2'!0 Hadis bilježe Ebu Davud i Ed-Darckutni. 



o 
F I K H U S - S U N N E  �o3 

Prenosilac kawje: "Rekao mi je onaj koji mi je ispričao ovaj hadis 
da su se dva čovjeka sporila, traživši rješenje kod Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s. Jedan je zasadio palme na zemljištu drugoga. Poslanik, s.a.v.s., 
presudio je u korist vlasnika zemlj išta. Vlasniku je palmi naredio da 
ih iznese iz zemljišta." Prenosilac nastavlja: "Vidjeh kako stabla palmi 
bijahu udarana sjekirama. Bile su to visoke palme." 

Zabrana kori�tenja otete imovine 

Pošto je otimačina zabranjena, nije dozvoljeno ni korištenje otete 
imovine na bilo koji način. Obaveza je vratiti i proizvod, ako je otimač 
nešto privređivao, bilo da je u sklopu otete imovine ili razdvojen.2� 1  

"' ... .. J .. ) ".J .. • .. .. " ' ,; ". "" .. ". l .. ". .. . ��; � �j.,;.\ � �l � :J \J �J � �l � �\ .; .;..:. .; 

Semura prenosi da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Garantiraš 7.a 
ono što uzmeš, sve dok ga ne vratiš."292 

Ako oteta imovina bude uništena, otimač je obavezan vratiti 
imovinu iste vrste, ili isplatiti njenu protuvrijednost, svejedno je li imovina 
uništena njegovim utjecajem ili nekom prirodnom katastrofom. Pravnici 
malikijskog mezheba smatraju da se 7.a pokretnu imovinu, životinje i neke 
stvari koje se ne mjere i ne vagaju snosi garancija u njihovoj vrijednosti, 
u slučaju da su otete i uništene. 

Juristi iz reda hanefijskog i šafi jskog pravnog pravca smatraju da 
je onaj ko uništi i li upropasti otetu imovinu dužan vratiti imovinu iste 
vrste. Vratiti nešto u jednakoj vri jednost dozvoljeno je samo ako ista 
vrsta imovine ne postoji. 

I slamski pravnici slažu se da se za robu koja se mjeri i vaga, u slučaju 
da je takva roba oteta i uništena, nadoknađuje roba iste vrste, ako postoji, 
jer Allah, dž.š., kaže: 

291 U slučaju da je otimač pn.>i7.veo nešto, jedan Ji<.> uleme smatra Ja se prui7.vod dijeli između 
vlasnika i otimača, slično kao u dioničarsrvu (el-mudareba). 

2'!2 Predanje bilježe Ahmed, Ebu Davud i El-Hakim, smatrajući ga vjerodostojnim, te Tbn 

Mad7.a. 
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"Onima koji vas napadnu uzvratite istom mjerom"293 

Troškove i opremu za vraćanje otete imovine u potpunosti snosi 
otimač. 

Ako je oteta imovina okrnjena, obaveza je otimača da vrati vrijednost 
nedostatka, bez obzira da li je riječ o nedostatku u samom predmetu ili 

u njegovom svojstvu. 

Odbrana imovine 

Čovjek je obavezan braniti svoju imovinu kada mu je neko želi oteti. 
Branit će se najblažim sredstvima, a ako to ne bude koristilo, upotrijebit 
će najj ača, makar to dovelo do bitke. 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

'l) ... ) .. , ) ' ) . ���I,:.>.PJj�_j "" ,;,; .. 
"Šehid je onaj ko pogine braneći svoj imetak, šehid je i onaj ko 

pogine braneći svoj život. Šehid je i onaj ko pogine braneći svoju vjeru, 
a šehid je i onaj ko pogine braneći svoju porodicu."294 

Onaj ko svoju imovinu pronađe kod drugoga na nju polaže najviše prava 

Kada žrtva otimanja svoju imovinu pronađe kod drugoga, on na nju 
polaže najviše prava, makar je otimač prodao tom čovjeku kod koga je 
nađena. Jer, kada je otimač prodao tu imovinu, on nije bio njen vlasnik, 
tako da ugovor o kupoprodaji nije bio valjan. 

U tom slučaju kupac će se obratiti otimaču za iznos koji je njemu 
platio. 

.. ) "' / ) 
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29l El-Bekara, 1 94. 
204 Haclis bilježe El-Buhari, Muslim i Et-Et-Tirmizi. 

) • • t : , 
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Semura, r.a., prenosi d a  j e  Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Onaj ko 
svoju imovinu pronađe kod drugoga na nju polaže najviše prava, a svaki 
prodavač kupcu vraća sredstva."295 To znači: kupac će se obratiti onome 
ko mu je otetu robu prodao. 

Otvaranje vrata kaveza 

Onaj ko otvori vrata kaveza u kojem je ptica, i ta ptica odleti, snosit 
će garanciju. 

Islamski pravnici različitog su mišljenja u slučaju kada ptica bude 
uzrok otvaranja kave7.a, ili kad se odveže konop kojim je deva vezana, te 
ona utekne. 

Ebu Hanifa veli: "Osoba koja to učini ni na koji način ne snosi 
garanciju." 

Malik i Ahmed kažu: "Taj će snositi garanciju, bilo da je životinja 
pobjegla njegovim djelom, bilo da je sredstvo za čuvanje bilo hlabavo." 

Od Eš-Šafija navode se dva mišljenja. Starije kaže da ta osoba 
apsolutno ne snosi garanciju .  

Novije glasi: "Ako ptica odleti usljed otvaranja kaveza, krivac će 
snositi garanciju, a ako se ona zadrži i oklijeva, a zatim odleti, neće 
snositi." 

291 Predanje bilježe Ebu DavuJ i En-En-Ne�ai. 
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NAH O Č E  (EL -LEKIT) 

Definicija 

Nahoče je maloljetno dijete koje biva pronađeno na ulici, ili koje 
zaluta, a ne :>:na svoje porijeklo. 

Propis o prihvatanju nahočeta 

Prihvatanje nahočeta spada u kolektivne dužnosti (jarzi-k�fqja), kao 
i prihvatanje svih drugih i:>:gubljenih stvari koje nemaju skrbnika, jer 
ono bi, u slučaju da se ostavi, bilo izgubljeno. Nahoče će se smatrati 
muslimanom u slučaju da bude pronađeno na muslimanskoj teritoriji. 

Ko polaže najviše prava na nahoče 

Onaj ko pronađe nahoče najpreči je da o njemu vodi brigu, ako 
se radi o slobodnoj, pravednoj, povjerljivoj i zreloj osobi. On je dužan 
odgojiti ga i pružiti mu školovanje. Seid ibn Mcnsur u svojoj :>:birci hadisa 
navodi da je Senin ibn Džemila rekao: "Nađoh i:t:gubljeno dijete te ga 
odvedoh Omeru ibnul-Hattabu. Jedan moj poznanik reče: 'O vladaru 
pravovjernih, on je uistinu dobar čovjek.' Omer upita: je li baš takav?' 
Moj mu po:>:nanik odgovori: jeste.' Omer mi reče: 'Vodi ga. Ono je 
slobodno - ti ćeš se o njemu starati i odgajati ga, a na nama je da se o 
njemu materijalno brinemo."' U drugoj verziji stoji : " . . .  a na nama je da 
ga othranimo." Ako bi se nahoče našlo u rukama grešnika ili raskalašene 
osobe, ono bi im bilo oduzeto, a o njegovom odgoju starala bi sc vlast. 
(relevantna dr7.avna insti tucija) 
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Troškovi njegova skrbništva 

Troškovi njegova skrbništva pokrivali bi se iz njegovih sredstava, 

u slučaju da je sa sobom imalo neka sredstva. Ako kod njega ne bi 

bila nađena nikakva novčana sredstva, troškove njegove skrbi snosila 

bi državna blagajna. N aime, drhvna je blagajna predviđena za potrebe 

muslimana. Ako to ne bi bilo lahko izvodljivo, troškove bi snosio 

onaj ko bi bio upmnat sa situacijom u kojoj je nahoče, jer to bi mu 

predstavl jalo spas od propasti. Državnoj blagajni obraćalo bi se samo 

ako bi pravosudni organ odobrio da se iz nje i?.dvoje sredstva za 

pokrivanje troškova. Ako pravosudni organ to ne bi dozvolio, troškovi 

bi se namirivati donacij ama. 

Naslijeđe nahočeta 

Ako nahoče umre i iza sebe ostavi nas l i jeđe, a ne imenuje nasljednika, 

njegova će 7.aostavština pripasti drhvnoj blagajni. Također, državnoj 

blagajni pripada i otkupnina u slučaju da je nahoče ubijeno. Njegov 

pronala?.ač ne polaže pravo na naslijelie. 

Prisvajanje porijekla nahočeta 

Osoba koja tvrdi da je nahoče njenog porijekla, bila ona muško ili 

žensko, dovest će se čim njeno prisustvo bude moguće. N aime, to je 

u interesu nahočeta, a i da se izbjegne šteta koja bi se mogla nekome 

nanijeti. Tada će se njegovo porijeklo i naslijeđe pripisati podnosiocu 

zahtjeva. Ako više od jedne osobe prisvaja nahočetovo porijeklo, ono će 

se pripisati onome ko i?.nese doka:z 7.a svoju tvrdnju. Ako niko od njih 

ne bude imao doka7.a i li ga svako bude imao, nahoče će se iznijeti pred 

vještake koji prema sličnosti otkrivaju porijeklo. Kada makar jedan takav 

stručnjak presudi o pori jeklu nahočeta, ta će se presuda primi jeni ti - ako 

je riječ o sposobnom čovjeku, muškarcu, pravednom i isprobanom u 

tačnosti. 
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Prenosi se da je Aiša, r.a., kazala: "Kod mene je ušao Vjerovjesnik, 

s.a.v.s . , sretan toliko da su mu crte lica zasjale. Rekao mi je: 'Znaš li da 
je Mudžezzez el-Mudledži malo prije pogledao prema Zejdu i Usami, a 
njih su dvojica prekrili glave, dok su im noge bile otkrivene. Rekao je: 
'Ove su noge istoga porijekla."'296 

Ako ne bi bilo lahko na taj način odrediti mu porijeklo, oni koji ga 
7.agovaraju bacali bi kocku. Porijeklo bi pripalo onom<.: na koga bi kocka 
pala. 

Pravnici hanefij skog me7.heba vele: "Niti će se angažirati vještak, 
niti će se bacati kocka. Nego, u slučaju da grupa ljudi iznese jednake 
dokaze o porijeklu djeteta, ono će im biti zajedničko. Svakoga će od njih 
nasljeđivati, kao pravi sin, a i oni će njega, kao da su jedan otac." 

2""' Hadis bilježe El-Buhari i Muslim. 



o 
F I K H U S - S U N N E  

I Z G U B LJ ENA I M OVINA (EL -L UKATA) 

Definicija 

Pod izrazom el-lukata podrazumijevamo svaku sačuvanu imovinu 
koja je izložena propadanju i kojoj se ne zna vlasnik. 

Ovaj se izraz često koristi za imovinu koja nije živa. Za životinje 
koristi se termin ed-dalla. 

Propis o izgubljenoj imovini 

Uzeti izgubljenu imovinu poželjno je, a ima mišl jenja koja kažu da 
je to obavezno. Također, postoji mišljenje koje glasi: ''Ako se izgubljena 
imovina nalazi na mjestu za koje pronalazač smatra da će tu biti sigurna 
u slučaju da je ostavi, poželjno mu je uzeti je. 

Međutim, ako se imovina nalazi na mjestu za koje pronalazač ne 
smatra da će na njemu biti sigurna, onda je obavezan uzeti je. U slučaju 
da je pronalazač svjestan da će osjeti ti za njom pohlepu, zabranjeno mu 
je uzeti tu izgubljenu imovinu." 

Ovo razilaženje miš ljenja odnosi se na slobodnu, punoljetnu i 
razumnu osobu, makar ona i ne bila muslimanske vjeroispovijesti. 

Međutim, rob, dijete i nerazumna osoba nisu dužni uzeti izgubljenu 
stvar. Pravni temelj ovog propisa jeste hadis: 
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Zejd ibn Halid, r.a. ,  kazuje: "Allahovom Poslaniku, s.a.v.s. , došao 

Je neki čovjek te ga je upitao o i:zgubljcnoj stvari. Poslanik, s.a.v.s., 

odgovorio mu je: 'Dobro upamti njen ovoj297 i povez, a zatim je oglašavaj 

godinu dana. Ako njen vlasnik dođe, n jegova je, a ako ne dode, ti njome 

raspola:l.i.' Čovjek upita: 'A šta je  s i:zgubljenim bravom?' Vjerovjesnik, 

s.a.v. s, odgovori: 'Pripast će tebi, ili tvome bratu2<JH, ili vuku.'299 Čovjek 

ponovo upita: 'A izgubljena deva?' Poslanik, s.a.v. s. ,  reče: 'Ona nije tvoja 

briga. Ona se ima odakle napajati300, obuvena jeJ0 1 ,  pije vodu i brstj 

drveće, dok je vlasnik njezin ne pronađc."'102 

Izgubljena imovina pronađena u Meki 

Prethodni propisi odnose se na i:zgubljene stvari koje se pronadu 

izvan područja harema u Meki. Međutim, stvar pronađenu u tom 

području dozvoljeno je uzeti isključivo radi oglašavanja, shodno riječima 

Poslanika, s.a.v.s . :  

"Neka stvar izgubljenu u Meki uzima samo onaj ko će je oglasiti", 

te riječima: 

. ��� �� 'iC·:, 8 � 
"Neka stvar izgubljenu u Meki ne podi:l.e niko osim glasnika!" 

G lasnik: onaj ko će je obznaniti.103 

2n Ambala7.a u kojoj sc izgubljt:ni predmt!t nalazi, sačinjena od kože, platna, drveta i drugih 
materijala. Pod poznavanjem ovoja i poveza podrazumijeva sc Ja se n: dvije stvari mogu 
prepoznali kaku sc izgubljeni predmt:t ne bi pomiješao s imovinom pmnalazača i kako bi 
pronalazač, u slučaju da dođe vlasnik tog predmt:ta, mogao prepoznati odlike kuje taj predmet 
čine drukčijim od drugih - da sc razluči la7. otl istine. 

2'" Tvome bracu: vlasniku ili drugome pronalazaču. 

?.'>'! Vuku: svakoj divljoj zvijeri. 

"" Ima se odakle napajati: ima svoje pojilo, a misli sc: na grbu u kojoj deva skladišti vodu. 
1111 Obuvena je: ima papke. 
1112 l ladis bilježe EI-Buhari i drugi, navodeći ga u različitim verzijama. 

w.1 I spravno je izgubljeni predmet dati predstavnicima vlasti, ako je predmet pronađen na mjestu u 
kojem postoji povjerljiva državna instirucija u kojoj sc nalazi odjel za čuvanje takvih predmeta, 
poznat medu stanovništvom, jer je za izgubljenu imovinu sigurnije, a za ljude lakše. 
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Obavještavanje o izgubljenoj imovini 

Pronala7.aČ i7.gubljene imovine dužan je razlučiti njene karakteristike 
koje je razlikuju od druge imovine. To se odnosi na ovoj i vezicu, kao i na 
sve drugo čime se izgubljena stvar odlikuje: vrstu, klasu i količinu. 

Pronala7.aČ će izgubljeni predmet čuvati isto kao što čuva svoju 
imovinu. U tome je jednaka neznatna i značajna imovina. 

Izgubljena će imovina kod pronalazača ostati kao polog. On, 
u slučaju uništenja, za nju neće snositi garanci ju, izuzev ako ne bude 
uništena njegovim direktnim utjecajem. Zatim će pronala7.aČ vijest 
o njenom pronalasku širiti među svijetom pomoću svakog mogućeg 
sredstva. Oglašava t će po pijacama, trgovima i drugim mjestima gdje misli 
da bi njezin vlasnik mogao biti. Ako vlasnik dođe i pokaže da zna njene 
karakteristike i odlike koje je razlikuju od druge imovine, pronalazaču je 
do7.voljeno predati mu je, makar vlasnik ne iznio dokaz. 

U slučaju da vlasnik i7.gubljene imovine ne dođe, pronalazač će je 
oglašavati u periodu od jedne godine. Ako se vlasnik ne bi pojavio ni 
nakon godine, pronalazaču bi bilo dozvoljeno podijeliti je kao sadaku ili 
je koristiti, svejedno je li riječ o bogatom ili siromašnom čovjeku. Za taj 
postupak neće snositi garanciju, prema hadisu: 

' ' ' 
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Suvejd ibn Gafl.a kazuje: "Susreo sam Evsa ibn Ka'ba, pa mi je rekao: 

'Našao sam vrećicu u kojoj je stotinu zlatnika. Otišao sam Vjerovjesniku, 
s.a.v.s., te mi on reče: 'Oglašavaj je  jednu godinu!' Oglašavao sam je -
vlasnika ne pronađoh. Otiđoh mu treći put. Vjerovjesnik, s.a.v.s. , ka7.a 
mi: 'Upamti joj ovoj i pove7.. U slučaju da joj dođe vlasnik, njegova je, a 
u suprotnom, ti u njoj uživaj .""304 

'"' Hadis bilje7.c:: F.l-Buhari i Et-Et-Tirmi�i . 
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Allahov Poslanik, s.a.v.s. , bi upitan o izgubljenoj imovini pronađenoj 

na putu za El-Amiru. Poslanik, s.a.v.s., odgovori: "Oglašavaj je godinu. 
Ako joj pronađeš vlasnika, vrati mu je, a ako ga ne nađeš, tvoja je." Neko 
upita: "Ono što se pronađe u onoj pustoši?" Vjerovjesnik, s.a.v.s. , reče: 
" l  u pustoši i u zlatnim rudačama." 

lbnul-Kaj jim veli: "Pravno rješenje ovog pitanja jasno je, makar 
neko iznio i oprečan stav, jer s njim se ne kosi ono za šta je naređeno da 
se ostavi." 

Izuzetak su hrana i neznatne stvari. 

Prethodni propisi odnosili su se na stvari koje ne spadaju u hranu i 
koje nisu neznatne. Kada je riječ o hrani, ona se ne treba obznanjivati i 
dozvoljeno je jesti je . 

• : J .. � � .. ... ; .; .. ' .. ' ... )\ ' .. ... : � .:,l ._:.\>-1 �� )l �  :Jw -!.fal' J_ :� �  FL--' � �� � �� .)1 �� :;. 
)t'" .. .. .. J 

- � ��� � �  
Enes, r.a. , prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . , naišao na neki plod 

na putu pa je kazao: "Da se ne bojim da je riječ o sadaki, sigurno bih je 
pojeo."3os 

Isti je slučaj i s neznatnom stvari - ne obznanjuje se godinu dana, 
nego određeni period za koji se smatra da je nakon njega vlasnik više 
neće tražiti. Pronalazač ima pravo koristiti je ako se njen vlasnik ne zna. 
Prenosi se da je Džabir, r.a . ,  rekao: ''Allahov Poslanik, s.a.v.s. , dao nam 
je olakšicu za štap, bič, konop i slične stvari koje čovjek pronađe - da se 
njima i koristi."106 

M Predanje navode El-Buhari i Muslim. 
101' ! ladis bilježe Ahmed i Ebu Davud. 
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Od Alije, Allah mu lice oplemenio, prenosi se da je Yjerovjesniku, 

s.a.v.s. ,  došao neki čovjek noseći dinar307 koji je pronašao na tržnici. 
Vjerovjesnik, s.a.v.s. ,  reče mu: "Oglasi ga tri puta!" Čovjek učini tako te 
ne nađe nikoga ko dinar prepmmaje. Potom mu Poslanik, s.a.v.s., reče: 
"Troši ga!"308 

Izgubljeno bravCe 

Izgubljene brave i :životinje slične njima dozvoljeno je uzeti, jer se 
radi o slabašnim životinjama, izloženim uništenju i čeljustima divljih 
zvijeri. Dužnost je nalaženje takve životinje obznaniti. Ako je njen 
vlasnik ne bude tražio, pronalazač ima pravo uzeti je, a trošak će snositi 
vlasnik. 

Pravnici malikijskog mezheba kažu: "Izgubljeno bravče preći će u 
posjed pronalazača samim činom uzimanja, i on neće snositi garanciju, 
makar se vlasnik brava pojavio. Naime, hadis je izjednačio vuka i 
pronalazača, a vuk ne snosi odštetu - samim tim ni pronalazač. 

Ovo pravničko razilaženje vrijedi u slučaju dolaska vlasnika ovce 
nakon što ona bude pojedena. Međutim, ako se vlasnik pojavi prije nego 
što pronalazač pojede brava, brav će mu biti vraćen, prema ulemanskom 
konsenzusu. 

Izgubljene deve, krave, konji, mazge i magarci 

I slamska ulema složila se da se izgubljena deva ne odvodi. 
.. J ". ". 

' �J dl �  :J� <J.�i �li, ::; J;:. rL.J +- �l J.;; �\ �i �� J. �j ::;  
"' /  � "' 

} :: � ' , . .. . " .. .. ' .. 
. �� �.:._..; � �\ §l:i.J ;\.JI �; ' �;�.J �;\». � .)� �; . .. ..  ... ". .. ----------------------JO? Zlatna valuta, zlatnik . 

.liiR Hat!is bilježi t\bdurrczak, prenoseći ga od Ebu Seida. 
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Ze j d ibn Hali d prenosi da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., upitan o izgubljenoj 
devi pa je odgovorio: "Ona nije tvoja briga. Ona se ima odakle napajati. 
Obuvena je, pije vodu i brsti drveće, dok je vlasnik njezin ne pronađe.' '309 

To znači da je izgubljena deva neovisna od pronalazača i njegova 
čuvanja. Ona, po svojoj prirodi, može podnositi žeđ i bez ikakvih 
poteškoća hraniti se s drveća, zbog dužine njena vrata. Deva ne potrebuje 
pronala:zača. Zatim, njen ostanak na mjestu gdje se i:zgubila olakšava 
vlasniku da je zatekne, umjesto da mu se zagubi među devama drugih 
ljudi. 

Takav je propis bio sve do vladavine Osmana, r.a., koji je  smatrao 
da sc izgubljena deva može povesti i prodati. U slučaju da joj se pojavi 
vlasnik, deva bi mu bila isplaćena. 

Ibn Šihab ez-Zuhri veli: "Izgubljene deve u vrijeme Omera ibnul­
Hattaba mnogo su se koristile :za razne vrste poslova. Kada je nastupila 
v ladavina Osmana ibn Affana, on je naredio da se nalazak izgubljenih 
deva obznanjuje, a nakon toga da se deve prodaju. Ako bi se pojavio 
njihov vlasnik, plaćala bi mu se odšteta." 

Ovo prenosi Malik u svome EI-MutJettau. 

Imam Alija, Allah mu lice oplemenio, nakon Osmanove vladavine, 
naredio je da se za i:zgubljene deve i:zgradi staja u kojoj bi se čuvale i 
hranile toliko da se niti ugoje niti oslabe. Nakon toga, ukoliko bi neko 
donio dokaz da je vlasnik izgub ljene deve, davala bi mu sc. U suprotnom, 
ostajala bi tu gdje jeste i ne bi se prodavala. 

Ibnul-Musejjeb takav postupak smatra dobrim. 
Za krave, konje, mazge i magarce vrijedi isto što i za deve, prema 

mišljenju Eš-Šafija3 10 i Ahmeda. 
' ' ) 

:J� �) -s9 i;il �lj ���� ��� '-li E J :J ci Y/: .;  .)�\ j-
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JoY Predanje:: navode El-Buhari i Muslim. 

'"1 l mam Eš-Šafi izuzima njihove mlatle i kaže:: : "D<>7.voljcno je uzeti ih." 
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El-Munzir ibn Džerir kazuje: "Sa svojim ocem bio sam u El­
Bevazid7.u1 1 1 kod Es-Sevada. Krave su otišle. Nakon toga otac vidje 
jednu kravu za koju utvrdi da nije njegova, pa upita : 'Kakva je ovo 
krava?' Pastiri mu rekoše : 'To je krava koja j e  pristigla s drugima.' Otac je 
naredio da se krava otjera sve dok nije zamakla, a zatim reče: 'Čuo sam 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako kaže: 'Neka izgubljenoj životinji pruži 
utočište samo onaj ko ju je izgubio.""3 12 

Ebu Hanifa veli: "Dozvoljeno je uzeti izgubljenu živo6nju." Imam 
Malik ka7.e: "Pronalazač će uzc:.:ti izgubljenu životinju ako se poboji da će 
joj zvi jeri nauditi, a drukčije ne.'' 

Troškovi za izgubljenu imovinu 

Ono što pronalazač potroši na izt,lUbljenu imovinu povratit će od 
njena vlasnika, izuzev ako troškovi ne iznose koliko i korištenje - jahanje 
i muženje. 

-'" Staro naselje nn Tigrisu, sjeverno od Bngdnt!a. 
lll Što znači tla i?.gubljenim devama i kravama, koje se same mogu čuvati i kretati u potrazi za 

ispašom i vodom, utočište može pružiti samo onaj ko ih je izgubio. 



o 
�1 6 Es-Sejjid Sabik 

H R A N A  (EL -A T 'JMA ) 

Definicija 

Izraz el-at 'ima množina je riječi et-taam, a označava namirnice koje 
čovjek jede i kojima se prehranjuje. 

Allah, dž.š . , u Kur'anu časnom kaže: 
) ' 

�::;k; lk j&. L� j1�) � �i � �� 
- � . , . ,  ' ' 

• 

"Ja ne vidim u ovome što mi se objavljuje da je ikome zabranjeno 
jesti."313 

Od hrane dozvoljeno je jesti samo on što je lijepo i što duša 
priželjkuje. Allah, dž.š. , kaže: 

" ) ",. ) ,.. ' ... 
�_;�, ��i j ��i \�t; �;�� 

"Pitaju te šta im se dozvoljava. Reci: 'Dozvoljavaju vam se lijepa 
jela.'"314 

Pod lijepim, u ovom ajetu, podrazumijeva se ono što duša smatra 
lijepim i za čim žudi, slično riječima U zvi š enog: 

.4. .i.,;Q\ :..1� J . , J) .;.,�\ � �\-.'.) ):.. "' ' . � i�.J ' -; l.,. v-:'.,.J y 
" . . . koji će im lijepa jela dozvoliti, a ružna zabraniti."315 

Hrana se dijeli na neživu i živu. Sva neživa hrana dozvoljena je, 
i7.u7.ev nečisti, onečišćenih i štetnih stvari, opijata i onoga što je ve7.ano 
za prava drugoga. Primjer za nečist jeste krv, a za onečišćeno jeste mast 
u kojoj umre miš. 

)� .. ,.., "' : .. • ". .. : .; )\ : "t.. ..... t;_J �_,Al' :Jw ;.JI; � ..:..d _J � :; Jf FL--' � ill i � ...;l -..;_;;.: :; 

1 1 1  El-En'am, 1 45. 
"' El-Maida, 4. 
3 1 5  EI-E'raf, 1 57. 

. ' y ' ... ... . � \.,(; ;_;.}> \; \fl_;;. 
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Mejmuna veli: ' 'Allahov Poslanik, s.a.v.s., upitan je  o masti u koju 
upadne miš, pa je odgovorio: 'Izvadite miša i ono što je oko njega. To 
bacite, a trošite mast koja vam preostane."' 3 1 6 

Iz ovog je hadisa izvedeno da se iz nežive hrane, u slučaju da u nju 
upadne kakva strv, vadi strv i ono što je oko nje,  ako se utvrdi da nijedan 
njen dio nije dospio do onoga što je od hrane preostalo. 

Međutim, tekućina se onečišćava doticajem nečisti. 3 1 7  
U štetnu hranu spadaju otrovi i stvari slične njima, dobijeni iz 

akrepa, pčela i zmija otrovnica, ili vađeni iz otrovnog bilja. Može se raditi 
i o otrovnoj tvari, poput mišomora (arsenika) . Allah, dž.š., kaže: 

i jedni druge ne ubijajte! Allah je, doista, prema vama 
milostiv:'318 

Allah, dž.š., također veli : 

" . . .  i sami sebe u propast ne dovodite"319 
"' ,) .. "' J "' 
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Allahov Poslanik, u hadisu koji prenosi Ebu Hurejra, kaže: "Onaj ko 
se sunovrati s litice, te sebi tako presudi, u vatri će Džehenema skakati, 
vječno će i zauvijek u njoj ostati. Onaj ko popije otrov, te sebi tako 
presudi, u njegovoj će ruci otrov biti, i on će ga piti u vatri Džehenema, 

316 J ladis biljdi El-Buhari. 

3 17 E%-Zuhri, El-Evzai, Ibn Abbas, lbn Mesud i EI-Buhari navode: "Tekućina, u slučaju da u nju 
upadne nečist, neće se onečistiti, izuzev ako je nečist ne izmijeni. Ako je nečist ne i%nlijeni, 
tekućina je čista." 

318 En-N isa, 29. 

IIQ EI-Bekara, 1 95. 
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vječano i zauvijek će u njoj ostati. Onaj ko se ubije nekom oštricom, u 

njegovoj će ruci oštrica biti, i njome će se udarati u vatri Džehenema, 

vječano će i zauvijek u njoj ostati."320 

Od otrova zabranjena j e  samo ona količina koja šteti. 

Stvari koje su zabranjene upravo zbog štetnosti, a nisu otrovi, poput 
blata, prašine, kamena i uglja, odnose se na onoga kome bi njihovo 

konzumiranje štetilo, j er Allahov Pos lanik, s.a.v.s . ,  kaže: 

. )� �:,�;, �  
"Zabranjena j e  nanositi štetu i sebi i drugima.'':12 1 

U ovo poglavlje spada i pušenje, jer ono šteti zdravlju, smatra se 

rasipništvom j traćenjem imetka, kao i opijati, poput alkohola j droga. 

Ono što je vezano za prava drugoga, poput u kradene il i otete hrane, 

također nije dozvoljeno. 
Životinje, gledane kao hrana, di jele sc na morske i kopnene. 

Dozvoljeno je jesti sve morske životinje. 

Međutim, s kopnenim je životinjama drukčije. Postoje one čije je 

kon7.umiranje dozvoljeno i one čije je konzumiranje 7.abranjeno. 

I slam je sve to podrobno objasnio, što potvrđuju riječi Uzvišenog: 

_,!. ..j, .:.. \� �- \ l,: � \ ·�·\:. - : ' l,: .;; \ :.: �- �. "': _- : \'..!-:;-- : � i.l"'"' r u- '.J 'Y' 
" . . .  kad vam je On objasnio šta vam je zabranio - osim kad ste u 
nevolji ;"'22 

Ovo objašnjenje obuhvaća tri stvari: 

prvo: 7.akonodavni tekst o dozvoljenoj hrani; 

drugo: zakonotlavni tekst o zabranjenoj hrani; 

treće: ono što je Zakonodavac prešutio. 

320 Predanje navodi El-Buhari. 

m l ladis bilježe Ahmed i l lm MaJža. 
nz El-En'am, 1 1 9.  
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Hrana za koju j e  Zakonodavac naznačio da j e  dozvoljena 

U sljedećim recima navest ćemo ono što je Zakonodavac označio 
kao dm:voljeno. 

Morske životinje 

Sve morske životinje dozvoljeno je jesti. Od morskih ?.ivotinja 
zabranjene su samo one koje u sebi sadrže otrov, zbog štetnosti. 
Svejedno je da li je riječ o ribama ili nečemu drugome, i jesu li ulovljene 
ili pronađene mrtve, i je li ih ulovio musliman, kršćanin ili idolopoklonik, 
i imaju li sličnosti s vodozemcima ili im ne nalikuju .  

Morske životinje nije potrebno šerijatski klati. Argument takve 
tvrdnje jesu riječi Allaha, dž.š . :  

J J J � ���J (SJ �t: �\i, _J ?l �(SJ �i " 
"Vama se dopušta da u moru lovite i da ulov jedete, da se njime vi i 
putnici koristite:'323 

Ibn Abbas kaže: "Riječi : .. i ulot;jedete ' 324 znače: jedite ono što more 
izbaci."325 

Od istog se čovjeka prenosi da je značenje riječi '� .. i ulovjedete ": i 
jeditt: i strv njegovu. To je u skladu s hadisom: 

"' J ... ·' , ;  ) "' 
"' "'" .. , .. \ .,. l .. \) "." ". .. ) .. l .. ·' .. ' ; � :Jw FL .J �  ill i �  ill i J.;.� �� J l: :JG � ill i :?'� •;;.a. �� .:r 
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Ebu Hurejra, r.a. , kazuje : "Neki čovjek upita Allahova Poslanika, 
s.a.v.s., rekavši: 'O Allahov Poslaniče, mi morem plovimo i sa sobom 
nosimo malu količinu vode. Ako bismo sc njome abdestili, žedni bismo 

m EI-Maida, 96. 

12' Doslovan bi prijevod bio: "Dozvoljen vam je lov u moru i hrana njegova." 
125 Pn:danje bilježi Ed-Darc.kutni. 
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ostali. Hoćemo li abdest morskom vodom u:zimati?' Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., odgovori: 'Morska je voda čista i strv morskih riba i životinja 
dozvoljena je."'326 

Usoljena riba 

Često se riba miješa sa solju, kako se duži period ne bi pokvarila. 
Za taj način konzerviranja uzimaju se različite vrste ribe: sardine, sleđevi, 
haringe i mnoge druge. Sve su one čiste i dozvoljeno je jesti ih, ako u 
sebi ne sadrže štetne tvari, jer bi tada bile :zabranjene zbog štetnosti po 
?:dravlje. 

Ed-Derdiri, jedan od šejhova malikij s kog me?:heba, kaže: "Ono na 
čemu Allahu dugujemo zahvalnost jeste to da je usoljena riba čista ?:a 
jesti .  Naime, riba sc usoljava i prerađuje samo nakon uginuća, a krv koja 
se prospe smatra se nečistom tek nakon što izađe. Ako se u ribi, nakon 
uginuća, nađe krvi, ta će se krv smatrati kao ostatak koji se u venama 
zadrži nakon šerijatski ispravnog klanja. Tečnosti koje nakon toga i?: nje 
iziđu čiste su, u to nema sumnje." 

Ovo mišljenje zagovaraju pravnici hanefijskog i hanbelij skog 
mezheba, te jedan dio učenjaka maliki jskog pravnog pravca. 

Vodozemci 

lbnul-Arebi veli : "Vjerodostojno se prenosi da su životinje koje 
borave i u moru i na kopnu zabranjene za jelo, jer tu dolazi do oprečnosti 
dvaju argumenata: argumenta koji dozvoljava i argumenta koji zabranjuje 
njihovu jestivost. h predostrožnosti, prednost dajemo argumentu koji 
to zabranjuje." 

Ostali islamski učenjaci smatraju da su strvi životinja koje uistinu 
obitavaju u moru do?:voljene, makar te životinje mogle živjeti na kopnu. 
Izu7:etak su žabe, jer ih je zabranjeno ubiti . 

.12'' Hadis bilježe peterica. Et-Tirmizi vdi: "Hadis je ha.ren-.rahih (dobar-vjt:rodostojan) . Upitao 
sam Muhamme.da ibn Ismaila EI-Buharija o ovome hadisu, pa mi je rekao: ' Hadis je 
vjerodostojan."' 
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Abdurrahman ibn Osman, r.a. , prenosi da je jedan vidar upitao 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., o žabama koje upotrebljava kao sastojak za lijek. 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., zabranio mu je da ih ubija.327 

Kopnene životinje koje je dozvoljeno jesti 

Kopnene životinje koje su označene kao one koje je dozvoljeno 
jesti navest ćemo u tekstu koji sli jedi. 

Kao prvo, dozvoljeno je jesti stoku, a to Je naznačeno riječima 
Allaha, neka je uzvišen: 

". }, . ",.  . ) "'' "' :. . � �� �.J ;:,G_; �-..:.:� � ·� � -�'liJ � , � , , r' i 
"i stoku On za vas stvara ; njome se od hladnoće štitite, a i drugih 
koristi imate, njome se najviše i hranite;"328 

Allah, dž.š . ,  također kaže: 
) ' .... J , J .. " 

Ai ·<':\:. \:: l;  ')j \f')\ � ·� ._:i...i :��� �_ji � �  :J1 Q � }.. "'\ � If: , � ,· r , , ; J. ,  - - r 
"O vjernici, ispunjavajte obaveze ! Dozvoljava vam se stoka, ali ne 
ona koja će vam se navesti ; "329 
Pod riječ ju stoka podra:zumijevamo: deve, krave, bivole i ovce. 

Ova riječ također obuhvata i brave i koze. Na to se nadovezuju i divlje 
krave, divlje deve i gazele. Sve su ove životinje čovjeku dozvoljene, na 
osnovu jedinstvenog stava uleme. U Poslanikovom sunnetu potvrđena 
je i olakšica za: kokoši'.1°, konje33 1 ,  divlje magarce332, bodljorepe guštere, 
zečevem, hijene33\ skakavce335 i vrapce. 

127 Predanje bilježe Ebu Davud, En-En-Nesai i Ahml:!d. 1:::1-Hakim ga uvrštava među 
vjerodostojne. 

12R En-Nahl, S. 
ll'' El-Maida, 1 .  
un Predanje o tnme bilježe: El-Buhari, Muslim, Et-Et-Tirmizi i En-En-Nesai. Isti je propis i za 

guske, patke i ćurke. 

ll> l-ladis o tome bilježi El-Buhari. Imami Malik i Ebu Hanifa smatraju da je jedenje konja 
pnkuđeno, jer Allah, dž.š., spomenuo ih je i pojasnio da oni stoje na raspolaganju za jahanje i 
ukras, a nije spomenuo da se oni jedu . 

. m Argument za to jesu predanja koja bilježe El-Buhari i Muslim. 
m Predanje o tome bilježe El-Buhari i Muslim. 

lJ< l- ladis koji to porvrđuje bilježi Et-Et-Tirmizi. 

m Porvrdno predanje bilježe El-Buhari i Muslim. 
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Od Omera ibnul-Hattaba prenosi se predanje koje Muslim bilježi u 
svojoj zbirci, a u njemu se kazuje kako je Ebuz-Zubejr ispričao: "Upitah 
D:7:abira o bodl jorepom gušteru, te mi on reče: 'Ne hranite se n j ime, 
pogan je! '  Rekoh: 'Omer ibnul-Hattab kazao je :  'Vjerovjesnik, s.a.v.s. , 

nije ga zabranio. A llah, dž.š . ,  mnogima je u njemu korist dao, a i mahom 
se čobani njime hrane. Da mi je pri ruci, jeo bih ga."' 

... ... :: " ' � J • 
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Ibn Abbas, r.a., prenio je predanje od Halida ibn Velida, r.a., u 

kojem stoji kako je on s Allahovim Poslanikom, s.a.v.s., ušao kod svoje 

tetke Mejmune bintui-Haris. Ona je Allahovom Poslaniku, s.a.v.s . , iznijela 

meso bodljorepog guštera, koje joj je  donijela njena rodica iz Ned7.da. 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., ne bi jeo ništa dok ne bi znao o čemu je rijt:č. 
Žene se dogovoriše da mu ne kazuju dok ne vide kako će ga kušati i hoće 
li, kada ga proba, znati o čemu je ri ječ. Kada je Poslanik, s.a.v.s., upitao o 

jelu i saznao o čemu je ri ječ, ostavio ga je i pokazavši pri tome odvratnost. 

Halid ga je potom upitao: "Je li bodljorepi gušter zabranjen?" Poslanik, 

s.a.v.s., odgovorio mu je: "Nije, ali riječ je o hrani koja u mom narodu 
nije uobičajena i primjećujem da mi se gadi.'' Halid reče: "Privukoh ga 

sebi te ga pojedoh, dok je Al lahov Poslanik, s.a.v.s., to posmatrao." 

Prenosi se da je Abdurrahman ibn Ammar rekao: "Upitah Džabira 
ibn Abdullaha da li se mogu jesti bodl jorepi gušteri. On mi odgovori: 

'Da.' Rekoh: 'A love li se oni?' 'Da', reče mi.  Ponovo upitah : 'Ti si to od 
All h . P 'l .k . v :>' 'D ' l . "316 a ovog os aru a, s.a.v.s. , cuo. a, oc govon. -

.w. Haclis bilježi Et-Et-Tirmizi, uz vjerodostojan ni?. prenosilaca. 
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I slamski pravni eksperti koji smatraju da j e  dozvoljeno jesti 
bodljorepog guštere jesu: Eš-Šafi, Ebu Jusuf, Muhammed i Ibn Hazm. 
imam Eš-Šafi o njemu kaže: ''Arapi meso bodljorepog guštera smatraju 
li jepim jelom i hvale ga. Ljudi ga još uvijek između Safe i Merve prodaju 
i kupuju bez ikakvog ustručavanja." 

Neki islamski juristi smatraju da je zabranjeno jesti meso bodljorepog 
guštera, jer on spada u životinje grabljivice. Međutim, hadis je argument 
protiv njihovog mišljenja. 
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Ibn Omer je upitan o ježu, pa je proučio: "Ja ne vidim u ovome što mi 

se objavljuje da je ikome zabranjeno jesti:' Jedan stariji čovjek koji je bio tu 
reče: "Čuo sam Ebu Hurejru kako kaže: 'Jež je spomenut Vjerovjesniku, 
s.a.v.s., pa je rekao: 'On je jedna od nečisti."' Ibn Omer na to kaza: ''Ako 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., to rekao, onda je tako."''7 

U nizu prenosilaca ovog hadisa nalazi se i Isa ibn Numejla, a on je 
slab prenosilac. Imam Eš-Ševkani kaže: "Ovaj hadis nije validan da bi 
izdvojio jedenje je:l.a iz dokaza opće dopustivosti." 

Utemeljeno na onome š to je izrekao Eš-Ševkani, dopušteno je jesti 
ježa. 

Imam Malik, Ebu Sevr, imam Eš-Šafi i El-Lejs kažu da nije prezrena 
jesti ježa zbog toga što njegovo meso Arapi smatraju lijepim jelom i zato 
što je spomenuti hadis slab. Pravnici hanefijskog mezheba jedenje ježa 
smatraju pokuđenim. 

Aiša, r.a. , rekla je da nije zabranjeno jesti miša, a zatim je proučila 
ajet: 

m Biljt:7.t: ga Ebu Davud i AhmeJ. 
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"Reci: 'Ja ne vidim u ovome što mi se objavljuje da je ikome 
zabranjeno jesti."' 

Prema mišljenju tmama Malika, nije prezreno jesti gmizavce, tz 
zemlje akrepe i crve, te crve iz palme, sira, datule i slično. El-Kurtubi veli: 
"Njegov su argument riječi I bn Abbasa i bu ed-Derdaa: 'Dozvoljeno je 
ono što je Allah dozvolio, zabranjeno ono što je On zabranio, a ono što 
je prešutio - to je pošteda."' 

Imam Ahmed o ucrvanom bobu veli: "Dra:l.e mi je ne jesti ga. Ako 
sc ne bi smatrao poganim, onda se nadam da nema ništa loše u tome da 
se jede." 

O provjeravanju ucrvanih datula on kaže: "To nije ništa pogrdno. 
Prenosi se da su Vjerovjesniku, s.a.v.s., dane stare datule. Počeo ih je 
otvarati, odstranjivati i7. njih crve i čistiti ih." Ibn Kudama kazuje: "Tako 
je bolje." 

lbn Šihab, Urva, imam Eš-Šafi, te pravnici hanefijskog mezheba i 
jedan broj medinskih učenjaka smatraju da nije dozvoljeno ništa jesti od 
gmazova i štetočina, poput zmija, miševa i sličnih životinja, te svega što je 
dozvoljeno ubiti. Prema njihovom mišljenju, te životinje nije dozvoljeno 
jesti niti se radi toga vrši klanje. 

Imam Eš-Šafi veli: "Nema smetnje jesti stahora i pustinjskog 
skočimiša." 

O jedenju vrabaca Allahov Poslanik, s.a.v.s., kaže: 
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"Svakog čovjeka koji bez razloga ubije vrapca, ili nešto što Je 
krupnije od njega, Allah će o tome pitati." Neko upita: 'A koji bi razlog 
trebao biti?' 'Da ga zakolje, a zatim pojede, a ne da mu glavu siječe kako 
bi ga bacio', odgovori Poslanik, s.a.v.s."338 

Neki su ashabi s Vjerovjesnikom, s.a.v.s., jeli ptičije meso.339 

·11" Hadis bilježi En-En-Nesai. 

m Predanje navode Ebu Oavud i Et-Et-Tirmizi. . 
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Hrana koju j e  Zakonodavac naznačio zabranjenom 

Zabranjena hrana sažeta je u deset stvari koje su navedene u riječima 
Allaha, dž.š . :  

"Zabranjuje vam se strv340, i krv341 ,  i svinjsko meso342, i ono što je 
zaklano u nečije drugo, a ne u Allahovo ime343, i ono što je udavljeno 
i ubijeno344; i što je strmoglavljeno, i rogom ubodeno, ili od 
zvijeri načeto345 osim ako ste ga preklali - i što je na žrtvenicima 
žrtvovano346, i zabranjuje vam se gatanje strelicama. To je porok!"347 

Ovo je pojašnjenje za općenitost navedenu u Allahovim, neka je 
slavljen, riječima: 
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"Reci: 'Ja ne vidim u ovome što mi se objavljuje da je ikome 
zabranjeno jesti ma šta drugo osim strvi, ili krvi koja ističe, ili 
svinjskog mesa, to je doista pogano, ili što je kao grijeh zaklano u 
nečije drugo, a ne u Allahovo, ime.'"348 

}4<) Strv je ono što umre prirodnom smrću. AUah je strv zabranio samo zbog njene štetnosti, jer 
njenu su smrt prouzrokovale bolesti koje su te životinje zadesile. 

141 Pod krvlju se podrazumijeva prosuta krv. Allah je krv zabranio zhog njene štetnosti. Ona je 
najpogodnija za razvoj mikroba. 

·"2 U djelu EI-Menar stoji: "Svinjsko je meso zabranjeno jer je pogano, a i svinji su naj slada hrana 
poganštine i nečisti. Ono je štetno u svim područjima, pogotovo tamo gdje je klima vrela, što 
se utvrdilo praksom. Jedenje svinjskog mesa je<.lan je od uzroka obolijevanja k<>je uzrokuje 
smrtonosna pantjičara. Ka7.e se da to meso ima loš utjecaj na krepost. 

343 To znači: ono pri čijem je klanju spomenuto ime koje nije AUahovo. Ovo je čisto religijska 
zabrana, izrečena radi očuvanja vjerovanja u Božiju jednoću. 

"' Zivotinja koja je udarena štapom, te je uslijed toga umrla. 
J.ts To znači: ono što je divlja zvijer načela, b�uzev ako je zateknete dok je još u životu te je  

prekoljete. Tada je dozvoljena. 
J.tG "i što je na žrtvenicima žrtvovano" znači: čijim se klan jem imalo namjeru slaviti tagtata, a tagtJt 

je sve što se mimo Allaha obožava. 
147 EI-Maida, 3. 

J4K El-En'am, 1 45. 
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Allah je ovdje spomenuo četiri uopćene stvari, a u prethodnom je 
ajetu naveo njihovo pojašnjenje, tako da nema kontradiktornosti između 
ovih ajeta. 

Komad koji se odsiječe od žive životinje 

N a  zabranjenu hranu nadovezuje se i ono što se odsiječe živoj 
7.ivotinji . Doka7. tome jeste hadis: 

".. ) ".. ) " ,.. 
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Ebu Vakid el-Lej si, kazuje: "Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao je: 'Ono 
što se životinji odsječe dok je još živa smatra se strvinom."'14� 

Iz prethodnog se uzima sljedeće: 
a) strv ribe i skakavca, jer to je čisto. 
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Ibn Omer, r.a. , prenosi: "Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s. :  

'Dozvoljene su nam dvije strvi i dvije krvi. Dvije strvi jesu strvi riba i 
k k d - . k . . . . l » > 150 s a avaca, a VlJe rv1 Jesu Jetra 1 s a7.ena. · · 

Ovakva prodaja od ashaba može se tretirati kao da potiče od 
Poslanika. Jer kada as ha b kaže: "To nam je dozvoljeno a to je zabranjeno", 
isto je kao kad bi rekao: "Naredio nam je to, a zabranio nam je to", a već 
je prethodilo ono što potvrđuje ispravnost ovog hadisa. Rečeno je da je 
strvina zabranjena. Pod tim se podrazumijeva da je zabranjeno jedenje 
njena mesa. Sve osim toga čisto je i dozvoljeno je njime se koristiti; 

b) kosti strvi, rogovi, papci, dlaka, perje, koža i sve drugo te vrste 
čisto je. Temeljni propis o tome jeste da je sve to čisto. Ne postoji dokaz 

l49 I IaJis bilježe Ebu DavuJ i Et-Et-Tirmizi, smatrajući njegov niz prenosilaca dobrim. 
JSII Hadis bilježe: Ahmed, Eš-Šafi, l bn Madža, El-13ejheki i Ed-Darekutni. Hadis je slab, ali in1am 

Ahmed smatra vjerodostojnim niz prenosilaca koji doseže do ashaba, kako to kažu Fbu Zur'a 
i Ehu l-latim. 
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da j e  riječ o nečisti. Ez-Zuhri, o kostima strvi, poput slonove i drugih 
kostiju, kaže: "Susreo sam jedan broj ljudi i7. stare generaci je islamskih 
učenjaka kako slonovaču koriste kao češalj i kao posude 7-a mast. U tome 
nisu vidjeli ništa loše." 
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Prenosi se da je Ibn Abbas rekao: "U Mejmunino ime udijeljena je 

kao milostinja jedna ovca. Ovca je potom umrla. Naišao je na nju Allahov 
Poslanik, s.a.v.s. , pa je rekao: 'Zašto joj ne biste uzeli kožu, uštavili je te se 
njome okoristili?' Prisutni rekoše: 'Strvina je.' 'Samo je zabranjeno jesti 
. > k . p l ' k  » > 1 S I  Je , a7.a 1m os am , s.a.v.s. · · 

Prenosi se da je Ibn Abbas proučio ovaj ajet: 

'Reci: 'Ja ne vidim u ovome što mi se objavljuje da je ikome zabranjeno 
jesti" i kazao: "Od strvi je zabranjen samo dio koji se jede, a to je meso. 
Koža, kožne posude, wbi, kosti, dlaka, vuna - sve je to dozvoljeno."352 

Isto se odnosi i na sredstvo za grušanje, ili sirište, i rep strvine -
čisti su. Naime, ashabi, r.a., kada su osvojili teritoriju Iraka, jeli su sir 
vatropoklonika, a on se spravlja u sredstvu za grušanje, mada se životinje 
koje oni kolju smatraju strvinama. 

Potvrđeno je da je Selman el-Parisi, r.a., upitan o siru, maslu i 
krznu, na što je odgovorio: "Dozvoljeno je ono što je Allah u Svojoj 
knjizi dozvolio, a zabranjeno je ono što je On u Svojoj knji7.i 7-abranio. 
Ono što je prešutio jeste ono od čega nas je poštedio." Po7.nato je da je 
pitanje postavljeno o siru vatropoklonika, u vremenu kada je Selman bio 
namjesnik Omera lbnul-Hattaba u Ktesifonu; 

" 1  PreJanje navodi cijela grupa hadiskih sakupljača. Samo I bn MaJža spominje Mcjmunu, dok 
se kod El-Buharija i En-En-Nesaija ne navoJi i<ravljenje.. 112 Prenose Tbnul-Mun7.ir i l bn Harim. 
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e) krv: zanemaruJe se ukoliko se radi o neznatnoj količini. Ibn 
Džurejdž o Allahovim riječima " . . . ili krv prosutu" kaže: "Prosu ta krv jeste 
ona koja se slijeva. Nema ništa sporno u onoj koja je u venama."m 

Prenosi se da je Ibn Midžlez, o krvi koja ostane na nožu kojim je 
ovca zaklana, ili na vrhu lonca, rekao: "Tu nema smetnje. Zabranjena je 
samo prosuta krv."354 

Aiša, r.a . ,  kazuje: "Jeli bismo meso, a linije od krvi bile bi na 
loncu." 

Zabrana jedenja magaraca i mazgi 

Ono što ulazi u okvir zabranjenoga jesu domaći magarcil55 i ma:zge. 
Allah, d7..š . ,  kaže: 
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" . . . i konje, i mazge, i magarce - da ih jašete, i kao ukras"356 
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El-Mikdad ibn Madikerib, r.a., prenosi da je Vjt:rovjcsnik, s.a.v.s., 

rekao: "Nije li mi dana Knjiga i uz nju objava nalik joj!? Ubrzo će 
doći vrijeme da će vam sit čovjek sa svoje udobne sećije zboriti o 
ovome Kur'anu. Dozvoljene stvari na koje u njemu naiđete uzimajte 

m Predanje prenosi lbnui-Munzir. 
'''' ( )ve riječi navode Ibn I lumejd i Ebuš-Šejh. 
"' Ne kaže se da ajet o zabrani ove hrane podrazumijeva ograničenost tt: da se druga hrana ne 

zabranjuje.El-Kurtubi daje odgovor, ka7.Ujući: "Ovaj je ajet mekanski. Sva druga zabranjena 
hrana, koju je zabranio Allahov Poslanik, s.a.v.s., ili koja je navedena u Božijoj knjizi, 
pridodaje mu se, tako da je to svojevrsni dodatak propisu od Allaha, dž.š., a jezikom N jegova 
Vjerovjesnika, s.a.v.s.,. Većina islamskih naučnika, jurista i poznavalaca tradicije na tome 
temelje svoje mišljenje." 

"'' En-Nahl ,  8. 
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za dozvoljeno, a zabranjene stvari koje u njemu pronađete uzimajte 
za zabranjeno. Uistinu vam nije dozvoljeno jesti domaćeg magarca ni 
zvijeri s pandžama, niti nešto što je izgubio zimija, izuzev da je vlasnik ne 
potrebuje. Onaj ko svrati nekim ljudima, oni su ga dužni ugostiti. Ako ga 
oni ne ugoste, on ima pravo uzeti onoliko koliko mu je dovoljno, makar 
i silom." 

Prenosi se da je Enes, r.a., rekao: "Kada je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
osvojio Hajber, mi smo iz naselja uzeli neku magarad. Neke smo magarce 
zaklali i njihovo meso skuhali, pa je Vjerovjesnik, s.a.v.s., povikao: 'Zaista 
vam to Allah i Njegov Poslanik zabranjuju, jer to je gnusoba iz reda 
šejtanskih djela.' Lonci su se isprevrtali dok se osjetio miris onoga što je 
u njima bilo.''357 

Džabir, r.a., kazuje: "Vjerovjesnik, s.a.v.s., prilikom Bitke na Haj beru, 
zabranio nam je da jedemo mazge i magarce, a nije nam zabranio konje." 
Preneseno je da je Ibn Abbas, r.a., dozvolio jedenje domaće magaradi. 
Vjerodostojno se prenosi da je :zastao kad ih je spomenuo i da je rekao: 
"Ne znam je li ih Allahov Poslanik, s.a.v.s., :zabranio :zbog toga što su služila 
za prijevoz ljudima, pa je smatrao lošim da ljudi ostanu bez prijevoza, ili 
je, u toku Bitke na Hajberu, zabranio meso domaće magaradi." 

Zabrana jedenja grabežljivaca iz reda kopnenih životinja i ptica 

U hranu koju je islam zabranio spadaju i grabežljivici iz reda 
kopnenih životinja i ptica. 

Ibn Abbas, r.a., kazuje: "Zabranio je Allahov Poslanik, s.a.v.s., j esti 
meso svih zvijeri i ptica koje imaju pandže." 

357 Hadis bilježe peterica hadiskih velikana. 
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Riječ es-siba množina je riječi es-sebu, a označava svaku grabežljivu 
zvijer. Pod sintagmom "ono što ima pandže" podrazumijevamo životinje 
koje svojim pandžama nasrću na ljude i njihovu imovinu, poput vuka, 
lava, psa, geparda, tigra i divlje mačke. Meso svih zvijeri zabranjeno je 
za jelo, prema mišljenju većine islamskih učenjaka. Ebu Hanifa smatra 
da je svaka životinja koja  jede meso zvijer i da slon, hijena i pustinjski 
skočimiš spadaju u zvijeri. Prema njegovom mišljenju, zabranjeno je jesti 
meso svih tih životinja. 

Imam Eš-Šafi smatra da zvijeri čije je meso zabranjeno jesti jesu 
one koje napadaju ljude, poput lava, geparda i vuka. 

Imam Malik u svome djelu FJ-Muvetla bilježi predanje: 
. l  , ..  ,. ) . .  , .  ) ,. 
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· r��t�� � 

Ebu Hurejra, prenosi da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Zabranjeno 
je jedenje mesa svake zvijeri s pandžama." 

Nakon ovog hadisa imam Malik kaže: "Naš je stav na tome 
utemeljen." 

Ibnul-Kasim od Malika prenosi da je meso tih životinja pokuđeno 
jesti, a tim se mišljenjem povela većina njegovih drugova. 

Imami Eš-Šafi i učenici Ebu Hanife dozvoljavaju jedenje mesa 
lisice. Ibn Hazm dopušta konzumiranje mesa slona. 

Zabranjeno je jesti meso majmuna. Ebu Omer veli: "Muslimani su 
složni u stavu da nije d07:vol jerio jesti meso majmuna, jer je Poslanik, 
s.a.v.s. , 7.abranio njegovo jedenje. 

Pod pticama koje imaju pandže podra7.umijevamo ptice koje napadaju 
služeći se pandžama, poput ra7.nih vrsta sokolova i orlova, jastrebova, 
ko baca i sličnih grabežljivica. Jedenje mesa tih ptica zabranjeno je, prema 
mišljenju većine islamskih znanstvenika. 

Imam Malik smatra da je meso tih ptica dozvoljeno jesti ,  makar se 
hranile nečistim stvarima. 
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Zabrana konzumiranja mesa životinja koje jedu nečist (el-džellala) 

Termin el-džellala označava životinju koja jede izmet, bilo da je to 
deva, krava, ovca, kokoš, guska ili nešto drugo, sve dok joj se miris ne 
izmijeni. Prenesena je zabrana jahanja takve :životinje, jedenja njenog 
mesa i pijenja njenog mlijeka. 

- Ibn Abbas, r.a., prenosi: ''Allahov Poslanik, s.a.v.s. , zabranio je da 
se pije mlijeko životinje koja jede nečist."358 

U jednoj ver7.iji hadisa stoji: "Zabranio je Poslanik, s.a.v.s. , jahanje 
živo6nje koja jede nečist." 

- Omer ibn Šuajb, od svoga oca i djeda, neka je Allah svima njima 
7:adovoljan, prenosi: "Zabranio je Allahov Poslanik, s.a.v.s., meso domaće 
magaradi i životinja koje jedu nečist - zabranio je i da se jašu i da se 
nj ihovo meso jede."359 

Ako životinja koja jede nečist bude izolirana, daleko od nečisti, 
određeni vremenski period i bude se hranila čistom hranom, njeno će 
meso postati lijepim i ime "životinja koja jede nečist" bit će otklonjeno 
- postat će dozvoljena. Naime, razlog zabrane jeste promjena svojstva, 
a to je uklonjeno. 

Zabrana jedenja nečisti 

Ovo pojašnjenje pra6 opća osnova koju je Kur'an časni postavio za 
sve što je zabranjeno. Allah, dž.š., kaže: 

"' "' '  "' : , "' A �Q\ � '· "' ..;..\:.:kll :2 1..!.' � ' , . 1;-- r .:("'..J , . ; { ...... ..r:'...J r 
" . . . koji će im lijepa jela dozvoliti, a ružna im zabraniti:'360 

Lijepa jda jesu jela koja  ljudi smatraju lijepima i ukusnima, bez 
prenesenog teksta o njihovoj zabrani. Ako bi ih ljudi smatrali ružnima, 
ta bi jela bila zabranjena. 

J;ij I -l adis bilježe petcrica hadiskih velikana, izm:ev I bn Madžc. Et-Et-Tirmizi ovaj hadis nav< .>di 
kao vjerodostojan. 

359 PreJanje navode Ahmed, En- En-Nesai i Ebu Davud. 11'1 El-E'raf, 1 57. 
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Imam Eš-Šafi i pravnici hanbelijskog mezheba misle da su lijepa jela 
ona koja Arapi smatraju lijepima i ukusnima, ne i drugi. 

Pod Arapima se ovdje podrazumijeva stanovništvo gradova i sela, 
ne uzimajući u obzir neuku populaciju nomada. 

U knjizi Ed-Derarijjul-mudijja daje se prednost stavu koji kaže da je 
lijepa hrana ona koju ljudi smatraju lijepom, ne samo Arapi. Autor djela 
kaže: "Životinje čije meso ljudi smatraju poganim, ne iz jasnog razloga ili 
zbog nemogućnosti navikavanja, nego samo zato što se smatra poganim, 
zabranjene su. Ako jedan dio ljudi te životinje smatra poganim, a drugi 
ne, u obzir će se uzeti stav većine. Primjer su za to zemljišni insekti i 
mnoge druge životinje koje su ljudi prestali jesti, a o njihovoj zabrani nije 
pronađen argument koji ih precizira. Ako ih čovjek prestane jesti, to će 
se smatrati pravilom samo zato što su oni pogani, tako da spadaju pod 
riječi Allaha, dž.š . :  "a ru!(?za im zabraniti". 

Ružna jela obuhvataju svaku pogan, poput pljuvačke, sline, :znoja, 
sperme, balege, vaši, buha i slično. 

Zabrana jedenja mesa životinja za koje je Zakonodavac naredio da se ubiju 

Jedan dio uleme smatra da je zabranjeno sve ono što je Poslanik, 
s.a.v.s., naredio da se ubije i ono čije je ubijanje zabranio. Životinja čije 
je ubijanje Poslanik, s.a.v.s., naredio ima pet, a to su: gavranx'1 , lunja, 
škorpija, miš i pas koji ujeda. 

"' ,. J ;' ". ) � ';'\)�\ � � :J��-' + k l �  j_,.:]l �i � k l �� �\&. :;  
) , 

J � : ... ' ' ;. ' ,. l .,. J ". . �l �lJ �\All) .:..�lJ ;1».11_, ;..9-11 :i�\ J_ �  0-:-�>' 
Aiša, r.a., prenosi da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Pet je životinja, i sve 

su nevaljale, koje se ubijaju u predjelu Harema: gavran, lunja, škorpija, 
miš i pas koji ujeda."362 . 

361 Pravnici malikijskog me7.heba smau:aju da je meso svih vrsta gavranova dozvoljeno, be7. ikakve 
pokuđenosti, u skladu s njihovim stavom o svim pticama. 

362 Hadis navode: EI-Buhari, Muslim, Et-Et-Tirmizi i En-En-Nesai. 
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Životinje čije je ubijanje Poslanik, s.a.v.s., zabranio jesu: mrav, pčela, 
pupavac i sured.363 

Ibn Abbas donosi predanje da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 7.abranio 
ubijanje četiri životinje: "mrava, pčele, pupavca i sureda." 

Eš-Ševkani je potegao raspravu o ovome mišljenju i kritizirao ga, 
kanvši: "Neko je rekao da u razloge zabrane spada i naredba o ubijanju 
nekih 7.ivotinja, poput pet nevaljalih: geka364 i nji�a sličnih, kao i zabrana 
ubijanja nekih, poput mrava, pčele, pupavca, 

. 
sureda, žabe i drugih. 

Zakonodavac nije i7.nio ništa što ukazuje na zabranu jedenja mesa 
životinja za koje je naredio da se ubiju, ili čije je ubijanje zabranio, pa da 
bi zabrana i naredba bili dokazi u prilog tome. 

Ne postoji ni razumni ni običajni povod za takav stav, tako da se 
ni na koji način to ne može uzeti kao jedna od osnova za zabranu. Ako 
životinje čije je ubijanje naređeno, ili zabranjeno, spadaju u ružnu hranu, 
zabranio bi ih časni ajet. Ako one ne spadaju u taj krug, smatraju se 
dozvoljenim, shodno osnovi za dozvoljenost koju smo ranije iznijeli i 
davanju prednosti općim argumentima nad ovakvim stavovima." 

Hrana koja je prešućena 

Hrana koju je Zakonodavac prešutio i o čijoj zabrani nije prenesen 
zakonodavni tekst dozvoljena je, u skladu s potvrđenim pravilom, a to je 
da je osnova kod propisa izvorna dopustivost. Ovo pravilo predstavlja 
jedan od temelja islama. 

Preneseno je mnogo zakonodavnih tekstova koji potvrđuju ovo 
pravilo. Jedan od njih jesu i riječi Allaha, dž.š. : 

..! \.._;. . .  �i · � �' �L:_ :J1 ' ' }._ "'( - . d' .J d ....,- i..S -"" T "' ... ., ..  .. .. 
"On je za vas sve što postoji na Zemlji stvorio."365 

l61 Ar. sumi, množina sirdan, vrsta ptice. 

364 Geko: vrsta guštera . 
.MS EI-Bekara, 29. 
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... "' J ,. .. .. '�;;i.{ � .).:9 �j �l �� :J� �� � �l j;.,. �l J;.� ) i# �i :; 
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- Prenosi se od Ebu Sa'lebe da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Uistinu je Allah naložio dužnosti - nemojte ih zanemarivati. Odredio 
je granice - nemojte ih prelaziti. Neke je stvari prešutio, iz milosti prema 
vama, ne iz zaborava - ne tražite ih."366 

... ) , ... :\)lJ �lJ P' :; J::. �_) � �\ j;.,. j_;.)l �i ��WI �u.:. :; 

� :.;; � �__, ,��l) 1, �;. � r'riiJ ,��l) i;.i � J�' :J� 
-� � �  

- Selman el-Farisi kazuje kako je Poslanik, s.a.v.s . ,  upitan o masti, 
siru i krznu, na što je odgovorio: "Dozvoljeno je ono što je Allah u 
Svojoj knjizi dozvolio, a zabranjeno je ono što je On u Knj i7.i Svojoj 
knjizi zabranio. Sve što je prešutio jeste ono od čega nas je poštedio."367 

... .. , ·" " " " l) �-:�: �il �i �� :J� �_) � �\ j;.,. �\ j_;.� �i d'. �J -�.i J. � :; 
' ' ' ' ' ... .. , .. ; "' ... ...... � . . ...:J\...:,.; \ .. :.J � ' .. ) . 8 l \ ;:_ • ' ' } .:J .. • • : ' J L:.. : ' \..' ) : > \ • 'll 

N ..;- ..;-: i-r' ..;;' ..,- i� ,- .<..?'"" d' if r. � 
- Sa'd ibn Ebu Vekkas prenosi da jc Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

"Uistinu je najveće nasilje među muslimanima da onome ko pita o 
nečemu što l judima nije zabranjeno to bude zabranjeno 7.bog njegova 
pitanja."J6H 

) .. ". " J .. ,; , 
,j)A;.,;; ��l) �l j;.i � :J� �.J � �l j;.,. �l J;.� �i : ';��\ �i :;  

' " .. , :: .. , .. l , • .. • ... .1 .. ".. " ... 

��2 �' 0? '9� � � � \P.ts;;��� �J 'r�� r! �J 

366 Predanje bilježi Ed-Darckutni. 

4 � �� �&�.J � :iJ . i:;:. 
167 Hadis bilježe Ibn Madža i Et-Et-Tirmi>!i, koji ka7.e: "Hadis je čudan (gmi{J) . Za njega smo 

doznali samo od ovog prenosioca." Bilježi ga i El-Hakim u djelu l:ii-MIIsl!:drek, potvrđujući 
navode. 

JGM l-ladis navode El-Buhari i Muslim. 
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- Prenosi s e  od Ebu ed-Derdaa da j e  Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Dozvoljeno je ono što je Allah u Svojoj knjizi dozvolio, a 7.abranjeno 
je ono što je On zabranio. Ono što je prešutio jeste pošteda. Primite od 
Allaha Njegovu milost, jer Allah, sigurno, ništa ne zaboravlja." Zatim je 
proučio: "Gospodar tvoj ne zahoravlja."369 

Meso iz uvoza 

Meso koje se uveze iz neislamskih zemalja dozvoljeno je jesti uz 
dva uvjeta: 

1 .  da meso bude od vrste koju je Allah dozvolio; 
2. da je zaklano na, Šerijatom, ispravan način. 
Ako se ta dva uvjeta ne ispune, tako što bi meso bi lo od zabranjene 

vrste, poput svinjskog, ili tako što bi bilo preklano na, Šerijatom, 
nelegalan način, tada bi se smatralo haramom, i jedenje takvog mesa bilo 
bi zabranjeno. 

Postalo je lahko spoznati ta dva uvjeta putem sredstava informiranja 
koje nam je omogućila savremena znanost. Često na konzervama koje 
sadrže takvo meso biva napisana deklaracija pomoću koje se sazna kakvo 
je meso i kojoj vrsti pripada. Te su informacije dovoljne, jer u osnovi 
daju istinite podatke. 

Islamski pravnici ranijeg perioda donosili su fetve o sličnim 
pitanjima. U djelu EI-Jkna, knjizi iz pravne literature šafijskog mezheba, 
autora Ha6ba Eš-Šerbinija stoji: "Ako grešnik ili neko od sljedbenika 
Knjige ka7.e da je zaklao ovcu, naprimjer, dozvoljeno je jesti je. 
Naime, taj čovjek spada u one koji mogu klati. Ako zemlju naseljavaju 
vatropoklonici i muslimani, a ne bude poznato ko je ;.;aklao životinju: 
musliman ili vatropoklonik, to meso neće biti do;.;voljeno. Razlog tome 
jeste sumnja u dozvoljeno klanje, a osnova je njegova zabrana. Da, ako 
su muslimani u većini, kao što je to slučaj u islamskim zemljama, trebalo 
bi biti dozvoljeno. Vatropoklonici ovdje dolaze u kontekstu svih onih 
čije klanje nije, Šerijatom, ispravno." 

36� Mcrjem, 64. Hadis bilježi El-Bczzar. On kaže: "Niz mu je prcnnsilaca vjerodostojan." I El­
Hakim svrstava ga među vjerodostojne hadise. 
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Dopuštenost jedenja zabranjenog mesa u slučaju prinude 

Prinuđeni ima pravo jesti strv, svinjetinu i drugo meso koje nije 
dmwoljeno, od 7.ivotinja koje se ne jedu370 i od onih koje je Allah zabranio, 
kako bi sačuvao život, spasio se od smrti. Pod dopuštenosti ovdje se 
podrazumijeva obave7.a jedenja takvog mesa, jer Allah, dž.š. , veli: 

!S ) .. : "' , �� ,,., A \...-.' •<:' � 6"�1 : l  •<:' ' :: 1 l �- -;., 'f }:. ' • .) \. <.l <.). r--"' � J 'J" ". ; "' 
" . . .  i sami sebe ne ubijajte! Allah je, doista, prema vama milostiv."371 

Granica prinuđenosti 

Čovjek će biti prinuđen samo ako ga pritisne glad do granice da 
ga uništi ili mu nanese bolest koja bi ozbiljno ugro7.ila njegovo zdravlje, 
svejedno je li riječ o pokornome ili grešniku. Allah, neka je slavljen, 
kaže: 

) .. :: .. ". ,. ) . .. 
A "  ' " . .  �l : \; :l� '{ . \;' " '  ; \_ ·-1 · " }:. ' �.) JP <.l; . -' t:: � .r- .r r . ' 

"A onome ko bude primoran, ali ne iz želje372, tek toliko da glad 
utoli373, njemu grijeh nije. - Allah zaista prašta i milostiv je."374 

.. ", .. ' ". t  ... .. ..  ' ". ', :: ". .,; ,(. ' " :Jt; �91 � 8 �  � :Jw FL-.J ;#- ill l � �� _;l �l l:?��� &� .; 
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Preneseno je  predanje u kojem stoji da je El-Fudžej el-Arniri došao 

Vjerovjesniku, s.a.v.s., te ga je upitao: "'Šta nam je od strvi dopušteno?' 
Poslanik, s.a.v.s., njega upita: 'Kako se hranite?' 'Popijemo ponešto uvečre 

·170 Pravnici šafijskog mezheba i zejditi dozvoljavaju jedenje ljudskog mesa, u slučaju da nema ničeg 
drugog, uz uvjete koje postavljaju. Juristi hanefijske pravne škole te zahiri jski pravnici protive 
se takvom stavu. Oni kažu: "Nije dozvoljeno jesti meso čovjeka, makar on bio mrtav." 

·171 En-Nisa, 29. U Korkutovom prijevodu stoji: " ... i jedni druge ne ubijajte!" 
m El-bagi, particip aktivni glagola bega -jebgi (prevedeno s: "ali ne iz želje") znači: onaj koji 

prilikom jedenja strvi nepravično postupi prema drugome, te je sam pojede, rako da ovaj drugi 
umre od gladi. 

.m El-adi, particip aktivni glagola ada -ja 'du (prevedeno s: "tek toliko da glad utoli") znači: onaj 
koji prestupi granicu zadovoljenja gladi, ili, kako neki ka7.u, onaj koji pređe količinu koja 
odagnava slabost i sprečava da čovjek bude oštećen. 

'74 El-Bekara, 1 73. 
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i ujutro', odgovorismo. Poslanik, s.a.v.s . ,  reče: 'To je, tako mi prava moga 
oca375, prava glad."'376 Zbog takve situacije dozvolio im je jedenje strvi. 

Ibn Hazm veli :  "Granica je prinuđenosti kada čovjek jedan dan i 
jednu noć ne pronađe ništa za jelo ili piće. Ako se čovjek tada poboji 
slabosti koja bi ga, ako bi dugo potrajala, dovela do smrti, ili bi mu 
prekinula put i posao, dozvoljeno mu je uzeti hrane i pića onoliko 
koliko bi ga sačuvalo od smrti prouzrokovane glađu i žeđu. Ra:dog 
našeg ograničavanja prinuđenosti na jedan dan i j ednu noć bez hrane 
jeste Vjerovjesnikova, s.a.v.s . ,  zabrana da se tokom posta spoje dan i noć. 
Rekli smo i da mu je dopušteno jesti i prije isteka tog perioda, ako se 
poboji smrti. To je zato što je  tada prinuđen." 

Pravnici malikijskog mezheba smatraju da ako čovjek ne jede tri 
dana, onda može jesti hranu koju mu je Allah zabranio, a koja mu je pri 
ruci, makar i i;.; imovine drugoga. 

Količina koja se u slučaju neophodne potrebe uzima 

Prinuđena će osoba od strvi uzeti onoliku količinu koja je dozvoljena 
da joj sačuva život i otkloni muku. Prinuđeni ima pravo povećati količinu, 
shodno svojoj potrebi, i otkloniti moguću štetu. 

U predanjima Malika i Ahmeda stoji da je prinuđenome dozvoljeno 
najesti se, prema hadisu: 

� • "' ".:. J' • , "'"" "' ,. l "'"' .. .. • .; "' � .. ; ; ._;;... �� :� 1;1 .oJ ..;..Jw ,-.:;t �� � -�� Jj �� �� ·� � �� :;  
,.. " J .. ... ",. .... ", 

�tw ·�J � 1u1 � �� .J.;.� .J\.:.i ;.;.. .J� .��� �� �  .M; 

. �;:, :J� '� :J� �� �G> �� �  :J� 
Džabir ibn Semura kazuje kako se neki čovjek spustio u Harru377, pa 

mu je uginula deva. Njegova mu žena reče: "Oguli je da joj odsiječemo 
loj i meso i pojedemo ga." Čovjek odgovori: "Samo dok pitam Allahova 

175 Rijec je o zakletvi. Pogledati poglavlje o 7.akletvama. 

"" Predanje bilježi Ebu Davud. 

m l larra je pustinja u blizini Medi ne. 
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Poslanika, s.a.v.s." Upitao ga je, na šta mu je Poslanik, s.a.v.s., kazao: 

"Imaš li bogatstva koje bi ti to nadoknadilo?" "Ne", odgovori čovjek. 

"Onda jedite", reče mu Poslanik, s.a.v.s.37H 

Učenici Ebu Hanife kažu: "Prinuđcnome ni je dozvoljeno najesti se 

strvi." Imam Eš-Šafi ima dva mišljenja. 

Ne smatra se prinuđenim onaj ko se nađe u mjestu gdje ima 
hrane, makar ona bila i tuđa 

Čovjek će biti prinuđen samo ako ne nađe hranu koju bi jeo, makar 

ona bila i u tuđem vlasništvu. 

Ako čovjek bude prinuđen, a pronađe hranu koja je u tuđcm 

vlasništvu, ima je pravo pojesti, makar mu vlasnik to ne dozvolio. Ulema 

se o tom pitanju  ne ra7.ilazi. Islamski učenjaci razilaze se samo o pitanju 

garanciJe . .  

Veliki broj i slamskih znanstvenika smatra da čovjek, u s lučaju 

da budc prinuđen glađu, a vlasnik hrane ne bude prisutan, ima pravo 

poslužiti se njome. Za to snosi naknadu, jer prinuda ne poništava pravo 

drugoga. 

Imam Eš-Šafi veli: "Prinuđeni nećc snositi naknadu, jer odgovornost 

spada u slučaju prinude, 7.bog postojanja do7.volc od Zakonodavca. A 
dozvola i naknada ne idu skupa." 

U slučaju da je hrana prisutna, a vlasnik je 7.abrani, prinuđeni 

ima pravo silom je uzeti, ako bude u mogućnosti to učiniti. Pravnici 

maliki jskog mczheba vele: "U toj je situaciji dozvoljeno oružjem napasti 

vlasnika hrane, nakon upozorenja - da ga prinuđeni upo7.na s tim da 

je prinuđen i da će ga, ako mu ne dadne jesti ,  napasti. Ako nakon toga 

prinuđeni ubije vlasnika hrane, njegova će krv biti uzaludno prolivena i 

neće se osvećivati, zbog toga što je dužnost pru7.iti hranu prinuđenome. 

A ko ga ubije neko drugi, obavezan je dati krvarinu." 

Ibn Hazm ka?.Uje: "Onaj ko bude prinuđen pojesti nešto od 

zabranjenih stvari, a ne nađe hranu koja je u vlasništvu muslimana ili 

"" Prct!anjc navodi Ehu Davud. 
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zimije, ima pravo pojesti ono što pronađe i podmiriti s e  onoliko koliko 

mu je dovoljno, dok ne nađe dm�voljene namirnice. Kada pronađe 

dozvoljenu hranu, zabranjena hrana ponovo će postati haramom, kao 

što je i bila. U slučaju da pronađe hranu koja je u vlasništvu muslimana 

ili zimije, našao je ono iz čega je Allahov Poslanik, s.a.v.s., naredio da 

prinudeni bude nahranjcn, riječima: 

' 
. c_�� �i 

"Nahranite gladnoga." 

On na tu hranu pola7.e pravo, te tada nije prinuđen jesti strv. Ako od 

toga nasilno bude spriječen, tada će se smatrati prinuđenim." 

Je l i dozvoljeno kao lijek koristiti alkohol 

I slamski učenjaci složili su sc u tome da je 7:abranjena stvar 

dmvoljena prinuđenome. Niko od njih ne misli drukčije. 

Ulema se razilazi samo kada je ri ječ o liječenju alkoholom. Neki 

od njih to dozvoljavaju, a ncki nbranjuju. Vidljivo je da je zabrana 

prevladavajući stav, jer ljudi su u predislamskom periodu ne7:naboštva 

kon7:umirali alkohol kao lijek . Kada je došao islam, 7:abranio im je da se 

njime liječe i proglasio ga je haramom. 

.. , ' : .. )'\ : l ,; .. : )� ' ,; ;� ;;.)l i FL.J � �l � �l �� JG ..;l �l i;.:. �  ��lk :; 

� � - "/.- l' ' ' ·\ ,;:1 ·J' , ;� l' � ll � � · � -j l ,fl · J' , .:� \ � : ;  • • .:> -.!:N.J ' .  � ..... � .... . \.CO ' � �.NoJ ......,.._. w. . \.CO ' ......... 
.. "' ; "" _. .. .. 

Tarik ibn Suvejd el-Džu'fi kazuje kako je upitao Allahova Poslanika, 

s.a.v.s., o alkoholu, pa mu ga je Poslanik, s.a.v.s., zabranio. Tarik je rekao: 

"Koristimo ga samo 7:a lijek." Poslanik, s.a.v.s. ,  reče: "Nije to li jek, to je 

bolest." 17'J 
.. .. , ) ; .. .. � , ;1)�1) � 1�1 j)i �l �) :Jci rL-' � �l j:., �l �i : 1;��1 �i :; ' ' ' ) 

. 6� \J� l� �J \J.J1:5 ' :\J; :l; � 
? ,; , 

.l"'l H at!is bilježe: Ahmed, Musl i m ,  Ebu Davut! i P .t-El-Tirmizi .  
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Od Ebu ed-Derdaa prenosi se da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 
"Allah je dao i bolest i lijek, pa je za svaku bolest i lijek odredio. Liječite 
se, a ne liječite se alkoholom."380 

Arapi su, prije dolaska islama, ponekad konzumirali alkohol kako bi 
se zaštitili od hladne klime. I slam im je i to zabranio. 

,. ". ". ) "' "" / 
,=;�� ��\ �� ,�l j_,.:. J � :J� rL-'+-�l �  �l j\� j ��l �; :;  
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�; .?-' ��l ._? � �  r?l l� 0: �� � \;� , l�� y:.;_ � tt�  
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·�f� �i'; rJ 0� :J� ,�� :j �81 �� 
Preneseno je da je Dejlem el-Humejri pitao Vjerovjesnika, s.a.v.s., 

kazavši. "O Allahov Poslaniče, živimo u hladnom kra ju. Na toj 7.emlji 
obavljamo mukotrpan posao. Od te pšenice pribavljamo piće kojim 
se štitimo umaranja usljed napornih poslova i hladnoće našeg kraja." 
Poslanik, s.a.v.s. ,  upita: "Opija li?" "Da", odgovori Dejlem. "Klonite ga 
se", reče mu Poslanik. Dejlem zausti: "Ljudi ga neće ostaviti." "Ako ga 
ne ostave, borite se protiv njih", kaza mu Poslanik, s.a.v. s.381 

Pojedini islamski znanstvenici dozvoljavaju liječ<.:nje alkoholom, uz 
uvjet da ne postoji dozvoljen Lijek koji bi nadomjestio zabranjeni. Uvjet 
je i da konzument nema namjeru nasladiti se i napiti, te da ne pređe 
količinu koju mu propiše ljekar. 

Tako neki islamski pravnici dozvoljavaju konzumiranje alkohola u 
slučaju neophodne potrebe. Tu situaciju predstavljaju primjerom čovjeka 
kome je u grlu stao zalogaj , te umalo da se udavi, a nije pronašao ništa 
osim alkohola čime bi stjerao zalogaj niz grlo. 

Oni navode i primjer osobe kojoj prijeti uništenje od hladnoće, a ne 
nalazi ništa čime bi spriječila to uništenje, izuzev čaše ili gutljaja alkohola. 
Primjer im je i onaj koga je pogodila srčana kriza i postoji mogućnost da 
umre, a zna, ili mu je ljekar rekao, da samo pijenjem određene količine 
alkohola može spriječiti opasnost. 

'"" Predanje:! navodi Ebu Davud. 
·'"' Predanje bilježi Ehu Davud. 
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Ovo j e  mišljenje uzeto iz općeg pravila d a  ukoliko s e  radi o 
neophodnoj potrebi, zabranjene stvari postaju dozvoljenima. 

Š E RIJATSKO K LANJE 
(EZ-ZEKA TUŠ-ŠER'I]JA) 

Definicija 

Izraz ez-zeka u osnovi ima značenje mirisanja (et-tetrgjub) pa otuda i 
pridjev "lijep" (zekfjj ili et-tqjjib) u sintagmi "lijep miris" (er-raihatuz-zekijja 
ili er-raihatut-trgjiba) . Klanje je  nazvano ovim imenom jer ga je šerijatsko 
dopuštenje učinilo lijepim. 

Neki kažu da je značenje izraza ez-zeka "upotpunjenje", a za primjer 
navode sintagmu ju/an zekij;� što znači "inteligentan čovjek", odnosno 
čovjek koji potpuno razumije. 

U šerijatskom pravu pod ovim izrazom podrazumijevamo klanje 
životinje presijecanjem ždrijela382 i jednjaka383. Životinje koje je u osnovi 
dozvoljeno jesti mogu se jesti samo ako su propisno zaklane, izuzev riba 
i skakavaca. 

Obaveze prilikom šerijatskog klanja 

Prilikom šerijatskog klanja dužnosti su sljedeće: 
1 .  da osoba koja vrši klanje bude razumna, svejedno je li riječ o 

muškarcu ili ženi, muslimanu ili sljedbeniku Knjige. Ako čovjek koji vrši 
klanje izgubi pravnu sposobnost, npr. bude pijan, malouman ili nesvjesno 
dijete, klanje koje vrši nije pravno dozvoljeno. 

Također nije dozvoljeno da životinju kolje ni mnogobožac iz reda 
obožavalaca idola, ni heretik, ni odmetnik od islama. 

·"2 Ždrijelo je mjesro protoka zraka kroz grlo. 
m Jednjak je mjesto protoka hrane i tečnosti. 
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Klanja koja vrše sljedbenici Knjige 

El-Kurtubi kazuje da je Ibn Abbas o tome rekao: 
Allah, dž.š . , kaže: 

� � �lJ � ._tl ) . l j';, i � �t ')_J "' ' ' , , r-' , - 1- , 
"Ne jedite ono pri čijem klanju nije spomenuto Allahovo ime, to je, 
uistinu, grijeh !"384 

Zatim je napravio i?.Uzetak citiravši ajet: 
1) ) ) -J ) ,. .. 

� � J.:- ��_, �  J.:- ��� \)) ��� r�-' .;�� "' 
" .. .i dozvoljavaju vam se jela onih kojima je data Knjiga, i vaša su jela 
njima dozvoljena."3H5 

To znači da su dozvoljena klanja koja vrše kršćani i jevreji, makar 
kršćanin pri klanju govorio: "U ime Mesijew•", i jevrej: "U ime Esraa3�7." 
To je zato što oni kolju u ime vjere. 

Ata veli: "Jedi meso koje zakolje kršćanin, makar on rekao: 'U ime 
Mesije', jer Allah, dž.š . ,  dozvolio je ono što oni zakolju, a znao je šta 
govore." 

El-Kasim ibn Muhajmera kaže: "Jedi ono što on zakolje, makar on 
pri klanju izrekao: 'U ime Sergisa' (ime njihove crkve) ." 

Isto mišl jenje imaju i Ez-Zuhri, Rebia, Eš-Ša'bi i Mekhul. 
Takav je stav prenesen i od dvojice ashaba: Ebud-Derdaa i Ubadc 

ibnus-Samita. 
Jedna grupa i slamskih pravnika veli. "Ako čuješ kršćanina kako 

i;r,govara ime koje nije Allahovo, dž.š., nemoj jesti ." 

Među ashabima koji isto zagovaraju jesu: Alija, r.a. , Aiša, r.a. i ibn 
Omer, r.a. Tako smatraju i Tavus i El-Hasan, držeći se Allahovih, dž.š. , 
riječi: 

·'"4 EI-En'am, 1 2 1 .  
'"' El-Maida, 5. 
l" Mesija: Mcsih, a.s. 

'"' Esra: U7.ejr, a.s. 
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� � �lJ � ..tl ) . l J;, i t:. �� �J fr ' ' ' ' i"" ' - 1- ' 
"Ne jedite ono pri čijem klanju nije spomenuto Allahovo ime, to je, 
uistinu, grijeh!" 

Imam Malik smatrao je to pokuđenirn, a nije to zabranio. 

životinje koje zakolju vatropoklonici i mandejcP88 

I slamski pravnici razišli su se o pitanju jedenja životinja koj<:: zakol ju 
vatropok.lonici, na temelju razilaženja o autentičnosti njihove vje:re. Tako 
jedni smatraju da su vatropoklonici bili sljedbenici Knjige koja je potom 
uzdignuta, kako prenosi Alija, Allah mu lice oplemenio. Drugi, opet, 
kažu da su vatropoklonici mnogobošci. 

Oni koji smatraju da su vatropoklonici bili sljedbenici Knjige 
7:agovaraju stav da je meso koje oni nkolju do7:voljeno i da to podpada 
pod Allahove, neka je slavljen, riječi: 

l) ) .1 1) ) .. ... 
J! � ·\� <�ci: .e; ·�� ..::.,�\ l � i � j\ 'li' .;�\ � � 1,. ..r:- r  'J r  ..r:- . . '.J' .J J., i 'J · : r 

"i dozvoljavaju vam se jela onih kojima je data Knjiga, i vaša su jela 
njima dozvoljena." 

Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

"Postupajte s njima kao i sa sljedbenicima Knjige." 
Ibn Hazm o vatropoklonicima veli: "Oni su, uistinu, sljedbenici 

Knjige, i za njih u svemu tome vrijede isti propisi kao i 7:a ostale 
sljedbenike Knjige." 

Tako smatraju Ebu Sevr i zahirij ski pravnici . 
Međutim, glavnina islamskih pravnika zabranila je jesti meso koje 

vatropoklonici zakolju, jer oni su, prema njihovom mišljenu, mnogobošci. 
Što se tiče mendejaca, neki kažu da meso koje oni 7:akolju nije dozvoljeno, 
a neki, opet, kažu da je dozvoljeno; 

\RR Mandejci: sabejci. 
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2. da predmet kojim se vrši klanje bude oštar, tako da može otvoriti 
krv i presjeći ždrijelo, poput no:ža, kamena, drveta, sablje, stakla, trstike 
koja  ima oštricu koja siječe kao nož, te kosti - izuzev zuba i nokta; 

- Prenosi se da je jedna žena čuvala ovce, pa joj se jedna od ovaca 
razboljela. Uzela ju  je pa ju  je preklala kamenom. Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., bi o tome upitan, na što odgovori: 

"U tome nema ništa loše." 
- Prenosi se da je Poslaniku, s.a.v.s., postavljeno pitanje: "Hoćemo li 

klati kamenom i komadom štapa?" Poslanik, s.a.v.s. , odgovori : 
) J ". ". ,. . �\J �� � ,jG � �� r-:-1 �.J r�� ') l:  .J ·���.Yi 

"Učini to brzo. Ono čemu je  puštena krv i pri čijem je klanju 
spomenuto Allahovo ime, to jedi. Ne koristi zub ni nokat."389 

- Zabranio je Allahov Poslanik, s.a.v. s. , šej tanski ure7., a to je klanje 
pri kojem se životinja prekolje i oguli joj se koža, a ne presijeku se vratne 
žile390; 

3. da se presijeku ždrijelo i jednjak. Njihovo se odvajanje ne uvjetuje, 
kao ni presijecanje vratnih žila39 1 ,  jer ždrijelo i j ednjak jesu protoci hrane 
i tekućine čijim bi se presijecanjem prekinuo život, tj . izazvala smrt. 
U slučaju da glava bude odsječena, meso preklane životinje neće biti 
zabranjeno. Također neće biti zabranjeno ni meso životinje koju koljač 
udari po vratnim žilama, dok se predmet za klanje ne donese na mjesto 
gdje će se životinja klati; 

4. da se izgovori: "13ismillah " ("U Allahovo ime.") l m  am Malik veli: 
"Sve što se zakolje, a pri klanju se ne spomene Allahovo ime - haram je, 
svejedno je li spominjanje izostavljeno namjerno ili iz zaborava." Isto 
misle i Ibn Sirin i jedna grupa islamskih dogmatičara (el-mutekellimun) . 

·1"'1 Predanje bilježi Muslim. 

••x> A potom se životinja ostavi da ugine. Predanje bilježi Ehu Davud , a prenosi ga Ibn Abbas. U 
nizu prenosilaca nalazi se i Omer ibn Abdullah es-San' ani, a on je okarakterisan slabim. 

·1'1 1 Vratne žile, ar. e/-veded:&Jni: dvije debele žile koje se nalaze s obje strane otvora od klanja. Da 
njihovo presijecanje nije uvjet smatraju Eš-Šafi i Ahmed. A Malik i Ebu Hanifa vele: "Klanje 
će biti ispravno samo ako se presijeku vratne žile i ždrijelo." 
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Ebu Hanifa kaže: "Ako se spominjanje Allahova imena namjerno 
izostavi, meso će biti zabranjeno, a ako se izostavi iz zaborava, bit će 
dozvoljeno." 

Eš-Šafi kazuje:  "Dozvoljeno je izostaviti spominjanje Allahova 
imena, bilo namjerno ili iz zaborava, ako je osoba koja kolje pravno 
sposobna ?.a taj čin." 

.,. "' :: / ;  1- "' ... l ,. J "'  ." ... ,. ;  ', .. ". 

-?�i. 'i ·�� s;� \..} �� ,�, J�� � : l)  l; \..� �� � �� �� �� :;  
-!J� ��� �� :�� . �?+ � :JG � � r�+������ 
Od Aiše, r.a., prenosi se Ja su neki ljudi upitali: "O Allahov 

Poslaniče, ljudi nam donose meso za koje ne znamo je li se pri njegovom 
klanju spomenulo Allahovo ime ili ne?" Poslanik, s.a.v.s., odgovori: 
"Spomenite Ga vi i jedite!" Aiša, r.a. , dodaje: "Ti su ljudi donedavno bili 
u nevjerstvu."392 

Stvari koje su pokudene prilikom klanja 

Pokuđeno je: 
- da se klanje vrši tupim predmetom, shodno hadisu: 

J .. .. ... ) ,. "' ,. 

, ._;.§ ����i�iu1�1 :jci�_;�iulj..:,ill i J_;..� ) __,.ji _; ;)1� :; ." .. ,. .. ... "' ". � ..
. 

"' ) "' "' ... ,.. .. .1" ' "' � ,. .. .. ... ) • .. ) .. .. ..... ' J .. .. ,...... ". ". 
- �� i}.J ...:;_;..; r-»-1 �J '��\ �\:t r.� l�lJ ,�\ ��:t p:; ��� 

... .. , ; 

Šeddad ibn E vs kazuje: "Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s. :  'Allah je 
propisao lijepo postupanje sa svim. Kada ubijate, na lijep način ubijajte, 
i kada koljete, klanje lijepo izvršite. Neka onaj koji kolje naoštri nož i 
olakša životinji koju kolje."'393 

Ibn Omer kazuje da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. , naredio da se noževi 
naoštre i da se sakriju od životinja394; 

- da se životinji slomi vrat ili da se životinja oguli prije nego što 
u gm e . 

. \?2 Predanje bilje?.e El-Buhari i drugi sakupljači hadisa. 
m Hadis bilježi Muslim. 
19' Predanje navodi Ahmed. 
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Ebu Hurejra prenosi da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ne požurujte 

duše prije nego što same iziđu." 

O poželjnosti okretanja prema kibli prilikom k lan ja  nije prenesen 

nijedan zakonodavni tekst. 

Klanje životinja koje su na samom kraju života ili koje su oboljele 

Ako životinja bude preklana, a prilikom klanja u n joj bude još života, 

dozvoljeno je jesti j e, makar taj ?:ivot i ne bio postojan u mjeri da bi ta 

životinja mogla živjeti . 

Također, dozvoljeno je preklati oboljelu životinju 7.a koju se 7.na da 

neće poživjeti, ako se klanje obavi dok je još živa. 

Da je životinja  živa, znat će se po pokretu not,ru, repa, njenom 

disanju i sličnim pokazatelj ima. Ako ?:ivotinja dospije u stanje samrti, a 

ne bude pokretala noge, ni prednje ni 7.adnje, u tom će se slučaju smatrati 

strvinom. N eće j oj koristiti klanje, jer Allah , dž.š . ,  ka:'-e: 
' J ' ��;;il) �_.;:ji) � �� � �i �J !�� r1J r�IJ Ql � ..=...:;. t  ... ,. "' ... ; j :; :; _. ... "' ' ... ' .. ' 

4 � � �� e� � �J �l) ��_;ji) 
"Zabranjuje vam se strv, i krv, i svinjsko meso, i ono što je zaklano u 
nečije drugo, a ne u Allahovo, ime, i ono što je udavljeno i ubijeno; i 
što je strmoglavljeno, i rogom ubodeno, ili od zvijeri načeto - osim 
ako ste ga preklali" 

To znači da su ove stvari vama zabranjene, izuzev onoga što na 

životu zateknete, jer njegovo ga klanje čini dozvoljenim. 

Ibn Abbas upitan je  o ovci koju je napao vuk, razderao joj utrobu, 

zatim su joj se cri jeva prosula, pa je potom zaklana. Odgovorio je: "Jedite 

je .  Ne jedite samo crijeva koja su se prosula." 
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Dizanje ruke prije svršetka klanja 

Ako čovjek koji kolje digne svoju ruku prije nego što završi klanje, 

a zatim je odmah vrati i upotpuni klanje, to će biti dozvol jeno. Naime, 
on ju je ranio, a potom je zaklao dok je  još biJa živa. Ta životinja potpada 
pod poruku ajeta: 

" ... osim ako ste ga preklali" 

Ranjavanje životinje u slučaju da klanje nije moguće 

Životinja koja klanjem postaje dozvolj ena preklat će se na mjestu 

koje je za to predviđeno, ako postoji mogućnost da se zakolje. Ako 

nije moguće zakla6 je, propisno klanje učinit će se ranjavanjem jednog 

njenog dijela u bi lo koji predio tijela. Uvjet je da ranjavanje otvori krv i 

da je dozvol jeno da se na taj način 7.ivo6nja usmrti . 

Raft ibn Hadidž kazuje: "Putovali smo s Allahovim Poslan ikom, 
s.a.v.s. Ljudima pobježe jedan mužjak deve, a oni nemadoše konja . 
Jedan čovjek stri jelom pogodi odbjeglog mu:l.jaka, te ga uhvati. Allahov 
Pos lanik, s .a.v. s. , reče: 'Među ovom stokom ima divlj ih životinja, poput 

divljih zvijeri. Sa životinjama koje postanu takve ovako postupite."'.ws 

: ' • : ) .. ' ) ; \ " ". "' ,� : ' o : ". � 4!1) �\ d ')J ,!('�\ � �\ ,� \ J;.,� ( :JI:; �\ "'::> \ ::; ·�\ (...1' \ d-
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Ebul-Ašra prenosi da j e  njegov otac upitao: "O Allahov Poslaniče, 
zar se klanje živo6nje ne vrši samo preko grla i gornjeg dijela prsa?" 

19' HaJis bilježe El-Buhari i Muslim. 
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Poslanik, s.a.v.s., odgovori: "Ako je  probodena kro7. butinu, to ti Je 
dovoljno."196 

Ehu Davud veli: "Ovo vrijedi samo za strmoglavljenu i divlju 
životinju." 

Et-Tirmi7.i kaže: "To se primjenjuje u neophodnoj situaciji, recimo 
kod životinje koja se odmetne ili odbjegne, pa je ne mognemo sustići, ili 
upadne u more, pa se pobojimo da će se ugušiti. Tada je udarimo nožem 
ili strijelom tako da joj krv poteče, te ugine. U tom je slučaju dozvoljeno 
jesti je." 

" "' ' ". / � ��i � :JG FL-' � �\ � � ��_, :;; -!\J �� -!\J ;;j- :;  
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. - � ._::.,�� � ...:; t> » ; -)  .s;; �_, ( ��_;;-, �� -) � �\f;\1 
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Alija, Ibn Abbas, Ibn Omer i Aiša, Allah svima njima bio zadovoljan, 
prenose da je Poslanik, s.a.v.s . ,  rekao: "Životinje koje su u tvom posjedu, 
a koje ne možeš savladati jesu kao ulov. Životinju koja se strmoglavi u 
bunar zaklat ćeš kad do nje dospiješ." 

Klanje mladunčeta 

U slučaju da mladunče iziđe i7. majčine utrobe dok u njemu ima još 
života, obaveza je preklati ga. 

Kada je zaklana majka mladunčeta dok je mladunče u stomaku, 
klanje majke smatrat će se i klanjem mladunčeta, ako je mladunče 
mrtvo ili na samrti. Dokaz tome jesu riječi Allahova Poslanika, s.a.v.s., o 
mladunčetu: 

"Njegovo klanje jeste klanje njegove majke."197 
Ibnul-Mumir kazuje: "Među one koji zagovaraju da klanje 

mladunčeta jeste klanje njegove majke, svejedno osjetilo ono to ili ne, 
spadaju: Alija ibn Ebu Talih, Seid ibnul-Musejjib, Ahmed, Ishak i Eš-

.J% Predanje bilježe Ahmed i drugi aurori haJiskih 7.birki. 

·197 Ovaj hadis prenosi Ebu Seid, a bilježe ga: Ahmed, Ibn Madža, Ehu Davud, Et-Et-Tirmizi, 
Ed-Darekutni i Ibn Hibban, koji ga svrstava među vjerodostojne. 
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Šafi, koji kaže: 'Ne prenosi se ni od jednog ashaba ni islamskog učenjaka 
da se mladunče ne može jesti dok se klanje i na njemu ne i7.vrši - izuzev 
od Ebu Hanife, r.a."' 

Ibnul-Kajjim veli: "Vjerodostojni, ozbiljni i mudri sunnet odgovara 
da je klanje mladunčeta - klanje njegove majke, nasuprot osnovi propisa, 
a to je zabrana jedenja strvi. 

Kaže sc da je onaj s čijeg nam je jezika stigla zabrana jedenja strvi, 
i7. tc zabrane i7.uzeo ribe i skakavce. Kako onda da meso mladunčeta 
bude zabranjeno, a ono nije strv. Mladunče je dio svoje majke, a njeno je 
klanje obuhvatilo sve nje7.ine dijelove. Nema potrebe da svaki dio bude 
posebno klan. 

Mladunče je u sklopu svoje majke, ono je dio nje. To podrazumijevaju 
vjerodostojni osnovi, makar sunnetnije kao odgovor ponudio dopustivost. 
A zašto i bi, kad je dopustivost stigla kroz analogiju i osnove propisa?! 

Složili su se i zakonodavni tekst, i osnovi propisa, i analogija, hvala 
Allahu pripada." 

LOV (ES-SAJD) 

Definicija 

Lov je ustreljivanje, Šerijatom, do7.voljene životinje, divlje toliko da 
se ne može uhvatiti. 

Propis o lovu 

Lov je dozvoljen. Odobrio ga je Allah, dž.š . , riječima: 

) ; .,.. ,., "' 
� \.,;��\; � \�� � 

"A kad obrede hadža obavite, onda loviti možete:'398 

l9g El-M aida, 2. 
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Svaki je lov dozvoljen, izuzev lova u haremu. O tome je bilo riječi 
u poglavlju o hadžu. 

Lov na moru dozvoljen je svakako. Do;woljen je i lov na kopnu, 
osim u slučaju odijevanja ihrama. Allah, neka je uzvišen, kaže : 

) ) , } 
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"Vama se dopušta da u moru lovite i da ulov jedete, da se njime vi i 
putnici koristite, a zabranjuje vam se da na kopnu lovite dok obrede 
hadža obavljate."399 

Zabranjeni lov 

Dozvoljeni je lov onaj lov u kojem čovjek koji lovi za namjeru ima 
propisano klanje. Ako sc:: lovom ne namjerava propisano klanje, tada će 
biti zabranjen. 

Poglavlje o beskorisnom uništavanju i upropaštavanju životinje 

Allahov Poslanik, s.a .v.s. , dozvolio je ubiti životinju samo radi jela. 
Prenosi se da je Vjerov jesnik, s.a.v.s., rekao: 

"Onaj ko beskorisno ubi je vrapca, vrapčev će se glas na Sudnjem 
Janu podići do Allaha, d7. .š . ,  žaleći se: 'O Gospodaru, taj me je čovjek 
ubio uzaludno, nije me ubio kako bi se mnome okoristio."'41K1 

� "" ' ::" ; " "' :: , ' ,  ::: "' "' : ) ', � 9 G� 'j :JI:; FL-' �  .;.l � �l �l ..;; .;.l �) �� �l .:! 
- �JuJI 

I bn Abbas prenosi Ja je Vjerovjesnik, s.a.v.s., kazao: "Ne uzimajte 
kao mc::tu za gađanje ništa što ima dušu."40 1 

3'''' El-Maida, 96. 
4'X '  ! ladis bilje;:že;: En-En-Nesai i Ibn I l ibban. 

4"1 Hadis navodi Muslim. 
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Naišao j e  Poslanik, s.a.v.s., n a  pticu koju su ljudi koristili kao metu 
za svoja gađanja te je kazao: 

} . I� � � �I Jl  
"Prokleo Allah onoga ko je ovo učinio." 

Uvjeti koji se postavljaju lovcu 

Za lovca čiji je ulov Jm:voljeno jesti uvjetuje se isto što i za onoga 
koji vrši propisano klanje : da bude musliman ili sljedbenik Knj ige. Ono 
što ulove kršćanin ili jevrej isto je kao i ono što zakolju, a također i ulov 
onih koji se njima mogu pridružiti u propisima, kako je već pojašnjeno u 

poglavlju o šerijatskom klanju. 

Lov pomoću lovafkog oružja i lovećih životinja 

Lov se može vršiti lovačkim oružjem, poput koplja, sablje, strijele i 
sličnog. O tome Allah, neka je slavljen, kazuje: 

� Fv. �:, f:�1 �8 �� 0: :� �� r2fj � ��� � � � 
"O vjernici, Allah će vas dovoditi u iskušenje s divljači koja će biti 
nadohvat ruku vaših i kopalja vaših"402 

Lov se može vršiti i pomoću !oveće životinje. Allah, dž.š . , o tome 
kaže: 

.. .. .. ) ". " , ) l" 
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"Pitaju te šta im se dozvoljava. Reci: "Dozvoljavaju vam se lijepa 
jela i ono što vam ulove životinje koje ste lovu podučili, onako kako 
je Allah vas naučio. Jedite ono što vam one uhvate i spomenite 
Allahovo ime pri tome, i bojte se Allaha, jer Allah, zaista, brzo svi da 
račune."403 

402 El-MaiJa, 94. 

M l ·:1-Maida, 4. 
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Prenosi se da je Ebu Sa'leba el-Hašeni pričao: "Rekoh: 'O Allahov 
Poslaniče, živim u zemlji lova. Lovim služeći se svojim lukom, svojim 
lovu podučenim psom i psom koji nije podučen. Šta mi je· ispravno?' 
Poslanik, s.a.v. s., odgovori: 'Ono što si lukom svojim ulovio, i pri tome 
Allahovo ime spomenuo, jedi. Ono što si pomoću svog nepodučenog 
psa ulovio, a uspio ga prije nego što izdahne zaklati, i to jedi."'404 

Uvjeti lova oružjem 

Za lov oružjem uvjetuje se sljedeće: 
1 .  da lovačko oružje probije i prodre u tijelo ulova. 

� :i� � :J� e;: 8 � w �:;. r_;; �� .�� J�� � :J� �b. � 1$-f :;. 
- � ?;; + �� �� F� �-' �  

Adij ibn Harim je upitao: "O Allahov Poslaniče, mi smo ljudi koji 
love gađanjem. Šta nam je od ulova dozvoljeno?" Poslanik, s.a.v.s., reče: 
"Dozvoljeno vam je sve što zakoljete i sve pri čijem lovljenju Allahovo 
ime spomenete, te ga probodete - to jedite!" 

Eš-Ševkani veli: "Hadis doka7.uje da lov podrazumijeva samo 
probadanje, makar se ubijanje izvršilo tupim predmetom. 

Dozvoljen je i ulov onoga ko lovi pomoću ovih modernih puški 
koje rade na principu baruta i olova. Naime, olovo probada više od 
jednostavnog lovačkog oružja, tako da se isti propis i na njega odnosi, 
makar lovac koji lovi puškom ne uspio zaklati ulovljenu ?.ivotinju prije 
njena izdisaja - samo ako je pri lovljenju spomenuo Allahovo ime." 

41''1 Predanje navode El-Buhari i Muslim. 
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Kada se govori o zabrani jedenja ulova koji j e  usmrćen puškom 
(el-bunduk!Jj'a)401i koji nije propisno zaklan, te da se takav ulov smatra 
udarom ubijenim406, pod tom se puškom podrazumijeva tane koje se 
spravljalo od blata. Ono bi se potom ostavljalo da se osuši i njime bi 
se gađala divljač. Ta lovačka naprava nije poput savremene puške koja 
funkcionira na principu baruta i olova, premda nosi isti naziv. 

Kao što je islam zabranio jedenje životinja koje su ubijene ovom 
tanadi od blata, tako je zabranio i jedenje onoga što je ubijeno bacanjem 
kamenica i sličnim predmetima. 

Poslanik, s.a.v.s., ka:zuje, obrazlažući to: 
. :" . ... , 
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.. 
: 

. �1 �.J �\ � � . lj� � 'Y.J \� � 'Y \f;! ,; " ", .. .. 
"Kamenica niti lovi životinju niti ubija neprijatelja, ali lomi zub i 

izbija oko." 
Također, 7.abranjeno je jesti ?.ivotinje ubijene tupim predmetom, 

poput štapa i njemu sličnih oruđa. Izuzetak je ako se životinja, nakon 
pokušaja lovljenja tupim predmetom, pronađe živa pa se zakolje. 

' ' 
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U hadisu koji kazuje Adi stoji: "Rekoh: 'Ja divljač gađam tupim 
lovačkim strijelama i ulovim.' Poslanik, s.a.v. s. , reče mi: 'Ako gađaš 
tupim strijelama, te one probodu životinju, jedi. Ako strijela pogodi ulov 
pljoštimice, onda ne jedi"'; 

2. da lovac pri gađanju spomene Allahovo ime. I slamska ulema ne 
podvaja se oko toga da je spominjanje Allahova imena propisano, vodeći 
se hadisom koji prenosi Ebu Sa'leba, a koji je ranije spomenut, i još 
nekim drugim predanjima. U lema se razilazi samo oko vrste propisa. 

Ebu Sevr, Eš-Ša'bi, Davud ez-Zahiri i j edna grupa hadiskih učenjaka 
smatra da je spominjanje Allahova imena svakako uvjet za dozvoljenost 

405 Arapska riječ e l-bundukijja označava i savremenu lovačku pušku koja radi na principu baruta 
i olovnih metaka, ali i tanad sačinjenu ou blata koja su se koristila u lovu. 

401' Udarom ubijena životinja, ar. el-mevku'{p, spomenuta je  kao zabranjena u ajetu sure El-MaiJa, 
3. 
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ulova. Ako lovac to izostavi, namjerno ili slučajno, ulov neće biti 
dozvoljen. Tako kaže i prevladavajući stav prenesen od Ahmeda. 

Ebu Hanifa veli: "To j e  uvjet u slučaju da se Allahovo, dž. , š., ime 
izgovori. Ako lovac iz zaborava izostavi spomenuti Allahovo ime, ulov 
će biti dozvoljen, a ako ga izostavi namjerno, neće." 

I sto kazuje i Malik u svom čuvenom predanju. 

Eš-Šafi i jedna grupa malikijskih pravnika kažu: "Spominjanje 
Allahova imena pri lovljcnju sunet je. Ako ga lovac izostavi, makar i 
namjerno, ulov neće biti zabranjen, i dozvoljeno je jesti ga." Oni smatraju 
da je spomenuti Allahovo ime prilikom lova poželjno. 

Uvjeti lovljenja lovećim životinjama 

Lov pomoću !ovećih životinja, poput sokola, jastreba, divljih 
mačaka, pasa, i drugih koje sc mogu podučiti, do7.voljen je uz sljedeće 
uvjete, a to su: 

- podučavanje životinje lovu. Ta se poduka definira kao: da pas 
prihvati naredbu kada mu se naredi, a da se povinuje kada bude ukoren; 

- da loveća životinja  hvata plijen 7.a svoga vlasnika, tako što neće 
jesti ulov. U slučaju da životinja pojede nešto od ulova, to bi 7.načilo da 
je hvatala 7.a sebe, te njen ulov ne bi bio dozvoljen. 

,.. ". "' J , .. 
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Adi j ibn Hatim kazuje da mu je Poslanik, s.a.v. s., rekao: "Ako pošalješ 

lovu podučene pse i pri tome Allahovo ime spomeneš, tada jedi ono što 
za tebe uhvate. U slučaju da pas nešto od ulova pojede, ti ne jedi, jer 
bojim se da bi to mogao biti ulov koji je pas za sebe ulovio"; 

- da lovac pošalje svoju životinju i pri tome Allahovo ime spomene. 
Naveli smo već propis o spominjanju Allahova imena pri lovu. Jedan od 
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uvjeta lova jeste i taj da pas bude poslan. Ako bi pas sam od sebe krenuo 
loviti, bez slanja ili lovčeva poticaja, njegov ulov ne bi bio dozvoljen niti 
bi ga bilo dozvoljeno jesti, prema mišljenju Malika, Eš-Šafija, Ebu Sevra 
nekih islamskih mislilaca. 

Naime, tada bi pas lovio za sebe, bez lovčeva slanja, i sam bi uhvatio 
ulov. Lovac u tome ne bi imao nikakva udjela, tako da se ulov ne može 
njemu pripisati. To ne potvrđuje ni prethodni hadis: ' ' . . .  ako pošalješ lovu 
pod učene pse . . .  " Iz pogodbene rečenice razumije se da s psima koji 
nisu poslani nije tako. 

El-Ata i El-Evzai vele: "Ulov loveće životinje dm:voljeno je jesti 
ako je životinja izvedena radi lova i ako je lovu podučena." 

Učešće dvaju lovećih životinja u ulovu 

Ako u ulovu učestvuju dvije !oveće životinje, ulov će biti dozvoljen 
- pod uvjetom da obje životinje  budu poslane od svojih vlasnika. 
Međutim, u slučaju da jedna od njih bude poslana, a druga ne, ulov se 
neće jesti, jer Poslanik, s.a.v.s . ,  kaže: 

"Ti si Allahovo ime spomenuo samo za slanje svoga psa, a nisi Ga 
spomenuo 7:a drugoga." 

Lov pomoću psa koji je u vlasništvu jevreja ili kršćanina 

Dozvoljeno je loviti psom jevreja i kršćanina, njihovim sokolom i 
drugim lovećim pticama, ako je lovac musliman. To je isto kao kada bi se 
za lov uzelo njihovo lovačko oružje. 
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Zatjecanja ulovljene životinje žive 

Ako lovac zatekne ulovljenu životinju dok je ona još živa, a već su 
joj presječeni ždrijelo i jednjak, ili joj je trbuh razderan, pa joj je utroba 
izašla van, u tom će slučaju j edenje bici dozvoljeno bez klanja. 

Međutim, u slučaju kada lovac zatekne ulovljenu životinju, a u njoj 
postoji stabilan život, u tom će je slučaju morati preklaci. Bez toga jedenje 
takvog mesa neće bici dozvoljeno. 

Zatjecanja ulovljene životinje mrtve nakon pogađanja 

Kada lovac gađa životinju te je pogodi, zatim mu pogođena životinja 
umakne, pa je potom pronađe mrtvu, taj će ulov biti dozvoljen uz tri 
uvjeta: 

- da pogođena životinja ne bude strmoglavljena s litice ili pronađena 
u vodi, zbog mogućnosti da je smrt izazvana padom ili utapanjem. 
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1�1 :J� ::�� .; F.J � �� J;.. �� J;.� �L: :J ci r":�,;. J. '-f.f :; .. .. .; ". ) "' "? "' "' 
, :; , ' t ' , ,  .. ... 1� ' ) t " .J" t O ' l � ; "  , 
�� · :\; � e; » �� l) ')� JN J;' »  ��J �� ,.)) \ ! �\; � ..:..;.:� 

. 4) S ;lJ\ I.SJ:i � . ' 
Adij ibn Hatim prenosi kako je .Allahovog Poslanika, s.a.v.s., upitao 

o lovu, na šta mu je rekao: "Kada svojom strijelom gađaš, spomeni ime 
Allahovo. Ako zatekneš ulovljenu životinju ubijenu, jedi je, izuzev ako 
je pronađeš da je pala u vodu, jer ne znaš je li je ubila voda ili tvoja 
strijela";407 

- da lovac zna da je njegov hitac ubio životinju i da na ulovu nema 
tragova drugih hitaca ili drugih životinja. 

' ' , " , ,. ) .. ". ;' .. l , ) ) '" .. .. ". • " \�) :J \J ' ,Ml\ � � .._,;, �\; .J.;.,;all if�\ ,.)) \ J.,.:.� � ..:Jj :J \J .S .>S- d' 
, .. 

.. .. ". ;' ". , 

) .. , : .. ; ,"' 
. � ,.;.. ;i ..;, j .:l.J Z 4 �i �  l...:. .. , 1-· .. 

• 

'"7 Hadis bilježe El-Buhari i Muslim. 
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Adij također prenosi: "Rekoh: 'O Allahov Poslaniče, pogodim 
životinju koju lovim pa u njoj nađem svoju strijelu od prethodnog dana?' 
Poslanik odgovori: 'Ako znaš da ju je tvoja strijela ubila, a ne vidiš na njoj 
tragova zvijeri, jedi je."' 

U verziji koju bilježi El-Buhari stoji: 

,. • .�;. , ,. J *' , ; ) ".".". ' • ..; .... .. .. ... ' 
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"Mi pogodimo životinju koju lovimo pa joj slijedimo trag dva ili tri 

dana. Potom je pronađemo mrtvu, a u njoj je njegova strijela?" 
Poslanik kaza: "Lovac je, ako želi, može jesti." 

- da ulov ne propadne tako da dosegne stupanj truljenja. On bi tada 
bio jedna od poganih i štetnih stvari koje čovjekova priroda odbacuje. 

/ J ,. ,. ... 
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J • .. ... • , -','/. J� ... ; · �2  L: �  ��;lJ r�1 . 
Ehu Sa'leba el-Hašeni prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 

"Kada strijelom pogodiš životinju koju loviš, a potom ti ona umakne tri 
dana, te je potom pronađeš, j edi je  ako nije truhla."408 

'0" Predanje bilježi Muslim. 
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KU RBAN (EL - UDHI]JA) 

Definicija 

Izraz el-udhijja ili ed-dahijja naziv je za devu , kravu, ili ovcu koja 
se kolje na dan prinošenja žrtve i dane Kurban-bajrama, s namjerom 
približavanja Allahu, dž.š. 

Njegova propisanost 

Allah, dž.š. , propisao je kurban riječima: 

<tf. }.�i;,.  �G �1 * �lJ �J � * j_il1 ��::k;.i �1 � . 
,. "' ;. "' .. .,.. 

"Mi smo ti, uistinu, mnogo dobro dali, zato se Gospodaru svome 
moli i kurban kolji, onaj koji tebe mrzi sigurno će on bez spomena 
ostati.''409 

A. "' � 1 : ·• ·� �\ ·� � � �ci;.;_ : :J1' }._ "'{ ..r.'"" � r - � u:: r . oJ  . 'J r 
"A kamile smo vam učinili jednim od Allahovih obreda hadža, i vi 
od njih imate koristi ;"410 

Potvrđeno je da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  klao kurbane. Klali su ih i 
muslimani, i o tom propisu imaju jedinstven stav. 

40'' El-Kevser, 1 -3. 

41" El-Haclžd7., 36. 

Poćasti klanja kurbana 
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Aiša, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v. s. ,  rekao: "Čovjek na dan 
Kurban-bajrama ne može učiniti ništa draže Allahu od klanja kurbana. 
Kurban će na Sudnji dan doći sa svojim rogovima, dlakom i papcima. 
Uistinu će krv pasti na mjesto kod Allaha prije nego što kapne na tlo.41 1 
Budite 7.bog njega sretni!"4 1 2  

Propisi o klanju kurbana 

Kurban je potvrđeni sunnet.4 13 Pokuđeno Je izostaviti ga ako 
postoji mogućnost da se zakolje. U hadisu koji prenosi Enes stoji da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s. ,  kao kurban zaklao dva šarena rogata ovna. Svojom 
ih je rukom zaklao, Allaha je spomenuo i tekbir izgovorio.4 1 4  

J .. " .. .. ) "' "' ) 
f�i ;si_; ���\ -?� J� �i� ��� :J� rL.J � �\ J;., �\ ) iX e:;_  

. • _)w:.� ._,;..; :; � ��i "'"' "'.. ... .- .. .. 
Prenosi se od Ummu Seleme da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 

"Kada ugledate mlađak mjeseca zul-hidždže i kada neko od vas bude 
želio kurban klati, neka ne krati kosu niti nokte."4 1 5  

Poslanikove, s .  a. v. s . .., riječi " . . .  bude želio kurban klati . . .  " dokaz su da 
je klanje kurbana sunnet, a ne šerijatska obaveza. 

Prenosi se da Ebu Bekr i Omer, r.a., nisu klali kurban za svoje 
porodice, strahujući da će se to smatrati obave7.nim.416 

4 1 1  M(�tafora za br7.inu primanja djela kod Allaha, dž.š.,. 
412 l -ladis bilježi Et-Et-Tirmizi. 

m Hanefijska pravna škola 7.astupa stav da je klanje kurbana vad7.ib.(op. prcv.) 

4 14 Predanje navode El-Buhari i Muslim. 

" ' Predanje biljc7.i Muslim. 

'" Ibn l-la7.m veli: "Nema vjerodostojnog predanja ni od jednog ashaba da je klanje kurbana 
obavezno." Ebu Hanifa smatra da je klanje kurbana obavezno osobama koje imaju materijalne 
mogućnosti i koje su sa stalnim prebivalištem, ne i putnicima. On sc povodi za Poslanikovim, 
s.a.v.s., riječima: "Onaj ko ima mogućnosti, a ne 7.akolje kurban, neka se našoj musali ne 
približava." I ladis bilježe Ahmed, Ibn Mad ža i El- l-lakim, koji ga smatra vjerodostojnim. 
Imami smatraju kako je ispravnije da su ove riječi ashaba a ne Poslanika, a.s .. 
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Kada je klanje kurbana obavezno 

Klanje kurbana obavezno je samo u dva slučaja: 
- kada se čovjek zavjetuje da će zaklati kurban, jer Poslanik, s.a.v.s., 

' ' -��� .11 ��i �� :;  
"Onaj ko se zavjetuje da će Allahu pokornost iskazati, neka Mu je 

iskaže!" 
Čak i onaj ko se zavjetovao umre, dozvoljeno je da neko umjesto 

njega obavi ono što je on precizirao zavjetom prije svoje smrti; 

- kada čovjek kaže: "Ova životinja pripada Allahu", ili. "Ova je 
životinja kurban." 

Prema mišljenju imama Malika, ako čovjek kupi životinju s nijetom 
da je zakolje za kurban, obavezan je tako je i zaklati. 

Razlog njegove propisanosti 

Allah je klanje kurbana propisao radi oživljavanja spomena na 
Ibrahima, a.s., radi obimnije sofre u danima Bajrama, kako to kaže 
Poslanik, s.a.v.s . :  

"Uistinu su to dani jela, pića i spominjanja Allaha, dž.š ." 

Koje se životinje uzimaju za kurban 

Za kurban se mogu uzeti samo deve, goveda i bravi. Ništa osim 
ovih triju vrsta nije dozvoljeno prinositi kao kurban. Allah, dž.š . ,  kaže: 

' ' ) � i�'l'i � � ��� � );- .11 r-:-1 �_,_?'�"' 
' ' 

"Svakoj vjerskoj zajednici propisali smo klanje kurbana da bi 
spominjali Allahovo ime prilikom klanja stoke koju im On daje."417 

4 1 7  El-Hatlžtlž, 34. 
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Dozvoljeni su: bravče koje je  navršilo pola godine, koza koja je  
napunila godinu, krava koja ima dvije godine te deva s navršenih pet 
godina. U tome su jednaki mužjaci i ženke. 

J • : • ' " :: .. .. '� e ' ". ' ... .. .. } � �')\ . : ;�� :J� �_; � i.\11 � �l J_,:..� � :J\; .;_;;.... �l :; 
. ' . �\�ll � t_ :....;il 

- Ebu Hurejra prenosi da je čuo kako Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
kazuje: "Divan je kurban mlada4 1 H  ovca."4 1 9  

.. .. .. "' .. l ,; J l) .. .  ) . � � :J\; '� ��l ,�\ �� � :.:..lj y;IS- .; � :;  
.. ,. '# .. 

- Ukba ibn Amir kazuje: "Rekoh: 'O Allahov Poslaniče, zapalo me 
je mlado bravče.' Poslanik, s.a.v.s., kaza mi: 'Zakolji ga kao kurban.'"420 

' "' .; ) ... .. J �� ,�:� '11 �i;') :J� rL:-.J +- �l �  j;.jl �i � �\ :?� �� :; .. .. .,. .. 
·/�� � ;,;_� ���� � 

- Od Džabira, r.a., prenosi se da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Koljite 
samo uelu životinju. Ako vam to predstavlja poteškoću, onda zakoljite 
mladu ovcu."421 

Zrela životinja, ar. el-musinna ili es-senijja, jeste deva s pet godina, 
krava s dvije, koza s jednom i ovca s navršenih šest mjeseci, ili pola 
godine, prema različitim stavovima vodećih islamskih pravnika koje smo 
već naveli. 

m Mlada (el-džeze 'a) jeste ona ovca koja ima šest mjeseci, prema mišljenju Ehu Hanife. Eš-Šafijevo 
predanje s najviše vjerodostojnosti ka7.uje da je tO ovca od godinu dana. 

41Y Hadis bilježe Ahmed i Et-Et-Tirrnizi. 
420 Predanje bilježe El-Buhari i Muslim. 
421 Hadis navodi Muslim. 
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Uzimanje za kurban uškopljene životinje 

Nema ništa loše u tome da se kao kurban zakolje uškopljena 
životinja. 

Ebu Rafi prenosi: ''Allahov je Poslanik, s.a.v.s., kao kurban zaklao 
dva šarena, uškopljena i kastrirana ovna."422 Meso takve životinje ukusnije 
je i slađe. 

Zivotinje koje n ije dozvoljeno uzeti za kurban 

Jedan je od uvjeta kurbanske životinje da bude bez nedostataka, 
tako da nije dozvoljeno kao kurban prinositi životinju sa nedostacima423, 
kao što su: 

l .  bolesna životinja, s očiglednom bolesti; 
2. slijepa, s očiglednom ćoravosti; 
3. hroma, s očiglednom šepavosti; 
4. zakržljala42\ koja se ne može ugojiti; 
Allahov �oslanik, s.a.v.s. , kaže: 

' . ' 
:�)lJ , �; �\ �)lJ '�� �\ :9\ :���i d (;}/. � �) ... .. ". .. .... . . ... "' . 

� ... ' � ... . ' .� 'i �I ·WIJ , � �� . .  .. .. ". .... 
"Četiri životinje nije dozvoljeno uzeti za kurban: ćoravu, s j asnom 

ćoravostl, bolesnu, s očiglednom bolesti, hromu, s očiglednom šepavosti 
i zakr7.ljalu, koja se ne da ugojitl"425; 

5. životinju s oštećenim rogom ili odrezanim uhom, kojoj ta dva 
dijela tijela većim djelom nedostaju. 

Pored ovoga, u to spadaju i druge: životinja kojoj nedostaju sva 
pohvalna svojstva, životinja kojoj je polomljen rožni ovitak; slijepa 
7-ivotlnja; životinja koja hodi ispašom, a ne pase; te šugava životinja. 

422 Predanje navodi Ahmed. 

m PoJ "nepotpunom životinjom" podrazumijevamo onu koja irna vidan nedostatak glede 
njenog meso. Ako je m:dostatak ne�natan, to neće škoditi. 

424 Zakržljala, cr. el-adifa, kojoj je od silne slabosti i mozak otišao. 

425 I ladis navodi Et-Et-Tirmizi, smatrajući ga hasen-sahih hadisom. 
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Nije pokuđeno za kurban uzeti nijemu, kusorepu i steonu životinju, 
zatim onu koja je rođena bez uha, ili polovice uha, ili debelog repa. 
Predanje s najviše vjerodostojnosti od imama Eš-Šafija kaže da ne vrijedi 
kao kurban zaklati životinju kojoj je odsječen debeli rep ili vime, zato što 
je time izgubljen dio koji se jede, kao ni životinju kojoj je odsječen rep. 

Imam Eš-Šafi veli: "Ne pamtimo da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao 
nešto o zubima." 

Vrijeme klanja kurbana 

Uvjet je da se klanje kurbana ne izvrši do izlaska sunca na dan 
Bajrama. Proći će onoliko vremena koliko se klanja bajram-namaz. 
Nakon toga ispravno je klati kurban u bilo kojem od tri bajramska dana, 
po noći i po danu. Vrijeme klanja kurbana ističe protekom tih dana. 

,. ) ". • .. .J ". ..  ". 

. �� � �\ ::r. J..;� ili� �j:; � 
# ..  •• ". ". .. ".,. 1---

El-Bera, r.a., prenosi da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s. , rekao: "Prvo čime 
započinjemo ovaj naš dan jeste klanjanje bajram-namaza. Zatim se 
vraćamo i koljemo kurban. Onaj ko učini tako postupio je prema našem 
sunnetu, a onaj ko zakolje kurban prije toga, ta to je samo meso koje je 
priredio za svoju porodicu. To nema veze s kurbanom." 

"' .. ) .. J "' 
8� J;.. :; :J� ?' r� �-' � �� J;.. �� �� � :i; J .:: J� 

.. ::; ' ",. , ". ) , "'"' 
·�� c� ':N  �.!L_, � ��_,  

Ebu Burda kazuje: "Obratio nam se Allahov Poslanik, s.a.v.s., na 
dan klanja kurbana, kazavši: 'Onaj ko s nama klanja, okreće se prema 
našoj kibli i obavlja naše obrede, neka kolje kurban nakon namaza."' 

Prenosi se da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
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" 
"' J ..: • ,, "' , ) ' ... .. .. ' • ' , ". "" ,; .. ". 

K.:.; �� .Mt �lJ �� � r:� :;:, (� ._ ;�� t:� �� �� j;; r:� :; ' ' 
:. l • -; : < j ' l ' i ' - �� � '-!I...:> >J 

"Onaj ko zakolje kurban prije bajram - namaza, zaklao ga je samo 

za sebe. A onaj ko ga zakolje nakon namaza i dvije bajramske hutbe, 

svoje je klanje kurbana upotpunio i postupio je u skladu s muslimanskom 

praksom."426 

Dostatnost klanja jednog kurbana za jedno domaćinstvo 

Ako čovjek za kurban zakolje jednu ovcu ili jednu kozu, to Je 

dovoljno za njega i za članove njegovog domaćinstva. Ashabi, r.a., 

klali bi jedno bravče 7.a sebe i svoju porodicu. To je sunnet, i toliko 

je dovoljno. Prenosi se da j e  Ebu Ejjub kazao: "Čovjek bi, u vrijeme 

Allahova Poslanika, s.a.v.s., klao jedno bravče za sebe i svoju porodicu. 

Oni bi jeli i hranili bi druge. Potom su se ljudi počeli nadmetati, pa je 

postalo ovako kako vidiš."427 

Dopuštenost ufešća više ljudi u klanju jednog kurbana 

Dozvoljeno je da više ljudi učestvuje u klanju jednog kurbana, ako 

se 7.a kurban uzimaju krava ili deva. Jedna krava, ili jedna deva, dovoljna je 

za sedam osoba koje su naumile klati kurban i iskazati pokornost Allahu, 

dž.š. Džabir, r.a., kazuje: "S Vjerovjesnikom smo, s.a.v.s., na Hudejbiji 

klali jednu devu za sedam ljudi, i jednu kravu ?.a sedam ljudi."428 

426 Predanja bilježe dva hadiska velikana, El-Buhari i Muslim. 

427 Predanje navode Ibn Madža i Et-Et-Tirmizi, smatrajući ga vjerodostojnim. 
428 Hadis bilježe Muslim, Ehu Davud i Et-Et-Tirmi7.i. 
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Podjela kurbanskog mesa 

Sunnet je da čovjek koj i  kolje kurban jedan dio kurbanskog mesa 
pojede, nešto podijeli bližnjima, a nešto udijeli siromasima. Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

"Jedite, nahranite druge i pohranite." 
Islamski učenjaci vele: "Najbolje je da čovjek pojede trećinu, trećinu 

udijeli, a trećinu pohrani." Dozvoljen je transport kurbanskog mesa, čak 
i u drugu državu. Nije dopušteno prodavati ga niti prodavati njegovu 
ko7.u. Nije dozvoljenu mesaru kao nadoknadu za klanje platiti tim 
mesom. Njemu će se platiti za njegov rad. Onaj ko prinosi kurban samo 
ga može udijeliti ili uzeti od mesa ono što će jesti. Prema mišljenju Ebu 
Hanife, dozvoljeno je prodati kurbansku kožu te podijeliti novac koji se 
za nju uzme, ili za nju kupiti nešto čime će se koristiti domaćinstvo. 

Onaj ko prinosi kurban kolje ga sam 

Sunnet je da čovjek koji je vješt klanju sam zakolje svoj kurban i 
izgovori: "U ime Allaha, Allah je najveći. Bože moj, ovo je  kurban od 
. . .  "(te navede svoje ime)429, jer Allahov je  Poslanik, s.a.v.s., zaklao ovna i 
kazao: 

"U ime Allaha, Allah je najveći. Bože moj , ovo je od mene i od 
pripadnika moga umeta koji nisu klali kurban."430 

Ako čovjek nije vješt klanju, onda neka svjedoči i prisustvuje tom 
činu, jer je Vjerovjesnik, s.a.v. s. ,  rekao Fatimi: 

J ,) "" J 
�� § If,.; � .;:; j�i � � � t� ,�i ��� if) ,G.,� \; 

'll .. "' 'If .. ,. .. ; "' "' .. "' .. ,; ; .. 

:J �;  � ��\ :.;J � i�-' ��J �J i� �� � :J) .J ,,_:i� 
429 "Bismillah, Allahu ekber, Allahumme haza anni" 

•J() Predanje navode Ebu Davud i Et-Et-Tirmizi. 
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"O Patima, ustani i prisustvuj klanju svog kurbana, jer ti se svi grijesi 

koje si počinila praštaju prilikom prve kapi njegove krvi. Reci: 'Uistinu 
moj namaz, moje klanje kurbana, moj život i moja smrt pripadaju Allahu, 
Gospodaru svjetova, Onome Koji ortaka nema. To mi je naređeno i ja 
sam prvi musliman."'43 1 Jedan od ashaba upita: "O Allahov Poslaniče, 
je li to posebno za tebe i tvoju porodicu, ili uopće za sve muslimane?" 
Poslanik, s.a.v. s. ,  odgovori: "Naravno, za muslimane uopće." 

A K I KA (EL -AK/KA) 

Definicija 

Izraz el-akika naziv je :za ?.ivotinju koja se kolje povodom rođenja 
djeteta. 

Autor djela Muhtarus-sihah veli: "Riječ el-akika, ili el-ikka, označava 
kosu s kojom se rodi svako ljudsko novorođenče i životinjsko mladunče. 
Taj je naziv dobila i ovca koja se kolje povodom dolaska na svijet 
novorođenčeta, sedmi dan po njegovom rođenju." 

Propis akike 

Akika je potvrđeni sunnet, makar otac djeteta bio siromah. Poslanik, 
s.a.v.s., klao je akiku, a klali su je i ashabi. Autori hadiskih zbirki prenose 
da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. ,  zaklao akiku za Hasana i Husejna, za svakog 
po jednog ovna. El-Lejs i Davud ez-Zahiri smatraju da je klanje akike 
obavezno. 

"' " Innc salati ve nusuki ve mahjajc vc mcmati lillahi Rabbil-aleminc la !\erike lehu ve bi zalike 
umirru ve ene evvelul-muslimin." 



o 
F I K H U S ·S U N N E  

N a  nju s e  odnose isti propisi kao i z a  kurban, izuzev što u klanju 
akike nije do7.voljeno učešće više osoba. 

Sva dobra akike 

) '  

. ' · ; .;..::.; ._., L.:, � - "� 
- Semura, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., kazao: "Svako 

je novorođenče zalog432 svoje akike koja se za njega kolje sedmi dan 
po njegovu rođenju. Novorođenčetu će se tada brijati glava i 1me 
nadjenuci."433 

J , :". ,,."  ". "' ". .. ,; ' "' ."  ", :: "' , � ' "' "' ' "' 
��\j '� i)A;.l1 E :J\J �_; � �� � �� .) �1 �� J. 0� d-

.. .. 
# ....... ". .. 4 -' • ;' J .. ". � ... o " .. 

- ...s� 'l\ ;..;s- �� ' \.." �  
- Selman ibn Amir ed-Dabi prenosi da Vjerovjesnik, s.a.v. s., rekao: 

"S djetetom ide i njegova akika. Zakoljite je prilikom njegova dolaska i 
skinite s njega svaku prljavštinu."434 

Sta se kolje za dječaka, a šta za djevojčicu 

Bolje je da se za dječaka zakolju dvije ovce, slične po obliku i 
godinama, a za djevojčicu jedna. 

".  .. ... ,.  J ) ' .. ', ' l  ... ) • "' "' _ :: .� "' � 
0�l.!. i�1 ;. :J;; � �  �l � �l �� � :..;..liJ �\ :.;'fi' \ � ". .. ". .. �- ..  ,; ... "' "' � ". 

\} ..  . ,,." . . � ,  . >L!. ;,:;_;t.;ll j-_; •00� 
-". "' ... ... 

Prenosi se da je Ummu Kerz el-Ka'bij ja kazivala da je čula Allahova 
Poslanika, s.a.v.s., kako kaže: "Za dječaka kolju se dvije podjednake435 
ovce, a za djevojčicu jedna." 

m Njegovo odrastanje i potpuna briga ovisit će o akiki koja se 7.a njega zakolje. 

m Hadis navode autori hadiskih zbirki. 

"'4 Hadis bilježe peterica hadiskih velikana. Ovdje se pod eza vjerovatno misli na kosu, tj . na 
brijanje glave. (op.prev.) 

435 Podjednake izgledom i godinama. 
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Do7:voljeno je i 7:a dječaka 7:aklati j ednu ovcu, jer tako je Poslanik, 
s.a.v.s., učinio za Hasana i H usejna, r.a. ,  kako je već navedeno u 
prethodnom hadisu. 

Vrijeme klanja akike 

Akika će se klati sedmi dan nakon rođenja djeteta, ako to dozvole 
okolnosti. Ako to ne bude lahko i7:vodivo, akika će se zaklati četrnaesti 
dan, a ako i to ne mogne, onda dvadeset i prvi dan po rođenju djeteta. 
U slučaju da se klanje akike ne mogne izvršiti u ova tri termina, to će se 
učiniti u bilo koji drugi dan. 

U hadisu koji bilježi El-Bejheki stoji :  "Akika se kolje sedmi, četrnaesti 
i dvadeset prvi dan po rođenju djeteta." 

Spajanje kurbana i akike 

Pravnici hanbelijskog mezheba kažu: "U slučaju da se Kurban­
bajram spoji s akikom, dovoljno je za obje svečanosti zaklati samo jednu 
životinju. To je isto kao kad se dan Bajrama spoji s džuma-namazom 

7:a oba je povoda dovoljno jedno kupanje." 

Nadijevanje imena i brijanje glave 

Sunnet je novorođenčetu odabrati lijepo ime i glavu mu obrijati, a 
potom u sadaku podijeliti srebra u težini obrijane kose - ako okolnosti 
to dopuštaju. 

"' "". ) ,; ". 
�l '�� � :J�.J :����J-�.J+.11�21 �i��i.l�  

. . . 
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Ibn Abbas prenosi da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., povodom Hasanova 

rođenja zaklao bravče i rekao: "O Fatima, obrij djetetu glavu i udijeli 
sirotinji srebra u težini obrijane kose." lzvagasmo kosu. Bila je teška 
koliko jedan zlatnik, ili dio zlatnika.436 

411' Predanje bilježe Ahmed i Et-Et-Tirmi?:i. 
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Najpoželjnija imena 

Najpoželjnija imena jesu Abdullah i Abdurrahman, prema hadisu 
koji bilježi Muslim, a najiskrenija su Hemmam i I-Iaris, kako je potvrđeno 
vjerodostojnim hadisom. 

Ispravno je nadijevati imena meleka i vjerovjesnika, te imena: Taha 
i Jasin. Ibn Hazm kaže: "Ulema se složila da je zabranjeno dati svako 
ime koje označava potčinjenoga nečemu mimo Allaha, poput imena: 
Abduluza, Abduhubel, Abduomer, Abdulka'ba . . .  Izuzetak je ime Abdul­
Muttalib."437 

Pogrdnost pojedinih imena 

Allahov Poslanik, s.a.v.s . ,  zabranio je nadijevati sljedeća imena: 
Jesar438, Rebbah419, Nudžejh440 i Eflah44\ jer bi to moglo biti jedno 

od uzroka pesimizma. 
.. ) ... .. ��; i...�� �; �� ::X.:yi r: � :J� rL.J + �l j:o �\ �i i� :;  

' ' ' . � :J� - � � -; �i :J) J? .f!:i �_; 
U hadisu koji prenosi Semura stoji da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 

"Nemoj svome djetetu dati ime Jesar, ni Rebbah, ni Nudžejh, ni E flah, 
jer zovnut ćeš ga: 'Je li tamo on?', nazvavši ga tako, a on tu neće biti, pa 
će ti se odgovoriti: 'Nije.'"442 

'37 Arapska riječ abdun znači rob i obožavalac. Tako slože;:no ime Abduhubcl znači rob Hubela, 
prctlislamskog božanstva Arabljana. (op. prcv.) 

438 Jesar. bogat, imućan, uspješan . . .  

'·'? Rtbbab: unosan, onaj koji tlonosi korist, isplativ . .  
"" Nud:{!)h: uspjdan, prokušan, afirmiran . . .  

44 1  Ej/ah: sre;:tan, bezbrižan, uspjdan .. 

442 H adis bilježi Muslim. 
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Učenje ezana na uho novorođenčeta 

Sunnet je proučiti novorođenčetu ezan na desno uho, a ikamet na 
lijevo, kako bi prvo što mu do sluha dopre bilo Allahovo ime. 

Ebu Rafi, r.a. ,  prenosi: "Vidio sam Vjerovjesnika, s.a.v.s., kako je 
ezan za namaz proučio na uho Hasana, sina Alijina, kada ga je rodila 
Fatima, Allah njima bio zadovoljan."443 

.) .. "' .. ) ,. ... ' " "' . . ..  'l)' ,... "' "' .. ,. l .. .. ... " • ��l J; .:,�tt ..llJ -.) �; :;  :J\J �J � �l �  �l �l :.)!- � �l i' 
. ��:: �� ri :� � (.)�� J; r�t �� 

Prenosi se od Hasana, sina Alijinog, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
ka7,ao: "Kome se rodi dijete pa on prouči na desno mu uho ezan, a na 
lijevo ikamet, tom djetetu šejtanica neće naškoditi ."444 

Zabrana klanja idolima prvog devinog mladunčeta (ferea) i klanja u 
slavu mjeseca redžepa (atira) 

Islam je zabranio klanja životinja u slavu kumira, kao i druge 
neznabožačke običaje, a dozvolio je klanje u Allahovo ime, čineći ljudima 
dobročinstvo i olakšicu. 

"' J .. , J , . i� �J tt � :J� �J + .11 � �l �i � .11 ;?� i;} �i :; 

Ebu Hurejra prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Zabranjeno 
Je klanje prvog devinog mladunčeta kumirima, kao i klanje u slavu 
dedžeba."445 

44l I ladis navode Ahmed, P. bu Davud i Et-Et-Tirmizi, smatrajući ga vjerodostojnim. 

444 Šcjtanica, ili ženski t!emon, ar. e/-kmina, 1/llllmt.r-sil?)an. Hadis bilježi Tbnus-SllntU. 

445 Predanje bilježe EI-Buhari i Muslim. 
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Nubejša, r.a., kazuje: "Jedan s e  čovjek obratio Allahovom Poslani ku, 
s.a.v.s.: 'U neznabožačkom smo periodu klali životinju u mjesecu redžepu. 
Šta nam sada naređuješ?' Poslanik, s.a.v.s. reče: 'Koljite u Allahovo ime, u 
bilo kojem mjesecu. Činite, radi Allaha, dobročinstvo i nahranite druge!' 
Čovjek ponovo upita: 'U neznabožačkom smo periodu klali prvo devino 
mladunče. Šta nam sada zapovijedaš?' Poslanik, s.a.v.s., odgovori: 'Da 
prvom mladunčetu deve dadneš ispašu kojom se hrani i ostala ti stoka, 
dok i ono ne postane deva. Tada ćeš ga zaklati i njegovo meso udijeli6 
putniku namjerniku. To je dobro djelo."'446 

' ,) � ) � 

.. ... ". ..... .. . ". )� .. , ". .. \ .. J ,, .. . � ..;.� � :Jw , �;� :; �.J ._p G �� � t:� �,�1 J_,.:..� � :& J..JJ �:�1 :; .. l> ..  "' 
Ebu Rezin kazuje: "Rekoh: 'O Allahov Poslaniče, u mjesecu smo 

redžepu klali životinju te je jeli i nahranjivali onoga ko bi nam došao.' 
Poslanik, s.a.v.s. , odgovori mi na to: 'U tome nema ništa loše."' 

"' ". "' ./ � :�J j� �;)1 � � �_; +- �� � 21 :j:�  ��W1 lj ;i- :;  
;G :;; j; ;G :;_; ·i} rl ;G :;_; tt ;G :; :J� . �ti \J e;i1 ,�1 j_,.:..� 

' 
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Omer ibnul-Haris prenosi kako je na Oprosnom hadžu susreo 
Vjerovjesnika, s.a.v.s.,. Jedan ga je čovjek upitao: "O Allahov Poslaniče, šta 
je s klanjem prve mladunčadi deva te klanjem u rcdžepu?" Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., odgovori: "Onaj ko želi klati mladunčad klat će, a onaj ko ne želi 
neće. Onaj ko želi klati u mjesecu redžepu klat će, a onaj ko ne želi neće. 
Ovca može poslužiti za kurban."447 

Rušenje uha novorođenčetu 

U literaturi hanbelijskih pravnika stoji: "Bušenje ušiju djevojčicama 
radi stavljanja naušnica dozvoljeno je, a pokuđeno je bušiti ih 
dječacima." 

••<> Predanje navode Ebu Davud i En-En-Ncsai. 

447 Predanje navode Ahmed i F.n-En-N esai. 
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U fetvama Kasi hana, jednoga od pravnika hanefijske pravne škole, 
piše: "Nije pokuđeno probušiti uši djevojčicama, jer Arapi su to činili u 
predislamskom periodu, a Vjerovjesnik, s.a.v.s., nije im to pokudio." 
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J A M S T V O (EL - KE FA L A ) 

Definicija 

Izraz el-kefala u jeziku nosi značenje priključenja, dodavanja 
pridruživanja (ed-damm). U tom su značenju i Allahove, dž.š . ,  riječi: 

" . . .  i pridruži joj Zekerijjaa."448 

U šerijatskom pravu izraz el-kefala izraz je za pridruživanje garancije 
jamca (el-kefi� garanciji osobe koja prva nešto garantuje (el-esi� pri zahtjevu 
za smrtnu kaznu, za vraćanje duga ili neki posao. Ovo je definicija jurista 
hanefijske škole. 

Ostali velikani islamskog prava jamstvo definiraju kao: spajanje 
dviju garancija prilikom nekog zahtjeva ili vraćanja duga. 

Pored izraza el-kefala, za jamstvo se koriste još i izrazi: "hama/a '� 
"damana" i "zeama". 

Jamstvo podrazumijeva postojanje j amca (el-kefi�, osobu za koju se 
jamči (el-asi� ili (el-mekful anhu), onoga kome se jamči (el-mekful lehu) i stvar 
za koju se jamči (el-mekful biht). 

Jamac je osoba koja se obavezuje na izvršenje stvari za koju jamči. 
Ta osoba mora biti punoljetna, razumna, ona koja apsolutno raspolaže 
svojim novcem i koja samovoljno pristaje na jamstvo. Jamac ne može biti 
maloumna osoba ni malodobno dijete, makar ono bilo svjesno i moglo 
garantirati. 

Jamac, pored naziva el-kefi/, u arapskom jeziku naziva se još i ed­
damin, ez-zazm, el-hamil i el-kabiL 

Podnosilac zahtjeva (el-asi� jeste zajmoprimac i za njega se jamči. 
Za njega nije uvjet da bude punoljetan, razuman, prisutan ili zadovoljan 
jamstvom, već je dozvoljeno jamčiti za dijete, maloumnoga i odsutnoga. 

448 Alu Imran, 36. U prijevodu Besima Korkuta stoji: " . . .  i učini da sc o njoj brine Zekerijja." 
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Međutim, jamac svoje pravo neće potraživati ni od jedne od ovih osoba, 
u slučaju da je vratio dug jedne od njih, nego će se smatrati donatorom. 
Izuzetak je ako se j amčilo :1.a dijete kome je dozvoljeno trgovati i ako je 
jamstvo bilo na njegov zahtjev. 

Onaj kome se jamči (el-mekJul lehu) jeste zajmodavac. Uvjet je da ga 
j amac poznaje, jer l judi se ra:1.likuju u potraživanju duga - neki to čine na 
lijep način, a neki na grub. 

Time se razlikuju i ciljevi, tako da bi jamstvo bez poznavanja 
zajmodavca kome se jamči bilo rizično. Ne uvjetuje se poznavanje osobe 
:1.a koju se jamči. 

Ono za šta se jamči (el-mekful bihz) može biti osoba, dug, roba ili 
posao koji mora izvršiti onaj za koga se jamči . Za to postoje uvjeti koje 
ćemo navesti kasnije. 

Propisanost jamstva 

Jamstvo je propisano Allahovom knjigom, Poslanikovim sunnctom 
i u lemanskim konsenzusom. 

U Kur'anu Allah, dž.š., kaže: 
' .. ". ) J � �: �6�� � �y �J ;;- � :i:-) j j� � 

"'Ja ga s vama neću poslati: reče, 'dok mi se tvrdo Allahom ne 
zakunete da ćete mi ga doista vratiti;"449 

"Ko je donese dobit će kamilin tovar hrane. Ja za to jamčim."450 
Dokaz u sunnctu j este predanje: 

/ ) "' "' ) ; . r�\i. �)l :J� �; � 11 J.:o j_;:.)l �i :i..: d -!;i:;  
Ebu Umama prenosi da je  Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Jamac snosi 

garanciju ."451 

44'' Jusuf, 66. 
"0 Jusuf, 72. 4·11 H aclis bilježe Ebu Dav\ld i Et-Et-Tirmizi, smatrajući ga hasen-hadisom. 
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Sva se ulema složila da je jamstvo dozvoljeno. Muslimani nikada 
nisu prekidali jamčiti jedni za druge, od vremena vjerovjesništva Jo 
današnjih dana, bez protivljenja ijednog islamskog učenjaka. 

Okončavanje, odlaganje i vremensko preciziranje jamstva 

Dmwoljeno je da jamstvo bude konačno, uvjetno i vremenski 
određeno. 

Primjer 7.a konačno jamstvo jesu riječi jamca: "Ja sada garantiram i 
jamčim za toga i toga." 

U lema veli: "Kada čovjek kaže: )a snosim garanciju, ili: 'Ja jamčim', 
ili: 'ja garantiram', ili kaže: )a sam odgovoran tebi', ili: 'Za tebe sam 
ovlašten', ili: 'Jamac sam ti', ili: ' ... garant', ili: 'Prihvatam jamstvo', ili kaže: 
'Taj ti je Jug kod mene', ili: 'Preuzimam ga na sebe', ili: 'Obrati se meni ' 
- sve je to iskazivanje jamstva." 

Kad se jamstvo začne, ići će u skladu s dugom glede otplate, 
odgode, ili vraćanja na rate. l?.Uzetak je kada se dug potra7.uje odmah, a 
jamac je uvjetovao odgodu potraživanja do određenog roka. To će biti 
valjano, prema hadisu koji prenosi Ibn Abbas, r.a., u kojem stoji da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., jamčio iznos od deset zlatnika za čovjeka koga je 
njegov vjerovnik obavezao na vraćanje duga za jedan mjesec. Poslanik, 
s.a.v.s., otplatio mu ga je.452 

U prethodnom hadisu imamo dokaz da je, u slučaju kada se dug 
potražuje odmah, a jamac bude garantirao vraćanje do određenog 
roka, to valjano. Od jamca se neće zahtijevati da otplati dug prije isteka 
naznačenog roka. 

Primjer za uvjetovano j amstvo jesu jamčeve riječi: "Ako tom i tom 
čovjeku dadneš ?.ajam, ja ću ti jamčiti." Isti primjer daju i Allahove, dž.š . ,  
riječi: 

"Ko je donese dobit će kamilin tovar hrane." 

'112 Predanje bilježi Ibn Mauža. 
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Primjer za vremenski određeno jamstvo jesu riječi jamca: "Kada 
dođe mjesec ramazan, je ću ti j amčiti." Dopuštenost vremenski 
određenog jamstva zagovaraju pravnici hanefijskog mezheba i neki 
pravnici hanbelijske pravne škole. 

Juristi šafijskog pravnog pravca kažu: "Nije ispravno jamstvo nečim 
uvjetovati." 

Potraživanje otplate od jamca i dužnika odjednom 

Kada se jamstvo zaključi, vlasniku je prava do7.voljeno zahtijevati 
otplatu i od jamca i od onoga za koga se jamči, zajedno. Dozvoljeno mu 
je i zahtijevati je od onoga od koga hoće od njih dvojice, s obzirom da je 
više onih koji otplaćuju dug. Tako smatra većinski dio islamske uleme. 

Vrste jamstva 

Postoje dvije vrste jamstva: 
- jamstvo životom (kejalatun bin-nefs); 
- jamstvo imetkom (kifalatun bil-ma�. 

Jamstvo životom 

Ono je poznato još i pod nazivom damanul-vedžh, a podrazumijeva 
obavezivanje jamca da će dovesti osobu za koju jamči onome kome 
jamči. Postaje valjano jamčevim riječima: "Ja jamčim tim i tim čovjekom, 
ili: " . . .  njegovim tijelom", ili: " . . .  licem", ili: "Ja sam garant", ili: "Ja sam 
odgovoran" i slično. Takvo je jamstvo dozvoljeno ako je ono za šta se 
garantira u čovjekovom vlasništvu. Ne uvjetuje se poznavanje iznosa ili 
količine onoga što duguje osoba za koju se jamči, jer jamči se tijelom, ne 
imetkom. 
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Jamstvo kod Allahovih kazni neće biti valjano, bilo da je riječ o kazni 
zbog povrede Allahova prava, poput kazne za konzumiranje alkohola, ili 
kazni zbog povrede prava čovjeka, kao što je kazna za potvoru. 

Tako smatra većina islamskih učenjaka, vodeći se hadisom: 
... ... .1 , " . f J �U(� :JG �.J � �� J;.., �� J- �i :; �  J .J_;;- :; 

, ; " l , 

Amr ibn Šuajb prenosi od svoga oca da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s . , 
rekao: "Ne jamči se kod šerijatske kazne."451 

Garancija ne važi kod šerijatske kazne i zato što je preporučeno 
njeno izbjegavanje, kao i njeno otklanjanje u slučaju neke dileme u vezi 
s izvršenjem djela, tako da garancija ne dolazi u obzir. Također, kazna se 
ne može izvršiti nad osobom koja je jamac. 

Među pripadnicima šafi jske pravne škole vlada mišljenje da je 
jamčenje dovođenjem osobe obremenjene kaznom zbog povrede prava 
čovjeka, poput krvne osvete i kazne zbog potvore, ispravni>. N aime, riječ 
je o obavezujućem pravu. Međutim, ako je riječ o kazni zbog povrede 
Allahovih prava, za to nije valjano jamčiti. 

Ibn Hazm zabranjuje jamstvo životom, kazujući: "Nije dozvoljeno 
garantirati životom, uopće, ni za imetak, ni za šerijatsku kaznu, ni 7.a 
bilo šta drugo. Naime, svaki je uvjet koji ne postoji u Allahovoj knjizi 
ništavan. Radi uvida upitat ćemo onoga ko zagovara valjanost takvog 
jamstva samo o onome ko zajamči životom, a potom onaj za koga je 
zajamčio nestane? Šta ćete uraditi s onim ko je jamčio životom? Hoćete 
li ga obave?.ati garancijom 7.a ono što je dužan onaj za koga je jamčio? 
Bilo bi to nepravedno i bespravno uzimanje tuđeg imetka, jer jamac 
se time nije obave?.ao. Hoćete li ga pustiti? Tada bi poništili jamstvo 
životom. Hoćete li ga opteretiti zajmodavčevim zahtjevom? Bilo bi to 
grešno opterećivanje i nešto što on ne bi mogao učiniti, i čime ga Allah, 
dž.š., nikako nije obavezao." 

m Predanje bilježi El-Bejheki, sa slabim lancem prcnosilaca, i ka7.e: "Ovo jt! munkcr"(hadis koji 
se protivi pou7.danijim predanjima ili je neki od ravija nemaran). 
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Jedna grupa učenjaka dozvolila je jamstvo životom. Svoje mišljenje 
argumentiraju time da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., jamčio prilikom optužbe. 
Ibn H azm kaže: "To je predanje ništavno, jer prenosi ga Ibrahim ibn 
Hajsem ibn Arak. I on i njegov otac slabi su prenosioci, i od njih nije 
dozvoljeno prenositi." 

On zatim navodi predanja od Omera ibn Abdulaziza i sve ih odbacuje 
zbog toga što u njima nema dokaza, jer se dokaz nalazi u Allahovom, 
dž.š . ,  govoru i govoru Njegova Poslanika, s.a.v.s., i ničijem više. 

Kada čovjek zajamči da će dovesti du:žnika, obavezan je dovesti 
ga. Ako ga jamac ne mogne dovesti dok je ovaj živ, ili buJe spriječen da 
ga dovede, snosit će garanciju za dug koji on ima, jer Poslanik, s.a.v.s . ,  
kaže: 

"Jamac snosi garanciju." 
Izuzetak je ako jamac uvjetuje samo da će dovesti dužnika, ne i 

imovinu, i ispuni svoj uvjet - neće garantirati. Naime, bio bi obavezan 
nečim što je suprotno onome što je postavio kao uvjet. Ovo mišljenje 
zastupaju pravnici malikijskog mezheba i medinski učenjaci. 

Hanefijski pravnici vele: "Jamac će biti pritvoren sve dok ne dovede 
uu:žnika, ili dok se ne sazna za uu7.nikovu smrt. On neće garantirati za 
imovinu, izuzev ako sam sebi taj uvjet ne postavi." 

Oni dodaju: "Ako zajmoprimac umre, jamac neće biti obavezan 
vraćati njegov dug, jer on jamči samo životom, ne i imovinom, tako da 
nije dužan ispuniti ono za šta nije jamčio." 

Ovaj je stav općepoznat i kod imama Eš-Šafija. 
Također, jamac neće biti ništa dužan ako se du7.nik sam preda. 
Jamac neće biti oslobođen jamstva smrću onoga kome je jamčio, 

već će nasljednici umrloga preuzeti zahtjev za dovođenje uužnika za 
koga se jamčilo. 
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Jamstvo imovinom 

Jamstvo imovinom jeste jamstvo u kojem se jamac obavezuje na 
vraćanje imovine. Tri su vrste takvog jamstva: 

1 .  jamstvo za dug: obavezivanje vraćanja duga koji na sebi ima neko 
drugi. 

U haJisu koji prenosi Selma ibn el-Ekva stoji da Vjerovjesnik, 
s.a.v.s. ,  nije htio klanjati džena:w onome ko je bio obremenjen dugom. 
Ebu Kutada rekao mu je: " Klanjaj mu je, Allahov Poslaniče, ja na sebe 
preuzimam njegov dug", pa mu je Poslanik, s.a.v.s . ,  klanjao Jženazu.454 

KoJ duga uvjetuje se: 
- da bude utvrđen prilikom jamstva, poput zajma, plaćanja cijene, 

najma i vjenčanog dara. Ako dug nije utvrđen, jamstvo neće vrijediti, jer 
jamstvo za nešto što nije obavezno nije valjano, kao kad bi čovjek rekao : 

"Prodaj to tom i tom čovjeku, a ja sam dužan garantirati za plaćanje", 
ili: "Posudi mu, ja umjesto njega garantiram." Tako misle : Eš-Šafi, 
Muhammed ibnui-Hasan i zahirijski pravnici. 

Ebu Hanifa, Malik i Ebu Jusuf takvo što dozvol javaju i zagovaraju 
valjanost jamčenja za nešto što nije obavezno; 

- da dug bude poznat. Nije dopušteno da se jamči za nepoznato, jer 
bio bi to rizik. Ako jamac kaže: "Garantiram ti za ono što taj i taj čovjek 

duguje", a ni jedan ni drugi ne budu znali iznos duga , jamstvo neće bici 
valjano. Tako smatraju imam Eš-Šafi i Ibn Hazm. 

Ebu Hanifa, Malik i Ahmed kažu. "Ispravno je jamčiti 7.a nepoznat 
dug"; 

2. jamstvo 7.a stvar ili jamstvo za isporuku: obavezivanje 7.a isporuku 
određene stvari koja se nalazi kod drugoga, poput vraćanja otete stvari 
onome kome je oteta i isporuke robe kupcu. Pri tome se uvjetuje da 
stvar bude pod garancijom onoga kod koga je (el-asi�, kao što je to slučaj 
kod otete stvari. Ako stvar nije pod garancijom, poput posuđene stvari i 
pologa, jamstvo neće bici valjano. 

"' Većina ul<:!ma smatra Ja je valjano jamčiti za mrtvoga i da jamac ne mo?:<:! računati na nj<:!govu 
imovinu. l ladis bilježe El-Buhari i Ahm<:!d. 
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3. jamstvo :za eventualno prethodno opterećenje, tj . da se kupcu 
garantuje za eventualno pravo kod prodavca, a koje kasnije može nastati. 
To je npr. slučaj kao kad bi se pokazalo da roba nije u vlasništvu prodavca 
ili da je pod hipotekom. 

Obraćanje jamca za naknadu onome za koga je garantirao 

Ako jamac otplati dug zajmoprimca za koga je jamčio, njemu će se i 
obratiti za naknadu ako su i jamstvo i otplata izvršeni po zajmoprimčevu 
odobrenju. Naime, jamac je svoj novac utrošio za korist zajmoprimca i 
po njegovom odobrenju. U tome se s lažu sva trojica fikhskih velikana. 

I slamski se pravnici ra:zilaze u slučaju da jamac garantira :za drugoga, 
bez njegove naredbe i dozvole. Imami Eš-Šafi i Ehu Hanifa vele: "Jamac 
je tada dobrovoljni donator, i nema pravo potraživati naknadu." 

Malik misli da jamac ima pravo potraživati naknadu. Od imama 
Ahmeda, u vezi s tim, prenose se dva stava. Ibn Hazm kaže: "Jamac se za 
naknadu onoga što je otplatio neće obratiti onome za koga je garantovao, 
svejedno je li to uradio po njegovom zahtjevu ili bez njegova zahtjeva. 
huzetak je ako je onaj za koga je jamčio pitao za zajam." On još dodaje: 
" Ibn Ehu Lejla, I bn Šubruma, Ebu Sevr i Ehu Sulejman :zastupaju isti 
stav." 

Propisi vezani za jamstvo 

1 .  Ako :zajmoprimac za koga se garantira umre ili nestane, garanciju 
će snositi jamac. On se jamstva neće osloboditi sve dok ne otplati dug sa 
sebe ili sa zajmoprimca :za koga je garantirao, ili dok mu zajmodavac ne 
oprosti dug, ili dok ne opozove njegovo jamstvo. Zajmodavac ga mo7.e 
opozvati, jer je to njegovo pravo. 

2. Onaj kome se jamči (vlasnik duga ili zajmodavac) ima pravo 
raskinuti ugovor o jamstvu, sa svoje strane, makar dužnik za koga se 
jamči i jamac ne pristali na to. Na takav raskid dužnik i jamac nemaju 
pravo. 
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S P O R A Z U M N O  

N AV O D N J A V A N J E  (E L - M USA KA ) 

Definicija 

Izraz ef-musaka po formi je infinitiv treće glagolske vrste glagola saka 

-jusaki ('dati jedan drugome da pije', 'međusobno napojiti') .  Međutim, 
ovaj masder ne pripada matičnoj glagolskoj vrsti. Ova je poslovna 
saradnja dobila ovakav na:;o:iv jer drveće stanovnika oblasti Hid7.aza ima 
najviše potrebe za navodnjavanjem, zato što se navodnjava i:;o: bunara. Po 
tome je i panijela ovaj naziv. 

U šerijatskom pravu ovaj iuaz označava davanje stabala nekome ko 
će ih navodnjavati i o njima brigu voditi, sve dok im plod ne sazrije, u 
zamjenu :;o:a unaprijed određeni dio prispjelog ploda. 

Riječ je o poljoprivrednom udru:živanju radi eksploatacije stabala, u 
kojem, s jedne strane, postoje stabla, a s druge rad oko stabala. Prispjeli 
plod pripada objema stranama, u procentu o kojem se začetnici ugovora 
slože - polovine, trećine, ili kako se već dogovore. 

Radnik u ar. jeziku nosi naziv ef-musaki (onaj koji navodnjava) , a 
druga strana u ugovoru naziva se rabbuf-Jedžer (vlasnik stabala). 

Stablom se naziva sve što se zasadi i što u zemlji ostane najmanje 
jednu godinu, od vrsta čija sječa nema ni svoj period ni poznati rok 
trajanja. Svejedno je da li je stablo plodonosna ili nije. 

Sporazumno navodnjavanje stabla koje nije plodonosna bit će 
nadoknađeno granjem, ogrjevom i sličnim stvarima koje će radnik od 
njega iskoristiti. 
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Propisanost sporazumnog navodnjavanja 

Sporazumno navodnjavanje propisano je Poslanikovim, s.a.v.s., 
sunnetom. Islamski pravnici složili su se da je ono dozvoljeno, zbog 
potrebe koja za njim postoji. I zuzetak je Ebu Hanifa, koji smatra da 
takvo poslovanje nije dozvoljeno. 

Većina ulema kao dokaz za njegovu dopuštenost uzimaju sljedeća 
predanja koja ćemo navesti: 

- Ibn Omer prenosi da je Yj�.:rovjesnik, s.a.v.s., stanovništvu Hajbera 
davao pod zakup zemlju u zamjenu za polovinu ploda ili usjeva koji iz 
nje izniknu.455 

... } ,. " 
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- Prenosi se da su ensarije kanJe Vjerovjesniku, s.a.v.s . :  "Podijeli 
između nas i naše braće palmina stabla." Poslanik, s.a.v.s., reče: "Ne", na 
šta oni kazaše: "Vi preuzmite brigu o njima pa ćemo vas uzeti za ortake 
u pocl jeli ploda." Muhadžiri na to odgovoriše: "Čusmo i pristajemo."456 

H adis kazuje kako su se ensarije htjele uortačiti s muhadžirima u 
vlasništvu palminih stabala. Predočili su to Poslaniku, s.a.v.s., pa je on 
to odbio. Zatim su predložili da muhacl7:iri preuzmu bri�:,ru o stablima, a 
da za to dobiju polovinu prispjelog ploda. Poslanik, s.a.v.s., uclovoljio je 
njihovom prijedlogu. 

U djelu Nglul-evlar, EI- Hazirni veli: "Prenosi se od Alija ibn Ebu 
Taliba, r.a., Abdullaha ibn Mesuda, Ammara ibn Jasira, Seida ibnul­
Musej jiba, Muhammeda ibn Sirina, Omera ibn Abdulaziza, Ibn Ebu 
Lejle i Ibn Ši haba ez-Z.uhrija, tc od Ebu Jusufa el-Kadija i Muhammeda 
ibnui-Hasana da su kazali: "Dozvoljeno je sporazumno obrađivanje 
zemlje i zalijevanje stabala za jedan dio prispjelog ploda ili usjeva." Oni 
dalje kazuju: "Dozvoljeno je sklopiti ugovor za obrađivanje zemlje i 

"' Predanje navodi Muslim. 

w, I ladis bilježi El-Buha t-i. 
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navodnjavanje stabala ?.a jedno - da se s čovjekom dogovoriš da ti zalijeva 
stabla i da ti obrađuje zemlju, kao što je to bilo na Hajberu." 

Dozvoljeno je sklopiti ugovor za svaki od ova dva oblika poslovanja 
posebno. 

Osnovi sporazumnog navodnjavanja 

Sporazumno navodnjavanje ima dva osnova: 
1 .  ponudu, 
2. pristanak. 
Ugovor o sporazumnom navodnjavanju začinje se svakom riječju, 

pisanom potvrdom ili makom koji na njega uka?.uju, ako je to iskazala 
osoba čije je poslovanje dozvoljeno. 

Uvjeti za sporazumno navodnjavanje 

Za sporazumno navodnjavanje postavljaju se sljedeći uvjeti: 

l .  da stablo koje će se navodnjavati bude upoznato viđenjem ili 
po svojstvu potpuno prepoznatljivom, jer ugovor o nepoznatome nije 
valjan; 

2. da period navodnjavanja bude unaprijed određen, jer riječ 
je o obavezujućc..:m ugovoru koji nalikuje ugovoru o najmu - u cilju 
sprečavanja prevare. 

Ebu Jusuf i Muhammed ka7.u da obznana perioda nije uvjet za 
sporazumno navodnjavanje kako bi ono bilo odobreno. Naime, vrijeme 
prispijevanja ploda poznato je i ne mijenja se toliko da bi se o tome 
vodilo računa. 

Među one koji zagovaraju nepostojanje ovog uvjeta spadaju i 
zahirijski pravnici. Oni svoju tvrdnju argumentiraju predanjem u kojem 
je Poslanik, s.a.v.s., rekao jevrejima: 



o 
"Potvrđujem vam ono što vam je Allah potvrclio."457 
Prema mišljenju pravnika hanefi j skog mezheba, ako istekne period 

navodnjavanja prije sazrijevanja ploda, stabla će se ostaviti radniku da on 
o njima brigu vodi, bez nadoknade, sve dok plod ne sazrije; 

3. da se ugovor o sporazumnom navodnjavanju začne prije pojave 
ploda, jer u tom bi slučaju bilo malo posla. 

Za navodnjavanje nakon pojave ploda neki islamski pravnici kažu da 
nije d07.voljeno, jer za tim nema potrebe. Ako bi se takvo što i dogovorilo, 
bilo bi to iznajmljivanje, a ne sporazumno navodnjavanje. Jedan clio 
islamskih jurista dozvoljava ga u toj situaciji, jer ako je ono dozvoljeno 
prije nego što Allah stvori plod, onda je preče da bude dozvoljeno nakon 
pojave ploda, 

4. da radniku pripadne unaprijed određen dio ploda, a to znači da 
njegov udio bude procentualno određen, recimo polovina ili trećina. Ako 
se njemu, ili vlasniku palme, uvjetuje uzimanje ploda samo određenih 
palmi ili određene količine, taj će ugovor biti ništavan. 

U djelu Bidqjetul-mudf!ehid stoji: "Oni koji vode raspravu o 
sporazumnom navodnjavanju slažu se da nije dozvoljeno da sve troškove 
snosi vlasnik palmovika, a da radnik bude duhn uložiti samo rad svojih 
ruku, jer bilo bi to iznajmljivanje za nešto što nije stvoreno." 

Kada se izgubi jedan od ovih uvjeta, ugovor će se raskinuti, i 
sporazumno navodnjavanje bit će ništavno. Ako je radnik jedan period 
navodnjavao, a plod ili usjev izrastu kao rezultat njegova rada, on će tada 
dobiti prosječnu plaću. Plodovi ili usjevi pripast će njihovom vlasniku. 

Stabla koja su dozvoljena za ovaj oblik poslovanja 

Islamski pravnici razišli su se glede stabala dozvoljenih za 
sporazumno navodnjavanje. Neki od njih sužavaju taj krug na palmina 
stabla, kao Davud, a neki palmama pridodaju i vinovu lozu, poput imama 
Eš-Šafija. Jedan dio islamskih pravnika širi to polje, recimo hanefijski 
pravnici. Prema nj ihovom mišljenju, ispravno je sklopiti ugovor o 

457 Predanje bilježi Malik kao murse/, tj .  predanje koje prenosi tabiin od Poslanika, a.s. 
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sporazumnom navodnjavanju z a  uobičajeno drveće, zatim vinovu lozu, 
mahunarke i sve drugo što ima stabljike u zemlji 7.a koje se ne 7.na kada 
će biti počupane, nego svaki put kad se požanju iznova daju ploda. Takve 
su biljke poriluk i perzij ska trska. 

Ako se ne precizira period navodnjavanja, ugovor će se odnositi 
na prvu berbu ili 7.etvu koja se izvrši nakon ugovora. Također, valjano 
je sklopiti ovaj ugovor i za biljke čiji plodovi pristižu jedan za drugim i 
pojavljuju se malo - pomalo, poput patlidžana. 

Ako bi jedan čovjek drugome dao livadsku djetelinu, čiji su listići 
već opali, kako bi se o njoj starao i zalijevao je sve dok joj sjeme ne iziđe, 
a da njima dvojici pripadne po polovina prispjelog sjemena - bilo bi to 
dozvoljeno i bez preciziranja perioda navodnjavanja. 

Prema mišljenju imama Malika, dozvoljeno je sporazumno 
navodnjavanje svih biljaka s čvrstim osnovom, poput nara, smokve, 
masline i drugih biljki koje im nalikuju, ne nužno, kao i biljaka čija 
stabljika ne raste, poput vriježa krastavice i lubenice - ako vlasnik ne 
može voditi brigu o njima. I s to se odnosi i na zemljišne usjeve. 

Pravnici hanbelijskog mezheba smatraju da je dozvoljeno 7.ačeti 
ugovor o sporazumnom navodnjavanju svake biljke jestivog ploda. U 
djelu bi-Mugni stoji: "Valjano je sporazumno navodnjavanje drveća koje 
se prirodno natapa kišom, kao i drveća koje traži da se navodnjava. Isto 
misli i Malik, i nije nam poznato da se neko oko toga sporio." 

Dužnosti radnika 

Zadaća radnika koji vrši navodnjavanje, prema riječima En-Nevevija, 
jeste: "On je dužan izvršiti sve radove potrebne za prispijevanje ploda i 
njegov bolji rast, a koji se iznova vrše svake godine: natapanje, čišćenje 
kanala 7.a navodnjavanje, uređivanje mjesta gdje stablo raste, oprašivanje, 
otklanjanje samonikle trave i korova, čuvanje ploda i listova, i druge 
slične poslove." 
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Međutim, čuvanje stabla i radovi koji se ne vrše svake godine iznova, 
poput ograđivanja zemljišta i prokopavanja  kanala za navodnjavanje, 
padaju na pleća vlasnika. 

Nemoć radnika za izvršenje posla 

Ako radnik ne bude u mogućnosti izvršiti posao, 7.bog bolesti ili 
neodložnog putovanja, ugovor o sporazumnom navodnjavanju raskinut 
će se. Tako će se učiniti u slučaju da mu je druga strana u ugovoru 
postavila uvjet da navodnjavanje i?.vrši sam. U slučaju da mu takav uvjet 
nije postavljen, poslovanje se neće raskinuti, već će radnik biti dužan 
pronaći nekoga ko će to umjesto njega izvršiti. Ovakav stav zagovaraju 
pravnici hanefijskog mezheba. 

Imam Malik veli: "Ako radnik izgubi mogućnost za izvršenje posla, 
a već se okonča prodaja ploda, on neće imati pravo na svoje mjesto 
postaviti drugoga i bit će obavezan da unajmi nekoga ko će raditi. Ako 
on za to ne bude imao sredstava, drugi će se radnik unajmiti iz njegovog 
udjela u prispjelom plodu." 

Imam Eš-Šafi kaže: "Nemogućnost izvršenja zahtijeva raskid 
ugovora o spora7.umnom navodnjavanju." 

Smrt jedne od strana u ugovoru 

Ukoliko jedna od strana u ugovoru umre, a stablo dadne plod koji 
još nije sazrio - radi interesa obiju strana, radnik, il i njegovi nasljednici, 
nastavit će posao sve dok plod ne sazrije, makar i protiv volje vlasnika 
stabla ili njegovih nasljednika, jer to neće nanijeti štetu nikome. Radnik 
neće imati nadoknadu u periodu između raskida ugovora i sazrijevanja 
ploda. Ako radnik, ili njegovi nasljednici, bili spriječeni da izvrše posao 
nakon isteka radnog perioda, ili nakon raskida ugovora, neće biti 
primorani na rad. Međutim, ako htjednu ubrati plod prije njegova zrenja, 
to neće moći učiniti. Samo će vlasnik, ili n jegovi nasljednici, imati pravo 
na jednu od tri stvari : 
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- d a  pristanu da s e  plod pobere i d a  ga podijele u skladu s 
dogovorom; 

- da radniku, ili njegovim nasljednicima, novcem plate onoliko koliki 
je bio njihov udio, a da oni polažu pravo na branje ploda; 

- da snose troškove navodnjavanja i obrađivanja dok plod ne sazrije. 
Potom bi se za nadoknadu troškova koje su snosili obratili radniku, ili 
njegovim nasljednicima, ili bi kao nadoknadu uzeli dio iz njihova udjela. 
Tako smatraju pravnici hanefijskog mezheba. 
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N A G R A D A  (EL - D Ž IA L A )  

Definicija 

Izraz el-d�/ala podrazumijeva ugovor o koristi za koju se smatra da 
će se dobiti. Primjer za nju bio bi kada se čovjek obaveže na određenu 
novčanu nagradu onome ko mu vrati izgubljenu robu ili odbjeglu 
životinju, ili mu sagradi ogradu, ili iskopa bunar kako bi došao do vode, 
ili mu sina poduči Kur'anu, ili izliječi bolesnika do potpunog ozdravljenja, 
ili pobjedi na nekom takmičenju i slično. 

Njena propisanost 

Njena se propisanost temelji na riječima Allaha, dž.š . :  

"Ko je donese dobit će kamilin tovar hrane. Ja za to jamčim:'458 

Allahov Poslanik, s.a.v.s. , dozvolio je uzimanje nagrade za liječenje 
surom El-Fatiha, što je prethodilo u poglavlju Zakup. 

Nagrada je dozvoljena zato što je neophodna. Zbog toga je u 
njoj dozvoljena nepoznanica koja nije dozvoljena ni u čemu drugom. 
Dozvoljeno je da posao za koji se nagrada daje bude nepoznat. 

Uvjetuje se da prilikom sklapanju ugovora o nagradi budu prisutne 
obje strane, kao i kod drugih ugovora. Allah, dž.š . ,  kaže: 

"Ko je donese dobit će kamilin tovar hrane." 

Ugovor o nagradi jedan je od mnogobrojnih dozvoljenih ugovora u 
kojem je  dozvoljen jednostrani raskid. 

Onaj kome je nagrada obećana ima pravo raskinuti ugovor prije nego 

"' Jusuf, 72. 
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što započne posao, kao što ima pravo raskinuti ga  i nakon :započinjanja 
posla, ako htjedne opozvati svoje pravo. 

Međutim, onaj ko daje nagradu nema pravo raskinuti ugovor ako 
onaj kome je nagrada obećana započne s poslom. 

Neki je islamski pravnici zabranjuju, a među njima je i Ibn Hazm. 
On u djelu EI-Muhalla veli: "Nije dozvoljeno odrediti nagradu na nečiju 
štetu. Onaj ko drugome kaže: 'Ako mi dovedeš mog odbjeglog roba, dat 
ću ti zlatnik', ili: 'Ako učiniš to i to, dobit ćeš srebrnjak', ili tome slično. 
Potom mu ga čovjek dovede. Ili ako čovjek uzvikne i sebe za svjedoka 
pozove: 'Ko mi donese to i to, dobit će toliko i toliko', pa mu tu stvar 
neko donese - te ga riječi ničim neće obavezati, a poželjno je da svoje 
obećanje ispuni. Također i onome ko dovede odbjeglog roba vlasnik 
ništa neće dodijeliti, svejedno ma li za dovođenje roba ili ne. Samo ako 
ga vlasnik na svoj zahtjev unajmi na unaprijed određeni period ili sa 
zahtjevom da mu odbjeglog roba dovede iz poznatog mjesta, tada mu 
obavezno slijedi nagrada za koju ga je  vlasnik odbjeglog roba unajmio." 

Neki su učenjaci nagradu proglasili obavezom i obavezali njome 
onoga ko je obeća, uzevši kao dokaz riječi Allaha, dž.š . :  

"O vjernici, ispunjavajte obaveze!"459 

Dokaz su im i riječi Jusufa, a. s.: 

� ;);,i� �_;1 ��:J\ � \:�  ,. ;. "' "'  .. ..  
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"'Tražimo vladarevu čašu: odgovoriše. 'Ko je donese dobit će 
karnitin tovar hrane. Ja za to jamčim."460 

Kao argument uzeli su i hadis o čovjeku koji je surom El-Patiha 
liječio u zamjenu za komad ovce. 

'5" Rl-MaiJa, 1 .  
400 Jusuf, 72. 
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P O S L O V N O U D R U Ž I VA N J E  

(E Š - ŠE R I KA )  

Definicija 

Izraz eš-šerika u jeziku ima značenje miješanja. 
I slamski pravnici definiraju ga kao ugovor između dva poslovna 

partnera u kapitalu i profitu.46 1  

Propisanost poslovnog udruživanja 

Poslovno udru7.ivanje prop1sano Je Allahovom knjigom, 
Poslanikovim sunnetom i ulemansk.im konsenzusom. 

Tako Allah, dž .š . , u časnome Kur'anu kawje: 
.Y. ) • ) • 

4 �1 d �t>'� , J. � . .. . r+' 
" . . .  onda zajednički učestvuju u - trećini"462; 

\) "' ,.. ) - :: ' "' .) .. ". " j � � "' "  A ' ) \.: 1 \a' ,;:"\;.l \...:all 1 l :. ' 1 :- 1 : jJ\ ')l · '' \.;_ ' )  · " �·" �\k\;..l l : 1 "<""': 1 · :k. ' � ..r.;'.J . • �.J 'Y'" J. .  : � <.f"" � � . 0:: � '"'5-' r 
• 

" . . . mnogi ortaci čine nepravdu jedni drugima, ne čine jedino oni 
koji vjeruju i rade dobra djela; a takvih je malo."463 

Doka7. i7. sunneta jeste hadisi-kudsij koji nam je Poslanik, s.a.v.s., 
preruo: 

� ... "" � .. J ; .) .. ,.. ' ) ... � J ) ... ... ;l : 
G�l _:,\> 0� ,�� G�l � � \.: �_r.11 �� �� :� J� �� .:,! 

·' ,.. ... "' 

''Allah, dž.š. , kaže: 'Ja sam treći ortak dvojice poslovnih partnera, sve 
dok jedan od njih svoga druga ne prevari . Kada jedan prevari drugoga, 
ja od njih odlazim."'464 

4r" Ovo je definicija koja je zastupljena kod handijskih pravnika. 
462 En-N isa, 1 2. 

46J Sad, 24 . 

. ,r,; l-ladis bilježi Ebu Davud, prenoseći ga od F .bu 1-lurejre. Ovo nam predanje ka?.Uje Ja Allah 
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Zejd veli: "El-Bera i ja bilo smo poslovni ortaci."465 
I slamska ulema ima jedinstven stav o poslovnom udruživanju. To 

spominje Ibnul-Munzir. 

Podjela poslovnog udruživanja 

Poslovno udruživanje dijeli se u dvije grupe: 
1 .  udruživanje vlasništva, 
2. udruživanje ugovora. 

Udruživanje vlasništva 

Ovo udruživanje podrazumijeva da dvije ili viš·e osoba posjeduju 
jednu stvar, bez ugovora. 

Udruživanje vlasništva može biti izborno ili prinudno. 
Izborno je udruživanje kada se dvjema osobama dodijeli jedan dar, 

ili im se u oporuci ostavi jedna stvar, te je one prihvate. Darovana ili 
oporučena stvar bit će vlasni štvo obiju osoba s podjednakim učešćem. 

Isto je i kada dva čovjeka kupe jednu stvar u korist obojice. Kupljena 
stvar bit će vlasništvo oba čovjeka u obliku udruživanja vlasništva. 

Prinudno je ono udruživanje u kojem učešće imaju dvije ili više 
osoba bez njihove volje i bez ikakvog utjecaja na nastanak vlasništva, kao 
što je to slučaj kod nasljedstva. Udruživanje se ustvrđuje nasljednicima, a 
da oni to nisu birali. Njihovo udruživanje jeste udruživanje u vlasništvu. 

Propisi o ovom obliku udruživanja 

Propis ovakvog udruživanja nalaže da nijednom ortaku nije 
dozvoljeno raspolagati udjelom svoga sudružnika bez njegovog 
dopuštenja, jer nijedan od sudružnika nema ovlasti nad udjelom drugoga. 
Baš kao da je riječ o nekome sa strane. 

dvojici poslovnih partnera daje berićet u imovini i 7.a njih je čuva, dok god među njima nema 
prevarc. Ako jedan od njih Jvojice učini prevaru, berićet odlazi iz imovine. 

'"' Predanje navodi EI-Buhari. 
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Udruživanje ugovora 

Ovo udruživanje podrazumijeva da dvojica, ili više, ljudi sklope 
ugovor o zajedničkom učešću u imetku i profitu koji iz njega proiziđe. 

Vrste udruživanja ugovora 

Vrste udruživanja ugovora jesu sljedeće: 
- udruživanje kapitala (fen.ketul-inan / anan)w'; 

- udruživanje ovlaštenja (feriketul-mufaveda) ; 

- udruživanje rada (feriketul-ebdan) ; 

- udru:7:ivanje ugleda (feriketul-vudžuh) . 

Osnove poslovnog udruživanja 

Njegove su osnove ponuda i pristanak. Jedna će strana reći: "S tobom 
se udružujem u tome i tome", a druga će odgovoriti: "Pristajem." 

Propisi o poslovnom udruživanju 

Pravnici hanefijskog mezheba smatraju dozvoljenim sve prethodne 
vrste udruživanja, ako se ostvare spomenuti uvjeti. 

Malikij ski pravnici dopuštaju sve navedene vrste udruživanja, izuzev 
udruživanja ugleda. 

Juristi šafijskog pravnog pravca pobijaju sve ove vrste, Izuzev 
udruživanja kapitala. 

Pravnici hanbeli jskog mezheba dopuštenim smatraju samo 
udruživanje ovlaštenja. 

466 El-Ferra pojašnjava etimologiju riječi el-inan i l i  el-anan. On kaže: "Ovaj je izraz deriviran 
i7. glagola anna, koji znači izložiti, ponuditi nešto. Naime, sudružnici jedan drugome nude 
uc..lruživanje. Nelci kažu da je ovaj izraz dcrivirana iz riječi inanejil-feres (konjske uzde), što 
ukazuje na jecJnakost." 



o 
F I K H U S - S U N N E  

Udruživanje kapitala {šeriketul-inan) 

Ono podrazumijeva da dvije osobe udruže SVOJU 1movmu s 
namjerom da njome trguju i da profit među sobom podijele. U ovom se 
obliku udruživanja ne uvjetuje jednakost, ni u kapitalu, ni u raspolaganju 
kapitalom, ni u udjelu u profitu. Dozvoljeno je da kapital jednoga bude 
veći od kapitala drugoga. Dopušteno je i da samo jedan od njih bude 
ovlaštenik. Dozvoljava se i da u profitu imaju jednak udio, kao što se 
dozvoljava da su im udjeli različiti, prema dogovoru koji je između njih 
postignut. U slučaju da dođe do poslovnog gubitka, snosit će ga svaki od 
partnera, prema procentu kapitala koji je uložio. 

Udruživanje ovlaštenja {šeriketul-mufaveda)467 

Riječ je o sklapanju ugovora između dvije ili više osoba o udruživanju 
u poslu, pod sljedećim uvjetima: 

- jednakost u kapitalu. Ako bi jedan sudružnik posjedovao više 
novca od drugoga, njihovo poslovno udruživanje ne bi bilo valjano468; 

- jednakost u mogućnosti raspolaganja  kapitalom, tako da 
udruživanje između djeteta i punoljetnog čovjeka nije ispravno; 

- jednakost u vjeroispovijesti .  Udruživanje ovlaštenja ne može biti 
začeto izmec1u muslimana i nevjernika; 

- da svaki član bude jamac i zamjenik svoga partnera u obavezama 
kupnje i prodaje. Nije ispravno da mogućnost raspolaganja kapitalom 
bude kod jednog partnera veća nego kod drugih. 

Kada se ostvari j ednakost u svim ovim segmentima poslovanja, 
udruživanje će se začeti, i svaki će partner postati zamjenik svoga sudruga 

'6' Izraz el-mujal!eda znači: jednakost. Ovo je udru7.ivanje tim imenom nazvano zbog jednakosti 
u kapitalu, profitu i mogućnosti raspolaganja. Neki kažu da je naziv potekao od riječi et­
kfoid (opunomoćivanje, ovlašćivanje), jer partneri jedan drugoga ovlašćuju za raspolaganje 
kapitalom. 

'6" U slučaju da jedan partner posjeduje stotinu hiljada (neke valute), naprimjer, a drugi manje 
od toga, takvo poslovno udruživanje neće biti valjano, makar se taj novac ne koristio za 
trgovinu. 
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i njegov opunomoćenik. Ugovor će mu omogućiti da od svoga druga 
potražuje odgovornost i da ga pita o svim njegovim postupcima. 

Pravnici malikijskog i hanefijskog mezheba dozvoljavaju ovakav 
oblik udruživanja, dok ga Eš-Šafi ne dopušta. On kaže: "Ako udruživanje 
ovlasti nije ništavan čin, onda ništa na ovome svijetu što ja poznajem nije 
ništavno. Naime, riječ je o ugovoru o kojem zakonodavni tekstovi nisu 
kazali ništa. Ostvarivanje jednakosti u ovakvom udruživanju veoma je 
teško, jer ono u sebi sadrži rizik i neizvjesnost. Preneseni hadisi: 'Budite 
ovlašteni sudružnici, jer u tome vam je najveći blagoslov', i : 'Ako se 
udružujete u ovlaštenjima, lijepo to učinite', - nisu vjerodostojni." 

Forma udruživanja u ovlaštenjima, kako je definira imam Malik, 
jeste da svaki partner ovlasti svoga sudružnika za raspolaganje kapitalom, 
i u njegovoj prisutnosti i odsutnosti, te da im ovlasti budu potpuno iste. 
Oni će biti partneri samo u stvarima koje naznače ugovorom. 

Pri .udruživanju u ovlaštenjima ne uvjetuje se da uloženi kapital 
bude uravnotežen niti da partner mora sav imetak uložiti u udruživanje. 

Udruživanje ugleda (šeriketul-vudžuh) 

Udruživanje ugleda podrazumijeva da dvije ili više osoba kupuju 
robu, bez posjedovanja novca, oslanjajući se na svoj ugled i povjerenje 
koje trgovci imaju u njih. Oni se udružuju glede profita, tako da je riječ 
o udruživanju na osnovu jamstava, bez ikakvog rada i kapitala. Ovakvo 
poslovno udruživanje dozvoljeno je, prema mišljenju hanefijskih i 
hanbelijskih pravnika, jer to je jedan uobičajeni poslovni poduhvat, 
tako da je dozvoljeno da se na njemu začne udruživanje. I spravno je 
da se procenat vlasništva onih koji su se udružili nad kupljenom stvari 
razlikuje. 

Međutim, profit će se među njima dijeliti u skladu s tim koliki je 
udjel u vlasništvu svakoga od njih. 

Juristi šafi jskog i malikijskog pravnog pravca udruživanje ugleda 
smatraju ništavnim, jer se udruživanje vezuje samo za kapital ili rad, a te 
dvije stvari u ovom slučaju nisu prisutne. 



o 
F I K H US · S U N N E  �95 

Udruživanje rada (šeriketul-ebdan) 

Riječ je o dogovoru dvije ili više osoba da prihvate neki posao, s 
tim da :r.aradu od tog posla među sobom podijele u skladu s dogovorom 
koji su postigli. 

Takva se udruživanja često dešavaju među stolarima, kovačima, 
nosačima, krojačima, molerima i drugim zanatlijama. 

Udruživanje je rada valjan čin, svejedno da li se udružuju isti zanati 
ili ra:dičiti - naprimjer, udruživanje stolara sa stolarom, ili stolara s 
kovačem. 

Svejedno je hoće li oni koji su se udružili raditi 7.ajednički ili svaki 
7.asebno, 7.ajedno ili razdvojeni. 

Ovakvo se udruživanje naziva još i udruživanje poslova (feriketul­
eama�, udru7.ivanje zanata (feriketus-sanaz) i udruživanje prihvatanja 
(šeriketut-tekabbu�. 

Doka?. dopuštenosti ovog udruživanja jeste predanje koje Ebu 
Ubejda prenosi od Abdullaha: "Dogovorili smo se Ammar, Sa'd i ja da 
udružimo ono što zaplijenimo u Bici na Bedru. Sa'd je doveo dvojicu 
zarobljenika, a Ammar i ja nismo donijeli ništa."469 

Imam Eš-Šafi smatrada je  takvo udruživanje ništavno, jer udruživanje 
se, prema njegovom mišljenju, odlikuje kapitalom, a ne radovima. 

U djelu br-RetJdatun-nedd!JJa, o ovoj temi govore Hasanove riječi koje 
prenosimo u sljedećim recima: "Znam da ovi nazivi za vrste poslovnog 
udruživanja, koji su us taljeni u literaturi iz oblasti prava, poput udruživanja 
ovlaštenja (el-mufaveda), kapitala (el-inan), ugleda (el-vudžuh) i rada (el-ebdan) , 
nisu ni zakonski ni je?.ički nazivi. To su suvremeni i prilagođeni izrazi. 
Ne postoji zapreka da dva čovjeka izmiješaju svoj kapital i trguju, kako to 
podrazumijeva normirani izraz za udruživanje ovlaštenja. Naime, vlasnik 
kapitala ima pravo sa svojim vlasništvom raspolagati kako hoće, sve dok 
njegov način raspolaganja imovinom ne zadire u sferu stvari zabranjenih 
zakonodavnim tekstovima. Diskusije se vode oko uvjetovanja da 
udružene imovine budu jednake i da budu u novčanoj formi te oko 

'"'1 Predanje biljeiče: Ehu Davud, En-En-Nesai i Ibn Madža. 
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uvjetovanja ugovora. Nije  prenesen zakonodavni tekst koji ukazuje na 
takvo poimanje udru:7:ivanja. Dovoljan je samo međusobni pristanak 
onih koji su se udružili, udruživanje njihovih kapitala i trgovanje njima. 
Također, nema zapreke da se dva čovjeka udruže u kupovini neke robe, 
tako da svakome od njih pripadne udio srazmjeran njegovom udjelu u 
plaćenom iznosu, kao što se to podrazumijeva pod ustaljenim izrazom 
el-inan. Takvo je udruživanje bilo postojano u danima vjerovjesništva. 
Primjenjivalo ga je jedan broj ashaba, r.a., tako što su se oni udruživali u 
kupovanju određenih stvari. Svaki od njih davao je udio u cijeni kupljene 
stvari, a za kupovinu bio bi ovlašten jedan ili više partnera. Međutim, o 
uvjetovanju ugovora i miješanju kapitala nije prenesen zakonodavni tekst 
koji ukazuje na takvo poimanje ove vrste udruživanja. Također, nema 
ništa loše u tome da jedan čovjek opunomoći drugoga da u njegovo ime 
uzajmi novac i da njime trguje, a da obojica učestvuju u profitu, što je 
značenje stručnog izraza šeriketul-vudžuh (udruživanje ugleda) . Ali nema 
osnova za uvjete koje spominju. I sto tako nije pogrdno da jedan čovjek 
ovlasti drugoga da umjesto njega izvrši posao za koji je on unajmljen, 
što se podrazumijeva pod izrazom šeriketul-ebdan (udruživanje rada) . 
Postavljanje uvjeta u tom obliku udruživanja nema nikakvog 7.načenja. 
Dolazimo do toga da je za ulazak u sve ove vrste udruživanja dovoljan 
samo međusobni pristanak. Naime, raspolaganje vlasništvom koje sa 
sobom nose ove vrste udruživanja temelji se na međusobnom pristanku, 
i nije obavezno uzeti u obzir išta drugo. Poslovna udruživanja 7.asnovana 
na opunomoćivanju i iznajmljivanju iziskuju samo uvjete koji postoje 
i u ta dva oblika saradnje. Kakve su onda te vrste udruživanja koje su 
oni normirali i kakvi su uvjeti koje su oni postavili? Koji li ih je dokaz, 
razumni ili tradicijski, natjerao na takvo što, jer stvar je jednostavnija od 
togizobličavanja i pretjerivanja? Naime, ishod onoga što se podrazumijeva 
pod udruživanjem ovlaštenja, kapitala i ugleda jeste da je ljudima 
dozvoljeno učestvovati s drugom osobom u kupovini i prodaji stvari, a 
da profit među sobom dijele prema procentu njihovih udjela u plaćenoj 
cijeni. To je jedinstveno pravilo, tako jasnog značenja da ga razumije i 
nepismen čovjek, a kamoli učeni. Dopuštenost udruživanja presuđuje 
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se na osnovu skraćenog izlaganja, a kamoli objašnjenja u cijelosti . To 
govori više nego nalozi za jednakost iznosa koje partneri plaćaju, više 
nego tvrdnje da ulog mora biti novac, ili roba, više od toga da ono čime 
se trguje mora biti cjelokupna imovina partnera, ili jedan njen dio, i više 
od riječi da onaj ko je ovlašten za prodaju bude samo jedan partner, ili 
obojica. I znenađujuće je da su oni za svaku ovu vrstu udruživanja, a one 
su u osnovi jedno te isto, dali poseban naziv. Nije problem u stručnim 
izrazima, ali kakav značaj ima to što oni poklanjaju pažnju izrazima, što 
se obave?.Uju tim uvjetima, što produžavaju put tragaču za znanjem i 
umaraju ga pisanjem nečeg beskorisnog. Kada bi upitao zemljoradnika 
ili prodavača: "Je li dopušteno udružiti se u kupovanju određene stvari 
i pristiglom profitu?", ne bi mu bilo teško odgovoriti: "Da." A ako mu 
kažeš: "Je li dozvoljeno udruživanje kapitala, ugleda ili rada?", zbunio 
bi se u pokušaju da razumije značenje tih izraza. Gledali smo mnoge 
koji su podrobno proučavali znanost pravnih disciplina kako ih detaljna 
objašnjenja svih oblika udruživanja zbunjuju i kako im stvaraju nedoumicu 
kada žele razlučiti koja je koja vrsta. Bože moj, izuzetak je ako je čovjek 
nedavno naučio neku sažetu zbirku šerijatskih propisa, pa mu je, možda, 
lakše da na taj način dođe da saznanja. Ne smatra se mudžtehidom 
onaj ko proširi krug stavova nepotkrijepljenih argumentima i prihvati 
svaki stav utemeljen na riječima 'rekla - kazala'. Takav je put zatočenika 
slijepog slijeđenja tradicije. Mudžtehid je onaj ko potvrdi ispravno, poništi 
ništavno i svakoj pravnoj raspravi pristupi vodeći se dokazima. hmeđu 
njega i priznavanja istine ne može se ispriječiti oprečno mišljenje nekoga 
koga nedovoljno upućeni smatraju velikim. Istina se ne prepoznaje po 
ljudima. S tom smo namjerom i pristupili ovome istraživanju na način 
koji može cijeniti samo onaj ko svoje razmišljanje očisti od poteškoća 
i svoj um izbistri od ispisanih predrasuda. Allah je Onaj Kome se za 
pomoć obraća." 
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lbnul-Kajjim smatra da je dovoljno udružiti se u životinjama, tako 
što će životinja biti vlasništvo jedne osobe, dok će je druga osoba u7-gajati, 
pod uvjetom da se profit među njima dijeli u skladu s dogovorom. On u 
svome djelu !Yamul-mutJekkiin veli: "Prema našem mišljenju, dozvoljeno 
je sporazumno zasađivanje arahovih i drugih stabala, tako što bi jedan 
čovjek dao dugome 7-emlju i rekao: 'Zasadi je takvim i takvim stablima, 
a zasad ćemo dijeliti popola.' l sto je tako dozvoljeno da jedan čovjek 
svoj kapital dadne drugome kako bi ovaj njime trgovao, a da zaradu 
dijele napola, ili da mu dadne 7-emlju da je za::dje, a da međusobno 
podijele usjev; ili da mu dadne stablo da o njemu vodi brigu, a da 
podijele plod, ili da mu dadne kravu, ovcu ili devu da je uzgaja, a da 
mlijeko i porod međusobno razdijele; ili da mu dadne masline da ih 
cijedi, a da ulje podijele, ili da mu dadne životinju s kojom će raditi, 
a da nadnicu prepolove; ili da mu dadne konja na kojem će pohoditi, 
a da ratni plijen dijele napola, ili da mu ustupi kanal kojim će navesti 
vodu, a da se obojica njome koriste, i sve drugo slično tome. Sve su 
ovo primjeri valjanog udruživanja čiju dopuštenost potkrepljuju dokazi 
zakonodavnih tekstova, analogije, konsenzusa ashaba i interesa ljudi. U 

tim udruživanjima nema ništa što bi nalagala zabranu, ni iz Knjige, ni iz 
Poslanikova sunneta, ni iz ulemanskog konsen7-usa, ni iz analogije, ni za 
nečiju dobrobit, niti ima valjanog značenja koje bi obave7:ivalo njihovim 
raskidom. Opravdanje onih koji zabranjuju ovakva udruživanja jeste to 
što oni sva ova poslovanja svrstavaju pod zakup - naknada za njega 
u ovim je slučajevima nepoznata, te se zbog toga poslovanje raskida. 
Među njima ima i onih koji dozvoljavaju sporazumno navodnjavanje 
i sijanje (el-musaka i el-muzarea) zbog zakonodavnog teksta koji o tome 
govori, a dioničarstvo (el-mudareba) zbog ulemanskog konsenzusa - i 
ništa drugo. Neki od njih samo dioničarstvo izdvajaju kao dopušteno, 
a neki odobravaju pojedine vrste sporazumnog navodnjavanja i sijanja. 
Ima i onih koji zabranjuju udruživanja u kojima radnik koji se udružio 
u7-ima dio izvorne imovine, poput mlinareva ujma, a dozvoljavaju 
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udru7.ivanja u kojima radniku pripada plod, recimo mlijeko i porod, dok 
vlasniku ostaje izvorna imovina. Tačno jeste da su sva ova poslovanja 
dozvoljena i da su u skladu s temeljima i pravilima islamskog zakonika. 
Navedena poslovanja spadaju u oblast udruživanja u kojima je radnik 
partner vlasniku - jedan učestvuje svojim imetk?m, jedan svojim radom 
- a opskrbu koju Allah dadne međusobno dijele. Prema mišljenju jedne 
grupe naših kolega, ovakva su poslovanja preča da budu dozvoljena od 
zakupljivanja. Šejhul-islam čak kaže: "Prioritetnije je da su dozvoljena 
takva poslovanja nego zakup, jer zakupac plaća cijenu, a cilj će mu se 
možda ostvariti, a možda neće. Vlasnik iznajmljivač dobit će novac, dok 
će zakupac biti u nei:;wjesnosti - da li će usjev prispje6 ili neće - za ra;r,liku 
od udruživanja. Naime, partneri su i u dobitku i u gubitku jednaki. Ako 
im Allah podari dobitak, oni će ga dijeli6, a ako im ga uskrati, bit će im 
jednako uskraćen. To je vrhunac pravednosti, tako da islamsko pravo 
nije moglo donijet dopuštenost zakupa, a zabranu ovakvih udruživanja. 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., odobrio je  dioničarstvo u obliku u kojem je bilo i 
prije dolaska islama. Ashabi su i za Poslanikova, s.a.v.s., života i nakon 
njegove smrti ulagali svoj kapital u poslovanja. I slamski se ummet oko 
toga usaglasio. Poslanik, s.a.v.s. , jevrejima je dao zemlju H ajbera, da 
se o njoj brinu i da je iz svojih sredstava kultiviraju, pod uvjetom da 
učestvuju u udjelu u plodu i usjevima koji prispiju. To je jasno kao dan. 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., svoju odluku nije derogirao niti je takvo poslovanje 
zabranio, niti su se njegove pravedne halife i njegovi ashabi nakon njega 
toga odrekli. Činili su to sa svojim ;r,emljištem i svojom imovinom koju 
su davali nekome ko će o njima brigu vodi6, za udio u onome što izrodi, 
a bili su zauzeti džihadom i drugim obavezama. Ni od jednoga od njih 
ne prenosi se zabrana, izuzev ;r,a stvari koje je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
zabranio." Šejhul-islam potom kazuje: "Zabranjeno je samo ono što su 
Allah i Njegov Poslanik, s.a.v.s., zabranili, a Allah i Njegov Poslanik ništa 
od toga zabranili nisu, dok mnogi islamski pravnici to zabranjuju. Ako 
čovjek bude iskušan osobom koja zabranu argumentira tvrdnjom da je 
tako u Božijoj knjizi i da su tako učenjaci rekli, a da nema dokaza ko je  
tako činio - jer interes se ummeta samo pomoću toga mo7.e ostvariti -
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on ima pravo potražiti neki izlaz i odbaciti tvrdnje te osobe. Naime, riječ 
je o lukavstvima koje će dovesti do čina koji su Allah i Njegov Poslanik, 
s.a.v.s., dozvolili i koji nisu to učinili zabranjenim." 

Neki primjeri dozvoljenih poslovnih udruživanja 

Ibn Kudama naveo je neke primjere dozvoljenih udruživanja, rekavši 
u svome djelu EI-Mugni: "Kada bjeWac platna posjeduje sredstva, a drugi 
čovjek posjeduje poslovni prostor, te se njih dvojica udruže da zajednički 
rade s tim sredstvima i u tom prostoru, a da zaradu među sobom podijele, 
to će biti dozvoljeno. Nadnica će biti onolika koliko to dvojica budu 
uvjetovali. Naime, udru7.ivanje je zasnovano na njihovom radu, a rad 
iziskuje zaradu, dok se ni sredstvima ni kućom ne mo7.e zaslužiti ništa. 
Te se dvije stvari upotrebljavaju u zajedničkom poslu, tako da se na njih 
gleda kao na dvije tovarnc životinje koje dvojica partnera iznajmljuju za 
prenošenje stvari koje one mogu ponijeti. Ako udruživanje propadne, 
podijelit će se zarada koju su sudružnici stekli, prema nadoknadi za 
njihov rad, nadoknadi za prostor i sredstva. Ako bi jedan od partnera 
imao sredstva za rad, a drugi ne bi imao ništa, ili u slučaju da jedan od 
njih posjeduje prostor, a drugi ne posjeduje ništa, te se dogovore da rade 
s tim sredstvima, ili u tom prostoru, a da zaradu podijele - to bi bilo 
dozvoljeno, u skladu s onim što smo prethodno naveli." 

On dalje nastavlja: "Kada neki čovjek drugome dadne svoju životinju 
kako bi ovaj nju koristio u radu, a da zaradu koju im Allah podari podijele 
napola, ili u mjeri 2: 1 ,  ili kako god njih dvojica uvjetuju - poslovanje će 
biti valjano. Tome u prilog idu predanja El-Esrema, Muhammeda ibn 
Ebi Harba i Ahmeda ibn Saida. Također se i od El-Evzaija prenose riječi 
koje  na to ukazuju." 

Takva poslovanja El-Hasan i En-Nehai smatraju pokuđenim. Imam 
Eš-Šafi, Ebu Sevr, Ibnul-Munzir i neki islamski mislioci vele: "Takvo 
poslovanje nije valjano. Sav profit od toga pripada vlasniku životinje, 
jer nošenje tovara jeste čin zbog kojeg se zaslužuje nadoknada. Radniku 
pripada prosječna nadnica, jer njegov rad nije dio udruživanja. lzu7.etak 
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je ako je riječ o dioničarstvu. Nije ispravno ni dioničarstvo robom, 
jer se dioničarstvo ogleda u trgovini u kojoj se ulaže novac. U ovom 
slučaju nije dozvoljeno prodati imovinu niti je izvesti iz vlasništva njenog 
posjed nika." 

El-Kadi kaže: "Proizlazi da takvo poslovanje nije ispravno, s 
ob7.irom da dioničarstvo ulogom robe nije valjano. Prema tome, ako 
se plaća unajmljivanje životinje, najamnina će pripasti njenom vlasniku. 
Ako čovjek prihvati da prenese neki tovar, te ga na životinji prenese, ili 
na njoj prenese nešto drugo što je dozvoljeno te tu stvar proda, njemu će 
pripasti i najamnina i nadoknada, a bit će dužan vlasniku platiti prosječnu 
najamninu." 

Prema našem mišljenju, riječ je o imovini koja raste kada se na 
njoj radi, tako da je ispravno na njoj začeti ugovor za jedan dio njenog 
porasta. To su, recimo, srebrenjaci i zlatnici, stablo, ako se radi o u 
sporazumnom navodnjavanju, ili zemlj ište, ako je riječ o sporazumnoj 
7.emljoradnji . Neki pravnici kažu da takvo poslovanje ne spada u 
udruživanja niti je riječ o dioničarstvu. Mi dajemo odgovor. Da, ali ovo 
poslovanje nalikuje sporazumnom navodnjavanju ili zemljoradnji, jer riječ 
je o davanju glavnice imetka nekome ko će s njime raditi, za jedan dio 
onoga što prispije, uz ostanak glavnice. Time postaje jasno da je njegovo 
uspoređivanje s dioničarstvom u robi neispravno, jer dioničarstvo biva u 
obliku trgovine i raspolaganja glavnicom kapitala, za razliku od njega. 

Prethodnik dalje kazuje: "Ebu Davud od Ahmeda prenosi mišljenje 
o slučaju da čovjek svoga konja ustupi drugome u zamjenu za polovinu 
plijena koji donese. Imam Ahmed veli: 'Nadam sc da u tome nema ništa 
loše.' Ishak ibn Ibrahim i Ebu Abdullah vele: 'Ako mu ustupa konja za 
polovinu i četvrtinu, onda je dozvoljeno.' Isto misli i El-Evzai .'' 

El-Kadi, na kraju, kaže: "Neki islamski pravnici vele da u slučaju 
da čovjek ustupi svoju mrežu ribaru da njome lovi, pod uvjetom da 
ulov dijele popola, - sav ulov pripada ribaru, a vlasnik će mreže dobiti 
prosječnu najamninu. Analogno onome što je preneseno od Ahmeda, 
udruživanje je valjano, a prihod se među sudružnicima dijeli onako kako 
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njih dvojica uvjetuju. Naime, riječ je o imovini koja raste kada se s njom 
radi, tako da je ispravno dati j edan dio njenog prirasta. Primjer je  davanje 
zemlj iš ta." 

O S I G URAVAJ U Ć A  D RU Š T VA 

Čuveni šejh Ahmed Ibrahim donio je fetvu kojom se zabranjuju 
ugovori o životnom osiguranju, rekavši: 

"Istina o ugovorima o životnom osiguranju jeste da su oni ništavni. 
Kako bih to pojasnio, reći ću: potpisnik ugovora o osiguranju u 
osiguravajućoj kompaniji, ako otplati rate tokom svog života, imat će 
pravo od tog društva povratiti cijeli iznos koji je redovno uplaćivao, uz 
zaradu o kojoj se sporazumio s osiguravajućom kućom. Može li se to 
usporediti s ugovorom o dioničarstvu koje je  šerijatski do7.voljeno?! 

Primjer za ugovor o dioničarstvu jeste da Zejd, recimo, dadne 
Bekru stotinu maraka, naprimjer, kako bi Bekr njima trgovao, pod 
uvjetom da obojica učestvuju u profitu s određenim procentom - onako 
kako su se dogovorili_ Vlasniku će kapitala pripasti, recimo, jedna 
polovina, a trgovcu radniku druga polovina. Prvom će udio pripasti kao 
nadoknada za kapital koji je uložio, a drugome kao nadoknada za njegov 
rad. Prvom može pripasti dvije trećine, a drugome jedna, ili suprotno, 
prema njihovom dogovoru. Osnovni uvjet valjanosti dioničarstva jeste 
da vlasnik kapitala uzme svoje pravo iz profita koji proi7.iđe iz trgovine 
njegovom imovinom i radom onoga kome je svoj kapital povjerio. 

Ako trgovina ne napravi profita niti zabilježi gubitak, vlasniku će 
se kapitala predati njegova glavnica, a ni on ni osoba koja je trgovala 
njegovim imetkom nakon toga neće dobiti ništa. Takvo je pravilo zbog 
toga što profit nije ostvaren - sve u skladu s propisima o dioničarstvu. 

Ako trgovina zabilježi gubitak, taj će gubitak snisiti vlasnik kapitala 
iz svoje glavnice, isključujući iz toga trgovca koji je za njega radio. Trgovac 
7.a svoj posao neće dobiti ništa, jer u ovome slučaju on je partner, a ne 
najamnik. 
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Međutim, ako vlasnik kapitala uvjetuje trgovcu da on, vlasnik, uzme 
određeni udio, iznad svoje glavnice, ne osvrćući se na ishod trgovine, 
njen profit ili gubitak, to neće biti ispravan uvjet, jer dovodi do raskida 
udruživanja u profitu. Takav uvjet proturiječi propisu dioničarstva. I sto 
se smatra i uvjet koji trgovca obavezuje davanjem vlasniku kapitala 
određenog iznosa iz svoje privatne imovine. To spada u bespravno 
uzimanje imovine ljudi. 

Zatim, ako dioničarstvo postane ništavno zbog uvjeta koji sam 
maločas spomenuo, a koji je naveden u ugovoru o osiguravanju, a trgovina 
ostvari zaradu- sva će zarada pripasti vlasniku kapitala. Trgovcu će vlasnik 
kapitala biti dužan za njegov rad dati prosječnu najamninu, bez obzira 
koliko to iznosilo u skladu s Muharnedovim, r.a., predanjem o pravnoj 
osnovi tog propisa. Naime, trgovac u slučaju propadanja udruživanja 
postaje najamnik i napušta svoju ulogu partnera. Isto kazuje i Ebu Jusuf, 
prema čijim se riječima izdaju fetve, tj . da trgovcu pripada prosječna 
najamnina za njegov rad koja neće preći iznos dogovoren ugovorom. To 
je zbog toga što dioničarstvo, ako je valjano, trgovcu pruža samo ono o 
čemu je dogovoreno, uz zaradu. U slučaju da ugovor propadne, ulagač 
kapitala ne treba izvući korist iz nevažećeg ugovora veću od one koju je 
rnogao izvući iz valjanog. 

Mišljenje Muharnmcda o pravnoj osnovi ovog propisa zasnovano 
je na analogiji . 

Ebu Jusuf odstupa od vidljive analogije i pribjegava manje vidlj ivog 
(i.rtihsan) . 

Takvo Je šerijatski valjano dioničarstvo i to su prop1s1 o nJemu. 
Spada li onda ugovor o osiguranju u ispravna dioničarstva? 

Odgovor je: ne. 
Ugovor o osiguranju spada u nevažeće, oblike dioničarstva. 
Propis o neva7.ećem dioničarstvu onakav je s kakvim sam se 

ovdje upoznali i kao takav zakonski je oprečan propisima ugovora o 
ostguranJu. 
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Ne može se reći da osiguravajuće društvo klijentu donira ono čime 
se obavezalo, jer priroda ugovora o osiguranju, po ;.:akonu, jeste takva da 
ga svrstava u ugovore o mogućoj nadoknadi. 

Ako neko kaže da se iznos koji klijent daje osiguravajućem društvu 
smatra svojevrsnim zajmom koji će klijent povratiti, uz zaradu, ako bude 
živ - odgovor je da je to ;.:ajam koji za sobom povlači obave;.:nu korist, a 
to je haram. Bila bi to kamata koja je zabranjena. 

Govoreći uopćeno, vidjet ćeš da se predmet rasprave, kako se god 
uzeo, ne podudara s ugovorima koje islamski zakon smatra valjanima. 
Ovo što smo do sada izni jeli vezano je za slučaj kada klijent ostane u 
životu nakon što izmiri rate na koje se obavezao. Međutim, šta ako klijent 
umre prije nego što izmiri sve rate, a može se desiti da umre nakon što 
otplati samo jednu ratu, a ostatak može biti vrlo velik iznos? Naime, iznos 
osiguravanja života ovlaštene su odrediti strane u ugovoru, tako da on 
bude unaprijed određen. U slučaju da osiguravajuće društvo klijentovim 
nasljednicima, ili onome koga je osiguranik ovlastio da preuzme iznos 
na koje se osiguravajuće društvo obavezalo nakon njegove smrti, u 
potpunosti izmiri dogovoreni iznos - na osnovu čega osiguravajuće 
društvo plaća taj iznos? 

Nije li to rizik i neizvjesnost? 
Ako takvo poslovanje ne stvara neizvjesnost, ima li onda i u čemu 

neizvjesnosti? 
Može li se i zamisliti kako zakon, koji zabranjuje bespravno 

uzimanje tuđe imovine, dozvoljava da smrt čovjeka bude uuok da 
njegovi nasljednici, ili neko ko preuzima njegovo mjesto, nakon njegove 
smrti uberu zaradu koju je on dogovorio s krajnjim hazarderima prije 
nego što će umrijeti, da im je isplate nakon što on umre? 

Ovo sve uz saznanje da se dopušteno dogovoriti o bilo kojoj sumi, 
ma koliko ona iznosila? 

Kada su čovjekov život i smrt bili predmet trgovanja i stvari koje se 
smatraju imovinom čiji se i;.:nos ne zaustavlja ni kod kakve granice, nego 
su za njegovo određivanje ovlaštene strane u ugovoru? Uz to recimo i to 
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da neizvjesnost stiže također i s druge strane. 
3os 

Osiguranik, nakon što izmiri sve rate na koje se obavezao, ima 
određenu zaradu. 

Ako on umre prije nego što isplati sve rate, njegovim nasljednicima 
pripada određena suma. 

Zar to nije kockanje i rizična avantura? 
Naime, ni osiguranik ni osiguravajuće društvo pouzdano ne znaju 

šta će se od toga dogoditi." 
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I Z M I R E N J E  I N A G O D B A 

(E S - S UL H) 

Definicija 

l7.ra7. es-sulh, u jeziku, nosi značenja prekida sukoba_ 
U šerijatskom pravu taj izraz označava ugovor koji zabranjuje daljnji 

sukob među sukobljenim stranama_ 
Svaka od strana u ugovoru nosi naziv musa/ih, miritel j _  
Pravo oko kojeg se sukobi naziva se musa/ah anhu - predmet spora. 
Ono što jedna strana daje svome suparniku radi prekida sukoba 

naziva se musa/ah ale;hi ili bedelu.r-udh (naknada za izmirenje). 

Pravna propisanost izmirenja 

Ono je propisano Kur'anom, Poslanikovim sunnetom i ulemanskim 
konsenzusom, kako bi sporazum preuzeo mjesto neprijatelj stva i kako bi 
se prevladala mržnja među 7.avađenim stranama. 

U Svojoj knjizi Allah, dž.š. , kazuje: 
h • 
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"Ako se dvije skupine vjernika sukobe, izmirite ih ; a ako jedna od 
njih ipak učini nasilje drugoj, onda se borite protiv one koja je 
učinila nasilje sve dok se Allahovim propisima ne prikloni. Pa ako 
se prikloni, onda ih nepristrasno izmirite i budite pravedni ;  Allah, 
zaista pravedne voli."470 

Argument iz sunneta jeste predanje: 

4711 EI-Hudiiurat, 9.  
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Omer ibn Avf prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Dozvoljeno je uspostaviti mir među muslimanima, izuzev ako je riječ o 
izmirenju koje zabranjuje dozvoljeno, a dozvol java zabranjeno."471 

Et-Et-Tirmizi dodaje: "Muslimani poštuju međusobne uvjete", a 
zatim kaže: "Ovaj je hadis hasen-sahih." 

Omer, r.a., ka7.e: "Odvraćajte zavađene sve dok se ne pomire, jer 
ako sud presudi, među njima će ostati pakosti." 

Muslimanska ulema zauzima jedinstven stav o propisanosti izmirenja 
sukobljenih strana. 

Osnove izmirenja 

Osnove izmirenja jesu ponuda i pristanak iskazani svakim izrazom 
koji obavještava o izmirenju, recimo da okrivljeni kaže: 

"Sklopit ću s tobom mir za stotinu zlatnika koje ti dugujem - sada 
za pedeset." 

A da druga strana odgovori: "Prihvatam", i slično tome. 

Kada se izmirenje uspostavi, ono tada postaje obavezujući ugovor 
objema stranama. Nije ispravno da ga ijedna od njih samostalno raskine 
bez pristanka druge strane. Ugovor podra7:Umijeva da strana koja tu7.i 
ima vlasništvo nad naknadom za izmirenje i da je okrivljena strana nema 
pravo povratiti. Tužba strane koja tu7.i obara se, tako da je ona ne mo7.e 
izreći drugi put. 

471 Hac.lis bilježe: Ebu Davud, Et-Et-Tirmizi, lbn Madža, El-Hakim i Ibn Hibhan. 
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Uvjeti izmirenja 

Postoje uvjeti koji se odnose na miritelje, zatim oni koji se odnose 
na naknadu za izmirenje, te oni koji se odnose na pravo oko kojeg se 
sukobi. 

Uvjeti miritelja 

Za miritel ja uvjetuje se da bude od onih čije je dobrovoljno 
prilaganje valjano. Ako on spada u one čije doniranje nije ispravno - ako 
je  malouman, dijete, siročetov skrbnik ili mutevelija vakufa, - njegovo 
izmirivanje bit će ništavno, jer on je  dao dobrovol jni prilog, a to nije u 
njegovom vlasništvu. 

I spravno je izmirenje od svjesnog djeteta, jetimskog skrbnika 
i mutevelije vakufa, ako takvo što u sebi sadrži korist za to dijete, to 
siroče i taj vakuf. Takav je s lučaj , recimo, ako dugom bude obremenjena 
druga strana, a ne budu postojali dokazi koji bi potvrdili taj dug, pa se s 
dužnikom sklopi primirje pod uvjetom da će mu se jedan dio duga uzeti, 
a drugi oprostiti. 

Uvjeti naknade za izmirenje 

To su sljedeći uvjeti: 

1 .  da se radi o postojanoj imovini koju je moguće isporučiti, ili da je 
riječ o određenom korištenju; 

2. da ta imovina bude unaprijed određena, tako da ne ostavi 
mogućnosti nikakvoj nepm:nanici koja bi dovela  do sukoba, kada dođe 
do primopredaje. 

Pravnici hanefijskog mezheba kažu: ''Ako ne postoji potreba za 
primopredajom, onda se ne uvjetuje poznavanje te imovine, naprimjer 
kada bi svaki od dvojice l judi tvrdio da mu njegov sudrug nešto duguje, 
a zatim se pomire pod uvjetom da svaki od njih svoje pravo učini 
naknadom za primirje." 
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Kod Eš-Ševkanija prevladava mišljenje da j e  dopušteno izmiriti se 
uz nep07:natu naknadu za poznato pravo oko kojeg se vodi spor. 

,) ... ) ) 
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Prenosi se da je Ummu Selema, r.a., ka;;.:ala: "Dva su čovjeka došla 

Allahovom Poslaniku, s.a.v.s, sporeći se oko već zastarjelog zajedničkog 
naslijeđa za koje ni jedan od njih nije imao dokaza. Allahov im je Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: 'Sa svojim ste se sporom obratili Allahovom Poslaniku, a 
ja sam samo čovjek, i vjerovatno jedan od vas ima potpunije argumente 
od drugoga. Ja ću vama presuditi samo prema onome što čujem. Onome 
kome presudom dodijelim nešto što pripada njegovome bratu, neka to 
ne uzima, jer ću mu samo dodijeliti komad vatre, s kojom će, u vidu 
usijanog gvožđa zabodenog u njegov vrat, doći na Sudnji dan.' Obojica 
zaplakaše i jedan drugome rekoše: 'Svoje pravo prepuštam svome bratu.' 
Allahov im Poslanik, s.a.v.s., reče: 'Ako tako kažete, onda idite i podijelite 
naslijeđe među sobom, a zatim namjerite istinu. Potom uzmite ono što 
vam slamka nakon podjele dodijeli, a zatim jedan drugog razdužite.'"472 

U verziji koju bilježi Ebu Davud stoji :  

. � j;. j� i � \y. ·��:� �·j �lJ .. .. .. .. {- .. � ; i'� .. ... ... 
"Ja vam presuđujem samo prema svome mišljenju, u nečemu o 

čemu mi nije stigla objava." 

472 Predanje navode Ahmed, Ebu Davud i Ibn Madža. "Jedan drugog razdužite": Pitajte svoga 
sudruga da vam halali ono što vas je 7.apalo. 
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Eš-Ševkani ka7.e: "U ovome predanju imamo dokaz da je ispravno 
halaliti nepoznatu imovinu, jer ono što su oba čovjeka, i:;o; ovog hadisa, 
dobila u svoje vlasništvo bilo je nepoznato. 

Ovo predanje također pokazuje ispravnost izmirenja uz poznatu 
nadoknadu za nepoznato pravo oko kojeg je i:;o;bio spor. Međutim, u:;o; to 
mora doći međusobno razrješenje i razduživanje.473 

U djelu e/-Bahr navedeno je mišljenje En-Nasira i Eš-Šafija, tj . da 
nije ispravno i:;o;miriti se u:;o; po:;o;natu nadoknadu za nepoznato pravo oko 
kojeg je nastao sukob." 

Uvjeti za pravo oko kojeg se spori 

Za pravo oko kojeg je i:;o;bio spor uvjetuje se sl jedeće: 

1 .  da je riječ o postojanoj imovini ili određenom korištenju. Nije 
uvjet da bude pmnata, jer ne postoj i potreba za preuzimanjem. 

Džabir, r.a., prenosi da mu je otac u Bici na Uhudu poginuo kao 
šehid, a _ostao je dužan. Vlasnici duga vršili su pritisak za dobivanje svojih 
prava. On kazuje: "Otišao sam Vjerovjesniku, s.a.v.s, te ih je on upitao 
da pristanu u:;o;eti plodove i:;o; moje bašče, a da halale mome ocu. Oni su 
to odbili, pa im Vjerovjesnik, s.a.v.s . , nije dao moju bašču. Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., reče mi: 

'Doći ću ti rano jutrom.' Došao nam je kada je ustao te je obišao 
palme i uputio dovu za blagostanje njihova ploda. Posjekao sam plodove, 
izmirio im dug, a dio je ploda i nama ostao." 

U drugoj verzij i  stoji da je Džabirov otac umro, a da je nekom jevrej u 
ostao dužan trideset tovara datula. Džabir ga je zamolio za odgodu 
vraćanja duga. Jevrej je odbio pričekati ga. Džabir je zamolio Allahova 
Poslanika, s.a.v.s., da se za njega kod jevrejina zauzme. Došao je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., i razgovarao s jevrejem da umjesto duga koji mu pripada 

471 Da suparnici jedan drugom halale. 
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uzme plod Džabirovih palmi. Jevrej je to  odbio. Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
ušao je u palmovik i prošetao se kroz stabla, a zatim je kazao Džabiru: 

�... ::: y : ... , ... ;; . ..J -s�l ...! .,j_j\; ...1 � .. ", "' 
"Uberi mu i izmiri mu ono što mu pripada." Ubrao mu je Džabir, 

nakon š to s<: Allahov Poslanik, s.a.v.s . , vratio, i izmirio mu trideset tovara. 
Ostalo je još sedamnaest tovara.474 

Eš-Ševkani veli: "Predanje u sebi nosi dozvoljenost izmirenja prava 
oko koj<.:g se spori uz nepoznatu nadoknadu"; 

2. da to pravo spada u lj udska prava koje je dozvoljeno nadoknaditi, 
makar n<: bilo riječi o imovini, poput odmazde - kisasa. 

Međutim, kada je riječ o Allahovim pravima, tu ne postoji izmirenje. 
Ako se bludnik, kradljivac ili konzument alkohola bude želio nagoditi s 
onim ko se prihvatio njegov slučaj predati sudiji, uz novčanu naknadu, 
da bi se oslobodio kazne, takvo izmirenje neće biti dozvoljeno. Naime, 
ni je dozvoljeno uzeti nadoknadu u zamjenu za Allahova prava. Uzimanje 
nadoknade u ovome slučaju smatralo bi se mitom. 

Također, nije ispravno nagoditi se za kaznu ?.bog potvore, jer ona je 
propisana kao ukor i kako bi se l judi spriječili da ne zadiru u tu(tu čast. 
lako ovaj slučaj sadrži pravo čovjeka, Allahovo pravo ovdje prevladava. 

Ako se svjedok za novčanu naknadu nagodi da će uskra6ti 
svjedočenje protiv osob<: koja mu je dala novac, bilo da se radi o 
Allahovom pravu ili pravu čovjeka, ta će nagodba biti ništavna. Razlog je 
zabrana uskraćivanja svjedočenja. 

Allah, dž.š., ka7.e: 

<( :.$ r0 �f ��.J i;�\ ��.J�  
"I ne uskratite svjedočenje; ko ga uskrati, srce će njegovo biti 
grešno;•m 

"' Predanje bilježi r ·: I-Buhari. 

"' EI-Bekara, 28:1. 
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" . .  . i  svjedočenje radi Allaha obavite !"476 

Nije se ispravno ni nagoditi u zamjenu 7.a odustajanje od prava 
prvokupnje. Recimo, kada se kupac nagodi sa potražiocem prvokupnje 
da se odrekne svoga prava za neku naknadu, takva će nagodba biti 
ništavna. Naime, pravo je prvokupnje propisano kako bi otklonilo štetu 
zajedničkom vlasništvu, a nije propisano radi imovinske koristi. Također, 
nije dozvoljena ni nagodba u bračnoj tužbi. 

Vrste izmirenja 

hmirenje može biti uz priznanje, uz negiranje i uz prešućivanje. 

Izmirenje uz priznanje 

hmirenje uz priznanje jeste kada čovjek tvrdi da mu drugi nešto 
duguje, novac, neku imovinu ili uslugu, te tuženi prizna i prihvati 
optužbu, a zatim se izmire pod uvjetom da potražilac prava od tuženog 
uzme jedan dio duga. Naime, čovjeku nije zabranjeno odreći se svoga 
prava ili jednog njegovog dijela. 

Ahmed, r.a., ka7.e: "l ako se potražilac prvokupnje zauzme za kupnju, 
čovjek koji ponudi nagodbu neće biti grešan. Naime, Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
razgovarao je s Džabirovim vjerovnicima, pa su mu oprostili polovinu 
duga. Ka'b ibn Malik bio je zamoljen, pa je svome dužniku prešao preko 
polovine onoga što mu je dugovao." 

Imam Ahmed ukazuje na ono što je stiglo u predanju En-En­
Nesaija i drugih, preneseno od Ka'ba ibn Malika. 

4�� · � ;�;�� �\ d � � �?\:.:; :��� ) JI �� J �  �li 
... , .,. ". , � .. ; · - ; .  
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476 Et-Talak, 2. 
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Ka'b ibn Malik je potraživao od Ibn Ebu Hadreda u džamiji dug. 
Njih su dvojica podigli glasove toliko da ih je čuo Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., koji je bio u svojoj kući. Krenuo je prema njima. Otkrio je 
zastor svoje sobe i do:wao: "O Ka'be." Ka'b odgovori: "Oda:dvam ti 
se, Allahov Poslaniče." Poslanik, s.a.v.s. ,  reče mu: "Oprosti dio svoga 
duga", pokazujući mu rukom da oprosti polovinu. Ka'b reče: "Već sam 
to učinio, Allahov Poslaniče." Poslanik, s.a.v.s., reče dužniku: "Ustani i 
izmiri mu dug." 

Zatim, u slučaju da tužena osoba prizna dugovanje novca i nagodi 
se da će vratiti novac, to će se smatrati novčanom razmjenom i u ob7.ir će 
se uzeti uvjeti te razmjene. Ako tuženi prizna dugovanje novca, a nagodi 
se za vraćanje određene robe, ili obratno, bit će to kupoprodaja u kojoj 
će se primijeniti svi njeni propisi. 

Ako okrivljeni prizna da duguje novac ili robu, a nagodi se da će 
dug izmiriti omogućavanjem određenog korištenja, recimo stanovanjem 
u kući i uslugom, bit će to zakup, i tu će se primijeniti svi njegovi propisi. 
Ako se pravo oko kojeg je izbio spor bude potraživalo, tuženi može 
povratiti naknadu 7.a izmirenje, jer on ju je dao samo kako bi zadr7.ao 
ono što posjeduje. 

Ako dođe do potraživanja  naknade 7.a izmirenje, potražilac prava 
obratit će se tuženome, jer on je odustao od prava 7.bog kojeg je iuekao 
tužbu samo da bi mu pripala naknada. 

Izmirenje uz negiranje 

Izmirenje uz negiranje jeste kada jedna osoba tvrdi da joj druga 
duguje neki predmet, novac ili korištenje, pa porekne tu tvrdnju, a zatim 
se izmire. 
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Izmirenje uz prešućivanje 

Izmirenje uz prešućivanje dešava se kada jedna osoba tvrdi da joj 
druga osoba duguje već spomenuto, te okrivljena osoba to prešuti - ne 
priznaje nici negira. 

Propis izmirenja uz negiranje i prešućivanje 

Većina islamskih pravnika smatra da je izmirivanje uz nijekanje i 
prešućivanje dozvoljeno. 

Imam Eš-Šafi i Ibn Hazm vele: "Dozvoljeno je samo izmirivanje 
uz priznanje, jer izmirenje zahtijeva postojano pravo, a ono u slučaju 
poricanja i prešućivanja ne postoji ." 

I zmirenje uz negiranje nije dozvoljeno zbog toga što se pravo može 
ustanoviti samo tvrdnjom, dok ona negiranjem postaje kontradiktorna, 
a pravo se uz kontradiktornost ne može ustvrditi. 

hmirenje u slučaju prcšućivanja nije dozvoljeno zbog toga što 
se čovjek koji prešuti optužbu smatra nekim ko niječe presudu dok se 
protiv njega ne i7.nese dokaz . Nije ispravno da ijedna od strana izdvoji 
novac kako bi odagnali spor, jer takav je spor ništavan. Davanje novca u 
tom bi slučaju predstavljalo potkupljivanje, a ono je šerijatskim zakonom 
zabranjeno. Allah , dž.š . ,  kaže: 

..,-Gl ��Yi � �j \;�i�\ JJ � J :J:, ��� A rsJI) �t 'l:, � 
.". "" "' ... "' ". .� 

.. o "' ". .. 'rl. , .. � �� FIJ r:�� 
"Ne jedite imovinu jedan drugoga na nepošten način i ne parničite 
se zbog nje pred sud ijama da biste na grešan način i svjesno dio tude 
imovine pojeli !"477 

Jedan broj islamskih učenjaka zauzima središn j i stav, oni, naime, 
takvu nagodbu nici isključivo zabranjuju nici i skl jučivo dopuštaju. Oni 
kažu: " Preče je reći da, ako strana koja tuži zna da posjeduje neko pravo 

177 � ·:1-Bekara, 1 RR. 
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kod tu:l.ene strane, onda joj s e  dozvoljava da preuzme nadoknadu 7.a 
. . . tztn1renJe. 

U slučaju da suparnik u sporu negira tužbu, i da strana koja tuži 
iznosi lažnu tvrdnju, ta joj je tužba zabranjena, kao i uzimanje nadoknade 
za izmirenje. 

Ako tužena strana zna da kod sebe ima nešto što pripada suparniku 
u sporu, a negira to zbog nekog razloga, du:l.na je predati nadoknadu za 
izmirenje. A ako tu:l.eni zna da kod sebe nema ništa što pripada suparniku 
koji ga je tužio, do?.voljeno mu je dati dio svoje imovine, radi otklanjanja 
sukoba sa svojim suparnikom i štete koja bi ga mogla pogoditi. Strani 
koja tuži to je nbranjeno uzeti. Time se ujedinjuju argumenti, tako da se 
ne može reći da je izmirenje uz negiranje ništavno, niti da je apsolutno 
valjano, već se ono razlaže."47H 

Oni koji dozvoljavaju izmirenje uz negiranje tužbe ili njeno 
prešućivanje kažu: "Takav njegov propis za stranu koja tuži predstavlja 
nadoknadu ?.a njeno pravo, a za okrivljenog predstavlja iskup ?.a njegovu 
zakletvu i prekid spora u kojem je." 

Na prethodno se nadovezuje da, ako je naknada za i?.mirenje 
imovina, ona će doći u mačenju kupoprodaje te će se na nju primijeniti 
i svi propisi o kupoprodaji. 

U slučaju da je riječ o nadoknadi za određeno korištenje, smatrat će 
se zakupom, te će se na nju primijeniti propisi koji vri jede za zakup. 

Međutim, isto se ne odnosi i na pravo oko kojeg se spori, jer ono 
stoji nasuprot prekida spora, a ne predstavlja nadoknadu za imovinu. 
Kada dođe do potraživanja nadoknade za izmirenje, strana koja tuži 
obratit će se tuženome, jer ona se odrekla tu:l.be samo da bi joj pripala 
nadoknada. 

Ako dode do potraživanja prava oko kojeg je izbio spor, tuženi će 
se obratiti strani koja je podnijela tužbu, jer on je dao nadoknadu samo 
zato da bi mu pripalo sporno pravo. Ako dođe do potraživanja tog prava, 
namjera se tu:l.cnog neće ostvariti, tako da će se on obratiti strani koja 
ga je tužila. 

m T 7. knjige J ·iltbul-allatll J'erbu lmlt(P,il·meram. 
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Izmirenje u vezi s dugom na odgodu, uz uvjet isplate jednog 
d ijela duga odmah 

Ako se postigne nagodba u vezi s dugom na odgodu vraćanja, u 
zamjenu za isplatu jednog njegovog dijela odmah, to, prema mišljenju 
hanbelij skih pravnika i Ibn Hazma, neće biti i spravno. Ibn Hazm, u 
djelu El-Muha/la, veli: "Nije dozvoljeno pri izmirenju koje sadrži oprost 
jednog dijela duga uvjetovati odgodu otplate, nikako, jer to je uvjet kojeg 
nema u Allahovoj knjizi, tako da je to ništavno. Međutim, isplata može 
biti formalno trenutna, na povjerenje, tj . da vlasnik duga sačeka dužnika 
onoliko koliko hoće, jer to se smatra dobrim djelom." 

Ibnul-Musejjeb, El-Kasim, Malik, Eš-Šafi i Ebu Hanifa takav 
postupak smatraju pokuđenim . 

Od Ibn Abbasa, Ibn Sirina i En-Nehaija prenosi se mišljenje da u 
tome nema ništa loše. 
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P R A V O S U Đ E  (E L - KA D A )  

Pravda je svrha svih Allahovih objava 

Pravda je jedna od najvećih islamskih vrijednosti. 
Naime, uspostavljanje prava i pravde pruža spokoj, širi sigurnost, 

ojačava veze među ljudima, osnažuje povjerenje između sudije i osuđenika, 
daje bogatstvo, povećava blagostanje, oslonac je u svakodnevnici, kako 
ne bi došlo do potresa i nemira. Pravda i kadiju i običan svij�.:t dovodi do 
cilja u poslu, produktu i slu7.enju državi, sprečavajući da im na tom putu 
stane nešto što bi im omelo aktivnost ili otežalo progres. 

Pravda se ostvaruje omogućavanjem ostvarivanja prava onome kome 
ono pripada, suđenjem u skladu s propisima koje je Allah ustanovio i uz 
izbjegavanje pristranosti, te jednakim odnosom prema svim ljudima. 

Zadaća Allahovih poslanika, a.s., bila je samo uspostavljanje i 
izvršavanje tog načela. 

Zadatak sljedbenika poslanika jeste da hode tom stazom, kako bi 
vjerovjesništvo nastavilo ljudima pružati debeli hlad sigurnosti. 

A: �� ) Q\ , �" � ( .i( ..:.�l , ," li��- .;.,d� \L.' ti:.: � � },.. "' , , ; If  i� o..l � 'J  . , r+"'" J''J , ; · ; '_) '_) r 
"Mi smo izaslanike Naše s jasnim dokazima slali i po njima knjige i 
terezije objavljivali, da bi ljudi pravedno postupali;'479 

Islamsko pravosuđe480 

Jedno od najvažnijih sredstava pomoću kojih se ostvaruje pravda, 
čuvaju prava i zaštićuju krv, čast i imetak jeste uspostava pravosudnog 
sistema koji je islam naredio i koji je učinio dijelom svojih učenja i j ednim 
od svoj ih stupova, obaveznih i neizostavnih .  

479 El-Hadid, 25. 
""' Izraz el-karla u jeziku ima značenje upotpunjenja i izvršenja neke stvari, de facto i de jure. 

U šerijatskom pravu ovaj izraz označava suđenje ljudima u njihovim sporovima, kako bi se 
riješile razmirice i prekinuo sukob, u skladu s propisima koje je odredio Allah, dž.š.,. 
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Prvi čovjek u islamu koji je na sebe preuzeo ovu dužnost bio je 
Poslanik, s.a.v.s. U Ustavu koji je nakon Hidžre zaključen između 
muslimana, jevreja i drugih s toji : "Svaki spor ili sukob između potpisnika 
ovog lista od čijeg se nerada strahuje iznijet će se pred Allaha, dž.š . , i 
Muhammeda, Allahova poslanika." 

Allah, dž.š . ,  naredio mu je da sudi u skladu s onim što mu se 
objavljuje, rekavši: 

..t: \..._..;.. ' , ··� :.:< ')' �l �,-i \,;., Gl : •• -<-.:_ :, :�..:i� :.,�:SJ, �' (i:·� �' A � • U::"' ..:J"' J '..) d ...r.' !""-----: .....,.- . • • )' • 'ji" ... ,.",. "' ; ... . ... , : "' ". � 
"Mi tebi objavljujemo Knjigu, samu istinu, da ljudima sudiš onako 
kako ti Allah objavljuje. I ne budi branilac varalicama, i zamoli 
oprost od Allaha - Allah, uistinu, prašta i samilostan je . . .  "48 1 
Pravosuđe u Meki, u doba Allahova Poslanika, s.a.v.s., preu7:eo je 

Attab ibn Esid, dok je Alija ibn Ebu Talib, Allah mu lice oplemenio, bio 
ovlašten za pravosuđe u Jemenu. 

Autori hadiskih zbirki, i još neki hadiski učenjaci, prenose da je 
Alija, r.a., kada ga je Allahov Poslanik, s.a.v.s., kao kadiju izaslao u Jemen, 
rekao: "O Allahov Poslaniče, poslao si me među njih, a ja sam još mladić 
i ne pomajem pravosuđe." Alija, r.a., dalje ka7:uje: 

y f "' ; : ". ,. :: , .JI :: .J\ ) ,. _. . �� �J ��' �' :J\:;J -,?�� � �J � �l � �l J;.� �� 

"Potapša me Allahov Poslanik, s.a.v.s., po plećima i reče: 'Bože moj, 
uputi ga i jezik mu učvrsti.' Tako mi Onoga Koji zrnu život daje, nisam 
ni posumnjao u presudu između dvojice." 

"' ) "' "' ) " �� � ,;� ·!.)!- � :JG rL-' � �' J;., �' j;.� J �J �' r.?':;;. :; 
.,:i;� ��� �� ·0��i � � li'.j'li ��J;_ ,:;:::�% ��' 

. �WI � :;.f. �� 
Alija, Allah mu lice oplemenio., prenos1 da je Poslanik, s.a.v.s., 

rekao: "O Alija, ako ti se obrate dvije sukobljene strane, ne presuđuj dok 
ne saslušaš i drugu stranu, kao što si saslušao prvu. Jer, ako to učiniš, 
pravosuđe će ti postati j asnim."4H2 

4R1 En-Nisa, 1 05- 1 13 .  
·'R2 Hadis bilježe: Ahmed, Ebu Davud i Er-Er-Tirmizi. 
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Polje primjene pravosuđa 

Pravosuđe sc primjenjuje u svim pravima, bilo da je riječ o pravima 
koja pripadaju Allahu, ili o pravima ljudi. Ibn Haldun pojašnjava: 
"Služba pravosuđa naj:r.ad je počela, uz presuđivanje stranama u sporu, 
obuhvatanje i izvršavanje nekih javnih prava muslimana, osvrćući 
se posebno na grupe stavljene pod skrbništvo - slaboumne, siročad, 
sirotinju i umno nestabilne, zatim na oporuke muslimana, njihove 
vakufe, ?.enidbu neudatih djevojaka koje nemaju staratelja, na osnovu 
mišljenja onoga ko poznaje prosca. Pravosuđe se tiče i nekih javnih 
interesa, izgradnje puteva i zdanja, ispitivanja svjedoka, povjerenika i 
opunomoćenika, iscrpne obrade njihovog znanja i iskustva - pravedno 
i detaljno - kako bi se steklo povjerenje. Sve su ove stvari postale usko 
vezane :r.a službu pravosuđa i ušle su pod njegove ovlasti." 

Položaj pravosuđa 

Pravosuđe je naređeno radi toga da odagna međusobno činjenje 
nepravde i prekine međusobna suparništva. Vladar je dužan ljudima 
dodijeliti sudiju. Onaj ko odbije tu funkciju bit će prisiljen prihvatiti je. 

Ako je čovjek u takvoj poziciji da niko osim njega ne može obavljati 
funkciju sudije, on je dužan i obavezan zauzeti to mjesto. 

I slam voli kada se ljudima sudi pravedno i takvom postupku daje 
zavidno mjesto. 

- l} ". f ' .. .. "' � .. ', � \ .. ... : ) \ ;t;l�� :f-1.1� �� � � :JGFL,; � ������� .)I �.j.�l �:J 
". � o ; "' • • ', - l} .. • .. "' ) .. :: "' , ", 

. -f8i 1f'1;'� \f. �_;;:, �\ �l ;t; l ��J ,�\ d ...51.. JS- .;.w..::, �l:. �l 
"' .. ; .. .. .. l' .. • . ..  ". .. 

Abdullah ibn Omer prenosi da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Zavidjeti 
se smije samo dvojici: čovjeku kome je Allah darovao imetak, pa ga on, 
savladavši pohotu, troši za istinu i čovjeku kome je Allah dao mudrost, 
te on prema njoj presuđuje i l jude njoj podučava."4H1 

Pravednom sudiji obećan je Džennet. 
'"'' Hadis bilježi P.I-Buhari. 
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;� � :; :Jci �J � �� � �� �i :.;; �� �.> i;; L!;i :; 

Ebu Hurejra prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Onome ko 
tra:ži da muslimanima bude kadija te dobije tu ovlast, a zatim njegova 
pravda prevlada nepravdu - pripast će Džennet. A onome čija nepravda 
prevlada pravdu pripast će Vatra."484 

.. ... J .. ... "' , 
rl � ��\ E �\ �� :JG �J � �\ � �\ �i Jji L!;i � �\ � :;  

J .. :: ,) .. J , ', -: .. , "' "' 
· 0�1 ...:)J� ill i � .)� ��� ,:;;. . ' . 

Abdullah ibn Ebu Evfa prenosi Vjerovjesnikove, s.a.v.s., riječi: 
"Allah je uz kadiju sve dok on ne učini nepravdu. Kada učini nepravdu, 
Allah ga napušta, a svezuje mu se šejtan."485 

Što se tiče hadisa koji govore o zabrani preuzimanja pravosudne 
funkcije, poput hadisa: 

� .; ' .. ... .� f.c� � ;WIJ_,:; :JG�J����J_,..:]I �il$?1 �:; , ,- ,; ,; r 

Seid el-Magburi prenosi da je Poslanik, s.a.v.s. , rekao: "Onaj ko se 
lati pravosuđa, preklan je bez noža."486 (tj. da je čovjek, preuzimanjem 
pravosudne funkcije, izložen klanju i osobnom uništenju.), ovaj i njemu 
slični hadisi odnose se na osobe koje nemaju znanja o pravu, niti imaju 
moći sprovesti ga, niti mogu sebe kontrolirati, niti obuzdati svoju 
ishitrenost, niti spriječiti svoju pristrasnost. 

U prilog ovome ide hadis: 
. ) . 

". , .. "' J .. .. .. • l .. J , ,  .. .. J l ". • 

• � �.)..A.'t :JG e;:� ';JI ,iJl\ J_,..:.) l; :..;,l; :JI;; .:.S. ill i �.) .)� ._,.l :;  ... .. ; .. .. .. .; .. .. .. � .. ;. ;: \} ... l) l • : '1).; � :: "' .; ... ;; ... : .. ..  J .. ':J� ���J 1$Y': ��� r� If� , �� � If� ,� �� �� �� � :JG � 8- � 

<R·o Predanje bilježi Ebu Davud. 

. � 4&. -s11 ->�� � �i_j :;  
... ... .. ... .. ;. 

<K; Hadis navode Ibn Madža i Et-Et-Tirmizi. On ga smatra hasen-hadisom. 

<I!G H adis bilježe Ebu Davud i Et-Et-Tirmizi, koji za njega kaže da je hasen-garib (strano, čudno) 
predanje u ovoj verziji. 
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Ebu Zerr, r.a., kazuje: "Rekoh: 'O Allahov Poslaniče, zar me nećeš 
postaviti za namjesnika?' Poslanik, s.a.v.s., potapša me rukom po ramenu, 
a zatim kaza: 'Ebu Zerre, ti si slabašan. Pravosuđe je amanet.487 Ono 
će na Sudnjem danu biti poniženje i kajanje, izuzev 7.a onoga ko ga se 
istinski i ispravno prihvati, i ispuni pravosudnu zadaću koju je na sebe 
preuzeo."'4HH 

"' ". " ... ". "' ����).J � rG-' � 1u� �.;�J;.g; :Jci.;_f.�i�;_):;  
' ' 

". ) "' ". "' ". , _._. "' "' � "" l ... .. .. ... .. \ "' J ) ,. .. ".,. 

J.. f-)II J\;J ,�_J j ilii �.J \.: � J$- l:yl ,il)I J�J \,;' : ��I Jw _;S. 
.. .. . .. .. .. .. ... 

"' ; .. "' "' .1 -1 .. .. _,.... '} .. ". ' / .. J ... l :: , ... .. "' ... 
. .y;. ...,..;..:. 1�1 _ji -.J L.:.; 1�1 p1 �� J; )l ill \J I:J :Jw �:, .. ... .. .. .. ... .. ... ... 

Prenosi se da je Ebu Musa el-Eš'ari ispričao: "Uđoh kod 
Vjerovjesnika, s.a.v. s. ,  s još dva moja čovjeka. Jedan od njih upita: 
'Allahov Poslaniče, ovlasti nas za jedan dio onoga za šta je tebi Allah, 
dž.š., dao ovlasti.' Drugi upita isto. Potom Poslanik, s.a.v.s., reče: 'Mi, 
tako mi Allaha, nećemo za ovaj posao ovlastiti nikoga ko ga traži i nikoga 
ko ga silno priželjkuje."' 

.. .. ) ... .. J .. 

� j'L.:._; ;w1 �� .; :JG rG.J � 1u1 � �� �i �  1u1 :;-;J � :;  
' . 

�/..... .. ', ... � .. ,J ... ... .. .. .. J . �:.:...:.: � .y;. illi J)l .y;. ;_?t J.J .� Jl � ;� 
.. .. .. ". "' .. " .. ... 

Prenosi Enes489, r.a., da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., kazao: "Onaj ko želi 
pravosudnu funkciju i za nju zamoli ljude da se za njega 7.auzmu, sam je 
sebi prepušten. A onaj ko je bude prinuđen preuzeti, Allah će mu poslati 
meleka da ga podrži."490 

Bojazan od nemoći i7.vršenja pravosudne zadaće na najbolji način 
uzrok je što se jedan broj velikih islamskih učenjaka nije htio prihvatiti 
pravosuđa. 

Zanimljiva je jedna priča koja kazuje da je Hajat ibn Šurejh pozvan 
da preuzme funkciju kadije Egipta. Kada mu je vladar to ponudio, on je 

4�7 Amanet: teška obaveza koja podrazumijeva ispunjavanje prava ljudima na način koji ostvaruje 
sve njihove 7.ahtjevc. 

<XR Predanje bilježi Muslim. 

,., Predanje bilježe Et-Et-Tirmizi i Ehu Davud. 
''10 Da ga podrži: da ga uputi na istinu i ispravno. 
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odbio, nakon čega mu je vladar zaprijetio sabljom. Kada je on to vidio, 
izvadio je ključ koji je sa sobom nosio i rekao: "Ovo je ključ moje kuće, a 
već sam se poželio susreta sa svojim Gospodarom." Kada je vladar vidio 
njegovu odlučnost, ostavio ga je na miru. 

Ko je sposoban za pravosudnu funkciju 

Donositi presude ljudima mo7.e samo onaj ko dobro poznaje Božiju 
knj igu i Poslanikov sunnet, ko je dobro upućen u propise Allahove vjere, 
ko je sposoban razlučiti između ispravnog i pogrešnog, kome je nepravda 
strana i strast daleka. 

Is lamski pravnici uvjetu ju da kadija mora doseći stupanj idžt.ihada4'J I ,  
tako što će  biti poznavalac ajeta i hadisa koji potkrepljuju propise. On 
mora poznavati i stavove ranih generacija uleme - oko čega su se slagali, 
a oko čega ra7.ilazili - kao i pravila jezika i analogije. Osoba koja preuzima 
kadij sku funkciju mora biti pravno obavezna, muškog spola, pravedna, 
sposobna da čuje, vidi i govori. 

Ovi se uvjeti u obzir uzimaju shodno mogućnostima i mora sc 
imenovati najprimjereniji čovjek. Nije ispravno da kadija bude imitator 
prethodnika, nevjernik, dijete, slaboumnik, grešnik, niti da bude osoba 
ženskog spola492, prema hadisu koj i  prenosi E bu Bekra: "Kada je Allahov 
Poslanik, s. a. v. s., čuo da su Perzijanci na vlast postavili carevu kćerku, 
rekao je: 'Neće se proslaviti narod na čijem je čelu žena."'4'n 

I slamski juristi u7. ove uvjete dodaju još i to da vladar imenuje kadiju, 
jer to je uvjct za valjanost njegove pravosudne ovlasti. To se ra7.likuje od 
situacije gdje dvije strane u sporu traže osobu da među njima prcsudi, 
od nekoga ko ncma pravosudne ovlasti i predispozicije. Imami Malik 

4'11 Takvo mišl jenje  zagov�r� im�m f -o:�-�afi, a isti stav zastupaju, u jednoj verzij i ,  i pravnici 
ma l iki jskog mezheba. Druga verzi ja kaže da je to poželjno. Ebu Hanifa ne postavl ja taj uvjet . 

•n Ehu I !anifa uozvoljava da žena bude kadi ja u imovinskim raspravama. Et-Taberi \'eli: "Žen i je 
dozvo l jeno da bude kadi ja u svim pravosudnim oblastima, U d je lu Nejlul-evtar, autor prenosi 
citat iz F.I-F ctba: ' Islamski pravni eksperti složili su s�;: da jt: muški spol uvjet za obavl jan je 
du7.nosti kauijc, izuzev pravnika hanefijskog mezht:ba. Izuzimaju kazneno pravo. Ibn D7.eri r  
kazuje i potvrđuje stav većine, da pr�vosude iziskuje "hladnu glavu" a žena to zbog svojih 
emocija teško može posjedovati posebno kada s� radi o potpuno muškim sporovima."' 

""' Bi l je7.e ga: t\hmecl, 1� 1-Buhari , En-En-N<;sai i Et-Et-Tirmizi, smatrajući ga vjerodostojnim. 
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i Ahmed494 t o  dozvoljavaju. Ebu Hanifa to dopušta samo U 7.  uvjet da 
se presuda dotične osobe podudara s presudom mjesnog kadije. Allah, 
c.hd., naveo nam je najuzvišeniji primjer o pravosuđu, rekavši: 

� .. �:il ::. ")' ::-:i� 81 � "  .�_. � . ·�\ . ��\i;. �\ � ' l; � :k. 
, ·  � � J �- ; U: � r--- V:) � ·, . ; .J . r 

.J: ._,L.:..il '" l , : � :;..� ..:::,\.:,; � ..11 l .. ' .. � ,  � � ·.' : 11 : l ..11 l ' .. � , "l: . , i-':. >-' . . ,  . , ...... , .r.:- if' u� J., u. , .r.:- if' ". " ". "' ... "' ". 
"O Davude, Mi srno te namjesnikom na Zemlji učinili, zato 
sudi ljudima po pravdi i ne povodi se za strašću da te ne odvede s 
Allahova puta; one koji skreću s Allahova puta čeka teška patnja na 
onom svijetu zato što su zaboravljali na Dan u kojem će se račun 
polagati."495 

Ako je ovo obraćanje upućeno Davudu, a.s., onda je ono, ustvari, 
upućeno svim namjesnicima, jer Allah, dž.š . ,  ovaj je primjer naveo samo 
kako bi nam pojasnio najsjajniji primjer za pravosuđe i da se Allah, dž.š., 
Davudu, bezgrešnom vjerovjesniku, obraća riječima: 

.J: ..tl l '. � ' � �l :.: ")' 'll. 
"l: , -:-; if' , · � � -' 'Y 

"I ne povodi se za strašću da te ne odvede s Allahova puta." 

Ako se za vjerovjesnika, koji je bezgrešan strahuje da ce slijediti 
strast, preče je onda strahovati za druge koji nisu imuni od grijeha. "' ' " ""'" .. J ... '• ... ; � ... J\ :: .. : ; �l � �\.J ;..� ;WI :J\; �_) � 41\1 � �l .j �\ :f ;_:.:; l/l :f ... " ....... ". 

: ' ... \) .. ,, ' f ... l) ". " • ' ...... .. .. , 
�\ ..;,j ��--' , ..., ? �\ ..;,j �;, �\ d -s�\ \;\; ,_}�\ ..j 08\.J ··; .. . . .. .. ". "' .. .... 

"
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,. .... ... "' .. ". ... l) J ; ... • • .. • .)81 ..j � JP.. � ._,..8! � J:>:-�_) . )8\ ..j � �\ ..j �� "' .. ... 
., 

... "' .. .. ... ... .. ... 
Ebu Burejda od svoga oca prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., kazao: 

"Trojica je kadija: jedan će u Džennet, a dvojica u Vatru. Onaj što će 

'"·' Kada uvije �trane u sporu pristanu na presuuu nek� osobe i nju uzmu za sudiju, te im ona 
presudi, one su obavezane njenom presudom. Neće se osvrtati na to jesu l i  one zadovoljne 
preoudom, i vlada ru neće biti dozvoljeno poništiti je. Od imama Eš-Šal1ja prcno�c se dva 
mi�ljcnja. Jedno kaže da je ta presuda obavczujuća, a drugo ela će presuua biti obavczujuća 
samo ako Hrane u sporu pristanu na n ju, tako da sc tretira poput fetve. ( )vo uzimanje nekoga 
za su ta oclnosi sc na imovinske rasprave. Mettutim, u kaznenom pravu, proklinjanju i bračnom 
pravu nije dozvoljeno uzimanje nekoga za suca (tahkim) prema konsenzusu islamskih pravnih 
eksperara. 

''" Sati, 26. 
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u Džennet jeste čovjek koji spozna pravo i prema njemu presuđuje. A 
čovjek koji spozna pravo pa nepravedno sudi, on će u Vatru. I čovjek 
koji ljudima sudi na osnovu ne7.nanja u Vatru će."496 

Pored Kur'ana i sunneta, jedan dio kadija - nakon što je prošlo 
vrijeme idžtihada - prilikom svojih presuda oslanjao se i na stavove 
velikana islamskog prava i izbor snažnog mišljenja koje se podudara s 
istinom. 

Muhammed ibn Jusuf el-Kindi navodi kako je Ibrahim ibnui­
D7.errah preuzeo kadijsku funkciju 204. hidžretske godine. Omer ibn 
Halid rekao je: "Ni s jednim kadijom nisam imao odnos kao s Ibrahimom 
ibnul-Džerrahom. Kada bih mu sačinio izvještaj i pročitao mu ga, on 
bi kod sebe naveo ono što Allah želi da se navede. Kada bi želio na 
osnovu toga donijeti presudu, taj bi spis davao meni da od njega začnem 
protokol. Na poleđini spisa nala7.io sam: 'Ebu Hanifa kaže tako . . . ' U 
jednom redu stajalo bi: 'Tako je rekao Ibn Ebu Lejla', a u drugom redu: 
'Ebu Jusuf smatra tako, a Malik tako i tako.' Zatim bi jedan od redaka 
vidio označenim, recimo podvučenim, i 7.nao bih da je njegov izbor bio 
taj stav. Iz njega bih i začeo protokol." 

Jedan dio islamskih učenjaka smatra da su sudije obavezne suditi 
u skladu s određenim pravnim pravcem, zbog mogućeg nemira i 
?.brke mišljenja. Ed-Dehlevi veli: "Kada bi jedan broj kadi ja pogriješio 
u presudama, namjesnici bi ih obavezivali da sude u skladu s jednim 
mezhebom i da ne izla7.e van njegovih granica. Od njih bi se prihvatale 
samo presude na koje javnost ne bi gledala sumnjičavo i koje su i ranije 
bile donošene.'' 

Pravosuđe onih koji nisu za to sposobni 

I slamska ulema kaže da nikome ko nije sposoban suditi nije ru 
dozvoljeno da sudi. Ako bi se neko nesposoban prihvatio tog posla, bio 
bi grešan, i njegova se presuda ne bi izvršila, svejedno bila podudarna s 

''"" Predanje bilježe: Ehu Davud, Ft-Et-Tirmi:;,i, Rn-En-Nesai, Ibn Madža i El-l-lakim, smatrajući 
ga vjt:rodostojnim. 
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istinom ili ne. Naime, slučajno pogađanje istine ne  proizlazi i z  7.akonskog 
osnova, tako da se taj čovjek  ogriješio o svim propisima koje donese, 
svejedno jesu li oni u skladu s ispravnošću ili ne. Sve presude koje on 
donese odbacuju se, i ni 7.a jednu od njih nema opravdanja. 

Pravosudna metoda 

Poslanik, s.a.v.s., objasnio nam je metodu koju kadija prilikom 
presuđivanja treba sli jediti, rekavši Muazu onda kada ga je i7.aslao u 
Jemen: 

rl �� :JG . �� J_,.:� l: ' .� :J ci e;: �  rl �� :J ci ,�1 '-:'� :j ci e;:� � ... ; .. ,.. ,.. ",. .. .. "' .. ; .. " ;. . 
· u>i;, :Jci e;: �  

.. ; ; , 
"'Na osnovu čega ćeš suditi?' 'Prema Knjizi Allahovoj', odgovori 

Muaz. 'A ako odgovor u njoj ne pronađeš?' upita ga Poslanik, s.a.v.s. 
'Onda prema sunnetu Allahova Poslanika', reče on. Poslanik opet upita: 
'A ako ni tu odgovor ne nađeš?' 'Onda prema vlastitom mišljenju', 
odgovori mu Mua7.."497 

Kadija je du7.an težiti istini, tako što će se sustegnu ti od svega što bi 
mu moglo pomutiti misao. Tako on neće donositi presude kada je silno 
ljut, ili pretjerano gladan, ili strašno 7.abrinut, ili jako uplašen, ili ako ga 
san svladava, ili ako ga mori jaka vrućina ili hladnoća, kao i onda kada 
mu srce obuzme nešto što će ga udaljiti od ispravne spoznaje i preciznog 
razurruJevanJa. 

Ebu Bekra kazuje: "Čuo sam Allahova Poslanika, s.a.v.s., kako ka7.e: 
'Neka sudija nikako ne donosi presudu dok je srdit."'49H 

m Hadis prenosi Omer ibn Šuajb od svoga oca, a otac od djeda. 
49' Hadis je zabilježen i u El-Buharijevoj i u Muslimovoj zbirci te i drugdje. 
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U slučaju da sudija donese presudu u jednom od ovakvih stanja, 
presuda će biti valjana ako se podudara s ispravnim rješenjem, prema 
mišljenju većine islamskih pravnika. 

Mudžtehidu je obećana nagrada 

Dok god kadija ulaže truda u spoznaju istine i pronalaženje ispravnog 
rješenja, dobiva nagradu, makar ne donio ispravnu odluku. 

.. .. ·' .. "' � ��·� f�' �� ��� :J� rL.J � 11 j;.. .i,..:]1 �i '-:"W' � _,_;; :J-
.. ,. ... .. 
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" • l ...u lk>-\,; ' '• • l . l ' . l' . l · f: � ... w 'u f: 
Amr ibnul-As prenosi da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: ''Ako sudija uloži 

truda te donese ispravnu presudu, pripast će mu dvije nagrade. A ako 
bude uložio trud, a presudi pogrešno, pripast će mu jedna nagrada."4'J� 

El-Hattabi veli: "Mudhehid koji pogri ješi bit će nagrađen zbog svog 
uloženog truda u pronalaženju ispravnog rješenja, jer njegov je trud (el­
id:{!ibad) ibadet. On za svoju grešk� ne dobiva nagradu, već mu se samo 
oprašta grijeh." 

Ovo se odnosi na mudžtehida koji zna kako upotrijebiti idžtihad, 
koji poznaje osnove šerijatskog prava i načine dolaska do analognog 
rješenja. 

Međutim, onaj ko nije vičan idžtihadu, obremenjen je  i nema 
opravdanja za pogrešku pri presudi, nego postoji bojazan da će ponijeti 
najveći teret grijeha. 

" ) .. ... ". / ' .. ... .l 
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Ummu Selema prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , rekao: "Sa svojim 
ste se sporom obratili meni, a ja sam samo čovjek, i vjerovatno jedan 
od vas ima potpunije ar1-,t11mente od drugoga. Ja ću vama presuditi samo 

"�'9 Predanje navoJe El-Buhari i Muslim. 
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prema onome što cujem. Onaj kome presudom dodijelim nešto što 
pripada njegovome bratu neka to ne uzima, jer samo ću mu dodijeliti 
komad vatre."500 
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Prenosi se od Ebu Hurejre da je čuo kako je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., kazivao: "Bile su dvije žene i s njima dva njihova sina. Došao je 
vuk i odnio sina jedne od njih. Jedna od njih reče svojoj drugi: 'Odnio 
je tvoga sina', a druga njoj : 'Odnio je tvoga sina.' Za presudu su se 
obratile Davudu, a.s., pa je presudio u korist starije. Njih su dvije izašle 
pred Sulejmana, a.s., te su ga obavijestile o tome što se desilo. On reče: 
'Donesite mi nož da vam ga razdijelim.' Na to mlađa reče: 'Ne, Allah ti se 
smilovao, to je njen sin.' Potom Sulejman presudi u korist mlađe." 

Takva je bila Sulejmanova, a.s., pronicljivost. Na takvu se metodu 
oslonio kako bi spoznao pravu majku. Kada je rekao: "Dajte mi no:7: da 
vam ga rascijepim", došla je do izražaja brižnost istinske majke, i ona je 
odbila da joj Sulejman ubije sina. Više je voljela da joj bude živ, daleko 
ou nje, nego da bude ubijen. Sulejman je po tome zaključio da je riječ 
o njenome sinu. Allah, dž.š . ,  spomenuo je priču o Davudu i Sulejmanu, 
rekavši: 

• J J 
,. . . < :_ \ .. 
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"I Davudu i Sulejmanu, kada su sudili o usjevu što su ga noću ovce 
nečije opasle - i Mi smo bili svjedoci suđenju njihovu - i učinismo 
da Sulejman pronikne u to, a obojici smo mudrost i znanje dali."50 1 

suo Predanje navode El-Buhari, Muslim i drugi autori hadiskih zbirki. 

1"1 El-Fobija, 78-79. 
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Komentatori kur'anskog teksta navode: "Ovce su se razletjele po 

usjevu i uništile ga. Vlasnici usjeva sporili su se s vlasnicima ovaca. Slučaj 

je stigao do Davuda, kako bi im on presudio. Davud je donio presudu da 

ovce pripadnu vlasnicima usjeva. 

Sukobljene strane napustile su Davuda i otišle Sulejmanu, a.s., 

pa ih je on upitao: 'Kako vam je Davud presudio?' Rekoše mu kako. 

Sulejman im kaza: 'Da ste se meni obratili, donio bih presudu za oba 

tabora blažu. To je doprlo do Davuda, pa ga je on pozvao i upitao: 

'Kako bi ti presudio?' Sulejman reče: 'Ovce bih dao vlasniku oranice, da 

koristi njihovo mlijeko, porod, vunu i ostale pogodnosti. Vlasnik ovaca 

neka vlasniku oranice zasije usjeve kakvi su i bili. Kada usjevi dostignu 

isti izgled koji su imali onoga dana kad su pojedeni, oranica će se vratiti 

njenom vlasniku, a vlasnik će ovaca uzeti svoje stado.' Davud mu reče: 

'Presuda će biti onakva kakvu si ti donio', te tako i presudi." 

Dužnosti kadije 

Kadija je dužan jednako postupiti s oba suparnika u pet stvari: 

- prilikom dolaska njemu; 

- njihovom sjedenju pred njim; 

- svom pristupu njima; 

- saslušavanju obojice; 

- presudi. 

Od njega se traži da prema njima bude jednak u svojim postupcima, 

ne i u srcu. Ako bi on srcem bio naklonjen jednome od njih i pri7.eljkivao 

da taj svojim dokazima nadvlada svoga suparnika, neće snositi nikakve 

posljedice, jer nije u mogućnosti toga se osloboditi. Ne priliči da kadija 

sugerira jednoj od strana u sporu kako da iznese argument, niti da 

svjedoka poduči kako će svjedočiti, j er to bi nanijelo štetu drugoj strani. 

On ne može strani koja tuži predlagati kako će izložiti tužbu i kako će 

tražiti zakletvu, niti suflirati okrivljenom da negira ili prizna tužbu. Ne 

može navoditi svjedoke da svjedoče i l i  ne svjedoče, niti kod sebe primiti 

jednog oponenta, a drugog izostaviti. To bi drugome slomilo srce. Sudija 
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ne smije prihvatiti poziv za posjetu jednoj strani, čak ni objema zajedno, 

dok god su u sporu. 

Prenosi se da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., primao jednog oponenta 

samo ako je s njime bio i njegov suparnik. Ni od koga ne bi prihvatao 

poklon, i:zuzev ako se ne radi o nekome ko ga je uobičavao darivati prije 

preuzimanja pravosudne dužnosti. Naime, darivanje kadije od onoga ko 

ga nije uobičajio darivati smatra se mitom. 
, J "" "' 
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Burejda prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Koga postavimo 

na neku dužnost i dadnemo mu plaću, ono što nakon toga uzme smatrat 

će se krađom."502 

AUahov Poslanik, s.a.v.s., kaže: 
. 

<'..:� .. . ... ... ... l .1 .. . �1 -i_ ��\J �IJI Js- �1 � 
"Prokleo je Allah i onoga ko podmićuje i onoga ko se da podmititi 

u pravosuđu."503 

El-Hattabi kazuje: "Kazna će ih stići obojicu ukoliko imaju istu želju 

i namjeru. To je mito koji se dadne kako bi se dobilo nešto bespravno 

i koji dovodi do nepravde. Međutim, ako čovjek dadne mito kako bi 

došao do istine ili zaštitio sebe od nepravde, na njega se ova prijetnja ne 

odnosi." 

Prenosi se da je Ibn Mesud, dok je bio na teritoriji Abesinije, pao u 

zarobljeništvo. Dao je dva zlatnika da ga oslobode. 

Zabilježeno je da su El-Hasan, Eš-Ša'bi, D7.abir ibn Zejd i Ata 

kazali : "Nije pokuđeno da čovjek ako strahuje od nepravde za sebe i svoj 

imetak, dadne mito." 

Također i onaj koji uzme mito zaslužuje ka:znu samo ako ga uzima 

radi postizanja pravde koju mora izvršiti, a on to ne učini dok se ne 

502 Predanje bilježi F.bu Davud. 
·10·1 Hactis navode: Ahmed, Ebu Davud, Ibn Mad�a i Et-Et-Tirmizi, svrstavajući ga među 

vjerodostojne. 
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podmiti, ili za bespravno djelo koje bi morao osporiti, a on ga ne ospori 

dok se ne potkupi i podmiti. 

U djelu Fethul-allam stoji: "Zaključeno je da se imovina koju uzimaju 
suci dijeli na četiri vrste, a to su: mito, poklon, nagrada i plaća. 

Prva vrsta, mito, ako sudija bespravno presudi u korist jednog 

oponenta, taj će mito biti haram i onome ko ga uzima i onome ko ga 

daje. Ako sudija u korist jednog oponenta, a na štetu njegova suparnika, 

presudi u skladu s istinom, taj će mito biti haram sudij i ,  ne i onome ko 

ga je dao. Naime, čovjek ga je dao da bi ostvario svoje pravo, tako da 

takav mito nalikuje jamčevini za bjet,runca i najamnini opunomoćenika 

za spor. 

Postoji mišljenje koje ka7:e da je i takav mito haram, jer sudiju gura 

u grijeh. 

Druga vrsta, poklon: ako je  oponent i darivao sudiju i prije njegova 

postavljanja na tu dužnost, nije mu zabranjeno da s tim i nastavi. A 

ako ga nije darivao dok ovaj nije  preuzeo pravosudnu funkciju, postoje 

dva propisa: u s lučaju da ga dariva neko čiji se spor ne vodi kod njega, 

darivanje je dozvoljeno ali ipak pokuđeno, a ako ga dariva neko čiji spor 

vodi on, darivanje je zabranjeno i sudiji i darivaocu. 

Treća vrsta, nagrada: ako sudija dobiva redovnu plaću i nadoknadu 

iz državne blagajne, nagrada mu je zabranjena, prema konsenzusu 

islamskih pravnih eksperata. Naime, nj emu se plaća daje samo zbog 

njegovog obavljanja pravosudnih dužnosti, tako da nema razloga za 

nagradu. Ako kadija ne prima plaću iz državne kase, dozvoljeno mu je 

uzeti nagradu onoliko koliko je radio mimo osnovnog posla. Ako uzme 
više nego što zaslužuje, to mu j e  haram, jer on dobiva nagradu zato što je 

obavio posao, a ne zato što je  sudija. Kada uzme iznos viši od pros ječne 
nagrade osobe koja nije sudija, nije ga uzeo kao nadoknadu za neki posao, 

nago kao nadoknadu za svoju funkciju suca. On ne zaslužuje nikakvu 

imovinu ljudi zbog toga što je sudija, kako smatraju svi islamski juristi. 

Nagrada za njegov posao j este prosječna nagrada, tako da je uzimanje 

iznosa višeg od prosječne nagrade haram. 
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Zbog toga se kaže da je preče da pravosudnu funkciju preuzme neko 
ko je bogat, nego neko ko je siromašan, jer čovjek zbog svog siromaštva 
biva izložen uzimanju nečega što mu nije dozvoljeno uzeti, ako ne prima 
plaću iz državnog budžeta." 

Pismo Omera ibnui-Hattaba o pravosuđu 

Omer ibnul-Hattab postavio je precizan pravilnik o pravosuđu, u 
pismu koje je poslao Ebu Musau ei-Eš'ariju. Navest ćemo ga u recima 
koji slijede. 

U ime Allaha, .S'vemilo.rnog, .S'amilo.rnog 

Od Allahova roba Omera ibnul-Hattaba, vladara pravovjernih, robu 
Allahovome Ibn Kajsu 

Selamun alcjke! 
Pravosuđe je jasna naredba i priznati Poslanikov sunnet. Shvati, 

kada budeš zamoljen da riješiš spor, da ne koristi pričati o pravu koje se 
ne može sprovesti. S ljudima jednako postupaj svojim ugledom, svojom 
pravednošću i na mj<.:stu gdje ti se obrate, kako plemić ne bi težio tvojoj 
naklonosti i kako se siroti ne bi razočarao u tvoju pravdu. Onaj ko 
podiže optu:l.bu dužan je iznijeti dokaz, a na okrivljenom je da se zakune. 
Dozvoljeno je između muslimana postići nagodbu, izuzev nagodbe koja 
dozvoljava zabranjeno i zabranjuj<.: dozvoljeno. Neka te presuda koju 
danas izrekneš, a potom preispitaš svoj razum i u njemu pravednu uputu 
pronađeš, ne spriječi da iznova presudiš ispravno. Istina je iskonska i 
pr<.:ispitati je bolje nego ustrajavati u laži. Maksimalno razumijevanje 
upotrijebi prilikom presuda oko kojih se u grudima svojim predomišljaš, 
a za koje rješenja u Knjizi i sunnetu nema. Potom se upoznaj sa sličnim 
i istim primjerima te pri tome usporedi slučajeve. Osloni se na rješenja 
koja su bliža Allahu i koja najviše nalikuju istini. Daj onome ko priziva 
nepostojeće pravo, ili argument, rok do kojeg mora s tim završiti. Ako 
dostavi dokaz, prihvatit ćeš mu njegovo pravo. U suprotnom ćeš ga lišiti 
parnice, jer to će potpuno otkloniti sumnju i najbolje prosvijetli ti sljepilo. 
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Muslimani su pouzdani i povjerljivi, izuzev bičevanog 7.bog prijestupa, 
iskušanog lažnim svjedočenjem, onoga čija je lojalnost sumlj iva i 
onoga ko je sumljivog porijekla, jer Allah vam je razotkrio tajne i dao 
odbranu pomoću dokaza i zakletvi. Pa7.i da ne podlegneš malodušnosti 
i nestrpljivosti, da ne oštetiš oponenta i da ne budeš promjenjive ćudi u 
sporovima. Istina je na mjestima gdje se ostvaruje, Allah njome povećava 
nagradu i daje bolju opskrbu. Onome čija je  namjera ispravna i ko svoju 
brigu brine, Allah će mu biti zaštita u sporovima s ljudima. A onaj ko 
se pred ljudima pretvara s namjerom za koju Allah zna da nije njegova, 
Allah će to s njime riješiti. Šta misbš o ovozemaljskoj opskrbi i ri7.nicama 
Njegove milosti, daje li ih neko osim Allaha. Neka ti je selam." 

Kad ijino zauzimanje 

Kadija ima pravo da se na lijep način zauzme te da od oponenata 
traži da se i7.mire, ili da jedan od njih odustane od dijela svoga prava. 
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Ka'b ibn Malik prenosi da je potraživao od Ibn Ebu Hadreda u 

džamiji dug koji mu je ovaj dugovao. Njih su dvojica podigli glasove 
toliko da ih je čuo Allahov Poslanik, s.a.v.s., u svojoj kući. Krenuo je 
prema njima. Otkrio je zastor svoje sobe i dozvao: "O Ka'be." Ka'b 
odgovori : "Oda7.ivam ti se, Allahov Poslaniče." Poslanik, s.a.v.s., reče mu: 
"Oprosti dio svoga duga", poka7.Ujući mu rukom da oprosti polovinu 
duga koji mu pripada. Ka'b reče: "Već sam to učinio, Allahov Poslaniče." 
Poslanik, s.a.v.s., reče dužniku: "Ustani i izmiri mu dug."504 

5'" Hadis bilježe: EI-Huhari, Muslim, En-En-Nesai i Ibn Madža. 
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Pravosnažnost presude 

Kadijina presuda ne može dozvoliti zabranjeno niti zabraniti 

dozvoljeno, prema hadisu: 
... J ..  .. .. ". .l ... ... .l 
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Ummu Selema prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Sa svojim 

ste se sporom obratili meni, a ja sam samo čovjek, i vjerovatno jedan 

od vas ima potpunije argumente oJ drugoga. Ja ću vama presuditi samo 

prema onome što čujem. Onome kome presudom dodijelim nešto što 

pripada njegovome bratu, neka to ne uzima, jer samo ću mu dodijeliti 

komad vatre.''51 15 

Imam Eš-Šafi kaže da je, ulemanskim konsenzusom, ustanovljeno 

da kaJijina presuda ne može odobriti zabranjeno. 

Ako jedan čovjek tvrdi Ja mu drugi nešto duguje i za to dovede 

svjedoke, te sudija presudi u njegovu korist, dozvoljeno mu je uzeti to 

pravo ako su doka7.i bili istiniti. 

Ako su dokazi koje je iznio tužitelj neistiniti, recimo da su svjedoci 

koje je doveo lažni, a sudija  presudi u njegovu korist na osnovu tog 

svjedočenja, presuda neće promijeniti činjenično stanje i neće oponentu 

koji tu7.i učiniti dozvoljenim da u7.me pravo za koje tvrdi da je njegovo. 

Naime, ono je u vlasništvu njegova suparnika. 

Nijedan islamski pravnik nema drukčije mišljenje, jedino što Ebu 

Hanifa kaže: "Presude o ugovorima i raskidima ugovora izvršit će se, i 

javno i tajno . . . 

Ako lažni svjedok svjedoči pred kadijom o razvodu neke žene pa 

kadija presudi razvodom, žena će se, njegovom presudom, razvesti od 

svog muža. Bit će joj dozvoljeno da se uda za drugoga, a dozvoljeno je  

i da  se  njome oženi onaj ko je lažno svjedočio. Također, ako svjedok 

'05 Predanje navode: 1:::1-Buhari, Muslim i drugi autori hadiskih 7.birki. 
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čovjeka, čija supruga nije, a potom sudija presudi na osnovu tog 

svjedočenja - tom će čovjeku, u skladu s presudom, ona biti d07:voljena 

kao supruga." 

Presuđivanje čovjeku u odsutnosti koji nema opunomoćenika 

Tužitelju je do:zvoljeno optužiti čovjeka koji je odsutan i koji nema 

opunomoćenika. 

Sudiji je dozvoljeno izreći mu presudu, ako se tužba potvrdi. Dokazi 

za to jesu sljedeći: 

- Allah, dž.š . ,  kaže: 

" . . .  zato sudi ljudima po pravdi"�06 

Ono što se ustvrdi argumentom jest pravda, te se po njemu mora 

presuditi; 

�:� �1 �j;. 6�· �� 0� �1 01 rL-' � �l J;. �l �) � �� 
. 

. ._:,__,�� !):.)_J_J � \.: ..s  :J.. :J_;. JI � J� e;:��) � -JI.: � 
,.. ;, " "' .". .. .. .. "" .; " ; ".". / 

- Hinda je spomenula Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., da je Ebu 

SufJan škrt čovjek i pitala da li ima pravo i:z imetka mu uzimati, bez 

njegova dopuštenja? Poslanik, s.a.v.s., rekao joj je: "Uzmi onoliko koliko 

je dovoljno tebi i čeljadi, s mjerom." 

Ovo je presuda i:zrečena odsutnome; 

- Malik u djelu bi-Muvetta prenosi da je Omer, r.a., rekao: "Onaj 

ko polaže pravo na neki dug neka nam sutra dođe, jer ćemo rasprodati 

imetak dužnika i podijeliti ga onima koji imaju neko pravo." Osoba kojoj 

se izrekla presuda da će joj se imovina prodati bila je odsutna; 

- odustajanje od izricanja presude odsutnome predstavlja 

:zanemarivanje prava, jer onome ko odustane odsutnost ne predstavlja 

zapreku za i:zricanje presude. Tako mis le Malik, Eš-Šaf1 i Ahmed. Oni 

s"6 SaJ, 26. 
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ka7.u: "Odsutni neće izbjeći presudu, jer, kada bude dostupan, n jegov 

će se argument uzeti u obzir i saslušati. Postupit će se u skladu s njim, 

makar to dovelo i do obaranja presude, jer odsutni je  pod uvjetnom 

presudom." 
Šurejh, Omer ibn J\bdulaziz, Ibn Ebu Lej la i Ebu Hanifa ka7.u: 

"Kadi ja mo7.e izreći presudu odsutnoj osobi samo ako će prisustvovati 

neko umjesto nje, naprimjer opunomoćenik i l i izvršilac oporuke. Naime, 

moguće je da on bude imao dokaz koji će pobiti tužbu tužitel ja, a 

Poslanik, s.a.v.s., rekao je Ali j i , r.a. , u hadisu koji j e  prethodio: 

� � li f�i � ? J;- \:;:� � � ��\ �! � ��� '!)!- � 

. �w, �:;;. �� ,_:l�� '�l �� ,J��i 
.. .. .. ..  

'O Ali ja, ako ti se obrate dvije sukobljene strane, ne presuđuj dok 

ne saslušaš i drugu stranu, kao što si saslušao prvu, jer ako to učiniš, 

pravosuđe će ti postati jasnim."'"17 

El-Hattabi veli: "Islamski su mislioci u više slučajeva donijeli 

presudu odsutnome. 

Jedan od nj ih jeste i slučaj izricanja presude mrtvome i d jetetu. 

Oni o čovjeku koji ostavi polog a zatim nestane kažu da, ako njegova 

žena zaziva naknadu i dovede pred kadi ju onoga kod koga je ostavl jan 

polog, on će presuditi u njenu korist. 

Oni također kažu: 'Ako potra:žilac prvokupnjc tvrdi, na štetu 

odsutnoga, da mu je on kupio nekretninu i predao novac, punu cijenu, 

dosudit će mu se pravo na prvokupnju.' Sve su ove presude iuečene 

odsutno me." 

Presuđivanje u sporovima zimmijja 

Dn7:voljeno je da se štićenici islamske države (ez-zimmijjun) za 

presudu obrate muslimanskim pravosudnim dužnosnicima. Presude će 

im se donositi u skladu s onim što je J\Uah, dž.š . ,  objavio i propisima 

prema kojima sc sudi muslimanima. Allah, dž.š., kaže: 

;u- H adis bil ježe Ahmed, Ehu Davud i l :r-Et-Tirmizi . 
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" . . .  pa ako ti dodu, ti im ili presudi ili se okreni od njih; ako se okreneš 
od njih, oni ti ne mogu nimalo nauditi. A ako im budeš sudio, sudi 
im pravo jer Allah voli pravedne."sos 

Da li j e  vlasniku prava dozvoljeno uzeti svoje pravo od dužnika koji 

odugovlači bez kadijine presude? 

Pravnici šafijskog mezheba kažu: "Čovjek kome je neka osoba 

dužna, a on za to nema dokaza, dok ta osoba negira dugovanje, ima 

pravo iz njena imetka uzeti svoje pravo iste vrste, ako je u mogućnosti. 
Čovjeku nije dozvoljeno uzeti nešto drukčije, ako je u mo!-:,>uĆnosti uzeti 

istovrsni dug." 

Oni, dalje, kažu: ''Ako čovjek pronađe samo nešto što je drukčije 

vrste, dozvoljeno mu je uzeti ga. 

Ako postoji mogućnost da čovjek do svog prava dođe posredstvom 

suca, jer du7.nik priznaje dug, a odugovlači, ili negira dug, a protiv njega 

postoji dokaz, ili se nada da će priznati da je dužan kada dođe pred sudiju 

i kad se od njega bude tra7.ilo da se zakune - da li će svoje pravo u'zeti 

sam ili će slučaj prepustiti sudiji? U lema se o tome razilazi. 

Prevladavajuće je mišljenje da je čovjeku dozvoljeno da svoje pravo 

uzme sam, a u prilog tom stavu ide slučaj Hinde, Ebu SufJanove žene." 

Drugi im je razlog to što je podizanje tužbe naporno, što iziskuje 

troškove i traći vrijeme. Oni dodaju: "Zatim, ako mu je dozvoljeno uzeti 

svoje pravo, a do njega može doći samo ako slomi vrata i probije zid, 

i to mu je uozvoljeno. On neće snositi garanciju za ono što uništi, baš 

kao ni onaj ko se od napasnika može odbraniti samo uništenjem njegove 

imovine, te je i uništi - ne snosi garanciju." 

Stav koji zastupaju ne kosi se s Poslanikovim, s.a.v.s., riječima: 

"'� El-Maida, 42. 

' ' 
. .i b. :; ).:,  �J �\ ; j) iv.�i ;i ' ' ' 
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" Ispuni amanet onome ko ti ga j e  povjerio i ne varaj onoga ko je 
tebe prevario." 

El-Hattabi kazuje: "To je zbog toga što je varalica taj koj i uzima 
ono što nema pravo uzeti, nepravedno i nasilno. Međutim onaj kome 
je dozvoljeno uzeti svoje pravo iz imetka svoga oponenta i nadoknaditi 
nepravdu koju mu je  ovaj pričinio - nije varalica. Hadis znači: ne varaj 
onoga ko tebe prevari time što ćeš mu uzvratiti jednakom prevarom. 
Vlasnik ga prava u ovom slučaju nije prevario, jer uzeo je samo pravo 
koje mu pripada, dok varalica uzima tuđi imetak." 

Izricanje nove presude suca 

Ako sudija u nekom sporu presudi prema svom mišljenju (el­
idžtihad), a zatim mu sine nova presuda oprečna prvoiuečenoj , on svoju 
presudu neće poništavati. Također, ako mu se dostavi presuda nekog 
drugog sudije, pa je on ne vidi, neće poništavati prvu presudu. Pravna 
osnova tog propisa jeste predanje Abdurrezzaka o presudi koju je donio 
Omer ibnul-Hattab ženi koja je umrla i iza sebe ostavila supruga, majku, 
dva brata po ocu i majci, te dva brata po majci. Omer je izjednačio učešće 
braće po majci i po ocu, s braćom po majci da učestvuju u trećini. Jedan 
mu je čovjek rekao: "Nisi ih izjednačio u učešću te i te godine." Omer, 
r.a., odgovorio mu je: "To stoji onako kako smo presudili tog dana, a 
ovo stoji onako kako smo presudili danas." Ibnul-Kajj im kaže: "Vođa 
je pravovjernih u oba slučaja postupio onako kako mu se učinilo da je 
pravilno." 

Primjeri pravosuđa u okrilju islamske države 

Ebu Nuajm u djelu bi-Hi!Ja navodi: ' 'Alija ibn Ebu Talih, Allah 
mu lice oplemenio, svoj je š tit pronašao kod jednoga jevreja, štit koji 
je izgubio, pa ga je tada prepoznao. Alija mu kaza da je to njegov štit 
koji mu je spao s njegove pepeljaste deve. Jevrej mu reče: 'Štit je moj i u 
mojim je rukama', a zatim predloži: 'Neka između tebe i mene presudi 
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muslimanski kadija.' Otiđoše njih dvojica Šurejhu. Kada je Šurcjh vidio 

Aliju kako prila:zi, sklonio se sa svoga mjesta, i Alija sjede na njega, a 

:zatim reče: 'Da je moj suparnik musliman, na jednakim bi mjestima 

sjedili, ali čuo sam Allahova Poslanika, s.a.v.s., kako kaže: 

·&� � �.,��� 

'Ne izjednačujte ih sa sobom u mjestu .' I primijenio je Poslanikove, 

s.a.v.s., riječi. Šurejh upita: 'Šta želiš, vladaru pravovjernih.' Alija odgovori : 

'Svoj štit koji je spao s deve moje pepeljaste pa ga je ovaj jevrej prisvojio.' 
Šurejh postavi pitanje jevreju :  'Šta ti kažeš, jevreju.' 'Štit je moj i u mome 

je vlasništvu', kaza jevrej .  Šurejh reče: 'Istinu kažeš, vladaru pravovjernih, 

uistinu je to tvoj štit, ali moraš dovesti svjedoke.' Alija po:zva Kambera 

i svoga sina Hasana koj i posvjedočiše da je štit njegov. Šurejh pro:zbori: 

'Svjedočenje tvoga prijatelja prihvatamo, ali svjedočenje koje je tvoj sin 

za tebe iznio ne možemo prihvatiti.' Alija tada izusti :  'Zar nisi čuo Omera 

ibnul-Hattaba kako kaže: 'Allahov je Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

. :G;il �i '-:'� \� �l) �\) 
; ; ",. ; 

'Hasan i Husein predvodnici su mladića u Džennetu.' 'Bogami, jesam', 

odgovori Šurejh. 'Pa zar onda nećeš prihvatiti svjedočenje predvodnika 

džennetskih mladića?', upita Alija i doda židovu: 'Uzmi štit.' Na to Jevrej 

reče: 'Vladar je pravovjernih sa mnom došao muslimanskome kadiji . 

Kadija je presudio u moju korist, i on je na to pristao. Istinu kažeš, Boga 

mi, vladaru pravovjernih, ?:aista je to tvoj š tit, s deve ti je spao i ja sam ga 

prisvojio. Svjedočim da je samo Allah Bog i da je Muhammed Allahov 

poslanik.' Ali ja mu ga pokloni, Allah mu lice oplemenio, i nagradi ga s 

devetsto kovanica, sm Zajedno su poginuli u Bici na Saffinu." 

;w> Kovanica: zlatnika ili srebrnjaka. 
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T U Ž B E  I D O KAZI (ED -DEA VI 

VEL -BEJJ!NAT) 

Definicija tužbe 

Izraz ed-deavi množina je riječi ed-da 'va. Ta riječ u jeziku nosi značenje 

zahtjeva. Allah, dž.š . ,  kaže: 
) 

��� L: � �J� 
" . . .  u njemu ćete imati sve ono što duše vaše zažele, i što god zatražite 
- inlaĆete"Slo, 
što znači: zahtijevate. 

U šerijatskopravnoj terminologij i  radi se o čovjekovoj tvrdnji da 

posjeduje nešto što je u vlasništvu ili skrbništvu drugoga. 

Tužitelj (el-muddei) jest<.: onaj koj i  zahtijeva pravo. Ako on prešuti 

zahtjev, presuda se izostavlja. 

Okrivljeni (el-muddea al�;h) jeste onaj od koga se traži povrat prava. 

Ako on prešuti tužbu, presuda se neće izostaviti. 

Ko može podići tužbu 

Tužbu mo:že podići samo slobodan, razuman, punoljetan i svjestan 

čovjek. 

Prema tome, tu:žba roba, budale, senilnog čovjeka, djeteta i 

bezumnika neće biti primljena. 

Kako se ovi uvjeti odnose na tužitelja, isto se tako odnose j na 

oponenta koji negira tužbu. 

510 Fussilct, 31. 
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Tužba bez dokaza neprihvatljiva je 

Tužba se može ustvrditi samo uz doka7. koji j asno očevidno 

ukazuje na pravo. 
-" J ... "' J 

.Y81 �j :J� rL-' +- �l �  �l j_,_.:._; �i �$. �l :;-:� �� �\ :; 
. +- ��\ J;- �\ J:J_; ��� �b:--! ��; -ft.;�� ��� 

Ibn Abbas prenosi da je  Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kada bi 

se ljudima tek tako uslišavale tužbe, oni bi prizivali živote i imetke ljudi. 

Međutim, na optuženome je da se zakune."5 1 1 

Tužitelj je obavezan iznijeti dokaz 

Tužitelj je dužan iznijeti argument o istinitosti i ispravnosti svoje 

tužbe, jer počinje se s osnovom da je okrivljeni nevin. Tužitelj je dužan 

dokazati suprotno. 

Poslanik, s.a.v.s., veli: 

"Dužnost tu7.itelja jeste dokaz, a okrivljenoga zakletva."5 1 2 

Uvjetovanje nesumnjivosti dokaza 

Uvjet je da dokaz bude nesumnjiv, jer nesiguran dokaz ne mo7.e dati 

potpuno uvjerenje. 
� ... .. ' . " "' ;: ... <If L;:. �l ::r- � 'Y Jzll �lJ fr 

" . . .  a pretpostavka istini baš nimalo ne koristi;'513 , .. , • 

' 

... .1 "' " , 
c;:�l ..sJ :f.� .J� FL-' + �� � � � �i � �� :;-:_; �� �� :; 

5 1 1  Hadis navode El-Buhari i Muslim. 

. � _;i �� � J;- :J� ,[i :J� 

5 12  Hadis bilježe El-Bejheki i Et-Taberani, uz vjerodostOjan niz pre::no�ilaca . 

.m En-Nedžm, 28. 
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Ibn Abbas, r.a., pripovijeda da j e  Vjerovjesnik, s.a.v.s. , upitao jednog 

čovjeka: "'Vidiš li sunce?' 'Da', odgovorio je čovjek. 'S takvim uvjerenjem 

svjedoči ili odustani', reče mu Poslanik, s.a.v.s."5 14  

Načini potvrđivanja tužbe 

Načini na koje se tu:žba može ustvrditi jesu sljedeći: 

1 .  priznanje; 

2. svjedočenje; 

3. zakletva; 

4. pouzdana slu:žbena dokumentacija. 

Svi ovi načini imaju svoje propise koje ćemo navesti u daljnjem 

izlaganju. 

P RI ZNANJ E  (EL -IKRAR)  

Definicija 

I zraz el-ikrar u jeziku ima značenje potvrđivanja (gl. karre -jekirru) , 

a u šerijatsko-pravnoj terminologiji znači priznavanje optužbe. Ono je 

najjači argument za potvrdu tužbe tu:žitelja i zato se kaže da je priznanje 

najjači dokaz. Naziva se još i svjedočenjem protiv sebe. 

Njegova propisanost 

Ulema je jedinstvena u tome da je priznanje propisano i Kur'anom 

i Poslanikovim sunnetom. Allah, dž.š., ka:že: 

4PJ;JJ �  ; ,� �� �9 !jj� J.�' � � � 

' 14 Prcdanje bilježi El-Hilal u svojoj 7.birci te Ibn Adij. Ono je slabo (ed-daif) jer u njegovom se 
lancu prenosilaca nala7.i Muhammcd ibn Sulejman, a njega En-En-Nesai smatra nepou7.danim. 
El-lkjhcki kaže: "Nije prcmesen s nizom na koji se mo7.e osloniti." 
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"O vjernici, budite uvijek pravedni, svjedočite Allaha radi, pa i na 
svoju štetu:'515 

Poslanik, s.a.v.s., ka�e: 
' J 

. �j _;j;;\ �� ' \� .i;l J;- �  � ::1.\J 
.,.. ".. ,.. .. 

"Unejse, otiđi rano do te žene. Ako prima, kamenuj je." 

Poslanik, s.a.v.s., veli: 

"Održavaj odnose s onim ko ih s tobom prekine, postupi lijepo s 

onim ko s tobom ružno postupi i istinu govori makar i na svoju štetu." 

Ebu Zerr, r.a., kazuje: "Moj prijatelj Allahov Poslanik, s.a.v.s. , 

oporučio mi je da gledam onoga ko je  ispod mene, a da ne gledam onoga 

ko je iznad mene, da volim jadnike i da im priđem. Da održavam odnose 

s rodbinom, makar ih oni sa mnom prekinuli i otuđili sc. Da govorim 

istinu, makar bila gorka i da se ne bojim ničijeg prijekora. Da nikoga ni za 

šta ne molim i da često ponavljam: 'La batJ/e ?Je la kut;vete illa bil/ah ' ('Samo 

Allah ima snagu i moć'), jer to je džennetsko blago." 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., na priznanje se oslanjao prilikom presuda 

u krvnim, kaznenim i imovinskim raspravama. 

Uvjeti valjanosti priznanja 

Za ispravnost priznanja uvjetuje se sljedeće: razum, punoljetnost, 

pristanak i pravna sposobnost. Uvjetuje se i da onaj ko priznaje ne 

bude neozbiljan i da ne pri:;;maje nešto što nije mo!:,ruĆe, ni teoretski ni 

praktično. 

Prema tome, nije valjano priznanje maloumne osobe, djeteta, 

prinuđenoga, štićenika i neozbiljne osobe, ni priznanje koje je neshvatljivo 

razumu i tradiciji , jer laž je u tim situacijama očita, a presuda se ne može 

zasnivati na laži. 

; ,; 1--:n-Ni�a, 1 :15.  
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Opozivanje priznanja 

Kada je priznanje ispravno, onda ono postaje obavezujuće za onoga 

ko prizna. Toj osobi nije dozvoljeno opozvati priznanje, u slučaju da je 

to priznanje vezano za nečije  pravo. 

Međutim, ako je priznanje vezano za neko od Allahovih prava, kao 

što je to slučaj s kaznama za blud i konzumiranje alkohola, tada je opoziv 

priznanja valjan. Allahov Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

"Odagnajte kazne sumnjama." 

Doka;.: ove tvrdnje jeste i hadis Maiza, spomenut u poglavlju 

"K.azne". 

Zahirijski pravnici misle drukčije i negiraju valjanost opo;.:iva 

pri;.:nanja, svejedno je li riječ o Allahovim pravima ili pravima ljudi. 

Priznanje je ograničen argument 

Pri;.:nanje je ograničen argument koji se odnosi samo na onoga ko 

prizna. !\ko čovjek dadne priznanje na štetu drugoga, to pri;.:nanje nije 

dozvoljeno, za ra;r,liku od potvrđenog dokaza, koji prelazi i na drugoga. 

!\ko tužitelj tvrdi da mu jedna grupa ljudi nešto duguje, pa jedan 

dio njih prizna, a drugi niječe, priznanje će obavezivati samo onoga ko 

je dao priznanje. 

U slučaju da tužitelj podigne ovakvu tužbu i potkrijepi je jasnim 

dokawm, taj će ih doka;.: sve obavezati. 
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Priznanje je nedjelj ivo 

Priznanje j e  jedna cjelovita IZJava, 1 ne može mu se jedan dio 
prihvatiti, a drugi odbaciti. 

Priznanje duga 

Ako čovjek jednome od svojih nasljednika prizna da je du:l.an; 
u slučaju da je smrtno bolestan, priznanje nije valjano, ako mu ostali 
nasljednici ne povjeruju. Naime, moguće je da bolesnik tim pri:r.nanjem 
namjerava nasljednike osloboditi nasljedstva, oslanjajući se na to što 
je bolestan. Ako priznanje bude izrečeno dok je čovjek zdrav, onda je 
do7.voljeno. Mogućnost da čovjek tada želi ostale nasljednike osloboditi 
nasljedstva, stoga što je to samo moguće i što je jedna vrsta pretpostavke, 
ne može pobiti argument priznanja. 

Prema mišljenju pravnika šafijskog mezheba, svaki je valjani 
argument valjan, jer ne postoji ništa što dovodi u pitanje postojanje 
uvjeta valjanosti. 

Priznanje smrtnog bolesnika, u slučaju da ga je dao strancu koji nije 
nasljednik, valjano je, bilo da mu je pri7.nao dugovanje novca ili neke 
druge imovine. Neki kažu da se taj dio uzima iz trećine. 

Ako bi bolesnik priznanje dao nekome od nasljednika, mišljenje 
koje kod njih prevladava jeste valjanost tog pri7.nanja, jer čovjek koji 
pri7.naje doveden je u situaciju u kojoj je i lažov iskren i kada se i grešnik 
kaje. Očigledno je da u takvim situacijama čovjek daje istinito priznanje i 
da mu namjera nije da nekog oslobodi nasljedstva. Postoji među njime i 
onih koji imaju drukčije mišljenje, a to je da takvo priznanje nije ispravno, 
jer on može imati namjeru da neke nasljednike oslobodi nasljedstva. 

Prema njihovom mišljenju, u slučaju da čovjek, dok je zdrav, prizna 
dugovanje jednoj osobi, a zatim, kad oboli, prizna i drugoj, njih će dvije 
dug podijeliti, i neće se dati prednost prvome. 

Ahmed kaže: ' 'Apsolutno nije dozvoljeno da bolesnik prizna 
dugovanje svome nasljedniku." On se povodi dokazom da nije pouzdano 
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da čovjek, nakon što jednog nasljednika oslobodi oporuke, drugome je 

dodijeli priznanjem dugovanj a. 

El-Evzai i jedna grupa islamskih učenjaka d07:voljavaju da bolesnik 

prizna dugovanje nasljedniku jednog dijela svoga imetka, jer je sumlja 

u osobu na samrti neprihvatljiva. Propisi se odnose shodno vanjskim 

pokazateljima, tako da se priznanje ne mo:že 7.anemariti zbog obične 

pretpostavke, a Allahu se opet sve prepušta. 

SVJ E D O Č ENJ E  (E,�-,�"EHADA) 

Definicija 

Izra7. ef-lehada deriviran je i7. masdera el-mulaheda, što znači: 

"gledanje", jer svjedok obavještava o onome što je gledao i promatrao. 

Ovaj termin također ima značenje i čovjekova kazivanja o onome što 

zna, kroz izraze: "Svjedočim" i: "Svjedočio sam." 

Neki ka:žu da riječ ef-Je hada ima značenje riječi el-iZam ( ob7.nanjivanjc), 

iz kur'anskog ajeta: 
' .. / ) 

4 ;;  '11 �)'') .8 .11 � "'  
"Allah svjedoči da nema drugog boga osim Njega"516 

Ovo znači: obznanjuje. 

Svjedok (eš-Jahid) jeste nosilac i realizator svjedočenja, Jer on Je 

svjedočio nešto što je drugima promaklo. 

Prihvatljivo je samo svjedočenje utemeljeno na poznavanju slučaja 

Nikome nije dozvoljeno svjedočiti bez :manja o slučaju. 

Znanje se može steći viđenjem, slušanjem i čuvenjem o onome o 

čemu se bez toga, u većini slučajeva, ne bi ništa znalo. Čuvenje je opća 

raširenost vijesti koja proizvodi pretpostavku ili znanje. 

1 16  Alu Imran, 1 8. 
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Svjedočenje na osnovu čuvenja ispravno je, prema mišljenju 

pravnika šafi jskog mezheba, u slučajevima ustanovljavanja porijekla, 

rođenja, smrti, oslobađanja, skrbništva, vakufa, smjene, zatim sklapanja 

braka i svega onoga što se na to nadovezuje, ublaživanja i pooštrenja 

kazni, te u slučajevima oporuka, ustanovljavanja zrelosti, slaboumnosti 

i vlasništva. 

Ebu Hanifa kaže: "Svjedočenje na osnovu čuvenja dozvoljeno je u 

pet slučajeva: sklapanja braka, stupanja u bračni odnos, ustanovljavanja 

porijekla, ustanovljavanja smrti i preuzimanja pravosudne funkcije. 

I mam Ahmed i neki 7.astupnici šafij skog pravnog pravca kažu: 

"Dozvoljeno je svjedočenje na osnovu čuvenje u sedam slučajeva: 

u slučaju sklapanja braka, 7.atim ustanovljavanju porijekla, smrti, 

oslobađanja, skrbništva, vakufa i apsolutnog vlasništva. 

Propis o svjedočenju 

Svjedočenje je stroga naredba (farz-ajn) onome ko ga se prihvati, 

kada bude pozvan svjedočiti i kada s<.: poboji Ja bi se moglo zanemariti 

nečije pravo. lJ slučaju da se čovjek poboji da će sc nečije pravo izgubiti, 

svjedočenje mu je dužnost, makar i ne bio pozvan za svjedoka, jer Allah, 

dž.š . ,  ka7.e: 

� � ��? � JJ i;�� � �J 1f  
"I ne uskratite svjedočenje; ko ga uskrati, srce njegovo bit će 
grešno."SJ7 

" .. .i svjedočenje Allaha radi obavite !"'18 
U vjerodostojnom hadisu stoji : 

"Pomozi svome bratu i kad on nepravdu čini, i kad se nJemu 

nepravda čini." Pomoć mu je u ispunjenju dužnosti svjedočenja. 

� 1 7  Fl-13ekara, 211.1. 

"" Er-Tala  k, 2. 
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Zejd ibn Halid prenosi da je Poslanik, s.a.v.s. , rekao: "Jesam u 
vas obavijestio ko je najbolji svjedok Onaj ko svjedoči prije nego ga 

pozovu." 

SvjedoČ<.:njc je obaveza samo ako je čovjek u mogućnosti svjedočiti 

bez štete koja bi mogla biti nanijeta njemu, njegovoj časti, imetku i J j  
porodici, shodno Allahovim, dž.š . ,  riječima: 

"" ,}  : � - �?� � �- � "' � .) . .) ) ')?' ' ' . 

" . . .  i neka ne bude oštećen ni pisar, ni svjedok."5 19 

Kada je svjedoka mnogo, a nema bojazni da će nečije pravo biti 

ugroženo, u tom je slučaju svjedočenje pohvalno. Ako ga tada čovjek 

izostavi, pa i bez opravdanja, neće biti grešan. 

U slučajevima kada je čovjeku svjedočenje strogo naređeno, 

zabranjeno mu je 7.a njega uzeti nadoknadu. Izuzetak je ako mu je 

naporno pješačiti. Tada ima pravo na nadoknadu za prijev07: . U slučaju 

kada svjedočenje nije izričita naredba, čovjeku je do7:voljeno za njega 

uzeti nadoknadu. 

Uvjeti prihvatanja svjedočenja 

Za primanje svjedočenja postavljeni su sljedeći uvjeti: 

1.  islam, nije dozvoljeno Ja nevjernik svjedoči muslimanu, izuzev 

prilikom oporuke na putovanju, prema mišljenju imama Ebu Hanife. On 

njihovo svjedočenje u toj situaci j i dopušta. Istog su mišljenja i Šurejh, 

Ibrahim En-Nehai i El-Enai, a povode se za riječima Allaha, dž.š . :  
J .J " J "' ... �J� \J�,)il �)<:t.::"�;J� r�i ;.;. ��l h.�;� ���� � � � 

' , , J .. .. .". ) .. _". " • J F. .. .... .. . .J .. "... o .. - ,.. � � l ' ' · ' · .. ... ::..''1 1 �  · "L.:"\:, · ''YI · ·-·- · ... , · 1 ·<" · · � · r  · 1 ' l  - . u-: ....... � _'r' .. - . v:.) � �.)""" r-' '-'; i' r u-: � � .J 
i�) �l �\ i;� (5:. -.y_; .;:) \� �?j.; \:i �  1$}-:i � p�\ .j) �� .ji' , ·:5 ��\ 

,.. ". .. "' , " " ... 

"'' l ·:l-13ekara, 282. 
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"O vjernici, kada vam se približi smrt, prilikom davanja oporuke 
neka vam posvjedoče dvojica pravednih rođaka vaših ili neka druga 
dvojica, koji nisu vaši - ako ste na putu, a pojave se znaci smrti. A ako 
posumnjate, zadržite ih poslije obavljene molitve i neka se Allahom 
zakunu: 'Mi zakletvu ni za kakvu cijenu nećemo prodati makar se 
radilo i o kakvu rođaku i svjedočenje koje je Allah propisao nećemo 
uskratiti, jer bismo tada bili, doista, grešnici.' A ako se dozna da su 
njih dvojica zgriješila, onda će njih zamijeniti druga dvojica od onih 
kojima je šteta nanesena, i neka se Allahom zakunu:  'Naše zakletve 
su vjerodostojnije od zakletvi njihovih, mi se nismo krivo zakleli, jer 
bismo tada, zaista, nepravedni bili.'"'20 

Također, hanefij ski pravnici dm:voljavaju da nevjernici svjedoče 

jedni protiv drugih, jer je Vjerovjesnik, s.a.v.s., kamenovao dvojicu jevreja 

na osnovu svjedočenja o bludu koje su protiv njih iznijeli jevreji .  

Eš-Ša'bi prenosi da su nekog čovjeka iz reda muslimana od smrti 

dijehle samo minute, a nije pronašao nikoga od muslimana da svjedoči 

o njegovoj oporuci. On za svjedoke pm�va dvojicu kršćana. Nakon toga 

oni dođoše u Kufu i otiđoše Ebu Musau el-Eš'ariju, obavijestiše ga o 

tome i predadoše čovjekovu ostavštinu i oporuku. El-Eš'ari reče: "Ovaj 

slučaj se nije desio nakon onoga iz vremena Allahova Poslanika, s.a.v.s." 

On, nakon ikindija-namaza zatra:ži od njih da se Allahom zakunu da 

nisu prevarili, niti slagali, niti šta 7.amijenili, niti uskrati li, niti i?:mijenili, 

i da je to oporuka i ostavština toga čovjeka. Potom prihvati njihovo 

svjedočenje. Veli El-Hattabi: "U ovome kazivanju imamo dokaz da je 

svjedočenje štićenika islamske države prihvatlj ivo, pogotovo o oporuci 

muslimana preminulog na putu." 

Ahmed kaže: "Njihovo se svjedočenje prima samo u ovakvoj 

situacij i , zbog neophodnosti ." 

1211 EI-Maida, 106· 1  07. 
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Eš-Šafi i Malik smatraju d a  nije dozvoljeno J a  nevjernik svjedoči 

muslimanu, ni prilikom oporuke na putu ni prilikom ičega drugog. Ajet 

je, prema njihovom mišljenju ,  derogiran. 

Svjedočenje zimije za zimiju 

Svjedočenje štićenika islamske države jedan za drugoga pitanje 

je oko kojeg se islamski pravnici razilaze. Imami Eš-Šafi i Malik vele: 

"Svjedočenje zimije nije prihvatlj ivo, ni protiv muslimana ni protiv 

nevjernika." Ahmed smatra da svjedočenje sljedbenika Knjige jedno 

za drugoga nije dozvoljeno. Pravnici hanefijskog mezheba zagovaraju 

mišljenje da je svjedočenje zimija jednih za druge dozvoljeno i da se svi 

nevjernici smatraju jednom vjerskom skupinom. 

Eš-Ša'bi, Ibn Ebu Lejla i I shak mišljenja su da je dozvoljeno da 

jevreji svjedoče jedni protiv drugih, a da nije dozvoljeno da svjedoče 

protiv kršćana ili vatropoklonika, jer to su različite vjerske skupine. Nije 

dozvoljeno da jedna vjerska skupina svjedoči protiv druge; 

2. pravednost, dodatna karakteristika uz prvi uvjet, islam. Pravednost 

kod svjedoka mora postojati, a ogleda se kroz to da svjedokova dobrota 

prevladava zlobu i da se ne radi o osobi za koju se zna da uobičava lagati. 

Allah, d7..š. , kaže: 
' ) ' �� i;�, �t � �� �_,; l_,� t �  

" . . .  i kao svjedoke dvojicu vaših pravednih ljudi uzmite, i svjedočenje 
Allaha radi obavite !"521 

" . . .  koje prihvatate kao svjedoke;"522 

"O vjernici, ako vam nekakav nepošten čovjek donese kakvu vijest, 
dobro je provjerite:'523 

'21 Et-Talak, 2. 
"2 El-Bt!kara, 282. 
·12·1 .I:::l-Huclžurat, 6. 
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A Poslanik, s-a.v.s., u predanju koje bilje7:i Ebu Davud, veli: 

. ;;_;lj �J _:,l� �J Jj� �J Jb.. �;If.!. � �  
.; , � ,j .; � ".. 

' 'Nije dozvoljeno da svjedoči ni muškarac ni žena varalica, ni bludnik 

ni bludnica." 

Prema tome, ne prihvata se svjedočenje grešnika ni onoga ko je po7.nat 

po la7.i, lošoj ćudi i nemoralu . To je značenje uvjeta pravednosti. 524 

A islamski pravnici kažu da je čovjekova pravednost vezana za 

i spravnost njegove vjere i za osobine čovječnosti. 

Ispravnost se vjere ogleda u izvršavanju i slamskih farzova i 

nafila, klonjenju zabrana i pokuđenih stvari, nečinjenju velikih grijeha i 

neustrajavanju u činjenju manjih. 
Čovječnost podra?.Umijeva da čovjek čini djela koja će ga krasiti, a 

da se kloni postupaka koji će ga sramotiti. 

Prihvata li se svjedočenje grešnika koji se pokaje 

I s lamski se pravnici slažu da se svjedočenje grešnika, kada se pokaje, 

prihvata. 

Jedino Ebu Hanifa kaže: ''Ako je njegova grešnost uzrokovana 

potvorom na nečije pravo, svjedočenje mu se neće prihvatiti, jer Allah, 

d:7:.š . ,  kaže: 
; . ) 1_.. " ,  _,. J ) ... J ,.. )6. ... ) • .. : 

l \ '":·· '} ' . � '. ·� • �l.; ; , - , . �· � l ·· \;  .:J : • ...:;..�\ . 
, , ,  : .).l\' :k. 

� 'J . � ('"".J , . .>.f- , . .) ; 'J' • �- r' , l.lY J:: <.J., '.J '}" 

�.J.:.�\ (.!. �.J t i�1 i; If..!, � 
'One koji okrive poštene žene, a ne dokažu to s četiri svjedoka, s 
osamdeset udaraca biča izbičujte i nikada više svjedočenje njihovo 
ne primajte; to su nečasni ljudi"'s2s; 

'2" Ebu Hanifa smatra da j� za pravednost dovoljno da je čovjek musliman i da nije poznato 
nešto što mu kalja čast i ugled. To važi za svjedočenje u imovinskim raspravama, ne i za kazne. 
On za �klapanje braka dozvoljava i svjedočenje grdnika i kaže da se brak može začeti i uz 
njihovo svjedočenje. Neko pravnici malikijskog m�zhcba dozvoljavaju donošenje presuda uz 
svjt:dočcnjc čovjeka koji nije izuzetno pravedan i svjedočenje onoga za čiju se pravednost u 
sitnim postupcima ne zna. 

m En-N ur, 4. 
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3-4. punoljetnost i razum. Pravednost J e  uvjet z a  pnmanJe 

svjedočenja, a punoljetnost i razum uvjeti su za pravednost. 

Shodno tome, ne prihvata se svjedočenje djeteta - makar svjedočilo 

djetetu poput njega - ni budale ni slaboumnika, jer njihovo svjedočenje 

ne može dovesti Jo potpunog uvjerenja, na osnovu čega bi se donijela 

presuda. I mam Malik dozvoljava svjedočenje djece prilikom međusobnih 

optuživanja, ako se njihovi iskazi ne razlikuju i ako se ne podvajaju. Takvo 

svjedočenje dozvoljava i Abd ullah ibn Zubejr. 

Također, ashabi i medinski pravnici primali su svjedočenja djece u 

njihovim međusobnim optu7.bama, i to je prevladavajući stav. Naime, 

odrasli ljudi ne prisustvuju njihovim igrama i kada se svjedočenje djece 

ne bi prihvatilo, kao i svjedočenje žena razdvojenih, izgubila bi se, 

obezvrijedila i zanemarila prava, zbog predrasuda i nevjerovanja u njihovu 

iskrenost. Nj ihovo svjedočenje pogotovo vrijedi kada pristignu zajedno, 

prije nego što se razdvoje i odu kućama, i saglase se o jednoj vijesti 

kada ih se razdvoji prilikom davanja iskaza, a riječ im bude jedinstvena. 

Mišljenje koje nastane tada, kao rezultat njihova svjedočenja, mnogo je 

jače od mišljenja koje nastaje kao rezultat svjedočenja dvojice muškaraca. 

To se ne može odbaciti i negirati. Mi ne možemo misliti da će cjelokupan 

vjerozakon, koji je dobar i uređen za interese ljudi na ovome i budućemu 

svijetu, poništiti prava nalik ovima i zanemariti ih, i pored pojave njihovih 

argumenata i njihove vjerodostojnosti, a da će primiti neko drugo pravo 

potkrijepljeno dokazom slabij im od njihovih; 

5. govor, neophodno je da svjedok bude sposoban govoriti. U 

slučaju da je svjedok nijema osoba koja ne može govoriti, njegovo se 

svjedočenje neće prihvatiti, makar svoje svjedočenje iznosio pomoću 

ukaza i makar ti u kazi bili razumljivi. Izuzetak je kada svjedok svjedočenje 

napiše svojom rukom - tako misle Ebu Hanifa i Ahmed, a isto nam 

kazuje i vjerodostojan stav šafi jske pravne škole; 

6. pamćenje, ne prihvata se svjedočenje osobe koja je poznata po 

lošem pamćenju i čestoj rasijanosti i pogreškama, zbog toga što se gubi 

povjerenje u njen iskaz. I sto se odnosi i na senilnu osobu i sve druge sa 

sličnim problemom. 



o 
EJ-Sejjid Sabik 

7. nepostojanje optužbe, neprihvatljivo je svjedočenje tužitelja, 

zbog moguće pristrasnosti i neprijatelj stva. S tim se stavom ne slažu 

Omer ibnul-Hattab, Šurejh, Omer ibn Abdulaziz, Atra, Ebu Sevr, ibnul­

Munzir i Eš-Šafi, u jednom od svoja dva mišljenja. Oni kažu: "Prihvata 

se svjedočenje djeteta svome roditelju i roditelja svome djetetu, dok god 

se oni odlikuju pravednošću i dok spadaju u red onih čije je svjedočenje 

prihvatljivo." Ove riječi navode Eš-Ševkani i Ibn Rušd. 

Prema gore navedenom, ne prima se svjedočenje čovjeka protiv 

njegova neprijatelja, ako je sukob među njima dunjalučke prirode, zbog 

postojanosti tužbe. Međutim, ako je njihovo neprijatelj stvo vjerske 

prirode, ono ne nalaže tužbu, jer vjera zabranjuje lažno svjedočenje. U 
tom slučaju tužba ne postoji. Također, ne prihvata se svjedočenje u korist 

roditelja, recimo da dijete svjedoči u korist oca, ni svjedočenje u korist 

potomaka, kao kad bi otac svjedočio u korist djeteta, ali je dozvoljeno 

da oni svjedoče jedni protiv drugih. Isto se smatra i kada majka svjedoči 

svome djetetu, ili dijete majci, sluga koga izdržava domaćin kuće - u 

takvom je slučaju svjedočenje neprihvatljivo, zbog postojanosti tu7.be, a 

i u skladu s predanjem: 

". ,.. J "' J ., ". .. .. ' "' ', : ;' ,.. ; ', ; "' �J ��>- .;� J.;A:; � :J \J FLJ � .)ll � �� �� � .)ll �_; �IS- :; . 
". • J ... "' ". • } ". "' ' .. ,.. .. .. . ��� �91 .;� �J ��� �)l .;� �J ,�1 �l eft ? '-$� �J �l> 

' . 
Aiša, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ne prihvata se 

svjedočenje ni muškarca ni žene varalice, ni svjedočenje osobe koja bi 

mogla biti pristrasna526 prema svome bratu muslimanu. Nije dozvoljeno 

ni da dijete svjedoči svome roditelju, ni roditelj svome djetetu." 

"' :: "' ", : ", J ". .. ". ".  ; J 
� :FLJ � .)ll � .)ll J_;._; J \J :J \J �� :; �� :; � .; J;;, :;  

' ' ' . ' 
• • .. .., '.. ... J J .. ... .. ... ". "' ,. .. .. J .. ) J .. 

. '-7 :�1 J-� Č. �l o.)� � �J �l Js- ? '-$� �J �l> �.J �l> .;� � 
"' .. � � 

521' To je osoba koja posjeduje neki viJ mržnje prema drugom: neprijateljstvo se ispoljava u 
riječima ili djelima, a jedna od njegovih manife�tacija jeste i to Ja se čovjek raduje nesreći 
koja :tadesi njegova neprijatelja, a Ja tuguje zbog dobra koje dobije, i da mu priželjkuje svako 
zlo. I slamski pravnici navode da su u:troci neprijateljstva i porvora, gnjev, krađa, ubistvo i 
drumsku razbojništva, tako da se ne prihvata svjedočenje žrtve Jrumskog razbojništva protiv 
razbojnika, ni svjedočenje potvorena čovjeka protiv onoga koji ga je potvorio, ni pokradene 
osoht: protiv kradljivca, ni staratelja ubijenoga protiv ubice. 
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.�\ 1 .. \ .ws.,  · · :' .).)1 '"\AI\' ' . .  ..r ,· � '-?, e.: 'J 
Amr ibn Šuajb, od svoga oca i djeda, prenosi da je Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., rekao: "Nije dozvoljeno da svjedoči ni muškarac ni žena varalica, 

ni osoba koja možda nekog mrzi, niti je  dozvoljeno da svjedoči sluga 

u korist svoga domaćinstva. Taj je onaj sluga koga to domaćinstvo 

izdržava.".m 

Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

-�J;- � i;� J;i' � 
• 

"Ne prihvata se svjedočenje suparnika protiv svoga oponenta." 

Na ovo se predanje oslanja Eš-Šafi. El-Hafiz veli: "Ovaj hadis nema 

vjerodostojan niz prenosilaca, ali ima više puteva koji jedan drugog 

ojačavaju." Te riječi navodi Eš-Ševkani. 

U ovo pravilo spada i svjedočenje čovjeka u korist svoje supruge, 

i žene u korist svoga muža, jer je bračno stanje plodno tlo za tužbu, iz 

razloga što kod njega prevladava pristrasnost. 

U nekim verzijama hadisa stoji :  
' ' 
.. ' ) , ... "" .. • J ,; J ._, .. 

. -:_�� �)\ .;� ":J.J �.t;_;� ���\ .;� � ':J 
"Neprihvatljivo je da žena svjedoči u korist svoga supruga i da 

čovjek svjedoči u korist svoje supruge." 

Ovim su se predanjem poveli Malik, Ahmed i Ebu Hanifa. 

Eš-Šafi, Ebu Sevr i El-Hasan dopuštaju takvo svjedočenje. 

Svjedočenje srodnika jednih drugima, izuzev navedenih, kao što je 

svjedočenje brata bratu, dozvoljeno je. 

O pojedinim ver7:ijama koje kazuju o ništavnosti svjedočenja rođaka 

rođaku et-Et-Tirmizi kaže: "To se ne može saznati iz Ez-Zuhrijevog 

predanja, izuzev iz ove verzije, a prema našem mišljenju, njen niz 

prenosilaca nije vjerodostojan. Također je dozvoljeno da prijatelj svjedoči 

prijatelju." 

527 Hadis navoJe Ahmed i Ehu Davud. U Ibn Hadžerovom sažetku /'it-Te/his stoji Ja mu je niz 
prenosilaca jak. 
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Malik smatra da sc svjedočenje razdvojene braće i blagonaklonih 
prijatelja ne prihvata. 

Svjedoćenje neznane osobe 

Prevladava mišljenje da je svjedočen je nepo:matog čovjeka 

neprihvatlj ivo. 

Pred Omerom, r.a., svjedočio je neki čovjek, pa mu je Omer kazao: 
"Ja te ne poznajem, a ne šteti ti to što te ne poznaj em . Dovedi nekoga 
ko te zna." Jedan od prisutnih reče: "Ja ga poznajem ." Omer ga upita: 

"Po čemu ga znaš?" "Po pravednosti i dobroti", kaza čovjek. "Je li ti 
on najbliži komšija s čijim si i danom i noći, i dolaskom i odlaskom 

upoznat?", - upita Omer. "N i je", odgovori čovjek. "Jesi li poslovao s 
njime zlatnicima i srebrnjacima iz kojih bi izvukao dokaz o njegovoj 

bogobojaznosti?" Omer ga upita. "Nisam", reče čovjek. "Je li ti sudrug na 

putovanju bio, iz čega bi spoznao njegove moralne vrline?" ponovo mu 
Omer postavi pitanje. "Nije" , čovjek kaza. "Onda ga ne poznaješ!" reče 

Omer, a zatim zapovijedi svjedoku: "Dovedi nekoga ko te poznaje !" Ibn 
Kesir ve li: "Predanje bilježi El-Begavi, a ni7. mu je prenosilaca dobar." 

Svjedočenje nomada 

Ahmed i jedan bro j njegovih drugova, te Ebu Ubejda, a isto stoj i  

t u jednom predanju od Malika, smatraju da je zabran jeno prihvatiti 

svjedočenje nomada protiv građanina, u skladu s hadisom: 
... ) l" ". ) .. 

-$�� �;� j;.; � :JG �.J � �� � �� �i � �� 0:� i;} �i :;  

· �--;:-�� 
Ebu Hurejra prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , rekao : "N i je 

dozvo ljeno da nomad svjedoči protiv stanovnika grada."528 

52� l ladis bilje�e E bu Davud i I bn Mad:i:a. Prt:nosiocc hadisa navodi i Mu�lim u svojoj zbirci 
vjerodo�tojnih hadisa. 
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Nomad (el-bedevz) jeste osoba koja nema stalno mjesto boravka, 

nego koji se seli iz mjesta u mjesto. 

Civilizirani građanin (el-karevz) j e  čovjek koji živi u naseljenom 

mjestu i ima stalno prebivalište. 

Zabrana svjedočenja nomada izrečena je zbog njihove surovosti, 

ne7.nanja i rijetkosti prisustvovanju  događajima u gradu, tako da njegovo 

svjedočenje ne ulijeva povjerenje. 

I spravan je stav da je svjedočenje nomada, ako je riječ o pravednom 

i revnosnom čovjeku i7. reda naših ljudi i naše vjere, dozvoljeno. Opća 

poruka u Kur'anu koja ukazuje na prihvatanje svjedočenja od pravednog 

čovjeka i7.jednačava nomada i građanina. To što je on nomad, isto je kao 

i da je stanovnik nekog naselja. 

Takvo mišljenje zastupa imam Eš-Šafi i većina islamskih pravnih 

eksperata. 
Što sc tiče prethodnog hadisa, on obuhvata neznalice, a ne svakog 

nomada, što dokazuje predanje u kojem stoji da je Poslanik, s.a.v.s. ,  

prihvatio beduinovo svjedočenje o utvrđivanju izlaska mlađaka. 

Svjedofenje slijepog lica 

Svjedočenje slijepog čovjeka dozvoljeno je, prema mišljenju Malika 

i Ahmeda, kod stvari koje se mogu čuti - ako slijepac prepozna glas. 

Prema tome, dozvoljeno je njegovo svjedočenje prilikom sklapanja 

braka, kod rastave, kupoprodaje, najma, ustanovljavanja porijekla, 

vakufa, apsolutnog vlasništva, priznanja i sličnih stvari. Svejedno je da li 

je čovjek spoznao to o čemu svjedoči dok je bio slijep, ili dok je vidio, a 

poslije toga oslijepio. 

Ibnul-K.asim ka?.Uje: "Upitah Ahmeda: 'Čovjek čuje svoga komšiju 

iza zida, a ne vidi ga, čuje ga kako daje rastavu svojoj ženi, pa protiv njega 

svjedoči, jer je prepoznao glas?' 'Njegovo je svjedočenje dozvoljeno."' 
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Pravnici šafijskog mezheba vele: "Svjedočenje slijepog lica prihvata 
se samo u pet slučajeva: ustanovljavanja porijekla, smrti i apsolutnog 
vlasništva, zatim kod kamenovanja, protiv uhapšenika te o svemu što je 
spoznao prije sljepila." 

Ebu Hanifa smatra da sc svjedočenje slijepog lica ni u kojem slučaju 
ne prihvata. 

Kvorum za svjedoćenje 

Svjedočenje može biti vezano za imovinska ili fizička prava, zatim 
za kazne i krvne osvete. Za svaku od ovih situacija neophodan je određen 
broj svjedoka kako bi se ustvrdila optužba. Slijedi pojašnjenje. 

Svjedoćenje ćetverice 

Najmanji broj svjedoka koji je neophodan za i7.vršenje kazne za 
blud jeste četiri, i moraju biti muškarci. Allah, dž.š. , kaže: 

� ·<-:- L::) � '-'�� .<:L; � s�, j}� �'-' � i"': o ' ' \'""': - �  ' , . l./_ 
"Kada neka od žena vaših blud počini, zatražite da to protiv njih 
četverica od vas posvjedoče:•sz9 

' . ) • )1. ". ' • ".. :: � ;,� ��� \;� � � -?�' �;� ��'-' � 
"One koji okrive poštene žene, a ne dokažu to s četiri svjedoka, . . .  "530 

� ;,;� ��\ +- �_,;� � j� 
"Zašto nisu četvericu svjedoka doveli ?"SJJ 

�2'' En-N isa, 1 5. 
530 En-N ur, 4. 
' 1 '  En-Nur, 1 3. 
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Svjedočenje trojice 

Hanbelijski pravnici kažu da onome :za koga se zna da je bogat, 

a tvrdi da je siromašan kako bi uzeo udio iz zekata, tvrdnja će mu se 

prihvatiti samo ako dovede trojicu muških svjedoka. Dokaz za svoju 

tvrdnju pronalaze u hadisu: 
:: l .. , ,: "' /-; J • / .. / ) ', .. • .. .. .. �i.�� l J�� �t, '-!� � :JG � i.�� l�� J�l .:;.;� J :i. ;..:.• :J .. 

.. .. .. .. .. .. ... .. 
l ' ; .. .. ,.. .. , .. .. J "' .".  ,. ; ,,.. .. .. .. .. • ; .. ". ".-': • .. 

.. l � :JG � . � � �G ;,:;J....:..II q� ._;.;.. 2'" :Jw ' Q -.!1..:..1 �.J � i.�� l 
:: ,,.: . ",.. , -:  .. �> .. ,.. .. ... .. .... .. ; ::  -! .. ... ... : • ::  J J 

._;.;.. '-lw l -.l ...::..W -.��.;;. � �� :;..� �� �1 r � '-lwl 01 ,:i.;..::-; 11 1 .. ,. .. ... 

:: ,,: ' .Y , :: "' r , .. v , . ; , � - , -.1w1 -.�  ...::..W -.�l: �t..:-1 -..;.;� ...::L.:-.1 �.::._- - ,� �. � · - , - � . ' . .  �.)J , . i' · · , . 

' ; v, ... .. ..  , :: ""' .. , . ; /J ; " 
�\ lSJ� .). ... � J_,z ._;.;.. ;,j\:, ...:;L.:, l ��.J '� .). bl� _ji � .).  \..1_;; .. .. ... ... .. • � " .. ? .. 

" ; " :: ): l y l :: ... v ... ... ? ,. J l ; • ...... ". .). bl� _ji 1..9 � ._;.;.. -.1w1 '-� ...::..W ,;.:;�; �>U ..;..;�1 .MJ . .v;; .). .. ... "' . ".". .. 

Kabisa ibn Mubarik kazuje: "Preuzeo sam isplatu krvarine, a potom 

otišao kod Allahova Poslanika, s.a.v.s., da zatražim pomoć. Poslanik, 

s.a.v.s., reče mi: 'Odmori se dok nam ne pristigne zekat, pa da zahtijevamo 

da i tebi dodijele udio.' Zatim mi reče: 'O Kabisa, taj je zahtjev dozvoljen 

samo u tri slučaja: čovjeku koji preuzme krvarinu ili neku drugu veliku 

obavezu, dozvoljeno mu je da traži od ljudi dok to ne i:zniri; čovjeku koga 

je zadesila nesreća, pa mu je upropastila imetak, te mu se odobri zahtjev 

da dobije jednu mjeru ili tovar namirnica; čovjeku koga pogodi oskudica, 

da trojica pametnih ljudi iz njegova naroda ka7.u: 'Tog je čovjeka uistinu 

pogodila oskudica', pa mu se odobri zahtjev da dobije mjeru ili tovar 

namirnica. Svi su drugi zahtjevi, Kabisa, nelegalni, i onaj ko ih dobije 

nezakonito ih troši."' 
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Svjedočenje dvojice muškaraca, ne i žena 

Prihvata se svjedočenje dvojice muškaraca, ne i žena, za sva prava i 

sve kazne, izuzev kazne za blud, koja zahtijeva svjedočenje četverice. 

Svjedočenje žena pri kaznama nije dozvoljeno, prema mišljenju svih 

islamskih jurista. I zuzetak su Zahirij ski pravnici. Allah, dž.š. , o rastavi od 

žene i njenome vraćanju kaže: 
) ' �� 0� �J� \J�t� 

", . .  i kao svjedoke dvojicu vaših pravednih ljudi uzmite:•sJz 

Prenosi se da je Poslanik, s.a.v.s. , rekao El-Ešasu ibn Kajsu: 

).J ".. . ..  , "' .. 
. � _,1 .!\1�� 

"Dovedi dvojicu svjedoka, ili se prihvata njegova zakletva."511 

Svjedočenje dvojice muškaraca, ili jednog muškarca i dvije žene 

"I navedite dva svjedoka, dva muškarca vaša, a ako nema dvojice 
muškaraca, onda jednog muškarca i dvije žene, koje prihvatate 
kao svjedoke; ako jedna od njih dvije zaboraviS34, neka je druga 
podsjeti:•sJs 

Ajet wači: tražite svjedočenje od dvojice muškaraca. Ako ne 

pronađete dva muškarca, onda uzmite dva muškarca i jednu ženu. To 
vrijedi u imovinskim sporovima, poput kupoprodaje, zajmova, svih vrsta 

dugovanja, zakupa, zaloga, priznanja i otimačine. Pravnici hanefijskog 

sJz Et-Talak, 2. 
m Hadis bilježe P.I-Buhari i Muslim. 

53' Ako jedna od njih zaboravi clio onoga o čemu svjcJoči, neka je podsjerj i upozori njena 
sestra. 

m El-Bekara, 282. 
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me�heba vele: "Dozvoljeno j e  svjedočenje žena u z  muškarce u 
imovinskim raspravama, pri zaključivanju braka, vraćanju i rastavi i svim 
drugim pravnim procesima, izuzev kazni i krvne osvete." 

lbnul-Kajjim drži ovo mišljenje ispravnim i kaže: ''Ako Zakonodavac 
dozvoljava da se za svjedoke pozovu žene kod dokumentacije o 
dugovima koju zapisuju  muškarci, iako se ona većinom 7.apisuje na 
zbornim mjestima muškaraca, onda je prioritetnije da je dozvoljeno da 
one svjedoče kod rasprava kojima često prisustvuju, poput imovinskih 
oporuka i ponovnog vraćanja u brak." 

Prema mišljenju imama Malika, pravnika šafij skog mezheba i mnogih 
drugih islamskih pravnika, ženama je dozvoljeno svjedočiti, posebno pri 
imovinskim raspravama i pitanjima koja se na to nadovezuju. Nj ihovo se 
svjedočenje ne prihvata prilikom donošenja fi:1.ičkih propisa, poput kazni, 
krvnih osveta, braka, ra7.voda i ponovnog vraćanja u brak. Njihova se 
mišljenja podvajaju oko prihvatanja svjedočenja žena prilikom rasprava 
vezanih samo za imovinske rasprave, kao što su opunomoćivanja 
i oporuke ve7.ane samo za imovinu. Jedan dio njih kaže da se u tim 
slučajevima prihvata svjedočenje j ednog muškarca i dvije žene, dok 
druga grupa ngovara da to moraju biti dva muškarca. 

El-Kurtubi je iznio razlog zbog kojeg se prihvata svjedočenje žena u 
imovinskim raspravama, ne i drugdje, rekavši: "Razlog je taj što j e  Allah, 
dž.š., dao mnoge uzroke utvrđivanja imovine, 7.bog brojnosti načina za 
njeno stjecanje, općenitosti iskušenja i njihova česta ponavljanja. Allah 
je dao da se utvrđivanje izvršava nekada pomoću dokumentacije, nekada 
pomoću svjedočenja, ponekad uz polog, a ponekad uz garanciju. U sve 
je to uveo i žene, zajedno s muškarcima." 

Svjedočenje jednog čovjeka 

Svj<.:dočenje jednog pravednog čovjeka prihvata se kod vjerskih 
obreda, poput ezana, namaza i posta. Ibn Omer kaže: "Obavijestio sam 
Vjerovjesnika, s.a.v.s. , da sam ugledao mlađak, pa je postio, a i ljudima je 
naredio da poste." Riječ je o ramazanskom postu. 
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Hanefijski pravnici dozvoljavaju svjedočenje jednog čovjeka u nekim 
izu7.etnim situacijama, kao što je svjedočenje o rođenju, svjedočenje 
učitelja u dječjim razmiricama, svjedočenje stručnog lica prilikom 
ustanovljavanja štete, svjedočenje jednog čovjeka prilikom utvrđivanja 
valjanosti svjedoka, te kod obavještavanja o povlačenju opunomoćenika 
i kazivanja o nedostatku kupoprodajnog artikla. 

Islamski se pravnici razilaze o pitanju prijevoda jednog pravednog 
tumača. 

Imami Malik, Ebu Hanifa i Ebu Jusuf smatraju da je njegovo 
svjedočenje prihvatljivo. 

Ostali velikani islamskog prava i Muhammed ibnul-Hasan kažu: 
"Prijevod jeste kao i svjedočenje, nije prihvatljivo da u njemu učestvuje 
samo jedan tumač." 

Ima pravnika koji prihvataju svjedočenje jednog čovjeka. Ibnul­
Kajjim, naprimjer, veli: "Ono što je tačno jeste da je argument sve što 
rastumači istinu, a ni Allah ni Njegov Poslanik nisu pobijali istinu ako bi 
ona bila razjašnjena na bilo koji način. Propis Allaha i Njegova Poslanika, 
koji je i jedini valjan propis, nalaže da, kada se istina obznani i pojasni, na 
bilo koji način, ona mora biti i izvršena i podržana, i da ju je zabranjeno 
pobijati i poništavati." 

On dalje kazuje: "Kadi j i  je dozvoljeno danijeti presudu na osnovu 
svjedočenja jednog čovjeka, ako zna da je čovjek iskren, izuzev prilikom 
presuda o kaznama. Allah kadijama nije naredio da presuđuju samo na 
osnovu izjava dva svjedoka, već je naredio onome ko zastupa istinu da 
je sačuva pomoću dva muška svjedoka, ili jednog muškog i dva ženska 
svjedoka. Naredba ne ukazuje na to da sudija neće donijeti presudu 
na osnovu manjeg broja svjedoka. Vjerovjesnik, s.a.v.s., presudio je 
na osnovu jednog svjedoka i zakletve, čak i na osnovu samo jednog 
svjedoka. 

Načini na koje sudi ja može donijeti presudu mnogo su širi od načina 
na koje je Allah, dž.š., uputio onoga ko zastupa istinu, kako da je sačuva. 
Poslanik, s.a.v.s., prihvatio j e  svjedočenje beduina o viđenju mlađaka i 
svjedočenje jednog svjedoka u vezi s plijenom. Primao je  i svjedočenje 
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jedne žene u situacijama u kojim s u  uviđaj mogle imati samo žene. 
Huzejmino Je svjedočenje izjednačio sa svjedočenjem dvojice svjedoka, 
rekavši: 'Kome svjedoči Huzejma, to mu je dovoljno.' 

Ne odnosi se to isključivo na Huzejmu, bez drugih ashaba koji su 
bolji od njega ili jednaki njemu. Ako bi svjedočio Ebu Bekr, ili Omer, 
Osman, Alija, ili Ubej ibn Ka'b, bilo bi prioritetno da se presudi na 
osnovu samo njegova svjedočenja. Ebu Davud navodi poglavlje 'Kada 
sudija :;ma za iskrenost jednog svjedoka, dozvoljeno mu je da presudi 
samo na osnovu njega."' 

SvjedoCenje o dojenju 

Ibn Abbas i Ahmed smatraju da se može prihvatiti svjedočenje 
same dojilje, shodno hadisu: 

Ukba ibnul-Haris oženio se Ummu Jahjom, kćerkom I habovom, 
nakon čega je došla jedna žena pa je rekla: "Dojila sam i jedno i drugo." 
On o tome upita Vjerovjesnika, s.a.v.s., koji mu reče: "Kako da nakon tih 
riječi živite skupa?" Ukba se s njome razveo, pa se ona udala za drugog 
čovjeka.536 

Hanefijski pravnici smatraju da je dojenje, kao i sve drugo, iziskuje 
svjedočenje dva muškarca, ili jednog muškarca i dvije žene. Nije 
dozvoljeno da svjedoči samo dojilja, jer ona određuje  kako će postupiti. 

Malik kaže da je neophodno da svjedoče dvije :žene. 
Imam Eš-Šafi veli: "Prihvata se svjedočenje dojilje, uz još tri žene, 

uz uvjet da ne zahtijevaju nagradu. 
U vezi s predanjem o Ukbi ibnul-Harisu odgovaraju da je ono 

zasnovano na poželjnosti i osiguranju od mogućih sumnji. 

536 Hadis bilježi El-Buhari. 
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Svjedočenje o plaču novorođenčeta537 

Ibn Abbas dozvoljava da o plaču novorođenčeta svjedoči samo 
babica. Prenosi se da su Eš-Ša'bi, En-Nehai, Alija i Šurejh donosili 
presude na osnovu njena svjedočenja. 

Imam Malik smatra da je neophodno svjedočenje dvije žene, kao 
i prilikom svjedočenja o dojenju. Imam Eš-Šafi zagovara miš ljenje da 
je svjedočenje žena o plaču novorođenčeta prihvatljivo, ali on uvjetuje 
da moraju svjedočiti četiri žene. Ebu Hanifa veli: "Plač novorođenčeta 
ustvrđuje se svjedočenjem dvojice muškaraca, ili jednog muškaraca i dvije 
žene, jer radi se o ustanovljavanju prava na nasljedstvo. Kada je riječ o 
njegovoj dženazi i gusulu, 7.a to se prihvata i svjedočenje jedne žene." 

Prema mišljenju pravnika hanbeli jske škole, za sve u što muškarci 
većinom nemaju uvida prihvata se svjedočenje pravedne žene, u skladu s 
Hm�ejfinim predanjem u kojem stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. ,  dopustio 
svjedočenje same babice. Predanje, u svojoj literaturi, navode islamski 
pravnici. Za stvari u koje muškarci većinom nemaju uvida, poput :l.enskih 
nedostataka skrivenih pod odjećom, nevinosti, gubitka nevinosti, 
menstruacije, rođenja, novorođenčetovog plača, dojenja, ženine kilavosti, 
struka, ozljeda i drugih intimnih pojedinosti koje su vidljive u kupatilu i 
koje se gledaju radi ženidbe, a kojima muškarci ne prisustvuju - oru kažu: 
"U tim je situacijama svjedočenje muškarca jednako svjedočenju :l.ene, 
čak i preče, zbog muškarčcve potpunosti." 

m Plač novorođenčeta: vriska djeteta pri rađanju  na osnovu koje se utvrđuje da je dijete rođeno 
živo. 
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ZAK L ETVA (EL JEM/N) 

Zakletva u slućaju nemogućnosti svjedoćenja 

Ako strana koja tu7.i ne bude u mogućnosti priložiti dokaz da mu 
je tuženi nešto du7.an, a tuženi niječe to njegovo pravo, njemu preostaje 
samo da se okrivljena osoba zakune. To vrijedi samo u slučajevima 
imovinskih rasprava - o nekretninama i pokretninama a nije dozvoljeno 
pri podizanju optužbi za djela koja iziskuju šerijatske kazne. U hadisu, 
koji se prenosi s vjerodostojnim lancem prenosilaca, stoji :  

"Tužitelj je dužan iznijeti dokaz, a onaj koji tužbu negira dužan je 
zakleti se."538 

U prilog tome ide i predanje: 
' ' 

�l J_;.� j l�;;;.:.� ;, d �_;J.�� �.J � ��:J� �  J ��i .; 
"' "' ,. !J ; •• "' � • .. .... • � "' o "' "' "' .. J "' 
:;.J :J� ,J� �.J ��� :. :.l�� . �_ji ���G :J� ,F.J � �� � 

. � \:.�.Li� , , , � � - :1 _L·-� · ' l  J, 1.: � � � · ' \;_ � ..> . , · .Y'J <..!"': r-_:-- i.Sr � e-: �  ....r 
!J ., "' ".. � 

El-Eš'as ibn Kajs prenosi: "S jednim sam se čovjekom sporio oko 
nekog bunara, pa smo se u vezi s tim obratili Allahovom Poslaniku, 
s.a.v.s. On mi reče: 'Dovedi dvojicu svjedoka, ili će se prihvatiti njegova 
zakletva.' Rekoh: 'On s<.: kune i ne mari.' Poslanik, s.a.v.s., kaza: 'Ko se 
zakune zakletvom kojom zakida imovinu čovjeka muslimana, srest će 
Allaha, a On će na njega biti srdit."' 539 

". ,; J .; .. 
:J� ,� =J� �� �� =-,?� J� F-' � �� � �� ) .r.- J. �\J :; 

"' .. J ". ", � ��_;..;).J ,..i;.i \.: j;  J� � ,f;-� �JI +1 j_;.� � :J� -� � 

5'" Hadis biljc7.c El-Bejheki i Er-Tabcrani. 

13'' Predanje navode El-Buhari i Muslim. 

' 

- �� �l � �.;.:; :J� , �� 
"' "' ·"' .; .. 
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Vail ibn Hudžr prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. ,  upitao El-Kindija: 
"Imaš li dokaz?" "Ne", odgovori mu on. "Onda ci preostaje samo 
njegova zakletva", reče mu Poslanik, s.a.v.s. , . El-Kindi prozbori: "O 
Allahov Poslaniče, čovjek je bescidan, ne mari za ono na šta se 7.akune 
i ne preže ni od čega." Poslanik, s.a.v.s. ,  reče mu: "Od njega ci samo to 
preostaje."540 

Zakletva mo7.e bici samo Allahom ili nekim Njegovim tmenom. 
Poslanikov hadis glasi: 

' ' 
-�ji �� � �� �(':; 

"Onaj ko se zaklinje, neka se zaklinje Allahom ili neka šuti!" 
". ... J ". .. .l 

�� :� �J JG �.J � 1u1 � �� ) � 1u1 �� ""� J.' ;-". ? "' .. .. ".. •• ". i$ .. .; 
'l) . .. .. ..  ' , .. ..  , J  -: /' .. :: l 

. � .!l� ..j \.: >" )11-J )  )1 1.5�1 .,l))� ,. .. ". .. ,. ". ; 
Ibn Abbas, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao čovjeku od 

koga je tražio da se 7.akune: "Zakuni se Allahom, Koji je jedini Bog, da 
mu nisi ništa du7.an."54 1 

Prihvata li se dokaz nakon zakletve 

Kada se okrivljeni zakune, odbacuje se optu7.ba tužitelja, oko toga 
nema spora. 

Ako se tužitelj vrati optužbi, nakon što se optuženi zakune, i izloži 
dokaz, prihvata li se njegova optužba? Ulema se u ve7.i s ovim pitanjem 
razilazi u tri pravca. 

Jedna grupa učenjaka kaže da se optužba ne prihvata. 
Drugi kažu da se prihvata. 
Treći daju obrazloženje. 
Oni koj i  smatraju da se takva optužba ne prihvata jesu Zahirijski 

pravnici, zatim Ibn Ebu Lejla i Ebu Ubejd. Eš-Ševkani prcferira ovo 
mišljenje te kaže: 

540 Predanje navodi Muslim. 

541 H adis navode Ebu Davud i En-En-Ncsai. 
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"Mišljenje koje kaže da se dokaz nakon zakletve ne prima zasnovano 
je na Poslanikovom, s.a.v.s., hadisu: 

' )J .. .... .... , .�ji !..ll�\..!. 
'Dovedi dvojicu svjedoka, ili će se prihvatiti njegova zakletva."' 
Kada se zakletva zahtijeva od okrivljenog, onda ona biva osnova 

ispravnoj presudi. Nakon što se zakletva iskaže, ne prihvata se osnova 
koja joj proturječi, jer obje bi strane dobile samo pretpostavke, a 
pretpostavka se ne obara pretpostavkom. 

Među onima koji smatraju da sc dokaz nakon zakletve prihvata jesu 
i pravnici hanefijskog, šafijskog i hanbelijskog mezheba, zatim Tavus, 
Ibrahim En-Nehai i Šurejh .  Oni kažu: 

"Pravedan doka:z prije će se prihvatiti od bestidne zakletve." Tako 
misli i Omer ibn el-Hattab. Oni to obrazlažu tvrdnjom da je zakletva slab 
argument koji ne može dokinuti sukob, tako da se jasni dokaz prihvata 
i nakon nje. Naime, dokaz je temelj presude, dok je zakletva alternativa, 
tako da se nakon dolaska dokaza okončava presuda zasnovana na 
alternativi. 

Imam Malik i El-Gazali, iz reda šafijskih pravnika, zagovaraju da 
je dozvoljeno da tužitelj prinese dokaz o istinitosti svoje tužbe nakon 
zakletve optu7:enika, u slučaju da tu7.itelj nije znao :za postojanje dokaza 
prije iznošenja zakletve. Ako taj uvjet nije ispunjen zbog toga š to je 
tužitelj znao da posjeduje dokaz i što je izabrao zahtjev da se optuženi 
zakune, a zatim, nakon što se zakletva iuekne, htjedne priložiti dokaz, 
to mu se neće prihvatiti. Naime, propis o dokazu obara se zahtjevom za 
zakletvu. 



o 
366 Es-Sejjid Sabik 

Sustezanje od davanja zakletve 

Kada se optuženom iznese zahtjev za zakletvu, zbog nepostojanja 

dokaza tu?.itelja, pa se optuženi sustegne i ne zakune se, njegovo će se 

sustezanje smatrati priznanjem optu?.be. Naime, da je optuženi iskren u 

negiranju optužbe, ne bi odbio zakleti se. 

Sustezanje od zakletve može se izjaviti ili iskazati šutnjom. 

U tom se slučaju zakletva ne prebacuje na tu?.itelja, tako da se on neće 

zaklinjati kako bi dokazao istinitost optužbe koju zaziva. Naime, zakletva 

se uvijek koristi za negiranje tu?.be, a dokaz su tome Vjerovjesnikove, 

s.a.v.s., riječi: 

"Tužitelj je dužan iznijeti dokaz, a onaj koji tužbu negira dužan je 

zakleti se." 

Takvo mišljenje zastupaju hanefijski pravni eksperti, a isto glasi i 

jedan od dva Ahmedova stava. 

Malik, Eš-Šafi i Ahmed, u svom drugom stavu kažu da samo 

sustezanje od zakletve nije dovoljno za presudu protiv okrivljenoga, 

jer to je slab argument koji se mora ojačati zakletvom tužitelja da je 

on iskren u svojoj tu?.bi, makar okrivljeni ne tražio to od njega. Ako 

sc tužitelj zakune, presudit će se u korist njegove tužbe. U suprotnom, 

tužba će biti odbačena. Dokaz tome jeste taj što je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , 

prebacio zakletvu na tražioca prava. Međutim, u lancu prenosilaca tog 

predanja nalazi se i Mesruk ,  a on nije poznat, te I shak ibnul-Furat, 

oko koga postoji spor. lmam Malik taj propis sužava samo na tužbe u 

imovinskim sporovima. 

Imam Eš-Šafi smatra da je propis općenit i da obuhvata sve vrste 

optužbi. Zahirijski juristi i Ibn Ebu Lejla zabranjuju da se u ob%ir uzme 

sustezanje od zakletve i kažu da se na osnovu toga ne može donijeti 

nikakva presuda. Ka?.u i da se dužnost zaklinjanja ne prebacuje na 

tužitelja, i da tuženi može ili priznati pravo tužitelja, ili negirati tužbu i 

zakleti se da je nevin. 
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Eš-Ševkani preferira taj stav i kazuje: "Nije dozvoljeno presuditi na 

osnovu suste7.anja od 7.akletve, jer krajnje što može uraditi onaj ko je, po 

šerijatskom propisu, du7.an zakleti se, jeste to da ne prihvati i ne donese 

7.akletvu. Njegovo sustezanje od zakletve ne znači priznanje tužbe, nego 

ostavljanje dužnosti kojom ga je Zakonodavac Svojim riječima obave7.ao. 

Okrivljeni je dužan 7.aklcti se, i na sudiji je da mu naloži, nakon sustezanja 

od 7.akletve, izvršenje jedne od dvije stvari: zakletvu od koje se susteže, ili 

priznanje tužiteljeve optužbe. Koju god od te dvije stvari učini, bit će to 

valjano 7.a donošenje presude." 

Zakletva je zasnovana na namjeri onoga ko je zahtijeva 

Kada se jedna od strana u sudskom sporu zakune, zakletva će se 

zasnivati na namjeri kadije i namjeri oponenta koji je zahtijeva, a čije je 

pravu za nju vezano. Ona se ne zasniva na namjeri onoga ko se 7.aklinje, 

shodno Poslanikovom hadisu koji je naveden u poglavlju "Zakletve": 

.�l � j;- :-.JI 
"Zakletva je 7.asnovana na namjeri onoga ko je 7.ahtijeva." 

Ako onaj ko se zaklinje dvosmisleno govori kako bi skrio tumačenje 

koje se razlikuje od iska7.anog i7.raza, to mu neće biti dmvoljeno. Neko 

kažu da je dvosmisleno zaklinjanje do7.voljeno kada je čovjek na to 

prinuđen, recimo zbog toga što mu se čini nepravda. 

Donošenje presude na osnovu jednog svjedoka uz zakletvu 

U slučaju da tužitelj nema dokaza, izu7.ev jednog svjedoka, presuda 

o tužbi donijet će se na osnovu svjedočenja tog svjedoka i tužiteljeve 

7.akletve. Taj je propis utemeljen na predanju koje prenosi Amr ibn Šuajb 

od svoga oca i djeda, a u kojem se kaže da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 

donosio presudu na osnovu i7.java dvojice svjedoka. Ako bi čovjek doveo 

dva svjedoka, uzimao bi svoje pravo. 
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U slučaju da čovjek dovede jednog svjedoka, pored toga, on bi 
se i zaklinjao. Presuđivao je Poslanik, s.a.v.s., na osnovu izjave jednog 
svjedoka uz zakletvu tužitelja u svim sporovima, izuzev kod kazni i 
krvnih osveta. 

Neki islamski učenjaci ograničavaju presude na osnovu svjedoka 
zakletve na imovinske sporove i rasprave vezane za njih. Hadise 

o presuđivanju na osnovu jednog svjedoka i zakletve prenosi više od 
dvadeset i jedne osobe. 

Imam Eš-Šafi veli: "Presuđivanje na osnovu jednog svjedoka i 
zakletve ne proturječi kur'anskoj poruci, jer ona ne zabranjuje da se 
prihvati manje svjedoka od onog broja koji je naznačen." 

Na temelju toga presuđivati su Ebu Bekr, Alija, Omer ibn Abdula7.i7. 
i većina ranih i kasnijih generacija islamskih učenjaka, među njima i Malik 
i njegovi kolege, Eš-Šafi i njegovi sljedbenici, zatim Ahmed, Ishak, Ebu 
Ubejd, Ebu Sevr i Davud. U tome se nije dozvoljeno podvajati. 

Takve presude zabranjuju pravnici hanefijskog mezheba, zatim El­
Rnai, Zejd ibn Ali, Ez-Zuhri, En-Nehai i Ibn Šubruma, kazujući da se 
nikako ne donosi presuda na osnovu iskaza jednog svjedoka i 7.akJetve. 

Preneseni su hadisi kao argument protiv njihovih tvrdnji. 

Presudna okolnost 

Presudna okolnost je znak koji doseže granicu potpunog uvjerenja. 
Primjer za to jeste kada neko iziđe iz prazne kuće, prestrašen i izbezumljen, 
a u ruci nosi nož uprljan krvlju. Zatim se uđe u kuću i u njoj ugleda 
preklana osoba, u tom istom vremenskom periodu. Ne sumnja se da je 
taj čovjek ubio tu osobu i ne obraća se pažnja na neosnovane i isprazne 
pretpostavke - naprimjer, da se spomenuta osoba sama ubila. 

Na osnovu presudne okolnosti opresuđuje se kada kadija bude 
uvjeren da je riječ o apsolutnoj činjenici. 

Kaže Ibn el-Kajjim: "Dokazivanje prava ne zasniva se na nečemu 
od čijeg preciziranja nema koristi, uz jednakost drugoga u dokazivanju 
svog prava, ili prednosti na osnovu dokaza koji se ne mogu ni negirati 
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ni odbaciti. Bilo bi to, recimo, kada se uvažava stanje ruke onoga ko i na 
glavi i u ruci ima turban, a drugi je iza njega gologlav nema običaj otkriti 
glavu. U ovom slučaju, situacija ukazuje na istinitost optužbe u većoj 
mjeri nego što bi to bio slučaj da nekom drugom rukom. Zakonodavac 
neće odbaciti takav dokaz i ukaz, niti zanemariti pravo čiju očiglednost i 
argumentiranost znaju svi." 

Pravnici hanefijskog mezheba navode primjer u ve7.i s tim: "Ako 
se dva čovjeka spore oko broda u kojem je brašno - jedan je od njih 
trgovac, dok je drugi brodograditelj - a  ni jedan od njih nema dokaza za 
vlasništvo, brašno će pripasti prvome, a brod drugome. Isti je slučaj i sa 
ustanovljivanjem djetetova porijekla po ocu, u skladu s časnim hadisom: 
"Dijete pripada postelji." 

Spor između čovjeka i žene oko pokućstva 

Prema mišljenju hanbelijskih pravnika, kada se dvije osobe spore, 
a kod jedne se nađe jasan dokaz, postupit će se prema njemu. Ako se 
supružnici sukobe oko pokućstva, onda će mužu pripasti ono što mu 
odgovara, a ženi ono što njoj odgovara, a što odgovara oboma podijelit 
će se napola. Ako među njima bude zajedničkog vlasništva, pripast će 
sposobnijem. Naprimjer, ako je riječ o životinji koju jedno vodi, a drugo 
jaše, ona će pripasti onome ko je jaše, jer je taj sposobniji. 

Pismeni dokazi i vjerodostojna dokumentacija 

Zbog toga što su ljudi uobičajili poslovati pomoću dokumentacije 
i na nju se oslanjati, neki islamski učenjaci kasnijih generacija donijeli 
su fetvu o prihvatljivosti pismenog dokaza i postupanju prema njemu. 
Prihvatio je to i časopis EI-Ahkamul-adlijja (Pravični propisi) i primao 
je utvrđivanje dokaza prema dokumentaciji o dugovanjima, trgovačkim 
obveznicama i drugim spisima, u slučaju da ne ostavljaju prostora sumnji 
u falsificiranje i lažiranje. Taj časopis smatra priznanje znakom istim kao 
i priznanje jezikom. 
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Također, postupa se u skladu sa zvaničnom dokumentacijom, ako 
ona nije falsificirana i izmijenjena. 

KO N T RA D I KTO RN O S T  (ET- TENAKUD) 

Dvije su vrste kontradiktornosti: 
1 .  kontradiktornost svjedoka, 
2. kontradiktornost tužitelja. 

Kontradiktornost svjedoka ili opozivanje svjedočenja 

Ako svjedoci izvrše svjedočcnje, a zatim ga opozovu u prisutnosti 
kadije prije izdavanja presude, svjedočenja kao Ja nije ni bilo, a svjedoci 
bivaju ukoreni. Tako smatra većina islamskih pravnika. Međutim, ako 
svjedoci opozovu svjedočenje nakon izdavanja presude, u prisutnosti 
kadije, presuda se neće poništiti, a svjedoci će snositi odgovornost za 
ono što je presuđeno. 

Prenosi se da su dva čovjeka svjedočila pred Alijom, Allah mu lice 
oplemenio, protiv nekog čovjeka, da je počinio krađu. Potom su povukli 
izjavu i svjedočili protiv drugog čovjeka, kazujući: "Uistinu je ovaj čovjek 
kradljivac." Alija im reče: "Ne vjerujem vam za ovog drugog čovjeka, a 
obavezujem vas Ja snositc otkupninu za ruku prvoga. Da znam da ste to 
namjerno učinili, ruke bih vam odsjekao." 

Šihabuddin el-Karafi obrazložio je ovaj stav većin<.:, kanvši: 
"Presuda se ustvrđuje na osnovu iskaza pravednog čovjeka i zakonskog 
uzroka. Tužba svjedoka nakon takve laži jeste njihovo priznanje da su 
bestidnici, a presuda se ne obara na osnovu izjave bestidnika, tako da 
ostaje onakva kakvom je i bila." 

Ibnul-Musejjeb, El-Evzai i zahirij ski pravnici smatraju da se presuda 
dokida u slučaju opozivanja svjedočenja, u svakom slučaju, jer je presuda 
utemeljena na svjedočenju. Ako bi svjedoci opozvali svjedočenje, nestalo 
bi onoga na čemu je zasnovana presuda. Isto se odnosi i na kazne i 
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krvne osvete, prema mišljenju nekih islamskih jurista, u slučaju d a  se 
svjedočenje opozove prije izvršenja, jer ka:zne se ne izvršavaju ako 
postoji neka sumnja." 

Kontradiktornost tužitelja 

Ako tu7.itdj prethodno izjavi nešto proturječno svojoj tužbi, tužba 
se poništava. Ako bi on pri;>:nao da neka imovina pripada drugome, a 
zatim tvrclio da je njegova, ta bi tvrdnja bila kontradiktorna njegovom 
priznanju, poništila bi njegovu tu7.bu i spriječila da ona bude primljena. 

Ako tu7.itelj i7.javi da je neko čist od svih optužbi, nije mu ispravno 
da ga nakon toga tuži za dugovanje neke imovine. 

Pobijanje dokaza tužitelja 

Okrivljenome je dozvoljeno da iznese dokaz kojim bi odbacio 
optu7.be tužitelja - u slučaju da posjeduje takav dokaz - kako bi potvrdio 
svoju nevinost. 

Ako okrivljeni ne posjeduje takav dokaz, dozvoljeno mu je dostaviti 
dokaz koji bi svjedočio o propustu u pravednosti svjedoka i poništio 
argument tu7.itelja. 

Kontradiktornost dokaza 

Ako su dokazi proturječni, a ne postoji ništa što bi dalo prednost 
jednome od nj ih, pravo oko kojeg se spori dijeli se između tužitelja i 
optuženika. Ebu Musa prenosi da su se dvojica ljudi u vrijeme Allahova 
Poslanika, s.a.v.s. ,  sporili oko nekakve deve. Obojica su doveli po dva 
svjedoka, nakon čega im je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , pocli jelio vlasništvo nad 
devom popola.542 

Ahmed, Ebu Davud, Ibn Madža i En-En-Nesai bilje7.e i drugu 
verziju predanja Ebu Musaa: "Dva su se čovjeka u vezi s nekim sporom 
obratila Allahovom Poslanika, s.a.v.s., a sporili su se oko nekog grla 

"2 Predanje bilježe Ebu Davml, Fl-Hakim i El-Bcjhd<i. 



o 
Es-S(jjid Sabik 

stoke za koje nijedan od njih nije imao dokaza, pa ih je Poslanik, s.a.v.s., 
izjednačio u vlasništvu." 

Takav stav zagovara i Ebu Hanifa. U slučaju da pravo oko kojeg 
se spori bude u rukama jednog oponenta, drugi je dužan iznijeti jasan 
dokaz. Ako on ne donese dokaz, u obzir će se uzeti tvrdnja onoga u 
čijim je pravo rukama, uz njegovu zakletvu. Isto tako, ako oba oponenta 
donesu dokaz, presudno će biti svjedočenje onoga kod koga je sporna 
stvar. Džabir prenosi da su se dva čovjeka sporiJa oko neke deve te su 
obojica isto kazala: "Kod mene se porodila", i oba su iznijela dokaz. 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., presudio je u korist čovjeka kod koga je deva 
bila. 543 

Zahtijevanje zakletve od svjedoka 

Pravednost svjedoka u današnjem vremenu postalo je nedostupno 
znanju, tako da se ona mora ojačati zakletvom. Časopis EI-Ahkamul­
adlijja navodi sljedeće: "U slučaju da čovjek protiv koga se svjedoči, 
prije donošenja presude, uporno traži od sudije da se svjedoci zakunu 
da pri svome svjedočenju nisu lagali, te ako bude postojala obavezujuća 
okolnost za potvrđivanje svjedočenja zakletvom, sudija ima pravo 
obavezati svjedoke zakletvom i reći im: ''Ako se zakunete, svjedočenje će 
vam biti prihvaćeno, a u suprotnom neće." 

Tom Sl,l se stavu pridružili i Ibn Ebu Lejla, Ibnul-Kajjim, kordobski 
kadija Muhammed Ibn Bešir, a tom mišljenju daje prednost i Ibn N udžejm 
ei-Hanefi. Hanefijski pravnici smatraju da se svjedok nije dužan zakleti, 
jer riječi svjedočenja obuhvaćaju i zakletvu. 

Prema mišljenju hanbelijskih jurista, ne zahtijeva se zakletva od 
svjedoka koji negira da je svjedočio, niti od sudije koji negira presudu, 
niti od oporučitelja koji niječe da je dužan. Ne traži se ni da se zakune 
onaj koji negira brak, razvod ili vraćanje u bračnu vezu, prinudnu rastavu, 
porijeklo, krvnu osvetu, potvoru, jer te stvari nisu u vezi s imovinom i 

543 Hadis bilježi El-Bejheki, ne navodeći nijednog njegovog prenosioca slabim. Tako navodi i 
Eš-Šafi 
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ne vode se s tom namjerom. U takvim se sporovima n e  može donijeti 
presuda na osnovu suste:zanja od svjedočenja. 

lažno svjedočenje544 

Lažno svjedočenje spada u red najstrašnijih grijeha i najvećih 
nepravdi, jer ono Jaje potporu nasilniku, upropaštava prava potlačenog, 
presuđivanje vodi u krivom smjeru, izaziva bijes u grudima i sije mržnju 
među ljudima. Allah, neka je slavljen, kaže: 

" . . .  pa budite što dalje od kumira poganih i izbjegavajte što više 
govor ncistiniti."545 

". ) .. "' _, 
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Prenosi se od Ibn Omera Ja je Vjerovjesnik, s.a.v.s . , rekao: "Neće ni 
kročiti stopa lažnog svjedoka, a Allah će mu već odrediti vatru."546 
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Enes, r.a., pripovijeda da je Allahov Poslanik, s. a. v. s., spomenuo, 

ili da je upitan, o velikim grijesima, na što je odgovorio: "Pripisivanje 
Allahu sudruga, ubistvo čovjeka i neposlušnost roditeljima." Potom je 
upitao: "Hoćete li da vas upoznam s najvećim grijehom? To su neistinite 
riječi", ili je kazao: "To je lažno svjedočenje."547 

.. l .... ) ) .. " ,J .. .1 ' .. 
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"4 Es-Sa'lebi ka7.e: "Lažno svjedočenje jeste uljepšavanje stvari i opisivanje koje je u suprotnosti 
s njenim pravim svojstvom, kako bi onaj ko to čuje ili vidi dobio o tome sliku drukčiju od 
stvarnog stanja. To je krivo prika7.ivanjc neistine kako bi se pretpostavilo da je riječ o istini." 

5" EI-Had7.dž, 30. 
"" Predanje bilježi I bn Madža, uz vjerodoswjan niz prenosilaca. 

547 Hadis bilježe El-13uhari i Muslim. 
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Ebu Bekra kazuje: ''Allahov Poslanik, s.a.v.s., upitao nas je: 'Hoćete 

li da vas obavijestim o najvećim grijesima?' 'Naravno, Al lahov Poslaniče!' 
rekosmo. On nam reče: 'Pripisivanje Allahu sudruga i neposlušnost 

roditeljima.' Bio je naslonjen, a potom je sjeo i rekao: 'Uistinu i la7:ne 
riječi i lažno svjedočenje . . . ' Nastavio je to ponavljati toliko da smo 

kazali: 'Da hoće ušutjeti."'14H 

Kazna za lažno svjedofenje 

Imami Malik, Eš-Šafi i Ahmed smatraju da lažni sv jedok treba 
biti ukoren i da se mora obznaniti da je on taj . Imam Malik još dodaje: 
"Njegovo će se ime razglasiti po džamijama, čaršiji i javnim okupljalištima, 
njemu kao ka7.na, a drugima kao opomena." 

ZAT VO R (ES-SIDŽN) 

Zatvor Je stara institucija. Časni Kur'an ka7.Uje Ja je Jusuf, a.s., 
rekao: 

'"Gospodaru moj� zavapi on 'draža mi je tamnica od ovoga na šta me 
one navraćaju?"'549 

Spomenuto je da je Jusuf, a. s., otišao u zatvor i da je u njemu proveo 
nekoliko godina. 

Zatvor je postojao i u vrijeme Allahova Poslanika, s.a.v.s., i u doba 
ashaba, a i nakon njih, sve do današnjih dana. 

'"A La7.no j"' svjedočenje veći prijestup od bluda i krađe. Zbog toga j"' Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
vodio hrigu da upozori na n jega, jer ono sc lahko izgovara, smatra se nebitnim i mnogo je 
motiva za njega - zavist, neprijateljstvo i drugo - rako da je neophodno povt:sti računa o tom 
grijehu. 

1''' Jusuf, 33. 
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lbnuJ-Kajjim veli: "Šerijatsko hapšenje ne  podrazumijeva zatvaranje 
u tijesan prostor. Riječ je o zadržavanju i sprečavanju čovjeka od 
slobodnih postupaka. Svejedno je hoće li prijestupnik biti zatvoren u 
kući, ili džamij i ,  ili će se njegov oponent, ili oponentov opunomoćenik, 
ovlastiti da motri na njega. Zbog toga je Vjerovjesnik, s.a.v.s . , :zatvorenika 
na:zivao sužnjem, kako se to prenosi u predanju: 

... . }  ... . ..  "' 
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El-Hermas ibn Habib prenosi od svoga oca: 'Doveo sam 
Vjerovjesniku, s.a.v.s. , svoga dužnika, pa mi je on rekao: 'Zadrži ga!' Zatim 
je ka:zao: 'Brate plemena Temim, šta ćeš uraditi sa svojim sužnjem?"'550 

U ver:ziji hadisa koju bilježi Ibn Madža stoji: "Zatim je u predvečerje 
došao do mene pa nu je kazao: 

� :. . - �� � �- 1 � l;_ � �  - :/'::";' . 
'Šta je tvoj sužanj učinio, brate plemena Temim?"' 
lbnul-Kajj im, dalje, nastavlja: "Takav je bio pritvor u doba 

Allahovog Poslanika, s.a.v.s . , i Ebu Bekra, r.a. Ni je postojalo mjesto 
namijenjeno :za zatvaranje neprijatelja. Ali kada se broj stanovništva u 
doba Omera ibnul-Hattaba povećao, Omer, r.a., kupio j e  neku kuću u 
Melci i učinio je zatvorom u koji se pritvaralo. Zbog toga se ulema, iz 
reda Ahmedovih istomišljenika, pa i drugih, sporila oko pitanja: "Treba 
li vladar uspostaviti :zatvor?" Dvije su grupe. Oni koji smatraju da ne 
treba kažu da ni .Allahov Poslanik, s.a.v.s., ni hali fe nakon njega nisu imali 
zatvor, nego da se prijestupnik t.!ržao na bilo kojem mjestu, ili da je za 
njega bio određivan čuvar. To se naziva službenom mjerom (et-ler.rim) . 
Ponekad bi se oponentu naređivala da motri na svog suparnika, kao 
što je to učinio Vjerovjesruk, s.a.v.s. Oru koji tvrde da vladar ima pravo 
osnovati zatvor svoje mišljenju argumentiraju činjenicom da je Omer ibn 
el-Hattab od Safvana ibn Umej je kupio kuću za četiri hiljade novčanica 
i načinio od nje zatvor." 

11" Prcdanj�: navode EI..>U Davud i I bn Madža. 
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Institucija zatvora daje sigurnost i opću korisz 

Eš-Ševkani veli: "Zatvor je postojao i u Vjerovjesnikovo, s.a.v.s., 
doba, i u vrijeme ashaba, i tabiina, pa i nakon njih, u svim vremenima i 
svim zemljama, bez ikakva negodovanja. U toj su instituciji neskriveni 
interesi. Dovoljno je samo što zatvori čuvaju zločince, prijestupnike 
zakona koji nastoje nanijeti štetu muslimanima i u tome su ustrajni. 
Nj ihov je moral poznat. Oni ne čine prijestupe koji iziskuju kaznu ili 
krvarinu koja bi se nad njima izvršila, pa da se od njih odmore i ljudi i 
zemlja. Kada bi se tim ljudima dale odriješene ruke i dopustio slobodan 
prostor između njih i muslimana, naštetili bi muslimanima do krajnjih 
granica. Ako bi ti prijestupnici bili ubijeni, krv bi se bespravno proWa. 
Jedino preostaje da se čuvaju u zatvorima i da se na taj način razdvoje od 
muslimana, dok se ne pokaju, ili dok Allah o njihovom slučaju ne presudi 
kako On izabere. 

Allah, dž.š., naredio nam je da naređujemo dobro i da odvraćamo 
od zla te da te dvije stvari primijenimo i kad je riječ o ljudima koji su takvi 
- koji se zatvorom moraju razdvojiti od naroda. To zna svako ko ima 
uvida u mnoge slučajeve te vrste." 

Vrste hapšenja 

El-Hattabi kazuje: "Dvije su vrste hapšenja: hapšenje zbog učinjene 
kazne (zatvor) i hapšenje radi ustanovljavanja prijestupa (pritvor) . 

Hapšenje radi učinjene kazne vrši sc samo kada je riječ o šerijatskoj 
du7.nosti. 

Kada je riječ o optužbi, hapšenje se vrši kako bi stvari izišle na 
vidjelo i kako bi se otkrilo šta je posrijedi. 

Prenosi se da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., pritvorio nekog čovjeka zbog 
optužbe. Držao ga je neko vrijeme, a potom ga je oslobodio. Ovaj hadis 
prenosi Behz ibn Hakim od svoga oca i djeda. 
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Udaranje okrivljenoga 

Nije dozvoljeno nikoga bespravno uhapsiti. 
Kada se neko zakonski uhapsi, mora se požuriti s uviđajem u njegov 

slučaj . 
Ako je uhapšeni kriv, za krivicu će odgovarati, a ako je nevin, bit će 

pušten na slobodu. 
Zabranjeno je udarati optuženika, jer bi to bilo ponižavanje i 

skrnavljenje njegove časti. 
Allahov Poslanik, s.a.v.s . , nbranio je udaranje klanjača, tj . osobe 

koja je musliman. 
Hoće li se tući onaj ko je optu7.en za krađu? O tome postoje dva 

mišljenja. 
Prvo mišljenje, koje zastupaju haneftjski pravnici te El-Gazali, jedan 

od pravnika šaftjskog mezheba, kaže da okrivljeni za krađu neće biti 
udaran, zbog mogućnosti da j e  nevin. Izostavljanje udaranja prijestupnika 
lakše se prihvata nego udaranje nevinog čovjeka. 

U hadisu stoji: 
' ' 
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"Bolje je da kadija pogriješi u pomilovanju, nego da pogriješi u 
određivanju kazni." 

Imam Malik dmwoljava da se okrivljeni za krađu zatvori. 
N jegovi sljedbenici dozvoljavaju i da se optu7.eni za krađu udari, 

kako bi se otkrilo gdje je imovina koju  je ukrao, s jedne strane, a s druge 
strane da kradljivac bude pouka drugima. 

Ako optuženik u toj situaciji prizna optužbu, njegovo priznanje ne 
vrijedi, jer se ;-;a valjanost priznanja uvjetuje sloboda izbora. U ovom 
slučaju čovjek priznaje krivicu pod pritiskom kažnjavanja. 
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Kakav zatvor treba biti 

Zatvor bi trebao biti prostran. Troškove zatvorenika trebala bi 

snositi državna kasa i svakome od njih trebala bi se pružiti adekvatna 

hrana i odjeća. 

Uskratiti zatvorenicima neophodnu hranu, odjeću i medicinsku 

skrb predstavljalo bi nepravdu za koju Allah kažnjava. 
"' "' ) ,. " .1 
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Ibn Omer prenosi da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Jedna je žena 

ka7.njena zbog mačke. Zatvorila ju je, dok mačka nije umrla, pa je žena 

otišla u Vatru. Niti ju je hranila niti napajala, kad ju je zatvorila. Nije je 

puštala ni da jede bube iz zemlje." 

P RI S I LA (EL -IKRA H) 

Definicija 

I zraz el-ikrah u jeziku ima značenje opterećivanja čovjeka nečim što 

ne želi učiniti, ni zbog sebe ni zbog zakona. 

U šcrijatskom pravu on označava tjeranje drugoga na nešto što 

mrzi, pod prijetnjom smrću, ili pod prijetnjom udaranjem, zatvorom, 

uništavanjem imovine, nanošenja teških povreda ili si lne boli . 

Za priznavanje prisile uvjetuje se da je kod prisiljenoga prevladalo 

mišljenje da će bit i  i zvršena prijetnja onoga ko ju je uputio. 

Nema razlike izmedu vladareve prisile i prisile razbojnika, ili nekoga 

drugog. 

Omer kaže: "Čovjek za sebe nije siguran ako ga zastrašiš, zaprijetiš 

mu ili ga udariš." 
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Veli Ibn Mesud veli: "Svaki vlastodržac koji me j e  želio obavezati 
da kažem nešto što bi me odbranila od jednog ili dva udarca bičem - to 
sam i govorio." 

Ibn Hazm kaže: "Nije poznato da mu je iko od ashaba 
proturječi o." 

Vrste prisile 

Postoje dvije vrste prisile: 

1 .  prisila na riječi, 

2. prisila na djelo. 

Prisila na riječi 

Prisila na ri ječi ne povlači nikakve odgovornosti, jer prisiljeni nije 
pravno obavezan. 

!\ko prisiljeni izgovori riječi koje vode u nevjerstvo, neće snositi 
oJgovornost; ako potvori drugoga, ka7:na nad njim neće biti izvršena; 
ako prizna, priznanje mu neće vrijeJiti . U slučaju Ja prisiljeni sklopi 
ugovor o braku, darivanju ili kupoprodaji, ugovori neće biti začeti, a ako 
sc zakune, ili zarekne, ni čim se neće obavezati . Ako pusti ženu ili je vrati, 
razvod se neće priznati i vraćanje neće biti valjano. Temelj tog propisa 
jesu Allahove, d7..š. , riječi: 

.1 , J .... .... .... )J� -;. � - �_J .;,Cc�� �;\.; �_J ;p � - �) ..;�) � 0- ...il� � � - � , : U  if ,  , ·· ·· : , , Lf" , ,_ .. , , . , ,  .: '-" 

4i 1-:.-� .:;,�� �_, �� � � ,·!:\;� V�.;" 
"Onoga koji zaniječe Allaha, nakon što je u Njega vjerovao - osim 
ako bude na to primoran, a srce mu ostane čvrsto u vjeri - čeka 
Allahova kazna. One kojima se nevjerstvo bude mililo551 stići će 
srdžba Allahova i njih čeka patnja velika:•m 

5" Kome rH:vjerstvo postane drago i ko ga prihvad, dajući prednost prolaznom dunjaluku nad 
vječnim ahiretom. 

"2 En-Nahl, 1 06. 
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Povod objave ajeta 

Povod objavljivanja ovog ajeta, kako navodi Ibn Kesir u svome 

tefsiru, jeste događaj : 

t ,: ) .. • ,. .. ,. ". 

- .NoJ \,.:lis- �� :FL'__, 
E bu Ubejda Muhammed ibn Ammar ibn J asir prenosi: "Mnogobošci 

su uhvatili Am mara ibn J asira pa su ga mučili toliko da im je skoro pri;mao 

sve ono što su h tjeli. On se na to požalio Yjerovjesniku, s.a.v.s. , na što 

ga je Vjerovjesnik, s.a.v.s., upitao: 'Šta u srcu osjećaš?' 'Ono je čvrsto u 

vjeri ostalo', odgovori on. Poslanik, s.a.v.s., reče: 'Ako ponove mučenje, 

ti postupi isto."' 

El-Bejheki prenosi detaljnije predanje u kojem stoji da je Ammar 

vrijeđao Vjerovjesnika, s.a.v.s . ,  i da je njihova božanstva hvalio. On se na 

to požalio Vjerovjesniku, s.a.v.s., rekavši: 

:J� � � w .:4 :J� o� �_;�_,�/:�' .. J;-:d'; \.: ,�\ j_;.� � 
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"O Allahov Poslaniče, nisu me popuštali dok tc nisam počeo 

vrijeđati i hvaliti njihova božanstva." Poslanik, s.a.v.s., upita ga: "Šta u 

svome srcu osjećaš?" "Čvrsto je u vjeri ostalo." Vjerovjesnik, s.a.v.s. , 

kaza mu na to: "Ako ponove mučenje, ti postupi isto." 

"Osim ako bude na to primoran, a srce mu ostane čvrsto u vjeri." 
Ajet obuhvata nevjerstvo i ostala bogohuljenja 

Ajet, premda se iuazio samo riječju nevjerstvo, obuhvata i druge 

vrste bogohuljenja. 
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El-Kurtubi kazuje: "Kada j e  .Allah, u slučaju prisile, oprostio 
iskazivanje nevjerstva u Njega, i pošto nije pozvao da se za to odgovara, 
a riječ je o osnovi Šerijata, ulema je na to nadovezala i sve ogranke 
Vjerozakona. Ako se te stvari učine pod prisilom, za njih se neće 
odgovarati i to neće iziskivati presudu. U skladu s rjm, postoji poznati 
Vjerovjesnikov, s.a.v.s., hadis: 

• ) J 
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'Mojim je sljedbenicima oproštena nenamjerna pogreška, prijestup 

iz zaborava i ono na šta su prisiljeni.' 
Značenje ove obavjesti ,  iako joj niz prenosilaca nije vjerodostojan, 

jeste vjerodostojno. Ulema je u tome jedinstvena. Tako kaže kadija 
Ebu Bekr ibnul-Arebi. Ebu Muhammed Abdulhakk navoru da je niz 
prenosilaca vjerodostojan, kazujući: 'Bilježi ga Ebu Bckr el-AsiJi u djelu 
F.I-Fevaid i Ibnul-Munzir u knjizi F.l-lknti."' 

Bolje je prilikom prisile na nevjerovanje biti dosljedan 
Izgovaranje riječi nevjerstva pod prisilom smatra se olakšicom. 

Međutim, bolje je prilikom mučenja, makar to dovelo i do ubistva, ostati 
odlučan i strpljiv, raru osnaživanja vjere. Tako su postupili J asir i Sumejja. 
To se ne bi smatralo "bacanjem vlastitim rukama u propast", nego 
pogibijom u borbi, kako kazuju islamski učenjaci. 

lbn Ebu Šejba u svome tefsiru bilježi predanje koje El-Hasan i 
Abdurrezzak prenose od Ma'mera. U njemu stoji: "Musejlema je uhvatio 
dvojicu l judi, pa je jednog od njih upitao: 'Šta ka�eš za Muhammeda?' 
'On je Allahov poslanik', odgovori čovjek. Musejlema ga upita ponovo: 
'A šta ka�eš za mene?' 'I ti si, također, poslanik', reče čovjek. Musejlema 
ga potom oslobodi, a onda upita drugog: 'Šta kažeš o Muhammedu?' 
'Allahov je poslanik', odgovori čovjek .' 'A šta misliš o meni?' postavi 
Musejlema pitanje. 'Ne kažem ništa', reče čovjek. Musejlema mu tri puta 
postavi isto pitanje, a čovjek mu ponovi isti odgovor. Musej lema ga ubi. 
Ta vijest stiže do Allahova Poslanika, s.a.v.s., te on kaza: 

"" ".. ... "' , 
J"' $ .. .. • ,; ". f ,; " .. ,.. ". " ' • "' / .. ' "", ' "... • .. .. 

. ...! � �� � ....:;:, J.tll \;l) eJ� �\ �� i>\ ....:;:, Jj')�\ \;l 
' . . 
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'Prvi je čovjek iskoristio Allahovu, dž.š., olakšicu, dok je drugi 

otvoreno rekao istinu - blago njemu."' 

Prisila na djelo 

Druga vrsta prisile, prisila na djelo, dijeli se na dvije podvrste: 

1 .  onu koju neophodna potreba dopušta, 

2. onu koju neophodna potreba ne dopušta. 

Primjeri za prvu podvrstu jesu primoravanje na kon?.Umiranjc 

alkohola, jedenje strvi i svinjskog mesa, prisvajanje tuđe imovine i one 

koju je Allah, d7..š., zabranio. U tom je slučaju konzumiranje navedenih 

stvari d07:voljeno. Čak neki islamski učenjaci smatraju da je kon:wmiranjc 

u toj situaciji obavezno, jer to je čovjeku jedini izlaz i šteta time:: nikome 

neće biti načinjena. Time se neće prekoračiti nijedan Allahov propis. 

Allah, dž.š . ,  ka7.e: 

" ... i vlastitim se rukama ne bacajte u propast!" 

Takocter, ko bude prisiljen omrsiti se u vrijeme ramazanskog posta, 

ili klanjati okrenut od Kabe, ili pokloniti se kipu ili krstu, dozvoljeno mu 

je da se omrsi, da klanja prema bilo kojoj strani, da se pokloni kipu, s 

namjerom činjenja sed7.de Allahu, d7..š . 

Druga je podvrsta, recimo, prisiljavanje na ubistvo, ranJavanJe, 

udaranje, blud i uništavanje imovine. 

El-Kurtubi veli: " Ulema zauzima je::dinstven stav o tome da 

čovjeku koji je prisiljen ubiti drugoga to nije dozvoljeno učiniti, niti 

mu je dozvoljeno povrijediti ga bičevanjem, ili nekim drugim načinom 

:;dostavljanja. On mora izdržati kušnju koja ga je zadesila. Nije mu 

d07:voljeno iskupiti sebe na račun drugoga. Preostaje mu Allaha moliti 

za milost na ovome i budućem svijetu." 
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Prisiljeni ne podliježe kazni 

Ako se ustvrdi da je čovjek primoran na blud te da je to i učinio, nad 
njim se kazna neće izvršiti . Također i ?.ena, ako bude prisiljena na blud, 
neće podlijegati kazni, shodno riječima Allahova Poslanika, s.a.v.s. : 

. -is.  l ' � . l \.:' �dl' \b.il . :� � ' � -� 11 : l  • 'Y' .7'--" '.J u - !J l.f" .J' .JJ . u. 
". ; " .. ; "" 

"Mojim je sljedbenicima oproštcna nenamjerna pogreška, prijestup 
i7. zaborava i ono na šta su prisil jeni" 

Malik, Eš-Šafi, Ahmed, Ishak, Ebu Sevr, Ata i Ez-Zuhri smatraju 
da se prisiljenoj ženi, u tom slučaju, mora dati vjenčani dar u prosječnom 
Iznosu. 
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O D J E Ć A  (E L - L / B A S) 

Odjeća j e  blagodat koju j e  Allah podario Svojim robovima. On, 
neka je uzvišen, kaže: 

�� ;;. �� 15;:l1 ..;.�_, ��-' �� 4$�� i-�# 8} � r� � � � 
�:u?���� �0� 

"O sinovi Ademovi, dali smo vam odjeću koja će pokrivati stidna 
mjesta vaša, a i raskošna odjela, ali odjeća čestitosti, to je ono 
najbolje. - To su neki Allahovi dokazi da bi se oni opametili."ss3 

Odjeća treba biti pristojna, lijepa i čista. Allah, dž.š., veli: 

"O sinovi Ademovi, lijepo se obucite kad hoćete da molitvu obavite ! 
I jedite i pijte, samo ne pretjerujte; On ne voli one koji pretjeruju. 
Reci: 'Ko je zabranio Allahove ukrase, koje je On za robove Svoje 
stvorio, i ukusna jela ?' Reci : 'Ona su za vjernike na ovom svijetu, 
na onom svijetu su samo za njih.' Eto, tako Mi podrobno izlažemo 
dokaze ljudima koji znaju."554 

.. .. .. J ". -i ��� w� �� ':J :J� �_, � illi � �� i �;..:.:. i �� � :;  
� _,J .. � ) .. ". ) • : ". .. " ". .. "'"' .. J "., .... 

\ � -.L:;  .J � .:; � �� � �JI �l :�.J Jw . ?,' ;y ��� J� � 
• .. .. ..  .. # .. , � , .. .. 
. 81 ,0- :_.:_i\ -�:- J./,\ ,j�1 � � _.:_ 11 : 1 :J� ..r :J ,.;r- r _r.-.J . _ � u. ; , o , ,� .. .. 

Abdullah ibn Mesud prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: '"U 
Džennet neće ući niko ko u srcu bude nosio makar i trun oholosti.' Jedan 

m El-E'raf, 26. 
5·'" El-E'raf, 3 1 -32. 
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j e  čovjek upitao: 'Ima ljudi koji vole obući lijepo odijelo i obuti lijepu 
obuću?' Poslanik, s.a.v.s., odgovori: 'Zaista je Allah lijep i voli ljepotu. 
Oholost je nijekanje I stine i omalovažavanje ljudi.'"555 

Navodi se da je Poslanik, s.a.v.s., kazao: 
• l \} ... � J 

"' ... .. , ... J 'l) ,. � ' J .. ...
, : . ;�, � )� ·rj>-l' � � f·i.:t\k::\1 � � ·�' �. � ? .. -011 0� 

. �_,;j� l,f� �: �J�� 1,���� 
"Allah je lijep i voli lijepo, čist je i voli čistoću, plemenit je i voli 

plemenitost, dobar je i voli dobrotu. Čistite svoj okoliš i ne nalikujte 
jevrejima.''556 

Propis o odjeći 

Ima odjeće koju je obaveza odjenuti, ima je i koju je pohvalno nositi, 
a ima i one čije je oblačenje zabranjeno. 

Obavezna odjeća 

Obavezna je odjeća ona koja pokriva stidni dio tijela, koja štiti od 
vrućine i studeni i koja se koristi za odbranu od ozljeda. 

� �i: �.J � ,./� � \i� ·� ' j_;. J � :& :J·� �1 :; r'}> J. � :;  ... l ... ... �?��� .� 1 j_;.� 1,; :& .4; � � ) �jj ;y �l �� �\ :J� ". .. .. - ... ". ... 
... 

... 
• " ' .,... ", ... ,. '11 � "' • � ... "' ..  ... ", J .... .)(' .)� :..;..W � �; y.:, ..-;_, �� 'j  0' �� 01 :J\; � � :r: � r;All .. .. ..  <J .. ) .. l .. · � \:��i :,;.i Jli_; �J� �� :J� � �� ��i 

Hakim in Hazzam od svoga oca prenosi: "Upitah: 'O Allahov 
Poslaniče, naša stidna mjesta - pred kim ih smijemo otkriti i kako ih 
čuvati?' 'Čuvaj svoje stidno mjesto, izuzev pred svojom suprugom i 
pred onima koje su u tvom vlasništvu!' kaza Poslanik. Rekoh: 'Allahov 
Poslaniče, a šta kada su l judi bliži rođaci?' Poslanik, s.a.v.s., odgovori: 

m Predanje bilježe Muslim i Et-Et-Tirmizi. 

556 Hadis navodi Et-Et-Tirmizi. 
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'Ako uzmogneš da ti stidna mjesta ne vidi niko, neće ih ni vidjeti.' Potom 
ga upitah: 'A ako neko od nas bude sam?' 'Najpreče je stidjeti se Allaha, 
dž.š .', odgovori Poslanik."m 

Pohvalna odjeća 

Pohvalno je nositi lijepu i ukrašenu odjeću. 
) ". ". ) " ) ) "; 

��ci �� :FL .J +- �� � �� j_,.:.,� j ci :j ci � �� �� .,;��ll <.!;i :;-
" / ,.  , " ) ,. ) ". J 

·--:8' � r;G rs:�;� ;.;- f.:.� �� fi b-� 1A·:;� ��� J;. 

Ebu Derda, r.a., prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., kazao: "Vi 
idete svojoj braći. Uredite svoje prijevozna sredstvo i svoju od jeću, kako 
bi izgledali kao ukras medu ljudima. Naime, Allah ne voli neu ljudnost i 
raskalašen izgkd."SSH 

"' ,.. ) ... ,.. "' .. .. 
�i :J� •.:U.) '-!;�FL-'+- �l � �\ �  :JG �i :;- �;;-�i '-:!;i :;-

' , 
,. • ... . • l - .. "' ". ' .. .. "' ,.. "' , oJ 

·�]\J j;.JG �G J�' � �� J..� '  � :J t; �J \.:ll -$' 0: :J t; ,� :J t; �JI.: 
"' ,.. ,. ",..,.,. . .. ... .. .. ." ' . ...:.;� � ..::.;;. ;i j, ��.: �� �0 ��� :JG ,.,.. .. ,. .. ... 

Ebul-Ahvas prenosi da mu je otac kazivao: "Otiđoh Vjerovjesniku, 
s.a.v.s . , u slaboj odjeći . Poslanik, s.a.v.s., upita me: ' Imaš li imetka?' 'Imam ', 
odgovorih mu. 'Kakvog imetka imaš?' upita me. Rekoh mu: 'Allah mi jt: 

podario deve, ovce, konje i robove.' Poslanik, s.a.v.s . , kaza mi: 'Kada ti jt: 

A l lah podario imetak, onda pokaži trag Njegove blagodati i plemenitosti 
prema tebi." '559 

Taj je sunnet potvrLten prilikom vršenja obreda, petkom za džuma­
namaz, u dane Bajrama i na javnim okupl jalištima. 

J ,. "' ) ,; ,.. 
f�i j;. �.: :JG FL.J + �� � �� .J_,.:.,� �i �� � � � :�; :;  

S>' Hadis bilježe Ahmed, Ebu Oavud, Thn Madža i Et-Tirmizi, koji ga smatra dobrim , re F .l­
Hakim, koji ga navodi vjerodo�tojnim. 

"" Predanje navodi P.bu Oavud. 

·"�' Predanje bilježi Ebu Dav ud. 
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' ' 
.� :.;; � �� r� �; ��i �_J �� ' ' 

Od Muhammeda ibn Jahje ibn Hibbana prenosi se da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Svako od vas ima pravo, ako uzmogne, da uzme 
dva odijela za džuma-nama7., pored radne odjeće."560 

Zabranjena odjeća 

Zabranjeno je odijevati svilu i zlato - muškarcima. Muškarcu 
Je 7.abranjeno odjenuti nešto što je svojstveno ženama, a ženama je 
7.abranjeno odjenuti odjeću svojstvenu muškarcima. Ni je do7.voljeno 
odijevati se kočoperno i oholo, niti oblačiti išta što i?.iskuje rasipništvo. 

Odijevanje svile i sjedenje na njoj 

Preneseni su hadisi koji muškarcima izričito zabranjuju odijevanje 
svile i sjedenje na njoj. Navest ćemo ih. 

-· J • 

. �J.:-'11 J �  
- Omer prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . , kazao: "Ne odijevajte 

svilu, jer uistinu onaj ko je bude na ovom svijetu odijevao, na budućem 
je neće odijevati."561 

. 1  , .. "" "' ; .. l .. • .. "' J ) .. ", ... • .. ) .. .. j l � .ZU\ � �\ � J\; 'l� �:;:..:..� � ;J.;_  .sl� � 01 � � �l � :;  
) .. J .. 
�� j;. �� j;.� J� ,�;�" � � � �� e1 ,�\ j;.� � :J� rL _J 

J.:.�t d j �� �G � :;i- � :J  . ;J :,;;.;_ � :; _,;.� .��J :i:. _J � .. .. ' .. ". ..  , �---. "' .. , .. .. .. J .. 
� :J� rL_J � �\ j;. �\ :;.; j� '(.�; � ;-5� rL_J � �\ j;.  
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.. . , ' 

�1" l-ladis navodi Ebu Davud. 
'�>l Predanje bilježe El-Buhari i Muslim. 
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- Abdullah ibn Omer kazuje kako je Omer, r.a., vidio da se prodaje 
ogrtač od brokata. On ga odnese Vjerovjesniku, s.a.v.s. , te mu reče: 
''Allahov Poslaniče, kupi ga pa se njime ukrasi za Bajrame i prilikom 
posjeta delegacija." Allahov Poslanik, s.a.v.s. , kaza: "To je odjeća za 
nekoga ko nema karaktera." Čekao je Omer, koliko je Allah htio da 
čeka, pa mu je Poslanik, s.a.v.s., poslao plašt od brokata. Otiđe Omer 
Vjerovjesniku, s.a.v.s., pa mu reče: "O Allahov Poslaniče, rekao si mi 
da je ovo odjeća nekoga ko nema ljudskosti, a zatim si je meni poslao!" 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., odgovori mu: "Nisam ti je poslao da je odjeneš, 
nego da je prodaš i da time pokriješ potrebe."562 

,, ,. .. .. ... .. ·' .... 

Jt0t �,_, ��' 9-i�.:Ji0i r-G; ��� J.:.. �' �� :jci ��:; 
- .- -'ii - G' ��\ - .:i , ) :J' G' ....:.\;. ' �� : � - l. :.JI' ' _.:.i, 'l : ' '  ' 1 : �. -� ..;_ 'J • ..;_ , ..... _,. 'J , · � o.)  'J e. , 'J .:l..r- v-:: .:/'.J � .. "' .. ... 
- Huzej fa prenosi: "Vjerovjesnik, s.a.v.s. , zabranio nam je da pijemo 

i jedemo iz zlatnih i srebrenih posuda, da odijevamo svilu i brokat i da na 
njih sjedamo. Rekao nam je: 'Te stvari na ovome svijetu pripadaju njima, 
a na budućem nama."'563 

l :z  poruke ovog hadisa većina uleme zaključuje da je zabranjeno 
odijevati i prostirati564 svilu. El-Mehdi u djelu EI-Bahr kaže da je ulema 
oko toga usaglašena. 

Kadija l j jad prenosi stav jedne grupe učenjaka koji to do:zvoljavaju. 
Među njima je i Ibn Ulij ja. Tu svoju tvrdnju oni argumentiraju sljedećim 
predan jima: 

,. .. ) .. ) 
� J:.. � : '/: .;_ffu) FL-' � �l J:.. �\ �_,:.� J� ��i :JG � :;  

: . ..  ,. ",. _,. , ,". ,� ... , " ?  � ... , ... .. , ,  -� \� �� :j\J � ,.j  �-:'�6"'1�� � �_j ...;._;.-, .j�\ � 
- Ukba kazuje kako je Allahovom Poslaniku, s.a.v.s . , darovan svileni 

ogrtač565, pa ga je on obukao i u njemu klanjao. Zatim se udaljio i tako 

'''2 Hatlis navode El-Buhari, Muslim, Ebu Oavud, En- 1--:n-Nesai i I bn Madža. 

563 Pre::danje:: navodi El-Buhari. 

564 Ebu Hanifa, Tbnul-Madžešun iz reda malikijskih pravnika, zatim neki pravnici šafijskog 
mezhcba, smatraju da je:: dm�voljeno prostirati svilu i na njoj sjediti, jer se zabrana odnosi samo 
na odijevanje. Taj je stav oprečan vjerodostojnim predan j ima . 

51'·' F!l:furud�; plaiit s otvorenom stražnjom stranom. 
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ga j e  silno strgnuo s glave kao da ga prezire, a potom j e  rekao: "Ovo ne 
dolikuje pobo7.nima."566 

!.... J .. ,.. 'l) '"" � ... ', : .. • J �� i ' ' �y\) _;.. �:_..; 9.1 �; � �\ � � ..::,.;» ...; \ ._;� ,:j _».:.JI .j. . .. "' � .... ". .. ... . .. ... "" 
' J ' � :J� '!:l_)j" t_�� � �t;; +J ��r;;:, � � �J +  11 J;., � 

. ' ' . �._;� �) :J�.J �� 'i �J , \� � �\.: . .;,;.� 
- El-Misver ibn Mahrema pripovijeda kako su Vjerovjesniku, s.a.v.s., 

doneseni nekakvi ogrtači, te da su otac i on otišli Vjerovjesniku, s.a.v.s., 
ne bi li dobili šta od toga. I zašao je Vjerovjesnik, s.a.v.s., a na njemu je bio 
ispleteni ogrtač od brokata, pa je rekao: "O Mahrema, ovaj smo za tebe 
sačuvali", i počeo mu je pokazivati ljepote ogrtača, a onda ga je upitao: 
"Je li Mahrema zadovoljan?"567 

... J J : ." :;,.. ... ' ... ', :; � ..:. � � r/�' � � ���� 1.)"� 0-- � J-:l �J � �� � �� __,..;1 :;. 
... ... ... ." , "" J ... ... ." 

:J� �2i ci :J� \ li:�:� �i rl JJ :J� ;;� � ,  •. /� �  J� � 
' ' 

- Enes prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s, odjenuo dugački teški 
ogrtač od kvalitetne svile koji mu je poklonio rimski car, a zatim ga je 
poslao Džaferu, pa ga je on obukao. Potom mu je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
otišao i kazao: "Nisam ti ga poslao da ga odjeneš!" Džafer ga upita: 
"A šta da činim s njim?" Poslanik, s.a.v.s., reče: "Pošalji ga svome bratu 
Negusu u Abcsiniju."56H 

- Svilu je odijevalo više od dvadeset ashaba, među njima i Enes, El­
Bera ibn Azib.569 

Većina ulema, na tvrdnje onih koj i kažu da je dmwoljeno odijevati 
svilu, odgovaraju argumentima koji ukazuju na zabranu, a koje smo prvo 
naveli. Oni kažu da u hadisu koji prenosi Ukba, između ostalog, stoji: 
"Ovo ne dolikuje pobožnima." 

su. Hadis navode EI-Buhari i Muslim. 

5•7 Hadis bilježe EI-Buhari i Muslim. 
•11·R Predanje bilje:l.i Ebu Davud. 

569 Predanje navodi Ebu Davud. 



o 
EJ-Sejjid S,tbik 

Prema tome, ako odijevanje svile ne dolikuje bogobojaznima, onda 
je bliže tome da je ono zabranjeno. 

Oni dalje nastavljaju: "Hadisi koje prenose El-Misver i Enes govore 
o djelima, a ona ne se ne mogu suprotstaviti riječima koje ukazuju na 
zabranu." 

Nema dvojbe da je Vjerovjesnik, s.a.v. s., odijevao svilu, a nakon 
toga je stigla zabrana, kako se to može vidjeti u predanju: 

,; ) ; ) ... 
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Dhbir kazuje: "Odijevao je Vjerovjesnik, s.a.v.s, ogrtač od brokata 
koji mu je darovan. Zatim, a skoro da ga je htio odbaciti, poslao ga je 
Omeru ibnul-Hattabu. Neko reče: 'A skoro da si ga htio odbaciti, Allahov 
Poslaniče ! ' Poslanik, s.a.v.s., kaza: 'Džibril, a.s., zabranio mi je odijevati 
svilu.' Potom dođe Omer, plačući, pa upita: 'O Allahov Poslani če, prezreo 
si nešto, a zatim si to meni dao. Šta da ja  radim?' Poslanik mu odgovori: 
'Nisam ti ga dao da ga odijevaš, već sam ti ga dao da ga prodaš.' Potom 
ga je Omer prodao za dvije h iljade srebrenjaka.''570 

Većina koja zagovara zabranu također kaže: " U  lancu prenosilaca 
Enesovog hadisa nalazi se i Ali ibn Zejd ibn Džed'an, a njegova se 
predanje ne mogu uzeti za argument. Ono što su odijevali ashabi bio 
je puplin, tkanina satkana od vune i svile." El-Hattabi veli da ta tkanina 
nalikuje dugačkom debelom ogrtaču obrubljenom finom svilom. 

Stav koji zagovara Eš-Sevkani 

Eš-Ševkani veli da hadisi o zabrani ukazuju na pokuđenost, spajajući 
ih s dokazima koji govore o dopuštenosti njena odijevanja. On u djelu 
N�jlui-Evtar ka:wje: "Može se reći da Poslanikove, s.a.v.s., odijevanje 
ogrtača od brokata i dijeljenje drugih svilenih ogrtača ashabima ne sadrži 

1711 Predanje navodi Ahmed, a sličnu verziju bilježi i Muslim. 
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ništa što dokazuje da  su  ti postupci prethodili hadisima o zabrani, kao 
što ne sadrži ni dokaz da su ti hadisi stigli kasnije. Oni pružaju značenje 
koje zabranu preobrahva u pokuđenost, a ono je rezultat usklađivanja 
oprečnih dokaza. 

Činjenica koja pojačava ovu tvrdnju jeste da je dvadeset i jedan 
ashab odijevao svilu, a krajnje je neprihvatljivo da bi oni činili nešto što 
je Šerijatom zabranjeno. Neprihvatljivo je, također, da su im drugi ashabi 
to prešutjeti, a da su znali za zabranu. Naime, ashabi su jedni drugima 
negodovali postupke koji su bili manje bitni od toga." 

Dopuštenost odijevanja svile ženama te odijevanje u opravdanim okolnostima i 
odijevanje odjeće koja sadrži manji procenat svile 

Potonji se propis odnosi na muškarce. 
Kad je riječ o ženama, njima je dozvoljeno i odijevati i prostirati 

svilu. To je dozvoljeno i muškarcima u opravdanim situacijama. O tome 
nam kazuju predanja koja ćemo navesti: 

) "' ,.. ) , ) 
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- Alija, r.a., kazuje: "Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  dobio je za poklon ogrtač 
protkan svilenim prugama pa ga je poslao meni. Obukao sam ga, a 
zatim sam ugledao srdžbu na njegovom licu. Rekao mi je: 'Nisam ti ga 
poslao da ga odjeneš, već sam ti ga poslao da od njega ženama odrežeš 
ćilimčićc."'571 

- Enes, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., dopustio 
Abdurrahmanu ibn Avfu i Zubejru da oblače svilu, zbog svraba koji su 
imali.m 

U djelu HI-Hudždžetul-baliga stoji: "Namjera toga nije bila raskoš, 
nego liječenje." 

�71 Preuanje bilježe El-Buhari i Muslim. 

572 Hadis je zabilježen u zbirkama El-Buharija i Muslima. 
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- Od Omera, r.a., prenosi se da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., zabranio 
odijevati svilu, izuzev odjeće na kojoj je bila širine dva, tri, ili četiri 
prsta.073 

U istom djelu piše: "Ovdje se radi o odjevanju, tako da se ponekad 
mo:že ukazati potreba." 

Svila izmiješana s drugom sirovinom 

Sve što je do sada rečeno odnosi se na čistu svilu. 
Kada je riječ o svili izmiješanoj s drugom sirovinom, prema mišljenju 

šafijskih pravnika, ukoliko je odjevni predmet najvećim dijelom satkan 
od svile, zabranjeno ga je odjenuti. Ako je polovina ili manje od polovine 
odjevnog predmeta satkano svilom, zabranjeno ga je oblačiti. 

En-Nevevi kazuje: "Odjevni predmet satkan od svile i neke druge 
sirovine ?it će zabranjen samo u slučaju da u njemu prete7.e svila." 

Dopuštenost odijevanja svile djeci 

Muškoj je djeci574 također zabranjeno oblačiti svilu, prema mišljenju 
većine islamskih pravnika, zbog općenitosti zabrane njenog odijevanja. 
šafijski pravnici to dozvoljavaju. 

Ka:že En-Nevevi: "Naše kolege kažu da je dozvoljeno da se dječacima 
odijevaju ukrasi i svila u danima Bajrama, jer oni ne podliježu pravnoj 
odgovornosti. O dopuštenosti odijevanja u tokom ostalog dijela godine 
postoje tri stava. Najvjerodostojnije je mišljenje da je to dozvoljeno, a 
potom slijedi stav koji kaže da je to zabranjeno. Treće je  mišljenje da je 
dječacima zabranjeno odijevati svilu nakon doba sazrijevanja." 

m Predanje bilje:7.i Muslim i drugi autori hadiskih zbirki. 
17' Zabrani podliježu starate! ji, a ne djeca, jer djeca nisu pravno obavema. 



o 
F I K H U S - S U N N E  

Nošenje zlatnog i srebrenog prstenja 

Većina islamskih učenjaka smatra da je nošenje zlatnog prstenja575 
zabranjeno muškarcima, ne i ženama. 

Oni za dokaz uzimaju sl jedeća predanja koja ćemo navesti. 

- El-Bera ibn Azib, r.a. , kazuje: ''Allahov nam je Poslanik, s.a.v.s., 
naredio sedam stvari, a zabranio sedam. Naredio nam je da ispratimo 
džena:zu, obiđemo bolesnika, da se odazovemo onome ko nas po:ziva, da 
pomognemo potlačenog, ispunimo :zakletvu i ono što se :zakunemo i da 
uzvratimo na selam." (U drugoj ver:ziji stoj i: "da širima selam i da onome 
ko kihne kažemo: 'Allah ti se smilovao."') 

Zabranio nam je srebreno posuđe, zlatno prstenje, svilu, svilenu 
odjeću, odjeću satkanu od lana i svile, debeli brokat i svileni prekrivač 
za sedlo." 

... J .. ,. " 
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. w1 �� �81 .. .. l -.. 
- Abdullah ibn Omer, Allah obojicom bio zadovoljan, prenosi da 

je Vjerovjesnik, s.a.v.s., nosio prsten sačinjen od zlata i srebra i da je na 
njega postavio poveći dragi kamen. Na njemu je ucrtao: "Muhammed 
je Allahov poslanik." Ljudi počeše stavljati takve prstene. Kada ih je 
Poslanik, s.a.v.s. , vidio da ih nose, bacio ga je i rekao: "Nikada ga više 
neću nositi." Zatim je uzeo jedan srebreni prsten, pa su ljudi počeli nositi 
prstenje od srebra. 

Ibn Omer, dalje, ka,mje :  "Prsten je, nakon Vjerovjesnika, s.a.v. s. ,  
nosio Ehu Bekr, potom Omer, a zatim Osman, dok Osmanu prsten nije 
pao u bunar Eris."576 

575 Medutim, nošenje prstenja koji nije od zlata dozvoljeno je i muškarcima i ženama, makar on 
bio napravljen od materijala koji je i vredniji od zlata. 

m Eris je bunar u blizini džamije Kubba u Medini. 



o 
Es-Sejjirl Sabik 

- Allahov Poslanik, s.a.v.s., vidio je zlatan prsten na ruc1 nekog 
čovjeka pa mu ga je skinuo i bacio, a onda rekao: 

· �� �  IP-��t0::�J�i'� � 
.
"Odlučuje li se iko od vas da žeravicu iz vatre stavi u ruku!" Nakon 

što je Allahov Poslanik otišao, neko reče čovjeku: "Uzmi svoj prsten i 
iskoristi ga." Čovjek odgovori: "Neću ga uzeti, jer ga je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., bacio."577 

J ; ". J ; J "' ". " _;i 0: �t�yfiJ �ill �i :Jci �_; � �\ j;:.  2' �i �;.1./;i:; 
� -. ��y:> � r;-_;  

- Ebu Musa prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., kazao: "Zlato i svila 
dozvoljeni su ženama moga ummeta, a zabranjeni su muškarcima."578 

Hadiski učenjaci vele: "Ovaj haths ima teško uočljivi nedostatak. U 
njegovom je nizu prenosilaca i Seid ibn Ebu Hind, koji prenosi od Ebu 
Musaa, a nije ga ni sreo niti slušao njegova predanja." 

- Alija, r.a . ,  kazuje: "Allahov mi je Poslanik,s.a.v.s., zabranio da nosim 
zlatni prsten, da odijevam haljine satkane od lana i svile, da učim Kur'an 
prilikom rukua i sedžde i da oblačim crvenu odjeću."579 

Bili su to dokazi većine o zabrani nošenja zlatnog prstenja. Kaže 
En-Nevevi: " I sto je i ako je prsten dijelom sačinjen od zlata, a dijelom 
od srebra." 

Jedna grupa islamskih učenjaka zastupaju stav da je nošenje zlatnog 
prstenja pokuđeno. 

Jedan broj ashaba nosio je zlatne prstene. Među njima su: Sa'd ibn 
Ebu Vekkas, Talha ibn Ubejdullah, Suhejb, Huzejfa, Džabir ibn Semura, 
El-Bera ibn Azib. 

177 Haclis bilježi Muslim. 

m Pn:danje bilježe Ahmed, En-En-Nesai i Et-Et-Tirmizi, navodeći ga vjerodo�tujnim. 

m Crvena od jeća, ar., el-muasfer, odjeća koja se boji crvenom bojom na poseban način. Većina 
ashaba, tabiina i islamskih pravnika smatra da ju je dozvoljeno odijevati, izuzev imama Ahmeda. 
On kaže da ju je pokuđeno oblačiti. Predanje bilje7.e Muslim i drugi. 
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Zlatno i srebreno posuđe 

Zabranjeno je jesti i piti iz zlatnog i srebrenog posuđa. Taj propis ne 
pravi razliku između muškaraca i žena.sHo 

Ženama je dozvoljeno samo kititi se tim dvjema stvarima, radi 
ukrašavanja i uljepšavanja, kako je to prethodno pojašnjeno. 

Jedenje i pijenje i7. ovakvih posuda ne spada u stvari koje im je 
Allah, dž.š . , dozvolio. 

Dokaz 7.a tu tvrdnju jesu hadisi koje ćemo navesti . 
.... ; J ) ' ,.. ", : l ". ) , " .) ', ". ... ; 
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·��'ii -i �J ��\ -i 
- Prenosi se da je Hu7.ejfa, r.a . ,  kazao: "Čuo sam Allahova Poslanika, 

s.a.v.s., kako kaže: 'Ne odijevajte svilu ni brokat. N<.: pijte iz zlatnih i 
srebrenih posuda i ne jedite i7. takvih sahana.58 1 To na dunjaluku pripada 
njima, a na ahiretu nama."'5H2 

... �-- -- � �  . ) . ... , . � .) " . !./, J"':'� 
- U  mmu Selema prenosi Vjerovjesnikove, s.a.v.s., riječi: "Uistinu, onaj 

koji pije i7. srebrenog posuđa u svoj stomak sipa vatru Džehenncma."5x1 
U verziji koju navodi Muslim stoji: "Uistinu onaj koji jede ili pije iz 

zlatnog ili srebrnog posuđa . . .  " 
Jedna grupa islamskih pravnika smatra da je to pokuđeno, ne i 

zabranjeno, te kaže: "Hadisi koj i se u ve7.i s tim prenose ukazuju samo 
na umjerenost i skromnost." 

'"11 Isto je tako zabranjeno jesti i piti iz pozlaćenog i posrebrenog posuđa, ako sc zlato, il i srebro, 
može odvojid od posude. Ako sc to dvoje ne može razdvojiti, recimo da je riječ samo o 
premazivanju, onda nije zabranjeno. 

1" Sahaf: širi tanjuri iz kojih može jesti i do pet osoba. 

m Predanje bilježe El-Buhari i Muslim. 

5"·' H adis je zabilježen u zbirkama EI-Buharija i Muslima. 
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Odgovor njihovoj tvrdnji jeste prijetnja spomenuta u hadisu koji 
prenosi U mm u Selema. 

Neki islamski pravnici, pored jedenja i pijenja, :1.abranjuju i druge 
upotrebe zlatnog i srebrenog posuđa, poput mirisanja i šminkanja iz 
takvih posuda. Ta tvrdnja nije zadovoljila istraživače. 

U jednom se hadisu kaže: 

· � � �� �� # 
"Uzmite srebro pa se njime igrajte."584 To potvrđuje mišljenje 

kojem su pristupili istraživači. U djelu Fethul-allam stoji: " Istina je da 
ništa osim jedenja i pijenja iz tih posuda nije zabranjeno. Nije ispravno 
tvrditi kako u vezi s tim pitanjem postoji konsenzus učenjaka. To je 
ružna pojava mijenjanja vjerovjesničkih izraza s nečim drugim. Naime, 
iuečena je :?.abrana jedenja i pijenja pa su oni te dvije stvari i7.jednačili 
s upotrebljavanjem. Napustili su vjerovjesničku riječ, a samovoljno su 
donijeli sveobuhvatni izraz." 

Većina islamskih jurista zabranjuje uzimanje zlatnog i srebrenog 
posuđa i bez namjere upotrebljavanja. Jedna skupina učenjaka to 
dopušta. 

Posuđe izrađeno od drugih materijala 

Koristiti posuđe izrađeno od dragocjenih materijala, makar oni bili 
vredniji od zlata i srebra, dozvoljeno je, j er osnova propisa jeste izvorna 
dopustivost, a nema dokaza koji ukazuje na zabranu. 

Dopuštenost ugradbe zlatnog zuba i nosa 

Čovjeku je dozvoljeno ugraditi zlatni zub i nos, ako mu to bude 
potrebno. Arfedža ibn Esad kazuje: "U Bici na Kullabu stradao mi je nos 
pa sam načinio nos od srebra. Inficirao mi se. Potom mi je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s . , naredio da ugradim zlatni nos."585 

5K4 Hadis navode Ahmed i Ehu Davud. 

'�5 Predanje navodi Et-Et-Tirmizi. 



o 
F I K H U S - S U N N E  

Et-Et-Tirmizi veli: "Prenosi se od više islamskih učenjaka da su 
zube ojačavati zlatom." 

Muavija bi muhadžirima i ensarijama koji su ga okruživali govorio: 
"Znate li da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . , zabranio da se odijeva svila?" "Boga 
mi, znamo", odgovarali bi oni. "A znate li da je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , 
zabranio da se nosi zlato, izuzev komadić586?" "Bogme znamo", kazivali 
bi.587 

Nalikovanje munaraca ženama 

I slam želi da priroda žene bude prepowatljiva i da njen izgled bude 
vjerna slika te prirode. 

Isto to islam želi i od muškarca, tako da je oboma zabranio da 
oponašaju drugi spol. To je haram, svejedno je li riječ o oponašanju u 
odjeći, govoru, pokretima ili u nečemu drugome. 

Ibn Abbas, r.a . ,  kaže: "Prokleo je Allahov Poslanik, s.a.v.s. , 
feminizirane muškarce i muškaraste žene."588 

Druga verzija hadisa glasi: ''Allahov je Poslanik, s.a.v.s. , prokleo 
muškarce koji oponašaju žene i žene koje oponašaju muškarce."5H9 

Ebu Hurejra, r.a. , kazuje: "Allahov je Poslanik, s.a.v.s. , prokleo 
muškarca koji oblači žensku odjeću i ženu koja oblači mušku odjeću."590 

Odjeća gordosti 

Riječ je o odijelu koje svoga vlasnika proslavlja među l judima. To 
mogu biti i ostali odjevni predmeti zbog kojih je onaj ko ih odijeva čuven. 
Takva je odjeća zabranjena. 

.. ) ; " ) J,!� �j�::; :J ci �-' + 1»1 � �� �i �� 1»1 :,;:�:;; �? .f 
w, Komadić: mali komad, poput 7.llba. 

587 Predanje donosi En-En-Nesai. 18" Hadis bilje7.i EI-Buhari. 

'"" l ovu verziju navodi El-Buhari . 

5'" Predanje bilježe Ebu Davud, P.n-En-Ncsai, I bn Mad7.a, I bn l libban i El-l lakim, koji kaže: 
"Hadis je vjerodostojan, prema Muslimovom kriteriju vrednovanja." 
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- Ibn Omer prenosi Poslanikove, s.a.v.s . , riječi: "Onoga ko odijeva 
odjeću gordosti na ovome svijetu, Allah će ga na onome svijetu odjenuti 
odjećom poniženosti." 

J ; ' .. ', :: ' ,  , "' ". "' .. � � ', ) � � :�.J ;#- �l � �l J_;.� JI;; :JI;; �\ � �l :;-:�  � �\ i  
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- �� �J � � JJ �I 
- Ibn Omer također kazuje kako je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

"Allah neće posvetiti pažnju onome ko iz oholosti pusti da mu se odjeća 
vuče po zemlj i."'9 1 

l ". J ". ) ". j: :rL-.J +- �l �  �l j_,.:..� J� :J� �� :;- �i :;- .  - :; ; J. J;; :;-' . ' 
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- Amr ibn Šuajb od svoga oca i djeda prenosi da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., kazao: "Jedi, pij, odjeni se i milostinju podijeli, ne rasipajući i ne 
oholeći se."592 

2enama je zabranjeno svoju kosu nadograđivati tuđom 
"' ) ;' "' .. ) ". 
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- Ebu Hurejra prenosi da je neka 7-ena došla Vjerovjcsniku, s.a.v.s., 
pa mu je kazala: "O Allahov Poslaniče, imam kćerku za udaju, a kosa joj 
se pokidala od vjetra i pijeska. Hoću li joj je nadograditi?" Vjerovjesnik, 
s.a.v.s. , reče: "Prokleo Allah ženu koja nadograđuje kosu i ženu koja tra7-i 
da joj se kosa nadogradi, i onu koja tetovira, i onu koja traži da je se 
tetovira." 

'''1 ! laws bilježe EI-Buhari i Mu�lim. 
1''2 Predanje hil ježe Ebu Davud i Ahmed, a navocli ga i EI-Buhari u komentaru. 
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- Abdul lah ibn Mesud, r.a. , kazuje: "Prokleo Allah žene koje 
tetoviraju, i one koje traže da ih drugi tetOviraju, i one koje dlake s lica 
čupaju ,  i one koje traže da im se to čini, i one koje, da budu ljepše, :wbe 
istanjivanjem rastavljaju ,  koje Allahovo davanje mijenjaju ." 

Te su riječi doprle do jedne žene iz plemena Usejd, koja je učila 
Kur'an. Ime joj je bilo Ummu Jakub. Otišla je do Ibn Mesuda, pa mu 
je zbog toga prigovorila. On reče: "Zašto ne bi proklinjao nekoga koga 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s . , prokleo, a i zbog onoga što se u Al lahovoj 
knjizi nalazi." Žena mu na to kaza: "Pročitala sam Mushaf, od korice do 
korice, pa nisam to pronašla." lbn Mesud reče joj : "Da si ga pročitala, 
pronašla bi: 

� �� � i�  L: .J �J� j_;,.)l is L:.J � 
' . . .  ono što vam Poslanik da, to uzmite, a ono što vam zabrani 
ostavite:"593 
- Prenosi sc da je Ibn M es ud kazao: "Čuo sam kako Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., zabranjuje ženama da čupaju dlake s lica, da istanjivanjem, radi 
ljepote, zube rastavljaju, da kosu nadograđuju i da se tetOviraju, osim iz 
zdravstvenih razloga." 

Eš-Ševkani, u djelu N�j/ul-evtar, veli: "Haram je nadograđivati 
kosu, jer prokletstvo se ne bi izreklo za nešto što nije zabranjeno. En­
Ncvevi kaže da je to prevladavajuće i odabrano mišljenje. Naše kolege taj 
postupak objašnjavaju, kazuj ući: 'Ako žena svoju kosu nadogradi tuđom, 
čovječijom kosom, to je, bez ikakve dvojbe, zabranjeno. Svejedno je da 
li sc radi o kosi muškarca ili žene, kosi mahrema ili supruga ili bilo koga 
drugog, bez ikakve razlike, zbog općenitosti dokaza. Drugi je razlog 
taj što je zabranjeno koristiti kosu čovjeka, kao i svih drugih dijelova 
njegova tijela, iz počasti prema njemu. Njegova će se kosa, nokti i svi 
drugi dijelovi tijela pokopati. Ako žena nadogradi kosu, odnosno dlaku 
koja nije ljudska, propisi sc razlikuju. Ako je riječ o dlaci strvi ili životinje 
čije se meso ne jede, i ako se ta dlaka odvoji dok je životinja živa, ona je 
također zabranjena, u skladu s hadisom. Razlog zabrane jeste i taj što bi ta 

5QJ El-H ašr, 7. Predanje bilježe peterica hadiskih vdikana, izu7.ev Et-Et-Tirmizi .  
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osoba svjesno na sebi nosila nečist na namazu i prilikom drugih ibadeta. 
Nema razlike u tim dvjema vrstama - je li osoba udata, ili o:ženjena. 
Kada je riječ o čistoj dlaci koja nije ljudskog porijekla, u slučaju da žena 
nema supruga ili gospodara, i ona je, također, zabranjena. Ako žena 
ima muža, ili gospodara, postoje tri mišljenja. Jedno od njih kaže da ni 
tada nadogradnja takve dlake nije dozvoljena, zbog jasne poruke hadisa. 
Drugo mišljenje glasi da je dozvoljena. Najvjerodostojniji je, prema 
njihovom mišljenju, stav da ako žena to učini uz dopuštenja muža, ili 
gospodara, dozvoljeno je, a ako to učini bez njegova dopuštenja, onda 
nije." 

Međutim, nadogradnju kose nečim što nije ljudska dlaka, poput 
svile, vune, lana i sličnih materijala, dozvoljavaju Seid ibn Džubejr, 
Ahmed i EI-Lejs. 

El-Kadi I jad veli: "Vezivanje svilenih obojenih niti i sličnih 
stvari, koje ne nalikuju kosi, nije zabranjeno. Naime, to se ne smatra 
nadogradnjom niti ima to za namjeru. Takvo što radi se zbog ukrašavanja 
i uljepšavanja." 

Kao što je zabranjeno nadograđivati kosu, onako kako je to 
prethodno navedeno, :ženama je ;r,abranjeno i odstranjivati i čupati dlake 
s lica, izuzev ako im izraste brada, ili brkovi. Tada im nije zabranjeno 
odstraniti ih, već je to poželjno učiniti. Tako navode En-Nevevi i drugi 
islamski učenjaci. 

Rastavljanje wba istanjivanjem, et-t�felludt poznato je i pod nazivom 
el-vi.rr. En-Nevevi veli: "To je djelo haram i onome ko to čini i onome 
kome se čini." 

U djelu N�jlul-evtar stoji: "Jasno se pokazuje da se navedena zabrana 
odnosi na te postupke kada ima ;.;a cilj uljepšavanje, a ne otklanjanje neke 
bolesti ili nedostatka, jer tada to nije zabranjeno. Značenje Poslanikovih 
riječi: ' . . .  one koje Allahovo davanje mijenjaju' jeste da nije dozvoljeno 
mijenjati prirođenu osobinu iz svojstva u kojem je." 

Kaže E bu Džafer et-Taberi: "U tom hadisu postoji dokaz da nije 
dozvoljeno mijenjati ništa od svojstava s kojima je Allah stvorio :ženu, 
s viškom i nedostatkom, radi uljepšavanja suprugu ili nekome drugom. 
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Recimo, ako b i  joj izrastao zub više, ili neki organ viška, ne b i  joj bilo 
dozvoljeno odstraniti ga, jer bilo bi to mijenjanje Allahova davanja." 

Isti je propis i ako joj izrastu dugački zubi, pa im htjedne odrubiti 
vrhove. Tako kaže El-Kadi Ijad i dodaje: "Izuzet je ako je taj 'višak' 
bolan i ako šteti . 594 Onda nema ništa loše u tome da se on ukloni." 

s9' Šteta se može ogledati i u psihičkim problemima kada osobi taj višak na tijelu predstavlja 
kompleks zbog ružnog izgleda.(op. prev.) 
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S L I K A N J E  (E T - TA S VIR ) 

Zabrana slikanja i izrade kipova 

Preneseni su vjerodostojni hadisi koji izričito zabranjuju spravljanje 

kipova i slikanje onoga što ima dušu, svejedno da li je  riječ o čovjeku, 

životinji  ili ptici. 

Međutim, dozvoljeno je slikati ono što nema dušu, poput drveća, 

cvijeća i sličnih stvari. 
) "' } ... ·' ���� J i� � :;  :rL .J �  .11 j:e. .11 j_,.:� J� :J� �� �l .; 

.. ) ,. ' . .. � 
· c� �-'uJI � e �JI ��� �� . ' 

- Ibn Abbas, r.a., kawje da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Onaj 

ko naslika lik na ovome svijetu, na Sudnjem će danu b iti obave7:an da u 

njega udahne dušu, a neće moći."595 

- Allahov Poslanik, s.a.v.s.,  kaže: 

"Među onima koji će biti izloženi najvećoj patnji na Sudnjem danu 

jesu i oni koji slikaju te likove." 

- Zabi l jdeno je da je neki čovjek došao Ibn Abbasu pa mu je rekao: 

"Ja slikam te likove, i7:lo7.i mi propis o tome!" Ibn Abbas reče mu: "Priđi 

mi bliže!" pa mu se čovjek pribli:7.i .  Zatim on ponovi i sto, te mu se čovjek 

još približi, a potom mu on svoju ruku stavi na glavu i kaza: 'Obavijestit 

ću te o onome šta sam čuo. Čuo sam Allahova Poslanika, s.a.v.s., kako 

kaže: 

.. .. ,"" ,", .. ) ..  ' ; t ,J . FP.- J �� :;..:., ��;..;, :� � � � �81 J � .§'  ' ' ' 
'Svaki će slikar u Vatru, stvorit će mu se od svakog lika koj i  je 

naslikao biće, pa će ga u Džehennemu mučiti." 

·1'" Hadi� biljt!Ži P .I-Buhari. 
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Potom mu saopći: "Ako već moraš to činiti, naslikaj drvo i nešto 

što nema dušu." 
) ... " .1 ... ) " 
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.�:, � bl �  ? J;- Jf  � }b� ,i; � :� �;:� 
- Alija, r.a., ka7.uje: ''Allahov je Poslanik, s.a.v.s., bio na džena7.i pa 

je rekao: 'Ko će od vas otići u Meclinu pa da svaki kip polomi, svaki 

mezar poravna i svaku sliku zamrlja?' Jedan čovjek reče. 'Ja ću, Allahov 

Poslaniče.' Poboja se stanovništvo Medine. Čovjek ode, potom sc 

vrati pa reče: 'O Allahov Poslaniče, svaki sam kip razbio, svaki mczar 

poravnao i svaku sliku zamrljao.' Nakon toga Poslanik, s.a.v.s. , ka7.a: 'Ko 

ponovo bude nešto od ovoga izrađivao, porekao je ono što je objavljeno 

Muhammedu, s.a.v.s."'5w, 

Dopuštenost izrade dječijih lutki 

17. prethodnog se propisa izu7.imaju dječije igračke, poput barbika 

i sličnih lutaka, jer njih je do7.voljeno i proizvoditi i prodavati, shodno 

sljedećim hadisima: 

- /\iša, r.a., kazuje: " Igrala sam se lutkama. Allahov mi je Poslanik, 

s.a.v.s. , često ulazio, a kod mene su bile djevojčice. Kada je on ulazio, one 

bi izlazile, a kada je izlazio, one bi ulazile." 

1"" HaJis bilježi Ahmed, navoJcći ga kao hasen-hadis. 
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- ��� .;� ;;.. rL-' � �\ j;, �\ J�� � :..:i� <;;���i � � 
- Aiša, r.a., tako<ter pripovijeda da joj je Vjerovjesnik, s.a.v.s., došao s 

Bitke na Tebuku, ili Hajberu. Preko police stajao joj je pokrivač. Puhnuo 
je vjetar i otkrio mu lutke koj ima se Aiša igrala, pa ju je pitao: "O Aiša, šta 
je ovo?" Odgovorila mu je: "Moje lutke." Poslanik, s.a.v.s., među njima 
ugleda konja koji je imao krila od krpica te upita: ''A šta je ovo što vidim 
među njima?" "Konj", Aiša mu je dogovorila. ''A šta je ovo što on ima na 
sebi?", postavi Pos lanik, s.a.v.s., pitanje. Aiša mu reče: "Krila." On kaza: 
"Konj koji ima krila!?" A Aiša mu reče: "Zar nisi čuo da je Sulejman, a. s., 
imao konje s krilima!" Ona, dalje, kazuje: "Na to se Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., nasmijao toliko da su mu se ukazali kutnjaci."597 

Zabrana stavljanja slika u kući 

Kao što je zabranjeno izrađivati kipove i slike, tako ih je zabranjeno 
posjedovati i postavljati u kuću. Dužnost je polomiti ih, kako ne bi ostale 
u liku kipa. 

- Prenosi se da Vjerovjesnik, s.a.v.s., u svojoj kući nije ostavio ništa 
što je na sebi imalo krst, a da se nije toga riješio.598 

- Navodi se da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., kazao: 

- �.�\i .w i:: '\.::_� � :6::,�, : l  ...r: • • u-- '-'· ... " ..  . ."' "' 

"Zaista meleci neće ući u kuću u kojoj se nalaze kipovi."599 

597 Hadi� bilježe Ebu Davud i En-En-Nesai. 

5'" Predanje navodi El-Buhari. 500 Hatlis je zabilježen kod EI-Buharija i Muslima. 
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Slike koje nemaju sjenu 

Sve što je prethodilo odnosi se na otjelovljene slike koje daju sjenu. 
Međutim, slike koje nemaju sjenu, poput slika na ?.idovima i papiru, zatim 
slika oslikanih na odjeći i 7.avjesama te fotografija - sve je to dozvoljeno. I 
one su u početku bile zabranjene, a ?.atim su, nešto kasnije, dopuštene. 

Predanje koje ukazuje na zabranu jeste: 

Aiša, r.a., ka7.Uje: "Ušao mi je Allahov Poslanik, s.a.v.s. , a bila sam 
policu zastrla tankom zavjesom na kojoj su bili likovi. Kada je Poslanik, 
s.a.v.s., ugledao zavjesu, strgnuo ju je, i lice mu se zacrvenjelo. Kazao mi 
je: 'Aiša, ljudi koji će kod Allaha na Sudnjem danu najže::ćoj kazni biti 
i7.loženi jesu oni koji oponašaju Allahovo stvaranje."' 

Aiša dalje kazuje: "Načinismo od 7.avjese jedan ili dva jastuka." 
Postoje i tekstovi koji ukazuju na dozvoljenost: 

.. ) .. "' 

:J� rL.J + �� j_;, �I ; Wl:. �i � �� � �j � � � � �  
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- Jesr ibn Seid prenosi od Zejda ibn Halida, a ovaj od Ebu Talhc, 
da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., kazao: "Uistinu meleci neće ući u kuću u kojoj 
su slike." 

Jesr veli: "Potom se Zejd nešto žalio, te ga obiđosmo, kad ono na 
njegovom ulazu stoji zavjesa na kojoj su likovi . .  Rekoh, Ubejdullahu ,  
poočimu Mejmune, Vjerovjesnikove, s.a.v.s. , žene: 'Zar nam Zejd prvog 
dana nešto ne reče o slikama?' Ubejdullah odgovori: 'Zar ga nisi čuo kad 
je rekao: 
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'Izuzev slika na tkanini."'600 
". "' ". .J .. o .. .. ". " .J ". .. ". ". } .. o .. .. 

". 
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- Aiša, r.a. , kazuje: " Imali smo zastor na kojem je bio lik ptice. K.aJa 
bi neko ulazio, taj bi ga lik dočekao, pa mi je Al lahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: 'Okreni ovo, jer kaJ god uđem i vidim ga, sjetim se dunjaluka."'6il 1 

Ovaj je hadis Jokaz da takvi likovi nisu zabranjeni, jer da su, na 
koncu, bili nbranjeni, Poslanik bi naredio da se zastor strgne, a ne 
bi se zadovoljio samo okretanjem strane. Zatim je Poslanik, s.a.v.s., 
spomenuo da je razlog okretanja zastora taj što ga lik na njemu podsjeća 
na dunjaluk. Ovo mišljenje potkrepljuje i Et-Tahavi, iz reda hanenjskih 
pravnih eksperata, kazavši: "Zakonodavac je u početku zabranio sve 
slike, čak i one na tkaninama, jc.:r su l judi tada doskora obožavali kipove, 
tako da ih je.: on zabranio u cijelosti. �atim, kada se N jegova zabrana 
prihvatila, Zakonodavac je dozvolio sl ike nacrtane na tkaninama, zbog 
m:ophodnosti spravljanja odjevnih predmeta, i bezazlene crteže, jer 
sigurno je da i neznalica neće.: veličati ono što je neznatno. Zabrana je 
ostala kada je ri ječ o slikama koje zavređuju pozornost." 

lbn Hazm veli: "Samo je Jjevojčicama dozvol jeno igrati se lutkama, 
ne i drugima. Osim te vrste likova te onih oslikanih na tkanini, slike su 
zabranjene." Potom je Ibn Hazm naveo hadis koji je Zejd ibn Halid 
prenio od Ebu Talhe el-Ensarija. 

""' PrcJanje bilježe pctcrica hadiskih velikana. 
""' Predanje.: navodi Muslim. 
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T A K M I Č E N J E (EL - M USA B E KA )  

Takmičenje je pravno propisana stvar. Riječ je o pohvalnoj okolnosti. 
Ona može biti poželjna ili dozvoljena, shodno namjeri i svrsi, a dolazi u 
obliku trke između više osoba, nadmetanja u gađanju strijelom i vatrenim 
oružjem, te utrkivanja konjima, mazgama i magarcima. 

O takmičenju u trčanju postoji predanje u kojem Aiša, r.a . ,  kazuje: 
"Trkala sam se s Vjerovjesnikom, s.a.v.s., pa sam ga pobijedila. Kada sam 
se udebljala, ponovo sam se s njim trkala, pa me je on, pobijedio. Rekoh 
mu: 'Sad je i7.jednačeno."'M>2 

O takmičenju u gadanju strijelom, kopljem i drugim vrstama oružja 

koje služe za gađanje, Allah, dž.š . ,  kaže: 

0: J;� ��J �l �� � �j �l ��� 0:J :) 0: 1,; �: ' .. l � � ��� � 
". ·" "' ' "' 

" , ) ,;. ) "' : ' " ) J "' , :  " "" , 

� �_,jl;i; � F� N� .j;�� � J :� 0: � �J ���;� �� �� � �.J� 
"I protiv njih pripremite koliko god možete snage i konja za hoj, da 
biste time zaplašili Allahove i vaše neprijatelje, i druge osim njih - vi 
ih ne poznajete, Allah ih zna. Sve što na Allahov� putu potrošite 
nadoknađeno će vam biti, neće vam se nepravda učiniti."603 

.• "' .) ". : l� �� J;- ;_J rL_; � k1 J.:.. �� j_;.� � :J� .r:� .; � :f 
' . ' 

"' "' ... ". 
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. J-JI o�l 0� � l ,:;JI o�l 0� �\ <:J-JI o�l 0� �l � �_;:; � �� (-.f ��� � 
- Ukba ibn Amir kazuje: "Čuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s . , 

kako je, dok je na minberu bio, proučio: 'I protiv njih pripremite koliko 
god možete snage .. .' a onda j e  kazao: 'Uistinu je snaga u gađanju, uistinu je 
snaga u gađanju, uistinu je snaga u gađanju."'604 

- Poslanik, s.a.v.s. , veli: 

1'1 12 l ladis bilježi 1 \1-Buhari. 
cm 1 ·:1-Enfal, 60. 
"" Prt!danjc bilježi Muslim. 
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"Vježbajte gađanje, to vam je najbolja zabava." 
- Poslanik, s.a.v.s . , također kazuje: 

• ". .. J J ' " J . ... ". J J"' . .... J ". rl"'"' ". .. ,. "'v::"" - �y, ���-' ·�;; :;. ��-' .�, �.J, �� :;..� �� r'r � J>  
"Samo tri igre nisu haram: čovjekovo poigravanje sa svojom 

poroclicom, gađanje lukom i dresiranje konja." 

Zabranjeno je da čovjek, tokom gađanja, za metu uzme :živog stvora. 
Abdullah ibn Omer ugledao je jednu grupu ljudi kako su za metu uzeli 
kokoš pa im je kazao: "Zaista je Vjerovjesnik, s.a.v.s. ,  prokleo onoga ko 
7.a metu uzme živo biće." 

Takmičenje i?.među životinja potvrđeno je sljedećim hadisima: 
"' ". ,. J "' J "' 

� �i �  J_ �� �\;..;- � :t-_J +- .11 j;:, .11 J�� J� :J� i;} -�.i :;. 
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- Ebu Hurejra prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Takmičiti se može samo devama, strijelama i konjima."605 

- Ibn Omer kazuje: "Vjerovjesnik, s.a.v.s., utrkivao se na konju koji 
je bio pripremljen606, krećući iz mjesta El-Hafja do cilja koji je bio na 
prijevoju Seni j jetul-vcda. Puštao je i da se utrkuju nepripremljeni konji, 
od prijevoja Senijja do d7.amije Benu Zurejk. Među onima koji su se 
utrkivali bio je i Ibn Omer."607 

El-Buhari, u drugoj verziji hadisa, dodaje: "Rekao je Ebu Sufjan: 
'Od mjesta El-Hafja608 do prijevoja Senijjetul-veda razdaljina je pet milja, 
a od prijevoja Senij ja do džamije Benu Zurejk jedna milja."' 

"" Hadis prc::nosi Ahmed i još trojica hadiskih učenjaka, a Ibn Hibban smatra ga vjerodostojnim. 
'.oo Pripremanje konja (tadmim/-h,y� koje se spominje u hadisu podrazumijeva da se konj rovi dok 

se ne ugoji, a da mu se potom daje samo osnovna prehrana u periodu od četrdeset dana, kako 
bi i7.1,rubio na težini. 

rm I ladis je muttefekun alejhi. 
""" El-l laf)a je mjesto na i7.la7.U i7. Medine. 
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Dozvoljenost takmičenja u z  u log 

Takmičenje bez uloga dozvoljeno je prema ulemanskom 
konsenzusu, kako je već prethodno navedeno. Međutim, takmičenje uz 
ulog dozvoljeno je u sljedećim formama: 

- Dozvoljeno je uzeti novac u takmičenju, ako ga daje vladar ili neko 
drugi - recimo da on kaže takmičarima: "Ko od vas pobijedi dobit će 
toliki novčani iznos." 

- Dm�voljeno je da jedan takmičar izvadi novac i ka7.e svome 
takmacu: "Ako me pobijediš ,  novac je tvoj, a ako ja tebe pobijedim, niti 
sam ja tebi šta duhn niti si ti meni." 

- Dmwoljeno je da dvojica takmičara, ili grupa njih, ulože novac, 
a s njima u takmičenju učestvuje neko ko nije ulo7.io ništa, a ima pravo 
odnijeti novac u slučaju da pobijedi, dok ne snosi ništa u slučaju da 
izgubi. 

Enes, r.a. , upitan je: "Zar ste se takmičili U7. ulog u doba Allahova 
Poslanika, s.a.v.s.? Je li se i Allahov Poslanik, s.a.v.s., uz ulog natjecao?" 
Enes odgovori. "Jeste, tako mi Allaha, takmi čio se na konju zvanom Subha. 
Pobjeđivao je ljude pa se zbog toga radovao, i to mu se sviđalo."609 

Forme natjecanja u kojima je ulog zabranjen 

Natjecanje nije dozvoljeno u slučajevima kada svaki takmičar daje 
ulog, pod uvjetom da, ako pobijedi, sav ulog pripadne njemu, a ako bude 
pobijeđen, prepušta ga svome takmacu. Naime, takav oblik takmičenja 
spada u zabranjeno kockanje. 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao je: 
' 
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; ,. � ... ) .. : .. ".� ', ,. � ", " ,.. .. l ) ", _jl y�\,)jJIJ 0\la;.!.li �_)J 1;1; ,i,ul ;w, L: , ;J;_; �_j_» � ,i,ul � d �� 

.. .. .. . ; .. ,; ". .. .... .. 
• ,., • .. ' ,, ) , • ) J .. :; .. o • ) "' ,..� ,.. J . pl � .:;:.... � Ifla: �  01.:..:.�1 �; \,)jJ\J 01.:..:.�1 <.J"} \;'-' '� ;.\_). 

". .. .. .. " . ". .. "' ,; .. .. .. .. .. .. .. 

WJ Hadis bilježi Ahmed. 
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"Tri su vrste konja: konj koj i pripada Svemilosnome, konj koji 

pripada čovjeku i konj koji pripada šej tanu. 

Konj Svemilosnoga jeste konj kojeg čovjek drži na Allahovom putu. 

Njegova se hrana, balega, mokraća . . .  (spomenuo je još toga) ubraja 

čovjeku u dobra djela. 

Konj šejtana jeste onaj na kojeg se kladi i na osnovu kojeg sc 

kocka. 

Konj čovjeka jeste konj kojcg čovjek dr:ži da bi mu privređivao. On 

je zaštita od siromaštva." 

Zabrana poticanja i pridruživanja drugog konja pri l ikom takmičenja 

lmran ibn 1 -I usajn prenosi da je Vjerovjesnik, s.a .v. s. , n.:kao: 

" Zabranjeno je konja potaknuti i pridruži ti mu drugoga prilikom 

takmičenja."( >i o 

Poticanje je konja (d-dželeb) kada takmičar postavi nckoga da sli jedi 

konja i da ga tjera na brži trk. 

Pridru%ivanje konju drugog konja (el-dženeb) jeste kada takmičar kraj 

svoga konja povede i drugoga da, kada se umori, prel!e na njega. 

lbn Uvejs kaže: "Termin el-dželeb podrazumijeva da takmičar steže 

konopom stražnji dio konja tokom utrke kako bi izvojevao pobjedu. 

Izraz el-dženeb podrazumi jeva da se pored konja kreće i drugi konj, da sc 

na njcga takmičar sa svojim konjem naslanja, kako bi mu dao potporu, 

te tako ostvari cil j ." 

Ebu Ubejdullah veli: "Termin e/-dženeb znači da čovjek kraj svoga 

konja na kojem sc takmiči povede i drugog slobodnog konja, na kojem 
niko ne jaše, pa da, kada stigne blizu ci l ja, uzjaše slobodnog konja i da na 

njemu u tekne drugima. Naime, taj jc konj manje iscrp l jen i izmoren od 

onoga koji na sebi ima jahača." 

lo l u  Predanje navode autori hadiskih zbirki. 
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Zabrana mučenja životinja 

Zabranjeno je mučiti životinje i opterećivati ih  preko nj ihove 

mogućnosti. Ako bi čovjek opteretio životinju nečim što ona ne može 

izdržati, na pravosudnim je organima da spri ječe da životinja nosi teret 

za koji nema snage. 

Ako životinja spada u one koje daju mlijeko, a trna i mladunče, 

čovjeku je ou mlijeka dozvolj eno uzeti samo onoliko koliko neće 

naškoditi mlauunčctu. N aime, u islamu je zabranjeno činiti štetu i sebi i 

drugima, i životinji i čovjeku. 

Žigosanje i škopljenje životinja 

Dozvol jeno je žigosati životinju, bilo koj i  dio tijda, izu7.ev preujela 

lica. Allahov je Poslanik ,  s.a.v. s. , ugleuao magarca čije je l ice bilo žigosano, 

pa je rekao: 

( � � --' -
· , --- � · � e.�� - · ·> · � l - - - � - ��� i ·���� d . �.J � �.r"' .J �.J � � i .J ...,. '-:! � 

"Zar niste čuli da sam prokleo onoga ko žigoše životinju u predjelu 

lica ili je po licu udara."6 1 1  

Džabir, r.a. , kazuje: ''Allahov jt: Poslanik, s.a.v.s. , zabranio da se 

udara po licu i da se lice ž igoše."r " 2 

U lema iz ove zabrane zaključuje da je  haram udarati u lice i l ice 

žigosati , bez razlike i7.među čovjeka i životinje. N aime, Allah je lice 

opkmenio i 7.birom l jepota ga učinio. 

Međutim, žigosanje drugih dijelova tijela, osim lica, dozvoljeno je, 

čak i poželjno, jer ono jt:  potrebno radi prepoznavanja životinja. 

Vjerovjesnik, s.a.v�s. , žigom je  obilježavao dt:ve namijenjene za 

zekat.r. u 

'" 1 ! ladis bilježi Ebu Da vuci. 

m Predanje navode Muslim i Er-Er-Tirmi7.i. 

'" ·1 Tako navodi Muslim. 



o 
Ebu Hanifa smatra da je  žigosanje životinja zabranjeno, jer radi se 

o mučenju i kažnjavanju, a Poslanik, s.a.v.s., te je dvije stvari zabranio. 
Odgovor na tu Rbu Hanifinu tvrdnju jeste da je to opće pravilo, a 
da je specificiranje ovog propisa potvrđeno Poslanikovim, s.a.v.s. , 
postupkom. 

To znači da je mučenje i kažnjavanje zabranjeno u svakom slučaju, 
izuzev u slučaju žigosanja životinje, jer tada je dozvoljeno. 

Kada je riječ o škopljenju životinj a, j edna ga grupa islamskih 
učenjaka dopušta, u slučaju da mu je svrha neka korist, recimo tovljenje, 
ili nešto drugo. 

Urva ibnu7.-Zubcjr uškopio je svoju maZf,lU .  
Omer ibn Abdulaziz dozvoljava škopljenje konja. 
Imam Malik dozvoljava da se škope ovnovi. 

Skopljenje čovjeka 

Prethodni se propis ne odnosi na čovjeka. Njegovo škopljenje nije 
dozvoljeno, jer radi sc o kažnjavanju, mijenjanju Allahovog stvorenja, 
prekidanju potomstva, a škropljenje može dovesti i do smrti. 

Huškanje životinja na borbu 

Allahov je Poslanik, s.a.v.s., zabranio da sc životinje podražuju i 
huškaju jedna na drugu kako bi se bori le. Ibn Abbas, r.a., kazuje: "Allahov 
je Poslanik, s.a.v.s. , zabranio huškanje životinja na borbu."6 1 4  

Isto tako, 7.abranio je da se životinje uzimaju za metu. 

- Enes, r.a., ušao je u kuću El-Hakema ibn Ejjuba, kad tamo jedna 
grupa ljudi svezala kokoš i gađa je. On im reče: "Zabranio je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., da se životinje mučenjemm ubijaju."61 6 

"" Prcdanjt: biljde Ebu Davud i P.r- P.r-Tirmizi. 

''" Mučenjem ubiti životinju (sabrul-ht:haim): vezati živu životinju, a zatim je gađati dok nt: ugine. 

""' Hadis navodi Muslim. 
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- Džabir, r.a. , kazuje: ''Allahov Poslanik, s.a.v.s., zabranio j e  da se 
ijedna životinja ubije mučenjem."6 1 7  

:1 "' j "' ". ) ::." ". ". ,; � ... ', : .,. ". :  . �}-uJ' 9  Q '-'� '} :J� �_, � -01, � �� �� �� �� ; 
- Ibn Abbas prenosi da j e  Vjerovjesnik, s.a.v.s. , rekao: "Ne uzimajte 

za metu ništa što je 7.ivo." 

Huškanje životinja na borbu zabranjeno je zbog toga što je riječ o 
mučenju životjnje, njenom upropaštavanju, traćenju njcne vrijednosti, 
nemogućnosti njena klanja, ako je za klanje, ili gubljenju koristi koju daje, 
ako nije za klanje. 

Igranje kockama 

Većina islamskih učenjaka smatra da je igranje kockama rd H zabranjeno, 
a dokaz za zabranu pronalaze u predanjima koja ćemo navesti: 

/ ,.  "' ) .. 
.) ;� � L:;�� �)� � :; :J ci �-' .j; �� � �� �� :; i�J. :;  

· �;_; :r?; �  
- Burejda prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. , rekao: "Onaj ko 

igra kockama kao da ruku svoju svinjskim mesom i svinjskom krvlju 
maže."619 

. �;.» 1, � � �)� �:; :J ci rL_; .j; lu1 J:., �� 0� �; '-1:� :; 
- Ebu Musa kazuje Vjerovjesnikove, s.a.v.s. , riječi: "Onaj ko igra 

kockama Allahu je i Poslaniku N jegovu nepokoran."620 
Seid ibn Džubejr ne bi nazivao selam onima koji bi se kockama 

igrali. 
Eš-Ševkani veli: "Prenosi se da su Ibn Mugafel i Ibnul-Musejjib 

dozvoljavali igranje kockama bez uloga. Vjerovatno njih dvojica hams 
dovode u vezu s kockanjem uz ulog." 

617 Hadis bilježi Muslim. 618 Poznato i kao tavla. 

�19 Prt!danjc biljde Muslim, Ahmed i Ebu Davud. 
620 Hadis bilježe: Ahmed, Ebu Davud, Ibn Madža i Malik. 
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Igranje šaha 

U hadisima se navodi zabrana igranja šaha. Medutim, ni jedan od 

tih hadisa nije sahih. 

Hafiz Ibn H adžer el-Askalani kaže: "O zabrani igranja šaha nije 

prenesen nijedan vjerodostojan ili dobar hadis." 

Zbog toga su se islamski pravnici podvojili o tom propisu. 

Jedni ga 7.abranjuju, drugi dozvoljavaju. 

Medu onima koji ga zabranjuju jesu i Ebu Hanifa, Malik i Ahmed. 

Imam Eš-Šafi i jedan broj tabiina smatraju ga pokudenim, ne i 

zabranjenim. Naime, jedna grupa ashaba i veliki broj tabiina igrali su 

ga. 

Ibn Kudama, u djelu, EI-Mtt._f!,ni, kawje: "Šah je, kad je riječ o zabrani, 

kao i igranje kocke. Zabrana igranja kocke potvrdena je zakonodavnim 

tekstom. Međutim, šah je u istom značenju, tako da se i za njega, 

analognim rješenjem, ustvrđuje isti propis." 

Zabilježeno je da su ga Ebu Hurejra, Seid ibnul-Musej jcb i Seid ibn 

Džubejr dozvoljavali. 

Oni svoju tvrdnju argumentiraJU Izvornom dopustivošću i 

nepostojanjem zakonodavnog teksta o njegovoj 7.abrani Oni ka7.u da 

se igranje šaha ne može poistovjetiti s igrama koje su zakonodavnim 

tekstom zabranjene, tako da šah, u osnovi, ostaje dozvoljen. 

Oni koji igranje šaha smatraju dozvoljenim, za njegovu dopustivost 

postavljaju sljedeće uvjete: 

- da igranje šaha ne odvraća od obavljanja vjerskih dužnosti; 

- da se u igru ne umiješaju novčani ulozi; 

- da se iz igre ne izrodi nešto oprečno Allahovom zakonu. 
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VA K U F  (E L - VA KF) 

Definicija 

hraz el-tJakf u jeziku nosi 7:načenje zadržavanja (el-hab.r). Oblik 

glagola je tJekafe�jekifu vakfen, jednak sinonimu habese�jahbisu babsen.62 1 

U pravnoj terrn.inologi j i  ta riječ znači: 7:adržavanje glavnice 

proslje<Iivanje prihoda. Pod tim podrazumijevamo da čovjek samu 

imovinu dadne kao 7.adužbinu i da koristi koje ona daje upotrijebi u 

dobrotvorne svrhe, Allaha radi. 622 

Vrste vakufa 

Vakuf se ponekad ostavlja prvenstveno potomcima ili bližnjima a 

ono što pretekne siromašnim l judima. Takav se vakuf naziva parodični 

vakuf (e/-t;ak:ful-ehli l e/-t;a!f:fuz-zurri). 

Nekada se imovina vakufi u dobrotvorne svrhe, primarno, i takav se 

vakuf naziva vakuf u dobrotvorne svrhe (el-tJak:ful-hqjri). 

Pravna propisanost vakufa 

Allah, dž.š, propisao je vakuf, na njega je uputio učinio ga Je 

pobo7.nim činom preko kojeg se čovjek Njemu približava. Pred.islamski 

Arapi nisu po7:navali insti tuciju vakufa. Zasnovao ga je Poslanik, s.a.v.s. 

Pozivao je da se imovina vakufi i u l judima je izazivao l jubav prema toj 

zakladi, iz dobročinstva prema sirotinji i iz suosjećanja s bijednicima. 
" J ,.. ". ) .. 

�� �L.�i .;� ��� :JG �J � �� �  J� JI �i � �� �� i;} �i :J 
. �;� ...l� �J ) ,  .... ;l;; -l� ) '�_)� .j� :��� -..'i � �l�  .. e.. 1- .. . "-- .. \-:.. � .... � ". ". ". 

., "' -$ 

"2' Oblik četvrte glagolske vrste evkaftu, koji se upotrebljava u ovum značenju, nepravilan je. 

''22 U našem se jeziku termin el-vakf prevodi kao pobožna 7.aklada i zadužbina.(op. prev.) 
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Ebu Hurejra prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "KaJ čovjek 
umre, nagradu prestaje dobivati, izuzev kada iza sebe ostavi tri stvari: 
trajnu milostinju, znanje kojim se neko koristi i čedno dijete koje za 
njega dovu upućuje."623 

Pod riječima "trajna milostinja" podrazumijeva se vakuf. 
Značenje je hadisa sljedeće: 
Za djelo čovjeka koji umre prestaje pristizati nagrada izm�ev u ova 

tri slučaja, jer riječ je o onome što je on zaradio. Njegovo dijete, nauka 
koju je ostavio, kao i trajna milostinja - sve je to plod njegovog truda. 

Poslanik, s.a.v;s., kaže: 
; "' .... "' ; .. ... • ' • .J ' "' _ji � 2� �_; _ji �� � :�,;.: � �-�_; � � �;ji � � �� 

,. ", ", ,. "' "' 
• ,. l).� • • "' • l) .. ." .. _,... l) ;y \P,-f-1 �� _ji ;l_;.. l ::'*  _ji :s �l J"}. ...:...;; _ji :s � _ji �� �  "' . "" ""  ". .... . . "' 

" , .,. "" 
, ;.:;_;.: � � � ;.:;�_; .:..;._ . ...�� .. . J: .. - - - - "" " 

"Ono što će vjernik od svoga rada i dobrih djela zateći i nakon smrti 
j este: znanje koje na druge prenese, čedno dijete koje iza sebe ostavi, 
Mushaf koji u naslijeđe oporuči, džamija koju sagradi, kuća koju za 
putnika namjernika podigne, tekuća voda koju kopanjem korita ljudima 
navede, milostinja koju iz svog imetka, dok je živ i zdrav, i?.dvoji - to će 
nakon smrti svoje zateći."624 

Navedena su, pored već spomenutih, još tri hajrata, tako da zajedno 
čine skupinu od deset trajnih dobrobiti. Es-Sujuti satkao ih je u stihove, 
kazavši: 

Kad potomak Ademov na onqj svijet prese/z� 

jo! mu samo deset ciJela može pripastz': 

Naucz'625 kqje razaspe i molitva kqju u svom potomstvu ostavi, 

stablo palme kqje zasadi i milostz'f!/a kqja teče, a on je uspostavi. 

Oporučen mushaf i budno stražaref!ie na graničnqj utvrdi, 

Iskopan bunar i proveden tok njeke, da stvorenome žeil utoli. 

m Hadis bilježe: Muslim, Ebu Davucl, Et-Et-Tirmizi i En-En-Ncsai. 
1'24 Hadis bilježi Ibn Madža. 
m Nauci, sing. nauk. 
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Kuća za stranca podignuta, da utočifte u tyo/}ronađe, 

i iiJ!.rađeno "!Jesto gdje se Allah često spomene. 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., i njegovi ashabi u vakuf su ostavljali 
džamije, zemljišta, bunare, bašče i konje. Ljudi još uvijek, i do dan-danas, 
vakufe dijelove svoje imovine. 

Slijede primjeri za neke vakufe u Poslanikovo, s.a.v. s., doba. 
; .. • ' �"' ', :: ", J ,. / ... ... " ,, ..:. �� ;� ��� �J � ill i � ill i J_;..� rf' � :JG � ill \ �.:, �� :; ' . 

". , • ",. J , 
. J���J� ������r, :\Jci � �5-;.��.;;;·c��� � :.Jci �� 

- Enes, r.a., kazuje: "Kada je Allahov Poslanik, s.a.v.s., stigao u 
Meclinu i zapovijedio da se sagradi džamija, upitao je: 'O potomci 
Nedždžara, hoćete li mi prodati ovu vašu bašču?' Oni rekoše: 'Allaha 
nam, ne tražimo da se plati, već je dajemo racli Allaha.' Uze je Poslanik, 

di d '  . . »626 s.a.v.s., pa sagra zamtJU. 
,.... • .. ... .. : .; , ', :: .. l ". ::: J .  ... ", .. • ) .. 

;u; �.J� ;.. :;;. :; :JG .:L..J ...;u:. illi � ill i �.J �� �  ill i :.?� ��..:.;;. ::r l ; \· ... ... .. .. 
/ .. .. .. .. .J; • . l;;� :JG . q1 

- Prenosi Osman, r.a., da je  Allahov Poslanik, s.a.v.s., kazao: "Onaj 
ko iskopa bunar Ruma dobit će Džennet." Prenosilac kazuje: "Pa ga ja 
iskopah."627 

U verziji koju prenosi El-Begavi stoji: 
' , 

�� .:J J� • ->->.· '
. ��� � ći �� L .J� : If)  j�� J� � � �)  .;.s� 

, ... ... <l * , J ' 
JU �' J - � .� 1 -I ' ' I; :J' � �Q\ . .  " \ : . ' : :.:i�- � �1 i -:. 

• 'J ...,..-:' v.>-J . d � � r.J - � .. .. ... ". .. .. ... .. .. .. .. 1 ;.  ... .. .. 
', :: .. .:. J .. :. , ". ... .. . ... .. ' .. .. ...... .. , 
ill i �  2� JI � ·��� ._&ll ��J � \J.�\; ·�� �� e ,  \J.� 

. , 

. �:�. :i� 1/i:� � :J ci . r::. :J ci � .:J� � J �  :J� �J +-
"Nekom čovjeku iz plemena Gifar pripadao je bunar koji su nazivali 

Ruma. Čovjek je vodu iz njega prodavao na litre pa ga je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., pitao: 'Bi li mi ga prodao za jedan bunar u Džennetu?' 'O Allahov 

''26 Predanje navode trojica hadiskih velikana. 

m Hadis bilježe El-Buhari, Et-Et-Tirmizi i En-En-Ncsai. 
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Poslaniče', reče čovjek, 'ni ja ni moja porodica nemamo drugi.' Vijest je 
stigla do Osmana, r.a. , pa ga je on kupio 7.a trideset i  pet hiljada srebrenjaka, 

a zatim je otišao Vjerovjesniku, s.a.v.s., te ga je upitao: 'Hoćeš li meni dati 
ono što si njemu rekao?' 'Hoću', reče Poslanik, s.a.v.s. Osman, r.a. , kaza: 
'Ja ga na raspolaganje stavljam muslimanima."' 

" J / ) 
��� :;� �l: �  ri �� .�� j_;.� � :JG .8 :..;; k 1 :;-:� i;� i � :; 

) ' ... " .1' ., ' " ". ) o " "' ) ". •• ' '  ''l • • · J I� ' \ • ' ' ' · l ' t \ •J I" ( \ :..•\ · � i� �� - "'-' r � · · I..J · "' · ..r-, . 

- Sa'd ibn Ubada, r.a., prenosi da je Vjerovjesnika, s.a.v.s., upitao: 
"O Allahov Poslaniče, Sa'dova je majka umrla. Reci mi koja je trajna 
milostinja najbolja?" Poslanik, s.a.v.s. odgovori mu: "Voda." On onda 

iskopa bunar i reče: "Ovo je za Sa'dovu majku." 
... .. " .; .. ,.. .. ". J .. 

��i �i .)(J .�l: ��� �.)w �i  ;ik) .)f(:JG � k 1 :;-:� �:; 
"' ? .. ., 

) ) :: ,. ', ::: ', ) "' ... • ,..... . ... ' .. 
.. 

J ... 

�� �.J � -0! 1  � -O!\ J_;.� .)(J ,�\ :;,\? .�  �(J , .b._; 9� 
"' J •' ;: .,. ' J / • " '"'� � J-o o .. ,,.. ,.. .... ' � � � �l 1_,18 J � ::U�\ ��\ ..::.lj w; ,._,.J. � :l: � ��.J 
· J' :'J\{' I : I ·J· � _{-_: � ', 1 � :. ' l J ' ' J'I i;J1.  i ·G .t�. : < .� � � .o� ...>; • r.J .· .o� ...r- � },_.J ; � i "' � 

' J ,.. ; , ; :;: ... J ,.. J j :: ' ' / "  .. 

\fiJ , . b._; Jl J�l �\ .:>b · � � �  l;u1; � �\ 1_,18 J �  :i,jtš .. . .. ,. .. .. ". ,.. ... "' .� "" .: ,.. j_;..:, J� .� . � ;;. k l j_;.� � � k  l � �_;.�_, �� _;.) k  �� 
". ". .. .. ,.. . .. 

f) J .. ,j .. ,.. "' .. "' ' :: ... ', :: ', � & \.: � � ·č;_l� Jl: �� ·č;_l� Jl: �� t :�.J � -0! 1  � -0!1 
; .. ". .. .. 

. ...;; �.J iw_;Gi d i;i1. ;i 14; • ;� :�p,)�i d lj:� �i �.G) JiJ .. ". .. .,. ..�.. .. .. . ; .. ,.. .. ·'..-

- Enes, r.a. , prenosi: "Ebu Talha, od svih ensarija u Medini, bio 
Je najimućniji. Najdraže od cijelog njegovog imetka bila mu je bašča 
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Bejreha.r'28 Nalazila s e  nasuprot džamije. Allahov bi Poslanik, s.a.v.s., u 
nju ulazio i pio pitku vodu koja je u njoj tekla. Kada je objavljen časni 
ajet: 'Nećete zaslužiti nagradu sve dok ne udijelite dio od onoga što vam je 
najdraže'629, Ebu Talha je ustao pred Allahovog Poslanika, s.a.v.s., pa mu 
je rekao: 'Allah, dž.š . , u Svojoj knjizi kaže: 'Nećete zaslužiti nagradu sve dok 
ne udijelite dio od onoga što vam je najdraže: a meni najdraža imovina jeste 
Bejreha. Dajem je kao milostinju, Allaha radi, nadam se njenom dobru 
i Ja će kod Allaha biti pohranjena. Učini s njom, Allahov Poslaniče, šta 
želiš.' Allahov Poslanik, s.a.v.s . , reče u7.buđeno: �ferim, to je plodonosna 
imovina, to je plodonosna imovina. Čuo sam šta si za nju rekao. Smatram 
da bi je mogao dodi jeliti rodbini.' Ebu Talha podijeli je između svojih 
bližnjihr'30 i arnidžinih sinova."63 1  
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- Ibn Omer, r.a., kazuje: "Omer, r.a., dobio je neko zemljište na 
Hajberu pa je otišao Vjerovjesniku, s.a.v.s., da se o njemu posavjetuje. 
Omer ga upita: 'O Allahov Poslaniče, dodijeljeno mi je zemljište na 
Haj beru, nisam nikada dobio meni dragocjeni ju imovinu. Šta mi predlažeš 
da s njime učinim?' Allahov mu Poslanik, s.a.v.s., reče: 'Ako 7.eliš, sačuvaj 
glavnicu632, a udijeli prihod.' 

Omer ga uvakun, da se ne može niti prodati, niti kupiti, niti poklonici, 
nici naslijediti; dodijeli ga siromasima, bližnjima, za oslobađanje robova, 
borbu na Allahovu putu, putniku-namjerniku i gostu. Mutevelija nije 
grešan da iz prihoda pojede onoliko koliko mu je dovoljno, i da se 
1'2� Ba�ča zasađena palminim stablima, u blizini Vjerovjesnikove, s.a.v.s., d7.amije. 

r.2Q Alu J mran, 92. 
6·10 Ebu Talha u(:inio je svoju bašču zakladom u korist svojih bližnjih. To je osnova porodičnog 

vakufa. 

1'" Hac.lis bilježe EI-Buhari, Muslim i 1--:t-Et-Tirmizi. 1--:š-Ševkani veli: "Dozvoljeno je da 7.iv 
čovjek, koji nije na samrti, uclijeli milostinju u iznosu koji prelazi trećinu njegova imetka, jer 
Poslanik, s.a.v.s., ou P.bu Talhe nije tra:lio da mu precizira koliki je  iznos udijelio, a Sa'du ibn 
P .bu Vckkasu, clok je Sa'cl bio na samrti, rekao je: 'l trećina je puno."' 

1>32 Uvakuli sam imetak, a prirast udijeli. 
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prehrani, ništa sebi ne prisvajajući." 
Et-Tirrni7.i veli: "Postupa se u skladu s ovtm hadisom, prema 

mišljenju učenjaka iz reda Vjerovjesnikovih, s.a.v.s., ashaba, a i drugih. 
Ne poznajemo nikoga iz prvih generacija islamskih znanstvenika da se 
tome usprotivio." 

Bio je to prvi vakuf u povijesti islama. 
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- Ebu Hurejra prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Onaj 
ko uvakufi konja na Allahovom putu, s vjerom i odlučno, konjska hrana, 
balega i rpokraća bit će mu stavljeni na vagu dobrih dijela na Sudnjem 
danu."633 
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- Hali d ibn el-Velid prenosi da je Poslanik, s.a. v. s., rekao: "Kad je 
riječ o Halidu, on je svoje štitove i ratnu spremu614 na Allahovu putu 
uvakufio." 

Zafetak vakufa 

Vakuf je ispravan i začinje se jednom od sljedeće dvije stvari: 
1 .  postupkom635 koji na njega ukazuje - recimo da čovjek i7.gradi 

džamiju i u njoj ezan za namaz prouči, a da mu za to ne treba sud 
vladara; 

2. riječima, eksplicitno ili metaforički. 
Primjer za eksplicitni izraz jesu riječi vaki fa: "Uvakufio sam" (vekajiu) ; 

"Dao sam zakladu" (habe.rtu) , "Naputio sam" (.rebbeltu) i: "Ovjekovječio 
sam" (ebbedtu) . Metaforički iskaz očituje se u vakifovim riječima: "Udijelio 

•H Hadis u �vojim zbirkama navode Ahmed i El-Bu hari. 1'14 Oružje, jahaće životinje i ratna sredstva koje čovjek pripremi. 

m Eš-Šafi smatra da postupak, ili čin, nije dovoljan, nego Ja se vakuf može 7.ačeti samo 
riječima. 
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sam" (tesaddaktu) misleći na vakuf. 
Kada je riječ o vakufu uvjetovanom smrću - recimo da čovjek 

kaže: "Moja kuća, ili moj konj, bit će nakon moje smrti vakuf" - on 
je dozvoljen, prema prevladavajućem stavu u hanbelijskom mezhebu, 
kako to navodi El-Hirki. Naime, sve to spada u oporuke, tako da je 
uvjetovanje "nakon smrti" do7.voljeno, zato što se radi o oporuci. 

Pravno obavezivanje 

Kada vakif napravi postupak koji ukazuje na vakuf, ili izgovori 
takve riječi, vakuf postaje obavezujući, u7. uvjet da vakif spada u grupu 
onih čiji je pravni postupak valjan. To podrazumijeva da čovjek bude u 
potpunosti pravno sposoban: i razuman, i punoljetan, i slobodan, i da 
ima mogućnost i7.bora. Njemu, prilikom začinjanja vakufa, nije potreban 
pristanak onoga 7.a koga svoju imovinu vakufi. 

Kada vakuf postane obavezujući, onda ga nije dozvoljeno niti 
prodati, niti pokloniti, niti učiniti išta što bi izbrisalo njegovo svojstvo 
vakufa. Kada vakif umre, on neće biti naslijeđen, jer to je bit vakufa. 
Poslanik, s.a.v.s. ,  u hadisu Ibn Omera koji je prethodio, kaže: 

� .!.»; �:, �;�:, L�� 

"Vakuf se ne može niti prodati, niti kupiti, niti pokloniti, niti 
naslijediti." 

Ebu Hanifa smatra da je vakuf do7.voljeno prodati. Veli Ebu Jusuf: 
"Da je ovaj hadis dospio do Ebu Hanife, sigurno bi na njemu svoje 
mišljenje zasnovao." 

Mišljenje koje prevladava kod pravnika šafij skog mezheba jeste 
da vlasništvo nad vakufom prelazi Allahu, dž.š . , tako da neće biti ni 
vlasništvo vakifa, ni onoga kome je zaklada nami jenjena. 

Malik i Ahmed smatraju da vlasništvo nad vakufom prelazi na 
onoga 7.a koga je vakuf namijenjen.636 

6J6 Propis o prelasku vlasništva podra?.urnijeva obavezu vođenja brige o vakufu. 
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Koju je imovinu ispravno vakufiti ,  a koju n ije 

Ispravno je vakufiti nekretnine i pokretnine, poput namJesta)a, 
Mushafa, knjiga, oružja i životinja637• Također, valjano je vakufiti sve 
ono što je dozvoljeno kupovati i prodavati te koristiti uz ostanak same 
imovine. Već su prethodile riječi koje idu u prilog toj tvrdnji. 

Nije dozvoljeno vakufiti stvari koje nestaju korištenjem, poput 
novca, svijeća, hrane i pića, niti ono čemu je rok trajanja kratak, kao što 
su mirisi i parfemi, jer to brzo propada. Ne može se vakufiti ono što 
nije dozvoljeno kupovati i prodavati, poput zaloga, pasa, svinja i drugih 
životinja koje ne koriste lovu. I sto se odnosi i na ptice pomoću kojih se 
ne lovi. 

Ispravno je vakufiti samo u korist određenih osoba ili za opće dobro 

Valjano je imovinu uvakufiti samo za nekoga koga vakif precizira, 
poput svog djeteta, bližnjih, određene osobe, ili za opće dobro, recimo za 
izgradnju džamija i mostova, za izdavanje literature iz oblasti is lamskog 
prava i drugih znanstvenih knjiga, te štampanje Mushafa. 

Ako se vakuf namijeni nepoznatoj osobi, recimo nekom čovjeku 
ili nekoj ženi, ili ako se imovina uvakufi na ime grijeha, poput vakufa na 
ime crkve ili sinagoge, takav će vakuf biti ništavan. 

U vakuf namijenjen djetetu spadaju i djetetova djeca 

Onaj ko imovinu uvakufi u korist svoje djece, u to će okril je ući i od 
djece djeca koja se rode. Isto se odnosi na djecu sinova i na djecu kćeri. 
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Ebu Musa el-Eš'ari prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Dijete od sestre spada među njih."618 

637 Tako misli većina islamskih pravnika. F.bu I lanifa i E bu Jusuf, kao i jedan Malikov s mv, kažu: 
"Nije ispravno uvakufiri ?.ivotinju." H adis je arb'Umcnt protiv njihovog stava. 

63" Hadis bilježe: EI-Buhari, Muslim, Ebu Davud, En-En-Nesai i Et-Et-Tirmi;>:i. 
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Vakuf n a  ime zimmijja 

Dozvoljeno je imovinu vakufiti u korist štićenika islamske države, 
poput kršćana, kao što je dozvoljeno davati im milostinju. 

Safijja bint Hujej j ,  Vjerovjesnikova, s.a.v.s., žena, uvakufila je 
imovinu na ime svoga brata koji je bio jevrej. 

Vakufljenje zajedničke imovine 

Dozvoljeno je uvakufiti zajedničku imovinu, Jer je Omer, r.a . ,  
uvakufio stotinu strijela zapli jenjenih na Hajberu, dok još nisu bile 
podijeljene. U djelu El-Bahr navodi se da takvo mišljenje :>:astupaju: El­
Hadi, El-Kasim, En-Nasir, Eš-Šafi Ebu Jusuf i Malik. 

Neki islamski pravnici smatraju da nije ispravno uvakufiti zajedničku 
imovinu, jer prilikom vakufljenja uvjetuje se preciziranost. Takav stav 
zagovara Muhammed ibnul-Hasan. 

Vakuf posvećen samom vakifu 

Jedan broj islamskih učenjaka smatra da je ispravno da vakif namijeni 
vakuf samome sebi, uzimajući za dokaz Poslanikove, s.a.v.s. , riječi, kada 
mu je čovjek rekao: "Imam jedan dinar", a Poslanik, s.a.v.s., odgovorio: 

·�� � �� 
"Sebi ga kao milostinju udijeli."639 

Drugi njihov argument jeste to što je svrha vakufa pribli7.avanje  
Allahu, dž.š . , a trošenje na sebe smatra se dobrim djelom koje N jemu, 
d7..š. , približava. 

Tako smatraju Ebu Hanifa, Ibn Ebu Lejla, Ebu Jusuf i Ahmed, u 
prevladavajućem stavu koj i se od njega prenosi. Za njima slijede i Ibn 
Ša'ban, i:>: reda malikijskih pravnika, Ibn Surejdž iz šafijskog mezheba, 
te Ibn Šubruma, Ibnus-Sibag i El-Atra. Neki od njih dozvoljavaju čak i 

"''' Pn:danje bilježe Ebu Davutl i En-En-Ncsai. 
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da osoba pod skrbništvom uvakufi svoju imovinu, zbog slaboumnosti, u 
slučaju da je vakufi za sebe, a zatim i za svoju djecu. Naime, skrbništvo 
je propisano radi očuvanja imetka slaboumne osobe, a njen vakuf, 
uspostavljen na takav način, realizirao bi to očuvanje. 

Među islamskim pravnicima ima i onih koji zabranjuju da vakif svoju 
zakladu posveti sebi, jer stavljanje zaklade u svoju korist podrazumijeva 
davanje u vlasništvo, a nije ispravno da vakif preuzme vlasništvo nad 
vakufom, iz svojih ruku opet za sebe, kao što je to slučaj u kupoprodaji 
i darivanju. Oni se vode i riječima Poslanika, s.a.v.s. : 

"Prihod proslijedi." To znači: proslijedi ga i daj ga u vlasništvo 
drugome. 

Takav stav zastupaju Eš-Šafi i većina malikijskih i hanbelijskih 
praynika, te Muhammed i En-Nasir. 

Opći vakuf 

Ako vakif kao zakladu ostavi opći vakuf te ne precizira na šta će se 
prihod trošiti, recimo kad bi rekao: "Ova je kuća vakuf", vakuf je valjan. 
Tako smatra imam Malik. 

Prevladavajuće mišljenje kod šafijskih pravnika jeste da to nije 
ispravno, jer nije određeno u koju će se svrhu prihod od vakufa trošiti. 

Ostavljanje vakufa u trenucima smrtne bolesti 

Ako smrtno bolesna osoba uvakufi imovinu u korist osobe koja ne 
spada u nasljednike, to će se uzeti iz trećine, kao i kod oporuke, i neće 
zavisiti od pristanka nasljednika. Izuzetak je ako vakif poveća zakladu 
iznad trećine, jer u tom će slučaju vakufljenje tog viška biti ispravno 
samo uz njihovo odobrenje. 



o 
F I K H US - S U N N E  

Ostavljanje vakufa tokom bolesti u korist samo nekih nasljednika 

U vezi sa zaviještanjem imovine samo jednom dijelu nasljednika, u 
trenucima bolesti, postoji više mišljenja. 

Imami Eš-Šafi i Ahmed, u jednom od svoja dva i:znijeta mišljenja, 
smatraju da nije do:zvoljeno uvakufiti imovinu u korist samo nekih 
nasljednika, tokom bolesti vakifa. 

Drugi islamski juristi smatraju da je, tokom bolesti, dozvoljeno u 
korist nasljednika uvakufiti trećinu imovine, isto kao da su stranci. 

Kada je imam Ahmed upitan: "Zar ti ne smatraš da se imovina ne 
može o poručiti nasljednicima?", on je odgovorio: "Smatram, ali vakuf 
nije isto što i oporuka, jer on se ne može niti prodati, niti kupiti, niti 
naslijediti, niti može postati vlasništvo nasljednika, da se oni koriste 
onim što on nudi." 

Vakuf posvećen bogatima 

Vakuf je dobro djelo kojim se čovjek približava Allahu, dž.š. 
U slučaju da vakif postavi uvjet koji se ne može uzeti :za dobro djelo, 

recimo da uvjetuje da se prihod od vakufa dodjeljuje samo bogatima, 
mišljenja se uleme ra:zlikuju. 

Neki islamski pravnici to dozvoljavaju, jer takav postupak nije 
grijeh. 

Drugi ga zabranjuju, jer taj je uvjet ništavan, a i :zbog toga što je 
vakif utrošio vakuf u nešto što mu neće donijeti koristi ni na dunjaluku 
ni na ahiretu. 

I bn Tejmij ja daje prednost tom stavu, kazavši: "Takav bi vakuf 
predstavljao traćenje i rasipanje koje je zabranjeno, a i Allah, dž.š., 
prezreo je da imovina bude samo u rukama bogatih, kazavši: 

�A :'Y}-�i :; il_,; ��:}) 
' ... da ne bi prelazio samo iz ruku u ruke bogataša vaših.'640 

640 EI- Hašr, 7. 
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Prema tome, onaj ko uvjetuje da njegov vakuf, ili oporuka, kruže 
mt:đu bogatima, postavio je uvjet koji je oprečan Allahovoj knjizi, a onaj 
ko postavi uvjet koji je oprečan Allahovoj knjizi, taj mu je uvjet ništavan, 
makar postavio i stotinu uvjeta. 

'Allahova je knjiga istinitija i Njegov je uvjet pou7.daniji.' 
Ostat ćemo na istoj temi. 
Ako vakif, ili oporučitelj, uvjetuju djela kojih nema u Vjerozakonu, 

koja nisu ni obavezna ni po7.eljna, ti su uvjeti ništavni i proturječni 
Allahovoj knji7.i . Naime, čovjekovo obavezivanjc ljudi nečim što 

nije obavezno ni poželjno, a ni njemu korisno, smatra se glupošću i 
rasipništvom, a to je zabranjeno." 

Radniku je dozvoljeno jesti iz vakufske imovine 

Muteveliji zaduženom za vakuf dozvoljeno je jesti tz vakufske 
imovine, u skladu s prethodnim hadisom koj i je prenio Ibn Omer, a u 

kojem stoji: 
, .  ' o':'-'�� � J� �i �J :;  J;-t� � 

"Nije grijeh onome ko se o vakufu stara da iz vakufskog prihoda 
jede, ne pretjerujući." 

Riječi "ne pretjerujući" (bi/-ma'r'!!J znače da mutavelija smije pojesti 
onoliko koliko je uobičajeno. 

El-Kurtubi veli: "Uobičajeno je da vakufski radnik jede iz vakufskog 
prihoda, makar vakif uvjetovao da radnik ne smije jesti - bilo bi to ružno 
od njega." 

Višak vakufskog prihoda troši se u istu svrhu 

Ibn Tejmijja kazuje: "Sredstva koja premašc vakufski prihod i za 

kojima ne bude bilo potrebe, utrošit će se u istu svrhu. Recimo, kada je 
riječ o džamiji, u slučaju da prinos njenog vakufa preraste njene potrebe, 
taj će se višak utrošiti za potrebe druge džamije, jer vaki f  je namjc..:rio 
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doniranje džamije, a u tom je  slučaju namjera ista. Ako s e  ustvrdi d a  je 
primarna džamija oronula i da je više niko ne koristi, njeni će se prihodi 
utrošiti za drugu džamiju. Također, ako prihod premaši potrebe jedne 
d7.amije, taj se višak ne može trošiti na nju, niti se može obustaviti, već je 
prioritetno utrošiti ga u istu svrhu. To je najbliži put da se udovolji volji 
vaki fa." 

Zamjena obećane i uvakufljene imovine za onu koja je od nje bolja 

Ibn Tejmij ja, također, veli: "Zamjena obećane.: i uvakufljene imovine 
za bolju od nje, kao što je slučaj u zamjeni poklona, dijeli se na dvije 
vrste. 

Prva je vrsta kada se zamjena vrši iz potrebe, recimo da se imovina 
pokvari, pa da se proda, i da se za dobiveni iznos kupi nešto umjesto 
nje. Primjer za to jeste konj uvakufljen radi borbe: u slučaju da se ne 
može koristiti u pohodu, prodat će se, a za dobiveni iznos kupit će se 
nešto što ga može zamijeniti. Ili npr. džamija: ako je uništeno ono što 
je okružuje, ona će se prenijeti na drugo mjesto, ili će se prodati, a za 
taj novac kupit će se nešto što će je zamijeniti. U slučaju da korištenje 
vakufa nije u skJadu s voljom vakifa, vakuf će se prodati, i kupit će se 
adekvatna zamjena. U slučaju da se džamija obruši i samog objekta ne 
bude, prodat će se džamijsko zemljište, a za taj iznos kupit će se nešto što 
će ga zamijeniti. Sve je to dozvoljeno. Naime, ako se osnovnom zakladom 
ne može ostvariti namjera vakifa, pronaći će se adekvatna zamjena. 

Druga je vrsta kada se zamjena vrši zbog prevladavajućc.:g interesa, 
recimo da se poklon zamijeni za bolji od njega, ili da se umjesto džamije 
napravi druga koja je pogodnija za stanovnike tog naselja, a da se prva 
proda. Takvi su postupci dozvoljeni, prema mišljenju imama Ahmeda i 
drugih islamskih učenjaka. 
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Ahmed argument za svoju tvrdnju pronalazi u tome što je Omer 
ibnul-Hattab, r.a., preselio staru Kufsku d7.amiju na novo mjesto, a staro 
je mjesto postalo pijaca za naselje Temmarin.64 1 To je bila promjena 
džamijskog :zemljišta. Kada je riječ o zamjeni džamijskog objekta za 
drugi, Omer i Osman, r.a., nadogradili su Vjerovjesnikovu, s.a.v.s., ne 
oslanjajući se na njenu prvobitno građevinu, i proširili je. Isto je bilo i sa 
Haremom u Meki. Zabilježeno je vjerodostojno predanje u kojem stoj i 
da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao Aiši: 

... ) • " : • ". ,; -� ... . � J . ... ". ) .. ..  ; ... .. 
.�I: � �.J ��'Y� ��." .�� � �� � ;.� �; �1 '1 )  

, · · , ; � .... ; -ft  .. ... .. 
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'Da tvoj narod nije donedavno bio u neznaboštvu, sigurno bih 
srušio Kabu, spustio bih je na zemlju i načinio joj dvoja vrata. Na jedna 
bi ljudi ulazili, a na druga i:zlazili."'642 

Da nije postojala opravdana zapreka, Vjerovjesnik, s.a.v.s., izmijenio 
bi građevinu Kabe. Prema tome, dozvoljeno je mijenjati vakufski objekat 
iz jedne forme u drugu, zbog prevladavajućeg interesa. O dozvoljenosti 
zamjene vakufskog zemljišta za drugo zemljište pisali su Ahmed i još 
neki islamski :;manstvenici, slijedeći primjer ashaba Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s. Naime, to je učinio Omer, r.a., i slučaj je postao čuven, a niko ga 
nije pokudio. 

Ako se vakuf, zbog prihoda, zamijeni :za bolji, recimo da čovjek 
uvakufi kuću, radnju, bašču ili naselje, koji donose malo prihoda, pa ih 
zamijeni :za nešto što je vakufu korisnije, učenjaci se u tome podvajaju. 

Takav postupak dopuštaju Ebu Sevr i još neki islamski pravnici, 
poput Ebu Ubejda ibn Harbevejha, egipatskog kadije. On je donio takav 
propis, analogno stavu imama Ahmeda o izmiještanju džamijskog objekta 
sa zemljišta na :zemljište, zbog općeg interesa. Ako je dozvoljeno da se 
džamija, zbog dobrobiti, zamijeni za nešto drugo, recimo da postane 
pijaca, onda je prioritetnije i dostojnije da bude dozvoljena zamjena 
Mt Autor ukazuje na pismo koje je Omer uputio Sa'du, r.a.,. Kada je Omeru stigla vi jest Ja se zgrada 

državne kase u Kufi obrušila, napisao je: "Izmjesti d7.amiju u Temmarinu na drugo mjesto, a 
državnu blagajnu preseli u džamijski harem, jer u toj džamiji više niko neće klanjati." 

1'42 Predanje bilježe El-Buhari i Muslim. 
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prihoda 7. a  prihod. To j e  analogno rješenje, na osnovu njegovog stava 
o zamjeni poklona za nešto što je bolje od njega. On navodi da, ako 
se džamija pričvršćena 7.a zemlju podigne i ispod nje sagradi bazen ili 
pojilo, a to bude izbor susjedstva, to će se i učiniti . 

Jedan broj njegovih kolega 7.abranjuje zamjenu džamije, poklona 
i uvakufljenog zemljišta. Tako misle imam Eš-Šafi i još nekj islamski 
pravnici.643 Međutim, zakonodavni tekstovi, zabilježena praksa te 
analogija ukazuju na dopuštenost zamjena tih stvari radi općeg interesa. 

Zabrana nanošenja štete nasljednicima 

Zabranjeno je da osoba uvakufi vakuf koji bi nanJo štetu 
nasljednicima, shodno Poslanikovom, s.a.v.s. , hadisu: 

. .JI� �J .);, � 
" U  islamu je zabranjeno nanositi štetu i sebi i drugima." 
Ako čovjek uvakufi takav vakuf, on će mu biti ništavan. U djelu 

F..r-Revdatun-ned(jja stoji: "Proizlazi zaključak da su vakufi kojima se žele 
presjeći veze koje je Allah, dž.š . , naredio da se uspostave i koj i su oprečni 
Allahovim, dž.š. , naredbama ništavni u svojoj osnovi, i da se nikako ne 
mogu začeti. Primjer bi bio da čovjek uvakufi dio svoje imovine samo za 
svoju mušku djecu, i7.0stavljajući žensku, i s lično tome. Cilj toga ne bi bilo 
približavanje Allahu, dž.š. , nego bi se time proturječilo Allahovim, dž.š . , 
propisima i usprotivilo zakonu koji je On propisao Svojim robovima. 
Takav bi idolopoklonički vakuf bio sredstvo za ostvarivanje te šejtanske 
namjere. Budi daleko od takvog postupka, neka ti je na pameti, jer takve 
se stvari u današnje doba često čine. Na taj će način vakufiti onaj ko 
time želi samo da mu imovina ostane u krugu potomaka i da iz njihova 
vlasništva ne iziđe, te zato ostavlja zakladu u korist muških nasljednika. 
To što on :želi u oprečnosti je s Allahovim, d:ž.š . ,  propisom, a propis 
nalaže da se vlasništvo prebaci putem nasljedstva i da se nasljednik ovlasti 

M\ Medu njima je i imam Malik. Oni 7.a dokaz uzimaju Poslanikove, s.a.v.s., riječi: "Sam se vakuf 
ne prodaje, niti kupuje, niti poklanja, niti nasljeđuje." 
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da sa svojim nasljedstvom čini šta želi. Pitanje bogatstva ili siromaštva 
nasljednika ne ovisi o tom vakifu, ono zavisi od Allaha, dž.š . Postoji 
mogućnost da neki od takvih vakufa sadrži dobro djelo, doduše rijetko, s 
obzirom na različitosti osoba. Nazočni je dužan dobro razmotriti uzroke 
koji su do toga doveli. 

Primjer za te rijetke slučajeve jeste da čovjek imovinu uvakufi u 
korist nekoga iz svoga potomstva ko se prihvatio nečega što vrijedi ili 
se prepustio traganju za naukom. Možda je namjera takvog vakufl. jenja 
iskrena i možda je u tome ostvareno djelo koje približava Allahu, dž.š. 
Djela se cijene prema namjerama, međutim prioritetnije je i bolje da se 
stvar prepusti propisu koji j e  Al lah, dž.š . , uspostavio Svojim robovima i 
kojim je On zadovoljan." 
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D A R O V N I  U G O V O R (E L - H/ B A )  

Definicija 

U časnome Kur'anu, Allah, dž.š., ka7.e: 

. .  J .. ' � .. """' ) "' • J "'  � :�:.ll � d;� � �? d;.>J � J ...;._; -1� � 
"'Gospodaru moj: reče, 'podari mi od Sebe čestita potomka, jer se 
Ti, uistinu, molbi odazivaš!'"644 

Izraz el-hiba deriviran je iz riječi hububur-rih, što znači: puhanje vjetra. 
Pod ovim se izra:wm podra7.Umijeva doniranje drugoga i blagonaklonost 
prema njemu, bilo novcem ili nečim drugim. 

U šcrijatskopravnoj terminologiji ovaj izraz nosi značenje ugovora 
koji sadrži čovjekovo davanje vlasništva drugome, za svoga života i bez 
naknade. Kada čovjek svoju imovinu prepusti drugome kako bi od toga 
imao koristi i ne dadne mu je u vlasništvo, to se naziva iznajml jivanjem. 

Također, ako čovjek pokloni nekome nešto što se ne smatra 
imovinom, poput alkohola ili strvine, on neće biti darovatelj niti će se 
to davanje smatrati darovanjem. Ako se davanje u vlasništvo ne izvrši za 
?:ivota darovatelja, nego bude odgođeno za period nakon njegove smrti, 
to će se smatrati oporukom. Ako se dar daje za neku naknadu64', bit će to 
kupoprodaja, i za nju će vrijediti propisi o kupoprodaji. To znači da će dar 
preći u vlasništvo sldapanjem ugovora i da će se raspolaganje darovatelja 
njime prihvatiti samo uz dopuštenje daroprimatelja. Pri tome postoji 
pravo na slobodan izbor i prvokupnju. Uvjetuje se da ta nadoknada 
bude precizirana. Ukoliko nadoknada nije precizirana, darovni je ugovor 
ništavan. 

(,« A lu lmrnn, �R. 

,,.,, Euu Hanifa smatra da je darovanje uz uvjt!t nadoknade jt!dne vrsta kupoprodaje. Prema tOIIlt!, 
raj dar prije davanja nadoknade ne može preći u vlasništvo, dok se nadoknatla ne preuzme. 
Daroprimarelj tim darom nema pravo raspolagati dok tlarovatclj ne preuzme nadoknadu. 
Darovatclju je dozvoljeno raspolagati darom. 
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Apsolutni dar ne podrazumijeva naknadu, svejedno daje li se 
nekome istog, nižeg ili višeg ranga. 

Bilo je to sažeto značenje darovnog ugovora. Njegovo šire 7.načenje 
obuhvata sljedeće vrste: 

1 .  oprost duga (el-ibra): darovanje duga dužniku; 
2. milostinja (es-sadaka): dar koji se daje radi onosvjetske nagrade; 
3. uvjetovani poklon (el-bedijja): dar koji obavezuje daroprimatel ja 

da ga nadoknadi. 

Propisanost darovanja 

Allah je darivanje propisao zbog toga što ono sa sobom nosi spajanje 
srca i učvršćivanje ve7.a l jubavi među ljudima.Ebu Hurejra prenosi da je 
Poslanik, s.a.v.s . ,  rekao: 

"Međusobno se darivajte, voljet ćete se."646 

Vjerovjesnik, s.a.v.s., primao je darove i za njih nagrađivao, pozivao 
je da se prihvataju i volio ih je. 

" ; "' " ' "' "', : ... .". � ... � ...:._,� �l � ��� :;.  :J� �J �  �l �  �l �� \$� � �\.;. :; 
, ', ,.. v .  ) :: ... ; ... J ' l l ;  .: .. ' " . �! �l �\..:. J_:,.; ;. �� ,;;; \'.J � ;,)\..:,.; \'.J ...:.�) � "' "' .. ., .,. 

Halid ibn Adij prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., kazao: "Onaj 
kome stigne od brata mu dar, bez iznuđivanja i tra7.enja, neka ga prihvati 
i neka ga ne odbija, jer to je opskrba koju mu je Allah, dž.š . ,  uputio."647 

Poslanik, s.a.v.s . , potiče na prihvatanje dara, makar se radilo i o 
neznatnoj stvari. Zbog toga ulema smatra da je pokuđeno odbiti dar, jer 
za njegovo prihvatanje ne postoji šerijatska zapreka. 

) ) ... ) ... ) "' 
�� j.J ,�l���J���i j :t-.J + 11 ).:, 11 �J jij jij � :; 
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""'' Hadis bilježi El-Buhari, u djelu El-Edebul-mufred, te P.l-Bcjhcki. El-Hafi.:l veli da mu je ni7. 
preno�ilaca dobar. 

"'7 Predanje navodi Ahmed. 
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Enes, r.a. , prenosi da je  Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Da mi 
bude darovan i papak648, prihvatio bih ga, i da na njega budem pozvan, 
na poziv bih odgovorio."649 

' ) ' "' ,,. ". .. ". ' ,.  .. / ,. :: l "' ) l} ' ,. ,.. "' ". . � \;'� �}lJ) :J\:; <;;vMI ��J�J��J .J) ,ill \ J�� � :.;..}.'; :..;..l\:; �\S. :;  
o .  ,.. / ... ; " .. ,; � .. "... .. .. "' ,. .. .. 

!\iša, r.a., kazuje: "Rekoh: 'O Allahov Poslaniče, imam dvojicu 
susjeda, koga od njih da darujem?' 'Onoga čija su ti vrata bliža', odgovori 
mi Poslanik, s.a.v. s"; 

,. ) ;' .. 

.)�� r.J �:; ��� �� \J; li :�.J+ �� J;.�� J� :J� i;; t) :; .. .. , .. 

Od E bu Hurejre prenose se Vjerovjesnikove, s. a. v. s., riječi: "Dariva j te 
jedni druge, jer dar odnosi zavist iz grudi. Neka ko.mšinica ne potcjenjuje 
dar svoje komšinice, makar joj donijela ovčiji papak." 

Allahov je Poslanik, s.a.v.s . , prihvatao poklone nevjernika. Prihvatio 
je darove od perzijskog cara, rimskog ce7.ara i egipatskog Mukavkisa. I 
Poslanik, s.a.v.s. , slao je nevjernicima poklone i darove. 

Međutim, u jednom hadisu stoji 
.. ', e ... r , ,., ,. : " ", :: .. .. ; ,. , � ill i � �� -J Jw �� �.J � ill i � �� J� v� l L.;..� �� 

. �)ji �j :; .� _:. JJ :J� '� :J� e;; ..:.X.� :.:t_:; .. ..  ,.. . , .. .... r-· 
!jad je dao Vjerovjesniku, s.a.v.s., poklon te da ga je Vjerovjesnik, 

s.a.v.s., upitao: "Jesi li primio islam?" I jad je odgovorio: "Nisam." Onda mu 
je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Zabranjeni su mi darovi mnogobožaca." 

El-Hattabi o ovome hadisu kaže: "Postoji mogućnost da je ovaj 
hadis derogiran, jer je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., primio darove od više 
mnogobožaca." 

Eš-Ševkani veli: "El-Buhari u svojoj zbirci vjerodostojnih hadisa 
bilježi hadis iz kojeg se zaključuje da je dozvoljeno primiti poklon od 
idolopoklonika. On ga je naveo u poglavlju 'O prihvatanju darova od 
mnogobožaca', u dijelu koji govori o darovima i poklonima." 
MR Dio ispod pc:te u životinja. 

64� Hadis bilježe Ahmed i Et-Tirmizi, koji ga smatra vjerodostojnim. 
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El-Hafiz ibn Hadžer u djelu EI-.Feth kazuje: "Nije u pravu onaj 
koji zagovara da se poklon od idolopoklonika odbija, a poklon od 
sljedbenika Knj ige ne, jer je darovatelj koji je spomenut u tom hadisu 
bio idolopoklonik." 

Osnovi darovnog ugovora 

Darovni je ugovor valjan uz ponudu i pristanak izrečene bilo kojim 
iuazom koji ukazuje na davanj<.: vlasništva be:>: nadoknade, recimo da 
darovatelj kaže: "Darujem ti"; "Poklanjam ti"; "Dajem ti" i slično; a da 
druga strana odgovori: "Prihvatam." Imami Malik i l'.š-Šafi smatraju 
da se pristanak, prilikom darovanja, mora u:>:eti u obzir. Neki hanefijski 
pravnici smatraju da je ponuda dovoljna - to je mišljenje vjerodostojnije. 
Pravnici hanbelijskog mezheba kažu da je darovni ugovor ispravan samim 
davanjem koje na njega ukazuje. Naime, Vjerovjesnik, s.a.v.s., darivao je 
i bio je darivan, a tako su i njegovi ashabi radili. Od njih nije preneseno 
da su uvjetovali ponudu, pristanak i slične stvari. 

Uvjeti darovnog ugovora 

Darovni ugovor iziskuje postojanje darovatelja, daroprimatelja i 
darovane stvari. Za svakog od ova tri činioca postavljeni su uvjeti, koj<.: 
ćemo sada spomenuti. 

skrb; 

Uvjeti za darovatelja 

Za darovatelja postavljaju se sljedeći uvjeti: 
- da bude vlasnik stvari koju daruje; 
- da ne bude pod skrbništvom zbog nekog od uvjeta koji nalažu 

- da bude punoljetan, jer dijete nema punu pravnu sposobnost; 
- da ima mogućnost slobodnog izbora, jer darovanje je ugovor za 

čiju se valjanost uvjetuje :>:adovoljstvo. 
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Uvjeti daroprimatelju 

Za daroprimatelja uvjetuje se sljedeće: 

da tokom darovanja daroprimatelj uistinu postoji. U slučaju da 
daroprimatelj ne postoji, ili da postoji uvjetno, recimo da je dijete u 
majčinoj utrobi, darovanje neće biti ispravno. 

U slučaju da daroprimatelj u vrijeme darovanja postoji, a da je riječ 
o djetetu ili maloumnoj osobi, njegov će skrbnik, ili opunomoćenik, ili 
neko ko vodi brigu o njegovom odgoju, makar bio i tuđin, prem:eti za 
njega dar. 

Uvjeti za darovanu stvar 

Za sam dar uvjeti su sljedeći: 
- da ta stvar uistinu postoji; 
- da je riječ o imovini koja predstavlja neku vrijednost650; 
- da se radi o imovini koja se može posjedovati, a to znači da je 

darovana stvar, nešto što prihvata prenošenje i prebacivanje vlasništva 
i7. ruke u ruku. Prema tome, nije do7.voljeno pokloniti vodu u rijeci, niti 
ribu u moru, niti pticu u zraku, nit džamije i trgove; 

- da ne bude čvrsto spojena sa vlasništvom darovatelja, kao što je 
to kad je riječ o usjevima, stablima i građevinama, bez zemljišta. Dar se 
mora odvojiti i predati da bi prešao u vlasništvo daroprimatelja. 

- da se radi o odvojenoj imovini, što 7.nači da se ne radi o 7.ajedničkom 
vlasništvu, jer dar je ispravno preuzeti samo ako je riječ o odijeljenoj 
imovini, poput zaloga. Malik, Eš-Šafi, Ahmed i Ebu Sevr smatraju da se 
takvo što ne uvjetuje i ka7.u: "Darovati imovinu u zajedničkom vlasništvu, 
koja nije odijeljena, do7.voljeno je." 

Prema mišljenju malikijskih pravnika, do7.voljeno je darovati stvari 
koje nije ispravno kupovati i prodavati, poput odbjegle deve, ploda prije 
sauijevanja i otete imovine. 

(.so Hanbelijski pravnici smatraju da je ispravno pokloniti psa koji slu7.i privrcdivanju i nečist koju 
je dozvoljeno koristiti. 
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Darovni ugovor smrtnog bolesnika651 

Kada je čovjek smrtno bolestan i tada nekome nešto daruje, za taj 
će darovni ugovor vrijediti propisi koji vrijede za oporuku. Ako takav 
bolesnik daruje jednoga od svojih nasljednika, a zatim umre, pa se ostali 
nasljednici požale da je darovanje izvršeno u vrijeme smrtne bolesti 
darovatelja, a daroprimatelj bude tvrdio da mu je darovatelj poklon dao 
dok je bio zdrav, taj je daroprimatelj dužan dokazati svoju tvrdnju. Ako 
on to ne uspije, smatrat će se da je darovanje učinjeno u vrijeme smrtne 
bolesti darovatelja i primijeni t će se propis koji taj slučaj nala7.e. To znači 
da će taj dar biti valjan samo ako ga odobre ostali nasljednici. 

U slučaju da čovjek, dok je smrtno bolestan, nekome nešto daruje, 
a zatim ozdravi, darivanje će bici ispravno. 

Preuzimanje dara 

Jedan dio islamskih učenjaka smatra da dar pripada daroprimatelju 
satnim 7.aključenjem ugovora, i da preuzimanje dara ni u kojem slučaju 
nije uvjet. Naime, osnova kod ugovora jeste to da su oni valjani bez 
uvjetovanja preu7.imanja, kao što je to slučaj prilikom kupoprodaje, na 
što smo prethodno ukazali. Taj stav zagovaraju: Ahmed, Malik, E bu Sevr 
i Zahiri jski juristi . Na osnovu te tvrdnje, ako darovatel j ,  ili daroprimatelj, 
umre prije preuzimanja dara, taj se darovni akt neće poništiti, jer je dar 
samim začetkom ugovora postao vlasništvo daroprimatelja. 

E bu Hanifa, Eš-Šafi i Es-Sevri smatraju da je preuzimanje dara uvjet 
valjanosti darovnog ugovora, i dok se preuzimanje ne izvrši, darovatelj 
nije obavezan darivanjem. Prema tome, u slučaju da daroprimatelj, ili 
darovatelj ,  umre prije preuzimanja dara, darovni se ugovor poništava. 

6'1 Smrtna bolest (mcrcdul-mevt): To je bolest koja onemogućava bolesnika da radi i koja 
okončava smrću. 
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Darivanje cijelog imetka 

Većina islamskih jurista smatra da čovjek Ima pravo pokloniti 
drugome sve što posjeduje. 

Muhammed ibnul-Hasan i drugi stručnjaci hanefijskog me:zheba 
vele da nije ispravno darovati svu svoju imovinu, čak ni u dobrotvorne 
svrhe. Oni čovjeka koji to učini smatraju slaboumnim i kažu da se on 
mora staviti pod skrbništvo. 

To jt: pitanje istraživao i autor djela Er-Revdatun-nedijja. On ka7.e: 
"Onome ko može pretrpjeti bijedu i neimaštinu, nije pokuđeno udijeliti 
većinu svoje imovine, ili cijelu imovinu. Onome ko će ljude za milostinju 
moliti, kada budt: u oskudici, nije dozvoljeno udijeliti ni cijeli imetak ni 
njegov veći dio. 

Ovo je način na koji se spajaju hadisi koji ukazuj u  na to da nije 
propisano prekoračiti trećinu imovine s hadisima koji ukazuju na 
propisanost udjeljivanja više od trećine imetka." 

Nagrada za dar 

Poželjno je uzvratiti na poklon, ako će uzvratni poklon biti vredniji 
od dobivenoga. 

Aiša, r.a., kazuje: ''Allahov je Poslanik, s.a.v.s. , primao poklone i za 
njih je nagrađivao."r•52 

U verziji koju prenosi Ibn E bu Šejba stoji: " . .  . i  za njih je nagrađivao 
poklonima boljim od dobivenih." 

Poslanik, s.a.v.s . , činio je to kako bi na lijep gest uzvratio istim j da 
ne bi nikome ništa dužan ostao. 

El-Hattabi kaže: "Jedan je dio uleme ljudsko darovanje podijelio na 
tri nivoa: 

- čovjekovo darivanje slabijeg od sebe, poput sluge i njemu sličnih, 
jeste počast j suosjećanje. Takav dar ne iziskuje nagradu; 

1'12 Uzvraćao je darovatclju na poklon, u najmanju ruku onoliko koliko je iznosila vrijednost 
primljenog poklona. Hac.lis bilježe: Ahmed, EI-Buhari, Ehu Davud i Et-Et-Tirmizi. 
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- dar djeteta odraslome jeste način da se stekne naklonost i korist 

Dužnost je :za njega nagraditi; 

- međusobno darivanje l judi istog statusa najčešće označava ljubav i 

zbližavanje. Neki kažu da i ova vrsta darivanja iziskuje nagradu. 

Ako čovjek primi poklon pod uvjetom da na njega uzvrati nagradom, 

obavezan je to i učiniti. 

Zabrana privilegiranja pojedine djece nad ostalom kada je riječ o 
darivanju i blagonaklonosti 

Nikome nije dozvoljeno preferirati neku od svoje djece nad ostalom, 

jer to sije neprijateljstvo i raskid veza :za koje je Allah, dž.š . ,  naredio da 

se uspostave. Tom su mišljenju pristupili imam Ahmed65\ I shak, Es­

Sevri, Tavus i neki malikij ski juristi. Oni kažu da je preferiranje pojedine 

djece nad ostalom neispravno i nepravedno. Onaj ko to čini mora s 

cime prestati El-Buhari je to zabilje7.io. Oni svoje mišljenje zasnivaju na 

predanju: 
" "' "' ) ". "' . J 
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. �u1 d.a.iJ 1».1 � ..:..5i.J ,:o��� ". .... .. .. 
Ibn Abbas prenosi da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  rekao: ''Jednako 

darivajte svu svoju djecu. !\ko bih nekome davao prednost, onda bi to 
bile žene."r's4 

6'J Stav imama Ahmeda glasi Ja je zabran jeno prcferirati pojedinu Jjccu nad ostalom, izuz�:v 
ako za to nema razloga. U slučaju da postoji razlog ili potreba za preferiranjem, onda nema 
zapreke. U djelu l::ii-M11gni stoji: "Ako čov jek posebnu pažnju ukaže nekima od njih, iz razloga 
koji to izi sku je, recimo da je privileb>irani u oskudici, da je teško bolestan i l i slijep, da ima 
brojnu čeljad, da sc posvetio naučnom istraživanju i l i  nekim drugim općekorisnim dobrom, ili 
ako čovjek uskrati darove pojedino j djeci ?.bog njihove ra7.ll7.danosti, novotari ja, ili zato što se 
darovima potpomažu u nepokornosti Allahu, dž.š. , ili ih u tu svrhu troše, - Ahmed navodi rijcči 
koje ukawju da je takav posn1pak dozvoljen. O izdvajan ju pojedine djece prilikom davanja 
vakufa on kaže da u tome nema ništa loše, ako za tim postoj i  potreba, ali takav postupak 
osuduje ako je riječ o privi lcgiranju i darivanju u negativnom kontekstu." 

(,s; H adi hiljcže Et-Taberani, El-Bejheki i Seid ibn Mensur. El-Hafiz ibn Hadžer, u Jjclu EI-Feth, 
njegov niz prcnosilaca navodi kao dobar. 
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Eš-Ša'bi prenosi predanje En-Nu'mana ibn Bešira koje glasi: "Otac 

mJ je dao poklon655." (I smail ibn Salim, jedan od prenosilaca, kazuje: 
"Darova > mu je svog mladog roba.") En-Nu'man dalje veli : "Moja majka, 
Amra bint Revvaha, kazala je ocu: 'Otiđi Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., i 
pitaj ga da ti bude svjedokom darovanja.' On ode Vjerovjesniku, s.a.v.s., 
i spomenu mu to, rekavši: 'Svome sam sinu En-Nu'manu dao poklon, a 
Amra me je 7.amohla da tebe za svjedoka u7.mem."' Prcnosilac kazuje da 
je Poslanik, s.a.v.s., upitao Bešira: " ' lmaš li još djece?' 'Da' odgovori on. 
Poslanik mu postavi pitanje: '!\. jesi li svakome od njih darovao to što si 
darovao En-Nu'manu?' 'Nisam', reče čovjek. A l lahov Poslanik, s.a.v.s., 
ka7.a mu: 'To je nepravda' (u drugoj verziji stoj i :  'To je pribjegavanje') .  
'Za svjedoka po7.0vi nekog drugog, osim mene!"' 

) J ; .. 
:J� ,ri :J� � �� �\J H' -i � �� �i �� �i :�� -i �� J� 

El-Mugira u svome predanju prenosi da je Poslanik, s.a.v.s., tada 
rekao: "Zar te ne bi usrećilo da ti sva djeca jednako dobro čine i da 
su prema tebi jednako milostivi." Bešir odgovori: 'Volio bih.' Na to 
mu Poslanik, s.a.v.s . , ka7.a: " Za svjedoka pozovi nekog drugog, osim 
mene!" 

6;; /.a Jar korištton je izraz en-nuhl. EI-Dževhcri navodi rakvu formu riječi. ( )stali arapski lingvisti 
kažu Ja riječ cn-nuhl, ili en-nuhla, ima značenje Jara koji ne iziskuje nadoknadu ni zaslugu. 
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Mudhhid u hadisu koji on bilježi prenosi da je Poslanik, s.a.v.s., rekao 
Beširu: "Zaista si im dužan ispoštovati njihovo pravo - da prema njima 
jednako postupaš, kao što su oni tebi dužni dobročinstvo pružiti." 

lbnui-Kajjim veli: "Ovaj je hadis pojašnjenje pravednosti koju Allah, 
dž.š . , naređuje u Svojoj knji7.i, pravednosti na kojoj su podignuti nebesa i 
Zemlja i na kojoj je zasnovan šerijatski zakon. Pravednost je ta koja sc s 
Kur'anom bolje podudara nego svako drugo mjerilo na Zemaljskoj kugli. 
Ono je najčvršći dokaz. Odgovor na hadis koji baca sumnju 'Svako na 
svoj imetak polaže više prava nego njegova djeca i svi ostali l judi ! '  glasi: 
to što čovjek polaže najviše prava na svoj imetak podrazumijeva da mu je 
dozvoljeno da njime raspolaže onako kako želi. Sporno predanje odnosi 
se na poklanjanje imetka tuđinima. Neophodno je da se ma da sporno 
predanje šalje opću poruku, a analogija na osnovu njega ne može se 
ispriječiti potpuno jasnom propisu." 

Hanefij ski pravnici te Eš-Šafi, Malik i veliki broj ostalih islamskih 
učenjaka smatraju da je i7.jednačavanje djece prilikom darivanja poželjno, 
a da je privilegiranje pojedinih nasljednika pokuđeno. Ako se to učini, 
darovni će se ugovor izvršiti. Na hadis En-Nu'mana odgovaraju s deset 
odgovora, koje El-Hafi7. navodi u knji;r,i EI-Feth. Svi su ti odgovori 
odbačeni. Bilježi ih Eš-Ševkani u djelu N�jlul-evtar. Mi ih prenosimo u 
sažetoj formi, u7. neke korisne dopune. 

Pmi odgovor 

Imovina koja je darovana En-Nu'manu iznosila je cjelokupni imetak 
njegovog oca, kako to prenosi Ibn Abdulberr. Kritika toj tvrdnji jeste da 
mnoge ver7.ije ovog hadisa ka7.uju da se radilo o dijelu imovine, kao što 
to kawje i navedeno predanje - da je dar bio mladi rob - i kao što stoji 
u spomenutoj muslimovoj ver;r,iji hadisa: "Otac mi je darovao dio svoje 
imovine." 
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Drugi odgovor 

Navedena nepravda nije bila izvršena. Bešir je došao tražeći od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s. , savjet o tome. Poslanik, s.a.v.s., savjetovao mu je 
da to ne čini, i on se toga prošao. Tako prenosi Et-Taberi. 

Odgovor na tu tvrdnju jeste da Vjerovjesnikova, s.a.v.s. ,  naredba 
Beširu da opozove darovanje ukazuje da je darovanje već bilo i7.vršeno. 
U isto nas uvjeravaju i riječi Amre: "Nisam time zadovoljna dok za 
svjedoka ne pozoveš . . .  " 

Treći od,govor 

En-Nu'man Je bio odrasla osoba i nije preuzeo dar, tako da je 
njegovom ocu bilo dozvoljeno povrati6 ga. To navodi Et-Taha vi . El­
Hafiz veli: "Spor se vodi oko onoga što većina verzija hadisa navodi, 
posebno Poslanikovih, s.a.v. s. ,  riječi 'Povrati dar!', jer one ukazuju na 
to da je preuzimanje dara već obavljeno. Ono u čemu su verzije hadisa 
saglasne jeste to da je En-Nu'man bio dječak i da mu je otac, umjesto 
njega, preuzeo dar. Poslanik, s.a.v.s., naredio mu je da povrati spomenuti 
poklon, nakon što je poklon već bio preuzet. 

Ćefl;rti odgovor 

Poslanikova, s.a.v.s. , naredba "Povrati dar!" dokaz je njegove 
valjanosti. Naime, da darovni ugovor nije bio valjan, valjan ne bi bio 
ni njegov opoziv. Poslanik, s.a.v.s., naredio mu je da ga opozove, jer 
roditelj ima pravo povratiti ono što je darovao svome djetetu, iako je 
bolje to ne činiti. Međutim, po7.eljnost jednakosti prevladava nad takvim 
postupkom, te mu je Poslanik, s.a.v.s . , 7.bog toga i naredio da povrati dar. 
Ibn Hadžer u djelu EI-Feth ka7.c: "Takvo je argumentiranje slabo. Ono 
što je jasno jeste da 7.načenje Poslanikovih, s.a.v.s. riječi 'Povrati dar!' 
glasi: ne nastavljaj sa spomenutim darivanjem. Iz toga ne proizlazi da je 
to darovanje bilo valjano. 

Peti odf!,OtJor 

Poslanikove, s.a.v.s . , riječi "Za svjedoka powvi nekog drugog, 
osim mene!" jesu dozvola da se za taj čin pozovu svjedoci. Poslanik, 
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s.a.v.s., odbio je svjedočiti zato što je on bio poglavar, kao da je htio reći: 
"Neću svjedočiti, jer nije poglavarevo da svjedoči, njegovo je da presude 
donosi.'' Tako kazuje Et-Tahavi, a pristalica toga je i Ibnul-Kassar. Ovaj 
se odgovor pobija time da nije obavezno da čovjek, zbog toga što je 
poglavar, odbije prihvatiti svjedočenje i svjedočiti kada da se to od njega 
traži. Pod spomenutim dopuštenjem podrazumijeva se pogrda na koju 
ukazuje preostali tekst hadisa. El-Hafiz veli: "Tako se većina islamskih 
učenjaka izjašnjava o tom pitanju." Ibn Hibban kaže: "Poslanikove, 
s.a.v.s . , riječi 'Za svjedoka pozovi . .  .' došle su u formi naredbe, ali njima se 
želi iskazati nedozvoljenost. Taj je imperativ i sti kao onaj koj i  je Poslanik, 
s.a.v.s., izrekao Aiši, r.a . :  

'Uvjetuj im skrbništvo!'" 
U prilog ovoj kritici ide i činjenica da je Poslanik, s.a.v.s., to darovanje 

na7.vao nepravdom, kako se to spominje u hadisu navedenom u ovom 
poglavlju. 

Je,rti odp,ovor 
Dr7:anje da Vjerovjesnikove, s.a.v.s. , riječi "Zar nisi jednako prema 

svima njima postupio?" dokazuju da se pod imperativom podrazunujeva 
po:l.eljnost, a pod zabranom odvraćanje. El-Hafiz ka:l.e: "Ta bi tvrdnja 
bila u redu da nisu, pored navedene, prenesene još neke ver7.i je, posebno 
ova: Jednako prema svima njima postupi !'" 

Sedmi odgm;or 
Oni ka:l.u: U hadisu stoji 

"Zbližavajte svoju djecu", a ne "Izjednačite ih". 

' ' 
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Na tu se konstataci ju odgovara: vi obaveznim ne smatrate 111 
7.bli:7.avanje, kao što obave7.nim ne smatrate izjednačavanje. 



o 
F I K H U S -S U N N E  

Osmi odgovor 

U poređenju koje je  među njima učinjeno, riječima: "Izjednači ih" 

i : "Da ti jednako čine dobročinstvo" postoji kontekst koji ukazuje da 

imperativ podrazumijeva po:željnost. Odgovor na tu tvrdnju jeste da 

Poslanikovo, s.a.v.s . ,  nazivanje nejednakosti nepravednom i njegovo 

izricanje zabrane privilegiranja  pojedine djece ukazuju da je izjednačavanje 

među njima obave7.a, tako da taj kontekst, onako kako je primijenjen, ne 

vrijedi. Da je kontekst ispravan, stvar bi bila drukčija. 

Deveti odgot;m· 

Dokaz im je Ebu Bekrov dar za Aišu i riječi koje joj je rekao " . . .  ako 

ga mogneš obrađivati", kao i predanje, koje navodi Et-Tahavi, u kojem 

stoji da je Omer, r.a., darovao svoga sina Asima, i7.Uzimajući ostalu djecu. 

Da privilegiranje pojedine dj ece ni je  d07.voljeno, dvojica halifa ne bi to 

učinila. Ibn Had:žer navodi: "Urva je odgovorio na priču o Aiši time da 

su njena braća na to pristala. l sti je odgovor i na predanje o Asimu." To 

znači da oni argument za svoju tvrdnju ne mot,ru naći u postupku dvojice 

hali fa, pogotovo kada je on oprečan predanju od Poslanika, a.s. 

Deseti odgovor 

Postignut je ulemanski konsenzus o tome Ja je čovjeku dozvoljeno 

Ja svoj imetak dadne nekome drugome mimo svoje djece. 

Prema tome, ako je čovjeku dozvoljeno da iz udjela u svom imetku 

isključi svu svoju djecu, kako bi ga drugome dao u vlasništvo, onda mu 

je dm�voljeno i isključiti pojedinu djecu, tako što bi ga nekima od njih 

dodijelio. To navodi Ibn J\bdulberr. 

El-Hafi7. veli: "Slabost ove tvrdnje očita je, jer riječ je o upotrebi 

analogije pored postojanja zakonodavnog teksta." 

I stina je da je i7.jednačavanje  djece obavezno i Ja je privilegiranje 

pojedine djece zabranjeno. Pravnici koji smatraju obaveznost 

izjednačavanja, razilaze se o pitanju njegove forme. Muhammed ibnul­

Hasan, Ahmed, l shak i neki pravnici šafijskog i malikij skog mezheba 

mišljenja su da je pravedno da muškom potomku pripadne koliko 

dvjema ženskima, kao kod nasljedstva. Oni svoje mišljenje argumentiraju 
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činjenicom da muškom potomku, ako darovatelj umre, pripada toliki 
udio. Ostali islamski j uristi vele da nema razlike između udjela muškog i 
ženskog djeteta. Izjednačavanje to jasno podrazumijeva. 

Opoziv darovnog ugovora 

Većina islamskih učenjaka smatra da je zabranjeno povratiti darovanu 
stvar, makar se radilo o darovanju medu braćom ili bračnim parom. 
Izuzetak je dar koj i  roditelj dadne svome djetetur.sr.. Roditelj to darovanje 
ima pravo opozvati, prema predanju koje bilježe autori hadiskih zbirki, 
a koje prenose Ibn Abbas i Ibn Omer. U njemu stoj i da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: 

"Čovjeku nije dozvol jeno dati dar pa da ga potom povrati, izuzev 
roditelju657, tj. da opowve ono što je darovao svome djetetu65A. Onaj ko 
dadne poklon, a zatim ga opozove, nalik je psu - jede, pa kad sc prejede, 
povrati, a potom pojede ono što je povratio."659 

Jedno predanje od Ibn Abbasa glasi: 
,; .. � .. ) :: ) " " .,.. . ...:.::; . ) •' �6".:..:.... . :l h �\ •_,..:.ll � 8 _;..;� 
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"Primjer 7.a ružan postupak onoga ko opozove svoje darovanje 
jeste pas koji i7.nova jede ono što je povratio." 

Također, dozvoljeno je tražiti povrat poklona ako je poklon dan 
kako bi se za njega dobila nadoknada i nagrada, a daroprimatelj to ne 
izvrši. 

"''' T mam Malik veli: "Roc:litdj ima pravo opozvati ono što je darovao svome djetetu, izuz�v ako 
je riječ o ·stvari koja se izmijenila. Prema tome, ako se dar izmijenio, roditelj ga nema pravo 
povratiti." Ehu Hanifa kaži:!: "Ni roditelju nije dozvoljeno povratiti <Jnn što pokloni svome 
djt!tctu ili nekom rodaku. On ima pravo opozvati ono što pokloni tuđinu." Ovaj �tav ni je 
pouzdan, zbog toga što je oprečan haJisima. 

m lsti se propis odnosi na oca i majku, prema mišljenju većine islamskih učenjaka. 
1'5H Svejedno je da li jt! dijete odraslo ili jt! malodobno. 

,,;•> ! ladis bilježe: 1-.bu Davud, En-En-Nesai, Ibn Madža i P.t-Et-Tirmizi, koji kaže da je riječ o 
hasen-�ahih hadisu. Ovo predanj<: najjasni je ukazuje na zabranu opoziva darovnog ugovora. 
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Salim od svoga oca prenosi da je Allahov Pos lanik, s.a.v.s. , rekao: 
"Onaj ko dadne dar na njega polaže najviše prava, sve dok za njega 
ne bude nagrađen", a to znači: ako mu poklon nije nadoknađen. To 
je mišljenje koje lbnul-Kaj jim smatra prevladavajućim, u svome djelu 
Hamul-muvekki'in, kazujući: "Darovatelj kome nije dozvoljeno opozvati 
svoje darovanje jeste onaj ko dobrotvorno i dobrovoljno daruje, ne zbog 
neke nadoknade. Darovatel j  koji ima pravo tražiti povrat dara jeste onaj 
koji je dar dao kako bi mu se on nadoknadio i kako bi iz njega izvukao 
nagradu, a daroprimatelj mu to ne ispuni. U praksu se sprovodi cjelokupan 
Poslanikov, s.a.v.s., sunnet; predanja nisu jedna drugima oprečna." 

Pokloni i darovi koji se ne odbijaju 

J :  ' J ' J ) "'  1) ,; ) : .. ,.,., :: ', J ... ,; .. ..  J 
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- Ibn Omer prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Tri se 
stvari ne odbijaju: jastuk, miris i mli jeko."660 

.. .. .. J " .. ) :: ". .)' :: ", ,) .. .. .. .. ... J ; .�;;).�..; ..J�J � �f :; :�.J � .lill � .j)\ J�J J \J :J \J •./.)-- 1./.1 ::; ' ' 
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- E  bu H urejra kazuje kako je Allahov Poslanik ,s.a.v.s. , rekao: "Kome 

bude ponuđen mirisni bosiljak, neka ga ne odbija, jer on se lahko nosi, 
a l i jepo miriše."661 

- Enes, r.a., prenosi da Vjerovjesnik, s.a.v.s., nije odbijao ponuđen 
mm s. 

M" l ladi8 bilježi F.t-Et-Tirmizi, smatrajući ga čuJnim (garib). 
Moi PreJanjt: navodi Muslim. 



o 
Pohvala i dova za darovatelja 

) ". ) ". ) t ", 
A 2 :; :t-.J +- �� J:e. �� j_;.� J� :J� :.;.;. �� �� i_;; '-/_i :; 

' ) 

· �� A 2 ..r\�l\ 
- Ebu Hurejra kazuje: ''Allahov je Poslanik, s.a.v.s., rekao:'Onaj ko 

ljudima nije 7.ahvala, nije zahvalan ni Allahu." 'c.uz 
j .. ) "" 

:;.J '�� »;}, :Iki- �i :; :J� t-.J +- � \ j:e. �\ .; /� :; 
�?� 2 � � :;.J ,j-�� :;.J (� � J� :; �� ,j;'� 2 

". ". ; ". 

. _)Jj J_j .r� 
" .

. 
. " ; 

- Džabir, r.a. , prenosi Vjerovjesnikove, s.a.v.s . , riječi: "Onaj ko dobije 
poklon, a imovinski bude dobro stajao, neka 7.a poklon nagradi. Onaj ko 
ne bude u prilici na poklon u7.vratiti neka pohvalu iskaže, jer onaj ko 
pohvalu iskaže zahvalio se, a onaj ko prešuti, zahvalu je zanijekao. Onaj 
ko se kiti nečim što nije dao, kao da se ogrnuo nečasnom odorom."6c.1 

.. ) t' ) J 

:�� J� �� � :;  :t-.J +- �l j:e. �l j_;.� J� :J� f.j � i;  L: i :; 
' ' ) 

· ��� � �i � ·� �1 �1}:. 
- Usama ibn Zejd penosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

"Neka onaj kome je učinjeno neko dobro kaže svome dobročinitel ju: 
'Allah te dobrim nagradio!' Tada je potpunu zahvalu izrekao."r.M 

". ; ; ". J " 
' ,..,.. "" ' - , • � ". l .. l ' .. ,.. " .. .... 

: l)w .JJ��� ;�;; 1 ;(..>..JI .:L..) � ill i � ill i J;_� �» � :J\; __,..;1 :; 
,; .. ,.. �-�. ". ,1' 11 

,.. ,. "' ". :; 8; r; � � � iL:� :;..;.i �.J ,�:; j�i i..� �i� � ,� 1 j_;.� � 
..,, .. � .. "' if J ,. .. ",. 

:J� '? ��\ �� �i � ;.;.. ·�\ � �§').� ,�_,jji �}b� '�fi 

""2 Hadis bilježt: Ahmed i Et-Et-Tirrnizi, U7. vjerodostojan niz pn:nosilaca. 

""' Predanje bilježe Ebu Davud i Et-Et-Tirmizi. 

(,(,; Hadis bilježi Er-Et-Tirmi7.i, uz dobar niz prenosilaca. 
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- Enes, r.a. , ka:;mje: "Kada je Allahov Poslanik, s.a.v.s. , stigao u 
Medinu, došli su mu muhad7.iri pa su mu ka:zali: 'O Allahov Poslaniče, 
ne vidjesmo narod koji u izobilju više udjeljuje ni koji u nestašici l jepšu 
utjehu daje od naroda u koji smo došli. Dali su nam opskrbu i pružili 
učešće u lijepom životu tako da smo se pobojali da će odnijeti svu 
onosvjetsku nagradu!' Allahov im Poslanik, s.a.v.s. , reče: 'Neće, ako 7.a 
njih dovu uputite i 7.ahvalu im iskažete."'M•s 

DAR NA D O Ž I VOT N O  KO RIŠTENJ E  

(EL - UMRA) 

Definicija 

luaz el-umra označava vrstu darivanja - da sc čovjeku privremeno 
nešto podari na doživotni period. 

To 7.nači da ako daroprimatelj umre, ta se stvar vraća darovatelju. 
Ova se vrsta darivanja iskazuje izrazom: "Doživotno ti darujem" 

(ar. a 'mertuke) "ovu stvar ili ovu kuću", što 7.nači : tvoja je dok god si 7.iv. 
Upotrebljavaju se i drugi slični iuazi. 

Onaj ko to nudi na:ziva se privremeni darovatelj (mu 'mir), a onaj 
kome se nudi nosi naziv doživotni korisnik (mu 'mer). 

Vjerovjesnik, s.a.v.s. , smatrao je ideju o povratu dara nakon smrti 
ništavnom, i u ovoj vrsti darivanja ustvrdio je trajno vlasništvo :za 
privremenog korisnika - za njega dok je 7.iv, a posli je njega za njegove 
nasljednike koji nasljeđuju nj egov imetak. Tako će biti ako privremeni 
korisnik bude imao nasljednike. U slučaju da ne bude imao nasljednike, 
darovana imovina pripast će državnoj kasi (bf!J'tul-ma�. Ta se imovina ni u 
kom slučaju neće vratiti darovatdju. 

"" 1  Predanje bilježi 1 \r-Et-Tirmizi, s vjerodostojnim lancem prenosilaca. 
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:5-i:; li-i �! �;,/: :Srs- ;;i :; :JG rL; +- �� � �� �i i;)- :;  

- Urva prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . , rekao: "Onaj kome bude 
dat dar na doživotno korištenje, on pripada njemu i njegovim potomcima. 
Taj će dar naslijediti njegovi nasljednici, iz reda potomaka koji nakon 
njega dođu." 

. .  . 1  ,. ,.,. . 1  "' 
\} o "' "' .. ... l .. ,. .". " } l ... } • . ·.:.:� �_r.,.ll :J\; �J �  ...il l �  �l �l ..:.;. ...il l :,;::; .;� �l :; 

- Prenosi se od Ebu Hurejre da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . , kazao: "Dar 
na doživotno korištenje dozvoljen je."r.M . 

. � �� ���� :J; �i-rL.; +- 11 � �l ��� ��:; ��::; 
- Rbu Selema od D7.abira prenosi da je Al lahov Vjerovjesnik, 

s.a.v.s. , govorio: "Dar na do7.ivotno korištenje pripada onome kome je 
darovan." r,r,7 

.. .. ,.. ",. ) .-· .. 1$� �� �., ��� �i �:; � :JG FLJ +- �� � �� J�:; �i �J 
' ' . 

,) , ... " ". ; ,.;; .,.. ; :: ,. "' ,.. . ���� � ' �- �;.; �� �l i.� ��l 1$� f=:; � �� 
- I sti prenosilac kazuje da je Allahov Poslanik, rekao: "Ko god za 

sebe i svoje potomke dobije dar na doživotno korištenje, taj dar pripada 
onome kome je darovan i ne vraća se onome ko ga je darovao. Naime, 
darovatelj je dao poklon koji ulazi u nasl jedstvo."668 

' "' ', :: ', .) .. "' ". ,.. l ,.. : .. f "' 

-i FL"' �  ...il l �  ...il l J�:; .."a:; :J\; �� 4 :;  /� �� _f?1 .:;�\l.. :; 
"' � ". ,.. 

' \i� li:k.�i �l :�l J� ,..:;� �:.,.  �...;. �l �lk;.i _)L;i.�i � .i; l 
,. o 

� "' .. ,.. • .. ... # ' ". J ,.. ) 
.:X :JG . \$;:.;  1$� � � :rL.; +- �� � �� j�:; J� ,�;_� �.; 

-� �i ��� :JG , �  � �� 
M.r. Hadis bilježe: El-Buhari, Muslim, Ebu Davud i En-En-Nesai. 

"''7 Hadis navode: El-Buhari, Muslim, Ebu Davud i En-En-Nesai. 

1'6ij Predanje bilježe: Muslim, Ebu Davud, Et-Et-Tirmizi, En-En-Nesai i Ibn Madža. 
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- Tarik el-Mekki prenosi da je Džabir ibn Abdullah kazao: "Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., presudio je u korist žene ensarijke kojoj je  sin darovao 
palmovik, a nakon toga je ona umrla. Njen je sin rekao: 'Darovao sam 
joj ga da ga koristi dok je živa.' On je imao još braće. Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., kazao mu je: 'Taj palmovik pripada njoj i dok je živa i kada umre.' 
Sin reče: 'Udijelio sam joj ga kao pobožnu milostinju.' Poslanik, s.a.v.s . , 
reče mu: 'Daleko si ti od toga.'"669 

Tom su stavu pristupili hanefijski pravnici te Eš-Šafi i Ahmed. 
Malik kaže: "Dar na doživotno korištenje podrazumijeva davanje 

vlasništva nad korištenjem, ne i nad samom imovinom. Ako je čovjeku 
dan takav dar, on pripada njemu dok je živ i ne nasljeđuje se. Ako 
darovatelj dar namijeni njemu i njegovim potomcima, taj će dar ući 
u naslije(te njegovoj porodici.'' Spomenuti je hadis argument protiv 
njegove tvrdnje. 

DAR NA D O ŽIVOT N O  UŽIVANJ E  U Z  UVJ ET 

NJ E G O VA O S TA N KA U VLAS N I Š TVU 

P REŽIVJ E L O G  (ER-R UKBA) 

Definicija 

Primjer za ovu vrstu darivanja jeste da jedna osoba kaže drugoj : 
"Darujem ti svoju kuću i ona je tvoja dok god si živ. Ako umreš prije 
mene, ona se vraća u moje vlasništvo, a ako ja umrem prije tebe, ona 
pripada tebi i tvojim potomcima." Strane u darivanju čekaju koja će od 
njih prije umrijeti. Kuća koja je pod tim uvjetom darovana pripast će 
strani koja ostane. 

Mudžahid veli: "Darovanje el-umra podrazumijeva da jedan čovjek 
kaže drugome: 'Ovaj dar pripada tebi dok god si živ.' Kada darovatelj 
to izgovori, ta imovina prelazi u vlasništvo daroprimatelja  i njegovih 

1"'" Predanje navodi P.bu Davud. 
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nasljednika. Darovanje er-rukha biva kada čovjek ka7.e drugome: 'Ovaj 

dar pripada posljednjem od nas dvojice."' 

Propisanost darivanja er-rukba 

Darivanje er-rukba u šerijatskom je pravu propisano. 
" ". .J .. "' ' 

_)]l) '�������\ :Jci rL.J��� ��� _:,i����� !:�:; 
· �� ��� 

Džabir, r.a . ,  prenosi da je Vjerovjesnik,s.a.v.s . ,  rekao: "Dar el-umm 

dOiwoljen je onima koji ga dobiju. l dar er-rukba dozvoljen je onima koji 

ga dobiju."1'70 

Propisi o ovoj vrsti darivanja 

Na darivanje er-rukba odnose se isti propisi kao i na darivanje na 

do7.ivotno korištenje, prema mišljenju Eš-Šafija i Ahmeda. 

Ebu Hanifa veli: "Doživotni dar prelazi u nasljedstvo, dok j<: dar 

er-rukba pozajmljena stvar." 

1'71 ' l-l adis hiljcžc: Ebu Davutl, En-En-Nesai i J bn rvladža. Ft- f <.t-Tirmizi ovaj hadis smatra 
dobrim.  
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I Z D R Ž A V A N J E (EN - NE FE KA )  

Ranije smo spomenuli da dužnost izdr7.avanja ?.ene spada na muh. 

Preostalo nam je da kažemo nešto o izdr7.avanju roditelja kao obavezi 

djeteta, i7.državanju djeteta kao obavezi roditelja, izdržavanju bli7.njih i 

izdr7.avanju životinja. 

Izdržavanje roditelja i njihovo korištenje djetetova imetka 

Dijete je obave7.no izdržavati roditelje koji su u oskuJici, ako ima 

7.a to mogućnosti .  

' "' .... . '?.': ... ; . "' "'  ". "' "' . .: � .. "' ,1' J .. ,.. ". ,. 
:..::..lw � �l.: � ._p \:,1�'-?�� :..::..l\:; �� ..::..lG �� �:r � J. ·�w. :r 

' ' ' 

.. .. ,. .. .. "' ) ... ) . � �  ;�- - � :  ��'11 'O<"'T \.: �i 7 1  :�· - - $ �1 i :. �I J  ' ' J- �  o .:r 'JJ . .:r �J' .J l o • '-'· 'J • � tr"'.) 
,. .. ' .. ." .. " , 

Ammara ibn Umejr prenosi da je njegova tetka upitala Aišu, r.a. :  

"Pod mojim je skrbništvom siroče, hoću li i7. njegove imovine jesti?" Aiša, 

r.a. , odgovori: " Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: 'Najčišće je čovjeku 

jesti ono što mu dijete zaradi,  a djetetu ono što mu rotlitdj zaradi."'67 1 

Kada je riječ o tome Ja se roJitelji poslu7.e imovinom svoga djeteta, 

njima je to dozvoljeno, svejedno dopušta li im to dijete ili ne dopušta. 

Nj ima je dozvoljeno raspolagati djetetovom imovinom, sve dok to ne 

rade rasipnički i be7.Umno. U prilog tome ide prethodni hadis, kao i 

predanje: 

,JI.: t_�)  �;) �� , i..l.J.J �\.: J �� ,�l J�� � :J� �� ) �� :;  
' � 

.�� �I.:.J _j :J� 
D7.abir, r.a., prenosi da je neki čovjek rekao: "O Allahov Poslaniče, 

imam imetka i djece, a moj mi otac hoće imetak opustošiti." Poslanik, 

s.a.v.s. , reče mu: " [  ti i tvoj imetak pripadate tvome ocu."672 

671 Hadi� bilježe l ·:bu Davud, b :n-En-Nesai, Ibn Madža i Et-P .r-Tirmizi, koji ga smatra dobrim. 

m Predanje navodi lbn Mad7.a. Pripadnost imetka u ovom slučaju podnl7.umijeva dopuštenost 
korištenja, a ne vla�nišrvo. Djetetov imetak pripada njemu, djetetu. On je dužan za njega davati 
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Trojica islamskih fikhskih velikana smatraju da roditelj i:z djetetove 
imovine smije uzeti samo onoliko koliko mu treba. 

Ahmed veli: "Roditelj ima pravo koristiti imovinu svoga djeteta 
kako hoće: i prilikom potrebe i drukčije." 

Dužnost izdržavanja siroma�nog djeteta snosi imućni roditelj 

Kao što obaveza izdržavanja siromašnog roditelja spada na imućno 
dijete, tako obaveza izdržavanja siromašnog djeteta spada na imućnog 
roditelja. Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao je Hindi: 

"Uzmi i:z njegovog imetka onoliko koliko je dovoljno tebi i tvojoj 
djeci, umjereno." 

Ahmed veli: "Ako je dijete u oskudici ili ako nije zaposleno, dužnost 
njegovog izdržavanja ne spada s oca - u slučaju da dijete nema prihoda 
ni imovine." 

Izdržavanje rodbine 

O izdržavanju siromašne rodbine na račun bogatih rođaka islamski 
su se pravnici posve razišli. 

Neki od njih zagovaraju stav da to nije dužnost, nego da je riječ o 
milosrđu i odr7.avanju veza s bližnjima. 

Eš-Ševkani kazuje: "Rođak nije dužan izdržavati svoga rođaka. On 
će to činiti samo u svojstvu održavanja veza s bližnjima." 

On dalje nastavlja: "Razlog toga što nije obavezno izdržavati 
ostale rođake, izuzev odr:žavanja veza s bližnjima, leži u činjenici da nije 
prenesen zakonodavni tekst koji to precizira. Preneseni su samo hadisi 
o održavanju veza s bližnjima, a oni nose opću poruku. Bližnji koji je u 
oskudici najpreči je, od svih bli:žnjih, da se s njime veze održe, jer Allah, 
d:ž.š. , ka:že: 

7.ekat, i taj se imetak od njega nasljeđuje. 
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"Neka imućan prema bogatstvu svome troši, a onaj koji j e  u oskudici 
- prema tome koliko mu je Allah dao, jer Allah nikoga ne zadužuje 
više nego što mu je dao; Allah će, sigurno, poslije tegobe, slast 
dati."673 

'*{ :�� ?\ );-:, :��t:"�\ j;- �  
" . . .  imućan prema svome stanju, a siromah prema svom:'674 
Šafijski pravnici smatraju da je imućnome dužnost izdržavati rođaka, 

svejedno da li je riječ o muslimanu ili nemuslimanu: za pretke - očeve, 
djedove pa naviše - i potomke - sinove, s inove sinova te naniže; nije 
dužnost izdržavati ostale, osim navedenih. 

Pravnici malikijskog mezheba vele da je dužnost izdržavati samo 
oca, majku, sinove i kćerke. Nije dužnost izdržavati djedove, ni unučad, ni 
ostalu rodbinu. Drukčija vjeroispovijed rođaka nije zapreka obave:znosti 
i:zdržavanja. 

Hanbelijski juristi smatraju da je imućan čovjek obave:zan izdržavati 
siromašnog rođaka koga nasljeđuje kada ovaj umre i ostavi neku 
imovinu. To izdržavanje prati naslijeđe, kružnim tokom, jer dobitak ovisi 
o ulogu, i prava su razmjenjive prirode. Pravnici ovog mezheba smatraju 
obaveznim izdržavanje roditelja i uzlazne lo:ze, te izdržavanje djece i 
sila:zne loze. Prema njihovom mišljenju, nije dužnost izdržavati rodbinu 
koja se na:ziva zevu/ - erham, a to su oni koji ne spadaju u nasljednike 
Kur'anom određenih dijelova (ashabu/ - furud) niti u srodnike po 
muškoj liniji (asabat). Te rođake nije dužnost izdržavati , niti su oni dužni 
izdržavati, ako ne pripadaju ni precima (el-usu� ni potomcima (e/juru'). 
Razlog toga jeste slabost rodbinske spone i nepostojanje zakonodavnog 
teksta, ni kur'anskog ni hadiskog, koji govori o njihovom slučaju .  
Ibn Ha:zm nešto opširnije o tome kazuje: "Onaj ko ima mogućnosti 
prinuđen je izdržavati siromašne roditelje, nj ihove roditelje i uzlazno od 

673 Et-Talak, 7. 
�74 El-Bekara, 236. 
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njih, zatim sinove, kćeri, njihovu djecu i silazno od njih te braću, sestre 
i supruge. Za sve spomenute bližnje jednaka je dužnost i?.državati ih i 
niko od njih nema prednost nad drugim. Ako nakon njihovog pokrivanja 
i i7.državanja preostane sredstava, imućni će bici obavezan izdržavati 
rođake koje nasljeđuje675; ako spomenuti ne budu ništa posjedovali i 
ne budu 7.aposleni - opskrbit će se iz preostalih sredstava. Riječ je o 
arnidžama, tetkama po ocu i uzlazno od njih, zatim daidžama, tetkama 
po majci i naviše, tc sinovima braće i silazno od njih. Onaj ko, od svih 
spomenutih rođaka, bude imao mogućnosti za život i zaradu, makar bio 
i bijedan, nema pravo na izdržavanje. Izuzetak su roditelji, djedovi, nane 
i supruge. Čovjek je obavezan zaštiti ih od bijednog življenja, ako bude 
u mogućnosti. Za sve bližnje koje smo naveli on će prodati imovinu bez 
koje može: i nekretnine, i pokretnine, i s toku." 

Izdržavanje životinja 

(:ovjek je obavezan izdržavati svoju stoku i živinu i pružiti joj hranu 
i piće koja će je oJržati u životu. Ako on to ne učini, pravosudni organ 
prisilit će ga ili na i?.državanje, ili na prodaju, ili na klanje te stoke. Ako on 
ni to ne učini, pravosudni organ postupit će onako kako je najbolje. 

, "' ' "' " .  ' 

=� � �;l �� :Jci rL-' �  �l J;., �l �i �� �l �� :;;. �l .; 
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- Ibn Omer, r.a, prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Neka je 
žena na onome svijetu kažnjena zbog mačke koju je držala zatvorenu 
dok mačka nije umrla - pa je zbog nje u Vatru ušla. Ta je žena nije 
nici hranila niti napajala, kada ju je zatvorila, nici ju je pustila da jede 
životinjice iz 7.emlje." 

675 One čiju imovinu, kada umru, on nasljeL1uje. 
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- Ebu Hurejra, r.a., kazuje  kako je Vjerovjesnik, s.a.v.s., pripovijedao: 
"Dok je neki čovjek išao putem, silno je ožednio. Naišao je na jedan 
bunar, spustio se do njega pa sc iz njega napio. On potom krenu pa 
ugleda psa koji je dahtao i od žeđi vlažnu zemlju grizao. Čovjek reče: 
'Ovoga je psa 7.eđ umorila kao što je i mene umorila.' On se spusti do 
bunara, napuni svoju papuču vodom, zatim je uze u usta, dok se ne pope, 
te napoji psa. Allahu se na tome zahvali, pa mu Allah grijehe oprosti." 
Ashabi, r.a., upitaše: "O Allahov Poslaniče, zar i za izdržavanje životinja 
imamo nagradu?" Poslanik, s.a.v.s . , odgovori: "Za svaku napojenu utrobu 
imate nagradu." 

STAVLJANJ E  P O D  S K RB N I Š TVO 

(EL -HADŽR) 

Definicija 

I zra7. el-hadž: u jeziku nosi značenje suzbijanja i sprečavanja. U tom 
su značenju i Poslanikove, s.a.v.s., riječi, iuečene kao odgovor onome ko 
je rekao: "Bože moj, smiluj se meni i smiluj se Muhammedu, i nikome se, 
pored nas dvojice, nemoj smilovati!"  Poslanik, s.a.v.s., odgovorio mu je: 

. �lji � �\J _;� � 
"Suzbio si širok krug, nomade!" 
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U šerijatskom pravu, pod ovim se 1zrazom podrazumijeva 
sprečavanje čovjeka da raspolaže svojom imovinom. 

Vrste skrbni�tva 

Skrbništvo se dijeli na dvije vrste. 
Prva vrsta jeste skrbništvo radi zaštite prava drugih, poput stavljanja 

pod skrbništvo čovjeka koji je bankrot (el-muf/is) . Njemu će se 7.abraniti 
raspolaganje imovinom radi očuvanja prava njegovih zajmodavaca. 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., stavio je pod skrbništvo Muaza i prodao mu je 
imovinu radi otplaćivanja duga. To predanje prenosi Seid ibn Mensur. 

Druga je vrsta skrbništvo radi zaštite prava samog š tićenika, kao 
što je stavljanje pod skrbništvo djeteta, te slaboumne i bezumne osobe. 
N jihovo stavljanje pod skrbništvo sa sobom nosi dobrobit koja se 
njima vraća, za razliku od pravnog ograničavanja čovjeka koji je doživio 
finansijski krah. 

Stavljanje pod skrbni�tvo osobe koja je bankrotirala 

Riječ el-muf/is označava osobu koja ne posjeduje nikakvu imovinu, 
koja nema ništa čime bi pokrila svoje potrebe i koju je siromaštvo dovelo 
do takve situacije da se za takvu osobu kaže da nema ni prebijene pare. 

Ta se osoba naziva finansijski propalom, makar i posjedovala neku 
imovinu, jer na njenu imovinu pravo polažu vlasnici dugova, tako da se 
taj imetak smatra nepostojećim, kao da ga nema. Islamski je pravnici 
definiraju kao osobu čiji su se dugovi nagomilali, a nije ih u mogućnosti 
otplatiti, pa pravosudni organ proglašava njen bankrot. 

Odugovlačenje imućnoga s vraćanjem duga 

Ako osoba koja ima mogućnosti za otplatu odugovlači i ne otplati 
dug 7.a čije je vraćanje istekao rok, ta se osoba smatra nasilnikom, jer 
Poslanik, s.a.v.s. , kaže: 
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"Odugovlačenje imućnika s vraćanjem duga jeste nasilje." Većina 
islamskih učenjaka ovaj hadis uzima kao dokaz da je odugovlačenje 
bogatog čovjeka s otplatom duga veliki grijeh i da je pravosuđe du7.no 
naložiti mu vraćanje onoga što je du7.an. Ako bi on to odbio, bio bi 
uhapšen, u slučaju da zajmodavac to zahtijeva, jer Poslanik, s.a.v.s . , veli: 

.... ) ) ' .. !. ' ... 

- ��_, �� � ��_;li j . ,. .... , .. .. 

" Imućnu osobu koja zateže s isplatom duga dozvoljeno je tužiti i 
kazniti676." 

Ibnul-Munzir kazuje: "Većina uleme i kadija od koj ih smo učili 
smatraju da za dugovanje slijedi zatvor." Omer ibn Abdulaziz dijelio je 
imovinu du7.nika njegovim zajmodavcima, a nije hapsio. 

Tako misli i El-Lejs: ''Ako dužnik ustraje u neotplaćivanju duga i 
ne proda svoju imovinu, prodat će mu je pravosudni organ i isplatiti 
vlasnika imovine, kako ne bi bio oštećen." 

Stavljanje pod skrbni�tvo bankrotirane osobe i prodaja njene imovine 

Onoga ko posjeduje imovinu, ali ne otplaćuje svoja dugovanja 
pravosudni organ dužan je s taviti pod skrbništvo, u slučaju da tražitelji 
duga, ili jedan dio njih, zahtijevaju to od njega, kako oni ne bi bili oštećeni. 
Pravosudni organ ima odriješene ruke . za prodaju dužnik ove imovine, 
ako je on sam ne htjedne prodati. Ta će prodaja biti pravno valjana jer je 
pravosuđe ispunilo njegovu dužnost. 

Pravna osnova tog propisa jeste predanje koje bilježe Seid ibn 
Mensur, Ehu Davud i Abdurre:r.zak, a prenosi ga Abdurrahman ibn 
Ka'b ibn Malik, neposredno od Vjerovjesnika, s.a.v.s.: "Muaz ibn Džebel 
bio je velikodušan mladić. Nije ni u čemu škrtario. Zaduživao se sve dok 
mu sav imetak u dug nije uronio. Otišao je Vjerovjesniku, s.a.v.s., pa ga 
je zamolio da razgovara s onima kojima je dužan. Da su ikome opraštali 
dug, oprostili bi ga Muazu, radi Allahovog Poslanika, s.a.v.s .. Prodao je 
676 Kazniti: uhapsiti. 
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Allahov Poslanik, s.a.v.s., svu njegovu imovinu, tako da je Muaz ostao 

bez ičega." 

Eš-Ševkani, u djelu N�jlul-evtar, kaže: 
_
"Stavljanje pod skrbništvo 

Muaza uzelo se kao dokaz da je dozvoljeno svakog dužnika staviti pod 

skrbništvo i da je pravosudnom organu dopušteno prodati dužnikovu 

imovinu radi otplate njegovog duga, bez razlike između onoga čiji je 

imetak poklopljen dugom i onoga čiji imetak nije u tak'Voj poziciji." 

Kada se izvrši stavljanje dužnika pod skrbništvo, on neće raspolagati 

svojom imovinom, jer upravo je:: to svrha skrbništva. Tako smatra imam 

Malik, a isto glasi i prevladavajući stav imama Eš-Šafija. 

Imovina dužnika dijeli se u udjelima prisutnim zajmodavcima koji 

traže dug i čiji su rokovi za otplatu prava istekli, isključivo njima. U taj 

red ne spadaju zajmodavci koji su prisutni, a koji ne potražuju isplatu, 

ni odsutni koji nikoga za tu svrhu nisu opunomoćili, niti se to odnosi na 

prisutne i odsutne zajmodavce čiji rok za isplatu zajma još nije prispio, 

tra?.ili oni to ili ne. Tom je stavu pribjegao imam Ahmed, a s tim se slaže 

i vjerodostojnije od dva mišljenja imama Eš-Šafija. 

Malik smatra da je dozvoljeno uzeti dug od dužnika pod skrbništvom, 

ako je riječ o dugu uz odgođeno otplaćivanje. 

Kada je rij eč o dužniku koji je bankrotirao i umro, iz njegovog će se 

imetka otplatiti dugovanja svim zajmodavcima, i prisutnima i odsutnima, 

onima koji traže i onima koji ne traže, svakome kome je umrli bio dužan, 

svejedno je li riječ o dugu uz trenutačnu ili odgođenu isplatu. 

Iz imovine umrlog izdvojit će se i za neisplaćen zekat i otkupnine za 

narušena prava l judi, jer Allahov Poslanik, s.a.v.s. , kaže: 

"Dug prema Allahu najpreče je otplatiti." 

E bu Hanifa smatra da nije dozvoljeno dužnika staviti pod skrbništvo 

niti njegovu imovinu rasprodati, već da ga pravosudni organ treba 

uhapsiti dok ne otplati dugovanja. Prvo je mišljenje prevladavajuće, jer 

je u skladu s navedenim hadisom. 
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Covjek koji svoju imovinu pronađe kod dužnika koji je bankrotirao 

Kada čovjek svoju imovinu zatekne kod dužnika koji je bankrotirao, 

on ima više mogućnosti, a njih ćemo u daljem tekstu navesti. 

1 .  Onaj ko pronađe svoju imovinu kod bankrotiranog dužnika, u 

svojstvu u kojem je i bila, na nju pola7.e više prava od ostalih tra7.itelja 

duga, jer Allahov Poslanik, s.a.v.s., kaže: 

.. � � "' ... � .. .. � 

o �� � �  �\ � .;.u\ i; �� � � .J� :J�;, :; "' " ., "' 
"Onaj ko svoju imovinu, u svojstvu u kojem je i bilar'77, zatekne 

kod čovjeka koji je bankrotirao, on na nju polaže više.: prava od ostalih 

zajmodavaca.' 'r,?H 

2. Ako imovina bude izmijenjena bilo da se povećala ili smanj ila, 

njen vlasnik neće na nju polagati najviše prava, već će biti u istoj poziciji 

kao i ostali zajmodavci (smatrat će se jednako kao i drugi vlasnici duga) . 

3. U slučaju da je dužnik prodao imovinu i u7.eo za nju jedan dio 

iznosa, vlasnik imovine bit će jednak s ostalim tražiteljima duga i neće 

imati pravo povratiti prodanu imovinu, prema mišljenju većine islamskih 

pravnika. Mišljenje koje prevladava kod imama Eš-Šafija kaže da proda vac 

na tu imovinu polaže najviše prava. 

4. Ako kupac umre, a prodavac ne preuzme iznos za prodanu 

imovinu, pa potom prodavac pronađe ono što je prodao - on na svoju 

imovinu polaže najviše prava, u skladu s hadisom koji je prethodio. 

Drugi je razlog taj što nema razlike između smrti i bankrotstva. Tako 

smatra Rš-Šafi. Ebu Hurcjra veli: "Presudit ću vam u skladu s presudom 

Allahova Poslanika, s.a.v.s. :  'Onaj ko bankrotira ili umre, pa čovjek kod 

njega pronade svoju robu u nepromijenjenoj formi, on na nju polaže 

najviše prava."' 67� 

677 Nepromijenjena, rj. nije ni povećana ni smanjena. 

1'" l ladis bilje7.e E!-Buhari i Muslim. 
670 Ovo predanje F .I-Hakim navoui kau vjerouostojno. 
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Dužnik u nevolji ne stavlja se pod skrbništvo 

Pod skrbništvo će se staviti samo dužnik koji je bankrotirao u slučaju 
da nije dokazana njegova nemogućnost otplate. U slučaju da se dokaže 
njegova insolventnost, on se neće hapsiti, niti stavljati pod skrbništvo, 
niti će ga njegovi zajmodavci obavezivati otplatom dugovanja, nego će 
se sačekati dok ih bude mogao isplatiti. Naime, Allah, dž.š . ,  kaže: 

�;� JJ ��  ;-;J- -'� ���lJ �  1> "' ; ., ... 
"A ako je u nevolji, onda pričekajte dok bude imao."680 

; )l :: JI ., "" ,;.,- .) } ; ; ; 1> -} ; ; .y;. ..:ill � ..:ill J_,..:� Jw , ...;;; ;s:, �t:1 .)� d �� 1.:..� �� �� �_,� " .. . � "" .. ". .. .. ; .. .. ,. ) .. ..... ... "' ... • '  ",.". .. ) "' ..... ". .) .. .. ' 
: .. �_;� J.,..:)1 Jw ,....;; ;�;J .JJ.�� �  �l .. ,.y;. �w \ .y;.  �� :� .. .. --- ... c� r ... .. , . 

.. .. ' J ... J " ) · �� �� � �J ��J \_; \)i> 
Prenosi se da je  neki dužnik pretrpio gubitke u plodovima koje 

Je kupio, pa su mu se dugovi nagomilali. Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao 
je: "Udijelite mu!", pa su mu ljudi udijelili. I znos koji mu je udijeljen 
nije mogao podmiriti dugovanja, pa je Poslanik, s.a.v.s. , kazao njegovim 
vjerovnicima: "Uzmite ovo što je pred vama. Samo vam to pripada."6H 1 

Za sačekivanje dužnika u nevolji ahiretska je nagrada dvostruka. 
) "' .. J ; .. 

. �� � r� � � i� }:1 :;  :J ci �J � 11 � .)_,..:]1 �i i�J.:; 
.- ",. .. . 

Burejda prenosi da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Onaj ko sačeka 
dužnika u nevolji, ;.:a svaki dan čekanja imat će nagradu kao da je čekao 
dva." 

"�1 El-Bekara, 280. 
''H '  Prcc.lanjc bilježi Muslim. 
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Izostavljanje sredstava neophodnih za život 

Kada pravosudni organ prodaje imovinu bankrotiranog dužnika, 
dužan mu je ostaviti imetak neophodan za život, kao prvo stambeni 
prostor, jer ne mo:že mu se prodati kuća682 koja mu je neophodna. Ostavit 
će mu i dio imetka kojim će unajmiti slugu koji služi ljude njegove klase. 
Ako je dužnik trgovac, ostavit će mu sredstava kojim će trgovati; ako je 
zanatlija, ostavit će mu alat kojim radi. Njemu i onima koje je on dužan 
izdržavati mora se pružiti prosječna skrb, hrana i odjeća. 

Eš-Ševkani kazuje: "Vlasnicima duga dozvoljeno je uzeti sve što 
:r.ateknu kod c.lužnika, izuzev sredstava koja su mu neophodna. To je 
stan, zatim ono čime se odijeva i što ga štiti od studeni te sredstva koja 
njega i njegovu porodicu spašavaju da ne dođe u bijedu." U komentaru 
ovog navoda Eš-Ševkani spomenuo je hadis o Muazu, a zatim je rekao: 
"Međutim, nije potvrđeno da su mu vlasnici duga uzeli odjeću koju je 
imao na sebi, niti da su ga izbacili iz kuće, niti da su njega i njegovu 
porodicu ostavili bez sredstava koja su im neophodna. Zbog toga smo 
naveli da se te stvari u njegovu korist izuzimaju." 

Stavljanje pod skrbništvo neuraćunljive osobe 

Pod skrbništvo će se staviti neuračunljiva punoljetna osoba zbog 
njene umne slabosti i lošeg upravljanja imovinom. Allah, dž.š. , kaže: 

-' .. ,. ) ,.. 
� i..� � �\ �  ji ��Yi ;,.;��� lj'j '}J t 

"l rasipnicima imetke, koje vam je Allah povjerio na upravljanje, ne 
uručujte."683 

Ajet dokazuje da je dozvoljeno pod skrbništvo staviti neuračunljivu 
osobu. 

M2 Tako misle E bu Hanifa i Ahmed. I mami Eš-Šafi i Malik smatraju da mu sc kuća, u tom slučaju, 
prodaje. 

r.HJ En-Nisa, 5. 
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Ibnul-Munzir kaže: "Većina islamskih učenjaka smatra da se svako 

ko bespotrebno traći svoju imovinu mora staviti pod skrbništvo, bilo da 

je riječ o djetetu ili odrasloj osobi."('H4 

U djelu Ne;Jui-evtar, Eš-Ševkani navodi citat i;r, knjige Hi-Bahr. 

"Neuračunljivost zbog koje osoba koJ koje se ona ustanovi podliježe 

skrbništvu podrawmijeva trošenje imovine u grešne svrhe, ili s takvim 

ciljem u kojem nema nikakve dobrobiti, ni vjerske ni ovosvjetske koristi, 

poput kupovine nečega što vrijedi jedan srebrenjak za stotinu takvih 

novčanica. Ncuračunljivost ne podrazumijeva njeno trošenje na ukusna 

jela, skupocjenu odjeću i fine mirise. Allah, dž.š . ,  kaže: 
• ,- : l ) ' � l : -; ' ; • ) 

o�\ .} 1_,:-;1 _j :JJ � JJ J.)jll :;,. ..;.,�\) o,) l.;..\ ';f-1 _}l .JJI �_) -� :;  jJ �  
' " '  .. , ' .. ' ' ' ' '  ' n ND " '  ' .. , r 

. ' 

<( �� � ..;.,�')\ � �iš��\ -; Lal� ��\ .. i- ' ' .. ' ' ' ' i- .. ' 
. 

'Reci : 'Ko je zabranio Allahove ukrase, koje je On za robove Svoje 
stvorio, i ukusna jela ?' Reci: 'Ona su za vjernike na ovom svijetu, 
na onom svijetu su samo za njih.' Eto, tako Mi podrobno izlažemo 
dokaze ljudima koji znaju:68S 

I sti je slučaj i ako čovjek imovinu troši na rodbinu." 

Postupci neuračunljive osobe 

Raspolaganje imovinom neuračunljive osobe, pri je stavljanja pod 

skrbništvo, pravno je do;r,voljeno, sve dok se ne donese propis o njenom 

skrbništvu. 

Kada se izda presuda o njenom stavljanju pod skrbništvo, njeno 

upravljanje imovinom neće biti valjano, jer to je svrha skrbništva. 
Čovjek pod skrbništvom ne može začeti ni prodaju, ni kupovinu, ni 

vakuf, niti mu je ispravno primanje. 

'·'" Elm Hanifa bžc:: "Pod skrbni�tvo se neće smviti osoba koja je umno sazrjda, izuzev ako ne. 
upropaštava svoju imovinu. Ako ona pravi takve postupke., zabranit će joj �t: pristup imovini 
sve: dok ne napuni dvadeset i pet godina . Kada napuni dvadeset i per godina , imovina će joj se 
predati, u svakom slučaju, upropastila je ona ili ne." Malik veli da ako osoba umno ne sazrijt: 
nakon spolne. zrelosti, ostavit će: se pod skrbništvom, mabr i starost pod njim dočekala. 

''"' El-E'ra f, 32. 
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Priznanje neuračunljive osobe na svoju štetu 

Ibnul-Munzir veli: "Svi učenjaci od kojih smo učili slažu se da je 

priznanjt neuračunljive osobe protiv sebe dozvoljeno, ako je riječ o 

bludu, krađi, konzumiranju alkohola, potvori ili ubistvu. Kazna za te 

prekršaje nad njom će biti izvršena. 1\.ko takva osoba dadne razvod, on 

će biti prihvaćen, prema mišljenju većine islamskih znanstvenika." 

Ako neuračunljiva osoba odobri neku imovinu, njen iskaz 

bit će valjan, samo što neće biti primijenjen dok se ona ne oslobodi 

skrbništva. 

Obznanjivanje skrbništva nad neuračunljivom i osobom koja je bankrotirala 

Poželjno je obznaniti skrbništvo nad neuračunlj ivim i čovjt:kom 

koji je bankrotirao, kako bi ih ljudi prepoznali - da ne bi bili prevareni i 

da s njima surađuju na viđeno. 

Skrbništvo nad djetetom 

Kao što se pod skrbništvo stavlja neuračunljiva osoba, tako pod 

njega podlije7.e i maloljetno dijete. Njemu se zabranjuje raspolaganje 

imovinom da bi se zaštitilo od f,tUbitaka. Dijete St skrbništva može riješiti 

samo uz dva uvjeta. 

Prvi je uvjtt da dostignt spolnu zrelost (bulugul-hulm). 
Drugi uvjet jeste primjećivanjc njegovog umnog sazrijevanja (er­

rttfd). Allah, dž.š . ,  kaže: 

,.r. �r · \ �� 1 ,:;� i�' · '� .: · :"\ :  � - �� 1 ��- 1�1 : - 'Dl 1 ;:y }:. " � ...... � ��·-: � .) � r-- '"': e _ � : .._,->- if  • 'Y"', J r 
"I provjeravajte siročad dok ne stasaju za brak; pa ako ocijenite da su 
zreli, uručite im imetke njihove."686 

''"' l�n-Nisa, 6. 
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Povod objave ovog ajeta bio je slučaj Sabita ibn Rifae i njegovog 

amiže. Predanje kazuje da je  Rifaa umro i da je  iza sebe ostavio maloljetnog 

sina. Sabitov je amidža otišao Vjerovjesniku, s.a.v. s. ,  pa ga je upitao: "Sin 

moga brata siroče je pod mojim skrbništvom. Šta mi je dm:voljeno uzeti 

iz njegovog imetka i kada ću mu njegov imetak predati?" Potom je Allah, 

dž.š . ,  objavio ovaj ajet. 

Znaci punoljetnosti 

Punoljetnost se ustvrđuje jednim od sljedećih pokazatelja: 

1 .  ejakuliranjem, svejedno desilo se ono na javi i li tokom sna, shodno 

Allahovim, d7..š . ,  riječima: 
.. ,; ' .. ' ) ,., 

�l � ����j � J.�l ��·�l ���j::�� �l � jW:.�I 2 ��� ' 

��f#�\J �0� 
"A kada djeca vaša dostignu spolnu zrelost, neka onda uvijek traže 
dopuštenje za ulazak, kao što su tražili dopuštenje oni stariji od 
njih."687 

"' ) "' ". ) .. 

.; :.:..i ::; �l ;:,� :J� .:i� � 11 j:e. 11 j_;.� �i �_, 11 ;r-os- ::;  
.. ? �-- \....:.: r---· .. / , . .. ,; 

. �J;.. �l .;J ,i_;�.; J;.. �Gl .j .J '�J;.. �l 
- .. .. 

.. .. ... .. .. ,; .. ; .. 

Ali ja, Allah mu lice oplemenio, prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 

rekao: "Ne bilježe se grijesi trojici: djetetu Jok spolno ne sazrije, spavaču 

dok se ne probudi i budali, dok se razumu ne povrati ."r.RR 
.. ... ) .. .. ) ... . r�l � F; � :J� �J +- 11 j:e. �l J;.� �i �J 11 rr-:)j ::;  

• 

I mam Alija, također, prenosi Poslanikove, s.a.v.s. , riječi: "Nakon 

spolnog sazrijevanja dijete prestaje biti siroče"689; 

2. navršavanjem petnaeste godine, prema kazivanju lbn Omera: 

"Doveden sam pred Vjerovjesnika, s.a.v.s. , na dan Bitke na Uhudu, 

a imao sam četrnaest godina, pa mi nije dozvolio Ja se borim. Doveden 

6"' En-Nur, 59. 

6'" PreJanjc bilježi Ehu Davud. 

'•"'! Predanje navodi Ebu Davud i El-Buhari. 
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sam pred Poslanika, s.a.v.s., prilikom Bitke na Hendeku, a tada sam imao 
petnaest godina, pa mi je dopustio da učestvujem u bici." 

Kada je Omer ibn Abdulaziz čuo ovo kazivanje, svojim je radnicima 
uputio dopis da punoljetnim smatraju samo one koji su napunili petnaest 
godina. Malik i Ehu Hanifa smatraju da se spolno nezrelom djetetu neće 
suditi dok ne napuni sedamnaest godina. Zabilježeno je mišljenje Ehu 
Hanife, a ono je i čuvenije, da je to devetnaest godina. Za djevojčice on 
kaže da postaju punoljetne sa sedamnaest godina. 

Davud veli: "Punoljctnost se ne stječe godinama, sve dok se ne 
doživi ejakulacija, makar čovjek napunio i četrdeset godina"; 

3. nicanjem dlaka oko spolnog organa. Pod tim se dlakama 
podrazumijevaju crne kovrdžave dlake, ne i svake vlasi, jer njih i djeca 
imaju. U pohodu na Benu Kurejza za čovjeka bi se znalo da je borac po 
nicanju dlaka oko spolnog organa. 

Ehu Hanifa kaže: "Propis se ne utvrđuje nicanjem dlaka. To nije ni 
punoljetnost niti njen pokazatelj"; 

4. menstrualnim pranjem i trudnoćom. Prethodnim se pokazateljima 
ustvrduje punoljetnost i muškarca i žene. Za žene pokazatelji su još i 
menstrualni ciklus i trudnoća, prema hadisu: 

..... ", " ' .. .. , : "' ' ,  :; .. ,�  ', , .. 

�� � -Oil � ')  :J \j �.J � -Oil � �\ �l � -Oil �J �� :;  
. 

• .)� �l '1 .. ;. .. 
Aiša, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . , rekao: "Namaz žene 

koja doqiva menstruaciju prihvata se samo ako je pokrila stidni dio 
tijela."69o 

Što se tiče umne zrelosti, riječ je o mogućnost! 1spravnog 
upravljanja imovinom i njenog čuvanja od propasti, tako što se neće 
činiti nepromišljeni i neumjereni postupci koji čovjeka skupo koštaju niti 
će se imetak trošiti na zabranjene stvari. 

Ako čovjek ne dosegne umnu zrelost, i dalje će biti pod imovinskim 
skrbništvom, dok se ne uoči da je umno sazrio, bez određene starosne 
granice koja bi se čekala. To je u skladu s jasnom porukom kur'anskog 

""" HaJis bilježi EI-Buhari i drugi sakupljači haclisa. 
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teksta, a oprečno stavu Ebu Hanife. Čovjek će se iznova staviti pod 
skrbništvo u slučaju da se kod njega pojavi neuračunljivost nakon 
dosezanja umne zrelosti. Naime, štetu neuračunljive osobe, kako to kaž<.: 
El-Džessas, osjete svi. Ako imovina neuračunljive osobe nestane kao 
rezultat rasipništva, on će, spasti na teret ljudima i državnoj kasi. 

Bili su to propisi vezani za skrbništvo nad imovinom. Međutim, 
skrbništvo nad samom osobom ukida se kada ona postane umno zrela i 
pravno obavezna. 

Ibn Abbas, kad je upitan kaJa se prekida status siročeta, odgovorio 
je : "Zivota mi, čovjeku će i brada niknuti, a još će biti slab za sebe 
privrijediti i drugome udijehti _ Kada počne za sebe privređivati dobro 
koje i ostali svijet privređuje, ukida mu se status siročeta." 

Seid ibn Mensur prenosi Mudžahidov komentar Allahovih, dž.š. , 
riječi: 

" . ) - . , .s! l • ) O )O O •  O • l ' \; }.. 
' �_) � r--' '-'; '}" 

" . . .  pa ako ocijenite da su zreli. . ." On kaže: "Razuman čovjek neće 
siročetu predati njegov imetak, makar siroče bilo i u zreloj dobi, sve Jok 
ne dostigne umnu zrelost." 

Predaja imovine osobi pod skrbništvo prepušta se pravosudnom organu 

Jedan dio islamskih učenjaka uvjetuje da se situacija osobe pod 
skrbništvom prepušta pravosudnom organu i da on ustanovljava njenu 
zrelost, a zatim joj predaje imovinu. Postoje i oni koji smatraju da sc 

njena situacija prepušta slobodnom mišljenju skrbnika. 
U današnje vrijeme prednost ima mišljenje prvih. 

Skrbništvo nad djetetom, neuračunljivom osobom i slaboumnikom 

Kome polaže pravo na skrbništvo? 
Skrbništvo nad djetetom, neuračunljivom i maloumnom osobom 

pripada ocu. Ako nema oca, skrbništvo prelazi na izvršioca oporuke, 
jer on je njegov opunomoćenik. Ako nema ni ovlaštenoga oporukom, 
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skrbništvo prelazi u ovlast pravosudnih organa. Djed, majka i ostali 
srodnici po 7.enskoj liniji nemaju pravo skrbništva, i7.Uzev ako im se ono 
ne dodijeli oporukom. 

Ovlašteni skrbnik i uvjeti koji se na njega odnose 

Ovlašteni je skrbnik osoba koja je opunomoćena za staranje nad 
onim ko podliježe skrbništvo, svejedno je li opunomoćena od rodbine ili 
pravosudnog organa. Ta osoba mora biti čuvena po svojoj pobožnosti, 
pravednosti i 7.relosti. Svejedno je hoće li to biti muška ili ženska osoba, 
jer Omer, r.a. , za skrbništvo je ovlastio Hafsu, r.a. 

Dužnost je skrbnika da s imovinom siročeta koji je pod njegovim 
skrbništvo postupa tako da ona donese porast i da se uveća. 

Prema mišljenju imama Malika, skrbniku i ocu dozvoljeno je da 
sebi kupe od imovine siročeta ili da svoj imetak prodaju i pripoje imetku 
siročeta ako to ne čine za svoju korist. 

Odricanje od skrbništva u slučaju slabosti 
J : .. � .. .. : .. .. : y .. .. � ... ', � .. .. � ... ; 

�\ J� �  !ll�\ J� '? �\ � :� JI;; FL---' � ill \ � �\ �l �) �l :;  

... .. � .. ". ' .. ... :.. .. ... • J : .. ... 
-� J� �y  ')_J �I JS- �yti "fo � �l � � 

. ' 
E bu Zerr prenosi da mu j e  Vjerovjesnik, s.a.v.s. ,  rekao: "O E bu Zerre, 

smatram te nejakim, a zaista ti želim isto što i sebi. Nemoj preu7.imati 
položaj nadredenog ni nad dvojicom i nemoj prihvatiti skrbništvo nad 
siročetovim imetkom." 

Skrbnik može koristiti siročetov imetak 
Allah, dž.š . ,  kaže: 

• ' , 
.

.... 'l .. "' .. • .. ." jJ .. ,.. ... .L . ):'' ' '?!"\ •_ l ... . v' .  o . . •• •  "\ • , ._ :  . v' .  o 1._ "' '-'.Jr-'" ._p �  � wc .Y.J ._., •• • :-�• '::'-'-' wc .Y.J r ... � .. ,; .. 
"Ko je imućan - neka se uzdrži, a ko je siromašan - neka onoliko 
koliko mu je, prema običaju, neophodno troši."691 

Ovaj ajet ukazuje na to da bogati skrbnik ne polaže pravo na 
siročetov imetak, i da mu nagrada 7.a njegovo skrbništvo slijedi od Allaha, 

rm En-Nisa, 6. 
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dž.š. U slučaju da mu pravosudni organ odredi neki dio, dozvoljeno mu 
je trošiti ga. Ako je skrbnik siromašan, on ima pravo iz njegova imetka 
uzeti umjerenu količinu. Umjerena količina podrazumijeva prosječnu 
nadoknadu koja se uzima za posao koji skrbnik obavlja. 

Aiša, r.a., o tom ajetu, kaže: ''Ajet je objavljen povodom siročetova 
skrbnika koji se o njemu stara i koji ispravno upravlja njegovim imetkom, 
da, ako je siromašan, taj imetak može umjereno koristiti." 

"' ..1 ,f' "' ",. .; J� :J� �., � �� � �� J �� ) �� :; �i :; .; :;� � _)_;;- :; , J 
. .§ć:. �-' _)�� �J ..;"_;;. � �  J\,: � §'  :J� ' ":· J-' �:;. J ..;..:; � ?"' � � "' ". "... "' ". � .. ". .. .. ".  ". 
Amr ibn Šuajb, od svoga oca i djeda, prenosi kako je  neki čovjek 

došao Vjerovjesniku, s.a.v. s. , pa mu je rekao: "Siromah sam, nemam ništa, 
a staram se o siročetu." Poslanik, s.a.v.s., kaza mu: "Troši imetak svoga 
siročeta, ali da ne pretjeruješ i da ga ne ulažeš u (nesigurne) investicije." 

Poruka je hadisa da je zabranjeno uzeti nadoknadu veću od 
uobičajene. 

Izdržavanje djeteta 

.Allah, neka je uzvišen, veli: 
/ -' -• J ' ..1 J J -1 �) ": "' � �-' ; ". ' -'o -' ". 

� � � - - · Jci· � : � · · · ' 1 ' \..w ;&\ \�..:. ·11 ' 1" \ ' l : : ·q l " "' 'f l>.-1...... ._,1 _"_J r-" _,....., 'J � r-" _" _)_) 'J • ' ...;--:- l?': '-"' .. ............. 'J'-" J '}" 

� �_,� �;; 
"I  rasipnicima imetke, koje vam je Allah povjerio na upravljanje, ne 
uručujte, a njihov imetak za njihovu ishranu i odijevanje trošite ; i 
prijatne riječi im govorite."692 

Kaže El-Kurtubi: "Skrbnik će na siroče trošiti onoliko koliko 
siročetov imetak i situacija u kojoj je dozvoljavaju. Ako je siroče malo 
dijete, a bude imalo mnogo imetka, skrbnik će za njega unajmiti dadilju 
i odgajateljice i ništa mu neće uskraćivati. 

U slučaju da je riječ o odraslom siročetu, priuštit će mu lijepu odjeću, 
kvalitetnu ishranu i sluge. 

692 En-Nisa, S. 
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Ako siroče nije toliko bogato, pružit ć e  mu s e  ono što mu  dolikuje. 
Ako siroče uopće nije bogato, skrbnik će mu priuštiti primarnu 

hranu i neophodnu odjeću. 
U slučaju da je siroče siromašno i da nema nikakvog imetka, poglavar 

je dužan izdržavati ga iz sredstava državne kase. 
Ako to ne učini poglavar, dužnost spada na muslimane, one koj i su 

mu redom najbliži. 
Majka mu je najbliža, tako da je ona dužna dojiti ga i o njemu se 

starati. Za to neće imati nikakvu naknadu ni od njega ni od bilo koga 
drugog." 

Imaju li skrbnik, supruga i rizničar pravo udjeljivati imetak bez 
dozvole vlasnika 

Skrbnik, supruga i rimičar imaju pravo iz imetka udjelj ivati samo 
U7. odobrenje njegovog vlasnika, izuzev ako je riječ o sit Lici koja neće 
naškoditi imovini. 

,.. ... " J ,. ".. ) 

�\.i .:r: �.ri1 l:;�� ��� :JG rG.J � �� � �� �i � �� �� �� :; 
,. ,; .. .. " �� J. �j�J '�� r.i IP.-j).J I: ;� \_;. �r.i li��-� ). �P.-jj 

... .. .. ,. ,; .. "' ;. � .. ... 
' 

" ,; � J ". b . ,, .. , \ ' J . , ... ) .• �) � 
l - v-: .r.  � �  • 

Aiša, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ako žena udijeli 
dio hrane svoga muža, ne oštetivši ga, ona ima nagradu 7.a ono što je 
udijeWa, a njen muž ima nagradu 7.a ono što je zaradio. Na rizničara se 
isto odnosi. Niko od njih neće umanjiti nagradu drugoga." 
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O P O R U K A (EL - VA S IJJA )  

Definicija 

Izraz d-tJasiJja deriviran je  iz glagola evsa -jusi, u značenju sprovesti 

i dostaviti. Oporučitelj sprovodi, nakon svoje smrti, ono što je imao u 

svome životu. 

U šerijatskom pravu pod ovim se izrazom podrazumijeva čovjekovo 

poklanjanje drugome neke imovine, ili duga, ili korištenja pod uvjetom 

da oporučni nasljednik dobije vlasništvo nad poklonom nakon smrti 

oporučitdja. 

Neki islamski pravnici ovaj iua:r., tj . oporuku, definiraju kao 

predavanje imovine u vlasništvo, odgođenu :r.a period nakon smrti i 

izvršenu kao dobrovoljno izdvajanje. Iz ove st:: definicije uviđa ra:r.lika 

između darovanja i oporuke. Predavanje vlasništva koj<:: podrazumijeva 

darovni ugovor ustvrđuje se odmah, dok predavanje vlasništva koj<:: 

podrazumijeva oporuka realizira se samo nakon smrti testatora. To je 

prva razlika. Druga je razlika ta što se darovati mo7.e samo imovina, dok 

se oporučiti može i imovina, i dug, i korištenje. 

Propisanost oporuke 

Oporuka je propisana i Kur'anom, i Poslanikovim sunn<::tom 

ulemanskim konsenzusom. U Svojoj knjizi, Allah, dž.š . ,  kaže: 
", .1 ... ) ) 

._:, '!:i� -. ,:�� - - ':>JI' l\ ��i� i . � �-:. : 1 .l:.,"il r:;..i - : - �
�� ·<·l;_ - <"1.. 'Jr- .t: .;J '_) J  ..". • 'J � 'J' l.). 'Y" ,r4>- • � � 'JI' .". � ;. ..... ,.. ... ; "" "" ... 

�� � � \:;. 
"Kada neko od vas bude na samrti, ako ostavlja imetak, propisuje 
vam se, kao obaveza za one koji se Allaha boje, da pravedno693 učini 
oporuku roditeljima i bližnjima."694 

"'1·1 Pravedno (bil-ma 'mj): ne nanoseći nepravdu nasljednicima. 

6Y4 El-Bekara, 1 80. 
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� . . .  .;; _;i \t �; �J � .:,. � #.. ; .. � � ,. • ". 

" . . .  pošto se izvrši oporuka koju je ostavio, ili podmiri dug.''695 
} ) "' .J .. "' 

� ��� \J��til�;il��;:ilf'�i � ���N.�;� ���� � � � 

"O vjernici, kada vam se približi smrt, prilikom davanja oporuke 
neka vam posvjedoče dvojica pravednih rođaka vaših .. ,"696 

lz Poslanikovog sunneta preneseni su sljedeći hadisi: 

- Ibn Omer, r.a., ka7.uje:  "Allahov je Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Nema 
prava čovjek musliman, ako ima nešto što će oporučiti, da prespava dvije 
noći697, a da sa sobom nema napisanu oporuku."' 

Ibn Omer nastavlja: "Ni jedna mi noć nije promakla, otkako sam 
čuo Allahova Poslanika, s.a.v.s., kako to govori, a da sa sobom nisam 
imao svoju oporuku."69H 

Značenje hadisa jeste da je to prava predostrožnost, jer smrt može 
i7.nenaditi. 

lmam Eš-Šafi veli: "Jedini oprez i jedina predostrožnost koji 
preostaju muslimanu jeste Ja on svoju oporuku ima kod sebe zapisanu, 
u slučaju da ima nešto oporučiti. Naime, čovjek ne zna kad će mu doći 

smrt i ispriječiti se i7.među njega i oporuke koju 7.eli ostaviti." 
.. ' ,. J .. 

� �JI �� :J� �J � �l � �l �_,.:..� :)- � �l �� i;} �i :)-
".. l' ,, , .. .. .. ) ' J ) " 1.1 .. l .. � 

• 

. �81 � � �JI .j, .JI�W .::>�1 �� � ,;;.;..:, � �� �� •'rJ\J ' ' ' 
- OJ Ebu Hurejre prenosi se da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

"Uistinu će i čovjek i žena Allahu biti pokorni šezdeset godina, a zatim će 

ih zateći smrt pa će u oporuci nekoga oštetiti, i to će im vatru odrediti." 
Zatim je Ebu Hurejra proučio ajet: 

'''" En-Nisa, 1 1 .  
''"" 1 ·:1-Maida, lOCi. 
''"' Riječ je o približavanju značenja, ne o preciziranju perioda. 

'"'" Predanje biljc7.e El-Buhari i Muslim. 
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� r#- r# �\J �� � �.J j� :j. _;.;:) � ���_, ��� . . ' 

" . . .  pošto se izvrši, ne oštećujući nikoga, oporuka koja je ostavljena 
ili podmiri dug; to je Allahova zapovijed! - A  Allah sve zna i blag 
je."699 

- Prenosi se od Džabira, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Onaj ko umre ostavljajući iza sebe oporuku umro je na Pravom putu i u 
skladu s Poslanik ovim sun netom, umro je s bogobojaznošću i šehadetom, 
umro je s Božijim oprostom."700 

Is lamski se ummet usaglasio da je oporuka propisana. 

Oporuke ashaba 

Poslanik, s.a.v.s, preselio je Najuzvišenijem drugu, a oporučio 
nije ništa, jer iza sebe nije ostavio nikakvu imovinu koju bi u oporuci 
ostavio. 

Ibn Ebu Evfa prenosi da Vjerovjesnik, s.a.v.s. , iza sebe nije  ostavio 
oporuku.701 

Islamska ulema, pojašnjavajući taj fenomen, ka7.e: "Razlog toga 
jeste što Poslanik, s.a.v.s., iza sebe nije ostavio nikakvu imovinu. Zemlju 
je uvakufio, a :za oružje i mazgu kazao je da se ne nasljeđuju." 

Ovu tvrdnju navodi En-Nevevi. 
Međutim, ashabi su oporučivali dijelove svoje imovine, kako bi se 

Allahu približili. 
Oni su imali zapisane oporuke za one koji ih nakon njihove smrti 

nasljeđuju. 
Vjerodostojnim je lancem prenosilaca stiglo predanje da je Enes, 

r.a. , kazao: "Ashabi bi u invokaciji pisali: 

6"'' En-Nisa, 1 2. Hadis bilježi:': Ahml:'d, Et-Et-Tirmizi, Ebu Davud i Ibn Madža. 700 Predanje navodi Ibn Madža. 
701 Predanje bilježi EI-Buhari. 
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U ima Allaha, Svemilosnog, Samilosnog! 
Ovo je oporuka tog i tog čovjeka, da svjedoči da je samo Allah 

Bog, Jedini, da sudruga nema, i da svjedoči da je Muhamed Njegov rob 
i Njegov poslanik; da će Sudnji dan sigurno doći, u to nema sumnje, i 
da će Allah oživiti stanovnike grobova. Taj i taj oporučuje porodici koju 
i?.a sebe ostavlja da se Allaha boje, da među sobom lijepe odnose grade 
i da se Allahu i Poslaniku Njegovu pokoravaju, ako su vjernici. Taj i taj 
oporučuje im ono što su Ibrahim i J akub svojim sinovima oporučili: 

�� rt� �� :;;; � ��\ (SJ Jk.:,l ::u, 0� � 

'Allah vam je izabrao vjeru pa umrite samo kao muslimani."'702 

Razlog propisanosti oporuke 

U jednom hadisu stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
J : J ; ". _, .. ,; J ; - J ; .1) J .. .. ".. ..

.. 
\ .. . 1::-::.:.1 .;_.;;. ji ;.:.:...;. .;_.;;. �_;..;.; '<1�1 d .;�,;_:, ·<I�_YI � <:1;_ J� ill \ �1 

\ , \, .. , .. ".. \, ; � � .. 
"Allah vam je udijelio trećinu vaših imetaka, kao dodatak na vaš rad, 

pa je smjestite gdje želite, ili gdje volite." Hadis je slab (ed-daij). 

Ovaj hadis poručuje da je oporuka pobožni čin kojim se čovjek 
približava Allahu, dž.š . , pred kraj svog života, kako bi mu se dobra djela 
povećala, ili kako bi njome ispunio ono što mu je 7.a života promaklo. 
Njeno dobro jeste i u tome što ona sadrži dobročinstvo ljudima i njihovo 
potpomaganje. 

Propisi oporuke 

Propis oporuke, odnosno njen zakonski status, o pitanju treba li se 
ona sačiniti ili ne, predmet je spora islamskih učenjaka. Mišljenja su se 
razdijeWa u više pravaca koje ćemo sada navesti. 

702 Predanje bilježi Abtlurrezzak. 
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PrtJO mzJfje'!Je 
Prvo je mišljenje da je oporuka obaveza svakoga ko i:za sebe ostavlja 

imetak, bilo mali ili veliki. Ovaj stav zastupaju Ez-Zuhri i Ebu Midžlez. 

Istog je mišljenja i Ibn Ha:zm. Obaveznost oporuke zagovaraju i 

Ibn Omer, Talha, E:z-Zubejr, Abdullah ibn Ebi Evfa, Talha ibn Mutarrif, 

Tavus i Eš-Ša'bi, koji kaže: "Tog je stava i Ebu Sulejman i sve naše 

kolege." Oni se povode Allahovim, dž.š, riječima: 
... " ". ) ) 

�_,;J� �;,�lJ J�� �JI i;;.�:; �l.;�� r�i � ��l (5$- � "' ". .... ,. ". 

"Kada neko od vas bude na samrti, ako ostavlja imetak, propisuje 
vam se, kao obaveza za one koji se Allaha boje, da pravedno703 učini 
oporuku roditeljima i bližnjima."704 

Drugo mzfge'!fe 
Ono glasi da je dužnost ostaviti oporuku roditeljima i bližnjima koji 

ne nasljeđuju umrloga. 

Ovaj stav zastupaju : Mesruk, I j jas, Ibn Džerir i E:z-Zuhri. 

Treće miš!Jef!je 

Ovo mišljenje zastupaju četverica velikana islamskog prava i :zejditski 

pravnici, a ono glasi da oporuka nije farz svakome ko iza sebe ostavlja 

imetak, kao što se to navodi u prvom mišljenju. Oni misle Ja nije farz 

ni oporuku učiniti roditeljima i bližnjima koji nisu nasljednici, kao što 

glasi drugo mišljen je. Njihovo je mišljenje da se propis oporuke razlikuje 

ovisno o situaciji, tako da oporučivanjc mo?.e biti i obavezno, i poželjno, 

i :zabranjeno, i pokutieno, i dozvoljeno. 

'":l Pravedno (/Jil-11u1 'm(): ne nanoseći nepravdu nasljcJnicima. 

7'"' EI-Bekara, 1 80. 
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Obaveznost oporuke 

Oporuka će biti obavezna u slučaju kada čovjek ostane dužan neko 

?.akonsko pravo 7.a koje postoji bojazan da se neće ispuniti ako se ne 

oporuči. To mo7.e biti polog, ili dug prema Allahu ili čovjeku - recimo 

da čovjek ostane dužan zekat koji nije dao, ili hadž koji nije obavio, ili 

amanet koji mora i7.vršiti, ili dug za koji niko drugi ne zna, ili da kod sebe 

ima polog kojem nisu prisustvovali svjedoci. 

Poželjnost oporuke 

Poželjno je ostaviti oporuku, bližnjima, rođacima, siromašnima i 

dobrim ljudima. 

Zabranjenost oporuke 

Oporuka je zabranjena ukoliko njen sadržaj nanost štetu 

nasljednicima. 
J "' ... ,; -; " ·', : ', ) " ... .. " ) ', ,. ) : h _p �JI �� :�.J � �l � ill i J�) J\; :J\; � ill i �) ·�� '/;l :;  

Ebu Hurejra prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s . ,  kazivao: 

"Uistinu će čovjek i sedamdeset godina činiti djela koja dobri ljudi čine, 

pa kada u svojoj oporuci nepravdu ostavi, lošim će mu se postupkom 

djela okončati, i uči će u Vatru. A uistinu će čovjek činiti djela koja loši 

ljudi čine, i sedamdeset godina, pa će pravedno u oporuci postupiti. Djela 

će mu se dobrim postupkom okončati i ući će u Džennet." 

Ebu Hurejra veli : "Proučite, ako želite: 
"' ) "' ". ". "' l J J ) ... l 

<( �,..._,� ':N �l :JJ->- ��  

'To su Allahovi propisi, pa ih ne narušavajte!"'705 

'"' El-13ekara, 229. 
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Seid ibn Mensur, preko vjerodostojnog lanca ljudi, prenosi da je Ibn 

Abbas rekao: 

"Nanošenje štete u oporuci spada u velike grijehe."706 

Oporuka poput te, kojom se namjerava neko oštetiti, ništavna je, 

makar ne i7.nosila trećinu imovine. 

Također, zabranjeno je oporučiti alkohol, gradnju crkve ili objekata 

za ispraznu zabavu. 

Pokuđenost oporuke 

Pokuđeno je ostaviti oporuku ako je oporučiteljeva imovina 

nevelika, a on ima nasljednika, ili nasljednike, koji je potrebuju. I sto 

tako pokuđeno je ostaviti oporuku grešnicima, ako oporučitelj zna, ili 
pretpostavlja, da će oni oporučenu imovinu koristiti za činjenje grijeha i 

ra7.vrat. Međutim, ako oporučitelj 7.na, ili pretpostavlja, da će oporučni 

nasljednici tu imovinu koristiti u pokornosti Allahu, tada će oporuka biti 

poželjna. 

Dozvoljenost oporuke 

Oporuka je dozvoljena kada je ostavlja bogat čovjek, bilo da je 

oporučni nasljednik rođak ili neki tuđin. 

Osnova oporuke 

Osnova oporuke jeste ponuda oporučitelja. Ponuda se octtu)e 

svakim i7.razom koji oporučitelj i ska:že, a koji ukazuje na predavanje 

vlasništva odgođeno za period nakon smrti, bez ikakve naknade. To su 

izrazi: "Oporučujem imovinu u korist tog i tog čovjeka, nakon moje 

smrti", ili: "Poklanjam mu tu i tu imovinu", ili: "Predajem mu, nakon 

moje smrti, vlasništvo nad tom i tom imovinom." 

70" Predanje navodi En-En-Nesai, a ni" prenosilaca doseže neposredno do Vjerovjesnika, s.a.v.s., 
i sačin jen je od povjerljivih ljudi. 
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Kao što se oporuka začinje izrazom, isto tako ona može biti začeta i 

razumljivim ukazom, ako oporučitelj nema sposobnost govora. Također, 

do:zvoljeno je da se oporuka začne pismeno. 

Ako oporuka nije precizirana, recimo da je ostavljena u korist džamija, 

sabirnih centara, škola ili bolnica, onda joj nije potreban pristanak, već 

je potpuna samom ponudom. Naime, u tom slučaju, ona se smatra 

milostinjom. Međutim, ako je ponuda naznačena :za određenu osobu, 

nedostajat će joj pristanak oporučnog nasljednika nakon oporučiteljeve 

smrti, ili pristanak njegovog staratelja, ako oporučni nasljednik nije 

punoljetan. Ako oporučni nasljednik prihvati oporuku, ona je začeta, a 

ako je odbije, oporuka se poništava i ostaje u vlasništvu oporučiteljevih 

nasljednika. 

Oporuka spada u red dozvoljenih ugovora u kojima je oporučitelju 

ispravno promijeniti iskaz, ili opozvati dio oporuke koji ?.eli, ili opozvati 

sve što je oporučio. 

Opoziv se iskazuje riječima, recimo: "Opozivam oporuku", a mo7.e 

se učiniti i postupkom koji na njega ukazuje, recimo da oporučitelj s 

oporučnom imovinom učini nešto što je sklanja iz njegova vlasništva, 

naprimjer da je proda. 

Kada se stjeće pravo na oporuku 

Pravo na oporuku dobiva se samo nakon smrti oporučitelja i nakon 

izmirenja njegovih dugova. U slučaju da oporučiteljevi dugovi prekriju 

svu njegovu ostavštinu, oporučnom nasljedniku neće pripasti ništa, 

shodno Allahovim, dž.š. , riječima: 

� J; .;i � �; �)  � � " .,.. ;. .. .. .. '# .. .. • ". 

" . . .  pošto se izvrši, ne oštećujući nikoga, oporuka koja je ostavljena 
ili podmiri dug." 



o 
Es-Scjjid Sabik 

Ovisna il i uvjetovana oporuka 

Dozvoljeno je ostaviti oporuku koja ovisi o nekom uvjetu, tj. koja je 

vezana i praćena nekim uvjetom, ako je taj uvjet valjan. 

Valjani uvjet jeste uvjet koji u sebi sadrži interes oporučitelja, 

oporučnog nasljednika ili nekoga drugog, a koji nije zabranjen i oprečan 

odredbama Vjerozakona. 

Kada je uvjet ispravan, onda se o njemu mora voditi računa, dok 

god pruža dobrobit. Kada nestane dobrobiti čijoj je svrsi uvjet služio, ili 

ako uvjet nije valjan, ne mora se ispoštovati. 

Uvjeti oporuke 

Oporuka iziskuje postojanje oporučitelja, oporučnog nasljednika i 

oporučenog dobra. Sva tri ova činioca podliježu svojim uvjetima koje 

ćemo spomenuti u tekstu koji slijedi. 

Uvjeti za oporućitelja 

Za oporučitelja uvjetuje se da je pravno sposoban donirati, da bude 

potpuno pravno sposoban za tu ulogu. Potpuna pravna sposobnost 

podrazumijeva da je oporučitelj razuman, punoljetan, slobodan, da ima 

mogućnost izbora i da ne podliježe skrbništvu zbog neuračunljivosti 

ili senilnosti. Ako oporučitelj nije u potpunosti sposoban, recimo da je 

riječ o djetetu, slaboumnoj osobi, robu, prinuđenome ili čovjeku pod 

skrbništvom, njegova oporuka neće biti valjana. 

lz tog se pravila izdvajaju dva slučaja: 

- oporuka svjesnog djeteta, pogotovo kada ona u sebi sadr:ži pitanja 

njegova posmrtnog spremanja i ukopa, dok god je to u granicama 

dobrobiti; 

- oporuka čovjeka pod skrbništvom zbog neuračunljivosti, ako je 

riječ o oporučivanju u humanitarne svrhe, poput podučavanja Kur'anu, 

izgradnje džamija, ili podizanja bolnica 
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Zatim, ako takva osoba ima nasljednika, a ostali nasljednici to 

dozvole, ona može oporučiti cijeli imetak. 

I sti je slučaj i kada takva osoba uopće nema nasljednika. 

Međutim, kada postoje nasljednici i oni ne odobre takvu oporuku, 

oporuka će se izvršiti samo i7. trećine imetka te osobe. Tako smatraju 

pravnici hane6jskog mezheba. 

Imam Malik proturječi tom stavu te dozvoljava oporuku od 

slaboumnog djeteta koje ra7.Umije značenje približavanja Allahu, dž.š .  

On kaže: "Krug naših ljudi usaglašen je da su oporuke od slaboumnih, 

neuračunljivih i umno oboljelih osoba koje ponekad dolaze svijesti 

dozvoljene, ako imaju toliko razuma da znaju šta oporučuju. I sto se 

odnosi i na malo dijete, ako shvaća svoju oporuku i ne kaže nešto čime 

bi je zanijekao. Tada je njegova poruka dozvoljena i priznata." 

Zakon u Egiptu dozvoljava oporuku neuračunljivih i senilnih osoba, 

ako je odobri stručna pravosudna komisija. 

Uvjeti za oporučnog nasljednika 

Za oporučnog nasljednika uvjetuje se sljedeće: 

1 . Da ne bude pravni nasljednik oporučitelja. 

Učesnici islamskih pohoda prenose da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., 

u godini oslobođenja Meke, rekao: 

"Nasljednik ne polaže pravo na oporuku."707 

Ovaj hadis, iako je riječ samo o kazivanju pojedinaca (ahad), islamska 

je ulema prihvatila i usaglasila se da se propis na njemu 7.asnuje. 

U jednoj ver7.iji hadisa stoji :  

,; "' " ,1' ; " :; � :; J ,. • ; ... , ' . ..!;)j ;;._;...,,; '} '}\ ,..:;;. .:;;. l$� j:�\ �\ .j) # .; , "' ..- .. "' , 
''Allah je pravo dao svakom ko ga zaslužuje, samo nasljednik nema 

prava na oporuku." 

M Pr�danje biljc7.c.: Ahmet!, Ebu Davut! i Et-Et-Tirmi7.i, koji ga smatra dobrim. 
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Kad je riječ o ajetu: 
"'' .l "" " " 

...:..,�� -J:!)�IJ .;��}il �JI i;.;. �;  �1 _s ;;ji r�i � ��l�� ... ; ; "... ... , "' , "' "' 
:: . ". � � 

� ��.? �  
"Kada neko od vas bude na samrti, ako ostavlja imetak, propisuje 
vam se, kao obaveza za one koji se Allaha boje, da pravedno708 učini 
oporuku roditeljima i bližnjima"709, većina islamske uleme smatra 

ga derogiranim. 

Imam Eš-Šafi kaže: ''Allah, dž.š., objavio je ajet o oporuci i objavio 

je ajet o nasljedstvu. Moguće je da ajet o oporuci ostaje uz nasljedstvo, 

a moguće je da nasljedstvo derogira oporuke. I slamski učenjaci tražili 

su nešto što bi dalo prednost jednoj od dvije mogućnosti pa su to našli 

u sunnetu Allahova Poslanika, s.a.v.s. Učesnici Poslanikovih pohoda 

prenose da je on, s.a.v.s . ,  u godini oslobođenja Mekke, rekao: 

. .:")� �_; � 
� , "" "' 

'Nasljednik ne polaže pravo na oporuku."' 

Islamski pravnici složili su se o tome da je je dan smrti mjerilo po 

kojem se gleda da li je oporučni nasljednik i pravni nasljednik. Naprimjer, 

ako je oporučitelj oporuku ostavio svome bratu koji ga nasljeđuje - u 

slučaju da oporučitelj nema sina, ali mu se rodi prije njegove smrti -

oporuka spomenutom bratu bit će valjana. Ako oporučitelj oporuku 

ostavi svome bratu, a bude imao sina, te sin umre prije svoga oca koji je 

oporučitelj, to se tretira kao oporuka nasljedniku; 

2. stav hanefijskih pravnika glasi da se za valjanost oporuke 

oporučnome nasljedniku, ako je on precizirao, uvjetuje njegova prisutnost 

u vrijeme oporuke, stvarna ili pretpostavljena. 

To znači da oporučni nasljednik u vrijeme oporuke uistinu bude 

prisutan, ili da se procjenjuje njegovo prisustvo, tokom oporuke. Primjer 

bi bio da oporučitelj oporuku namijeni plodu neke trudnice i da je plod 

prisutan tokom oporučne ponude. 

'"' Pravedno (bil-ma'ru�: ne nanoseći nepravdu nasljednicima. 

'U'J El-Bckara, 1 80. 
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Međutim, ako oporučni nasljednik nije precizirao, onda s e  uvjetuje 

da bude prisutan u vrijeme smrti oporučitelja, stvarno ili implicitno. 

Ako oporučitelj kaže da svoju kuću oporučuje djeci nekog čovjeka, 

a ne precizira koja su to djeca, a potom umre, ne opozvavši oporuku, 

oporučena kuća ići će u vlasništvo djece koja su prisutna u vrijeme 

smrti oporučitelja. Svejedno je da li će prisutnost djece biti stvarna ili 
pretpostavljena, poput prisutnosti zametka u majčinoj utrobi, makar 

djeca i ne bila prisutna tokom oporučne ponude. Za postojanje zametka 

u vrijeme oporuke, ili u vrijeme smrti oporučitelja, znat će se pouzdano 

ako se žena porodi za manje od šest mjeseci od tog perioda. 

Većina islamskih pravnika smatra da je čovjek koji oporuči da se 

trećina njegove imovine razdijeli u svrhe na koje je Allah, dž.š., ukazao -

učinio valjanu oporuku. Oporučeno dobro podijelit će se u humanitarne 

svrhe. Ništa se od toga neće uzeti niti će se šta dati nasljedniku 

umrloga. 

S tim se mišljenjem ne slaže Ebu Sevr. To navodi Eš-Ševkani u djelu 

Nqful-evtar,· 

3.  uvjet je da oporučni nasljednik ne ubije oporučitelja, nelegalno i 

neposredno. 

Ako oporučni nasljednik ubije oporučitelja na zakonom zabranjen 

način i direktno, oporuka se poništava, jer onaj ko preurani s nečim čemu 

nije vrijeme, bit će kažnjen njegovom zabranom. 

Takvo mišljenje zastupa Ebu Jusuf. 

Ebu Hanifa i Muhammed smatraju da se oporuka neće poništiti i da 

ona ovisi o dopuštenju nasljednika. 

Uvjeti za oporućeno dobro 

Za oporučeno dobro uvjetuje se da nakon smrti oporučitelja bude 

moguća predaja vlasništva nad njim, na bilo koji od načina preuzimanja 

vlasništva. I spravno je oporučiti svaku postojanu imovinu i svako 

postojano korištenje. Dozvoljeno je oporučiti plodove drveta i plod u 

utrobi krave, jer on nasljedstvom prelazi u vlasništvo. Dok god dobro u 
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stvarnosti postoji u vrijeme oporučiteljeve smrti, oporučni nasljednik na 

njega polaže pravo. 

Prema toma, ako oporučitelj oporuči tada nepostojeće dobro, 

oporučni nasljednik neće na njega polagati prava. 

Val jano je oporučiti oprost duga i korištenje dobara, poput 

stambenih prostora i pitke vode. 

Nije ispravno oporučiti nešto što se ne smatra imovinom, poput 

strvi, niti nešto što akteri ovog ugovora nemaju pravo koristiti, kao što je 

s lučaj s alkoholom u muslimanskom pravu. 

Kol ičina imovine koju je poželjno o poručiti 

Ibn Abdulberr veli: "Rane generacije islamskih učenjaka sporile 

su se o pitanju količine imovine koju je poželjno oporučiti, ili koju je 

obavezno oporučiti, kod onih koji zagovaraju obaveznost. 

Prenosi se da je Alija, r.a . ,  kazao: 'Šesto ili sedamsto srebrenjaka nije 

imovina koja se oporučuje.' Prenosi se da je on rekao da je imovina koja 

se može oporučiti - hiljadu src::brenjaka. 

Ibn Abbas kaže da osamsto srebrenjaka nije dovoljno za oporuku. 

!\ /\iša, r.a. ,  kaže da žena koja ima četvero djece i koja posjeduje tri 
hiljade srebrenjaka tu svoju imovinu ne može oporučiti. 

Ibrahim i En-Nehai vele da je taj iznos od hiljadu dirhema, do pet 

stotina dirhema. 

Ebu Katada ka7:e da se pod ri ječima Allaha, dž.š . :  ' . . .  ako o.rtavlja 

imetak . . . ' podrazumi jeva hiljadu i više sn.:brenjaka. 

Prenosi se da je Alija, r.a . ,  kazao: 'Ko iza sebe ostavi nevelik imetak 

neka ga prepusti nasljednicima, jer to je bolje.' 

Aiša, r.a. , za onoga ko iza sebe ostavi osamsto dirhema, a drugu 

imovinu ne ostavi, kaže: 'Neka ih ne oporučuje.'" 
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Oporučivanje trećine imetka 

Do7.voljeno je oporučiti trećinu imetka, ne i više od toga. Bolje je da 
se oporuči i manj i i7.nos. O tome je postignut ulemanski konsenzus. 
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Sa'd ibn Ebi Vekkas, r.a . ,  prenosi: "Došao je Vjerovjesnik, s.a.v.s. , 

da me obiđe, dok sam bio u Meki - a on je  mrzio umrijeti u mjestu koje 
je napustio - i rekao mi je: 'Neka se Allah smiluje Ibn Afrai.' Upitah ga: 
'O Allahov Poslaniče, hoću li sav svoj imetak oporučiti?' 'Nemoj ! ' ,  reče 
mi. 'A pola?', ponovo upitah. 'Nemoj ! ', odgovori mi on. 'A trećinu?', 
upitah ga na koncu. Poslanik, s.a.v.s., kaza mi: 'Trećinu možeš, a i trećina 
je mnogo. Bolje ti je da svoje nasl jednike ostaviš neovisnima nego da ih 
ostaviš kao sirotinju koja će ruke pružati da joj l judi udi jele. Uistinu, šta 
god ti potrošiš iz svoga imetka, ubrojit će ti se u sadaku, čak i zalogaj 
koji prineseš ustima svoje žene. Allah te može podići pa da ljudi od tebe 
koristi imaju, a da drugima štetu pričiniš.'"7 10 Sa'd je tada imao samo jednu 
kćer.7 1 1  

1 "'  l ladis uiljde EI-Buhari, Muslim i drugi aurori hadiskih zhirki. 
7 1 1  Bilo je to prije nego što su mu rođen� muška djeca. Nakon roga on je dobio četiri sina. EI­

Vakidi navodi da je Sa'd imao više od de::set sinova i dvanaest kćeri. 
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Trećina se računa iz cjelokupnog imetka 

Većina islamskih jurista smatra da se trećina računa iz cjelokupne 

imovine koju je oporučitelj iza sebe ostavio. Malik ka7.e: "Trećina se 

računa iz imovine za čije postojanje oporučitelj zna, ne i iz one koja mu 

je ostala skrivena ili koja mu se umnožila, a on s 6m nije bio upoznat." 

Je li trećina koja se u obzir uzima trećina imovine koja postoji u 

trenutku oporuke ili u vrijeme smrti? 

Imam Malik, en-Nehai i Omer ibn Abdulazi7. smatraju da je riječ o 
trećini od ostavš6ne prisutne u vri jeme ostavljanja oporuke. 

Ebu Hanifa, Ahmed i Eš-Šafi, u prevladavajućem stavu, ka7.u da se 

u obzir uzima trećina od imovine prisutne u vrijeme smrti oporučitelja. 

Takvog je stava bio Alija, r.a., i jedan broj tabiina. 

Oporučivanje vi�e od trećine imetka 

Oporučitelj može imati ili nemati nasljednika. 

U slučaju da oporučitelj ima pravnog nasljednika, nije mu dozvoljeno 

oporučiti više od trećine njegova imetka, kako smo to već ranije kazali. 

Ako on oporuči više od toga, oporuka će se izvršiti samo uz odobrenje 

nasljednika. Da bi se oporuka izvršila, neophodna su dva uvjeta: 

- da odobrenje za izvršenje oporuke bude nakon smr6 oporučitelja, 

jer prije njegove smrti onaj koji bi takvu oporuku trebao odobriti ne 

polaže na to pravo, tako da se njegovo odobrenje ne uzima u obzir; a 

ako nasljednik odobri izvršenje oporuke tokom oporučiteljeva života, 

on to ima pravo opozvati kad god 7.eli. U slučaju da nasljednik odobri 

izvršenje oporuke nakon smrti oporučitelja, oporuka će bi6 izvršena. 

Ez-Zuhri i Rebia smatraju da nasljednik apsolutno nema pravo opozvati 

svoje dopuštenje; 

- da nasljednik koji odobrava izvršenje oporuke bude, u vrijeme tog 

odobravanja, potpuno pravno sposoban za taj postupak - da ne bude 

pod skrbništvom zbog neuračunljivosti i senilnosti. 
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U slučaju d a  oporučitelj nema pravnog nasljednika, također ne 

može oporučiti više od trećine svoje imovine. 

Tako smatra većina islamskih znanstvenika. 

Pravnici hanefijskog mezheba, zatim Ishak, Šerik i Ahmed, u 

jednom svom predanju, a tog su stava i Alija i Ibn Mesud, smatraju da je 

dozvoljeno oporučiti više od trećine imetka. 

Razlog im je taj što oporučitelj ,  u tom slučaju, ne ostavlja nikog za 

čije bi siromaštvo postojala bojazan. 

Drugi im je razlog taj što je oporuka spomenuta u ajetu uopćena. 

Sunnet ju je, zatim, ograničio na oporuku onoga ko ima nasljednika, tako 

da onaj ko nema nasljednika ostaje slobodan u svome postupku. 

Ništavnost oporuke 

Oporuka se poništava gubljenjem jednog od prethodnih uvjeta, kao 

i u slučajevima koji slijede: 

- ako oporučitelj nesumnjivo izgubi razum, i to gubljenje razuma 

potraje sve do njegove smrti7 1 2; 

- ako oporučni nasljednik umre prije oporučitelja; 

- ako oporučeno dobro bude precizirana stvar, pa bude uništena 

prije pristanka oporučnog nasljednika. 

7 1 2  Potvrđeno ili nesumnjivo gubljenje razuma jeste ono koje potraje jednu godinu, prema 
mišljenju imama Ahmeda. Ebu Jusuf veli da je riječ o gubljenju ra?.Uma koje potraje jedan 
mjesec. Na osnovu tog mišljenja izdana je fetva. 
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N A S L J E D N O  P R A V O 

(EL - FE R A I D )  

Definicija 

Izraz elferaid množina je riječi elj"erida, a ta je riječ derivirana iz 

imenice elj"ard, koja ima značenje određivanja. Allah, d:U., kaže: 

" . . .  onda polovina onoga što ste odredili." 

Izraz elj"ard u šerijatskom pravu nosi značenje određenog udjela za 

nasljednika. Nauka o tome naziva se ilmul-miras ili ilmul-feraid (nasljedno 

pravo) . 

Propisanost nasljedstva 

Arapi su u predislamskom periodu nasljedstvo određivali samo za 

muškarce, isključujući iz njega žene, te za odrasle, ne u7:imajući u obzir 

djecu. Radilo se o nasljeđivanju zasnovanom na zakletvi. Allah je sve to 
poništio i objavio je ajet: 

... ", "' "'" ". • ". ", .. ) ' "' .. ; • .. ) • .. ". .J : ' ) 
\.: tl: : ��-. - � �· ,  -- ·- �\....:.; :(""' . \,; - ' ""'':J\ � , •. �.).ll 't(. ':J' l - �\ '.Ć - ·' � ur-- � '-'-" <J ...:> . �  v- .r - i : J d  �>' :P' .. .. " ." ... ... ". ". .. .. ,.. .. .. 

� �?�l �j � _r�, � ->->-\) JJ .:.:"�_; �\ � i�l) �i-'�1) �j 
.. ". , � .. .. .. ..... . .. .. "' 

• j j ) ) .. \) • _,... .. .. • .. J ",.! ) 
... : .J' .., .. .J"' • ) " ' .. l) "  � � .r�l -::� .;.:.� � .)� .)� �\ -:-;% ��\ ..;�_; ..ll.J � :f:.. 2 .)� ..ll_J 

�l �\ � �;  \.1 fi �j\ rl; 0_,�� ':J rSJ�� r$J0 J; ) � �� �_; ". .". -s ... 

� � � �?�, 
"Allah vam naređuje da od djece vaše - muškom pripadne toliko 
koliko dvjema ženskima. A ako bude više od dvije ženskih, njima -
dvije trećine onoga što je ostavio, a ako je samo jedna, njoj -polovina. 
A roditeljima, svakom posebno - šestina od onog što je ostavio, ako 
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bude imao dijete; a ako ne bude imao djeteta, a nasljeđuju ga samo 
roditelji, onda njegovoj materi - trećina. A ako bude imao braće, 
onda njegovoj materi šestina, pošto se izvrši oporuka koju je ostavio, 
ili podmiri dug. Vi ne znate ko vam je bliži, roditelji vaši ili sinovi 
vaši. To je Allahova zapovijed ! - Allah, zaista, sve zna i mudar je."713 

Povod oijave qjeta 

Povod objave ovog ajeta jeste: 
"' J .. .. �� rL:-J +- �\ � �\ J_;.� J1 �JI J � �;1 '7'�� :J� �� ::; 

"' .. ",. ... "' � .. J ' ' 
,).>-. ' i J � �) :p  ·�JI J � �\ 0�� +\ j_;.� � :_j� F � .. ", ... ... 

�" :J� \ 0� �� ���J .�� 4 G� 4� �1 ��� �� ,i� 
"' : .. ', ' �, ) .. :.. . � . ", .. "" .. ', ��� J� �J � ill\ � ill i J_;.� ��\; ·��\�\ �\ ..:J;, · �� J ill\ 

, ... ... l : .. ",� "' ; .. ..... 
. � _;;:, :;; �J ,�\ �� �� � �� �� :Jw 

.. .. .  .. 'l . .  o .. 

Džabir ka:wje: "Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., došla je žena Sa'da 

ibn er-Rebia, s dvije kćeri koje je s njime stekla, te mu je kazala: 'O 
Allahov Poslaniče, ove su dvije Sa'dove kćeri, čiji je otac poginuo kao 

šehid, boreći se uz tebe na U hudu. N jihov im je amidža uzeo imovinu i 

nije im ostavio ništa, a udati se bez imovine ne mogu.' Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., reče joj :  'Allah će o tome presudu donijeti.' Potom je objavljen 

ajet o nasljedstvu. Poslanik posla po njihovog amidžu pa mu kaza: 'Podaj 

Sa'dovim dvjema kćerima dvije trećine, a nj ihovoj majci osminu. Ono 

što preostane pripada tebi."'7 1 4 

Poželjnost poznavanja nasljednog prava 

.. ..  ."..... ,, :: ". :: .. ', ;; ·', ) , ... , .. 
,-f81 ;�J 01�1 � :�_) � ill i �  illi J_;.� J\:; :J\:; ;;..:.:. �\ i 

.. .. • • : J \) ) • • " • l) ... ... .. .. .... -:: .. ��\ � 01 �;; 'rt� �1; �_;;;. i.>_(' �� , ��J �I;JI �J 

m En-N isa, 1 1 .  

' ' J • � .. .. .. .. ' .. ,, . w.� ��� 01� y.; ;Ju \J .�}l' j 
.. .. ... ... .. .. "' ... ,, ". 

"' Prc.:danjc hiljt:že pcterica hadiskih velikana, iwzev En-En-Nesaija. 
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- Ibn Mesud prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Učite 

Kur'an i l jude njemu poučavajte, naučite nasljedno pravo i druge njemu 

naučavajte, j er čovjek je smrtan, a nauk prolazan. Blizu je čas kada će se 

dva čovjeka sporiti oko nasljedstva i nekog pitanja pa neće naći nikoga 

da im pravo ka7.e."715 

"" .) ,.. ".. 

��� �.J�'i �� :J� FL-' +- �� J.;. �, j_,.:.� �i .J.f' � �� 4 :;  
' ' ' . �"� L..J _;i .�� s _;i .� � =� 

,. ... ". .. 

- Abdullah ibn Omer kazuje kako je Allahov Poslanik, s. a. v. s., rekao: 

"Tri stvari čine znanje, i ništa osim toga: primijenjen i j asan ajet, postojan 

sunnet i pravedno naslijeđe."71 6  
" .. .) ,.. ... ,} ,. '��_, �1)1 � :J��_, +- �l j;.�\ �i �  �l�� i;). -!;i :; 

.�� � tf  .. � j�i ;._, .�;._, �� �  �� 
.. ... ... .. ') .. .. 

-"' ,.. ,.. " 

- Prenosi se od Ebu Hurejre da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., ka7.ao: 

"Naučite nasljedno pravo i n jemu podučavajte, jer ono je pola nauka, a 

on se zaboravlja, i to je prvo što će se od moga ummeta otrgnuti."7 1 7 

O S TAVŠ TINA (ET- TER/KA) 

Definicija 

Ostavština (et-terika) j este imovina koju umrli iza sebe ostavi, 

općenito.71 8 Ibn Hazm potvrđuje ovu definiciju te kaže: "Allah je naredio 

nasljedstvo u imovini koju čovjek nakon svoje smrti ostavi, ne i u 

ostavštini koja nije imovina. Kad je  riječ o pravima" nasljeđuju se samo 

ona koja se odnose na imovinu ili koja se smatraju imovinom, poput 

popratnih prava, npr. prolazak preko zemljišta, navodnjavanje, itd. Kod 

71 5  J ladis navodi Ahmed. 

716 Predanje navode Ehu Davud i Ibn Mad7.a. 

717 Hadis bilježe Ibn Madža i Ed-Darekutni. 
718 To je definicija hanefijskih jurista. 
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pravnika malikijskog, šafijskog i hanbeli jskog mezheba naslijeđe obuhvata 

sve što umrli iza sebe ostavi: i imovinu i prava, svejedno da li je riječ o 

imovinskim pravima ili nekim drugim koja nisu imovinske prirode. 

Prava vezana za ostav�tinu 

Prava ve7.anih za ostavštinu ima četiri. Nisu sva jednake važnosti, 

već su jedna jača od drugih, tako da im se daje prednost nad slabijima 

kad je riječ o izdvajanju iz ostavštine. Redoslijed je sl jedeći: 

1 .  prvo pravo: započinje se s i?.dvajanjem iz ostavštine umrlog ?.a 

troškove posmrtnog opremanja, na način koji je spomenut u poglavlju 

o džena?.ama; 

2. drugo pravo: podmiruju se dugovi umrloga. I bn Ha7.m i imam 

Eš-Šafi daju prednost izmirivanju dugova prema Allahu, dž.š . ,  kao što su 

7.ekat i otkupnine, nad izmirivanjem dugovanja prema ljudima. 

Hanefijski pravnici dugove prema Allahu, dž.š. , poništavaju 

čovjekovom smrću, tako da nasljednici nisu dužni otplaćivati ih, 

izu?.ev dobrovoljno, ili ako umrli ostavi oporuku za otplaćivanje svojih 

dugovanja. U slučaju da je umrli takvo što oporučio, takva oporuka 

postaje kao oporuka ?.a tuđina71 9• Nasljednik ili oporučni i?.vršilac 

izdvojit će je i?. trećine imetka koji preostane nakon opremanja umrlog 

i podmirivanja dugovanja prema l judima. Takav je propis onda kada 

ostavitelj ima nasljednika. U slučaju da ostavitelj nema nasljednika, 

sredstva za podmirenje dugovanja izdvojit će se iz cjelokupne imovine. 

Pravnici hanbeli jskog mezheba izjednačavaju te dvije vrste dugovanja. 

Isto tako, saznajemo da su se svi oni složili da imovinski dugovi (ed­
drgunul-ajnijja) prema poznatim ljudima imaju prednost nad općenitim 

dugovanjima; 

3.  treće pravo: i?.vršenje oporuke iz trećine imetka koji je preostao 

nakon izmirenja dugova; 

4. četvrto pravo: podjela preostale imovine između nasljednika. 

719 Onoga ko nije pravni nasljednik. 
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Osnove nasljedstva 

Nasljedstvo podrazumijeva postojanje tri činioca: 
1 .  nasljednika (el-varis) - onoga ko pripada umrlome zbog jednog od 

uzroka nasljeđivanja; 
2. ostavitelja (el-murir) - umrlog, stvarno ili pravno, a primjer za 

pravnu smrt jeste nestala osoba o čijoj je smrti donesena presuda; 
3. ostavštine (el-mevrus) - naziva se još i ostavštinom (et-terika) 

nasljedstvom (el-miras). 

Pravni povodi nasljeđivanja 

Pravo na nasl jedstvo stječe se jednim od sljedećih povoda, a to su: 
1 .  stvarno srodstvo (en-neJebul-hakikijjuj12°; Allah, dž.š. , veli: 

.. .� .1 

� �� ��J � Jji r� ::: rb.��i �.J t �  
". -� ". "' 

"A rođaci su, prema Allahovoj knjizi, jedni drugima preči"721 ; 

2. pravno srodstvo (en-ne.rebul-hukmfjju)722; Poslanik, s. a. v. s., kaže: 

. �l �L..! ���\ 
"Skrbništvo je srodstvo nalik krvnome srodstvu"m; 
3. pravno valjana bračna veza; Allah, dž.š., rekao je: 

A ·�_' \- : \  :v:. , , '. · · ·�- ). , � �.) :.;J' '"' � r.J r 
"A vama pripada - polovina onoga što ostave žene vaše:'724 

72" btinsko rodbinstvo. 

721 El-Enfal, 75. 
722 Riječ je o staratelj�rvu, a ro je bliskost koja proistječe i:.: oslobađanja ropstva. Naziva �e i vclaul­

utak ili el-karabatul-hasila bisebebil -muvala (bliskost stečena starateljstvom) ili vdaul-muvala. 
To je ugovor između dvije osobe od kojih jedna nema nasljednika po srodsrvu i kojn kaže 
drugoj: "Ti si moj staratelj", ili: "Ti si moj skrbnik"; "Naslijedit ćeš me ako umrem"; "l skupit 
ćeš mc ako počinim krivično djelo", a to znači: p latit ćeš 7.a mene 7.akonsku otkupninu u 
slučaju da počinim krivični prijestup nehotično, poput ubistva i stvari koje su blaže od n jega. 
Ovaj ugovor ustvrđuje starateljstvo među njegovim učesnicima. Preu7.irnanje staratcljstva 
smatra se povodom za nasljeđivanje, prema mi�l jenj u  P.bu Hanifc, a prema većini islamskih 
učenjaka ro se ne uzima za povod. Zakon �e ustan()vl java na osnovu mišljenja većine. 

723 Hadis bilježe Ibn Habban i F:l-Hakim, koji ga smatra v jerodostojnim. 

724 En-Nisa, 1 2. 
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Uvjeti za nasljeđivanje 

Za nasljeđivanje uvjetuje se sljedeće: 

- smrt ostavitelja, stvarna ili pravna - recimo da pravosudni organ 

donese presudu o smrti nestale osobe. Pravna je presuda stavlja u položaj 

kao da je stvarno umrla. Smrt može biti i implicitna, recimo da neka 

osoba nasrne na trudnicu, udarivši je, te ona pobaci plod. Tada će se 

implicirati :7.ivot pobačenog ploda, iako se taj život još nije ni realizirao; 

- život nasljednika nakon ostaviteljeve smrti, makar i pravno, poput 

ploda trudnice. Naime, taj je plod živ pravno, samo zato što je moguće 

da u njega duša još nije udahnuta. Ako se ne zna je li nasljednik živ 

nakon smrti ostavitelja, kao što su nestali u poplavi, požaru ili pod 

ruševinama, među njima neće biti nasljeđivanja, u slučaju da spadaju u 

red onih koji se međusobno nasljeđuju. Njihov će se imetak razdijeliti 

živim nasljednicima ostavitelja; 

- da ne bude prisutna nijedna od smetnji nasljeđivanja, koje će biti 

pojašnjene. 

Smetnje nasljeđivanju 

Zakonski spriječen nasljednik (el-memnu ' minei-im) jeste osoba koja 

ispunjava uvjete nasljeđivanja, ali koja se odlikuje svojstvom koje je 

oslobađa prava na nasljedstvo. Ta se osoba naziva i mabrum. Četiri su 

pravne smetnje nasljeđivanju: 

1 .  ropstvo, bilo ono potpuno ili djelimično; 

2. hotimično, Šerijatom, zabranjeno ubistvo; u slučaju da nasljednik 

bespravno ubije onoga koga nasljeđuje, on ga tada neće nasljeđivati, u 

skladu s predanjem u kojem Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  kaže: 

"Ubici ne pripada ništa."725 

725 Predanje bilježi En-En-Ncsai . 
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Drugim ubistvima, nenamjernim i nenasilnim, ulema sc različito 

bavi. Eš-Šafl veli da je svako ubistvo 7.apreka nasljeđivanju, makar ga 

učirulo dijete ili slaboumruk, i makar bilo i pravno opravdano, kao što 

je ubistvo povodom počinjenog 7.ločina ili iz krvne osvete. Pravruci 

malikij skog mezheba kažu: "Ubistvo koje sprečava nasljeđivanje jeste 

namjerno i nasilno ubistvo, bilo da je počinjeno direktno ili posredno." 

Egipatsko pravo svoj propis je zasnovalo na tom stavu, u članu broj pet 

tog zakona, čiji tekst glasi: "U zakonske smetnje za nasljeđivanje spada 

i ubistvo koje nasljednik počini namjerno, bilo da je on njegov direktni 

izvršilac, ili saučesnik, ili pak svjedok čiji je iskaz doveo do smrtne 

presude i njenog izvršenja - ako je ubistvo bespravno i neopravdano i 
ako je ubica dosegao umnu zrelost i starosnu dob od petnaest godina. 

Opravdanim se smatra prekoračenje legitimne odbrane"; 

3. različitost vjere, musliman ne nasljeđuje nevjernika, niti nevjerruk 

nasljeđuje muslimana, shodno predanju: 
.. ,; ,) .,. ; .1 

J., -i �J ��\ �\ J., -i � :J� rLJ +- �l J;. 21 �i i) � i:L:.i :; 

' l-� . :il ��\ 
U sama ibn Zejd prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Musliman 

ne nasljeđuje nevjernika, niti nevjerruk nasljeđuje muslimana.'mr. 

Prenosi se od Muaza, Muavije, Ibnul-Musejj iba, Mesruka i En­

Nehaija da musliman nasljeđuje nevjerruka, ne i suprotno, kao što se 

musliman može ožeruti nevjernicom, a nevjerruk se ne može oženiti 

vjerni com. 

Kad je riječ o nemuslimallima, oni jedni druge nasljeđuju, jer svi se 

smatraju jednom vjerskom zajednicom; 

4. različitost domovine, pod tim se podrazumijeva različitost 

državljanstva. Različitost domovine ne može biti smetnja nasljeđivanju 

među muslimanima, jer musliman nasljeđuje muslimana gdje god mu 

domovina biJa i koliko god krajeva svijeta prorllijeruo. Kada je riječ o 

različitosti domovine nemuslimana, ulema se oko toga podvojila: neki 

726 Hadis navode četverica haJiskih velikana. 
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su to smatrali smetnjom z a  nasljeđivanje među njima, a drugi ne? Vc:ćina 

islamskih pravnika smatra da različitost domovine nije zakonska smetnja 

nasljeđivanju među nemuslimanima, kao što nije smetnja nasljeđivanju 

među muslimanima. Ibn Kudama u svome djelu bi-Mugniveli: "Mjerilo na 

kojem je zasnovan moj stav jeste da se pripadnici jedne vjerske: zajednice 

mec1usobno nasljeđuju, makar im se i domovine razlikovale, jer opće 

poruke zakonodavnih tekstova podrazumijevaju takvo nasljeđivanje. N e  

bilje7.i s c  n i  zakonodavni tekst  n i  ulemanslci konsenzus koji i h  precizira, 

a nije ispravno analogijom izvesti propis, tako da je obavezno postupiti 

prema općenitosti poruka." Egipatski zakon primijenio je tu osnovu, ne 

jednolično - primijenio je stav Ebu Hanife. Ono glasi: "Ako zakon strane 

države zabranjuje da se nasljedstvo ostavi ikome osim njenih podanika, 

onda naš zakon zabranjuje da se nasljedstvo ostavlja podanicima te 

strane države koja je prva iznijela takvu zabranu. N aš zakon odgovara 

istom mjerom, kad je riječ o nasljeđivanju." U šestom članu tog zakona 

stoji sljedeći tekst: 

"Ra:zličitost domovine ne pravi smetnju nasljeđivanju između 

muslimana niti između nemuslimana, izuzc:v ako zakon strane dr7.ave 

zabranjuje ostavljanje nasljedstva svima koji nisu njeni državljani." 
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P RAVN I  NAS LJ E D N I C I  O S TAVŠTINE 
(EL -MUSTEHJKKUNE LIT- TER/KE) 

Ono koji polažu pravo na ostavštinu nižu se, u hanefijskom 

mezhebu, kako sl i jedi :  

1 .  nasljednici preciziranih udjela (ashabulfurucQ; 

2. nasljednici po muškoj liniji srodstva (el-a.rabatun-neseb!Jia),· 

3.  nasljednici po liniji oslobađanja od ropstva i staratelj stva (el­

a.rabatus-sebebijja) ; 

4. povišenje nasl jdnicima preciziranih udjela (er-redd ala a.rha/?ii-

Jurud); 

5. nasljednici po ženskoj liniji srodstva (zevul-erham); 

6. sporazumni staratel j i (mevlel-muvala); 

7. nasljednici koj ima je priznato srodstvo s ostavitel jem (el-mukarr 

lehu bin-ne.reb alel-gajr); 

8. oporučni nasljednik više od trećine imetka (el-musa lehu bi ekser 

mitte.r-.rulu.r); 

t). državna kasa (bqtul-ma�. 

Redoslijed nasl jednika ostavštine u nasljednom pravu koje se 

primjenjuje u Egiptu u sljedećoj je formi: 

1 .  nasljednici preciziranih udjela (a.rhabulji1rud),· 

2. sekundarni nasljednici po muškoj lini j i  srodstva (el-asabatun-

ne.rebijja); 

3. povišenje nasljednicima preciz iranih ud jela (er-redd),· 

4. nasl jednici po ženskoj liniji srodstva (zevul-erham); 

5. povišenje udjela j ednome bračnom drugu (er-redci ala ehadiz­

zevd:?fjn),· 

6. nasljednici po l ini j i  staratel j stva (el-asabatus-sebebijja),· 

7. nasljednici kojima je priznato srodstvo s ostavitel jem (el-mukarr 

lehu bin-ne.reb alel-j!,ajr); 

8. oporučni nasljednik cjelokupne imovine (el-nm.ra /elm bi džemii!-
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9 .  državna kasa (bejtul-ma4. 

Nasljednici preciziranih udjela (ashabul-furud) 
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Nasljednici preciziranih udjela jesu oni koj ima pripada preciziran dio, 

jedan od šest nj ima tačno određenih udjela. To su: polovina, četvrtina, 

osmina, dvije trećine, jedna trećina i jedna šestina. 

Nasljednika preciziranih udjela ima dvanaest. 
(etiri ih je muška. To su otac, pravi djed, te uzlaznom linijom naviše, 

brat po majci i muž. 

Osam ih je ženskih. To su supruga, kćerka, rodena sestra, sestra po 

ocu, sestra po majci, sinova kćer, majka i prava nana, te uzlaznom linijom 

naviše. U sljedećim recima podrobno ćemo pojasniti udio svakoga od 

njih. 

Slučajevi očeva nasljeđivanja 

Allah, dž.š. , ka7.e: 

J " ,t ) ; ; ��� �% ��\ 
" ... a roditeljima, svakom posebno - šestina od onog što je ostavio, 
ako bude imao dijete727; a ako ne bude imao djeteta, a nasljeđuju ga 
samo roditelji, onda njegovoj materi - trećina." 

Tri su slučaja očeva nasljeđivanja: slučaj u kojem on nasljeđuje 

precizirao udio (e/jard), slučaj u kojem sekundarno nasljeđuje po muškoj 

linij i srodstva (et-ta'sib), te slučaj u kojem nasljeđuje na oba načina 

zajedno. 

-n rod djetetom podrazumijeva se silazna loza umrloga, koja ga nasljeduj�;:, bilo da je riječ o 
mu� koj ili ženskoj čeljadi. Iz kur'anskog teksta shvata sc da, u7. udio majke i prdućivanja očt:Ya 
udjela, kada nema silaznt' loze koja ga nasljct1uje, ocu pripada ostatak ostavštin�:.. 
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Prt;i slu!qj 

Otac nasljeđuje precizirani udio (e/jard) ako uz njega nasljeđuje 

muški potomak umrloga, bilo da je riječ o pojedincu ili više njih. U takvoj 

situaciji udio očevog naslijeđa iznosi šestinu imetka. 

Drugi slu!qj 

Otac nasljeđuje sekundarno po muškoj linij i  srodstva (el-a.raba) , 

u slučaju da umrli nije ostavio potomka koji ga nasljeđuje, svejedno 

je li riječ o muškoj ili ženskoj osobi. On će uzeti sav imetak ako bude 

jedini nasljednik, ili ostatak od imetka nakon raspodjele nasljednicima s 

preciziranim udjelom, u slučaju da u nasljedstvu, u7. njega, učestvuje i 

neko od njih. 

Treći slu!qj 

Otac nasljeđuje i precizirao udio i kao asaba, -nasljednik, njedno, 

u situaciji u kojoj umrli i7.a sebe ostavlja ženskog potomka nasljednika. 

Tada otac uzima šestinu, kao precizirao udio, te ostatak od nasljednika 

preciziranih udjela, sekundarno po muškoj liniji srodstva. 

Slučajevi kada nasljeduje pravi djed 

Postoje pravi (es-sahih) i nepravi (elja.rid) djed. 

Pravi je djed onaj koji sc u srodstvo s umrlim mo7.e dovesti bez 

spone sa ženskim srodnikom, poput očeva oca. 

Nepravi je djed onaj koji se u srodstvo s umrlim dovodi samo preko 

ženskog srodnika, kao što je majčin otac. 

N asljedstvo pravog djeda ustvrđeno je ulemanskim konsenzusom . 

. � ;.'li _;..�, �� :J� ��; ;;i � ·��� � :J� 
Imran ibn H usain prenosi da je neki čovjek došao Yjerovjesniku, 

s.a.v.s., pa ga je upitao: "Sin moga sina umro je. Šta od njegove ostavštine 
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meru pripada?" Poslanik, s.a.v.s., reče mu: "Tebi pripada šestina." Pošto 

je krenuo, Poslanik, s.a.v.s., pozva ga pa mu ponovi: "Pripada ti šestina." 

Nakon što je ponovo krenuo, Vjerovjesnik, s.a.v.s., pozva ga te mu kaza: 

"Pripada ti još jedna šestina." Kada je ponovo krenuo, Poslanik, s.a.v.s., 

pozva ga i reče: "Ta druga šestina jesu živežne namirnice."728 

Nasljeđivanje pravog djeda poništava se očevim nasljeđivanjem, 

onda kada otac umrloga postoji. Djed u potpunosti preuzima mjesto 

oca, u slučaju da on ne postoji, izuzev u četiri slučaja: 

1 .  očeva majka ne nasljeđuje ako je živ otac, jer ona se na njega 

oslanja, a nasljeđuje kada je živ djed;. 

2. ako umrli iza sebe ostavi oba roditelja i supru7.nika, majci će 

pripasti trećina imovine koja preostane nakon dodjele preciziranog udjela 

supružniku. Međutim, kada se namjesto oca nađe djed, majci pripada 

trećina cjelokupne ostavštine. Ovo se naziva "el-umerijjd', prema presudi 

koju je Omer, r.a., o tome donio, a naziva se i "el-garraij;d', 7.bog svoje 

čuvenosti po bijeloj zvjezdastoj pjezi na čelu konja (el-kevkebul-agarr) . S 
tim se mišljenjem nije složio Ibn Abbas, rekavši: "Majka dobiva trećinu 

cjelokupne ostavštine, jer Allah, dž.š., kaže: ' . . .  onda njegovoj materi -
l •  '" trecma ; 

3. kada je živ otac umrloga, on će nasljedstva osloboditi (el-hadžb) 
punokrvnu braću i sestre te braću i sestre po ocu. Međutim, djedovim 

postojanjem oni neće biti oslobođeni nasljedstva. Takvog su stava: Eš­
Šafi, Ebu Jusuf, Muhammed i Malik. Ebu Hanifa veli: "Ti će srodnici biti 

oslobođeni nasljedstva postojanjem djeda, kao što bi ga bili oslobođeni 

postojanjem oca. Između njih dvojice nema razlike. 

Nasljedno pravo u Egipatskom zakonu primjenjuje propis koji 

proizlazi iz prvog stava. U članu 22. tog zakona stoji: 

"Kada se u nasljedstvu sastave djed i punokrvna braća i sestre, ili 

braća i sestre po majci, postoje dvije opcije djedova nasljeđivanja: 
Prva je opcija da on s njima dijeli ostavštinu kao brat, ako se 

radi samo o muškim nasljednicima, ili i muškim i ženskim, ili ženskim 

nA Predanje bilježe Ahmed, Ebu Davutl i Et-Et-Tirmizi, koji ga svrstava u vjerodostojna 
predanja. 



o 
Es-Sejjid Sabik 

nasljednicima koji nasljeđuju sekundarno, po muškoj linij i  srodstva uz 

ženske potomke (el/er') umrloga. 

Druga je opcija da djed uzme ostatak ostavštine nakon onih čiji su 

udjeli precizirani, kao sekundarni nasljednik po muškoj liniji srodstva, u 

slučaju da nasljeđuje uz sestre koje nisu nasljednici preko muške linije 

srodstva, ili uz ženske potomke. S tim da u slučaju da je podjela, ili 

naslijeđe, preko muške linije srodstva na način koji je prethodio, djed će:: 

biti oslobođen nasljedstva, ili će mu ono biti umanjeno, i smatrat će se 

nasljednikom preciziranog udjela - šestine. U toj se podjeli neće uzeti u 

ob:zir braća ili sestre po ocu koj i  su pravno oslobođeni nasljedstva (e/­

mahdžubun). " 

Slučajevi nasljeđivanja brata po majci 

Allah, dž.š. , rekao je: 
"' J ) .... ". .... ". " " ,..",. , ... , , , , . ..��� \) . .. • \J• ;" -JI' • ?".._ / ' J \} )  .. .."", � \_;t> �� '-"'....:l' � �IJ� ...::..>-' �'c-J.J •';' �' �� .;,��� �t> �� fr  

�-:-rl, � ;i';. � �� � �  
"A ako muškarac ili žena ne budu imali ni roditelja ni djeteta, a budu 
imali brata ili sestru, onda će svako od njih dvoje dobiti - šestinu; a 
ako ih bude više, onda zajednički učestvuju u - trećini:'729 

Ostavitelj u ovome ajetu na:zvan je riječju el-ke/ala. Ta rije::č označava 

osobu koja nema ni roditelja ni djeteta, ni muškog ni ženskog. Pod 

bratom i sestrom navedenim u ajetu podrazumijeva se bratstvo po majci . 

h ajeta proistječu tri slučaja njihova nasljeđivanja: 

1 .  šestina pripada jednoj osobi, bilo da se radi o muškarcu ili ženi; 

2. trećina pripada dvjema osobama, ili većem broju njih, u čemu su 

izjednačeni muškarci i žene; 

3. oni ne nasljeđuju ništa ako postoje potomci nasljednici, poput 

djeteta i sinova djeteta, ili sekundarni nasljednici po muškoj u:zlaznoj liniji 

umrloga, poput oca i djeda. Postojanje majke ili nane neće ih osloboditi 

nasljedstva. 

n<J En-Nisa, 1 2. 
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Slučajevi u kojima nasljeđuje muž 

Allah, neka je slavljen, kaže: 

.1. -�: � ntl\ J�� �;- : 5  � ? � � �;, :5 .;-, .:\ � \  ·�..'\ ' � � :, ,,: l ' J . ' · .�, }._ "( 0' J' , tJ i""' �.J .jr u u; �.J .jr � 1- u; � 'J.J �J' "" �  r'.J T 
"A vama pripada - polovina onoga što ostave žene vaše, ako ne budu 
imale djeteta, a ako budu imale dijete, onda - četvrtina onoga što 
su ostavile:'730 

Ajet navodi dvije opcije 7.a muža. 

U jednoj opciji muž nasljeđuje polovinu suprugme ostavštine, u 

slučaju nepostojanja potomaka nasljednika, a to su sin i njegova silazna 

linija, kćer i sinovljeva kćer, svejedno da li su od njega ili od drugog 

mu7.a. U drugoj opciji mu7. nasljeđuje četvrtinu ostavštine, u slučaju da 

postoji potomstvo koje je nasljeđuje.73 1 

Slučajevi kada nasljeđuje žena 

Allah, d7..š, veli: 

��j � �� �  �J � 0?�f �_) ��?�� �j  � č}1j_J'  
" . . . a njima - četvrtina onoga što vi ostavite, ako ne budete imali 
djeteta; a ako budete imali dijete, njima - osmina onoga što ste 
ostavili."732 

Ajet pojašnjava da supruga ima dvije opcije nasljeđivanja. 

U jednoj opciji žena pola7.e pravo na četvrtinu mu7.eve ostavštine, 

u slučaju da ne postoji potomstvo koje ga nasljeđuje, hiJo od nje ili od 

neke druge njegove žene. 

U drugoj opciji ženi pripada osmina njegove ostavštine - onda kada 

postoji potomstvo koje ga nasljeđuje. Ako je u pitanju veći broj 7.ena, 

jednako će podijeliti četvrtinu, ili osminu koja im pripadne. 

'·"' l '.n-Nisa, 1 2. 

'" Mcuudm, potomstvo koje ne polaže pravo na nasljedstvo, poput kćerkinc kćeri, neće se 
ispri ječid nasljeđivanju muža i žene. 

732 En-Nisa, 1 2. 
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Razvedena žena 

Žena kojoj Je dan opozivi razvod naslijedit će ostavštinu svoga 

muža ako on umre prije isteka iddeta. Hanbelijski pravnici smatraju da 

razvedena ?.ena ima pravo nasljedstva prije nego što se izdvoji i osami 

od muža koji joj je dao razvod dok je bio smrtno bolestan, ako on umre 

tokom svoje bolesti dok se ona još nije preudala. Također, ona nasljeđuje 

i nakon osamostaljivanja, u slučaju da se nije udala i da joj nije istekao 

smrtni iddet (z'ddetu/-veja). 

N ovi zakon u Egiptu smatra raspuštenicu kojoj je muž razvod dao 

na samrti zakonitom ženom, po pitanju nasljedstva, ako ona ne pristaje 

na razvod, a muž umre tokom te bolesti - a njoj ne istekne iddet. 

Slučajevi u kojima nasljeđuje rođena kćer 

Rekao je Allah, dž.š. :  
J ) "" J ... ". " � if  ����j ��f�?��i�� (���ji � ���;� 

) ....... 4 • ". ". ' .,. " ��\ � -�\J ��.:,l} .!l; , , , 
"Allah vam naređuje da od djece733 vaše - muškom pripadne toliko 
koliko dvjema ženskima. A ako bude više od dvije ženskih, njima 
- dvije trećine onoga što je ostavio, a ako je samo jedna, njoj -
polovina:'734 

Ajet ukazuje na tri slučaja kćerkinog nasljeđivanja: 

- ona nasljeđuje polovinu, ako je jedinica; 

- ukoliko postoje dvije ili više kćerki, njima pripada trećina - u 

slučaju da ostavitelj nema jednog ili više sinova. Ibn Kudama kaže: 

"Znanstvenici su se složili da je udio dviju kćerki u nasljedstvu - dvije 

trećine. Izuzetak je krivo predanje (eš-ša':() od Ibn Abbasa." Ibn Rušd veli: 

"Neki kažu da je općepoznati Ibn Abbasov stav u skladu s mišljenjem 

većine"; 

m Djeca, ar. evlad, sing. veled, obuhvaća i mušku i žensku djt:cu, jer riječ veled izvt:dena je i;: 
glagolskt: imenice teve/lud - rađanjt:. 

n• En, N isa, 1 1 .  
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- kćerka nasljeđuje sekundarno, putem muške liru je srodnosti, ako uz 

nju nasljeđuje i sin, ili više njih. N asljeđivat će po propisima sekundarnog 

nasljeđivanja - muškome će nasljedruku pripasti koliko dvjema ženskima. 

I sti je slučaj i kada postoji više kćerki ili više sinova. 

Slučajevi u kojima nasljeduje rodena sestra 

Allah, neka je slavljen, ka7.e: 

"Oni traže od tebe tumačenje. Reci: 'Allah će vam kazati propis o 
'kelali' : ako neko umre, i ne bude imao djeteta, a ima sestru, njoj ­
polovina njegove ostavštine, a on će naslijediti nju ako ona ne bude 
imala dijete; a ako su dvije, njima - dvije trećine njegove c. stavštine. 
A ako su oni braća i sestre, onda će muškarcu pripasti dio jednak 
koliko dvjema ženskima."735 

Poslanik, s.a.v.s., veli :  

# ' .... .. , ) 
. � ..;.,Ul " ..;.,1:;..�1 1 �� � 1 . , . C. , " r-: 

"Učinite sestre, uz kćerke, nasljedrucima po muškoj liniji srodstva."736 

Rođena sestra737 ima pet opcija nasljeđivanja: 

1 .  ona nasljeđuje polovinu ostavštine, ako je jedina i osamljena, u 

slučaju da uz nju ne nasljeđuje ru dijete ostavitelja, ni dijete njegova sina, 

ni otac, ru djed, ni rođeru brat; 

2. dvije trećine pripadaju dvjema rođenim sestrama, ili većem broju 

njih, ako ne postoji muški nasljednik; 

n; En-Nisa, 1 76. 711' Rođena braća i sestre (el-efikka) u arapskom se jeziku nazivaju i benul-eajan - prvaci tog roda. 
Braća i sestre po majci nazivaju se benul-illtJf - tljcca trpnih žena, jer svaka od njih 7.a nuždu trpi 
drugu. Polubraća i pc.>lusestrc po majci nazivaju sc još i bemtl-aijr.if- djeca različitih kori jena, 
jer im očevi nisu isti. 

m Rodena sestra (el-ubtuf-fekika): Svaka sestra koja sa umrlim dijeli i oca i majku. 
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3. ako uz njih nasljeđuje i rođeni brat, uz nepostojanje onih koji su 

prethodno spomenuti, on će ih učiniti asaba - nasljednicima73M, i muškom 

će srodniku pripasti udio jednak udjelu dvaju ženskih nasljednika; 

4. sestre postaju asaba - nasljednicima uz kćerke ostavitelja, ili kćerke 

njegova sina, tako da će uzeti ostatak nakon udjela kćerki ili unuka od 

stna; 

s_ njihovo se nasljedivanje poništava postojanjem muškog potomka 

nasljednika, kao što je sin ostavitelja njegov sin, zatim postojanjem 

uzlazne muške nasljedne linije, poput oca, jedinstvenim ulemanskim 

stavom, i djeda, prema mišljenju Ebu Hanife, a za razliku od stavova 

Ebu Jusufa i Muhammeda. Već je prethodilo objašnjenje tog spora o 

ovome pitanju. 

Slučajevi kada nasljeđuju sestre po ocu 

Postoji šest slučajeva njihova nasljedivanja: 

1 .  sestra po ocu nasljeđuje polovinu ako je jedina takva sestra i ako 

ne postoj i ni polubrat po ocu ni rođena sestra; 

2. dvi je trećine ostavštine pripast ćc dvjema i više takvih sestara; 

3. polusestri po ocu pripast će šestina onda kada postoji jedna 

rođena sestra, kako bi se upotpunile precizirane dvi je trećine; 

4. polusestre po ocu nasljeđuju sckundarno uz drugog nasljednika, 

ako se uz jednu takvu sestru, ili više njih, nađe polubrat po ocu, te će tada 

muškom nasljedniku pripasti udio jednak udjelu dva ženska nasljednika; 

S.  polusestre po ocu nasljeđuju sekundarno uz drugog nasljednika, 

ako uz jednu takvu sestru, ili više njih, nasljeđuje kćer ostavitelja, ili kćer 

njegova sina. Polusestrama po ocu u tom će slučaju pripasti ostatak 

ostavštine, nakon dodjele preciziranog udjela njegovoj kćerki, ili kćerci 
- . 

nJegova sma; 

6. one gube pravo na nasljedstvo postojanjem sljedećih 

nas l j ednika: 

7:" ./lsabt1 - nasljednici: vt:ć spomenuti sckuntlarni način nasljeđivanja po muškoj liniji srotlstva o 
kojc.:m će t<.:k biti riječ u zasebnom poglavlju. (op. prt:v.) 
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- postojanjem uzla:me ili sila:me muške linije nasljednika; 
- rođenog brata; 

so3 

- rođene sestre, ako postane sekundarna nasljednica po muškoj 
liniji srodstva (e/-a.raba) uz kćer ostavitelja, ili sinovljevu mu kćer, jer 
ona, u tom slučaju ,  dolazi namjesto rođenog brata; zbog toga ona ima 
prednost nad polubratom i polusestrom po ocu, kada postane asaba­
nasljednik uz drugog muškog srodnika; 

- postojanjem dviju rođenih sestara; i7.uzev ako u7. njih ne postoji 
i polubrat po ocu u jednakoj im ravni srodstva s ostaviteljem - tada 
će postati asaba-nasljednicima i muškome će nasljedniku pripasti koliko 
dvjema ženskima. 

Ako umrli iza sebe ostavi dvije ro<1enc sestre, polusestre po ocu i 
jednog polubrata po ocu, tada će dvjema rođenim sestrama pripasti dvije 
trećine, a ostatak ostavštine podijelit će se između polusestara i polubrata 
- muškome koliko dvjema ženskima. 

Slučajevi u kojima nasljeđuju kćerke ostaviteljeva sina 

Šest je opcija njihova nasljeđivanja: 
l .  polovina ostavštine pripast će jednoj kćerki ostaviteljeva sina u 

slučaju nepostojanja rođenog mu djeteta; 
2. dvije trećine pripast će dvjema kćerkama od sina i većem broju 

njih, ako ne postoji rođeno dijete ostavitelja; 
3. še tina će pripasti j ednoj sinovljevoj kćerki, ili većem broju 

njih, ako u7. nju nasljeđuje rodena kćerka - kako bi sc upotpunile dvije 
prccizirane trećine. Izuzetak je ako uz njih nasljeduje i sin i7. iste ravni 
srodstva, koji bi ih učinio asaba-nasljednicima. Tada će im se ostatak, 
nakon dodjele ud jda rođenoj kćerki umrloga, podijeliti prema pomatom 
pravilu 7.a asaba-nasljednike - muškome koliko dvjema ženskima; 

4. one neće naslijedi6 ništa kada postoji rođeni sin ostavitelja; 
S. također, sinovljeve kćerke ne polažu pravo na nasljedstvo u slučaju 

kad u7. njih, kao nasljednici, postoje dvije ili više rođenih kćerki umrloga, 
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izuzev ako postoji i sinovljev sin739, u istoj ili nižoj ravni srodstva u kojoj 

su i one. Tada one postaju asaba-nasljednici. 

Slučajevi u kojima nasljeđuje majka 

Allah, dž.š . ,  veli: 
.,.. )' ,. ) "' ��i ��_, �_, :s y::_ 20� �_, :s��.)� �j �  ��l � �\J ����_, � 

' "  -' , <J • r· ". "' . ,. , r. J , 
4 ��1 ....:$\t •»l � 0� 0� �1 ....:$\t ",., ; " " .. 

''A roditeljima, svakom posebno - šestina od onog što je ostavio, ako 
bude imao dijete; a ako ne bude imao djeteta, a nasljeđuju ga samo 
roditelji, onda njegovoj materi - trećina. A ako bude imao braće, 
onda njegovoj materi šestina:' 

Tri su opcije majčinog nasljeđivanja: 

1 .  ona dobiva šestinu ako u7. nju nasljeđuje i dijete ostavitelja, ili 
dijete njegova sina, ili dva brata ili dvije sestre, općenito, svejedno jesu 

li to rođena braća i sestre, i s očeve i s majčine strane, ili samo s očeve 

strane, ili samo s majčine strane; 

2. majka će uzeti trećinu cjelokupnog imetka u slučaju da ne postoji 

niko od prethodno navedenih srodnika. 

3. Majci ostavitelja pripast će trećina preostale ostavštine u slučaju 

kada ne postoji muški nasljednik, nakon dodjele preciziranog dijela 

supružniku. Takva se podjela vrši u dva nasljednopravna slučaja koji se 

nazivaju el-garraijja. 

Prvi je slučaj kada ženska umrla osoba iza sebe ostavi muža i oba 

roditelja. 

Drugi je slučaj kada muška umrla osoba iza sebe ostavi ženu i oba 

roditelja. 

n9 Sinovljt:v sin čini asaba-nasljt:dnicima one koji su u istoj ravni srodstva s ostaviteljem, svejedno 
je li tu njegova sestra ili kćerka njegovog amid7.e. On će asaba-nasljednicima učiniti i one iz više 
ravni srodstva, izuzev ako je riječ o ženskom nasljedniku preciziranog udjela (sahibctul-fard). 
Sinovljev sin oborit će nasljedstvo s rodnika iz niže ravni srodstva. 
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Slučajevi kada nasljeđuju nane 

Kabisa ibn Zuejb kazuje: "Ehu Bekru došla je neka nana pa ga je 

upitala :za svoj udio u nasljedstvu. On joj odgovori: 'U Allahovoj knjizi :za 

tebe nije određeno ništa. A ne znam da je i u praksi Allahovog Poslanik, 

s.a.v.s., tebi dodijeljen ikakav udio. Dođi mi ponovo, dok se kod ljudi 

raspitam.' Potom je upitao ashabe. 

El-Mugira ibn Šu'ba rekao mu je: 'Nana je dolazila Allahovom 

Poslaniku, s.a.v.s., i dodijelio joj je šestinu.' Ehu Bekr ga upita: 'Ima Li 

još neko osim tebe da mi to potvrdi?' Ustade Muhammed ibn Meslema 

ei-Ensari te mu reče isto što i El-Mugira ibn Šu'ba. Potom joj Ehu Bekr 

dodijeli šestinu. 

Prenosilac nastavlja: "Zatim druga nana dođe Omeru pa ga upita 

o svom nasljedstvu. On joj reče: 'U Allahovoj knjizi za tebe nije ništa 

određeno. Međutim, postoji ta šestina. Ako vas dvije nane :zajedno budete 

nasljeđivale, dijelit ćete tu šestinu, a ako jedna bude sama nasljeđivala, ta 

je šestina njena."' 740 

Postoje tri opcije kada nasljeđuju prave nane.74 1  

1 .  Njima pripada šestina - ako je samo jedna, šestina je njena, a ako 

ih je više, sve u njoj imaju učešće. Uvjet je da su nane jednake u ravni 

srodstva, kao što su majčina majka i očeva majka. 

2. Bli7.a nana, s bilo koje strane, oslobađa nasljedstva dalju; npr. 

majčina majka oslobađa nasljedstva majku majčine majke, a oslobađa, 

također, i majku očevog oca. 

3. Nane, s bilo koje strane da su, gube pravo nasljedstva postojanjem 

majke. One koje su s očeve strane gube pravo nasljedstva postojanjem 

oca, a njegovim ga postojanjem ne gube nane s majčine strane. Djed obara 

pravo nasljedstva svoje majke, isto tako, jer se ona na njega oslanja. 

740 Predan je bilje:le pctcrica hacliskih velikana, izuzev En-En-Ncsaija. Er-Et-Tirmizi ga navodi 
kao vjerodostojnu predanje. 

741 Prava nana (el-džcddetus-sahiha) jeste una koja u srodstvo s umrlim ne ulazi preko nepravog 
djeda, a nepravi je djed onaj koji u srodstvo s ostaviteljem ulazi prt!ko ženske osobe, poput 
majčinog oca. 
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Sekundarni nasljednici po mu�koj l iniji sredstva (el-asaba) 

Definicija 

Izraz el-asaba množina je riječi el-asib, u istoj formi kao i mno7:ena 

et-taleba od ri ječi et-talib. Riječ je o čovjekovim potomcima i rođacima 

s očeve strane. Oni su tako nazvani zbog čvrste veze koja među njima 

postoji .742 

Ovaj je izraz uzet iz glagola asaba u rečenici a.rabel-kavmu bi.fulan, a 
ona znači: ljudi okružiše čovjeka. Naime, sin j e  jedna strana , otac druga, 

brat jedno okrilje, amidža drugo. 

Pod asaba-nasl jednicima u šeri jatskom pravu podrazumijevaju 

se osobe koje dobivaju preostalu ostavš6nu, nakon što nasl jeunici 

preciziranih dijelova (as!wbuljitrud) uzmu svoje  udjde. Ako nakon njih 

ne preostane ništa, asaba-nasljednici ništa neće ni naslijediti, izuzev ako 

je asaba-nasl jednik sin - on, ni u kojem s lučaju, ne može biti oslobođen 

nasljedstva . 

!\saba-nasl jednici jesu i oni koj i pola7:u pravu na cjelokupnu 

ostavštinu, ako ne postoj i  niko od nasljednika preciziranih udjela, u 

skladu s hadisom : 
"' ·' ... .". : , "0 J 0:. ,.. "' :: ,.. ', :; "' ... : J}fo :;;_ w , �� �\�\ \�l :J\:; �_) � .:ill � �l �l U"� JI jo-

•• ". . "' ; � ". ... •• "' j ·'
. 

... .fi �J 
? • 

Ibn Abbas prenosi da je  Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Precizirane 

udjele dodijelite njihovim vlasnicima.743 Ono što preostane pripada 

čovjekovim najbližim muškim srodnicima."744 

742 Naime, riječ asaba nosi i sl jedeća značenja: žila, tetiva, save.:, četa, skupina, trupa . . .  ( op. prev.) 
741 To Gnači: preciziranc udjele dajte onima koji, Gakonodavnim tekstom, na njih polažu pravo. 

Ono što preostane pripada najbližim muškim srodnicima umrloga, iz reda asaba-nasljednika. 
7'1'1 I bn A bbas smatra da ako umrli iza sebe ostavi kćer, sestru, i brata, kćerci će pripasti polovina 

ostavštine, a ostatak bratu. Sestri neće pripasti ništa. Hadis bilježe 1�1-Buhari i Muslim. 



o 
F I K H U S - S U N N E  507 
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Ebu Hurejra, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Svakome 

sam vjerniku ja najpreči i na dunjaluku i na ahiretu. Proučite, ako hoćete, 

ajet: 'Vjerovjesnik je vjernicima p reči od njih samih.' Koji god vjernik da umre i 

i7.a sebe ostavi kakvog imetka, neka ga naslijede njegovi asaba-nasljednici, 

oni koji to jesu. A onaj ko in sebe ostavi neki dug, ili golog nasljednika745, 

taj nasljednik neka meni dođe - ja sam njegov staratelj." 

Podjela asaba-nasljednika 

Asaba nasljednici dijele se u dvije grupe, a to su: 

- srodnici po muškoj l ini j i  srodstva (a.raba nesebijja); 

- nasljednici po liniji staratelj stva (asaba sebebijja). 

Asaba-nas!Jednicipo muškoj lin(ji srodstva 

Oni se dijele na tri kategorije, a to su: 

1 .  neposredni muški srodnici po muškoj liniji (asaba bi n�frihz); 

2. ženski srodnici koji su asaba-nasljednicima postali posredstvom 

nekog muškog asaba-nasljednika (asaba bi gcgrihi),· 

3. 7.enski srodnici koji  su asaba-nasljednicima postali posredstvom 

nekog ženskog asaba-nasljednika (asaba mea gcgrihz). 

Neposredni muški srodnici po muškoj liniji (asaba bi nejsiht) 

Riječ je o svakom muškarcu u čijem srodstvu s umrlim spona nije 

ženska osoba. Oni se grupiraju u četiri skupine: 

1 .  muško potomstvo, silazna lini ja umrloga (džuz 'ul-mejjit); 

2. srodnici po očinstvu, u?:lazna linija umrloga (aslul-mq;i't); 

3.  srodnici po bratimstvu, bočna muška linija ostavitelja (d:(flz'u 

ebihz),· 

741 Osoba koju umrli iza s� he ostavi be7. ikakvog nasljedstva. 
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4. srodnici po amidžinstvu, bočna muška linija ostaviteljeva oca 

( džuz 'ul-džedr�. 

Ženski asaba-nasljednici u7. muškog srodnika (asaba bigqjn'hi) 

Riječ je o 7.enskom srodniku čiji je udio u ostavštini polovina, u 

slučaju da je sama; i dvije trećine, ako ima jednu ili više sestara. Ako se 

uz nju, ili uz njih, nađe i brat, onda svi oni, posredstvom njega, postaju 

asaba-nasljednicima. Četiri su skupine ovih srodnica: 

1 .  kćerka, ili kćerke; 

2. sinovljeva kćerka, ili sinovljeve kćerke; 

3. rođena sestra, ili rođene sestre; 

4. polusestra po ocu, ili polusestre po ocu. 

Svaka od ove četiri skupine postaje asaba-nasljednicama posredstvom 

muškog srodnika, a to je brat. Podjela nasljedstva među njima bit će 

u poznatom omjeru - muškarcu će pripasti udio jednak udjelu dvaju 

ženskih nasljednika.746 

Ženski asaba-nasljednici uz 7.enskog srodnika (asa ba mea gqjn'hi) 

Ovdje je riječ o svakom 7.enskom srodniku koji, da bi postao asaba­

nasljednikom, potrebuje za drugim 7.enskim srodnikom. Krug ovih 

nasljednica grupira se u samo dvije ženske skupine: 

1 .  rođena sestra, ili rođene sestre, uz kćerku ostavitelja, ili kćerku 
. . 

nJegova sma; 

2. polusestra po ocu, ili polusestre po ocu, uz kćerku ostavitelja, ili 

kćerku njegovog sina; njoj, ili njima, pripast će ostatak ostavštine, nakon 

podjele preci7.iranih udjela. 

N ačin nasljeđivanja muških asaba-nasljednika (asaba bin-nefs) 

Prethodio je, u prošlom poglavlju, način na koji nasljeđuju ženski­

asaba nasljednici uz muškog srodnika i ženski asaba-nasljednici uz 

ženskog srodnika. 

741' Ženska sroJnica kojoj nije preciziran udio u ostavštini kada ne postoji njen brat, asaba­
nasljeJnik, neće postati asaba-nasljednicom ni u slučaju njegovog postojanja. Ako čovjek umre 
i iza sebe ostavi amidžu, ili tetku po ocu, sva će ostavština pripasti amidži, bez učešća tetke. 
Tetka po ocu neće postad asaba-nasljeJnikom posredstvom svoga brata (amidže), jer za nju, u 
slučaju njegovog nepostojanja, nije predviđeno ništa. Isto je i ako umrli iza sebe ostavi bradća 
i st:stričnu. 
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U tekstu koji slijedi navest ćemo način n a  koji nasljeđuju neposredni 

muški asaba-nasljednici. 
Četiri su skupine takvih asaba-nasljednika i oni nasljeđuju sljedećim 

redoslijedom: 

- muško potomstvo koje obuhvata sinove, sinovljeve sinove i dalju 

silaznu liniju; 

- ako ne postoji strana muških potomaka, ostavština, ili dio koji 

od nje preostane, prelazi srodnicima po očinstvu, a ono obuhvaća oca, 

pravog djeda i dalju uzlaznu liniju; 

- ako nema nikoga iz grupe srodnika po očinstvu živog, pravo na 

ostavštinu, ili njen preostali dio, polažu srodnici po bratimstvu, a ono 

obuhvata rođenu braću, polubraću po ocu, sinove rođenog brata, sinove 

polubrata po ocu, i silaznu liniju svakoga od njih; 

- u slučaju da iz skupine srodnika po bratimstvu ne preostane 

niko živ, ostavština, ili ono što od nje preostane, prelazi na srodnike 

po amidžinstvu, bez razlike između te bočne muške linije od samoga 

umrlog, ili od njegova oca, ili od njegova djeda; jedino što se bočnoj 

muškoj lini j i  od umrlog daje prednost nad tom linijom od njegovog oca, 

a bočnoj muškoj liniji njegova oca daje prednost nad tom linijom od 

njegova djeda, i tako dalje. 

Kada postoji veći broj osoba iz iste skupine srodnika, najviše prava 

na nasljedstvo ima srodnik koji je umrlome najbliži. 

Ukoliko postoji više nasljednika koji su iz iste skupine srodnika i iste 

ravni srodstva s umrlim, najviše prava na ostavštinu polagat će srodnici 

najjači po bliskosti s ostaviteljem. 

Ako umrli iza sebe ostavi osobe jednake u srodstvu s njime i po 

skupini, i po ravni srodstva i po jačini bliskosti, svi će na ostavštinu 

polagati jednaka prava, i dijelit će se po glavi srodnika. 

To je pravo značenje onoga što kazuju islamski pravnici, a to je da se 

davanje prednosti kod muških asaba-nasljednika određuje prema skupini 

srodnika, pa ako su u tome izjednačeni, onda prema ravni srodstva. Ako 

su nasljednici i u tome jednaki, onda prema jačini bliskosti s umrlim. U 

slučaju da su muški asaba-nasljednici jednaki i po skupini srodnika, i po 
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liniji srodstva, i po jačini bliskosti, svi će imati jednaka prava i ostavština 

će im se podije li ti prema njihovom broju. 

Nas!Jednicipo lin!fi staratelj.rtva (el-asabatus-sebebijja) 

Nasljednik po lini j i  starateljstva jeste staratelj i osloboditdj roba, 

bio on muškarac ili 7.ena. Ako staratelj m: postoj i, nasljedstvo pripada 

muškim asaba-nasljednicima. 

L I ŠAVANJ E I N ES P O S O B N O S T  

NAS LJ E Đ I VANJA (EL -HADŽB VEL -H!RMAN) 

Znaćenje izraza el-hadžb 

I zraz el-hadžb u jeziku nosi značenje sprečavanja. U šerijatskom 

pravu pod njim se podrazumijeva lišavanje određene osobe nasljedstva, 

cjelokupnog ili jednog njegovog djela, zbog postojanja druge osobe. 

Izraz el-hirman podrazumijeva lišavanje određene osobe njenog 

nasljedstva, zbog postojanja jedne od pravnih smetnji nasljeđivanju, kao 

što je ubistvo, ili neka druga pravna zapreka. 

Vrste l išavanja nasljedstva 

Dvije su vrste lišavanja nasljedstva: 

- djelimično lišavanje nasljedstva (hadžb nuksan); 

- potpuno lišavanje nasl jedstva (hadžb hirman); 

Djelimično lišavanje nasljedstva jeste umanjivanje udjela jednog 

nasljednika zbog postojanja drugog. Tome podliježe pet osoba: 

l .mužu se nasljedstvo umanjuje s polovine na četvrtinu, u slučaju 

postojanja ostaviteljeva djeteta; 

2. :ženi se udio umanjuje s četvrtine na osminu, ako postoji dijete 
ostavitelja; 



o 
F I K H U S · S U N N E  s u 

3. majci se umanjuje udio s trećine na šestinu, u slučaju postojanja 

potomaka nasljednika 

4. sinovljeva kćerka; 

5. polusestra po ocu; 

Potpuno lišavanje nasljedstva podrazumijeva Lišavanje cjelokupnog 

nasljedstva jedne osobe zbog postojanje druge, kao što je Lišavanje 

nasljedstva brata, onda kada se uz njega nađe ostaviteljev sin. Pod ovu 

vrstu lišavanja ne potpada nasljedstvo šest osoba, iako je moguće da oni 

djelimično budu Lišeni nasljedstva. To su: 

1 .  2. roditelji - otac i majka; 

3. 4. djeca - sin i kćerka; 

5. 6. supru7.nici - muž i 7.ena; 

Samo ovi nasljednici ne potpadaju pod potpuno lišavanje 

nasljedstva. 

Potpuno lišavanje nasljedstva uspostavljeno je na dva osnova: 

1 .  svako ko je u srodstvu s umrlim posredstvom druge osobe neće 

nasljeđivati u slučaju postojanja te osobe. Recimo, sinovljev sin neće 

nasljeđivati ako postoji rođeni sin. huzetak su majčina djeca. Oni će U7. 
nju nasljeđivati, iako u srodstvo s umrlim dolaze preko nje; 

2. bliži srodnik ima prednost nad daljim, tako da će rođeni sin 

osloboditi nasljedstva sina svoga brata. Kada su nasljednici jednaki u 

ravni srodnosti, prednost se daje jačini bliskosti s ostaviteljem. Recimo, 

rođeni ćt brat lišiti nasljedstva brata po ocu. 
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Razlika između pravno nesposobnog (el-mahrum) i l išenog 
nasljednika (el-mahdžub) 

Razlika između osobe koja je pravno nesposobna nasljeđivati i one 

koja je lišena nasljedstva jasno se pokazuje u sljedećim dvjema stvarima: 

- pravno nesposobna osoba ni u kojem slučaju ne može nasljeđivati, 

poput ubice, 7:a razliku od osobe lišene nasljedstva koja to može, ali je 

spriječena zbog postojanja drugog nasljednika koji na nasljedstvo polaže 

više prava od nje; 

- osoba koja je pravno nesposobna nasljeđivati nema utjecaja na 

drugoga, tako da ga ne može nikako .lišiti nasljedstva. Prema njoj se 

postavlja kao da je nema. Kada čovjek umre ostavljajući iza sebe sina 

nevjernika i brata koji je musliman, sva će njegova ostavština pripasti 

bratu, a sin neće dobiti ništa. 

Međutim, osoba lišena nasljedstva ima utjecaja na drugog nasljednika, 

tako da ga može lišiti nasljedstva, bilo potpuno ili djelimično. Recimo, 

dvojica ili više braće, uz postojanje oca i majke, ne mogu nasljeđivati 

zbog toga što je tu otac, ali će zato umanjiti majčin udio s trećine na 

šestinu. 
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P RO P O RC I O N A L N O  UMANJ I VANJ E 

IZNOSA P REC I Z I RAN I H  U DJ E LA (EL -A VL )  

Definicija 

Riječ ef-m,/ u jeziku ima :mačen je podizanja. Glagol te riječi koristi 

se, n:cimo, kada se kazuje o podizanju tasa vage. Takoder, ova ri ječ nosi 
značenje naklonjenosti nepravdi .  Allah, dž.š . ,  koristeći raj glagol,  kaže: 

' �,�;; �i _;;i �� fr 
"Tako ćc::te se najlakše nepravde kloniti.''747 
Pravni eksperti pod tim i zrazom podrazumijevaju proporcionalni 

porast broja udjela nasl jednika kojima su oni precizirani,  na račun 

smanjenja iznosa tih udjela u nasl jedstv u.  
Prenosi se da j e  u islamu prvi precizirani uclio či j i  je iznos bio umanjen 

predočen Omeru, r.a. On je taj koji je  doni o  presudu o proporc ionalnom 
smanj ivanju iznosa udjela muža i dvij u  ses tara. Ashabima koj i su bili s 
njim ka7.ao je: "Ako prvo dadnem udio mužu, i l i  prvo dadnem sest rama, 
onom potonjem neće ostati dio na ko j i polaže pravo. Posavjetujte me! ' '  

l-Abbas ibn Abdulmuttal ib ukaza mu na proporcionalno umanjenje. 

Neki kažu da je to bio Alija, r.a . , a posto ji mišlj�:nje da je ri ječ o Zejdu 
ibn Sabitu .  

Primjeri proporcionalnog umanj ivanja iznosa preciziranih udjela 

- Umrla je žena, ostavl jajući iza sebe dvi je rod�:ne sest re, zatim dvije 

polusestre po majci i majku. 

Ovo se nasljedno pitanje naziva eš-.�urrjlujja, jer je neki muž 

nasljednik klcvetao čuvenog Šurejha el-KaJi ja, budući da mu je on, 
umjesto polovine nasl jedstva, dodijelio tri desetine. Muž je počeo hodati 
po nasel j ima kazujući :  "Šurejh mi ne dade ni  polovinu ni  trećinu." Kada 

747 l ·:n-Nisa, 3. 
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je Šurejh za to saznao, otišao mu je, izgrdio ga i rekao: "Ru7.ne riječi 

kazao si, a propisano umanjivanje (el-av� prešutio si." 

- Umro je čovjek, ostavivši iza sebe ženu, dvije kćerke, oca i 

majku. 

Ovaj se nasljedni slučaj naziva el-minberijja, jer je Alija, r.a., stajao 

na minberu Kufe, kazujući u svojoj hutbi: " Hvala Allahu, Koji samo 

pravedno presuđuje i Koji svakog čovjeka prema onome što je privrijedio 

nagrađuje. Kod Njega je utočište i mjesto povratka." Potom je upitan 

o spornom slučaju, pa je pred kraj svog obraćanja kazao: "Ženina je 

osmina postala devetinom", te je nastavio s obraćanjem. 

Nasljedni slučajevi u kojima se može primijeniti proporcionalno 

umanjivanje iznosa preci?.iranih udjela jesu slučajevi u kojima su nasljedne 

osnovice šest, dvanaest i dvadeset četiri. 
Šestine mogu preći u sedmine, ili osmine, ili deve tine, ili desetine, dok 

nazivnik dvanaest prelazi u broj trinaest, ili petnaest, ili sedamnaest. 

N a?.ivnik dvadeset i četiri može preći samo u broj dvadeset i sedam. 

Slučajevi koji nikako ne podliježu proporcionalnom umanjivanju iznosa 

udjela jesu oni u kojima su nasljedne osnovice dva, tri, četiri i osam. 

Proporcionalno umanjivanje iznosa nasljednih dijelova primjenjuje i 

nasljedno pravo u Egiptu. Tekst Člana 1 5 . tog zakona glasi: "Kada se poveća 

broj preciziranih udjela u ostavštini njihovim nasljednicima, ostavština 

će im se dijeliti prema procentu njihovih udjela u nasljedstvu." 

Način rje�avanja slučajeva proporcionalnog umanjivanja preciziranih udjela 

Mora se poznavati osnova problema, odnosno izlaz iz njega, te biti 

upućena u udjele svakog nasljednika preciziranog dijela. Zanemarit će se 

osnova (nazivnik) , a zatim sabrati precizirani udjeli i taj zbir učiniti novom 

osnovicom. Ostavština će se na temelju nje razdijeliti. Tim postupkom 

umanjuje se iznos udjela svakog nasljednika. Nikome se nepravda ni 

šteta neće učiniti, kao što j e  slučaj kada nasljeđuju muž i dvije rođene 

sestre. Osnovica ili nazivnik u ovom slučaju jeste šest. Mužu pripada 

polovina, odnosno tri od šest, a sestrama dvije trećine, što ?.nači četiri 
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od šest. Zbir udjela jeste sedam, što je i osnova po kojoj će s e  izvršiti 

raspodjela ostavštine. 

PRO P O RC I O NALNO P OVIŠ E NJ E  I Z N O S A  

NAS LJ E D N I H  DJ ELOVA (ER -REDD) 

Definicija 

Riječ er-redd dolazi u značenju vraćanja, rec1mo: "On mu je 

vratio dug." Također ta riječ nosi značenje odbijanja i otklanjanja, kao 

što je slučaj u rečenici: "Otklonio je od njega neprijateljsku spletku." 

I slamski pravnici pod tim izrazom podrazumijevaju davanje ostavštine 

koja preostane nakon nasljednika preciziranih udjela iz reda srodnika 

ponovno njima, shodno njihovim udjelima - u slučaju da na taj ostatak 

niko drugi ne polaže pravo. 

Njegovi osnovi 

Proporcionalno povišenje ostvarivo je samo postojanjem sljedeća 

tri osnova, a to su: 

- postojanje nasljednika preciziranog udjela; 

- ostajanje nepodijeljenog dijela zaostavštine; 

- nepostojanje asaba-nasljednika. 
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Stav islamskih pravnika o njemu 

O proporc ionalnom povišen j u preciz iranih udjela iliJe prenesen 

7.akonodavni tekst. i zbog toga se ulema oko toga razilazi . 
.Jedni smatra j u  da je ;;:abranjeno povisiti udj ele nasl jednika kojima 

su oni preciziraJu i da preostala ostavština, nakon što nasljednici uzmu 
svoje precizi rane udjele, pripada državno j kasi - jer ne postoj i asaba­
nasljednik.7'1H 

Drugi kažu Ja se može povisiti iznos svim nasljed nicima preciziranih 

udjela, čak i supružn icima, prema n jih ovim udjelima. 
Treći pak kažu da se povišenje može dati svim nas l jednicima 

prec i;;: iranih udjela, izuzev supružnicima , te ocu i djedu. Prema tome, 

povi šen je će se dati s l jedećim skupinama naslj edn ika : 

l .  kćerki ,  

2. s inovljcvoj kćerk i ,  

3.  rodenoj ses tri , 

4. po l uses t ri po ocu, 
5 .  maj c i , 
6. nani, 

7. po lubratu po ma jci , 
tl. pol usestri pn majci .  

To je  odabrano rniš l j en je, a n jega :zagovaraju Omer, Alija i većina 

ashaba i tabi ina .  Ta j stav :zastupaju: i Ebu Hanifa, Ahmed, neki šafij ski 

pravnici  - pn:ma stavu na koj i se oslanja - i pojeJini j uri sti malikijske 

pravne škole, u sl učaj u da je  državna kasa propala. 

Oni kažu da je razlog š to sc s upružnicima ne povi su je  i znos udj ela 

taj što sc na povišenje st ječe pravo na osnovu krvnog srodstva, a oni ga 

nemaju preko bračne veze. Ocu i djedu ne povisuj u se udjeli zbog toga 

što se povišenje vrši samo kada asaba-nasl jedni ka nema, a i otac i djed 
spadaju u asaba- nas l jednike, te kao takvi i uzimaju ostatak - ne putem 
povi šenja ud j ela. 

' '" ( )v;! j stnv zastupa /.t:jd ihn Sabir, a sli jede ga Urva, Ez-Zuhri, Malik i Eš-Šafi. 
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Egipatsko nasljedno pravo primjenjuje taj stav, izuzev u jednom 
slučaju u kojem se povodi Osmanovim mišljenjem, te se povisuje udio 
jednog od supružnika. To je slučaj kada jedno od supružnika umre i 
iza sebe ne ostavi drugog nasljednika, osim svog bračnog druga. Živi 
će supružnik naslijediti cjelokupni imetak putem uzimanja preciziranog 
udjela i njegovog proporcionalnog povišenja. Proporcionalno povišenje 
preci7.iranog udjela u zakonu o nasljednom pravu Egipta, prema 
redoslijedu prioriteta u nasljeđivanju, dolazi nakon nasljednika po ženskoj 
liniji srodstva. U tekstu Člana 30. tog zakona stoji: ' 'Ako precizirani 
udjeli ne prekriju cijelu ostavštinu i ako ne postoje asaba-nasljednici 
po srodstvu, preostala ostavština daje se kao povišenje nasljednicima 
preciziranih udjela u skladu s njihovim dijelovima, izuzev supružnika. 
Ostatak ostavštine dodijelit će se supružniku ako ne postoje asaba­
nasljednici po srodstvu, ili neko od nasljednika preciziranih udjela iz reda 
srodnika, ili u slučaju nepostojanja jednog od nasljednika po ženskoj 
liniji srodstva." 

Metoda rje�avanja sluCajeva proporcionalnog povi�enja 

Kada uz nasljednike preciziranih udjela postoji jedno od supružnika 
koje ne dobiva povišenje iznosa svog udjela, taj će supružnik uzeti 
svoj udio koji pripada osnovici ostavštine, a ostatak, nakon dodjele 
preciziranog udjela, pripast će tim nasljednicima, prema njihovom 
broju, ako su iz iste nasljedne skupine - svejedno da postoji jedan takav 
nasljednik, recimo jedna kćerka, ili veći broj njih, recimo tri kćerke. Ako 
ti nasljednici preciziranih udjela dolaze i7. više nasljednih skupina, kao 
što su majka ostavitel ja i njegova kćerka, ostatak ostavštine podijelit će 
im se prema njihovim preciziranim udjelima, a i povišenje će im se dati 
prema istom mjerilu. 

Međutim, kada uz nasljednike preciziranih udjela ne postoji jedno 
od supružnika, ostatak ostavštine, nakon podjele preciziranih udjela, 
dodijelit će se ponovo njima kao povišenje, prema njihovom broju 
- ako su iz jedne nasljedne skupine. Svejedno je postoji li jedan takav 
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nasljednik ili više njih. Ako oni dolaze iz više nasljednih skupina, ostatak 

ostavštine podijelit će im se u skladu s njihovim nasljednim udjelima. 

Prema tome, dio svakog nasljednika preciziranog udjela povisit će se 

shodno njegovom udjelu i svoj cjelokupni dio u nasljedstvu dobit će 

dijelom kao precizirani udio, a dijelom kao povišenje iznosa tog udjela. 

NAS LJ E D N I C I  P O  ŽENS KOJ L I N IJ I  

S R O D S T VA (ZEVUL -ERHAM) 

Riječ je o svakom srodniku koji ne spada u nasljednike preciziranih 

udjela (ashabulfurud) niti u sekundarne nasljednike po muškoj liniji 

srodnosti (el-asaba). Islamski pravnici podvojili su se kad je riječ o njihovu 

nasljeđivanju. 

I mami Malik i Eš-Šafi smatraju da oni nemaju pravo nasljedstva i da 

ta imovina pripada državnoj kasi. Tog su stava i: E bu Bekr, Omer, Osman, 

Zejd, Ez-Zuhri, El-Evzai i Davud. Ebu Hanifa i Ahmed mišljenja su da ta 

skupina srodnika nasljeđuje, a isto se prenosi i od Alije, Ibn Abbasa i I bn 

Mesuda. Radi se o situaciji kada ne postoje nasljednici preciziranih udjela 

niti asaba-nasljednici. Seid ibnul-Musejjib kaže da daidža nasljeđuje uz 

kćerku umrloga. Nasljedno pravo u Egiptu primjenjuje potonji stav. U 
članovima od 3 1 .  do 38. tog zakona naveden je način na koji nasljeđuju 

srodnici po ženskoj liniji, a predočen je u sljedećim recima: 

3 1  - Kada ne postoji niko od asaba-nasljednika po srodstvu, 

niti postoji iko od nasljednika preciziranih dijelova iz reda srodnika, 

ostavština, ili njen ostatak, pripast će srodnicima po ženskoj liniji. 

Nasljednici po ženskoj linij i  srodstva dijele se u četiri skupine i 

jedna nad drugom imaju prednost u nasljedstvu. Nižu se sljedećim 

redoslijedom: 

prvu skupinu čine djeca kćeri i njihova silazna linija, te djeca 

sinovljevih kćeri, također sa silaznom linijom; 
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drugoj skupini pripadaju nepravi djed, i njegova uzlazna linija, te 

neprava nana i njena uzlazna linija; 

treća skupina obuhvata: s inove polu braće po majci i njihovu djecu sa 

silaznom linijom, zatim djecu rođenih sestara ili polusestara po jednom 

roditelju i njihovu silaznu liniju, potom kćerke rođene braće ili polubraće 

po jednom od roditelja i njihovu djecu sa sila:mom linijom, te kćerke 

sinova rođene braće ili polubraće po ocu, uz njihovu silaznu liniju, i 

njihovu djecu, također sa silaznom linijom; 

četvrta skupina sadrži šest podgrupa koje jedna nad drugom imaju 

prednost u nasljedstvu. Njihov je redoslijed ovakav: 

1 .  arnidže umrloga od majke, njegove tetke po ocu, daidže i tetke po 

majci od oba ili jednog roditelja; 

2. djeca onih koji su u prethodnom pasusu spomenuti i njihova 

silazna linija, zatim kćerke amidža umrloga, po oba roditelja ili po ocu, 

potom kćerke njihovih sinova, i njihova silazna linija, te djeca ženskih 

srodnika koji su navedeni, i njihova silazna loza; 

3. amidže ostaviteljeva oca od majke, njegove tetke po ocu, daidže 

i tetke po majci od oba ili jednog roditelja, amidže od majke umrloga, 

njene tetke po ocu te njene daidže i tetke po majci ili po oba roditelja; 

4. djeca onih koji su spomenuti u prethodnom pasusu i njihova 

silazna linija; zatim kćerke amidža ostaviteljeva oca po oba roditelja ili po 

ocu, kćerke njihovih sinova i njihova silazna loza, te djeca spomenutih 

7.enskih srodnika i njihova silazna loza; 

5. amidže pravog djeda umrloga od majke, amidže nepravog djeda 

umrloga, tetke po ocu, daidže i tetke po majci njih dvojice, od oba ili 

jednog roditelja; zatim amidže neprave nane umrloga i nane po ocu, te 

tetke po ocu i po majci od njih dvije, po oba ili po jednome roditelju; 

6. djeca onih koji su navedeni u prethodnom pasusu i njihova 

silazna loza; zatim kćerke amidže pravog djeda umrloga, po oba roditelja  

ili po ocu, potom kćerke njihovih sinova i njihova silazna linija te  djeca 

navedenih ženskih srodnika sa silaznom linijom - i tako dalje; 

član 32 - prva skupina nasljednika po ženskoj liniji srodstva: na 

nasljedstvo više prava polažu oni među njima koji su umrlome bliži po 



o 
s�o Es·Sejjid Sabik 

ravni srodstva. U slučaju da su svi na istoj ravni srodstva, onda dijete 

nasljednika preciziranog udjela ima više prava na nasljedstvo od djeteta 

nasljednika po ženskoj liniji srodstva. Ako su svi oni jednaki po ravni 

srodstva i ako među njima ne postoji dijete nasljednika preciziranog 

udjela, te ako se svi vežu za nasljednika preciziranog udjela, zajednički će 

učestvovati u nasljedstvu; 

član 33 - druga skupina nasljednika po ženskoj liniji srodstva: preči 

da naslijede jesu oni među njima koji su umrlome bliži po ravni srodstva. 

Ako su svi jednaki po ravni srodstva, prednost dobiva onaj koji se veže za 

nasljednika preciziranog udjela. U slučaju da su oni na istoj ravni srodstva 

i da među njima nema nikoga ko se veže za nasljednika preciziranog 

udjela, ili da se svi ve7:u za njega - ako su svi jednaki i po liniji bliskosti, 

ostavštinu će zajednički dijeliti. U slučaju da se oni razlikuju po toj liniji, 

dvije će trećine pripasti očevim srodnicima, a jedna trećina majčinim; 

član 34 - treća skupina nasljednika po ženskoj liniji srodstva: više 

prava na naslijeđe polažu oni među njima koji su umrlome po ravni 

srodstva bliži. Ako su svi oni jednaki u ravni srodstva, a među njima 

se nađe dijete asaba-nasljednika, ono je preče da naslijedi nego dijete 

nasljednika po ženskoj liniji srodstva. U suprotnom, prednost će imati 

onaj ko je bliži s umrlim. Onaj čije je porijeklo ve:>:ano s umrlim po oba 

roditelja više prava ima nego onaj čije je porijeklo vezano samo po ocu, 

a onaj čije je porijeklo vezano samo po ocu preči je da naslijedi nego 

onaj čije je  porijeklo vezano samo po majci. U slučaju da su svi oni 

jednaki i po ravni srodstva i po jačini bliskosti, zajednički će učestvovati 

u nasljedstvu; 

član 35 - u prvoj grupi četvrte skupine predočene u članu 3 1 ,  ako 

postoji samo očeva linija, a to su amidže majke umrloga i njegove tetke 

po ocu, ili ako ostane samo majčina linija, a riječ je o njegovim daidžama 

i tetkama po majci - prednost će imati oni koji su u jačoj bliskosti s 

umrlim - tako će srodnici po oba roditelja imati prednost nad srodnicima 

po ocu, a srodnici po ocu prednjačit će nad srodnicima po majci. Ako 

pripadnici ove grupe nasljednika budu jednaki po bliskosti s umrlim, 

zajednički će dijeliti njegovu ostavštinu, a ako se ove dvije skupine spoje, 
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dvije će trećine pripasti očevoj liniji a jedna trećina majčinoj . Udio svake 

skupine dijelit će se na način koji je prethodio i primijenit će se propisi i7. 

dva prošla pasusa, za grup<.: 3 i 5;  

član 36 - u drugoj grupi četvrte skupine, prednost se daje onima 

koji su bliži po ravni srodstva nad onima koji su dalji, makar ne bili 

u istoj liniji srodstva. Ako su ti nasljednici jednaki i u ravni i u liniji 

srodstva, prednost će se dati onome ko je u jačoj bliskosti s umrlim 

- u slučaju da je riječ o djeci asaba-nasljednika ili djeci nasljednika po 

ženskoj liniji srodstva. Ako oni dolaze iz različitih skupina nasljednika, 

prednost će imati dijete asaba-nasljednika nad djetetom nasljednika po 

ženskoj liniji srodstva. Kod različitosti linije srodstva, dvije trećine pripast 

će srodnicima po ocu, a jedna trećina srodnicima po majci. Ono što 

svaka skupina dobije dodijelit Ć<.: mu se na prethodno spomenut način i 

primijenit će se propisi i7. dva prošla pasusa, za grupe 4 i 6; 

član 37 - u  obzir se ne uzima brojnost strana srodništva nasljednika iz 

reda srodnika po ženskoj liniji, izuzev ako se razlikuju linije rodbinstva; 

član 38 - prilikom nasljeđivanja nasljednika po 7.enskoj liniji srodstva, 

muškarcu pripada udio jednak udjelima dviju 7.ena. 

FET U S  (EL -HAML) 

Petus je dijete koje trudnica nosi u stomaku. 

Mi ćemo ovdje o njemu govoriti iz ugla nasljeđivanja i perioda 

trudnoće. 

Propisanost njegova nasljeđivanja 

Petus se mo7.e ili odvoj iti od majke ili ostati u njenom stomaku. 

U oba slučaja slijede propisi koji se odnose na njega, a koje ćemo sada 

navesti 
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Fetus odvojen od svoje majke 

Kada se fetus odvaja od svoje majke, on se može odvojiti živ ili 

mrtav. Ako se odvoji mrtav, to odvajanje može biti bez ikakvog zločina 

ili nasrtaja na njegovu majku, a može biti i posljedica zločina prema njoj. 

U koliko se fetus rodi živ, nasljeđivat će druge, i drugi će njega nasljeđivati, 

prema hadisu: 
"' ". J , "' " .. 

. .:..�� �);;il jt.:l ' \�� :J� �J +- 11 j;, �\ �i � 11 :;-:� i;; '/;i :; 
Ebu Hurejra prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s . ,  rekao: "Ako 

novorođenče zaplače, bit će nasljeđivano." 

Plakanje novorođenčeta jeste podizanje glasa, a time se želi reći: ako 

se pokaže da je novorođenče živo, bit će nasljeđivano. 

Pokazatelji života jesu: puštanje glasa, disanje, kihanje i sl. 

Takvo mišljenje zastupaju: Es-Sevri, El-Evzai, Eš-Šafi i pravnici 

hanefijskog mezheba. 

Ukoliko se fetus odvoji mrtav, a da nije bilo nekog zločina učinjenog 

prema njegovoj majci, on niti će nasljeđivati niti će biti nasljeđivan, prema 

jedinstvenom stavu islamske uleme. 

Ako se fetus odvoji mrtav zbog nekog zločina učinjenog njegovoj 

majci, on će u tom slučaju i nasljeđivati i biti nasljeđivan, prema mišljenju 

hanefijskih jurista. 

Pravnici šafijskog i hanbelij skog mezheba te imam Malik vele da 

on tada neće naslijediti ništa izuzev što će se zbog zločina prema njemu 

isplatiti pola krvarine(e/-�urre) . Fetusa neće nasljeđivati niko, izuzev 

njegove majke, a nju će nasljeđivati svako ko je pravni nasljednik. 

El-Lejs ibn Sa'd i Rebia ibn Abdurrahman smatraju da plod, ako 

se odvoji mrtav posredstvom zločina nad njegovom majkom, neće 

nasljeđivati niti će biti nasljeđivan. N jegova će majka dobiti pola krvarine 

i to će biti samo njeno, jer je zločin izvršen nad jednim njenim dijelom 

- fetusom. Ako je zločin izvršen nad njom samom, i nagrada će pripasti 

njoj samoj . Egipatski zakon primjenjuje ovaj stav. 
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Fetus u majčinoj utrobi 

l •etusu koji ostane u utrobi svoje majke ne ostavlja se ništa od 

ostavš6nc u slučaju da nije pravni nasljednik ili da je oslobođen nasljedstva 

drugom osobom, kako god se U?.elo. 

Kada čovjek umre i iza sebe ostavi 7.enu, oca i majku trudnu s drugim 

čovjekom, ne njegovim ocem, majčin plod, u takvoj situaciji, neće dobiti 

nikakvo nasljedstvo. Naime, plod je u svojstvu polubrata ili polusestre 

po majci, a polubraća po majci ne nasljeđuju ništa uz postojanje uzlazne 

linije umrloga. To je u ovom slučaju otac. 

- Sva se zaostavština "zamrzava" do rođenja ploda onda kada je 

plod nasljednik i kada, u:z njega, drugog nasljednika nema, ili kada je 

drugi nasljednik oslobođen nasljedstva njegovim postojanjem, prema 

jedinstvenom stavu islamskih pravnika. 

Ostav · tina se ":zamrzava" i onda kada uz plod postoje drugi 

nasljednici koji nisu pravno oslobođeni nasljedstva njegovim postojanjem 

i koji u punom broju pristaju, eksplicitnim iskawm il · implicitnim 

uka:zom, da se imovina ne dijeli, time što će prešutjeti ili ne zahtijevati 

njenu razdjelu. 

- Svakom nasljedniku čiji se precizirani udio ne mijenja mijenjanjem 

fetusa daje se njegov puni udio, a ostatak se "zamrzava". Primjer je 

situacija kada umrli iza sebe ostavi nanu i trudnu ženu - nani će se dati 

šestina, jer njen se precizirani udio ne mijenja, bilo da žena rodi muškog 

ili ženskog potomka. 

- Nasljedniku koji gubi pravo nasljedstva u jednoj opciji fetusova 

rađanja, a u drugoj ne, neće se dati ništa, zbog otvorene sumnje u 

njegovo pravo nasljedstva. Tako onaj ko umre i iza sebe ostavi trudnu 

ženu i brata, bratu neće pripasti ništa, zbog mogućnosti da će trudnica 

roditi muškog potomka. To je stav većine islamskih jurista. 

- Nasljedniku preciziranog udjela čiji se dio mijenja prema spolu 

fetusa dat će se manji od dva moguća udjela, a za plod zadr7.at će se veći 

mogući dio. Ako se plod rodi živ i kasnije taj čovjek bude imao pravo 

na taj veći dio, uzet će ga, a ako ne bude polagao pravo na veći, nego na 
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manji udio, uzet će manji i ostatak će biti vraćen ostalim nasljednicima. 

U slučaju da se plod rodi mrtav, neće imati pravo nasljedstva, a sva će se 

ostavština razdijeliti nasljednicima, ne uzimajući u obzir plod. 

Najduži i najkraći period trudnoće 

Najkraći period u kojem se fetus formira i dijete rađa živo traje šest 

mjeseci, prema Allahovim, dž.š . ,  riječima: 

� � �� ��J �J �  
" . . .  nosi ga i doji trideset rnjeseci:'749 - uz riječi: 

" . . .  i doji ga u toku dvije godine."7S0 

Prema tome, ako dojenje traje dvije godine, za period trudnoće 

ostaje samo šest mjeseci. Tako misli većina pravnih eksperata. 

El-Kemal ibnul-Hemmam, jedan od vodećih hanefi j skih pravnika, 

kaže da je uobičajeno, u kontinuitetu, da period trudnoće traje duže od 
šest mjeseci i da je on mnogo vremena to pratio, a da tokom njega nije 

čuo za rođenje nakon šest mjeseci. 

Mišljenje jednog dijela hanbelijskih pravnika jeste da j<.: naj kraći 

period trudnoće devet mjeseci. 

7.akon u Egiptu nije prihvatio stav većine islamskih pravnika, i 

poveo se za mišljenjem dijela hanbeli jskih jurista i tvrdnjom medicinskih 

stručnjaka koji kažu da je najkraći period trudnoće devet mjeseci lunarne 

godine (270 dana) ;  taj je period podudaran s najčešćim i najvećim brojem 

rađanja. 

Kako su se učenjaci razišli u mišljenju o najkraćem periodu trudnoće, 

tako su se razišli kad je riječ o njegovom najdužem periodu. N eki od njih 

kažu da je riječ o dvije godine75 1 , neki kažu da je to devet mjeseci , a neki 

opet vele da je u pitanju jedna lunarna godina. (354 dana) 

74'1 El-Ahkaf, 1 5. 
750 Lukman, 1 4. Korkutov prijevod glasi: " . . .  i odbija ga u toku dvije godine." 
7.11 To je mišljenje hanef1jskih pravnika. 
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Zakon u Egiptu poveo s e  mišljenjem zvanične medicine. 

Navodi se i da je najduži period trudnoće jedna solarna godina (365 

dana)752• Taj se period u obzir u7.ima prilikom ustanovljavanja porijekla, 

nasljedstva, vakufa i oporuke. 

Egipatski zakon primjenjuje stav Ebu Jusufa, na kojem se zasniva 

fetva hanefijskog me7.heba, a to je da se plodu ostavlja veći mogući udio, 

a isti se 7.akon povodi i za mišljenjem trojice fikhskih velikana, tj. da se 7.a 

pravo na nasljedstvo uvjetuje rađanje ploda 7.ivog. 

Također, egipatsko pravo primjenjuje mišljenje Muhammeda 

ibnul-Hakema, a to je da plod može nasljeđivati samo ako se rodi u 

toku godine dana od datuma smrti ostavitelja ili rastave braka između 

njegovih roditelja. 

U članu 42, 43 i 44 tog zakona stoji sljedeće: 
Član 42 - "Za fetus se od ostavštine zadržava veći od moguća dva 

udjela računajući na to hoće li biti muškog ili ženskog spola; 
Član 43 - ako čovjek umre, ostavljajući iza sebe suprugu, ili 

raspuštenicu u razvodnom roku, njen će ga plod nasljeđivati samo ako se 

dijete rodi živo u roku od tri stotine šezdeset pet (365) dana, najviše, od 

datuma čovjekove smrti ili razvoda. Plod neće nasljeđivati nikoga osim 

svoga oca, izu7.ev u dva sljedeća slučaja: 

- da se rodi živ u toku tri stotine šezdeset i pet (365) dana, najviše, 

od datuma smrti ili razvoda, u slučaju da mu je majka u posmrtnom 

(iddetul-vifa) ili ra?.Vodnom roku (z'ddetut-talak), a da ostavitelj umre tokom 

tog roka; 

- da se rodi 7.iv u toku dvije stotine i sedamdeset (270) dana, najviše, 

od datuma smrti ostavitelja, ako je plod iz postojane bračne zajednice u 

trenutku njegove smrti; 
Član 44 - ako se umanji dio koji je ostavljen plodu i na koji on 

pola7.e pravo, ostatak će se potraživati od nasljednika čiji je udio dopao 

višak. U slučaju da se uveća dio ostavljen plodu, dio koji je njegov, višak 

će se vratiti nasljedniku koji na njega polaže pravo." 

752 Tako smatra Muhammed ibnul-Hakem, jeclan od pravnika malikijskog mezheba. 
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NESTALA O S O BA (EL -MEFKUD) 

Definicija 

Ako osoba nestane, i prekine se svaka vijest o njoj, te se ne zna je li 

živa ili mrtva, a pravosudni organ donese presudu o njenoj smrti, za nju 

se kaže da je to nestala osoba. 

Presuda pravosudnog organa može biti 7.asnovana na dokazu, kao 

što je svjedočenje pravednih osoba; ili na pretpostavkama koje nisu 

validne kao dokazi, poput prolaska određenog vremenskog perioda. 

U prvom slučaju, smrt nestale osobe izvjesna je i potvrđena, od 

trenutka u kojem je ustanovljen dokaz o njenoj smrti. U drugom slučaju, 

u kojem pravosudni organ donosi presudu o smrti nestale osobe na 

osnovu proteka određenog vremenskog perioda, ta je njena smrt samo 

pravna, zbog mogućnosti da je osoba još 7.iva. 

Period nakon kojeg se presuđuje o smrti nestalog l ica 

I slamski pravnici nisu jednoglasni kada je riječ o periodu nakon 

kojeg se donosi presuda o smrti nestale osobe. Prenosi se da je imam 

Malik kazao: "Riječ je o periodu od četiri godine, zbog toga što je Omer, 

r.a., rekao: 'Svaka žena koja izgubi muža i ne zna gdje je on, neka čeka 

četiri godine, a 7.atim neka i spoštuje posmrtni period od četiri mjeseca. 

Nakon toga je slobodna."'753 

Općepoznati stav Ebu H anife, Eš-Šafija i Malika kaže da se taj 

period ne određuje, već da se prepušta slobodnom prosuđivanju kadije 

u svim vremenima. Autor djela EI-Mugni, u jednoj od dvije verzije, o 

nestalom čovjeku čija je smrt neizvjesna kaže: "Nici će se njegova imovina 

razdijeliti niti će mu se žena preudati dok se sa sigurnošću ne bude znalo 

za njegovu smrt, ili dok ne protekne period tokom kojeg, inače, ne bi 

preživio. Ta se stvar prepušta slobodnom prosuđivanju sudije. To je stav 

., 1 Predanj� biljde El-Buhari i Eš-Šafi. 
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imama Eš-Šafija, r.a. ,  Muhammeda ibnul-Hasana; takvo je mišljenje i 

Malika, Ebu Hanife i Ebu Jusufa. N aime, pravna je  osnova da je osoba 

živa, a pretpostavka se može promijeniti samo uz sigurno saznanje. 

Saznanja ovdje nema, tako da se to mora obustaviti." 

Imam Ahmed smatra da će se nestala osoba, ukoliko njen nestanak 

implicira propase54, i nakon podrobne i strage o njoj, proglasiti mrtvom 

poslije isteka četiri godine, jer izvjesno je da nije živa. To je slično postavci 

uvjeta o prolasku perioda koji nestala osoba inače ne bi pre7.ivjela. 

Ako nestanak osobe implicira da je ona živa755, slučaj će se prepustiti 

pravosudnom organu da o njenoj smrti presudi nakon perioda koji on 

odredi i nakon istrage o njoj pomoću svih raspoloživih sredstava koja  

mogu dovesti do rasvjedjenja istine: j e  l i  ona živa ili mrtva. 

Egipatski zakon poveo se stavom imama Ahmeda da će se, u slučaju 

kada nestanak osobe implicira njenu propast, odrediti rok od četiri godine, 

a primjenjuje njegov stav i stav nekih drugih pravnika o prepuštanju 

odluke pravosudnom organu u drugim slučajevima nestanka. 

U članu 21 . zakona pod brojem 1 5  iz 1 929. godine stoji sljedeći 

tekst: "Donijet će se presuda o smrti nestale osobe, za koju prevladava 

mišljenje da nije živa, nakon isteka četiri godine od datuma njenog 

nestanka. Međutim, u svim drugim slučajevima odluka o periodu nakon 

kojeg će se donijeti presuda o smrti nestale osobe prepušta se sudi j i .  

Sve to dolazi tek nakon istrage o njoj na sve moguće načine koj i  mogu 

dovesti do spoznaje da li j e  nestala osoba živa ili mrtva." 

Njeno nasljedstvo 

Za nasljedstvo nestale osobe vezuju se dvije stvari, jer ona može 

biti ili ostavitelj ili nasljednik. U situaciji kada je nestala osoba ostavitelj, 

njegova će imovina ostati u njegovom vlasništvu i neće se dijeliti njegovim 

nasljednicima sve dok se ne ustanovi da je mrtva, ili dok pravosudni organ 

114 Kao što je onaj koji nestane na bojnom polju, ili nakon invazije, ili ko nestant: među svojima 
- popur čovjeka koji pođe klanjati jacija-namaz, pa se ne vrati, ili pođe zbog neke potrebe u 
blizini, pa se ne pojavi, a o njemu se ne bude znalo nišra. 

'55 Kao što je slučaj s putnikom koji krene na hadž, ili radi studiranja, ili radi trgovine. 
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ne donese presudu o njenoj smrti. Ako se nestala osoba pojavi %iva, uzet 

će svoju imovinu, a ako se ustanovi njena smrt, ili sudija donese presudu 

o njenoj smrti, naslijedit će je njeni nasljednici od vremena saznanja o 

smrti ili od trenutka presude pravosudnog organa. Naslijedit je neće oni 

koju umru prije toga, ili oni koji pravo na nasljedstvo steknu nakon toga, 

nestankom smetnje koja ih je sprečavala - kao što je prelazak nasl jednika 

na islam. 

Takvi su propisi ako se presuda o smrti ne odnosi i na vrijeme prije 

njenog donošenja. U suprotnom, naslijedit će je njeni pravni nasljednici 

u vremenu na koje se presuda o smrti odnosi. 

U drugoj situaciji, kada je nestala osoba nasl jednik imovine drugoga, 

njen će joj se udio iz ostaviteljeve ostavštine sačuvati, a nakon presude 

o njenoj smrti ta ostavljena imovina vratit će se drugim nasljednicima 

ostavitelja. To pravilo primjenjuje i Egipatski zakon. U Članu 45 stoji 

sljedeći tekst: "Udio nestale osobe u ostavštini ostavitelja "zamrznut" 

će se dok se njen slučaj ne razjasni. Ako se ona pojavi živa, uzet će ga, a 

ako se donese presuda o njenoj smrti, taj će se udio vratiti nasljednicima 

kojima pripada u trenutku smrti ostavitel ja . U slučaju da se nestala osoba 

pojavi živa nakon presude o njenoj smrti, uzet će ono što preostane od 

njenog udjela u vlasništvu ostalih nasljednika."7'r' 

7.1(, Bili su to propisi koji sc oclnose na nasljeJstvo. Medutim, propisi koji se odnose na ženu 
nestalog lica navedeni su u članu 22. ?.akona pod brojem 25, Jonesenog 1 929. goJi ne: "Nakon 
presuJe o smrti m:stalog lica na način koji je obwanjen u prethodnom članu, njegova će 
supruga sačekati posmrtni rok, a ostavština će sc podijeliti nasljeJnicima koji postoje u 
trenutku Jonošenja presude." U članu 7. istog zakona iz iste godine navedeno je sljedeće : 
"Ako se nestalo lice pojavi, ili ne pojavi, a postane jasno da je ono živo, njegova će žena pripasti 
njemu, ako drugi čovjek nije stupio s njom u bračni oclnos, ne znajući da je prvi suprug živ; 
ako drugi čovjek srupi s njom u bračni odnos, ne znajući da je njen prvi mu� �iv, pripast će 
tom Jrugom čovjeku u slučaju Ja njihov bračni ugovor nije sklopljen tokom posmrrnog roka 
u kojem je ona trebala čekati prvoga. 
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HERMAFRODIT (EL-HUNSA)757 

Definicija 

Hermafrodit je osoba čij i  je spol nejasan i za koju se ne zna je li 

muško ili :l.ensko, zbog toga što ima i penis i vaginu zajedno, ili 7.ato što 

nema nijedan od dva spolna organa. 

Kako hermafrodit nasljeđuje 

Ako se ustvrdi da je riječ o osobi muškog spola, nasljedivat će kao 

muški nasljednik, a ako se ustanovi da je :?.enskog spola, nasljeđivat će 

kao :?.enski nasljednik. 

Muškost ili ženskost ustanovljavaju se pojavom njihovih pokazatelja. 

Spol se, prije punoljetnosti, poznaje po načinu mokrenja. U slučaju da 

takva osoba mokri preko organa kojim se odlikuju muškarci, riječ je o 

muškarcu, a ako mokri pomoću organa koji je odlika žena, onda se radi 

o ženi. Ako se dogodi da mokri preko oba navedena organa, presuduje 

se prema organu koji je prvi upotrijebljen. Nakon punoljetnosti, ako 

hermafroditu nikne brada, ili pride ženama, ili u snu polucira onako kako 

poluciraju muškarci - riječ je o muškoj osobi. Ukoliko mu se pojave 

grudi kakve su kod žena, ili mu potekne mlijeko, ili dobije menstruaciju, 

ili 7.atrudni - radi se o ženskoj osobi. U te dvi je situacije ta se osoba 

naziva ne kompliciranim hermafroditom (hunsa gajru mu.fkil). 

Kada se ne zna je li ri ječ o muškoj ili ženskoj osobi, tako što se ne 

pojavi nijedan pokazatelj spola, ili se pojave, ali kontradiktorni, ri ječ je 

o kompliciranom hermafroditu (hun.ra mu.fkil). I s lamski pravnici razišli 

su se u propisima o njegovom nasljedstvu. Ebu Hanifa veli da će se 

pretpostaviti da je ta osoba muško, a zatim da je žensko, i da će se, 

nakon toga, prema njemu postupiti po goroj od te dvi je opcije. Čak ako 

prema jednoj pretpostavci bude nasljeđivao, a prema drugoj ne bude, u 

757 Izraz el-bun.ra deriviran je iz rij�či el-huns koja nosi značenje njt!7.nosti i mlakosti. 
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tom slučaju neće dobiti ništa. Ako prema obje opcije bude nasljeciivao, 

a njegov udio tada bude različit, dat će mu se manji od dva moguća 

udjela. Imam Malik, Ebu Jusuf i ši'ije imarniti kažu da hermafrodit uzima 

polovinu spojenih udjela muškog i ženskog nasljednika. Imam Eš-Šafi 

veli: "Svakom će se nasljedniku i hermafroditu dati manji od dva moguća 

udjela, jer on preostaje svakome od njih." Ahmed kazuje: "Ako postoji 

nada da će njegov slučaj izići na vidjelo, i njemu i ostalim nasljednicima 

dodijelit će manji udio, a ostatak će se "7.amrznuti"; a ako se ne očekuje 

rasvjetljenje problema, dvospolac će uzeti polovinu spojenih udjela 

muškog i ženskog nasljednika." Posljednje je mišljenje i prevladavajuće. 

Međutim, Egipatski zakon primjenjuje stav Ebu Hanife. U članu 46 tog 

zakona piše: "Kompliciranom hermafroditu, a to je osoba za koju se 

ne ma je li muško ili žensko, pripada manji od dva mot,'UĆa udjela, a 

ostavština koja preostane daje se ostalim nasljednicima." 

NAS LJ E D S TVO O D M ET N I KA O D  VJ ERE 
(EL -MURTEDD) 

Odmetnik od vjere neće nasljeđivati druge niti će nJega drugi 

nasljeđivati. Njegovo će nasljedstvo pripasti državnoj kasi muslimana. 

Tako misle Eš-Šafi, Malik i Ahmed, prema njegovom čuvenijem stavu. 

Pravnici hanefijskog mezheba smatraju da će ono što odmetnik zaradi 

prije svoga odmetništva naslijediti njegovi rociaci muslimani, a ono što 

stekne nakon toga pripast će državnoj kasi. O tome je detaljnije govoreno 

prethodno, u poglavlju o šerijatskim kaznama (e/-hudud). 
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VAN B RAČNO D IJETE (!BNUZ-ZINA) I 
N E P RI ZNATO D IJ ETE (/BNUL -MULAANA) 

Vanbračno dijete je dijete koje je rođeno van zakonske bračne veze, 
a nepriznate dijete jeste dijete koje zakonski otac negira da od njega 
potječe. 

Ni kopile ni nepriznato dijete ne nasljeđuju svoje očeve, niti oni 
nasljec1uju njih, prema konsenzusu islamskih znanstvenika, zbog 
nepostojanja zakonskog porijekla. Oni se nasljeđuju sa svojim majkama. 

Ibn Omer prenosi da je neki čovjek, u doba Vjerovjesnika, s.a.v.s., kleo 

svoju 7.enu i poricao da je dijete njegovo. Vjerovjesnik, s.a.v.s., rastavio 

ih je, a dijete je dodijelio ženi .758 U drugoj verziji stoj i: ''Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., dodijelio je nasljedstvo nepriznatog djeteta njegovoj majci i njenim 

nasljednicima koje iza sebe ostavi." U Članu 47 zakona o nasljedstvu 

stoji : ' 'Vanbračno i nepriznate dijete nasljeđuju majku i njene srodnike, a 
njih nasljeđuje majka i njeni srodnici." 

NAG O D BA O P RE P U Š TANJ U  

NAS LJ E D S T VA (ET- TEHAR UDŽ) 

Definicija 

Izraz et-teharudž podrazumijeva da se nasljednici nagode oko 
izuzimanja nekih među njima iz udjela u nasljedstvu koji im pripada, u 

zamjenu za određeni dio ostavštine, ili bez ičega. Prepuštanje nasljedstva 
može se dogovoriti između dvojice nasljednika tako što bi jedan zauzeo 
mjesto drugoga u njegovom udjelu, u zamjenu za određeni novčani 
iznos koji bi mu on dao. 

m Hadis bilježe El-Buhari i Ebu Davud. 
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Propis o prepuštanju nasljedstva 

Nagodba o prepuštanju nasljedstva d07:voljena je, ako se učini u7. 

obostrani pristanak. Abdurrahman ibn Avf dao je razvod svojoj ženi 

Temadur bintul-Asbeg el-Kelbijji, dok je bio na samrti. Potom je on umro, 

a ona je ostala i7.državajući posmrtni rok, pa ju je Osman, r.a. , učinio 

nasljednicom, uz ostale tri žene. Potom su se njih tri s njome nagodile 

da ona prepusti svoju četvrtinu preciziranc im osmine, u zamjenu za 

trideset i osam hiljada, neki kažu, zlatnika, a neki srebrnjaka. 

U Zakonu o nasljedstvu, u članu 48, navedeno je sljedeće: "Nagodba 

o prepuštanju nasljedstva podrazumijeva da se nasljednici dogovore o 

i7.u7.imanju nekih među njima i7. nasljedstva, u zamjenu za odrectenu stvar. 

Ako se jedan od nasljednika nagodi s drugim o prepuštanju nasljedstva, 

onda će on polagati pravo na njegov udio i 7.au7.et će njegovo mjesto u 

ostavštini. Ukoliko se jedan nasljednik nagodi s ostalima o prepuštanju 

nasljedstva, ako je nagodba da mu se plati iz ostavštine, njegov će se 

udio njima podijeliti prema njihovim udjelima u njoj . U slučaju da mu sc 

plaća i7. njihove imovine, a ugovor o prepuštanju nasljedstva ne na7.naČi 

način na koji će se podijeliti njegov udio, taj će im se udio svima jednako 

podijeliti ." 

Nasljednici pod rednim brojevima 6., 7. i 8 - pravo na ostavštinu bez 
nasljedničke linije 

U Zakonu o nasljedstvu, u članu 4, navedeno je sljedeće: 

"Kada ne postoje nasljednici, ostavština će se dijeliti sl jedećim 

redoslijedom: 

Prvo, na nju polaže pravo onaj kome je ostavitelj pri7.nao svoje 

porijeklo; 

drugo, onaj kome umrli oporuči ostavštinu koja prelazi granicu do 

koje se oporuka izvršava; 
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ako ne postoji nijedna od spomenutih osoba, ostavština, ili dio koji 

od nje preostane, prelazi u j avni trezor." 

To znači da kada ostavitelj umre, a iza sebe ne ostavi prave 

nasljednike, pravo na njegovu ostavštinu ima troje: 

1 .  onaj kome je priznato ostaviteljevo porijeklo; 

2. nasljednik oporuke čij i iznos prelazi trećinu ostavštine; 

3. državna kasa - javni trezor; 

Reći ćemo nešto više o ovo troje nasljednika. 

Onaj kome je priznato ostaviteljevo porijeklo 

Zakon koji se primjenjuje u Egiptu kaže sljedeće: "Ako umrli svoje 

porijeklo pri:zna drugome, onaj kome je porijeklo pri:znato polaže pravo 

na ostavštinu ako je riječ o osobi nepoznatog porijekla ili za koju nije 

ustvrđeno da potječe od nekoga drugog, a ostavitelj ne opo7.0ve svoj e  

priznanje. U tom se  slučaju uvjetuje da onaj kome je priznato porijeklo 

bude živ u trenutku smrti ostavitelja koji je dao priznanje, ili u trenutku 

donošenja presude o njegovoj smrti. Uvjet je i da se pred takvog 

nasljednika ne ispriječi jedna od smetnji nasljeđivanju ." 

U dodatnoj napomeni stoji sljedeće: "Onaj kome je priznato 

ostavitcljevo porijeklo nije nasljednik, jer nasljeđivanje se oslanja na 

utvrđenost porijekla, a ono se ne može ustvrditi samo priznanjem. 

Međutim, islamski pravnici smatraju ga nasljednikom u nekim 

slučajevima, npr. daju mu prednost nad oporučnim nasljednikom dijela 

koji prelazi trećinu ostavštine - osvrćući se na taj višak. Također, oni 

tu osobu smatraju nekim koga ostavitelj iza sebe ostavlja kao mogućeg 

vlasnika, te on ima pravo bi6 odbijen zbog nekog nedostatka, a može 

dobiti i zabranu nasljeđivanja zbog bilo koje zakonske smetnje. Tako se 

uvidjelo da je u interesu da ga se smatra nasljednikom ostavštine, bez 

prave nasljedne linije, u skladu sa stvarnošću i realnošću." 
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Oporučni nasljednik d ijela koji prelazi trećinu ostavštine 

Ako ostavitelj umre, a ne bude imao pravog nasljednika, niti nekoga 

kome je priznao svoje porijeklo, dozvoljeno je oporučiti tudinu koj i nije 

nasljednik cjelokupnu imovinu, ili bilo koji njen dio, jer ograničavanje na 

trećinu učinjeno je zbog nasljednika, a od njih ne postoji nijedan. 

Državna kasa (bejtul-mal) - nasljednik pod rednim brojem 9. 

Kada ostavitelj umre, a iza sebe ne ostavi nasljednike, niti postoji 

neko kome je priznato porijeklo niti oporučni nasljednik djela većeg 

od trećine ostavštine, njegova će se imovina položiti u državnu kasu 

muslimana, kako bi se utrošila za javne interese njihove zajednice. 

Obavezna oporuka 

Egipatski zakon izdao je obavezujuću oporuku, pod rednim brojem 

7 1 ,  godine 1 936. (1 365.god. po H.) .  Ona obuhvata sljedeće propise: 

1 .  ako umrli ne oporuči potomku svoga djeteta - koje umre za 

njegova 7.ivota, ili umre istovremeno s njim, makar i pravno - udio 

jednak onome na koji bi to dijete polagalo pravo, kao nasljedstvo u 

njegovoj ostavštini, da je prilikom njegove smrti živo, tom bi potomku 

obavezno slijedila oporuka u ostavštini u i;;mosu spomenutog udjela, u 

granicama trećine ostaviteljeva imetka. Uvjet je da potomak ne bude 

pravni nasljednik i da mu umrli nije bez ikakve nadoknade.: i na neki drugi 

način dao udio onoliki koliki mu obavezno pripada. Ako je iznos koji je 

umrli dao potomku manji od onoga koj i mu obavezno pripada, onda mu 

se mora oporučiti još onoliko koliko bi upotpunila obavezni udio. 

Ta će oporuka pripasti prvoj "generaciji" djece kćerki, te djeci sinova 

iz reda onih koji nisu srodnici posredstvom ženske osobe i njihovoj 

silaznoj liniji, s tim da će svaki srodnik po uzlaznoj liniji osloboditi 

nasljedstva svog potomka, ne i potomka drugog srodnika, i da će se udio 

svakog srodnika po uzlaznoj liniji dijeliti njegovom potomstvu i njihovoj 
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silaznoj linij i .  Nasljedstvo ć e  s e  podijeliti kao d a  je  ostaviteljev srodnik 

ili srodnici po u7.laznoj liniji preko kojih se stiže do umrlog umrli nakon 

njega i da je njihova smrt stigla uobičajenim redom nizanja generacija; 

2. ako umrli oporuči onome koga oporuka obavezno slijedi više 

nego što je  njegov stvarni udio, taj će višak biti dobrovoljna oporuka. 

U slučaju da mu umrli oporuči udio manji od obaveznoga, morat će 

mu se dati iznos koji bi ga dopunio. Kada umrli oporuči jednom dijelu 

nasljednika koje oporuka obave7.no sljeduje, a drugome dijelu ne oporuči, 

onima kojima nije ostavio oporuku mora se dati i7.nos koji im obavezno 

pripada. Uzet će se udio onoga kome nije oporučeno i izjednačit će 

se s udjelom onoga kome jeste, u najmanjem obaveznom iznosu, i7. 

preostalog dijela trećine. Ako u njemu ne bude prostora za nadoknadu, 

namirit će se i i7. njega i iz dobrovoljno oporučenog dijela; 

3. obaveznoj oporuci daje se prednost nad ostalim oporukama. 

Ako umrli ni je ostavio oporuku onima kojima ona obave7.no pripada, a 

oporuči u korist nekih drugih osoba, onima od njih kojima ona obavemo 

pripada nadomjestit će se onoliko koliki je njihov udio iz preostalog 

dijela trećine ostavštine. Tako će biti ako se u njemu nađe dovoljan iznos. 

U suprotnom, nadoknada će se izvršiti jednim dijelom iz tog ostatka 

trećine, a drugim dijelom iz onoga što je  dano "tim drugim" osobama. 

Naein rješavanja pitanja koja obuhvataju obaveznu oporuku 

- Pretpostavi se da je dijete koje je umrlo za života jednog od svojih 

roditelja živo i da je nasljednik, te mu se odredi udio, kao da je uistinu 

prisutan. 

- h ostavštine se i7.dvaja udio za umrlog nasljednika i daje se 

njegovim potomcima koji polažu pravo na obave7.nu oporuku, ako ona 

iznosi trećinu ostavštine i manje od toga; ako oporuka prelazi trećinu, 

vratit će se u granice trećine, a zatim će se podijeliti djeci oporučnog 

nasljednika - muškome koliko dvjema ženskima. 

- Ostatak ostavštine dijeli se stvarnim nasljednicima ostavitelja, u 

skladu s njihovim zakonskim udjelima. 
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O AUTORU 

ES-SEJJID SABIK 

Es-Sej jid Sabik rođen j e  1 9 1 5 . godine u egipatskom selu I s tanha. 

Već sa devet godina postao je hafiz Kur'ana. Nakon stjecanja visokog 

islamskog obrazovanja na Šerijatsko-pravnom fakultetu Univerziteta El­

Ezher radi kao upravitelj dhrnija i islamskog obrazovanja u egipatskom 

Ministarstvu n islamska pitanja. Kasnije se preselio u Saudij sku 

Arabiju, gdje je upravljao Odsjekom za šerijatske studije na Ummul­

kura univerzitetu. Po povratku u Egipat godinama radi na odgoju i 

obrazovanju mladih. 

Bio je poznati muslimanski aktivista. Još kao student upoznao sc s 

Hasanom el-Benaaom i postao član islamskog obnoviteljskog pokreta 

"El-Ihvanul-muslirnun" (Muslimanska braća). 

Nakon što je napisao Fikhus-sunne, u kasnim četrdesetim godina 

prošlog stoljeća pridružio se mudžahidima u Palestini i s njima proveo 

određeno vrijeme. N astojao je ne samo da ih stručno osposobi za vođenje 

borbe, nego da ih i duhovno i moralno pripremi za tako velike i?.azove. 

Zbog aktivnosti u Palestini egipatska vlada ga 1 948. godine zatvara, a on 

i to vrijeme koristi da svojim sapatnicima otkrije ljepote islama. 

Nakon toga posjećuje brojne zemlje i u džamijama drži predavanja. 

On je prvi svršenik El-Ezhera koji je posjetio Sovjetski savez i upo7.nao 

se sa stanjem muslimana u toj zemlji .  Na njegovo veliko iznenađenje 

domaćini su ga upoznali s činjenicom da se njegovo djelo Fikhus-sunne 

kod njih već koristi kao udžbenik za šerijatsko pravo. 

Fikhus-sunne jeste veoma zanimljivo djelo koje obuhvata sve sfere 

šcrijatskog prava. Pisano je veoma jednostavnim stilom, lahko ra?.Umljivo, 

i autor nastoji ne samo da čitaoca upozna sa šerijatskim propisima nego i 

da potakne i osnaži ljubav kod čitaoca prema tim propisima. 
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Za djelo Pikhus-sunne Es-Sejjid Sabik je 1 994. god. dobio Fejsalovu 

nagradu za islamske studije. N ovčani dio te nagrade izdvojio je za 

izgradnju ispostave El-Ezhera u svom rodnom mjestu. 

Umro je  u Egiptu, u februaru 2000. godine. 
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Kupoprodaja pšenice u klasu ----------------------------- 78 
Snošenje štete prouzrokovane prirodnim nesrećama 

(l;ad'ul-dževaih )------------------------------------------------------ 78 
Uvjeti u kupoprodaji --------------------------------------- 80 
Kupoprodaja uz kaparu (br!J'ul-arebun) ------------------- 82 
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Kupoprodaja u z  uvjet nepreuzimanja  odgovornosti za 
mahan e ------------------------------------------------------------- 83 

Spor prodavača i kupca ------------------------------------ 83 
Propis o ništavnoj kupoprodaji -------------------------- 84 
Zarada iz ništavne kupoprodaje -------------------------- 85 
Propadanje robe prije preuzimanja ---------------------- 85 
Propadanje  robe nakon preuzimanja -------------------- 86 

Preciziranje cijena (et-tes 'ir) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 86 
Značenje ----------------------------------------------------- 86 
Zabrana ------------------------------------------------------ 86 
Olakšica prilikom potrebe--------------------------------- 88 

Monopol (el-ihtikar) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -- - - - - - - - - - 89 
D efi nici j a----------------------------------------------------- 8 9 
Propis o monopolu ---------------------------------------- 89 
Kada je  monopol z abranjen ------------------------------ 90 

Sloboda izbora (el-hijar) - - - - - - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - -- - - 91 
Izbor na mjestu sklapanja ugovora (hijaru/-med:iji.�---- 9 1 
Uvjetovana sloboda izbora (hfjarul-fart) ----------------- 92 
Sloboda izbora pri otkrivanju mahane (hijaruf-qjb) ---- 94 

'Labrana prikrivanja nedostatka prilikom kupoprodqje -------------------------- 94 

Propis o kupoprodqji robe s greJ kom -------------------------------------------------- 94 

Spor među učesnicima u kupoprodaji ------------------ 95 
Kupovina pokvarenih j aj  a ---------------------------------· 9 5 
Prihod shodno garanciji ----------------------------------- 9 5 
Sloboda izbora pri obmani u kupoprodaji 

(hijt�rut-ted/zs) ------------------------------------------------------------------ 96 
Sloboda izbora pri zakidanju (hijaru/-gubm) ------------- 97 
Presretan je trgovačkih povorki--------------------------- 99 
N admetanje u kupoprodaj i  ------------------------------- 99 
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Opozivanje kupoprodaje (el-ika/a) ----------------100 
Plaćanje unaprijed (es-selem) ----------------------- 101 

De fini ci j a ---------------------------------------------------- 1 O 1 
Pravna propisanost ---------------------------------------- 1 O 1 
Njegova podudarnost sa šerijatskim pravilima ------- 1 02 
Uvjeti --------------------------------------------------------1 03 
Uvjetovanje određivanja roka ---------------------------1 04 
Prešućivanje mjesta preuzimanja robe 

ne kvari ugovor -------------------------------------------------- 1 OS 
Plaćanje unaprijed za mlijeko i svježe datule ----------1 OS 
U zimanje druge robe umjesto one za koju  je  plaćeno 

unaprijed ---------------------------------------------------------- 1 06 
Kamata (er-riba) --------------------------------------107 

Defini ci j a ---------------------------------------------------- 1 07 
Propis o kamati -------------------------------------------- 1 07 

· Razlog zabranjivanja kamate----------------------------- 1 1 O 
Vrste kamate------------------------------------------------ 1 1 1  

Kreditna kamata (riba en-nesia) ------------------------ ------------------------ ----- - 1 1 1  

Kamata uzpovzfef!}e (riba elfad� -------------------------------- ---------- ----- ----- 1 1 1  

Kupoprodaja životinje za meso ------------------------- 1 1 6  
Kupoprodaja svježih datula za suhe -------------------- 1 1 6  
K d . " . .  " !.j  , .  . l  1 1 7  upopro aJa na vereSIJ U 1 e - zna1 ---------------------

Zajam (el-kard) --------------------------------------- 118 
Definicija ---------------------------------------------------- 1 1 8 
Pravna propisan ost ---------------------------------------- 1 1 8  
U govor o zajmu--------------------------------------------1 20 
Uvjetovanje određenog roka----------------------------- 1 20 
Stvari koje je dozvoljeno pozajmiti ---------------------1 2 1  
Svaki zajam koji sa sobom donosi korist jest kamata 1 2 1 
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Požurivanje s vraćanjem duga prije smrti-------------- 1 23 
Nepravda j e  kada bogataš odugovlači 

s otplatom duga-------------------------------------------------- 1 25 

Poželjno je da se sačeka dužnik koj i  je u teškoj 
situaciji ------------------------------------------------------------ 1 25 

Otpisivanje dijela duga na ime prijevremenog 
vraćanja  ----------------------------------------------------------- 1 26 

Zalog (er-rehn) --- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 127 

Definici ja ---------------------------------------------------- 1 27 
Pravna propisanost ---------------------------------------- 1 28 
Uvjeti valjanosti zaloga ----------------------------------- 1 29 
Zajmodavcu nije dozvoljeno koristiti založenu stvar 1 29 
Troškovi i koristi zaloga ---------------------------------- 1 3 1  
Zalog ostaje dok se ne vrati dug ------------------------ 1 32 
Prisvajanje zaloga ------------------------------------------ 1 32 
Uvjetovanje prodaje zaloga kod isteka roka----------- 1 33 

Ništavnost  zaloga------------------------------------------ 1 33 
Obrađivanje zakupljene zemlje (el-muzarea)-----133 

Pohvalnost zemljoradnje --------------------------------- 1 33 
Definicija ---------------------------------------------------- 1 34 
Njena propisanost ----------------------------------------- 1 34 
Odgovor na predanja koj a  govore o zabrani 

zemljoradnje uz udio-------------------------------------------- 1 35 

Zakupljivanje  zemlje za novac--------------------------- 1 36 
Ništavno zemljoradničke poslovanje------------------- 1 36 

Oživljavanje pustog zemljišta (z'hjaul-mevat)------ 138 
D efi nici j a---------------------------------------------------- 1 38 
Poziv na oživljavanj e pustog zemljišta ----------------- 1 38 
Uvjeti oživljavanja puste zemlje --------------------�---- 1 39 
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Dopuštenje vladara---------------------------------------- 1 39 
Kada se ukida pravo vlasništva nad pustom zemljom 1 40 
Onaj ko oživi tuđu pustu zemlju bez znanja vlasnika 1 41 
Dodjeljivanje zemlje, ruda i voda ----------------------- 1 41 
Oduzimanje zemlje od onoga ko j e  ne izgrađuje----- 1 42 

Zakup (el-idžara)--------------------------------------143 
Definici ja---------------------------------------------------- 1 43 
Pravna propis anos t ---------------------------------------- 1 44 
Mudrost propisanosti zakupa---------------------------- 1 46 
Osnovi ugovora o zakupu ------------------------------- 1 46 
U vj e ti strana ugovora ------------------------------------- 1 46 
Uvjeti valjanosti zakupa ---------------------------------- 1 46 
U naj mlj ivanje osobe za izvršavanje vjerskih obreda - 1 48 
Zarada od liječenja isisavanjem krvi (e/-hidžama)------1 5 1  

Uvjetovanje prijevremenog i odgođenog plaćanja 
zakupa ------------------------------------------------------------- 1 52 

Polaganje prava na nadoknadu -------------------------- 1 53 
Gubi li se pravo na nadoknadu u slučaj u da bude 

uništen predmet, ako je riječ o ugovoru 
o unajmljivanju rada -------------------------------------------- 1 54 

U naj mljivanje  dojil je -------------------------------------- 1 54 
U najmlj ivanje za hranu i odjeću------------------------- 1 55 
Zakup zemlje ----------------------------------------------- 1 56 
U naj mljivanje  životinja ----------------------------------- 1 56 
Unaj mljivanje stambenih prostora ---------------------- 1 5  7 

Iznajmljivanje  unajmljene stvari -------------------------1 5 7 

Uništenje unajmljene stvari ------------------------------ 1 58 
N ajamnik - privatni i zajednički ------------------------ 1 58 
Zajednički najamnik --------------------------------------- 1 59 
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Raskid i svršetak ugovora o najmu --------------------- 1 60 
Vraćanje unajmljene stvari ------------------------------- 1 6 1  

Dioničarstvo (el-mudareba) -------------------------- 162 
De fini ci j a ---------------------------------------------------- 1 62 
Propis o dioničarstvu ------------------------------------- 1 62 
Mudrost propisivan j a  dioničarstva ---------------------- 1 63 
Osnove dioničarstva -------------------------------------- 1 64 
Uvjeti dioničarstva----------------------------------------- 1 64 
Poslovni je  izvršilac povjerenik (e/-emin)---------------- 1 65 
Poslovni izvršilac koji ulaže dioničarski ulog --------- 1 66 
Troškovi poslovnog izvršioca --------------------------- 1 66 
Raskid dioničarskog ugovora ---------------------------- 1 67 
Postupanje poslovnog izvršioca nakon smrti vlasnika 

kapitala ------------------------------------------------------------ 1 6  7 
Uvjet j e  da vlasnik kapitala prisustvuje podjeli zarade 1 68 

Prijenos duga (el-havaJa) ---------------------------- 168 
De fi nici j a ---------------------------------------------------- 1 68 
Propisanost prijenosa duga ------------------------------ 1 69 
Podrazumijeva li naredba obavezu ili poželj nost ----- 1 69 
Uvjeti val janosti prijenosa duga ------------------------- 1 69 
Spada li prijenosom duga odgovornost s dužnika --- 1 70 

Pravo prvokupnje (e.r-.rufa) ------------------------- 171 
Definicija ---------------------------------------------------- 1 7 1  
N je  gova propis anos t -------------------------------------- 1 72 
Mudrost propisano s ti ------------------------------------- 1 72 
Pravo prvokupnje zimmij je  ------------------------------1 72 
Odobrenje partnera suvlasnika za prodaju ------------1 73 
Lukavstvo obaranja prava prvokupnje ----------------- 1 7  4 
Uvjeti prava prvokupnje---------------------------------- 1 7 4 
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Pravo prvokupnje između više potražilaca ------------1 80 
Nasljeđivanje  prava prvokupnje------------------------- 1 80 
Raspolaganje  kupca posjedom -------------------------- 1 8 1 
Kupčeva gradnja prij e stjecanja prava prvokupnje --- 1 8 1 
Nagodba o obaranj u prava na prvokupnju------------1 8 1 

Zastupništvo (el-veka/a) -----------------------------182 
Defini ci j a ----------------------------------------------------1 82 
Njegova propisano s t  -------------------------------------- 1 82 
Osnove zastupništva -------------------------------------- 1 84 
Konačno i uvjetovano zastupništvo --------------------1 84 
U v j eti zastupništva ---------------------------------------- 1 85 
Uvjeti opunomoćitelju ------------------------------------ 1 85 
Uvjeti zastupniku ------------------------------------------ 1 85 
Uvj eti predmeta zastupništva ---------------------------- 1 86 
Obrazac za stvari u koj ima j e  dozvolj eno 

zastupništvo ------------------------------------------------------ 1 87 
Zastupnik je  povjerenik ----------------------------------1 87 
Zastupništvo u sudskom sporu ------------------------- 1 88 
Prihvatanje presude na štetu opunomoćitelja--------- 1 88 
Zastupnik u sporu nije ovlašten 

za preuzimanje imovine ---------------------------------------- 1 88 
Opunomoćivanje za izvršenje odmazde (k.isasa) ----- 1 89 
Zastupnik u kupoprodaji --------------------------------- 1 89 
Zastupnikova kupovina za sebe ------------------------- 1 90 
Zastupništvo za kupnju----------------------------------- 1 91 
Svršetak ugovora o zastupništvu------------------------1 92 

Pozajmica (el-arija)-----------------------------------192 
Definicija----------------------------------------------------1 92 
Čime se pozajmica začinje ------------------------------- 1 93 
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Uvjeti pozajmice ------------------------------------------- 1 93 
Pozajmljivanje i davanje  u zakup već 

pozajmljene stvari ----------------------------------------------- 1 93 
Kada zajmodavac može vratiti pozajmljeno ---------- 1 94 
Obaveza vraćanja pozajmljene stvari ------------------- 1 94 
Pozajmljivanje koje neće oštetiti zajmodavca, a donijet 

će korist zajmoprimcu ------------------------------------------ 1 9  5 
Garancija zajmoprimca ----------------------------------- 1 96 

Polog (el-1;edia) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 197 
Defini ci j a ---------------------------------------------------- 1 97 
Propisanost pologa ---------------------------------------- 1 97 
Garancija na polog ---------------------------------------- 1 98 
Prihvata se iz java primaoca pologa uz zakletvu ------ 1 99 
Tvrdnja o krađi pologa ----------------------------------- 1 99 
Onaj ko umre, a kod njega ostane tuđi polog---------1 99 

Otimačina (el-gas b)---------------------------------- 200 
Definicija----------------------------------------------------200 
Propis o otimačini -----------------------------------------200 
Si janje, sađenje i izgradnja na otetoj zemlji ------------202 
Zabrana korištenja otete imovine -----------------------203 
Odbrana imovine ------------------------------------------204 
Onaj ko svoju imovinu pronađe kod drugoga na nju 

polaže najviše prava ---------------------------------------------204 
Otvaranje vrata kaveza------------------------------------205 

N ah oče (el-leki t) ------------------------------------- 206 
Defini ci  j a----------------------------------------------------206 
Propis o prihvatanju nahočeta---------------------------206 
Ko polaže najviše prava na nahoče ---------------------206 
Troškovi njegova skrbništva -----------------------------207 
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Naslijeđe nahočeta ----------------------------------------207 
Pdsvajanje pori jekla nahočeta ---------------------------207 

Izgubljena imovina (el-lukata) -------------------- 209 

De fi nici j a----------------------------------------------------209 
Propis o izgubljenoj imovini -----------------------------209 

Izgubljena imovina pronađena u Meki -----------------2 1 O 
Obavještavanje  o i zgubljenoj imovini ------------------2 1 1 
I zgubljeno bravče------------------------------------------21 3 
I zgubljene deve, krave, konji, mazge i magarci -------2 1 3 
Troškovi za izgubljenu imovinu -------------------------2 1 5  

HRANA ( EL-AT'JMA)------------------------------ ------ 216 

De fini ci  j a----------------------------------------------------2 1 6 
Hrana za koju  je Zakonodavac naznačio da je  

d o zvo l j ena --------------------------------------------------------2 1 9 
Morske životinje -------------------------------------------2 1 9 
U soljena riba -----------------------------------------------220 
Vodozem ci--------------------------------------------------220 

Kopnene životinje koje je  dozvolj eno jesti ------------22 1 
Hrana koju je  Zakonodavac naznačio zabranjenom -225 
Komad koj i se odsiječe od žive životinje --------------226 
Zabrana j edenja magaraca i mazgi ----------------------228 
Zabrana jedenja grabežljivaca iz reda kopnenih životinja 

i ptica --------------------------------------------------------------229 
Zabrana konzumiranja mesa životinja koje jedu nečist 

(e!-džel!a!a) ---------------------------------------------------------23 1  
Zabrana jedenja  nečisti -----------------------------------23 1 
Zabrana jedenja mesa životinja za koje je Zakonodavac 

naredio da se ubij u  ----------------------------------------------232 
Hrana koja je prešućena ----------------------------------233 
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Meso iz uvoza ----------------------------------------------235 
Dopuštenost jedenja zabranjenog mesa u slučaju 

prinude ------------------------------------------------------------236 
Granica prinuđenosti -------------------------------------236 
Količina koja se u slučaju neophodne potrebe uzima237 
Ne smatra se prinuđenim onaj ko se nađe u mjestu gdje  

ima hrane makar ona bila i tuđa ------------------------------238 ' 
J e  li dozvoljeno kao li jek koristiti alkohol -------------239 

Šerijatsko klanje (ez-zekatuš-šer!jJa) ------ - - - - ----- - 241 
De fini ci j a----------------------------------------------------241 
O ba veze prilikom š eri j a ts kog klanja --------------------24 1 
Klanja koja  vrše slj edbenici Knjige ---------------------242 
Životinje koje zakol ju  vatropoklonici i mandejci -----243 
Stvari koje  su pokuđene prilikom klanja ---------------245 
Klanje životinja koje  su na samom kraju života ili koje 

su oboljele --------------------------------------------------------246 
Dizanje ruke prije svršetka klanja-----------------------247 
Ranjavanje životinje u slučaju da klanje nije moguće 247 
l<lanje mladunčeta-----------------------------------------248 

Lov (e.r-s q;d) - - --- - - - - - -------------- - - - - - - - - - - - - - - - --- 24 9 
Definici ja----------------------------------------------------249 
Propis o lovu -----------------------------------------------249 
Zabran j eni lov----------------------------------------------250 
Poglavlje o beskorisnom uništavanj u  i upropaštavanju  

živo ti n j e -----------------------------------------------------------250 

U vjeri koji se postavljaj u lovcu --------------------------25 1 
T ,ov pomoću lovačkog oružja i ]ovećih životinja  -----25 1 
Uvjeti lova oružj em ---------------------------------------252 

Uvjeti lovljenja lovećim životinjama--------------------254 
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Učešće dvaju lovećih životinja u ulovu-----------------255 
Lov pomoću psa koji j e  u vlasništvu jevreja 

ili kršćanina -------------------------------------------------------255 

Zatjecanje ulovljene životinje žive ----------------------256 
Zatjecanje ulovljene životinje mrtve nakon 

pogađanja ---------------------------------------------------------2 S 6 
Kurban (el-udh�jja) ----------------------------------- 258 

Defini ci j a---------.-------------------------------------------25 8 

Njegova propisanost --------------------------------------258 

Počasti klanja kurbana ------------------------------------258 

Propisi o klanju kurbana ---------------------------------259 

Kada je klanje kurbana obavezno-----------------------260 
Razlog njegove propisanosti -----------------------------260 
Koje  se životinje uzimaj u za kurban--------------------260 
Uzimanje za kurban uškopljene životinje--------------262 
Životinje koje nije dozvoljeno uzeti za kurban -------262 
Vrijeme klanja kurbana -----------------------------------263 
Dostatnost klanja  jednog kurbana za jedno 

domaćinstvo------------------------------------------------------264 
Dopuštenost učešća više l judi u klanj u  jednog 

kurbana------------------------------------------------------------264 
Podjela kurbanskog mesa --------------------------------265 

Onaj ko prinosi kurban kolje ga sam -------------------265 
Akika (el-a kika)-------------------------------------- 266 

Defini ci j a----------------------------------------------------266 
Propis ak i ke-------------------------------------------------266 
Sva dobra akike --------------------------------------------267 
Šta se kolje  za dječaka, a šta za djevojčicu -------------26 7 
Vrijeme klanja akike ---------------------------------------268 
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Spajanje kurbana i akike ----------------------------------268 
N adijevanje imena i brijanje glave ----------------------268 
Najpoželjnija imena ---------------------------------------269 
Pogrdnost pojedinih imena ------------------------------269 
Učenje ezana na uho novorođenčeta-------------------270 
Zabrana klanja  idolima prvog devinog mladunčeta (ferea) 

i klanja u slavu mjeseca redžepa (atira) --------------'----------270 

Bušenje uha novorođenčetu -----------------------------27 1  

JAMSTVO (EL-KEFALA) ------------------------------- 273 

D e fini ci j a------------------------------:----------------------2 7 3 

Propisanost j amstva ---------------------------------------27 4 

Okončavanje, odlaganje  i vremensko preciziranje 
jamstva ------------------------------------------------------------27 5 

Potraživanje otplate od jamca i dužnika odjednom --276 
Vrste j amstva -----------------------------------------------27 6 

jamstvo :?!volom ------------------------------------------------------ ------- --------------2 7 6 

J am stvo im o vinom-------------------------------------------------------------------------2 7 9 

Obraćanje jamca za naknadu onome za koga je  
garantirao ---------------------------------------------------------280 

Propisi vezani za jamstvo --------------------------------280 

SPORAZUMNO NAVODNJAVANJE 
(EL-�lJT�Al<:!.t)------------------------------------------------ 2�1 

Definicija----------------------------------------------------28 1  
Propisan ost sporazumnog navodnjavanja -------------282 
Osnovi sporazumnog navodnjavanja ------------------283 
Uvjeti za sporazumno navodnjavanje  ------------------283 
Stabla koja  su dozvoljena za ovaj oblik poslovanja --284 
Dužnosti radnika ------------------------------------------285 
Nemoć radnika za izvršenje posla ----------------------286 
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Smrt jedne od strana u ugovoru ------------------------286 

NAGRADA (EL-D Ž/ALA) ----- - ----------------------- 288 
Defini ci j a----------------------------------------------------288 
Njena propisanost -----------------------------------------288 

POSLOVNO UDRUŽIVANJE (EŠ-ŠERIKA)-- 290 
D e fi nici j a----------------------------------------------------2 90 
Propisanost poslovnog udruživanj a  --------------------290 
Podjela poslovnog udruživanj a  --------------------------29 1 

U dru fjvar!}e v lasništtJa ------------------------------------------------------------------2 9 1  

Propz:ri o ovom obliku udruf!vaf!ja ---------------------------------------------------29 1  

U dru fjva'!Je UJ!,OVora ---------------------------------------------------------------------2 9 2 

Vrste udru:f.jtJaf!ja t(f!,Ovora--------------------------------------------------------------29 2 

Osnove poslovnog udruživanja  -------------------------292 
Propisi o poslovnom udruživanju  ----------------------292 
Udruživanj e  kapitala (šeriketul-inan) -------------------293 
U druživanje ovlaštenja (šeriketul-mufaveda) ----------293 
Udruživanje  ugleda (šeriketul-vudžuh) -----------------294 
Udruživanje rada (šeriketul-ebdan) ---------------------295 
Udruživanje  u životinjama -------------------------------298 
Neki primjeri dozvoljenih poslovnih udruživanja----300 

Osiguravajuća društva ---------------------------- 302 

IZMIRENJE I NAGODBA (ES-SULH) - - - - - - - - - - 306 
Defini ci j a----------------------------------------------------306 
Pravna propisanost izmirenja----------------------------306 
O snove izmir en j a ------------------------------------------307 
Uvjeti izmirenja --------------------------------------------308 
U vj e ti miri tel j a ---------------------------------------------308 
Uvjeti naknade za izmirenje -----------------------------308 
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Uvjeti za pravo oko kojeg se spori ----------------------3 1 0  
Vrste izmirenja ---------------------------------------------3 1 2  

I zmire'!fe uzpn·znanje-------------------------------------------------------------------.3 1  2 

I ':((tJirer!Je uz negira'!Je -------------------------------------------------------------------.3 13 

T t!nirer!Je uzprešućitlaf!}e----------------------------------------------------------------3 14 

Pro piJ izmirenja uz negirar!}e i prefućivar!}e ----------------------------------------3 14 

Izmirenje u vezi s dugom na odgodu, uz uvjet isplate 
jednog dijela duga odmah --------------------------------------3 1 6  

PRAVOSUĐE (EL-KADA) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 317 
Pravda je  svrha svih Allahovih objava -----------------3 1 7  
I slamsko pravosuđe ---------------------------------------3 1 7  
Polje primjene pravosuđa --------------------------------3 1 9  
Položaj pravosuđa - ----------------------------------------31 9 
Ko je sposoban za pravosudnu funkciju---------------322 
Pravosuđe onih koji nisu za to sposobni --------------324 
Pravosudna metoda ---------------------------------------325 
Mudžtehidu je  obećana nagrada ------------------------326 
Dužnosti kadije --------------------------------------------328 
Pismo Omera ibnul-Hattaba o pravosuđu ------------331 
Kadijino zauzimanje --------------------------------------3 3 2 
Pravosnažnost presude -----------------------------------333 
Presuđivanje  čovjeku u odsutnosti koji nema 

opunomoćenika -------------------------------------------------334 
Presuđivanje  u sporovima zimmij ja --------------------335 
Izri can je nove presude suca------------------------------33 7 
Primjeri pravosuđa u okrilju islamske države ---------337 

Tužbe i dokazi (ed-deavi vel-bejjinat)---------------- 339 
De fi nici j a tu ž be --------------------------------------------33 9 
Ko može podići tužbu ------------------------------------339 
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Tužba bez dokaza neprihvatljiva je ---------------------340 
Tužitelj j e  obavezan iznijeti dokaz ----------------------340 
Uvjetovanje nesumnjivosti dokaza ---------------------340 
N a čini potvrđivanj a  tužbe--------------------------------34 1  

Priznanje (el-ikrar) -----------------------------------341 
Definicija----------------------------------------------------341 
Njegova propisano st --------------------------------------341 
Uvjeti valjanosti priznanja--------------------------------342 
Opozivanje priznanja  -------------------------------------343 
Priznanje je ograničen argument------------------------343 
Priznanje je nedjeljivo-------------------------------------344 
Priznanje duga ---------------------------------------------344 

Svjedočenje (ef-šehada)------------------------------ 345 
Defini ci j a ----------------------------------------------------34 5 
Prihvatljivo je  samo svjedočenje utemeljeno na 

poznavanju slučaja ----------------------------------------------345 
Propis o svjedočenj u  --------------------------------------346 
U vj e ti prihvatanja svjedočenja ---------------------------34 7 
Svjedočenje zimi j e  za zimi j u  -----------------------------349 
Prihvata li se svjedočenje grešnika koj i  se pokaje ----350 
Svjedočenj e neznane osobe ------------------------------354 
Svjedočenje nomada --------------------------------------354 
Svjedočenje slijepog lica ----------------------------------355 
Kvorum za svjedočenje-----------------------------------356 
Svjedočenje četverice -------------------------------------356 
Svjedočenje trojice ----------------------------------------35 7 
Svjedočenje dvojice muškaraca, ne i žena -------------358 
Svj edočenje  dvojice muškaraca, ili j ednog muškarca i 

dvije žene ---------------------------------------------------------358 
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Svjedočenj e  j ednog čovjeka ------------------------------359 
Svjedočenje  o dojenju-------------------------------------361  
Svj edočenje o plaču novorođenčeta --------------------362 

Zakletva (e/jemin) ----------------------------------- 363 
Zakletva u slučaju nemogućnosti svjedočenja --------363 
Prihvata li se dokaz nakon zakletve---------------------364 
Sustezanje od davanja zakletve --------------------------366 
Zakletva je  zasnovana na namjeri onoga 

ko je zahtijeva ----------------------------------------------------367 
Donošenje presude na osnovu jednog svjedoka uz 

zakletvu -----------------------------------------------------------36 7 
Presudna okolnost -----------------------------------------368 
Spor između čovjeka i žene oko pokućstva -----------369 
Pismeni dokazi i vjerodostojna dokumentacija -------369 

Kontradiktornost (et-tenakud) --------------- ------ 370 
Kontradiktornost svjedoka ili opozivanje 

svjedočenja -------------------------------------------------------3 7 O 
Kontradiktornost tužitelja -------------------------------3 71  

Pobija'!}e dokaza tužite !Ja ----- ---------------------------------------------------------3 7 1  

Kontradiktornost dokaza --------------------------------3 7 1  
Zahtijevanje zakletve od svjedoka ----------------------372 
Lažno svjedočenje -----------------------------------------3 7 3 

Kazna za lažno Sl!Jedoče'!}e ---------------------------------------- ---------------------3 7 4 

Z a tvor (es-sidžn )-------------------------------------- 3 7 4 
Institucija zatvora daje sigurnost i opću korisz -------376 
Vrste hapšenja----------------------------------------------3 7 6 
U d aran j e  okriv ljenoga ------------------------------------3 77  
Kakav zatvor treba biti -----------------------------------378 

Pri sila (el-ikrah) -------------------------------------- 3 78 
Defini ci j a----------------------------------------------------3 7 8 
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Vrste prisile -------------------------------------------------3 79 

Prisila na rije
či ----------------------------------------------------------------------------3 79 

P risi la na rfje lo-----------------------------------------------------------------------------3 8 2 

Prisiljeni ne podli ježe kazni ------------------------------383 

O D JEĆA (EL-L/BA S) ------ - -------- - - -- -------- - - - - - - - - - - 384 
Propis o odjeći - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -385 

Obavezna odjeća ------------------------------------------385 

Pohva) na od j e ća--------------------------------------------3 86 

Zabranjena odjeća -----------------------------------------387 

Odijevaf!je svile i !fedef!je na f!}qj ------------------------------------------------------3 8 7 

J /at) kqji zap,ovam ti.f-.Ševkani--------------------------------------------------------3 90 

Dopu.rtenost odijevaf!J"a st;ile ženama te odijevaf!Je u opravdanim okolnosti!l1a i 
od!Jevaf!je odjeće koja sadr{! !l1af!ji procenat svile -------------------------:-----------3 9 1  

. S'vila izmiješana s druJ?,om sirovinom -------------------------------------------------3 9 2 

Dopuštenost odijeva'!} a svile c!Jeci ------------------------------------------------------3 9 2 

N ošef!Je i}atnog i srebrenog prstenja --------------------------------------------------3 9 3 

Z latn o i srebreno posude-----------------------------------------------------------------3 9 5 

Posuđe itrađeno od drugih materijala ------------------------------------------------ 3 96 

Dopu!tmost u._I!,radbe i}atnog zuba i nosa -------------------------------------------396 

N alikovanje muškaraca ženama -------------------------397 

Od j e ća gord os ti --------------------------------------------3 97 

Ženama je zabranjeno svoju kosu nadograđivati 
tuđom - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - --398 

SLIKANJE (ET-TAS VIR) --------------------------------- 402 
Zabrana slikanja i izrade kipova -------------------------402 
Dopuštenost izrade dječijih lutki -----------------------403 

Zabrana stavljanja slika u kući ---------------------------404 

Slike koje  nemaju s jenu -----------------------------------405 

TAKMIČENJE (EL-MUSA BEKA) ------- - ---------- 407 
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Dozvoljenost takmičenja uz ulog -----------------------409 
Forme natjecanja u kojima je ulog zabranjen ---------409 
Zabrana poticanja i pridruživanja drugog konja prilikom 

takmičenja --------------------------------------------------------41 O 
Zabrana mučenja  životinja -------------------------------4 1 1 
Žigosanje i škopljenje životinja--------------------------41 1 
Škopljenje čovjeka -----------------------------------------41 2 
Huškanje životinja na borbu -----------------------------41 2 
Igranje kockama -------------------------------------------41 3 
T gran j e šaha -------------------------------------------------41 4 

VAKUF (EL-VAKF) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 415 
Definicija ----------------------------------------------------41 5 
Vrste vakufa ------------------------------------------------4 1 5 
Pravna propisano st va k ufa -------------------------------41 5 
Začetak vakufa ---------------------------------------------420 
Pravno o bavezivanje --------------------------------------42 1 
Koju  j e  imovinu ispravno vakufiti, a koju nije --------422 
Ispravno je vakufiti samo u korist određenih osoba ili za 

opće dobro -------------------------------------------------------422 
U vakuf namijenjen djetetu spadaju i djetetova djeca422 
Vakuf na ime zimmij j a------------------------------------423 
Vakufljenje zajedničke imovine -------------------------423 
Vakuf posvećen samom vakifu -------------------------423 
Opći vakuf _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  :_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _  424 
Ostavljanje vakufa u trenucima smrtne bolesti -------424 

Ostat;!Jar!}e tJakuja tokom bolesti u korzst samo nekih nas!Jednika-----------425 

Vakuf posvećen bogatima -------------------------------425 
Radniku je dozvoljeno jesti iz vakufske imovine -----426 
Višak vakufskog prihoda troši se u istu svrhu --------426 
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Zamjena obećane i uvakuflj ene imovine za onu koj a  je  
od n je  bolja -------------------------------------------------------427 

Zabrana nanošenja štete nasljednicima ----------------429 

DAROVNI UGOVOR (EL-H/BA)------------------ 431 
Defini ci j a ----------------------------------------------------4 3 1 
Propisanost darovanja ------------------------------------432 
Osnovi darovnog ugovora -------------------------------434 
Uvjeti darovnog ugovora---------------------------------434 
U vj e ti za darovatelj a ---------------------------------------4 34 
Uvjeti daroprimatelju -------------------------------------435 
Uvjeti za darovanu stvar ----------------------------------435 
Darovni ugovor smrtnog bolesnika --------------------436 
Preuzimanje dara ------------------------------------------436 
Darivanj e  cijelog imetka ----------------------------------43 7 
N agrada za dar ---------------------------------------------4 3 7 
Zabrana privilegiranja  pojedine djece nad ostalom kada 

j e  riječ o darivanju i blagonaklonosti -------------------------438 
Opoziv darovnog ugovora -------------------------------444 
Pokloni i darovi koj i  se ne odbijaju ---------------------445 
Pohvala i dova za darovatelja ----------------------------446 

Dar na doživotno korištenje (el-umra) ----------- 447 

Defini ci j a----------------------------------------------------44 7 

Dar na doživotno uživanje uz uvjet njegova 
ostanka u vlasništvu preživjelog (er-rukba) - - - - - - - - 449 

Definici ja----------------------------------------------------449 
Propisanost darivanja er-rukba --------------------------450 
Propisi o ovoj vrsti darivanj a  ----------------------------450 

IZDRŽAVANJE (EN-NEFEKA) - - - - - - ----- - - - - --- - --- 4 51 
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Izdržavanje  roditelja i njihovo korištenje djetetova 
imetka -------------------------------------------------------------4 5 1  

Dužnost izdržavanj a  siromašnog djeteta snosi imućni 
rodi tel j -------------------------------------------------------------4 5 2 

Izdržavanj e  rodbine ---------------------------------------452 

Izdržavanje životinja _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  _: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  454 

Stavljanje pod skrbništvo (el-hadžr) - - - - - - - - - - - - - - 455 

De fi nici j a ----------------------------------------------------4 5 5 
V rs te skrb niš tv a --------------------------------------------4 56 
Stavljanje pod skrbništvo osobe koja je  bankrotirala 456 
Odugovlačenje imućnoga s vraćanjem duga ----------456 
Stavljanje pod skrbništvo bankrotirane osobe i prodaja 

n j ene imovine ----------------------------------------------------4 5 7 
Čovjek koj i  svoju imovinu pronađe kod dužnika koji j e  

ban kr o tira o -------------------------------------------------------4 5 9 
Dužnik u nevolji ne stavlja se pod skrbništvo --------460 
Izostavljanje sredstava neophodnih za život ----------46 1 
Stavljanje  pod skrbništvo neuračunljive osobe -------46 1 
Postupci neuračunl j ive osobe----------------------------462 

Priznanje neuračunlj ive osobe na svoju štetu ---------463 

Obznanjivanje skrbništva nad neuračunlj ivom i osobom 
koja  je bankrotirala ----------------------------------------------463 

Skrbništvo nad djetetom ---------------------------------463 
Znaci puno!Jetnosti------------------------------------------------------------------------464 

Predaja imovine osobi pod skrbništvo prepušta se 
pravosudnom organu -------------------------------------------466 

Skrbništvo nad djetetom, neuračunlj ivom osobom i 
slaboumnikom ---------------------------------------------------466 

Ovlašteni skrbnik i uvjeti koj i  se na njega odnose ---467 
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Izdržavanje djeteta ----------------------------------------468 
I maj u li skrbnik, s upruga i rizničar pravo udjelj ivati 

imetak bez dozvole vlasnika -----------------------------------469 

OPORUKA (EL-VAS!j]A) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 470 
Defini ci j a----------------------------------------------------4 7 O 
Propisanost oporuke --------------------------------------4 70 
Oporuke as haba -------------------------------------------4 72 
Razlog propisanosti oporuke ----------------------------4 73 
Propisi oporuke--------------------------------------------4 7 3 
Obaveznost oporuke---------------------------------------4 7 5 
Poželjnost oporuke----------------------------------------4 7 5 
Zabranjenost oporuke ------------------------------------4 7 5 
Pokuc.tenost oporuke --------------------------------------4 7 6 
Dozvo l j enost oporuke ------------------------------------4 7 6 
Osnova oporuke -------------------------------------------4 7 6 
Kada se stječe pravo na oporuku -----------------------4 77 
Ovisna ili uvjetovana oporuka --------------------------4 78 
Uvjeti oporuke -----------------------------.----------------4 78 
U vj eti za oporučitelja -------------------------------------4 78 
Uvjeti za oporučnog nasljednika ------------------------4 79 
U vjeri za oporučeno dobro ------------------------------48 1 
Količina imovine koj u je poželjno oporučiti ----------482 
Oporučivan j e treći ne imetka ----------------------------483 
Trećina se računa iz cj elokupnog imetka --------------484 
Oporučivanje više od trećine imetka -------------------484 
Ništavnost oporuke ---------------------------------------485 

NASLJEDNO PRA VO (EL-FERAID) - - - - - - - - - - - - - 486 
De fi nici j a----------------------------------------------------486 
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Propisanos t nas l j ed s tva -----------------------------------486 
Poželj nost poznavanja nasljednog prava---------------487 

Ostavština (et-terika) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 488 
De fi nici j a ----------------------------------------------------488 
Prava vezana za ostavštinu -------------------------------489 
Osnove nasljedstva ----------------------------------------490 
Pravni povodi nasljeđivanja  ------------------------------490 
U v jeti za nasljeđivanje ------------------------------------491 
Smetnje nasljeđivanju -------------------------------------49 1 

Pravni nasljednici ostavštine (ef-mu.rtehikkune lit-
/erike) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 4 94 

N asljednici preciziranih udjela (ashabul-furud) ---------495 
. S'lučqjevi očetJa nasgeđitJaf!Ja ···- -······---- - - - - - - - - - - -------------------------------- - --4 9 5 

S/učqjevi kada na.r!Jedtg'e pravi djed --------------------------------------------------4 96 

Slučq;evi na.rfjei/i?;a'!}a brata po mq;'ci ------------------------------------------------4 9 8 

S lučajetJi u kojima na.rg'eđtge muž ---------------------- -- - - - - - - - - - - - - ----------------4 99 

SlučqjetJi kada na.r!J'eđtg'e žena ----------- -------------- ----- ------------------------- --4 9 9 

Razt;edena žena ---------------------------------------------------------------------------500 

Slučajevi u kq;ima na.rg'ed!fje rođena kćer -------------------------------------------500 

. S'lučajetJi u kq;ima na.rgeđ�!Je rodena .res tra------------------------------------------50 1 

SlučqjetJi kada na.r!Jeđ!f}U sestre po ocu-----------------------------------------· -----5 O 2 

Slučq;e1Jl· u kqjima na.rgeđuju kćerke ostavitegetJa sina ---------------------------503 

Slučajevi u kq;ima na.rgedt!J'e mq;ka--------------------------------------------------504 

Slučqjevi kada na.r!Jeđ!fJU nane --------------------------------------------------------505 

Sekundarni nasljednici po muškoj l inij i  
sred s tv a (el-as a ba) ------------------------------------------------506 

D ejiniczja -----------------------------------------------------------------------------------5 O 6 

J>o1Jela a.raba-nas!Jednika---------------------------------------------------------------50 7 

Lišavanje i nesposobnost nasljeđivanja (el-hadžb 
vel-hirman) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 51 O 

Značenje izraza el-hadžb----------------------------------- 5 1  O 
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Vrste lišavanja nasljedstva --------------------------------5 1  O 
Razlika između pravno nesposobnog (el-mahrum) i 

lišenog nasljednika (el-mahdžub) -------------------------------5 1 2  
Proporcionalno umanjivanje iznosa preciziranih 

udjela (e l-av� ---------------------------------------------513 
Definicija ----------------------------------------------------5 1 3  
Primj eri proporcionalnog umanjivanja  iznosa 

preciziranih udjela -----------------------------------------------5 1 3  
N ačin rješavanja slučajeva proporcionalnog umanjivanja 

preciziranih udjela -----------------------------------------------5 1 4  
Proporcionalno povišenje iznosa nasljednih 

d jelo va (er-redd) ------------------------------------------515 

Definicija----------------------------------------------------5 1 5  
Njegovi osnovi ---------------------------------------------5 1 5  
Stav islamskih pravnika o njemu ------------------------5 1 6  
Metoda rješavanja slučajeva proporcionalnog 

povišen j a ----------------------------------------------------------5 1  7 
Nasljednici po ženskoj liniji srodstva 

( zevul-erham) ----------------------------------------------- 518 

Fetus (el-ham� ----------------------------------------521 

Propisanost njegova nasljeđivanja  ----------------------521 
Fetus odvojen od svoje majke ---------------------------522 
Fetus u majčinoj utrobi -----------------------------------523 
Najduži i najkraći period trudnoće ---------------------524 

N e stala osoba (el-mefkud) - - - - - - --- - - - - - - - - --------- 526 

De fi nici j a----------------------------------------------------S 26 
Period nakon koj eg se presuđuje o smrti 

n es talog lica ------------------------------------------------------526 
N j eno nasljeds tvo -----------------------------------------527 
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Hermafrodit (e/-hunsa) ----------------------------- 529 
D efi nici j a----------------------------------------------------5 29 
Kako hermafrodit nasljeđuje ----------------------------529 

Nasljedstvo odmetnika od vjere (ei-murtedd) --- 530 

Vanbračno dijete (z"bnuz-zina) i nepriznato dijete 
(z"bnul-mulaana J --------------------------------------------531 

Nagodba o prepuštanju nasljedstva (et-teharudž)531 

De fini ci j a----------------------------------------------------5 3 1  
Propis o prepuštanju nasljedstva ------------------------532 
Onaj kome je priznato ostavitelj evo porijeklo --------533 

Oporučni nasljednik dijela koji prelazi 
tre ćin u os ta v š tine ------------------------------------------------5 34 

O ba vezna oporuka ----------------------------------------534 
Način rješavanj a  pitanja  koja  obuhvataju obaveznu 

o p or uk u - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -5 3 5 

O autoru - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - S 3 7 

Sadržaj - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 539 


